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T AS S A. 

DON Jofeph Antonio de Yarsa , Secretario del Rey ivieí-
r-ro Señor , fu Efcrivano de Cámara mas antiguó;., y de 

Goviernó del Confejo: Certifico , que haviendofe vifto por 
losSeñores de él el Tomo VVl, de Cartas Edificantes , efcri-
tas de las Mifsiones Eftrangeras por algunos Padres de la 
Compañía de Jeíus, y traducido del Francés al Caftellario por 
el Padre Diego Dav'ui , de la mifma Compañía, que con licen­
cia de dichos Señores, concedida al fufodicho, ha fido impref-
fo , tafia ron a (íete maravedís cada pliego , y dicho Tomo pa­
rece tiene cínqueritay dos , fin principios , ni tablas, que á eíte 
refpefto importa trefcientos y fefenta y quatro maravedís : y 
.al dicho precio , y no mas , mandaron le venda, y que cita 
Certificación fe ponga al principio de cada Tomo, para que fe 
fepa el a que fe ha de vender. Y para que confte , lo firmé 
en Madrid i diez de Abril de mil fetecientos cinquenta y 
cinco. 

Don Jofeph Antonio de Tarza. 

Las Licencias ,y Aprobaciones fe hallaran en el Tomo primero. 
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I. 

A LOS RR. PADRES 
T E SU I T AS , 
* • • 

RR. PP, 
, > i l £ N G O el gufto de ver, que. cada Tomo , que 
, doy á la luz publica , excede á los prece-
, dentes en cudoíidad, inftruccion, y enfeñanza. N o 
, dudo, que ferán Vs, Rs. del mifmo parecer, íi qui~. 
p fieífen tomar el trabajo de leer efte oítavo Tomo, 
, que les prefento, La primera Carta dará muchos 
, motivos de bendecir la mií'ericordia Divina i y las 
t efelarecidas virtudes de una doncella Iroquefa, 
, manifeftadas con rrjaraviliofas curas, que fe hacen 
, en fu fepulcro, ferán de tanta contuíion en el 
, juicio de Dios á los que han nacido, y fe han cria-
, do e,n el Chriítianifmo , como ahora les pueden 
, fer de edificación , y exémplo, 

, Llego la Carta del Padre Tachard cafi 'en el 
3 mifmo tiempo , que la noticia de fu muerte , y de 
a ella hice mención en el Tomo antecedente,Lo que 
9 refiere de los Chriftianos de SantoThomé, da nio* 
f tivo de hacer aqui una obfervacion, que . no ferá 
, fuera de prepoíko. El Autor de la Hiftoria Critica 
, del Viejo Teftamento, hablando de la reformación, 
9 que fe hizo en la creencia, y ceremonias de los 
, Chriftianos de Santo Thomé , fin fundamento , y 
3 fin vergüenza fe atreve á decir , que Don Alexo 
s de.Mcnelfes, Arzobifpo de Coa , y los Mifsione-
, ros , introdtiseroii machas novedades en las cere? 



II. 
, monias. de efiosjGhriítianos: que rio tuvieron; d£¡, 
yfícultad en alterar, y corregir fus MilTales : que la 

reformación hecha por jos Mifsioneros en la cree'h-
, c i a , y ceremonias de eítos Pueblos, fueron he-
' y chas fin razon,y con poco juicio. Son palabras del 
•9 mifmo Autor critico. Se le podría preguntar , en 
9 qué funda lo que dice , y qué pruebas tiene ? por-
, que ninguna produce; fi ha vino los Libros de 
, los Thomeenfes antes , y defpues de fu correc-
, clon , y fi los careo entre si ? Si reífablecer el ufo 
i de los Sacramentos can abolido , prefcrivir fu legi-
, tima materia, y forma , es introducir novedad ? Si 
9 fubftituir verdadero pan en lugar de muñuelos ca-
y lientes , y vino de uvas en lugar del que fe faca 
9 de la palma , por materia de la Euchariftia, es 
3 obrar con poco juicio ? Si abolir la coftumbre de 
, escomulgar al Papa San León , hacer commemo-f 
, ración de muchos Herefiarcas , como de Santos, 
, prohibir á los que no tienen carácter, que impon-

gañías manos en la confagracion de los Obifpos, 
3 y en la ordenación de los Sacerdotes , y aí si de 
3 otras muchas cofas , es hacer mudanzas fin mo-
, tivo ,.y fin razón ? En fin , íi quitar de fus MifTales 
, errores grofferos, y la Fleregia Neñoriana en ter-
, minos formales , es echarlos á perder? No ha 
, havido cmpreffa tan glorióla, y tan difícil, execu-
3 tada con tanta conftancia,y acierto, como la refor-
, macion de la ígleíia de los Thomenfes.Los Obifpos 
3 de Indias en los Concilios de Goa 3 y el Arzobifpo 

de Goa en el de Di amper 3a[s'ií\idos de los mas habi-
, les Theologos (porque los hay en las Ordenes Reli-
, giofas en Indias , tan fabios como en Europa) exa-
• t minaron con madurez la creencia Neítorianajy 

, l q 



IIÍ. 
, lo que tuvieron por'Vonveníente rcforinár, fe-
, gura mente merecía fer condenado. 

, Acaba la Mifsion de Maduré de perder en el 
Padre Martin uno de fus mas antiguos Mifsioné-

, ros. Havrán leído Vs.Rs. con gufto muchas Car-
3 tas fuyas en efta Obra , y tengo que comunicarles 
, otra del mifmo Padre. Vino á Francia á negocios 
3 de la-Mifsion, y pafsó á Roma : fe hallo allí quan-
a d o f e equipaban las Galeras del Papa en Civita 
3 Vecbici para facorrer á Corfú. Haviendo fu San» 
3 tidad encargado á los Jefuitas , que hicieffen.MifV 
, íion en las Galeras , el Padre Martin , aunque en-
, fermo , fe ofreció á partir el trabajo con los otros 
i Mifsioneros. Eligió para si el Hofpital de losFor-
, zados , y fe empleó en férvido de los defdicha-
, dos con tan rara caridad , que informado el Santo 
, Padre , hizo el elogio de fu zelo. Bolvió á Roma, 
, para afsiftir á la Beatificación de San Juan Fran-< 
, cifcoRegis , y distinguiéndole- entre todos fu San* 
, t idad, le moftró publicamente quan contento eíta-, 
, ba de lo que havia trabajado en Civita Vechia , y 
, le dio orden de bolver allá iin dilación , para per-
3 feccionar la obra , que havia comenzados Bolvió 
, en efcfto, y fin medida alguna fe entregó á los 
, exceífos de fu zelo en un Lugar > que havian hecho 
, muy contagiofo los tabardillos , y calenturas ma­
l i gnas . Siendo de una conítitucion robufta, no pudo 
¿reftftir á tantas fatigas , ni ala malignidad de un 
,ayreapeftado. Le obligó una fiebre peftilencila 
, á bolver á Roma para ponerfe en cora ,y murió 
, pocodefpues de fu llegada , lleno de confuelo, y 
, de méritos. Tuvo la fortuna de recibir antes de fu 
nue r t e la bendición Apoítolica, que le embió fu 



IV. 
i Santidad. Tres días antes de fu muerte le hallá-
i ron los Médicos fin calentura , y le creyeron fue-
, ra de peligro, Solo el Padre era de otro parecer, 
3 y fe cree , que Dios le reveló fu cercana muerte. 
, Tres dias , dixo ci Padre à una perfona de con-
3 fianza, me faltan para purgar mis pecados: yà ef-
, toy difpueík* à comparecer delante de mi Sobe­
r a n o juez. Toda mi confianza confile en fu infi-
-, nita miferieürdia. Declaró al mifimo confidente, 
3 que havia veíate y cinco años, que pedia àDios 
3 dos gracias , la de morir por la falvacion de las 
3 a lmas , y la de recibir los últimos Sacramentos. 
3 Le fueron concedidas : bíen que no perdió la vida 
3 a m a n o de los Barbaros , porque murió vidima 
3 d e f u caridad* 

¿Eftaba el P. Martín dotado de todos los talentos, 
¿próprios de un Apóstol: una complexión ro'xifta, y 
3 aót.ivá:urt exterior modefto , y recogido : un genio 
3 excelente : mucha habilidad en .la Theologia, y 
j Maíhematicas : una memoria feliz para aprender 
3 muchas lenguas, eran en parte fu cara&er. Sin ha* 
, b l a r d e las Lenguas firbias , poífeia là Turca , la 
3 Perfil, là Arabe , Portuguefa ¡ y ia que fe habla 
¿en Maduré* En fin , unía un valor intrèpido en los 
i mayores peligros aun ardiente zelo de la falva-
3 cíon de las almas. Üii falo cafo lo darà bien à 
jCOnocer^ El Navio que le llevó à indias ,con otros 
j cíncO JeíukaSj fué acometido de la mas terrible 
3 íempeftadi Todos eftaban conftemados , fiendo 
i fus temblantes un vivo retrato del fufto de una 
i muerte cercana. Solo'el Padre Martin eftaba íoíTe-
s gado en tanta aflicción, y animaba à fus Compañe-
Í ros i Buen animo , Padres míos , les decía: cfta 

, Dios 



V, _ 
5 Dios Contento con nuellra^büéna voluntad. S! 

quiere que aquí acabemos el facríficio de nuef-
, tras vidas , por qué no lo hemos de eftár no­
s o t r o s ? 

, Otra pérdida grande ha tenido la Mifsion de 
s las Indias, y fué llorada aun de los Idolatras. Mu­
r r io el dia I I . de Junio de 1 7 1 5 . el Iluftrifsimo 

Laynez , Obifpo de Meliapor > antiguo Mifsionero 
, de Maduré , en el octavo año de fu Obifpado. Jun-
, taba efte Prelado en fu perfona todas las virtu-
, des Religiofas, y Epifcopales. Havia entrado de 
j edad de quince años en la Compañía , y confervo 
, en ella hafta el ultimo fufpiro la inocencia de 
, coftumbres , que en tan tierna edad havia traído 
3 á la Religión. Era fumamente delicado de con-
3 ciencia , y muy dado á la oración. Empleaba en 
3 ella cada dia el tiempo preferko á los Ecleíiafti-
3 eos , y anadia otras muchas horas. Su amor á la 
j pobreza le privaba de las cofas mas neceífarias, 
3 y diftribuia entre los pobres cali todo lo que fe 
3 le daba para mantener fu Dignidad. Siendo Obif-
, p o , y andando continuamente viíitando fu Obif-
Vpado, nunca dexó de guardar la abftinencia i i -
3 gurofa de los Mifsioneros de Maduré. Cinquen-
3 ta mil Infieles bautizados de fu mano, muchos mas 
, confirmados , todas las Provincias, defde el Cabo 
3 de Comorin hafta los confines de la China , viíi-
, tadas , fon pruebas feguras de fu zelo , y paftoral 
3 vigilancia. Acababa de vifitar las Iglefias delíl'ey-
3 no de Bengala, y fe havia retirado á nueftra Cafa 
, para hacer los Exercicios , quando fué acometido 
'3 de fu ultima enfermedad. Fué enterrado en 
'? nueftra Igleiia; y un increíble concurfo de Pueblo, 

t w . v m , 3 CÓn 



vr. 
, con fus lagrimas, y fufpiros, hizo fu funèbre 
3 elogio. 

, Se leerán con gufto las dos Cartas del Padre De 
3 Entrecolles fobre los materiales, y modo de fa­
b r i c a r la bella Porcelana de la China , tan eftima-
.3 da en todos los Paifes del mundo : qué fabemos fí 
3 algún curiofo hábil querrá, à fuerza de experien-
3 cías, imitarla, 0 por lo menos perfeccionar el -vi-
, driado , y loza de Efpaña : lo que feria de grande 
, utilidad , è impediría la extracción de quantiofas 
3 fumas de dinero. 

3 La Carta del Padre Bouchet nos prefenta unpa-
3 ralelo completo entre la doctrina delosIndios,y la 
3 opinion de los Pythagoricos , y Platónicos fobre la 
3 Metempfycoíis , ó tranfmigracion de las almas. Es 
3 de eftrañar, que un fyftema tan abfurdo , y extra-
3 vagante, hayaíido adoptado por tantas, y tan di-
3 ferentes Naciones ; pero no tenemos que admirar, 
, que haviendola adoptado, defiendan una opinion 
, tan abfurda con las Fabulas mas grofTeras , y mas 
3 defeoncertadas. 

, Qualquiera que oyere à los Bramenes, que fon 
, los fabios de las Indias , dar seriamente tan ridí-
,-culas imaginaciones, por pruebas ciertas de efte 
, dogma de fu Theologia, feria muy inclinado à 
3 creer , que los Maeftros, y los Difcipulos eftàn del 
, todo faltos de juicio , y de inteligencia ; pero fí 
, conííderamos , que los primeros Genios del Paga-
, nifmo, como Pythagoras, Platon, y muchos otros, 
, cuyas obras fon la admiración de los figlos, han 
, dado en los mifmos errores , y extravagancias, fe 
3 hará mas jufticia à los pobres Indios, y fe con-
3 cluira fulamente, que el entendimiento humano, 



v n . • • 
5 por mas alumbrado que fea, eílá fíempré íujeta á 
, lailuíion, y al error, qnandogovernandofe por las 
, débiles luces de la razón, no eftá guiado por la 
, F e , la qual únicamente puede librarle de los erro­
r e s , y fixar fus incertidumbres. 

, Hablé en el principio del feptimo Tomo del 
valor , y zelo del Abate Sidoti , y de los Padres 

, Faure , y Bonnet. Entró el primero en el Japón al 
, fin del año 17057. y los otros dos en las Islas 
•, deNicobaren el mes de Enero de 1 7 1 1 . Nada fe 
, ha podido faber de cierto á cerca de fu fuerte; pero 
, las Cartas llegadas poco hade Indias , no nos de-
, xan lugar de dudar, que perdieron la vida los dos 
, últimos á manos de los Barbaros. 

, Dos Barcos Chinos, que llegaron del Japón en 
., el mes de Mayo de 1 7 1 6 . dieron en Cantón la no-
~, ticia de la muerte del Abate Sidoti: no fe fabe lo 

3 que le pafsó durante fu manfíon en la Isla , mas 
, que el que apenas havia puefto el pie en tierra, 
3 quando al punto fué reconocido , prefo, y condu-' 
, cido al Mandarín , quien dio avifo al Emperador, 
, y que quifo fu Mageílad averiguar por si mifmo 
, el motivo de fu viage : que no pudiendo el Aba- . 
j te explicarfe por si mifmo , fué entregado á a l -
,.gunos Soldados, que le guardaffen de vifta,de-
, xandole la libertad de aprenderla Lengua del País. 
9 Se añade,con poco fundamento,que le havia feña-
, lado fu Mageílad quatro Señoritos de la Corte,pa-
, ra que les enfeñaííé la lengua Latina. El hecho es 
¿muy incierto , y esfalfotambién, que le mandaffen 
, encerrar en una jaula de hierro,como han publica-
, do algunos , y que le puíieffc debaxo de la Guardia 
, del Director de la Faáoria 01andefa,eftablecida en 



Vllí. . 
s Nangazaqui. El Capitán Chino , que refirió eftas 
, circunftancias, atribuye la muerte del Señor Sido-

: s ti á fus ayunos , y excefsiva aufteridad. Por v'er-
, dadera que parezca eíta relación , podemos to -
, davia dudar de fu muerte , y efperar noticias mas 
? feguras. 

, Un Francés , que havia vivido algún tiempo 
, en las Islas de Nicobar, nos dio el primero, en el 
s mes de Mayo de 1 7 1 5 . noticia de la muerte de 
3 nuef t íQs dos Mifsioneros > y como no contaba par-
, ticularidad alguna, fe fufpendió el juicio, hafta te-, 
, ner mejor ocaíion de informarfe. Acudimos á eíle 
3 fin al Señor Dardancourt , Director General de la 
3 Real Compañía de Francia en Be'ngala,faplicando-N 
, le, que en las Inflrucciones que daba al Capitán de 
, un Bergantín deílinado para Queda, incluyeffe una 
3 Orden de paífar á las Islas de Nicobar , para infor-
, marfe de lo fucedido á los Mifsioneros. 

, Se executó con mucha fidelidad, y prompti-
, tud la orden ; y á la büelta del Baxél, comparando 
, entre si los Diarios del Capitán, y de los Pilotos 
3 en fu prefencia, y en la del Señor Diredor , fe 
, verificaron las circunftancias referidas en una Rela-
, cion particular , que formó el Efcriváno del Na-
3 vio : y afsi no fe puede dudar prudentemente de la 
, verdad de los hechos íiguicntes. 

j Defembarcaron los dos Mifsioneros en la Isla 
, Grande, lh\m¿daCbambo/an} la mas vecina á Achen-, 
, gallaron como dos años , y medio en predicar el 
, Evangeíio;pero no fe fabe á punto fixo el fruto que 
,-hicieron. Paífaron de allí á las otras Islas, y princi-, 
j pálmente á la.de Nicobar, íítuada en ocho grados; 

.3 y treinta minutos de latitud Septentrional. Son fus. 
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IX. 
, Isleños mantos , afables , y de mejor t ra to , que los 
, vecinos de las otras Islas. En los diez mefes , que 
, vivieron los Mifsioneros en efta Isla , dieron tan al-
, ta idea de fu virtud , que con gran fentimiento los 
, vieron partir fus vecinos. En vano les repreíenta-

„ ron, que corrían gran riefgo de fu vida, poniendofe 
, en manos de un Pueblo feroz, y cruel; por no difguf-
, tar á los Padres, tuvieron que conducirlos, contra fu 
, voluntad,á Chambolan, ó á otra Isla c*ercana por-j 
, que no fe ha podido averiguar efte hecho. 

, Quince dias á lo mas , defpues de fu entrada,' 
, acabaron fu vida , fin duda con una muerte cruel, 
, y violenta a como entonces, y también oy dia lo 
, echan en cara los vecinos de Nicobar á los de 
, Chambolan,, que con malas efcufas procuran de-t 
, fenderfe. Parece que la imagen de fu delito effcá íiem-
, p r e delante de fus ojos. Se fobrecogieron de miedo 
, á la viña déla Vandera blanca , luego que apareció, 
, el Navio en el Canal de San Jorge , que paila cerca, 
, de la Isla: tardaron mas de una hora en determinar-. 
, fe de ir á bordo ; daban voces defde íus Pirogas, pi-: 
, diendo en mal Portugués, que no fe les hicieflemal.' 
,Nofabian aun los del Navio , lo que defpues averi-
, guaron en las Islas vecinas, y les dieron palabra de 
, que citarían feguros. Pero luego que les pregun*. 
, taron noticias de lo$ Mifsioneros, fu femblante daba 
, bien á conocer , que los Padres havian íido muertos. 
, Refpohdió fu Gefe temblando, que nada fabia: otro 
, le tiró por el brazo; y todos, parecía, eftaban efpan-, 
¿ tados , y confternados. 

, Pafsó el Navio á la Isla de Nicobar, y alli apr'en-
i dieron lo que acabamos de referir. Tuvieron el cón-
¿ fuelo de ver , que eftaba en bendición la memoria 
¿ de los Padres en la Isla 3 que hablaban con grande, 

- . jfeiin 



X . 
3 fentimiento de fu muerte, confervaban precíofamen-
, te , y veneraban las cofas mas triviales , que havian 
9 íido de fu ufo. Tenia uno de los Indios en la mano 
, una imitación de Chrifto en Francés, y por mas que 

.3 le ofrecieron por ell'a,no laquifo dar. Seremos me-
, jor informados de las circunftancias de fu muerte, 
3 pudiendo obligar á los Pueblos de Chambolan á que 
, nos digan la verdad. 

, La Carta del Padre Mailla nos da una defcrip-
, cio'n exaiíhi de las islas de Ponghou , y de la parte 
, de la Isla Formofa , que pertenece á los Chinos. Es 
, una ligera parte de la grande obra, que tiene fu Ma-
3 geftad encargada á algunos Mifsioneros. Ideó años 

. 5 h á e l proyecto de formar un Mapa general de la 
, 9 Tartaria , y de la China , fegun el methodo de Eu~ 
, ropa, y diftribuyo los Mifsioneros en diferentes Pro-
5 vincias del Imperio, proveyéndolos con generoíidad 
3 para fus gaftoY , y manutención. Fuerorj empleados 
3 cinco Jefuitas Francefes , que fon , el Padre Bouvet, 

el Padre Jartoux, el Padre Regis , el Padre Tartre,y 
,,-el Padre Mailla. Tuvieron fu parte en el trabajo 
3 otros quatro Mifsioneros : es á faber, el Padre Bon-
a jourFabri , Religiofo de San Aguftin; el Padre Car-
3 dofo , jefuita Portugués; el Padre Fr idel i , jefuita 
a,Alemán 5 y.el Padre Henderer, Jefuita de Alfada. 

,Comenzaron por el Mapa de la Tartaria , del 
5 Petcheli , y del Kantong. Se dio por muy fatisfecho 
, fu Mageftad de los dos Mapas , y mandó que los 
3 otros Padres hicieífen los Mapas de las otras Provin-
, cías de la mifma manera. Cada Mapa tenia como 

diez pies en quádro. Hizo fu Mageftad, qué entraf-, 
3íe el Padre Tartre» y tomando en la mano una vid-. 
¿ta., dio otra al Padre , para que le moftraíTé varios 

¿ parages, que havia notado, v irando la$ Provmcias, 
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, Exclamo repetidas veces fujMageftad , qué en Hada 
, fe engañaba el Padre. Sucedió en efta Audiencia 
, un cafo bailante fingular. Pretendía el Emperador, 
, que el curio de cierto Rió eftaba mal feñáladb. El 
3 Padre defendió lo contrario, con la rnodéftia, y ref-
, peto debido á laMageftad; pero de un modo tan 
, claro, que quedó convencido el Emperador, que fe 
, havia engañado: palabra muy notable en la boca 
, de un Emperador de la China. 

, No fe puede negar , que ferá la Obra de grande 
, utilidad , para perfeccionarlas Ciencias , principal-

mente la Geqgraphia. Con el tiempo efperamos 
, otra Obra, no menos ventajofa , y curiofa, y es la 
, Hiftcria natural de efte grande Imperio j porqué 
P ha dado orden fu Mageftad de comunicará los Mif-s 
3. ííoneros, empleados en formar los Mapas de las Pro-

• 3 vincias , ciertos Libros particulares , que fe confer-» 
3 van "en cada Ciudad , depoíitados únicamente en. 
3 ¡manos de los Mandarines. Sé imprimen en una im-* 
, prefsion fecreta, y no los venden los Libreros pu- ; 

, blicos. Son muy antiguos ,fe reimprimen de quan-i 
, do en quando, y cada vez fe les añade lo que puede 
3 contribuir á fu mayor perfección. Contienen una 
, Topographia no muy exa&a del territorio de la Ciu- ; 

, dad , la Hiftoria natural de lo que hay en él de mas 
3 íingular, y digno de atención , y efta parte efta tra*. 
, tada con grande exactitud, y fidelidad. En fin , fe . 
, les han añadido algunos exemplos h'eroycos de vir-j 
, tudes morales , con las quales los Mandarines, ó los 
., vecinos del Lugar fe : han feñalado en diferentes 
, t iempos, y adquirido mucha fama. Pide mucho 
3 tiempo la Obra , y no menor aplicación. 

, El Memorial, que prefentó un Mandarín contra 
fe la Religión Chriít¿ana, y fus Predicadores, bafta 

f para 
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, para llenar de fufto al zelo mas tibio. Cubría lá$ 
9 mas atroces invectivas , y calumnias , como es co-« 
, mun,con él efpeciofo pretexto de la tranquilidad pü-
9 blica. Se creyeron obligados los Mifsionero's á pu-
3 blicar una Apología , que refutaffe las falíedades, y 
••a ultrages del Memorial. Se hallan ambas piezas ení 
, efte Tomo , y no dudo } que la folidéz de lafegunda 
3 ferámuy del güito de Vs. Rs. 

, Hemos fabido poco ha , que Fué depueílo el 
5 Mandarín de fu empleo , y defterrado con toda fu 
3 familia á Tartaria: no fe dice la caufade fu defgra-
, cia ; pero fe aífegura como cierto , que defefperado 
y tomo veneno 3 y dexo en fu muerte un nuevo Me-
, morial, en que retrata un Articulo del pr imerccon-
s cerniente al comercio de los Chinos fuera del Impe-
y rio. ConfíeíTa, que conviene al interés del Eftado, 
, que falgan los Baxeles Chinos fuera1 de fus Puertos 
y para comerciar ; pero períífte en que fe debe exter-
3 minar la Religión Chriítiana, y no recibir Navios 
, d e Europa. 

, En todas las Cartas verán Vs. Rs. él efpiritu de 
5' nueftra Compañía: quiero decir, el zelo caracterif-
yúco de los Apollóles, y ConfeiTores de Jefu-Chrif-
j to. Quiera el Señor confervarlo fin interrupción , y 
¿animar á muchos , para que imiten tan heroycos 
, exemplos de caridad 3 y zelo. Quedo con el mas 
s profundo refpeto en la unión de los Santos Sacrifí-
'j, cios de Vs. Rs. 

Su muy humilde 3 y obediente, 
¿ervidor, 

f.D. 
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CARTA 
D E L P A D R E C H O L E N E Q 

i Mifsíonero de la Compañía de Jeíus, 

AL PADRE AGUSTÍN LE BLANC 5 DE LA 
mifma Compañía , Procurador de las Mifsiones 

de Canadá. 

Salto de San Luis a zy.de Agojlo 1 7 1 5 . 

; FAX CHRISTL 

Reverendo Padre mío. 

' AS maravillas 3 que obra Dios por la ín» 
tercefsion de una joven doncella YroH 
quefa 3 que defpues de una vida fanta 
murió en olor de fantidad, me huvie-

ran inclinado á Informar á V . R. de las particula­
ridades de fu vida 3 aun quando no me hirviera inf-
tado con fus Cartas de hacerle relación de ellas. 
Ha fido V. R. teftigo de titas maravillas 3 quando 
con tanto zelo hacia aqui las funciones de Mifsío­
nero ; y fabe muy bie n , que el gran Prelado, que 

í[$m.FÍIfi " A go-
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govíerna efta Igleíia, movido de los prodigios corf 
que Dios ha querido honrar la memoria - de efta 
fanta doncella , la llamo, con razón laGeneveva de 
la nueva Francia. Todos los Francefes, que habitan 
eftas Colonias , como también los Salvages , la tie­
nen en Angular veneración. De muy lexos vienen 
á hacer oración fobre fufepulcro; y muchos por fu 
mediación han recobrado repéntina\falud, y reci-. 
bido del Cielo otros favores extraordinarios. Nada 
diré á V. R.que no haya vifto por mi mifmo,quando 
fui fu director EfpirituaLo que no hayaoidoal Mif-
ííonero,que la havia conferido el fanta Bautifmo. 

Se llamaba la Tanta doncella, de quien, voy á 
hablar > Tegahfouita:, y nació él año de 1656. en 
Gandaouague , uno de los Lugares de los Yroques 
inferiores, llamados Agniez* Su padre eraYraque, 
é Infiel: fu madre, era Chriftiana , y Aígonquina;, 
havia fido bautizada en el Lugar de los tres Ríos,, 
y criada entre los Francefes. 

En el tiempo que fe hacía guerra a los Yro­
ques, fué prefapor'eftos Barbaros, y llevada cautiva, 
á fu País. Se ha iabido 'defpues , que en el centro 
mifmo de la infidelidad havia conferyado fu Fé 
hafta la muerte. Tuvo de fu matrimonio dos hijos, 
un niño, y la niña de quien hablamos; pero tuvo/ 
el fentimiento de morir fin dexarlos. bautizados.. 
Unas vinielas,que defolaban el País de los Yroques, 
en pocos dias quitaron la vida á ella, y á fu hijo:: 
la niña también las tuvo, pero venció el mal. Quedó 
huérfana, de edad de quatro años , baxo de la tu­
tela d e ' fus t í as , y en poder de un t ío , que era el 
mas diftinguido del Lugar, . 

• Havian las viruelas debilitado fus o jos , y efta • 
inri 
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tndìfpóficion no, la .dexò falir de cafa por algun 
tiempo. Quedábalos días enteros -retirada en íu 
Cabana , y poco à poco fe aficiono al retiro de tal 
fuerte , que con el tiempo hizo por güilo lo que 
avia antes hecho por necefsidad. Su inclinación à 
una vida retirada , tan contraria al genio de las 
mozas Yroquefas, fué el principal preiérvativode 
la inocencia de fus eoftumbres en el centro mümo 
de la corrupción. 

Eftando mas abanzada en edad , fe ocupó en 
hacera fus tias todos los férvidos caleros que po­
día 3 y que convenían à fu fexo : machacaba el~ 
trigo 3 iba por agua , cogía leña , que fon los férvi­
dos ordinarios de las mugeres d,e_ efte País : lo de­
más del tiempo lo gallaba en, algunas obras , para 
las quales tenia grande habilidad. De "efte modo 
evitaba dos efcollos, igualmente funeftos á la ino­
cencia : la ociofidad tan ordinaria á las perfonas 
del fexo 3 y manantial de infinitos vicios ; y la paf-
fion eftraña , que tienen de p alfar el tiempo en vifi-
tas inútiles, parecer en las publicas aífambleas, 
haciendo oftentacion de lus galas 3 y adornos; por­
que no fe debe, penfar , que efta vanidad fea pro­
pria de folas las Naciones humanizadas , y de poli­
cía. Las mugeres de los Salvages , principalmente 
las mozas, afectan de moftrarfe adornadas de lo que 
tienen de mas preciólo. Sus aderezos coniiften en 
ciertas te las , que compran de los Europeos , en 
mantos aforrados de pieles 3 y en variedad de con­
chas , de que fe cubren de pies à cabeza. Hacen 
también de las conchas , brazaletes, collares , pen­
dientes , ceñidores , y hafta' fus zapatos los cubren 

'desellas j f iendo toda la riqueza que tienen ; y 
A z cada 
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cada una , á porfía, pretende fob'réfalír a "las 
demás. 

La joven Tegahkouita tenia una natural 
averíion a todos los adornos de fu fexo , pero no 
pudo contradecir á los que tenia en lugar de padre, 
y madre ; y para complacerles , fe valió alguna vez 
de fus vanas prefeas. Mas luego que liego á fer 
Chriítiana , lo tuvo por gran delito , y con lagri­
mas caíi continuas , y una rígurofa penitencia , caf-
tigó la condéfcendencia , que havia tenido. 

Haviendo íido embiado de la Corte el Señor 
de Thracy ,/Jiara poner en razón á los Yroques,' 
que defolaban nueftras Colonias , llevó la guerra 
dentro de fu Pais , y quemó tres Lugares de los 
Agniez. Causó terror á los Barbaros efta expedi­
ción : hicieron propoficiones de paz , y fe dio oídos 
a ellas. Fueron bien recibidos fus Diputados de los 
Francefes, y fe concluyó la paz con ventaja dé 
ambas Naciones. 

Se aprovechó de la ocaííon , que parecía favo­
rable., para embiar Mifsioneros al País de los Yro-
ques : tenían yá alguna tintura del Evangelio , qué 
les havía íido predicado por el Padre Jogues, prin­
cipalmente los vecinos át-Onnontague 3 entre los 
qualcs havía el Padre fixado fu habitación. Se fabé 
que recibió entonces el Mifsionero la recompenfa,; 
que debia efperar de fu zelo , y caridad : le pufie-
ron los Barbaros en una dura efelavitud, le muti­
laron los dedos , y caíi por milagro -fe libró por. 
algún tiempo de fu furor. Parece que havia de fer, 
fu fangre femilla de Chriftianos en efta tierra In­
fiel. Haviendo él Padre tenido el valor de bolver 
£l año fíguiente á continuar fu Mifsfon entre unos 
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Pueblos , que tan cruelmente le havian tratado, 
acabó fu vida A^oílolica en los fuplicios , que le 
hicieron padecer. Fueron también coronados los 
trabajos de fus dos Compañeros con una muerte 
fem'ejante á la fuya , y fin duda , que á la fangre 
de ellos primeros Apollóles de la Nación Yro-
qíiefa debemos atribuir las bendiciones, que der­
ramó Dios fobre el zelo de los que fuccedieron en 
el miniíterio del Evangelio. Los Padres Fermín, 
Bruyas, y Pierron, que fabian la lengua del País, 
fueron elegidos para acompañar á los Diputados 
Yroquefes en fu buelta, y para confirmar de parte 
de los Francefes la paz , que acababa de feries con­
cedida. Los regalos que embiaba el Governador, 
fueron entregados á los Mifsioneros, con el fin de 
facilitarles la. entrada en ellas tierras barbaras: 
llegaron á ellas en un tiempo en que los Infieles fe 
entriegan á todo genero de defordenes, y no ha­
llaron á uno capaz de recibirles. 

Elle contratiempo dio lugar a la joven Tegah-
kouita de conocer quanto antes á aquellos , de 
quienes fe quería Dios fervir para conducirla á una 
alta perfección : tuvo á fu cargo hofpedar á los 
Mifsioneros , y proveer a fu fubííílencia. La mo-
deí t ia , y fuavidad con que cumplió con elle en­
cargo , hicieron imprefsion en los nuevos huefpe-
des ; y no fué menor la que hizo en ella la afabili­
dad , la cali continua oración , y demás exercicios, 
en que repartían fus huefpedes las horas del dia. 
lAfsi la difponía Dios para la gracia del Bautifmo, 
la qual huviera pedido, íi huvíeran los Mifsioneros 
¿hecho mas larga manlíon en fu Lugar. 

«41 ¿ia de fu llegada , fueron llamados 
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los Franccfcs á Tionnontoguen . donde fe les hizo 
un recibimiento muy íolemn'e. Quedaron en eñe 
lugar dos Miísioneros, y el otro dio principios a 
una Mifsion en el Lugar de Onneiout} diftant; de 
alli treinta leguas tierra adentro. El año figuiente 
fe formó otra Miísion en Annontague : la quarta 
fe eftableció en Tfonnontouan : y la quinta ien el 
Tueblo de Goicgoen. Como fon numerofas, y divi­
didas en muchos Lugares las Naciones de los 
Agniez, y Tfonnontouans, fe aumentó el numero de 
los Mifsioneros. 

Entretanto , Tegahkouíti f e havia hecho ca­
fado ra 3 y íc intereifaban fus parientes en buf-
cárla marido ; porque fcgun la coftumbre del Pais, 
la caza que mata el marido, pertenece a la muger, 
y á fus parientes. Muy otras eran las inclinaciones 
de la doncella : fu amor á la pureza avia íido gran­
de , aun antes que pudiere conocer la excelencia 
de efta virtud : y todo lo que era capaz de man­
charla lo mas ligeramente , la cauíaba horror ; y 
afsi, quando la propufieron el cafamiento, fe efeusó 
con diverfos- pretextos, alegando principalmente 
fus pocos años , y la poca inclinación, que fentia 
para el.matrimonio. 

Pareció que fus parientes aprobaban fus razo­
nes ; pero poco defpues tomaron la refolucion de 
obligarla á tomar partido, quando menos lo pen-
faffe , fin dexarla íiquiera la elección del fugeto, 
con quien fe avia de unir : echaron los ojos fobre 
un joven , cuya alianza tenian por ventajofa , y fe 
lo propufieron á él , y á los de fu familia. Havien­
do entre si concluido el negocio, entró el mozo en 
la Cabana de la que le eftaba deftinada, y fe fentó 

junto 
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junto á ella. Afsi fe celebran los matrimonios entre 
los Salvages, los quales, con fer tan d'iffolutos, y 
libres'con exceífo., no obftante no hay 'Nación, 
que guarde en público con mas efcrupulo, y exac­
titud el decoro del pudor. Un joven quedarla para 
íiempre deshonrado, íi paraba á hablar en publico 
(Con una moza- quando fe trata de cafamiento: lo 
ajuítan los parientes , fin que las partes inter'eífa-
das tengan en ello parte alguna. Baíta que fe hable 
de cafarfe dos Salvages , para que eviten con cui­
dado el lance dé verfe , ó de hablarfe. Eftando los 
parientes de acuerdo entré s i , va el mozo al ano­
checer á la Cabana de fu futura efpofa, y fe lienta 
junto á ella. Efto fignifica , que la toma por mu-
ger , y que ella le toma por marido. 

Pareció fuera dé si nueftra doncella , quando 
vio ai joven fentado donde ella citaba -r fe aver­
gonzó , y levantandofe con viveza ,falió con indig­
nación de la Cabana, fin querer bolver á entrar, 
nafta que el mozo huvieffe fálido: enojó con ex­
tremo á fus parientes efta firmeza , fe dieron por 
afrentados, y refolvieron no defiíti'r del 'empeño, 
hafta falir con ello. Imaginaron otras trazas , y ef-
tratagemas , que firvieron folamente para dar mas. 
luftre á la conílancia de fu fobrina. 

No. haviendoles fálido fu ardid , echaron mano 
de la violencia. La trataron como íi fuera efelava,, 
cargaronfobre ella todo lo que havia en la cafa de 
trabajo penofo , y humilde : interpretaban- con ma­
lignidad fus acciones mas- inocentes : la echaban 
finceffar en cara fu poca atención , y refpeto á fus 
parientes : fus modales nada fociables., y fu eítupí-
déz. Af?i llamábanla averfion, que moítraba,por 

el 
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el matrimonio : la atribuían un odio fecreto por la 
Nación Yroquefa , porque era Algonquina de ori­
gen. En fin , nada omitieron para vencer fu conf-
tancia. 

La pobre doncella fufrió todos fus malos tra­
tamientos , con una paciencia invencible , y fin per­
der nada de fu fercnidad de a lma, y de fu fuavi-
dad natural. Hacia todo lo que la mandaban , con 
una atención , y docilidad , fuperiores á fus años, 
y á fus fuerzas. Cedieron' poco á poco fus pa­
rientes : la miraron con buenos ojos , y no la bol-
vieron á inquietar fobre el partido que tenia, 
tomado. 

Por efte tiempo llevó la Providencia al Lugar 
de nucftra Yroquefa al Padre Jacobo Lamberville, 
y recibió orden de fus Superiores para detenerfe 
en él , fiendo mas natural, que fueffe el Padre á 
juntarfe con fu hermano , que cuidaba de la Mif-
fion de los Onnotagues. No faltó nueftra doncella al 
Catecifmo,y oraciones, que todos los días íé hacían 
en la Capilla ; pero no fe atrevía á defcubrir al Pa­
dre la determinación, que mucho tiempo antes ha­
via tomado de fer Chriftiana: ó por temor de un tío, 
de quien dependía enteramente , y que por razo­
nes de interés aborrecía á los Chriftianos : ó por 
fu mifmo recato , que la hacía demafíadamente 
t ímida, y no la dexaba defcubrir fu corazón al 
Mifsionero. 

En fin llegó, quando menos lo penfaba, la oca-
fon de declararfe , que quería fer bautizada. 
Una herida que fe havia hecho en el p í e , la havia 
detenido en el Lugar , quando las demás mugeres 
iban á recoger fu cofecha de maíz;. Valiófe elMif-

íkh 
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{tortero cíe efta ocaíion para vifítar, é inftruír á los 
que havian quedado en Tus Cabanas : entrófe en la 
de nüeftra Yroquefa , y á fu vifta no pudo ella re­
primir fu gozo. Ai inflante , en prefencia de fus 
compañeras, le abrió todo fu corazón , le declaro 
las añilas, que tenia de fer Chriftiana, le informó de, 
los eftorvos, que tendria de la parte de fu familia, 
y en efta primera converfacion manifeftó un va­
lor muy fuperior á fufexo. Su buen natural ,1a 
viveza de fu efpiritu, fu fencilléz, y candor, hicie­
ron formar juicio al Mifsionero , que en pocos 
dias fe adelantaría mucho en la virtud : fe dedicó 
muy á propoíito á inftruirla en las verdades Chrif-
tianas; pero no tuvo por conveniente ceder tan 
prefto á fus inftancias por el Bautifmo, que en efte 
Pais no fe deb*e conceder á los adultos , fin mucha 
precaución , y largas pruebas. Gafto , pues , todo 
el Invierno en catequizarla, y en informarfe coa 
gran cuidado de fu modo de vivir. 

Es de admirar , que fiendo los Salvages tan 
dados á murmurar, principalmente las mugeres, 
no hallaffe el Padre á uno folo , que no dixeffe mil 
alabanzas déla jovenCatecumena : los mifmos que 
la havian peifeguido con tanto empeño, dieron 
teftimonio á fu virtud. No fe detuvo el Mifsionero. 
en adminiftrarla el fanto Bautifmo , que con chrif­
tiana impaciencia pedia. Fue bautizada el dia de 
pafqua en el año 1676. y llamada Cathalina , y¡ 
afsi la llamaré en adelante. 

No penfó mas la fanta doncella, fino en llena t 
las obligaciones , que havia contraído. No fe limi­
taba á la obfervacion de los exercicios comunes, 
fintiendofe llamada á una vida mas perfecta. Af, 

Tom.VJI^ B fi'f-
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fiftia regularmente á las inftrucciones publicas , y 
pidió otras privadas para fu govierno interior : ar­
regló fus oraciones , exercicios , y penitencias ; y 
fué tan dócil á feguirel plan de perfección, que 
fe le havia trazado , que en poco tiempo llegó á 
fer un modelo de virtud. 

Pafsó de efta manera algunos mefes con paz,; 
y fofsiego : fus parientes no daban á entender, que 
defaprobaban fu nueva vida ; pero, nos; avifa el Efi-
piritu Santo por la boca del Sabio., que el alma 
fiel, que comienza á unirfe con Dios , debe p r e ­
venirle contra la tentación , y bien lo experimentó-
Cathalina. Aquellos, mifmos, que la admiraban, 
fueron los primeros, á perfeguirla, por fu. extraordi­
naria virtud: miraban una vida tan pura, como una. 
tacita reprehensión de fus defordenes ; y para def-
acreditarla , con. varios artificios procuraron, man­
char fu pureza. La confianza que tenia en. Dios la 
fanta. doncella, la defeonfianza. que tenia de si 
mifma, fu continua oración , y fu delicadeza de 
conciencia ,. que la-4iacia temer hafta la fombra del 
pecado., la dieron una. victoria completa contra los, 
enemigos de fu honor., 4 

La puntualidad con que fe hallaba, los días de 
Fieí taenla Capilla , fué la. caufa inocente de otra 
tempeftad , qué la vino de la parte de fus pa­
rientes. El Rofario que. fe reza á dos coros, es 
uno de los exercicios dé los. dias, de Fiefta. Efta ef-
pecie de Pfalmodia defpierta. la. atención de los 
Neophytos, y anima fu. fervor., Se- entretexen Hyni­
ños , y Canucos Efpirituales, y los cantan ios Sal­
vages con compás-, y melodía , porque tienen bu?n. 
oído a voz: clara x y ungular gufto por la muíica. 

Nun-
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Nunca fe díípenfaba Cathalina de efte exercicio; 
pero en fu cabana tomaban á m a l , que no fueífe 
en tales días á trabajar como las otras al 
campo : la dixeron palabras agrias , y la echaron 
en cara , que el Chriftianifmo la havia hecho pe-
rezofa , y amiga de una vida holgazana. N o la 
dexaban comida, para obligarla á lo menos por 
hambre á feguir fus parientes, y á ayudarlos en 
fus haceres. Sufrió con conftancia fus repri­
mendas , y deíprecios, queriendo mas" p'affarfe en 

'los dias de Fiefta fin alimento , que quebrantar el 
precepto de fantificarlos 3 y faltar á fus exercicios 
ordinarios de piedad. 

Una firmeza tan invencible, irritó mas , y mas" 
á fus parientes Infieles. Quando iba á la Capilla 
nueftra Neophyta , hacían que la figuieffen á pe ­
dradas algunas gentes embriagadas, ó que fingían, 
ferio : de manera a que para librarfe de fus inful-
tos , tenia que dar rodeo , y bufear caminos ef-
cufados. Hafta los muchachos de la calle la mof-, 
traban con el dedo , y daban gritos tras ella, lla­
mándola por mofa la Chrlftiana. Un día, que' ef-
taba recogida en fu cabana , un mozo entró de re­
pente en ella con los ojos echando rayos de co­
lera , y con una hacha levantada, como para he­
rirla .-quizá no pretendía mas que alíuftarla; pero 
fea lo que fe fueífe de la intención del Bárbaro , no 
hizo Cathalina mas que baxar la cabeza con mo-
deftia , fin manifeítar la menor turbación. Una 
intrepidez tan poco efperada, causó tanto pafmo 
al Salvage, que efeapó al inflante, como fi eftu-J 
yiera efpantado por algún, poder invencible. 

B i En 
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En tales exercicios de paciencia, y piedad 

¡pafsó Cathalina el Vera»o,y el Otoño,que fefiguie-
ron a fu Bautifmo. El Invierno la procuró alguna 
quietud, fin dexar con todo elfo de fufrir algunas 
moleftias de parte de una de fus tias. Era efta de un 
genio doble,y atraveífado,que no podía verla vida 
regular de fu fobrina, y que cenfuraba hafta fus ac­
ciones, y palabras mas indiferentes. Es ¡coftumbre 
entre los Salvages, que los tios llamen con el 
nombre de hijas á fus fobrinas , y que eftas 
en retorno los- llamen padres. De aqui provie­
ne , que los primos carnales fe tratan de her­
manos. Efcapófe á Cathalina una , ó dos veces 
llamar al marido de fu tía con el nombre de tio, 
y no de padre : á lo mas podia fer una equivo­
cación,© una falta de advertencia. No fué me-
nefter mas, para que efta muger mal acondiciona­
da levantaífe contra ella una atroz calumnia : hizo 
juicio., que eífe modo de explkarfe , que le pa­
recía muy familiar, era indicio de alguna .amiftad 
cr iminal , y fin perder tiempo partió á bufcar al 
Mifsionero, para infamarla , y hacer que perdieífe 
el Padre la buena opinión , que tenia de fu Neo--
phy ta. Quando llegó cerca del Padre le dixo : , , Ea, 
„ aquella Cathalina, cuya virtud eftimais tan to , es 
„ una hypocrita , que os engaña : ahora en mi pre-

fencia acaba de folicitar á mi marido , para que 
, , cometa con ella el pecado. El Mifsionero , que 
conocía la malicia de la muger , la preguntó en, 
qué fundaba una acufacion tan grave ? y havien-
dofe informado de lo que havia dado ocafíon á 
una fofpecha tan odiofa, la dio una fevera re-

pre-
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jprehenfion , y l a defpidió confufa. Defpués, quan-* 
do habló de ello á la Neophyta , efta le refpon* 
dio con un candor, y una feguridad 3 que no pue­
de preftar la mentira. Con eíla ocaíion ella le 
declaró lo que quizá 3 á nohaver fucedido 3 fé huí 
viera ignorado, que, por la mifericordia del Señor,' 
no fe acordaba de haver jamás manchado la pu­
reza de fu cuerpo , y que no temía fobre efte pun­
to en el día del juicio acufacion alguna. 

Entrifteciafe Cathalina, viendofe tan combatí-* 
d a , y expuefta fu inocencia á las injurias, y chan-) 
zas de fus par ientes , y vecinos : por otra parte 
tenia que temer todo en un País , donde tan po i 
eos guftaban todavía de las máximas del Evaiage-
lio.:defeaba con aníías paffar á otra Mifs ion,e« 
la qual pu.dielfe fervir á Dios con paz , y qu ie -*^ 
tud. Era efta la materia de fus mas fervorofas o r a ^ á i 
ciones. El Mifsionero lera del mifmo díétamen ; pe-á 
ro no era fácil fu execucion.Eftaba ella en poder de 
un tio , que velaba fobre todos fus paífos, y era 
incapaz dé aprobar fu refolucion , por el odio que. 
tenia á los Chriftianos. Dios, que oye los mas fe-
cretos defeos de los que ponen en él fu confian­
za , ordenó las cofas para el al ivio, y confuelo 
de la Neophyta. 

Haviafe formado poco antes entre los Fran-
cefes una nueva Colonia Yroquefa. La paz que 
reynaba entre las dos Naciones , daba á los Sal-
vages la libertad de venir á cazar en nueftras tier­
ras. Muchos dé ellos fe havian eftablécido ázia 
el prado de la Magdalena: los encontraron algu­
nos Mifsioneros Jefuítas , que vivían a l l í , y tra­
baron con ellos converfacion fobre la necefsidad de 
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falvarfe. Obró Dios al miíino tiempo én fus Co­
razones con la imprefsion de fu gracia : mudaron-
fe los Barbaros de repente en otros hombres 5 y 
fin dificultad, fegun fe lo proponíamos, renuncia­
ron á fu patria , quedaron con noíbtros , y déf-
pues de las Inílruciones , y pruebas acoílumbra-i 
das , recibieron el Bautifmo. 

El exemplo 3 y piedad de efíos nuevos Pieles 
Fué aliciente, para que acudieífen otros muchos 
payfanos fuyos 3 y en pocos años la Mifsion de 
San Francifco Xavier del Salto (afsi fe llama) fe hizo 
célebre 3 por el gran numero, y fervor ungular de 
los Neophytos. Por poco que quedaba alli un Yro-
ques 3 aunque no penfaffe fino en viíitar á fus pa­
rientes 3 y amigos, perdía al punto la gana de 
bolver á fu Patria. Era tanta la caridad de los 
Neophytos 3 que repartían con los recí&n llega­
dos los campos , que con tanta fatiga ha vían bar­
bechado ; pero donde mas reíplandecla fu fervor; 
era sen las fantas anfías, y priefa que fe daban, 
para ínftruirlos en las verdades de laFé. Gallaban 
•en efto los días enteros , y con frequencia tina 
gran parte de la noche. Sus converfaciones, lle­
nas de efpirítu , y piedad, hacían viva imprefsion 
en los corazones de fus hueípedes , y los transfor­
maban , por decirlo afsi , en otros hombres : tal, 
que poco antes no refpiraba íino fuego , y fan-
gre , fe hacia manfo , humilde , dóci l , y capaz dé 
las mas altas máximas de la Religión. 

No fe cenia fu zelo á los que venían á buf-
carlos: iban ellos á los varios Pueblos de fu Na­
ción ,. y bolvian fiempre acompañados de un gran 
'numero de fus payfanos. El día mifmo, que re-

cibio 
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cibio Cathalina el Bautifmo , el mas principal cíe 
los Agniez, defpues.de. femé jante, excuríion, vino 
de buelta al Lugar del Salto con treinta Yroque-
fes ,que havía ganado ájefu-Chrifto. Buena ga-* 
na tenia la Neophyta de feguirle ; pero no eftaba 
en fu mano, por eftár, como yá tengo dicho , en 
poder de untia,que con gran fentimiento veía def-
poblarfe fu Lugar,y fe declaraba abiertamente ene­
migo de los que querían ir á vivir con los Francefes. 

El año f guíente halló Cathalina la ocaficn. 
que defeaba., para poner en execuciom fu deíígnío. 
Una hermana fuya adoptiva í c havía retirado 
con fu marido álaMífsion del Salto. El zelo que 
tenían los nuevos Fieles, para atraer a efta Co­
lonia á fus parientes, y amigos , la infpiró el pen-: 
famiento de llamar á Cathalina. Comunicó fu in* 
tentó á fu. mar ido , quien prometió cooperar á 
ello. Juntófe, pues , lo mas prefto que p u d o , con. 
un Salvage del Lugar de- Loreto , y con otros mu­
chos Neophytos , que con pretexto de hacef c o ­
mercio de Caítores. con los Inglefes , recorrían los. 
Lugares de los. Yroquefes, con.animo de empeñar 
fus conocidos áfeguirlos , y á fer participes, de la. 
dicha que gozaban.. 

Apenas llegó al Lugar de Cathalina , quando. 
l a . hizo avifar en fecreto del motivo dé fu viage, 
y del defeo que tenia fu muger de tenerla conti­
go en la Mifsion del Salto , haciendo en pocas: 
palabras el elogio de eíle lugar. Dando oídos la 
Neophyta al avifo con el mayor güilo pofsible,; 
la hizo decir, que eftuviefíedifpueíta á partir , p a r a 
quando eíluvieffe de buelta del víage, que. havía 
emprendido, ala.Colonia de los Inglefes precifa-

inca-
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m?nte para no d.ir fofpecha á fu tío. Eílaba eífc' 
aufente, y no havía imaginado cofa alguna del ani­
mo ds fu fobrina, qi ien fin perder t iempo , fué 
2 defpedirfe del Mifsionero , y á pedirle una reco­
mendación para los Padres Mífsioneros d'el Salto. 
El Padre de fu parte no podia rnmos de aprobar 
la refolucion de la Neophyta : la exortó á po ­
ner en Dios fu confianza, y la dio los confejos 
mas proporcionados á las circunílancias. 

Como el viage de fu cuñado era folamente 
un pretexto para ocultar fu proyecto , fu buelta 
fué muy prompta , y el dia defpues de fu arribo, 
partió con Cathalina , y con fu compañero el Sal-
vage de Loreto. Muy prefto la echaron menos 
en el Lugar , y no dudaron , que fe havia ido con 
los dos Salvages. Al punto despacharon un expréffo 
á fu tio con el avifo. Efte antiguo Capitán , zelofo. 
del aumento de fu Nación , fe eftrerneció de co­
lera á efta noticia: cargó fu efeopeta con tres ba­
las , y corrió tras de los que fe llevaban á fu fo­
brina. Fué tanta fu diligencia , que los alcanzó á 
poco trecho. Los dos Salvages , que havian pre-» 
.vifto que no dexaria de feguirlos , havian escon­
dido á • Cathalina en un bofque efpfefo , y fe para­
r o n , como para tomar algún defeanfo. El viejo, 
admirado de no ver á íu fobrina con ellos , def­
pues de haverles hablado algún ra to , creyó que 
havia dado crédito con ligereza al primer rumor, 
que fe havia eí tendido,y fe bol vio á fu Lugar. 
Ella miró la buelta repentina de fu tio como 
efeóto de la protección de Dios , y continuando 
fu camino, llegó á la Miísion del Salto ¿ ázia el 
fin de^ Otoño del año de 1677. 
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Fué á hofpedarfe en cafa de fu cuñado : perte-f 

necia la Cabana á una de las mas fervorofas Ghrif-
tianas del Lugar , por nombre Anaítafia, que tenia 
á fu cuidado el catequizar á las períonas de fu fexo, 
que afpiraban á la gracia del Bautiímo. El zelo 
con qué cumplia fu encargo, fus converfaciones, 
y exemplos, embelefaban á Cathalina; pero lo que 
mas la edificó fué la piedad de todos los Fieles, 
que componían efta numerofa Mifsion. No aca­
baba de admirar cómo los hombres eran tan otros 
de lo que avian fido en fu País, cotejaba fu vida 
exemplar con la vida licenciofa, que avian tenido; 
y reconociendo el dedo de Dios en tan extraordi­
naria mudanza , le bendecía fin ceflar, por haverla 
traído á efta tierra de bendición. 

Para correfponder á los favores del Cielo,' 
creyó que fe debía dar enteramente á D ios , fin 
referva alguna , defterrando todo amor pro* 
prio. Todas fus delicias defde entonces, hallaba en 
la Iglefia : allí eftaba defdé las quatro de Ja maña-i 
na , oía laMiffa, que fe dice al amanecer; y defpues 
la que fe celebra para los Salvages al r faiir el Sol. 
Entre dia interrumpía fu trabajo de quando. én 
quando, para converfar con Jefu-Ghrifto al píe de 
fu Altar : bolvia otra vez al anochecer, y no falia 
de la Iglefia hafta bien entrada la noche. Eftando 
en oración, parecía toda recogida dentro de si mif-
ma. En poco tiempo la levantó el Efpírítu Santo á 
un Don tan fublime de oración, que paífaba mu-i 
chas horas feguidas en las mas intimas comunica-, 
cionés con fu Dios, y Señor. 

A efté fervor juntaba una aplicación cafi con-, 
tinua al trabajo , y lo fantificaba con las piadofas 

'f<¡m_yilli ' J C con-
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converfaciones, que tenia con Anaítafia, aquella 
fervorofa Chriftiana , de quien he hablado, y coa 
quien vivía en eftrecha amiftad. Sus difcuríos , y 
platicas eran por lo común fobre la fuavidad . que 
fe experimenta en el fervicio de Dios ., fobre los 
medios de agradarle mas,y adelantarfe en la virtud, 
fobre algún cafo de la Vida de los Santos , el hor­
ror que fe debe tener al pecado, y fobre el cui­
dado de fatisfacer con la penitencia por los peca­
dos , que por defgracia fe huvieffencometido. Aca­
baba la femana con un examen rígurofo; de fus 
faltas, é imperfecciones.,, para borrarlas, en el Sa­
cramento de la Penitencia, confeffandblas todos los 
Sábados por la noche. Se difponia á laconfefsion 
con varias mortificaciones corporales ; y quando fe 
acufaba de fus faltas, aun las mas ligeras , lo hacia 
con tan vivos afectos de dolor 3 que fe deshacía en 
lagrimas , interrumpiendo las palabras fus fufpiros, 
y íollozos. El alto concepto que tenia, de la Ma-
geftad Divina,hacia que mirafíé con horror la cul­
pa mas ligera ; y quando fe le efcapaba alguna im­
perfección , n o fabia. cómo perdonarfela á si 
mifma. 

Virtudes tan feñaladas, no me permitieron nes­
garla por mas tiempo la licencia , que con inflan^ 
cias me pedia,de hacer fu primera comunión por la; 

Pafqua cercana de la Natividad de Jefu-Chrifto.: 
Nó fe concede efta gracia a los que vienen del 
Pais de los Yroques, fino defpues de muchos años, 
y repetidas pruebas de fu virtud i pero la piedad 
cíe. C'athalina. la eximia de la practica ordinaria. 
Comulgo, por la primera vez con un fervor 3 que 
Igualaba el aprecio grande, que hacia de efta gra­

cia, 
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da', y las piadofas anfias, con que defeaba" alcan­
zada. Todas las demás veces , que fe acercó a l a 
fagrada Mefa fué fiempre con las mifmas difpofi-
ciones. Su exterior folamente,infpiraba devoción á 

l o s mas tibios; y en los días de Comunión gene­
ral , las mas virtuofas procuraban á porfía ponerfe 
juntas á ella : porque decían, que la vifta fola dé 
Cathalina les íervia de una excelente preparación 
para comulgar dignamente. 

Paífadas las Pafquas de Natividad-, eftando el 
tiempo á propofito parala caza, no pudo difpen-
farfe de ieguir á fu hermana , y cuñado á los baf-
ques. Manireftó entonces,que en todo lugar, donde 
nos conduce la Providencia , podemos fervir al 
Señor. Nada omitía de fus exercicios ordinarios, 
y fu devoción la infpiró algunas obras piadofas en 
lugar de aquellas, que eran incompatibles con fu 
manfion en los bofques. Todas fus acciones tenían 
fu tiempo fixo, y muy de mañana fe ponía en ora-: 
cion, la qual duraba hafta acabar la que tienen 
coftumbre los Salvages de hacer en común. La 
Continuaba por'la noche*hafta.muy tardé. 'Quando' 
los Salvages tomaban fu comida para ir á cazar lo 
demás del día , ella fe retiraba á hacer oración, y 
folia fer en labora én que fe oia.Miífa en la Míf-
fíon. Havia colocado una Cruz en el tronco de un 
árbol , que eftaba a la orillade un arroyo.¿ íirvién­
dola de Oratorio efta foledad. Alli con él efpiritu 
fe ponía al pie-del Altar : unía fu intención con la 
del Sacerdote , rogaba á fu Ángel de Guarda , qué 
afsiftieífe en fu lugar al Santo Sacrificio, y la apli-
cafíe el fruto: lo demás del día gallaba trabajando 
con las perfonas de fu fexo ; pero para-defterrar-

C 2., COll-
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tonverfaciones inútiles, y para manténérfe unida; 
con Dios , comenzaba fiempre alguna platica pia-
dofa, ó las combidaba á cantar Hymnos, y Can-* 
ticos en alabanza del Señor. Sus comidas eran 
muy parcas , y muchas veces no comía hafta la 
noche , mezclando entonces, en fecreto , ceniza: 
con lo que la daban , para quitar á fu paladar 
todo el gufto que podían dar las viandas: ufaba 
efta mortificación todas las veces que podía, fin 
fer viña. 

• No era del« güilo de Cathalína la morada en 
los bofques , aunque tan clefeada de las mügeres 
dé los Salvages; porque defembarazas de los 
afanes domefticos, paíían el tiempo en di ver So­
nes , y banquetes. Ella al contrario : fufpiraba por 
la buelta al Lugar, porque vía Iglefia yla prefencia 
dé Jefu-Chrifto en;-el Augufto Sacramento del 
A l t a r , el Santo Sacrificio de la Miífa , los frequen-
tes Sermones, y demás exercícíos de devoción, 
que no fe pueden lograr en los bofques, eran 
los únicos objetos que la agradaban t. todo lo de­
más la daba-en cara. Por lo qual luego que bol-, 
vio á la Mifsion , fe imputo una obligación de no 
bolver á falir de ella» Llego al Lugar ázia la Se­
mana Santa, y por la primera vez afsiítió á las ce­
remonias de eftos fantosdiasi 

No me detendré en referir á V. R. fu ternura, 
a la vifta deuná confideracion tan piadofa, como 
la de los dolores, y muerte de un Dios para falvar 
á los hombres* Sus lagrimas apenas fe ínterrum-
pian , y tomo la refolucion de llevar en fu cuerpo, 
los días que-la* quedaban de v ida , la imoráfica-j 
.dos dé Jefii^Chriítp..«Defde efte:.tiempo bufeo.. 

lo-, 
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todas las ócafiones de mortificarle , ó para' fatísfa-
cer por las faltas ligeras, que en fu concepto erará 
otros tantos atentados contra la Mageftad Divina, 
o para retratar en si la Imagen de un Dios crucH 
ficado por nueííro amor. Las converfaciones con 
-Anaftaíia , quien con frequencia la hablaba de las 
penas del Infierno, y de los rigores que exercian 
los Santos contra si mifmos , fortificaron fu incli­
nación por las aufteridades, y penitencia. U n 
acafo , que la pufo en gran peligro de perder la 
vida., animó aun mas fu determinación. Cortaba 
en el bofque un árbol •, que cayó mas prefto de lo 
que penfaba : tuvo lugar para evitar fu pefo , reti-
randofe del tronco, que fin duda la huviera qui­
tado la vida ; pero una de las ramas la hirió tan 
gravemente en la cabeza, que cayó en tierra fuera 
de si y. y defvaneeida. Bolvíó en si defpu'es de un 
corto rato , y vieron , que con ternura pronuncia-* 
ba eftas palabras : Gracias os doy , ó buen Jefus „ de 
baverme focorrido en ejle peligro. Se perfuadió , que 
Dios la confervaba para fatisfacer con la peniten­
cia por fus pecados* Afsi lo declaró á una compa­
ñera, llamada, como ella, á una vida auftera , con 
quien tenia tan eftrecha unión, que fe comuni­
cabas la una á la otra lo que havia de mas fecreto 
en fu interior. Tuvo tanta parte ella nueva com­
pañera en la vida de-Cathalina , qué no puedo me­
nos de dar á V. TL alguna noticia de ella. 

Therefa , afsi fe llamaba , havia fidobautizada 
por el Padre Bruyas en el Pats de los Yroques;: 
pero la corrupción de coftumbr'cs , que rey naba. 
en fuPá i s , y los malos exemj los , que tenia conti­
nuamente á la viíta , la hicieron prtfto olvidar las 

cbii-
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obligaciones de fu Bautifmo. La morada, que al­
gún tiempo havía hacia en la Mifsion del Salto 
con toda fu familia, havia producido en fus cof-, 
•tumbres una mudanza no menos que mediana: un 
acafo bien eílraño causó en fin fu converfion. 

Havia ido á caza con fu marido , y un fobrino fu-
yo mozo , ázia el Rio de los Outaouacs. En el 
camino fe les juntaron algunos Yroques , y eran 
once perfonas : quatro hombres , quatro muge-
res , y tres mozos : Therefa fola era Chriftiana, 
Cayó aquel año la nieve muy tarde , y les faltó 
caza: confumieron preño fus provifiones, y fe vie­
ron reducidos á comer algunas pieles , que havian 
llevado para hacerle zapatos. Luego comieron tam­
bién fus zapatos; y en fin, apretados de la hambre; 
vivieron folamente deyervas , y cortezas-de arbo­
les. Entretanto cayó :malo de peligro el marido 
de Therefa, y obligó á los cazadores ca que fe 
detuvlcfien. Dos de el los, un Agnié , y un Tfon-
nontuan, tomaron el partido de alexarfe en bufca 
de alguna res , con palabra de bolver dentro dé 
diez dias á mas tardar. E n efecto bolvió al tiempo) 
feñalado el Agnie > pero folo , y diciendo , que fu 
compañero'havia muerto de hambre , y miferia. 
Sofpecharon , que le huvieífe muer to , y comido 
fus carnes; porque confeífaba, que no havia ha­
llado caza , y no obílante eílaba fuerte , y robuíto. 
Pocos dias defpues murió el marido de Therefa,* 
con gran •fentimiento de no haver recibido el 
Bautifmo : y los que quedaban de la t ropa, fe en­
caminaron Rio abaxo, para llegar á las Colonias 
<7rancefas. Defpues de dos , ó tres dias de mar­
c h a , quedaron, tan fin fuerzas, por falta de ali-

men-
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mentó , que no pudieron dar un pafio adelante. 
•Les infpirá la defefperacion la refolucion horri-
.ble de matar á algunos de la Compañía ,'para que 
•vivieífen los demás. Echaron mano de la.muger 
del Tfonnontuan , y de fus dos hijos , á.quíénes de­
gollaron uno deípues de otro. Eíte. efpe&aculo 
efpantó aTherefa : debía temer la. mifma fuerte, 
y en tal lance, reflexionando fobre el laftímofo ef-
tado de fu. conciencia, fe arrepintió/de haverfe 
entrado, por las felvas:, fin haverfe antes, purifica­
do coa una buena, confefsion.. Pidió, áDíbsperdon 
de fus, pecados :. hizo propofitó de confeífarfe, lo 
maspreftoquepudiefle-,y;de hacer penitencia. Oyó 
Dios fm oración , y con: fatigas increíbles, llego 
en fin al Lugar , r o n otros quatro quehavian que­
dado de la Tropa.. Guardó, una parte de fu propo­
fitó , confeffandofe luego que bol vio. al Lugar ; pe­
ro la reforma de fus coítumbres, y los, rigores, dé 
fu penitencia fueron, mas. tardíos.. 

Un día, que miraba, la nueva Iglefia, que fe 
edificaba en el Salto , quando. fe tranfplantó á él 
laMifsíon del Prado, de. la Magdalena ,. encontró 
allí á Cathalína , que también. eíTaba: mirando la. 
Fabrica. Se faludaron por la¿ primera;, vez-, y para 
entrar en converfacion, la preguntó Cathalína, 
qué parte de la Iglefia. eftábaí deíiinada para las-
mugeres ? La refpondió Therefa.,. moítrandola el 
¡yarage donde , á fu juicio , fe pondrían las de fu 
fexo. „ A y ! replicó Cathalína con un fufpiro, no. 

es en eíle Templo.material donde- guita Dios; mas 
„ de habitar :.dentro de nofotras. mifmas., quiere 
„ tener fu morada.. Nucííro corazón es. eJTcrh-

> c F e m a s l e agrada., Pero ay derai I Q u a n -
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y, tas veces le he obligado á falirfe de efte corazón,' 

donde quería reynar folo , y no mereciera, que 
„ para caftigar mi ingratitud , rae cerrafíen para 

fíempre la puerta de efte Templo , que fe levan-
„ ta, á fu mayor gloria? 

Sentimiento tan humilde, toco en̂  lo vivo del 
corazón de Therefa , y en el mifmo tiempo fe 
avivaron los remordimientos de fu conciencia, fo-
licitando la execucion de fuspromeílas , yperfua-
diendola , que Dios la embiaba á efta fanta don­
cella para ayudarla con fus confejos, y exemplos 
en la nueva vida , que quería abrazar. Defcubrió, 
pues , áCathalina los fantos defeos , que Dios la 
infpíraba: infeníiblemente en la converfacion fe 
comunicaron la una á la otra fus mas fecretos 
penfamientos. Para tratarfe con mas feguridad , fe 
Fueron á fentar al pie de una Cruz , erigida en la 

- ribera del Rio de San Lorenzo. Efte primer encuen­
tro , en que fe comunicaron la conformidad de fus 
afectos , é inclinaciones , fué el nudo , y cimiento 
de la amiftad fanta , que duro entre ellas hafta la 
muerte de Cathalina. Defde aquel punto no fabian 
apartarfe la una de la otra : iban juntas á la Igle-
í i a , á los. bofques , y á fu trabajo. Se animaban 
mutuamente en el camino de Dios con piadofas 
converfaciones: fe daban parte de fus penas , y 
repugnancias : fe avifaban de fus faltas: fe alenta­
ban á practicar la mortificación , y penitencia ; y 
fe aprovechaban grandemente la una á la otra, 
para adeíantarfe mas , y mas en el camino de la 
perfección. 

Afsí difponia Dios á Cathalina para el nuevo 
combate , que fe kvantó contra fu amor á la 

yir-s 
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virginidad. Algunas ideas de interés dieron á fu 
hermana la gana de cafarla , juzgando que noavria 
en la Mifsion mozo alguno,, que no fe tuvieííe 
por feliz de tener por efpofaá tan virtuofa don­
cella , y que pudiendo ella efcoger entre todos los 
jóvenes del Lugar, tendría por curado á algún 
dieftro cazador, que llenaría fu choza de provi-
íiones, y manjares. Bien conocía , que encontra­
ría grandes dificultades de la parte de Cathalína, 
y no ignoraba las perfecuciones , que havia ya pa­
decido la generofa doncella por la mifma caufa, 
y la conftancia con que fe havia portado ; pero fe 
lifongeó, qué la fuerza de fus^razones vencería 
fu repugnancia. Llamóla , pues, á parte cierto día, 
y defpues de muchas mueftras de cariño,no acos­
tumbradas , la habló con aquella eloquencia, tan na­
tural á los Salvag'es , en materia de fu propio in­
terés. 

, Hermana mia (la dixo con grande afabilidad, 
, y dulzura ) no fe puede negar , que tienes grandes 
, obligaciones al Señor de todos , de haverte facado, 
, como á nofotros , de nueítra infeliz patria , y de 
, haverte traído á eíta Mifs ionadonde todo rcfpi-
, ra piedad. Si te alegras de eflár aqui , no es 
, menor el gozo , que liento d'e tenerte ccr.migo: 
, y crece cada día con tu buena , y íanta conduc-
, ta , que te merece la aprobación , y eftima 
, general de todos. Una cofa queda por hacer , y 
, lera la ultima corona de nueftra dicha , y es, que 
, muy^ de veras pienfes en contraer un buen matri-
, monio. En nueftro País todas las doncellas toman 
, cite partido: eflás en edad de imitarlas, tomando 
, fu exemplo, y mas particularmente obligada á 

tom.VUI, D ha-
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, hace rio, para evitar las ocafiones del pecado, y 
/pa ra proveerte de lo neceflario à la vida. Esver -
j dad , que tu hermano-, y yo te damos con mu-
3 cho güito lo que has meneíter ; pero bien fa-
, bes , que fu edad es abanzada, y que eftamos 
, cargados de una numerofa familia. Faltando no -
i fotros, à quien tendrás recurfo ? Créeme , Catha-
3 lina , y preven las defgracias , que acompañan 
s à la pobreza : pienfa en ponerte en feguró , ahora 
, que tan facilmente lo puedes hacer, de un mo-
j do tan ventajofo para t i , y para nueítra fami-
s lia. 

Nada menos efperaba Cathalína , que una 
propofícion de eíta naturaleza ; pero fu compla­
cencia , y refpeto à fu hermana, hicieron que 
difsimulaffe fu pena , y fe contentare con refpon-
derla , dandola gracias por fu confejo , y dicien-
dola , que el negocio era de importancia , y que 
con toda ferí'edad penfaría en ello. Afsi eludió 
eíle primer ataque. Al punto vino à bufcarme, 
para darme amargas quexas de las importunas ins­
tancias de fu hermana. Como y o , para probarla 
mas ,no cedía à fus razones , y que la ponía delan­
te las que podían inclinarla al matrimonio, me 
dixo : Ay ! Padre mio , yà no foy mia > me he dado 
, enteramente à Jefu-Chriílo : no puedo mudar de 
, Amo , y Señor. No me affilila la pobreza con 
, que me amenazan. He meneíter tan poco para 
, eíta miferable v ida ,que baila mi trabajo para 
, .ganarlo , y no me podra faltar algún mal andra-
, jo para cubrirme, La defpedí, diciendola, que 
refiexionaífe bien fobrè sí mifma, y que el aííump-
to pedía muy sèria atención^ 
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Aportas eftuvo de buelta en fu pobre choza, 

quando fu hermana, impaciente de traerla á fu 
dictamen , la felicitó de nuevo á fixar con un ef-
tablecimiento ucil fus irrefoluciones; pero conocien­
do por la refpuefta de Cathalina, que nada podría 
ganar con ella , tuvo habilidad de traer i fu pa­
recer á Anaítalia , á quien u n a , y otra refpetabati 
como madre. Efta fe dexó perfuadir con facili­
dad , que la refolucion de Cathalina havia (ido 
tomada con ligereza, y empleó toda la autoridad, 
que fu edad , yvírtud la daban fobre el corazón 
de la joven doncella , para convencerla, que el 
matrim onio era el único partido , qu'e debia 
tomar. 

Efta diligencia de fu hermana no tuvo mejor 
fuceíTo, que lo que antes havia hecho : y Anaf-
tafia , que hafta entonces havia experimentado tan-

- ta docilidad en Cathalina , fe admiró en extremo 
de la poca eftimacion, que moftraba por fus con-
fejos. Amargamente la reprehendió, y amenazó 
de darme fus quexas. La previno Cathalina, y con­
tándome la moleftiaque la caufaban, para deter­
minarla á tomar un partido tan contrario á fu 
inclinación, me fuplicó, que la ayudaífe á confu­
mar el facrifício, que de si mifma quería hacer 
á Jefu-Chrifto, y que la defendieífe de las contra­
diciones , que padecía de Anaftafia, y de fu her­
mana. Alabé fu in tento , mas al mífmo tiempo 
la aconfejé, que tomaífe todavía tres días , para 
deliberar fobre un negocio tan importante : que 
fe dieífe en ellos, mas á la oración, para conocer 
con mas feguridad la voluntad de Dios : y que 
paífado efte termino , íí. perfiftia en fu deter-

J) z mi-
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rhinacion, la daba palabra de poner fin á la Impór-¡ 
tunídad de fus parientes. Vino en lo que le pro-
pufe ; pero medio quarto de hora defpues boívió, 
y llegandofe á m i , m e ' d i x o : Yá fe acabó , no 
„ fe trate de deliberación : mi partido eftá toma-
„ do mucho tiempo ha : n o , Padre mió , no tendré-
„ otro Efpofo fino á Jefu-Chrifto. Hice juicio , que 
no debía oponerme mas á una refolucion , que me 
parecía infpirada por elEípiritu Santo. La exorté, 
pues , á la perfcverancia , aífegurandola al mifmo 
tiempo , que tomaría fu defenfa • contra todos los 
que quifieflen en adelante inquietarla fobre efte 
punto. Bolvióla fu primera tranquilidad mi réf-
puefta, y renovó en fu alma aquella paz interior, 
que confervó íiempre hafta el fin defusdias. 

Apenas fe havia ido , quando vino Anaftafía 
á quexarfe , d« que Cáthalina no hacía cafo de 
fus cohfejos, y que no feguia fino fu propio ca­
pricho : iba á profeguir > pero la interrumpí, di-
ciendola , que eftaba informado de fu defconten-
to , con no poca admiración de ver , que una 
Chriftiana antigua , como ella lo e r a , defapro-
baífe una refolucion, que merecía los mas gran­
des elogios : y que fi tuviera f e , debria conocer, 
él valor de un eftado tan fiiblime , como el de la 
virginidad , que hace á los hombres frágiles, feme-j 
jantes á los mifmos Angeles. 

Al oír eftas palabras bolvió en si Anaftafía; 
como de úír profundo letargo : y como tenia un 
gran fondo dé p iedad , al inflante fe culpó á si 
mífma, admiró el valor de la vírtuofa doncella,' 
y defde entonces era la primera á animarla en la 
ianta determinación ¿ que, hjayja jomado, Afsi 
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mudó Dios tantas contradiciones en bien , y pro­
vecho de fu fierva, a quien fírvió de nuevo mo­
tivo para feguir á Dios con mas fervor. Aña­
dió nuevos exercicios de devoción á los que prac­
ticaba i y enferma como eftaba, dobló fu apli­
cación al trabajo , fus Vigilias , ayunos ., y mortifi­
caciones. 

Eítabamos entonces ázia él fin de Agofto, tiem­
po en que fuelen los Salvages ponérfe en marcha 
para cazar en los bofques , durante el Invierno. 
La manfion que havia ya hecho en ellos Catha­
lina , y la pena que tenia de verfe privada de -dos 
focorros efpirituales, que hallaba en el Lugar , la 
havia determinado , cerno tengo referido , de no 
bolver otra vez á los montes en toda fu vida. Sin 
embargo 3 penfando c]ue la mudanza de ayre , y de 
alimentos , que en los bofques fon mejores , que 
en poblado , podría reíiableccr fu quebrantada fa-
lud, fui de parecer , que acompañaffe á fu fami­
lia , y demás perfonas , que iban á caza. Me ref-
pondió con un ayre lleno de aquella piedad , que 
le era como natural. ,, Es verdad , Padre mío, que 
„ fe regala al cuerpo en los montes ; pero el alma 
3 3 enferma , y no puede faciar fu hambre. Al con-
3 3 trario: padece el cuerpo en el lugar ; pero el 
3 3 alma halla fuŝ  delicias en la prcíencia de Jefu-
„ Chrifto. Ea, pues, abandono de buena gana cite 
„ mifcrable cuerpo á la hambre , y ¿ la falta de 
„ todas las cofas , con tal , que mi alma tenga fu 

cotidiano alimento. 
Quedó, pues j todo el Invierno en el Lugar, 

viviendo folamente de trigo de Indias, y teniendo 
en efecto mucho que fufrir. Mas no content a 

de 
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de conceder á fu cuerpo Jfolamente un íníípido ali­
mento } que apenas podía mantenerla , fe entre 
á aufteridades, y penitencias excefsivas , fin tom ir 
concejo de nadie , perfuadiendoíe., que en mate­
ria de mortificación podia tomar la que fugerieífe 
fu fervor. Los grandes exemplos de penitencia 
corporal } que tenia fiempre á la villa , la movió á 
ellos fantos exceífos, Reynaba entre los Chriftia-
nos de la Mifsion el eípiritu de penitencia : los ayu­
nos , las difeiplinas de fangre , los ceñidores guar­
necidos de puntas de hierro, eran entre ellos mor­
tificaciones comunes. Se difponian algunos entre 
ellos con ellas aufteridades voluntarias , á fufrir 
con conftancialos maseípancofos Suplicios. 

Haviafe encendido la guerra entre los Yro-
ques , y Francefes. Combidaron aquellos á los de 
fu Pa ís , que eftaban en la Mifsion del Salto , á 
que bolvieífen á fus cafas , ofreciéndoles entera 
libertad en el exercicio de fu religión. Negandofe 
ellos á femejantes ofertas , fe llenaron de furor 
los Yroques ¡ y al punto declararon por enemi­
gos de la Patria á los Chriftíanos de fu Nación, 
que vivían en el .Salto. Una tropa de Yroques 
forprehendíó algunos de ellos en la caza, los llevó 
á fu Pa í s , y los quemó á fuego lento. Ellos gene-
rofos.Fielcs, en medio de los mas terribles dolo­
res , predicaban Jefu-Chrífto á fus crueles verdu­
gos , fupl izándoles, que abrazaífen al punto el 
Chriftianifmo, para que fe libraífen de los fuegos 
eternos. Entre otros, feñaló fu Fe , y fu conílancla 
uno , llamado Eftevan. Rodeado de llamas, y de 
hierros encendidos , animaba fin ceífar á fu muger, 
que padecía el mifmo tormento, á invocar con él 
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'el Santo Nombre de Jefus. Eftando ya efpirando, 
reunió todas fus fuerzas, y al exemplo del Santo 
de fu nombre , rogó en alta voz por la converííon 
de aquellos, que con tanta inhumanidad le ator­

mentaban. Movidos muchos de los Barbaros de 
tan nuevo efpe&aculo , falieron de fuPais , y fe 
fueron á la Mifsion del Salto á pedir el Bautifmo, 
y vivir allí fegun las máximas del Evangelio, 

No cedian las mugeres á fus maridos en el 
ardor, que moftraban por la penitencia. Sedexa­

ban ir á unos exceífos , que con cuidado moderá­

bamos quando llegaban a nueftra noticia. Además 
de los inftrumentos comunes de mortificación , in­

ventaban mil modos de caftigarfe. Algunas fe me­

tían en la nieve , quando el frió era mas intenfo: 
otras, en parages apartados , fe defnudaban halla 
la cintura , y quedaban mucho tiempo explícitas á 
los rigores de la eftacion , en la orilla de algún 
Rio helado , donde foplaba el ayre con mayor 
fuerza. Huvo quien rompiendo el hielo de los 
eítanques , entraba en ellos hafta el cuello el tiem­

po que era menefter para rezar muchos dieces de 
Rofario. U n a , entre otras , entró en el agua tres 
noches Seguidas , de lo que la rcfultó una fiebre 
tan fuerte , que eftuvo para morir de ella. La fim­

plicidad de otra me forprehendió extremamente. 
Llegó á mi noticia, que no contenta de haver 
practicado efta mortificación en si mifma , havia 
también Sumergido á una hija fuya de tres años en 
un Rio helado , Tacándola medio muerta. Repre­

hendiéndola yo con viveza de fu indiscreción, me 
refpondió con una Sencillez , que me ­palmó ; que 
№ havia penfado hacer mal , y que lo havia hecho 

con 
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con el animo, de quepudiendo fu hija ofertdcr al­
gún din al Señor, llevaífe adelantada la penada 
fu pecado. 

Bien que los que afsi fe mortificaban velaffen 
con cuidado , que no llegaífe á noticia de los otros: 
Cathalina, que era de ingenio vivo,y penetrante,no 
dexó de lograr alguna vislumbre de lo que tenían 
tan en fecreto ; y como efludiaba todos los medios 
de amar mas , y mas á Jcfu-Chrifto , fe aplicaba á . 
averiguar todo lo que fe hacia de bueno , para 
ponerlo al inflante en execucion. Por effo havien-
d.o paitado algunos dias en Mont-real , donde la 
primera vez de fu vida vio Religiofas, fe enamoro 
tanto de fu piedad, y modeília , que fe informo 
con gran cuidado de fu modo de vivir , y de las 
virtudes que practicaban. Haviendo llegado á fa-
ber , que eran vírgenes Chriílianas , que fe havian 
confagrado á Dios con voto perpetuo de caflidad, 
no me dexó parar hafta que la concedí la licencia 
de hacer de si el mifmo facrificio, no folamente 
con propofito de guardar laj virginidad , como 
hafta entonces ;* pero con voto irrevocable , obli-
gandofe á Dios de guardarlo toda fu vida. No 
convine en ello, hafta defpu'es de.haverla probado 
de nuevo , y affeguradome, que el Efpiritu de Dios 
la infpiraba efta determinación, de la qual no havia 
havido exemplar entre los Salvages. 

Eligió para efta grande acción la Fieíla de la 
Anunciación de Nueflra Señora.- Haviendo recibido 
la fagrada Comunión ,.pronunció luego con admi­
rable fervor el voto que hacia de perpetua virgini­
dad. Luego, encomendándole á María Santifsima, 
de quien era tiernamente devota , la rogó, que 
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prefentaífe á fu hijo la oblación, que le hacia dq 
si mifma, y pafsó muchas horas al pie del Altar en 
un grande recogimiento de efpiritu , y en eftre-
cha unión con fu Dios , y Señor. 

Defde aquel punto no vivia ya en la t ierra, af-
pir'ando fin ceífar al Cie lo , donde tenia colocadas 
fus anuas, y fus defeos. Parecía que ya guftaba de 
antemano de las delicias de nueftra Patria Celeílialj 
pero fu cuerpo no podia llevar el pefo de fus p e ­
nitencias , ni la continua aplicación de fu efpiritu 
á mantenerfe fíempre en la préfencia de Dios* 
Fué acometida de una enfermedad violenta, de la 
qual nunca pudo convalecer bien. La quedó fiem-< 
pre un mal de eftomago, con frequentes vómitos, 
y una calentura len ta , que poco á poco defmoronóf 
fu falud, y la confumió infenfiblemente. Sin em­
bargo , fe huviera dicho , que cobraba nuevas fuer* 
zas fu efpiritu, fegun iba desfalleciendo fu cuerpo^ 
Quanto mas fe acercaba al termino de fu vida,' 
refpíandecian en ella las eminentes virtudes, que, 
con tanta edificación havia practicado. No me 
detendré en referir á V. R. mas , que aquellas que 
nos han hecho mas imprefsion , y que eran como 
el principio , y fuente de todas las otras. 

Su amor á Dios era tierno : el único güilo que 
tenia , era de mantenerfe abforta fíempre en fu 
préfencia : de meditar fus grandezas, y misericor­
dias : de cantar fus alabanzas, y bufear con piado-
fas anfias los medios de agradarle. Para no diftraer-
fe en otros penfámientos , guftaba mucho de la 
foledad. Anaftafia, y Therefa eran las dos CÜrif-
tianas, con quienes trataba de buena gana , porque 
hablaban bien de Pios , y que .íus converfa-i 

?om. VllU E ció* 
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¡clones no réfpiraban fino el Divino amor. 

De aquí nacía fu particular devoción á la Divi­
na Euchariftía, y á la Pafsion del Salvador. Eftos 
dos myfterios del amor de un Dios, oculto baxo de 
los velos Eucharifticos , y muriendo en una Cruz, 
ocupaban enteramente fu efpiritu , y abrazaban fu 
corazón de las mas puras llamas de la caridad. La 
veían cada diaeftár horas enteras al pie del Altar, 
inmóvil, y como fuera de si. Indicaban muy á me­
nudo fus ojos los afedos de fu corazón, en la abun­
dancia de lagrimas que derramaban, las quales le 
eran tan dulces, y deliciofas , que quedaba como 
infeniible al frió de los mas deftemplados Invier­
nos. Viéndola algunas veces paífada de frío, la 
embiaba á fu choza, para que fe calentaífe. Obede­
cía al punto ;pero bolvia un inflante defpues á la 
Igleíía, para continuar fus tiernos, coloquios con 
Jefus. 

Para, confervár fiempre viva íii devoción al 
Myfterio de la Pafsion del Salvador , lo tenia 
fiempre prefente á fu memoria; llevaba al cuello 
un pequeño Crucifixo , que yo la havia dado , y lo 
befaba fin ceíTar , con fentimientos de la mas afec-
tuofa cornpafsion, pot Jefus padeciendo , y con el 
mas vivo reconocimiento al beneficio de nueftra 
Redempcion. Queriendo un día honrar particular^ 
ícente á Jefu-Chrifto en eftos dos iVlyfterios de fu 
amor , deípues de haver comulgado , le hizo una 
cblacion perpetua de fu alma á Jefus en la Eucha­
riftía, y de fu cuerpo á Jefus pendiente en la Cruz:-
y lo demás de fu vida empleó fu ingenio en imagi­
nar nuevos modos de mortificar cada d í a , y de 
crucificar fu cuerpo. Ciando:en el Invierno iba á¡ 
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los mentes jfeguia de lexosá fus compañeras, y 
fe quitaba los zapatos, marchando con los pies der­
ruidos fobré los hielos , y las nieves. Haviendo 
oído decir á Anaftafia, que de todos los tormen­
tos el del fuego era el mas horrorofo, y que la 
cohftancia de los Martyres, que lo havian pade­
cido en defenfa de fu F e , feria fin duda de grande 
mérito para con el Señor : la noche íiguiente fe 
quemó los pies , y las piernas con un tizón hecho 
afquas, cafi del miímo m o d o , que fuelen los Yro-
ques marcar á fus efelavos , perfuadiendofe, que 
con efta acción fe declaraba por efelava del .Salva­
dor. Otra vez fembró la eílera, en que defeaníaba,' 
de largas efpinas, y de puntas muy agudas ; y al 
exemplo de San Benito, y de San Luis Gonzaga, 
fe rebolcó tres noches feguidas fobre ellas , con 
dolores muy fcnfibles. Quedó fu femblante muy 
pálido, y desfigurado, yfiendo efe&o de fu aufteri-
q a d , lo atribuían á fus enfermedades; pero The -
refa , aquella compañera de toda fu confianza, ha­
viendo defeubierto la caufa de tan extraordinaria 
palidez, la pufo efcrüpulo, haciéndola faber, que 
era ofender á Dios el tomar tales mortificaciones 
fin la licencia de fu Confeífor. Cathalina, á quien 
la fombra del pecado hacia temblar, vino al punto 
á mi para declararme fu falta , y pedir perdón á 
Dios de ella. Culpé, y reprehendí fu indiferecion, 
y mandé, que al inflante echaífe las efpinas en la 
lumbre: hizolo fin tardanza, porque fu fumifsion a 
la voluntad de fus directores Efpirituales era cie­
ga ; y por mas alumbrada que efluvieffe de las 
luces, y favores del Cielo , nunca fe le pudo cono-: 
cer el menor apego á fu proprio juicios 

E 2. . Su 
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Su paciencia era a toda prueba. Én medio de; 

fus continuas enfermedades , confervó íiempre una 
¡paz , y ferenidad de alma ,- que nos! embelefaba. 
No fe le efcapó jamás quexa , Ó feñal alguna de 
impaciencia. Los dos últimos mefes de fu vida 
fueron extremados fus dolores. D i a , y noche ef-
toba necefsitada á mantenerle en la mifma poftu-
ra , y el mas leve movimiento la caufaba dolores 
agudifsímos. Quando con mas viveza la apreta­
ban , entonces parecia mas alegre , teniendofe por 
dichofa, como ella mifma lo decia , de vivir , y 
morir en la Cruz , uniendo fin ceífar lo que padecía 
con la Pafsion de fu Salvador. 

Como fu Fe era muy viva, tenia una alta idea 
de todo lo que mira ala Religión, y producía en 
ella un refpeto muy particular por todos aque­
llos , que llama Dios al minifterio del Evangelio. 
Su efperanza era firme, fu amor deíintereífado, 
íirvíendo á Dios por Dios mifmo , y por el folo 
defeo de agradarle. Su devoción era tierna , y 
dotada del don de lagrimas : fu unión con Dios in­
tima , y continua , no perdiéndole de villa en to- , 
das fus acciones, lo que la levantó en poco tiempo 
a un don fublime de oración. 

En fin , nada fe notaba tanto en Cathalina , co­
mo la pureza angélica, de la qual fué íiempre tan 
zelofa, que la confervó halla el ultimo fufpiro. 
Fué un milagro de la gracia, que una joven Yro-
quefa tuviera tanto amor , é inclinación por una 
virtud tan poco conocida en fu País, y que huvielfe 
vivido veinte años con tan grande inocencia de 
coílumbres en el centro mifmo del libertinage , y 
de la diífoludon. Su amor á la pureza llenaba fu 

eo-
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fcorazon de un tierno afe&o por la Rey na de las 
Vírgenes : nunca hablaba Cathalina de nueftra Se­
ñora , fino tranfportada, y como fuera de si. Havia 
aprendido fus Letanías, y las rezaba fola todas las 
noches, defpues de las oraciones comunes, que fe 
haciari en fu cabana. Llevaba fiempre configo el 
Roíarioyy lo rezaba muchas veces al dia. Los 
Sábados* y demás dias, confagrados particularmen­
te para honrar ala Madre de Dios , hacia extraor­
dinarias mortificaciones, y fe efméraba en la imi­
tación de alguna de fus virtudes. Redoblaba fu 
fervor en la celebración de fus Fíeftas, y efco-
gia eftos fantos dias, para ofrecer á Dios algún 
nuevo Sacrificio, ó para renovar los que ya te­
nia hechos á fu Divina Mageftad. 

A una vida tan fanta, correfpondia una muer­
te muy preciofa: afsi fué, porque en fus últimos 
inflantes nos edificó,mas que nunca,con el exer-
cicio de las virtudes , y principalmente con fu pa­
ciencia , y unión con Dios. Se fíntio muy mala 
por el tiempo en que los hombres fuelen eftár; 
cazando en los bofques, y en que las mugeres, 
defde la mañana hafta la noche, eftán ocupadas 
en el campo. En tal tiempo quedan folos todo 
e4 dia los enfermos en fu cabana , con un plato de 
trigo de Indias , y un poco de agua , que por la 
mañana fe les pone cerca de fu cama. En efte 
abandono pafsó Cathalina toda fu ultima enfer­
medad ; pero lo que para otros era motivo de 
trifteza,para ella era colmo , y aumento de ale­
gría , porque la daba ocafion de acrecentar fu 
mérito. Acoftumbrada á eftarfe fola con Dios, 
fe aprovechó de la foledad, y fe valió de ella 

para 
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para unírfe mas, y mas eon fu Criador Coi ora* 
ciones, y meditaciones fervorofas. 

Entretanto fe acercaba cada 4ia i fu ultU 
mo facrificio, y perdía por inflantes fus fuerzas. 
Se pufo mucho peor el Martes de la Semana San* 
t a , y tuve por conveniente miníftrarla el Santo 
Viatico, qué recibió con grandes afectos de piedad. 
¡Quería también adminiftrarla la Extrema-Unción í 
pero me dixo , que no havia priefa, y fobre fu pa« 
labra, creí poder dilatarlo haíía la mañana figuien-
te. Pafsó lo reftante del día , y la noche en fer-. 
vorofos coloquios conNueftro Señor, y María 
Santifsima. El Miércoles por la mañana recibió el 
ultimo Sacramento, con fu acoftumbrada devo­
ción.; y á las tres de la tarde , haviendo an­
tes pronunciado los Santos Nombres de Jefiís, 
,y María, entró en una dulce agonía, y poco 
defpues perdió enteramente la habla. Como 
h afta el ultimo fufpiro confervó fu conocimien­
to , percébi , que procuraba formar Interior­
mente todos los actos de Religión, qué yo la 
infpiraba: como á media horade agonía efpiró 
pacificamente, como fi dormiera de un fueño quie­
ro , y foífegado. 

Afsi murió Cathalína Tegahkoülta, de veinte 
y quatro años de edad, defpues de haver llena-
tío efta Mifsíon del olor de fus virtudes, y de la 
buena opinión de fu fantidad. Su cara, que ha-. 
,via fido extremamente atenuada con fus enferme* 
'dades, y continuas penitencias > pareció tan muda­
d a , y hermofa poco defpues de fu muerte, que 
los Salvages , que fe hallaban prefentes, no fe can-, 
faban de admirarla ¿ y fe huviera dicho ¿que uti 

rayo 
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rayo de la Gloria , de la qual efperamos que, 
acababa de tomar poífefsion , reflexionaba fobre 
fu cuerpo. Dos Francefes, que venían del Prado 
de la Magdalena , para afsiftir el Jueves Santo al 
Servicio Divino , viéndola tendida fobre fu efte-
ra , con la cara tan frefea, y tan rifueña 3 fe dixe-
ron uno á otro : Mira ai una moza, que xduerrae 
con mucho fofsiego.. Pero fú admiración fué gran­
de 3 quando poco defpues íupieron , que era el 
cuerpo de Cathalina, que acababa de morir. Al 
punto fe bolvieron allá , fe ptifieron de rodillas á 
fus pies , y fe encomendaron á ella. Quifieron tam­
bién dar un teftimonio publico de fu veneración 
por la difunta, mandando- hacer un ataúd, para 
encerrar fus fantas reliquias. 

Me íirvo de efte termino , con la mayor con?* 
Eanza, por no haver tardado Dios en honrar la 
memoria de la virtuofa doncella 3 con una Infini­
dad de curas milagrofas, que fe han hecho def» 
pues de fu muerfo,yque cada dia fe hacen por 
fu íntercefsion. f^rfuadidos de éfto , rio fulamen­
te los Salvages, mas también los Francefes, que 
viven en Quebec , y en Mont-real, vienen á menu­
do á fu fepulcropara cumplir Tus votos, y agra­
decerla los favores, que han alcanzado de Dios por 
fu medio. Podría referir aquí muchas curas; milagro-
fas, teftificadas por perfonas , cuyofaber , y rectitud 
no admiten fofpéchasí pero rae contento con dar 
parte á V.R. del t-eftimónio de dos perfonas de 
grande virtud , y mérito , que han experimenta­
do en si mifmos el poder, que tiene Cathalina 
en el Cielo, y que fe creyeron obligados á de-
Xar un monumento vublico de ello á la t ofte-

ri-
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rielad , para fatisfacer á fu devoción , y réconoM 
cimiento. 

El primer teftimonio es del feñor de la Colom-
biere y Canónigo de la Cathedral deQuebec , y 
Vicario de fu Obifpado. Dice , pues afsi: , Havien* 
, do'eftado malo eiaño.paífado enQuebec, def* 
, de el mes de Enero haíla Junio •, de una calentura 
y lenta , contra la qual havlan íido inútiles todos 
, los remedios , y de un fluxo, qu'e no havia po-
y dido curar aun la epikakouana : me aconfejaron¿ 

•y que hicieífe voto ¿ cafo que Dios me dieííe fa* 
, lud s de fubir á la Mífsion de San Francifco Xavier; 

para hacer oración fobre el fepulcro de Catha-, 
. y lina Tegahkouita. En el mifmo día cefsó laca* 
y lentura y y fe minoró mucho el fluxo. Pocos dias 
., defpues me embarqué para cumplir mi voto , y. 
, apenas havia hecho la tercera parte del camino* 

quando mé fenti enteramente íanó. Como mi fa* 
, lud es. de tan poca importancia ,no me huvie* 
y ra atrevido á pedirla ,-fi el refpeto ,que debo á 
^ los Siervos de Dios , no me huviera precifado a 
y ello.' No, fe puede menos de creer probablemen-! 
., te , que Dios, concediéndome efta gracia , haya 
, querido dar á conocer lo que puede, por fu DÍ-t 
y vina bondad, la intercefsion de tan virtuofa don* 
, celia. Temería ocultar la verdad injuftamentrey 
y y negar á ía Mifsion., de Canadá la gloria,, que la es: 
, debida, (i no diera teftimonio, como al prefente 
, lo doy, que, debo mi ¡ falud á efta Virgen Yroque-
, fa. Por lo qual doy la prefente Certificación ,¡ con 
y todo el reconocimiento de que foy capaz , pa¿rár 
, aumentar de la manera que puedo la confianza 
, en mi bienhechora, y mas para infpirar á todos 
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,e ídefe0 :de imitai-;lus-vktucits. Dado en Vil'c-
, marie á 14. de .Septiembre de 1696. Jq. de ia 
, Coionibiere,P.J. Canónigo de laCathedral de 
, Qiiebec. 

El fegundo.Teítim onio es del feñór DuLuth, 
Capitán de un Deftacamento de Marina , y Co­
mandante del Fuerte de Frontenac : y dice afsi. 
•a Yo el infrafcripto certifico, qué citando atormen-
, tado de la gota por veinte y tres , años, con tan 

grandes dolores, que no me dexaban íbísicgo 
, en tres mcfes ,invoqué á Cathalina Tegahkouira, 
a Virgen Yroqueía , que murió én el Salto de San 
9 Luis con opinión de Santa. Hice voto de ir 
5 á viíítar fu Sepulcro , íi Dios me bolvia la i alud 
., por fu intereefsion. Cóbrela perfectamente al 
, rín de una novena , que hice en honra fuya: 
, y en quince mefes defpues no he fentido el me-
, ñor ataque de la gota. Dado en el Fuerte de 
,Front'enac a 15. de Agoíto de 1696. J.DuLuth, 
3 Capitán de un Deftacamento dé Marina , Coman-
:? dante del Fuerte de Frontenac. 

He creído , que lá Relación de las virtudes 
de eítafanta doncella, nacida enmedio de la Gen­
tilidad , y entre Salvages , podría fervir á la edi­
ficación de las perfonas, que nacidas en él feno 
del Chriítianifmo, tienen mas abundantes Socor­
ros para una Sublime fantidad. Tenso la honra 
:de feí, * 

Reverendo Padre mío, 
Su muy rendido, y muy obediente 

Servidor, 
CboleneCy 

Mifsioñérode la Compañía de Jefus. 
t*nj.VIIIt • $ DJBS_ 



4 l 
•> 4> * «S» 4» * • * <í» "í» • «5» 4» * * 4» 4»-4S»«» 

DESCRIPCIÓN ABREVIADA 
del Rio ..Marañan,-y délas Mifsio-

nes eítablecidas en fus con­
tornos. 

SACADA DE U N A MEMORIA ESPAñOLA 
del Padre Samuel Fritz, Mifsíonero de la Com­

pañía de Jefus. 

EL famofo R i o , cuyo Mapa publicó en el 
año de 1707. el Padre Samuel Fritz, Mifsio­

nero ]efuita , quien navegó defde fu origen hafta 
fu embocadura , es el mayor que fe ha defcubier-
to. Unos lo llaman el Rio de Orellana: otros le 
dan el nombre de Marañon : y algunos lo llama­
ron el Rio de las Amazonas. Sin duda acaula de 
las Amazonas que viven, fegun fe pienfa , lo lar* 
go de fu orilla , no lexos de la nueva Granada^ 
y por configúrente del Rio Orinoco. 

Efte'éri'algunos páfages no-parece tan gran­
de cómo el Rio de las Amazonas; pero es 'mayor, 

:ázia la Isla de la Sandísima Trinidad, donde fe def* 
carga por fefenta y feis bocas en el Mar. Enme* 
dio de tantas embocaduras , hay una infinidad de; 
Islas habitadas por Indios Infieles. 

Cuentan de las Amazonas, que viven en un 
divorcio cali continuo con fus maridos,á quie* 
nes yán á vifitar una vez fola en- el año , y que 
ellos las pagan la vifita el año íiguicnte : que en 
el íiempo. de fus reciprocas yifitasfe hacen gran* 

. '. :.-4e| 
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des banquetes , celebran fus caíami'entos ,. cortan 
los pechos á fus hijas, para que, en una edad mas 
madura, puedan difparar el arco con masdcitre-
za , y combatir, mas cómodamente contra fus ene­
migos. Añaden, que quando van á viíitar a fus 
maridos, tienen eftos la obligación de fuftentar-
las, prepararles la comida, y fervirlas , eñandofe. 
ellas quietasen fus lechos, ó hamacas. 

Tiene el Rio Marañon fu nacimiento en el Lago 
de Uturicocba , no lexos del Lugar de Guanaco , en 
el Reyno del. Períi. Vá culebreando, y fu curfo es 
de mil y ochocientas leguas. Se defcarga en el Mar 
del Norte por ochenta y quatro bocas. A fu entrada 
en el Mar tiene ochenta y quatro leguas de ancho, 

.yconferva la dulzura de fus aguas por mas de 
treinta leguas Mar adentro. En él entran muchos 
Rios de la parte del Norte ,.y del Mediodía : los 

• mas de ellos nacen a l o menos cien leguas del 
garage donde fe unen con él Marañon. Se en­

cuentra todo genero de pefca en el Rio , y abun­
dancia de caza en las campiñas vecinas. 

Tiene efte gran Rio mucha abundancia de If-
las de diferente magnitud : las menores fon de 
quatro , cinco , diez, y veinte leguas. Eílán cerca­
nas las unas á las otras , y las inundaciones , que 
fuceden todos los años , las hacen muy fértiles. 
Los Pueblos , que las habitan , hacen pan de las 
raices del Tuca , y quando eftá feco , lo echan en 
agua , y haciéndolo cocer a. fuego lento, fe fer­
menta, y compone una bebida, que embriaga tanto 
como el vino, y lo ufan mucho en fus feítines. 

Cerca de la Ciudad de Borja hay un eítrecho, 
que fe llama Pongo : tiene tres leguas de largo , y 

F i en 



44 Cartas de las Mi fskriés* 
en lo ancho fe divide en veinte y cinco Srazósy 
En eít'é parege es tan rápido el Rio , que los Bar­
cos paiTan en un quarto de hora el Eítrecho. A 
trecientas y fefenta leguas del Mar hay otro Eílre-
cho cerca de la boca del Rio Tupinambo,, donde 
fe eftrecha tanto entre las tierras , que apenas 
tiene un quarto de legua de ancho , y en algunas 
partes uiía legua. 

La una, y la otra ribera ,• defde la Ciudad de 
Jaén, donde comienza á llevar Barcos haíla el 
Mar , eftán cubiertas de arboles frutales de todas 
efpecies. Los Cocotales fon en tanta abundancia 
como los Cedros, y otros arboles proprios del Pais. 
También hay allí viñas filveítres, y una corteza aro­
mática , que firve para la tintura, y muchos Sotos 
dpnd'e crece toda efpecie de (imples. 

Entre la infinidad de pefcados , que fe hallan 
en el Rio , no hay otro mas reparable , ni mas deli-< 
cado , que la Boca Marina. La llaman los Efpaño-
les Pez Bueypor la femejanza que tiene con eftc 
animal: va á pacer íobre la ribera, y fe alimenta 
de yervas: la hembra da de mamar á fus pcque-
ñuelos. Son infinitas las Tortugas, Serpientes, Co­
codrilos , y una efpecie-de Culebras, que tragan á 
los hombres. 

En los montes fe encuentran Tygres, Javalies, 
y Corzos. En las llanuras hay animales de todas 
efpecies , y muchos de ellos no conocidos en Eu­
ropa ; pero de buen güito y fabor : en los Lagos fon 
muchos los Ganfos, y Aves aquatiles. Además de 
-lo dicho , tienen diferentes géneros de frutas, co­
mo fon las Bananas} Ananas , Goyavas, Almen­
aras fiivcílres , que fe parecen bacante a nueftras 
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¡Caítañas , Dátiles , y algunas efpecies de Criadillas 
de tierra , &c. Pueblan el Pais infinitas Naciones 
Barbaras , .principalmente lo largo­de fus orillas. 
Tienen los Portuguefes algunas Colonias áziafu em­

bocadura , y fubiendo felfcientas leguas Rio arriba, 
han levantado un pequeño Fuerte en la embocadura 
del №0 Negro. En tan dilatado curfo,tiene el Mara­

ñon de veinte á treinta brazas de agua. 
Las Mifsiones eftablecidás por los Jefuitas en 

los contornos del Rio Marañon fon muy penofas. 
Entraron en ellas el año de 1658. Su principal re­

íidencia eftá en la Ciudad de Borja, la qual es como 
la Capital de la Provincia de los Maynas', diftante 
trefcientas leguas dé Quito, y fe eftiende la provin­

cia lo largo de los Rios de Pajfaza , Guallaga, y 
Ucayaie. 

Han tenido la dicha muchos de los Mifsioneros 
de fellar con fu fangre las verdades del Evangelio, 
que han predicado en eftas tierras infieles. Entre 

, otros., mataron los Barbaros al Padre Francifco de 
Tigueroa,cerca de Guallaga,en el año 1 6 6 6 . al Pa­

dre Pedro Suarez, en el Pais de los Abijayras, en 
i 6 6 y . al Padre Aguítin Hurtado, en el Pais de los 
Andoas,en 1677. a

l Padre Henrique Richler,en los 
Piros, en 1695. y en efte año de 1707. fe ha confir­

mado la noticia de la muerte del Padre Nicolás 
Durango , muerto por los Infieles en el Pais de los 
Gayes. El parage donde derramaron fu­ fangre 
eftos hombres Apoftolicos , eílá Cn el Mapa feña­. 
lado con una Cruz. 

El Padre Ricfcler , uno de los últimos Misio­

neros , que coronó Dios con tan gloriofa muerte, 
¿avia nacido el a ñ o de .1.65 3. en C o s l a u . De edad 

de 
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de diez y feis años entrò en la Compañía. Tocio 
el tiempo que enfeñó las bellas letras , y que hizo 
Fus eftudios de Theología en la Provincia de Bohe­
mia , donde havia fido recibido , anhelo porlaMif-
fion de Indias, à la qual quería dedicarfe, con la ef-
peránza de alcanzar del Señor la gracia de verter 
fu fangre por la Fè. Llegó à tan trabajofa Mifsion 
enei año de 1 6 8 4 . Empleó à los principios Tu zelo 
entre los Pueblos de los Maynas ; y defpues fué 
embiado à las Naciones Infieles , que habitan 
las orillas del gran Rio Ucayale, Allí trabajó doce 
años , con tanto fruto, que formó nueve Lugares 
poblados de muchos Chriftianos , que vivían con 
gran pureza de coftumbres. 

Sería difícil explicar las fatigas , y penalidades 
que padeció, ó para aprender las lenguas Barba­
ras de eftos Pueblos, ó para hacerles entender , y 
abrazar las máximas del Evangelio. En los doce 
años de fu Mifsion, hizo mas de quarenta excur­
siones lo largo del Rio, fiendo la mas corta de ellas 
de mas de dofcientas leguas , y en ellas tenia que 
penetrar, y hacerfe paífo por efpefas Selvas, y atra-
veífar Rios Sumamente rápidos. Apenas fe puede 
concebir cómo un folo, Mifsionero , encargado 
de tantas almas , haya podido hallar tiempo para 
andar por Payfes , tan apartados los unos de los 
otros , y por caminos tan impracticables, que muy 
à menudo es caminar mucho , el andar una media 
legua en todo un día. 

En todos fus viages fe abandonaba enteramente 
à la Divina Providencia , en quanto a las necefsi-
dades de.la vida , fin llevar jamás configo proviííon 
alguna. Marchaba con los pies defcalzos por Sen­

das 
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idas fembradas de zarzas , y efpinas, expueftoá las 
mordeduras de infinitos infectos venenofos , cuyas 
picaduras caufan ulceras , que hacen peligrar la 
vida. Lo han experimentado muchos caminantes, 
por mas precauciones, que hayan tomado para de-
íénderfe de la perfecucion de eftos pequeños anima­
les. Se halló el Padre muchas veces tan falto de las 
cofas neceífarias , que por no tener Un pedazo de 
alguna tela para cubrirfe ,. tenia que andar medio 
demudo, ó reducido á hacerfe á si mifmo una ropa 
de cortezas , y ramas de palma , que mas íervia de 
afpero filíelo, qué de veftido. 

Sin embargo, no contento con los rigores in-
feparabl'es de fu vida Apoftolica, afligía todos los 
•días fu cuerpo con nuevas mortificaciones. Su 
ayuno era continuo , y muy rígido. En fus mas lar­
dos viagés vivía folamente de yervas, que hallaba 
por los campos , y de raices filveftres. Era un gran 
regalo quando podía tener algún pececillo. Vida 
tan penofa , y mortificada , pedia una muerte muy 
fama: afsi fué , y con ella premió Dios fus tra­
bajos. 

Havia muchas veces procurado convertir á 
los libares, pero fiempre fin fruto. Son Pueblos 
naturalmente feroces , é inhumanos, que viven en 
montañas ihaccefsibles. Los Efpañoles, con animo 
de fujetarlos á la Fe , havian en otro tiempo edifi­
cado en fu Pais unaCiudad, llamada Sogrona; pero 
no havieiido podido vencer , ni refiftir á las cruel­
dades , que exerejan eftos Infieles, fe vieron preci-
fados á deftrufola. Don Matheo, Conde de León, 
Préndente de la Audiencia.Real de Quito, hombre 

. m u d o para grandesempteffas, y Heno de, zelopoir 



4 8 Cartas de las Mifsiones 
la converííon de los Idólatras, formó &1 Proyecto 
de embiarles otra vez Mifsioneros. Confirió de eho 
con el Obifpo de Quito , y con el Virrey del Per i, 
quienes le dieron palabra de apoyar con fu autori­
dad una obra tan fanta. Pidieron á los Superiores, 
hombres capaces de executar una empreífatan ar­
dua , y peligróla : y para no exponer temeraria­
mente á los Mifsioneros , quifieron que falieífen 
acompañados de algunos Indios convertidos á la 
Fe , que les firvieífen de efcolta. Fueron efcogidos 
para la expedición los Padres Ricaler , y Gafpar 
Vidal. Partieron con gozo , y bien que la expe­
riencia de io paífado les daba poca, ó ninguna ef-
peranza por lo venidero, fe tuvieron por bien pa­
gados de fus trabajos con el mérito de la obe­
diencia. 

Lo que havian previfto, fucedió. Sus indecibles 
Sudores , y trabajos de cinco años , apenas produ-
xeron fruto alguno. Los Indios convertidos, que á 
los Mifsioneros fervian de efcolta, fe canfaron de 
tantas marchas, y navegaciones penólas. Llegaron 
á las quexas , y á las murmuraciones. Diputaron 
enfecreto algunos de fu Tropa á Quito, pidiendo 
que fueífen llamados, ó por lo menos les fueífe em-
biado otro Mifsionero de edad muy abanzada , á 
quien nombraban , en lugar del Padre Richler : ale­
gando, que no podían refiftir mas á tantos trabajos, 
ni aguantar el zelo infatigable de dicho Padre. En 
fin , viendo que no fe daban prifa de Satisfacer á fu 
íirplica , tomaron la refolucion de librarfe del Mif-
fionero , y para colorear fu particular Sedición, inf-
piraron fu odio , y averfion á algunos Pueblos ve­
cinos , de quienes pretendían valerfe para dar la 
muerte al hombre Apoílolico. para 
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Para mayor corona de fu fiervo, permitió Dios, 

que ei Gefe de los que confpiraron contra fu vida, 
fueífe el mifmo en quien debia tener mas confianza. 
Henrique, afsi fe llamaba, era un mozo Indio, 
á quien ei Mifsionero havia criado defde fu mas 
tierna edad: le havia bautizado , y puefío fu .mif­
mo nombre. Le miraba como un hijo querido , á 
quien havia engendrado en Jefu-Chrifto, y educado 
en las virtudes Chriftianas. Le tenia fiempre con-
íigo, le fentaba á fu mefa, y fe valia de él en los 
minifterios Apoftolicos. Elle pérfido , olvidandofe 
de tantos beneficios, fe pufo á la frente de una tro­
pa de Indios, á quienes havia ganado con enredos, 
para que quitaifen la vida áfu Padre en Jefu-Chrif­
to , y á fu Maeft.ro. Tomó para cumplir fu traycion 
el viage , que hacia el Padre para convertir á los 
Piros, y alcanzándole en el camino , le dio el pri­
mer golpe, el qual'fírvió 'á los Indios de feñal, para 
que fe echaífen fobre el Mifsionero, y le quitaifen 
la vida. 

En el mifmo tiempo dieron eftos Barbaron la 
muerte á dos Efpañoles , que acompañaban al Pa­
dre : uno de ellos era de Quito, y el otro havia ve­
nido de Lima. Entraron luego en el Pais de los Chi­
pes , á donde executaron el ultimo acto de fu cruel­
dad en el Venerable Don Jofeph Vázquez , Sacer­
dote Licenciado, á quien fu zelo, y virtud havia lle­
vado, muchos años havia , á juntarfe con losMifsio-
neros Jefuitas,para trabajar con ellos enlaconver-
fion de los Gentiles. 

Tal fué el gloriofo fin del Padre Richler, quien 
haviendo paliado de los Climas helados del Sep­
tentrión á las tierras abrafadoras de la India Occi-

Tom, FUI. G den-
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dental, ha abierto la puerta del Cielo á mas de 
doce mil Infieles, que convirtió á la Fe de Chrifto. 

El Padre Samuel Fritz , que nos dio el Mapa, y 
particularidades del Rio de las Amazonas, havia 
llegado á las Indias con él Padre Richler. Siguió 
el curio del Marañon haíla fu embocadura. Por al­
gunos años no fe recibió noticia alguna del Padre 
Fritz, lo que hizo creer, que havia perecido en las 
aguas, ó que havia fido muerto por los Barbaros. 
En efecto , fe havia mandado hacer por fu alma 
los Sufragios, que acoftumbra la Compañía por fus 
difuntos. Bolvió en fin á parecer quando no le ef-
peraban; y la opinión que tenían de fu muerte, hizo 
que le miraffen como un hombre refucítado. Se fupo 
del Padre, que el Governador de una Plaza Portu-
guefa le aviaprefo por efpia, y que haviendole en­
cerrado por dos años en una entecha Cárcel, con 
grande dificultad,defpues de tan larga priííon,havia 
podido falir de ella. Ha eftablecido eíte Padre fu 
Miísion en eíte gran Río , que en muchos parages 
fe puede confundir con él Mar. Cuida de treinta 
Naciones Indias 3 que habitan otras tantas Islas 

.del Marañon , defdé el fítio donde eítán 
los Pelados , hafta fu em­

bocadura, 

" ^ s / " ^ " ^ " ^ 

*** 
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D E L PADRE C L A U D I O 

Antonio Barbier, Mifsionero de la 
Compañía de Jefus. 

AL PADRE PETIT, DÉLA MISMA COMPAñlA, 
Mifsionero que fué délas indias. 

Pinnypundia primero de Diciembre de \j tí. 

P A X CHRIsri 

Reverendo Padre mió. 

E tenido la fortuna " poco defpues de mi 
arribo , á las Indias , de entrar en el 
Camate, y de fer encargado por mis 
Superiores del govíerno de la Mifsion, 

de la qual havia falido V« R. un año antes para 
paífar á Europa. Es para mi fobrado aliciente, para 
dirigir á V.R.la primera Carta, que éfcrívo á Fran­
cia , para darle quentade loque ha acontecido de 
mas Ungular en cita Mifsion , de la qual es V. R. 
tenido por Fundador, y Padre. 

Nada diré á V. R. del gozo interior , que he 
fentido al abrazar efte genero de vida; porque bien 
experimentado tiene , con quanta bondad recom­
pensa Dios el pequeño facrificio, que en tal lánce­
le hacemos. Por-lo menos ha tenido el Señor com* 

G i paf-
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pafsion de mi flaqueza , facilitándome todas las «H 
fas , que en los principios de una vida tan extraor­
dinaria , hacen mas guerra á la naturaleza. 

Haviendo pagado en los primeros mefes el tri­
buto ordinario de una enfermedad , me he hallado 
tan acoítumbrado á efte nuevo modo de vivir, 
veftir , y andar, que me he aífegurado , que foy 
verdaderamente llamado de Dios para trabajar en 
efta mifsion. La dificultad infeparable del eftudio 
de eftas lenguas , no me pone todavia en eftado 
de hablar con toda la facilidad neceífaria para tra­
tar libremente con los Gentiles; pero , gracias á 
Dios , fe lo bailante, para catequizar por mi mifmo 
á mis Neophytos. 

El primer dia de Marzo del corriente año en­
tré en la Mifsion de Carnáte ; apenas havia cum­
plido algunas femanas en la Mifsion , quando me 
traxeron los Catequiftas de varios paragcs, un 
gran numero de Catecúmenos muy bien inftrui-
dos , y difpueftos para recibir el Bautifmo. Qué 
gozo, y confuelo para un nuevo Mifsionero, co-
mciizar fu Apoftolado adminiftrando el Bautifmo 
á mas de doíci.'-ntas perfonas ! Afsi recogía yo la 
mies, que V. R. havia fiambrado: el gozo , y con­
fítelo eran para mi , haviendo fido el trabajo , y 
por configúrente ei mérito , la parte que cupo 
á V. R. 

Ofendería la modeília de V. R. fi contara por 
menor las pruebas , que á cada paífo encuentro de 
fu zelo, quando ando por los Lugares donde ha 
vivido V. R. pero á lo menos no ferá iníenfible 
al fentimien-to., y pefar de fus Neophytos, que fin 
ceñar piden. al/Señor gn fus mas fervorólas oracio-¡ 
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nes , qué ksbüelva fin dilación á fu Padre , y 
Paftor. 

Eftando cercanas las Pafcuas quando llegué á Tin-i. 
neypondi, no tuve por conveniente emprender otro 
viage. En efecto , me ocupo mucho la devoción de 
los Chriftianos , que en tropa vinieron á mi Iglefia. 
Da mucho golpe, y ternura á los recien llegados 
de Europa, quando vén el fervor con que eftos 
buenos Neophytos hacen á pie ocho , y aun nue­
ve jornadas, para lograr la dicha de oir una Mif-
fa. Pero crece mucho el cohfuelo , íi'endo teftigo 
de la aplicación continua de la pobre gente , def-
pues de tantas fatigas , en afsiftir á las inftruccio-
nes , y preces , que caíi todo el dia , y mucha par­
te de la noche , fe hacen en la Igleíia. Luego fe 
retiran á tomar algunas horas de fueño debaxo del 
primer árbol, que encuentran, y aun eífe tiempo 
gañan muchos de ellos en hacer extraordinarias 
penitencias. Sin duda., que V.R. como yo , ha'vif-i 
to á algunos Chriftianos , del uno, y otro fexo, 
dar muchas bueltas de noche de rodillas al rede­
dor de la Igleíia , rezando, y meditando la Pafsion 
del Salvador. 

Acabados los Oficios del Viernes Santo , ha-
viendome retirado para tomar un poco de def-
canfo, me vinieron á avifar del peligro en que 
fe hallaba un niño de cinco años , que havian 
traído á l'a Iglefia , para fer bautizado. De repen­
te fué acometido de una enfermedad terrible, 
cuya caufa no podían defeubrir:.hicieron juicio, por 
el movimiento irregular de fus ojos , y las con-
vulfiones de todo fu cuerpo , que havia íido mor­
dido de alguna ícrpiente , y por configuienje le da-i 



£ 4 .Cartas de las Mijsiones 
ban pocos inflantes de vida. Corrí al punto á ía 
Iglefa , y le bauticé. Durante la ceremonia, y prin­
cipalmente al ponerle la Sal bendita en la boca , el 
niño, que citaba medio muerto en los brazos de 

fus padres , fe recobró al inflante como á nueva vi­
da , fe pufo á l l o r a r y luego quedó dormido: 

des horas dcfpues despertó con perfecta falud,y 
fué á ponerfe entre los niños de fu edad. No du­
daron los Chriftianos, que una cura tan prompta 
era efecto del Bautifmo , y dieron gracias al Señor 
por ella, como por un favor efpecial. 

Penfaba ir defpues de Pafctia á Adicbeneleoup, 
para celebrar en la nueva Igleiia , que - alli hizo 
•conflruir V.R. la Fiefta de Pentecoftés > pero llegó 
a mi noticia , que havia iido derribada por una 
inundación fueedida el Invierno paffado. La pena 
que me causó eíte contratiempo , fué recompenfa-
da con haver ganado Seguramente en el mifmo 
día de la Fiefta una alma para Dios. Eftaba oyen­
do las confefsíones de los Chriftianos , que en 
gran numero havian venido de muy lexos, quan-
do fe prefentó ala puerta de la Iglefia un Gen­
til con fu muger, que traían á un hijo fuyo de 
quatro leguas de diftancia , con la efperanzade lo­
grar algün alivio para el niño , en la Iglefiá de los 
Chriftianos. Eítaba la criatura en gran peligro ,-y 
di á entender á fus padres, que el único reme­
dio deque necefsitaba, era el Bautifmo, y que íi 
llegaba fu hijo á morir, tendrían por lo menos 
el xonfuelo de eftár feguros,que viviría eterna­
mente en la Gloria. Convinieron , que bautizaffe 
al niño : y apenas fe havian ido , acabado el Bau­
tifmo , quando murió en los brazos de fu madre. 

Un 
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Un quarto de hora mas tarde , hirviera-íído el ni­
ño para íiempre privado de la dicha de ver á 
-Dios. Bolvió la buena gente con el cuerpo de fu 
niño , el qual hice enterrar con folemnidad , .y 
ellos mifmos me parecieron difpueílos á re­
nunciar á la Idolatría , y á fer Chriftianos. Me­
jor que nadie labe V.R. de quanto confuelo fon 
para un Mifsionero ellos rafgos de la Divina Pro­
videncia. 

Eíloy a&ualmante ocupado en catequizar una 
familia entera , á cuya converíion dio principios 
un buen viejo , cabeza de toda ella. Precisó el 
mal tiempo a uno de mis Catequiftas á entrar 
en un Pueblo vecino : y movido de los llantos, que 
oyó en la cafa de un Gentil ,'entró.en ella , y vien­
do toda la familia bañada en lagrimas , conoció 
por ellas, .y por fus follozos, que lloraban á fu 
padre , que citaba para morir : acercófe al fitio 
donde eílaba el viejo, y con mucho zelo exerció 
fu oficio de Catequiíta. Anunció Jefu-Chrifto al 
pobre moribundo , y le inílruyó en las vcrdadc's 
de la Religión. La gracia , que obraba al mi fino 
tiempo en fu corazón , le in. lina á pedir" el Bau-
tifmo : y como el peligro era- urgente , fe lo ad-
miniftró al inflante elCatequifta. Pareció refucí-
tar el enfermo ,ópor mpjor decir , la firmeza de 
fu fe le hizo facar fuerzas de fu propria flaqueza. 
El dia figuiente fe hizo llevar á la Iglefia, y allí, 
entre los brazos de fus hijos } recibió los Santos 
Óleos. Apenas le bolvieron á fu cafa , quando 
efpíró. 

Eira muerte dio lugar á una difputa muy viva 
curre' ios hijos, y los parientes del difunto : eílos, 
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ííendo de los mas principales del Pueblo i preten­
dían, que fueífe quemado fu cuerpo , fegun la 
coftumbre de fu Cafta. Los hijos, bien que Genti­
les, fe opuíieron, diciendo , que fu padre, havien-
do muerto Chriftiano , havía de fer enterrado fe­
gun las ceremonias de los Chriftianos. Como ha­
cia ruido la conteftacion , llego prefto á noticia 
del Raja de AneycouUm. No ignora V.R. que tene­
mos en efta Corte poderofos enemigos : fin embar­
go ordenó la Providencia'las cofas tan bien , que 
venció la. Religión. Refpondió el Raja, que ya que 
honraba con fu amiftad al Sanias de Pinneypon-
di, y que permitía que tuvieífe Dífcipulos, quería 
que le dexaífen vivir conforme á fu ley. Los hijos 
del difunto me participaron efta refpuefta, y di 
gracias al Señor por ella. El entierro fe hizo fe­
gun nueftra coftumbre , y ahora la viuda con fus 
hijos fe diípone para el Bautifmo. Refiero eftos 
hechos par íingulares : porque en quinto al fruto 
ordinario , que fe coge en efta Mifsíon , feria in­
útil efcrívirlo á uno, que ha vífto, y hecho mas de 
lo que puede faber un Mifsionero' nuevo. 

Deípues de las continuas ocupaciones de las 
grandes Fieftas,me probó Dios con la enferme­
dad , que tengo infinuada al principio de efta Car­
ta. Entonces me enfeñó mi propria experiencia, 
lo que no havía podido entender fobre la rela­
ción agena : quiero decir, conocí la naturaleza de 
una fluxión, que fe padece en efte País. Con&fte 
en una abundancia grande de fcrofidades , que cae 
del celebro, y corre continuamente por los ojos, 
de manera , que no es pofsible tenerlos cerrados 
por algún tiempo coníiderable: es aun peor abrir-
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los. Cada rayo de luz es un dardo , qiíe viene á 
herirlos en lo más vivo: aun el movimiento natu-' 
ral de los parpados caufa un nuevo dolor, por­
que el humor que cae, fiendo muy pegajoíb , for­
ma con fu íblidez unas puntas, que fin ceffar pi­
can •, y laíliman la menbrana del ojo. Afsi pafsé 
ocho días, fin tomar un inflante de defcanfo. Él in-
fomnio me levantó calentura, acompañada de una 
inapetencia grande de todo genero de alimentos; 
pero Nueílro Señor, quefabe proporcionar los ma­
les á nueílra flaqueza ,me bol vio la falud al fin de. 
feis femanas. 

' Sin dilación emprendí el viage , que havia pro­
yectado ázía el Ue í l e , para vifitar á losChriftiai 
nos de Courtempettey, y repaífar por el Mediodiay 
para recoger las ruinas de la Iglefia , que V.R. ha­
via allí conílruido. Me pareció eflabuelta fer como 
de ochenta leguas, tomando defde Pinneypondi naf­
ta Cbingama , y de aqui, paífando ai Mediodía por, 
Adicheneloítr, fe vifitan los Pueblos , que viven en 
la orilla del Rio Ponarou , donde 'fe buelve por el 
Eíte de Gingi. En efta excurííon padecí en los pies, 
y en las piernas los dolores, que fueien caufar las 
nuevas correrías. Al fin me hice á la fatiga , y gra­
cias á Dios , que ahora es meneíleí* que las efpi-
nas , con que eftán plagados eílos campos, íean 
muy largas, y muy agudas, para no ceder á la fir­
meza , y vigor con que las pifo». 

Es verdad , que la viíla de los Lugares , confa-
grados por los fudores,y trabajos de los antiguos 
Miísioneros , es un fuerte aliciente para,animar, 
á fus fucceffores; y en particular la memoria de 
la priíion , que havia V. R. padecido en el Lugar, 

rom. VIII, H mif-, 
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mifmo por donde entonces páífaba, contribuyo 
mucho para -alentarme en el camino. 

Luego que llegué à Courtempettey , rae conta­
ron los ultrages , è infultos s que algunos años an­
tes havia fufrido el Padre Mauduyt, eílando prefo 
en Cbingama. Me amenazaron con. femé jante, fuer-, 
te ; pero el. Señor no es pródigo de tales favores 
à todos: fe deben merecer - coa un. fervor ¿ex­
traordinario , y con una fidelidad mas, exacta que 
la mía. Puedo decir , que 11 bailara, el defeo pa­
ra hacerme digno de padecer ¿ . eílaba. difpueílo 
à todo. Confideraba repetidas veces ,.que.- él R.P. 
Laynes , ahora Obifpo.de Santo. Thomé, y Funda­
dor de la Mifsion de Courtempettey r havia fido, al­
gunos años hace , prefo en el mifmo; lugar , y ha­
via recibido, heridas , de. las quales. conferva oy dia 
las cicatrices , que lefon.mil veces mas gloriofás, 
que las. pedrerías, que. adornan, la. Mitra, que ahora 
nuevamente le ha obligado à aceptar el Sumo Pon­
tífice; péro la detención que alli hice fué con mu­
cha paz , y fin que. me. inquietaífen los Gen­
tiles.. 

N o obftante, Iaconverfion de un famofo Ido­
latra delPais me hizo, creer , que tendría que pa­
decer una cruel perfecucion.. Para affegurarme ef-. 
te 3 que-fu-mudanza era. lincerà, me havia en­
tregado, fu. infame ídolo,, el qual debía à ladiífolu-
c i o n 3 y corrupción, de- coílumb'res, de los Indios, 
el culto que- le tributaban. Hacían yà mucho ruido 
íiis parientes ; pero Dios, difpufo , que fe calmaífe 
la tempeítad. 

Tomé mí rumbo, ázía Tandarey , adonde levan­
té un Oratorio fobre las ruinas de una Capilla , que 

ha-
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. havia levantado el Venerable Padre Juan de Brice; 
martyrizado en el Rcyno át Mar aba. Si mis cír-
cunftancias me lo hirvieran permitido , huviera 
buelto a levantar eifo'Iglefia, tanto por la vene­
ración , que debemos -a la memoria del Padre Bri-
tOj como por la conveniencia, .que tienen los Chrif-
tianos de juntarfe en efte parage : y eftoy en ani­
mo de emplear en efta obra el primer íbeorro; 
que me viniere de Europa. 

Pallando á tirounamaley , tuve el pefar de ver 
triumphar la Idolatría en la hermofura de los edi­
ficios dedicados á los ídolos , en la magnificen cía 
de los pórticos, donde una fuperfticíon ridicula 
alimenta , y honra un numero crecido de mo-: 
ñas, y aun mas en los monumentos, que levan-, 
ta la impiedad, en los litios , en ,que obligan á las 
mugeres á quemarle vivas en la muerte de fus 
maridos. Siete, ü ocho havia recientes , que me, 
penetraron el corazón, con el mas fenfible do­
lor. 

Alfalir de tandar ey ¿la vecindad de Gingi , y. 
de otras grandes Ciudades, me hizo eftár mas aler­
to para focorrer á los Chrlftianos , fin exponerme 
a fer defeubierto. Los bofques eran mi morada, 
y de noche. cumplía con mi minifterio , conten­
tándome entre día contratar á los Infieles , que la 
curiofidad atraía al lugar de mi retiro. 

En fin , haviendo dado buelta á efta Mifsjon, 
y cogido mas abundante mies , de la que podia 
efperar, bolvi al Lugar de donde havia falido, 
para celebrar la Fiefta de Todos Santos. Daré fin 
a efta Carta , aífegürando á V.R. que fus amados 
Difcipulos confervan todavía la preciofa memoria 

H i de 
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«áe las Inífru'cciones r e c i b i d a s d e fu Maef l fb a y q u e ; 
fu f e r v o r , l e x o s d e en t ib i a r f e , c r e c e c a d a d í a . P i d a 
¡y , R . á D i o s , q u e fu t r a b a j o n o fe p i e r d a e n m i s 
m a n o s . M e e n c o m i e n d o e n fus S a n t o s Sacrif ic ios^ 
e n la u n i ó n d e los. qua les . ? . q u e d o c o n mu$h.Q 
r e f p e t p . 

REVERENDO PADRE MIO, 

S u m u y r e n d i d o , y m u y o b e d i e i i t e 
fervidor . . 

'€* A . ISdrbier. 

Sfifslonerikde la Compañía d e Jefùs; 

CAR 
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CARTA 
DEL P A D R E DENTRECOLLES, 

Mifsionero de la Compañía de 
Jefus. 

!AL PADRE ORRY, DE LA MISMA COMPAñlA,; 
Procurador de las Mifsiones de la. China , y de 

las Indias. -

jtao-tcheou primero de Septiembre de 1712.. 

FAX CHKISTL 

Reverendo Padre mío. 

A morada que hice repetidas veces e» 
Kingte. tcbing , para afisiftir á mis N e o -
phytos, me ha dado ocafion de inílruir-
me-, lo mejor que he podido, íbbre la 

bella Porcelana, tan eítimada, que fe tranfporta á. 
todas las partes del mundo.. Bien que por' mi pro­
fería curioíidad no huviera jamás hecho femejante 
averiguación: no obftante, juzgando que una def-
cripcipn circunftanciada de todo lo que pertenece 
á elle genero de obras , feria de alguna utilidad 3. 
¡Europa, emprendí fu conocimiento* 

Además de lo que vi por mis ojos, aprendí 
muchas particularidades dé los Chriflianos, éntre­
los quales fon muchos los que trabajan en Porce­

lana^ 
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lana , y otros, que comercian en ella. Me ríe afíe-
gurado de la verdad de las refpueítas, que han da­
do á mis preguntas, con la lectura de los Libros 
Chinos, que tratan de efta materia, y creo que 
por fu medio he adquirido un conocimiento baf-
tante exacto de todas las partes de efta bella Fa­
brica , para poder hablar de ella con alguna Segu­
ridad. 

Entre los Libros que m'é han férvido, he tenido 
la Hiftória, ó los Anales de Feou-leam, y leí con cui­
dado en el quarto tomo el Articulo, que trata de la 
Porcelana. Kingte-tching del reforte de Feou-leam, 
difta de efta ultima Ciudad una buena legua , y es 
de la dependencia de Jao-tcbeou. Se eftila en la 
China, que cada Ciudad imprima la Hiftória de fu 
diftrito, y comprehende la Situación , exteníion, li­
mites, y la naturaleza del Pais * con ios Lugares 
mas notables , las coftumbres de fus habitantes, las 
perfonas que fe han diftinguido en las armas , y en 
las letras , como •también las que han íido~de íín'á 
virtud mas que común. Tienen también las muge-
res fu lugar en • ia < Hiftória rpongo por exemplo, 
lasque por amor á fus maridos quedan iiempre 
viudas. Se compra con frequencia la honra de fer 
citado en los Anales , por lo qual él Mandarín, con 
los de fu Confejo,los révee de quarenta en qua-
renta años, mas , ó menos , y quita, ó pone lo que 
tiene por conveniente; 

Se refieren también en la Hiftória los fuceífos 
extraordinarios , los prodigios que acontecen, los 
monftruos que nacen alguna vez , como lo que fu-
cedió dos años ha en Fou-tcheou , donde parió una 
muger una ferpíente, que tomaba el pecho: lo que 
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fe vio en Kíngte-tching , donde una lechona dio á 
luz un pequeño Elephante, con fu trompa bien for­
mada , no haviendo Elephantes en el País. Eftos 
hechos ferán, probablemente referidos en los Ana­
les de eftas. dos Ciudades , y quizá fe efcrivirá. 
también, en los;de Feou-leam , que, una muger 
Chriftiana parió, un hijo defpues de un preñado de 
diez y ícis mefes.. 

Principalmente fe nota en las; Hiftorias-, las 
mercaderías, y géneros, que. falea dell Pais , ó fe 
venden en él.. Si la.Cñina tomada, en general, ó íi 
la Ciudad de Feou-leam. en. particular , no huvíera 
eftadofujéta á- tantas reboluciones diferentes, hu­
víera fin duda: hallado en. fu. Hiftoria lo que yo buf-
c.aba. fobre el origen, dé la Porcelana.: bien que por 
decirlo, todo , eftos.Libros fe hacen páralos Chi­
nos, y no para los Europeos., y aquellos hacen po* 
'co cafo de tales averiguaciones.. 

Los Anales de Feou-leam; refieren , que defde 
el fegundo año. del reynado del Emperador Tang-
ou-teáeh Dynaftia de los.Td»£,efio es, fegun. nuef-
tro computo , defde el añO: 441.. de JefurChrifto,. 
los Fabricantes de la.Porcelana proveyeronfíempre 
de ella á los Emperadores : que uno , ó. dos Man­
darines embiados. de laCorte,prefidian; a la.Fabrica: 
luego deferive po* extenfo.la multitud, y variedad 
de pofadas , deftínadas en; aquellos, primeros, 
tiempos á los Artífices , que trabajaban en la 
Porcelana Imperial. N o he podido,defcubrir mas 
fobre la antigüedad de fu origen. Es fin. embargo 
verifimil, que antes.del año 442.. era.yá conocida, 
y en ufo la Porcelana , y que poco á pocp llegó á 
tal perfección ,.que engolofinó á los mas ricos Eu­

ro-
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ropeos á fervírfede ella. No fe dice quien Ha fído' 
fu inventor y ni á qué tentativa, ó acafo fe debe 
fu invención» Antiguamente , dicen los Anales , la 
Porcelana era de un blanco exquifíto, y fin mancha 
alguna. Las obras que fe hacían de ella , y que fe 
llevaban á los demás Reynos, no tenían otro nom­
bre, fino el de Joyas preciólas de Jao-tcheou; y mas 
abaxo añaden : La bella Porcelana , que es de un 
blanco vivo , y brillante, y de un hermofo azul ce-i 
lefte , es de la Fabrica de Kingte-tching. Se fa­
brica también en otros Lugares, pero es muy di­
ferente en el color, ó en lo fino. - " 

En efe&o, fin hablar dé las obras , ó bollería; 
que fe hacen en toda la China , las quaíes nun­
ca fe llaman con el nombre de Porcelana,en algunas 
Provincias, como fon las de Fou-Kien, y de Can­
tón, fe fabrica Porcelana ; pero los Eftrangeros no 
pueden engañarfe en fu diferencia. La de Fou-
Kien es blanca como la nieve ; pero no reluce , ni 
tiene mezcla de colores. Algunos Artífices de 
Kingte-tching llevaron á eíla Ciudad antigua­
mente todos íus materiales, con la efperanza de 
hacer allí una ganancia confiderable 3 por el gran 
comercio , que mantienen los Europeos en Emouy, 
pero les falió mal fu proyecto. 

El Emperador reynante,que nada quiere ignorar; 
llamó á Pekjng algunosAftifices dePorcelana,y man­
dó traer todo lo que firve para fu fabrica. Traba­
jando en fu prefencía, fe éfmeraron en falir con la 
obra; pero fe aífegura, que no lo pudieron lograr. 
Bien puede fer,que algunas razones dé interés, ó de 
política, tuvieífen parte en el mal fuceífo; pero fea 
lo que fe fuelle, Kingte-tching fola tiene la honra de. 

abaf-
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abaftecer de Porcelana todas las partes del Mun­
do: aun del Japón van á comprarla á la China. 

No puedo difpenfarme de dar á V.R. alguna 
djfcripcion de efte Lugar, al qual folamente falta 
que efté rodeado de murallas , para que tenga el 
nombre de Ciudad, y pueda entrar en compara­
ción con las mas grandes, y mas pobladas de la 
China. Las poblaciones llamadas Tching , que fon 
en corto .numero, pero de granconcurfo , y comer­
cio , no fueíen eftár rodeadas de muros, quiza 
para que fe puedan eftender , y engrandecer tan­
to como fe quiera : quizá también , para que ha­
ya mas facilidad de embarcar, y defem'barcar mer-
cadenas.en Kingte-tching fe cuentan diez y ocho mil 
familias. Hay alli comerciantes muy ricos, cuyas 
cafas ocupan un vafto efpacio , y contienen un nu-, 
mero prodigiofo de Artífices : por elfo fe dice! 
comunmente , que hay en el Lugar un millón dé^^lL 
almas : que fe confumen cada dia mas de diez mil 
cargas de arroz , y mas de mil puercos. Finalmen­
te , tiene una legua de largo en la orilla de un 
bello Rio. No fe imagine nadie, que es un agre­
gado disforme de cafas , porque las calles eftán ti­
radas á cordel, fe cortan , y cruzan á ciertas dif-
tancias : todo el terreno cftá empleado : las cafas 
eftán demaíiadamente juntas , y las calles muy ef-
trechas. Paffando por ellas , fe diría que hay Feria: 
por todas partes fe oyen las voces de los efpor-
tilieros , para que les abran paífo. Los Templos 
de los ídolos fon en gran numero, y /conftruidos 
con mucho gafto. Un rico Comerciante , defpues 
de haver navegado por inmenfos Mares para co­
merciar , creyó haverfe librado del naufragio por 

TwiVIII. I la 
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la protección de la Reyna del Cielo , la qual , fe-, 
gun cuenta, le apareció en lo recio de la tempef-
tad. Para cumplir fu voto , agaba de emplear to­
do fu caudal en levantar un Palacio ., que por fu 
magnificencia excede á todos los demás Tem­
plos- Quiera Dios, que lo que anuncié á mis Chrif-
tianoá , fe verifique algún día, y que fe convierta 
efte Templo en Bafilica, dedicada á la verdadera 
Reyna del Cielo. Ha conftruido el Comerciante 
fu nuevo Templo con pefos Mexicanos, que ha jun­
tado en las Indias ; .porque efta moneda de Europa 
es aquí muy conocida, y para emplearla en el 
comercio , no es menefter fundirla, como en otras 
partes. 

El gafto es mucho mas confiderable en King­
te-tching , que en Jaotcheou , porque todos los vi-
veres lian de venir de á fuera, y aun la leña ti'e-
ceífaria para los hornos. Con fer tan caros los vi-
veres , es Kingte-tching el afylo , y refugio de infi-
nitas familias pobres , que no pueden ganar fu vi­
da en las Ciudades comarcanas : allí hallan que 
trabajar los mozos , y las perfonas de poca falud:. 
aun los ciegos, y eftropeados ganan fu pan mo­
liendo los colores. Dice la Hiftória de Feouléam, 
que antiguamente havia folamente tréfcientos 
hornos de Porcelana en Kingte-tching, y ahora 
avrá tres mil. No es de admirar , que fucedan aquí 
frequentes. incendios : por eífo miímo tiene él Ge­
nio, ó Efpiritu , que prefide al fuego, muchos Tem­
plos en el Lugar. El Mandarín actual le ha dedií 
cado uno , y en confideracíon mía , eximió á los 
Chriftianos de ciertas peonadas, á¡ las' quales efta 
obligado el Pueblo , quando fe, levantan femejan-. 
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,tes edificios. El culto, y honores , que tributan al 
Genio , no haCe los incendios menos frequen-
tcs : poco ha fe quemaron ochocientas cafas, 
y en corto tiempo deben haver (ido reedificadas, 
fi atendemos al gran numero de Carpinteros, y 
Albañiles, que trabajaban en.aquel Quartél. La ga­
nancia , que facah del alquiler de las Tiendas, avi­
va mucho á los Pueblos , para reparar prefto femé-
jantes pérdidas. 

Kingte-tching efta fituado en una llanura , ro­
deada de altas montañas. La que efta al Orien­
te, y le firve como de efpaldar, forma por afue­
ra una efpecie de medio circulo. Las montañas 
que eftán al lado , abren falida á dos Rios , que 
allí fe juntan : uno de ellos es pequeño , el otro 
es rauy grande, y forma un bello puerto , cafi 
de una legua, en un vafto , y ampio pilón, donde 
pierde el Rio gran parte de fu rapidez. Algu-< 
ñas veces fe vén en efte grande efpacio hafta dos, 
ó tres ordenes de Barcos uno tras otro. Tal es 
el efpectaculó, que fe; préfenta a la. vifta, al en­
trar por una de las gargantas en .el Puerto.* Los 
torbellinos de llamas,, y humo, que fe levantan 
en diferentes par ages, dan á conocer defde lue­
go la extenfion, cuerpo, y concurfo de gentes 
en Kingte-tching. ^.1 anochecer fe diría, que todo 
efte grande Lugar efta ardiendo , ó que es un 
horno grande, que tiene muchos refpirad'eros. 
Quizá fu recinto de montañas forma un litio pro­
porcionado para la fabrica de Porcelana. 

: Caufa a.dmiracion , que un Pueblo^ tan gran­
de , , en "el qual hay tantas riquezas , adonde ca­
da dia llegan infinitos Barcos , y que efta finmu-

I z ra-
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rallas , fea governado por un folo Mandarín, ful 
que fuceda el mas leve deforden. Bien 'es ver­
dad , qué eftá fulamente una legua de Feouleam3 

y diez y ocho de Jaotcheou ; pero fe debe con-
feífar, que fu policía es admirable. Cada calle 
tiene un Gefe puefto por el Mandarín, y íi es lar­
ga , tiene muchos. Cada Gefe tiene diez Subal­
ternos , y cada uno de eftos es refponfable por 
diez cafas. Deben velar fobre el buen orden, acu­
dir al primer tumulto , apaciguarlo , dar avifo al 
Mandarín, fo pena de tantos palos, de que aquí 
no fon efcafos , ni avarientos. Muchas veces avi-
fa en vano el Gefe delQuartél,del alboroto qué 
ha fucedido, y protefta s que ha tomado todos 
los medios para calmarlo , porque fíempre eftán 
inclinados á creer , que tiene culpa , y dificulto-
famtnte fe librará del caftigo. Cada calle tiene 
fus barricadas , que fe cierran de noche, y las 
calles grandes tienen muchas. Uno del Quartél 
hace centinela en cada barricada, y no fe atre­
vería á abrir la puerta de la barrera , fino á cier­
tas feñales. Además , la ronda fe- hace con fre-
quencia por el Mandarín del Lugar , y de quan-
do en quando por los de Feouleam. Notefe tam-: 
bien, que rio es permitido á los forafteros'dor­
mir en Kingte-tching: ó han de paífar la noche 
en fus Barcas , ó hofpedarfe "en cafa de fus co* 
nocidos , los quales fon refponfables dé fu conduc­
ta. Efta policía mantiene todo en orden , y po-: 
ne en feguridad á un Lugar , cuyas riquezas déf-i 
pertarian la codicia de infinitos Ladrones. 

Dada efta corta relación del íítio y y eftado 
jgfefentc dej&ingte-tchm^ 

lea 
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. en la qual confííte toda fu riqueza. Lo que ten-, 

go que decir á V. R. fe. reduce á fus materiales; 
y á fus preparativos, A las diferentes efpeci'es de 
Porcelanas , y al modo de fabricarlas : al oleo, 
que da el brillante , y á fus calidades: á los co­
lores que la adornan , y la arte de aplicarlos : á 
fu cocimiento , y á las medidas qué fe toman pa­
ra darla el grado proporcionado de calor. En fin, 
acabaré con algunas reflexiones fobre la Porce­
lana antigua , y moderna ; y fobre ciertas cofas, 
por las quales no pueden los Chinos executar las 
obras , ó piezas , de las quales fe les podrían em-
biarlos dibuxos. Las obras , que no fe pueden fal­
car en la China , fe harían quizá fácilmente 
en Europa , ñ* fe encontraran los mifmos mate­
riales. 

Antes de comenzar , no feria á propoíito def-
engañar á losv que pienfan , que la palabra Por r 

celana fe deriva, del nombre Chino ? Es verdad, 
que hay algunas palabras, aunque pocas, que fon 
juntamente Francefas , y Chinas. Lo que llama­
mos The, tiene el mifmo nombre en la^Provin-. 
cía de Fokien, aunque en la lengua Mandarina 
fe llama Te ha. Papa , y Mama fon también pala­
bras , que en algunas Provincias de la China , y. 
particularmente en Kingte-rching, ufan los niños, 
para fignificar fu padre , madre , y abuela. Pero 
en quanto á la palabra Porcelana, tan lexos eftá 
de fer palabra China, que ninguna de lasfilavas 
que la componen , puede fer pronunciada, ni ef-, 
crita por los Chinos, no hallandofe en fu Lengua 
tal fónido , ó modulación. Hay apariencia, que 
los Portugueses la han dado éfte. nombre > aunque; 
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entre ellos" Porcelana , Significa propriamenté una 
taza , ó efcudilla , y que Loza es el nombre ge­
neral , que dan á todas las obras , que nofotros lla­
mamos Porcelana. El ufo es el Maeítro efe las 
Lenguas , y toca á cada Nación enfeñarnos el con­
cepto , que aplica á fus palabras. En la China 
fe llama la Porcelana comunmente Tefekj. 

La materia de la Porcelana es de dos efpe-
cies de tierra , la una llamada Pe-tun-tfe , y la 
otra Kao-fin. Efta la ultima Sembrada de corpuf-
culos resplandecientes, la otra es fulamente blan­
ca , y muy fuave al tacto. En el mifmo tiempo, 
que un gran numero de Barcas grandes fuben el 
Río defde jaotcheou, á Kingte-tching, para car­
gar de Porcelana, baxan de Kimuen caíi otras 
tantas mas pequeñas , cargadas de Pe-tun-tfe , y 
dé Kao-lin i hechos en forma de ladrillos > por­
que donde fe hace la Porcelana, no hay cofecha 
de materiales i propoííto. Los Pe~turf~tfe, cuyo.gra­
no es tan fino , no fon otra cofa fino pedazos de 
rocas , que fe facan de las canteras , y á los qua-, 
les fe da efta figura: toda piedra no es á propo­
ííto , que fi fuera , feria inútil irla á bufear vein­
te , ó treinta leguas de allí en la Provincia ve­
cina. La buena piedra , fegun dicen los Chinos, 
debe tirar algo á verde. Vea V. R. aquí qual 
és la primera preparación. Se íírven de un-ma-. 
zo de hierro para quebrantar los trozos de pie­
dra; y los pedazos afsi quebrantados , fe po-; 
rien en morteros , y con palancas, cuya cabeza,, 
efta armada de hierro, fe reducen á muy me­
nudo polvo, juegan fin ceífar las Palancas, ó 
rcon el trabajo de hombres, ó con el movimien­

to 



de la Compañía de Je¡us j \ 
tb del agua, de la mifma manera ,•• qué los Mar-; 
tinetcs en los Molinos de Papel. Cogen luego e l 
polvo , y lo echan en una valija grande llena d e 
agua , y con una pala de hierro la menean fuer­
temente. Defpues que fe de xa repofar algunos 
inflantes, fobrenada una efpecie de, nata efpefa, 
como de quatió á cinco dedos: l a quitan, y la 
vierten en otra vafija llena de agua : agitan afs.i 
muchas veces el agua del primer cántaro, recor 
giendo cada vez la crema que fe ha juntado, halla 
que no queden mas que las heces , que fu propio 
pefo precipita muy en breve al fondo : las facan, 
y machacan otra vez. 

Por lo que mira á la fegunda vafija, donde fe 
echó lo que fe efpumó de la primera , ef-
peran que fe foime en fu fondo una efpecie d e 
P'afta. Eílando muy clara el agua , fe vierte in­
clinando la vafija, para.no turbar el polo , y echan 
la paila en unos moldes, pora qué fe fcque. An­
tes que fe endurezca del todo , fe corta en ladri­
llemos quadrados , y los venden por cientos. La 
figura, y el color dan el nombre al Pe-tun-tfe. 

Los moldes en que fe echa la paila , fon unos 
caxones muy grandes, y muy .anchos. El fuelo 
eftá cubierto de ladrillos colocados , fegun fu al­
tura,, de manera, que la fuperficie quede igual. So- . 
bre eíla capa de ladrillos , afsi pueflos en orden, 
fe extiende una tela grueílá,.que llena la capa­
cidad d e l caxon, Hecho eílo , i n v i e r t e en e l . l a ' 
materia, cubriéndola poco defpues con otra tela, 
fobre la qual fe ponen otros ladrillos de llano, unos 
cerca d e otros. Todo eílo firve para- exprimir 
promptamente e l agua , fin que fe pierda cofa a l -

http://para.no
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guna del material, elqual porúendofe duro, toma 
la figura de ladrillo. No huviera que añadir á 
efte trabajo , fi los Chinos no eftuvieran hechos 
á alterar fus géneros ; pero gentes, que mezclan 
granitos de pafta con el polvo de pimienta, pa­
ra darla color, y mezclarlos con pimienta ver­
dadera , eftán muy lexos de vender el Pe-tun-tfc 
fin mezcla de hezes i por lo qual en Kingte-tching 
fe vén precifados á purificarlo antes que lo tra­
bajen. 

El Kao-lin, que entra en la compoítcion-de 
la Porcelana, pide algo de menos trabajó que el 
Pe-tun-tfe, porque obra mas en él la naturaleza. 
Se hallan minas de ello en' el feno de ciertas mon­
tañas , cubiertas por afuera de tierra colorada : fon 
baftantemente profundas , y el material, de qué 
hablamos, fe halla en grumos , ó cuijarones , de 
los quales fe hacen ladrillos, fegun el metiiodo 
ya dicho de los Pe-tun-tfe. No tengo dificultad 
de creer, que la tierra blanca de Malta , que lla­
man Tierra de San Rabio , tendría en fu matriz mu­
cha femejanza con el Kao-lin : bien que no fe vén 
en ella las pequeñas partes plateadas , de que 
efta lleno el Kao-lin. 

Toda la firmeza de la Porcelana , lá viene del 
Kao-lin, y la firve como de nervios > y afsi, efta 
mezcla de tierra blanda da fortaleza á los Pe-tun-
tfe , que fe facan de los mas duros peñafeos. Un 
rico Mercader me ha contado, que unos Inglefes, 
ó Holandefes , ( porque en lá lengua China , las 
dos Naciones tienen ua mifmo nombre) manda­
ron comprar , algunos años ha , Pe-tun-tfe , que 
llevaron á fu País, para hacer allí Porcelana; pero 

que 
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que no haviendo comprado Kao-lin, no logra­
ron fu intento, como defpues lo confeflaron j y 
afsi 3 el Mercader Chino, ricndofe , m'e dixo, que­
rían tener un cuerpo,cuyas carnes fe mantuvief-
fen fin hueífos. 

Además de los Barcos cargados de los refe­
ridos dos ingredientes, de que eftá cubierta la 
ribera de Kingte-tching, fe vén otras Barcas lle­
nas de una fubftancia blanquecina, y liquida. Sa­
bia , mucho tiempo hace, que efta fubftancia 'era 
el azeyte, que dá á la Porcelana fu blancura, y 
brillantez , pero no fabia fu compoíicion j la qual 
en fin pude averiguar/ Me parece que fu nom­
bre Chino Teou 3 el qual fe dá á las diferentes 
efpecies de azeyte , no conviene tan bien al licor 
de que hablo , como el nombre Tfi, que íignifíca 
barniz, y juzgo que afsi fe llamaría en Europa. 
Efte o leo , 6 barniz fe faca de la piedra mas du­
ra ; y no hay que admirarlo , porque fe preten­
de que las piedras fe forman principalmente de 
las fales , y az'eytes de la tierra, que fe mezclan,; 
y fe unen eftrechamente entre si. 

Bien que la efpecie de piedra , de que fe ha­
cen los Pe-tun-tfc, pueda fer empleada para facar 
de ella azeyte , no obftante efeogen la que es mas 
blanca , y cuyas manchas tiran mas á Verde. La 
Hiftoría de Febuleam , aunque no entra en eftas 
menudencias, dice, que la piedra buena para el 
azeyte, es la que tiene manchas femejantes en 
color á la hoja del Ciprés, Pecbuyepan , ó la que. 
tiene manchas roxas fobre un fondo algo pardo, 
caíi como la Linaria , Jutchimatam. Se laba defde 
luego muy bien á la piedra , y luego fe prepara 

Tom.VJUi K coma» 
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x o m o el Pe-tun-tfe. Quando de la fegúnda vaíí-
ja fe ha facado lo mas puro de la primera , fegun 
el modo referido , fobre cien libras mas , ó me­
nos de efta nata , fe echa una libra de piedra 
alumbre , llamada CbeS^ao. Es menefter encender­
la á la lumbre , y defpues machacarla?: íirve co ­
mo de liga , que la dá confiftencia, fiendo afsi 
qué cuidan de que efté fiempre liquida. 

Nunca fe emplea, folo eñe azeyte de piedra, 
fin mezclarla con otra que la dá. vida* Veafe.: 
aquí fu compoficion : Se tpman. unos grandes pe­
dazos de cal viva , fobre los quales con la ma­
no fe echa un poco de agua para diífolverlos, 
y reducirlos á polvo. : luego fe hace una capa 
de helécho feco , fobre la qual fe echa otra 
de cal muerta : afsi alternativamente fe ponen 
muchas , unas fobre otras , y fe- pega fuego 
al heiecho* Eftando todo, confumidofe repar-
ten. las cenizas, fobre nuevas, capas de helécho fe-
c ó , y fe repite á lo menos cinco, ó feis. veces 
fegúidas ; y quantas. mas veces fe. hace , mejora 
íiempre el. azeyte.. Dice la Hiftoria de Feouleam, 
que además, del helécho,. fe empleaba, también 
la lena.de otro, á r b o l c u y a fruta fe llama Setfey 

fi fe ha de juzgar por la acrimonia, de la fruta, 
quando no, eftá madura: y por fu pequeña co­
rona creería y o , que es una efpecie de Nifpero. 
Ko eftá ahora en ufo,;como-me dicen mis Neophy-
tps : verifimilmente porque ea el Pais. ha llega­
do á fer muy raro: efte árbol.. Que fabemos, íi 
por falta de: efta leña, no es la. Porcelana, de aho­
ra tan hermofa , como, la de los tiempos antiguos? 
La, naturaleza de la; cal, y del helécho, contris 
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buye también á la bondad del azeyte, y he no­
tado , que el que viene de ciertos Lugares , es mas 
eílimado, que el que fe trae de otros. Tenien­
do cierta cantidad de cenizas de cal , y helécho, 
fe echan "en una valija llena de agua. Sobre cíen 
libras fe ha de diífolver una libra de Chekao, 
agitar bien la mezcla ,y defpues dexarla repo-
far, hada que parezca en la fuperficíe una nata, 
ó coílra , que fe junta,y fe echa en otra valija 
en diferentes veces. Formandofe una efpecie de 
paila en el fuelo del fegundo cántaro, fe vier­
te el agua inclinando el vafo : fe mantiene liqui­
do fu fuelo , y es el fegundo azeyte , que fe ha 
de mezclar con el primero. Para que la mez­
cla eílé en equilibrio , es menefter que las dos 
efpecies de nata fean igualmente efpefas : para 
conocer íi lo eílán, fe meten diferentes veces en 
el uno , y otro vafo unos ladrillemos de Pe-tun-tfe, 
y facandolos , fe echa de ver en fu fuperficíe fi 
la efpefura es igual de una , y otra parte. Eílo 
es lo que mira á la calidad de eftas dos efpe­
cies de azeyte : en quanto á la cantidad , lo me­
jor que fe puede hacer es,mezclar diez medidas 
de azeyte de piedra, con una de azeyte hecho 
de cenizas de cal , y helécho. Los que no quie­
ren ahorrar, nunca mezclan menos dé tres me­
didas. Los Comerciantes , que venden eñe azey­
te , por poco que quieran engañar , no hallan 
embarazo en aumentar fu volumen. Echan agua 
en el azeyte,y para ocultar la fraude, añaden 
Chekao á proporción , y con elfo impiden que 
la materia fea demasiadamente liquida. 

Antes de explicar el modo con que fe aplí-
K i ca 
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ta eñe azeyte, ó por mejor decir eíté barniz, 
convendrá explicar cómo fe forma la Porcelana. 
Comienzo:, pues, por el trabajo., que fe hace en 
los parages menos frequentados de Kingte-tchings; 
al l i , en un recinto de murallas, fe edifican gran­
des cobertizos, en los quales fe vé en. diferen­
tes altos un gran numero de valijas.> ó cantaros 
de barro. En elle recinto viven, y trabajan infi­
nitos Artífices , que tienen fu tarea feñaladaj. Una 
pieza de Porcelana , antes de fer llevada al hor­
no , paifa fin confuíion por las manos de mas de 
veinte perfonas > y fin duda que ha enfeñado la 
experiencia, que fe hace afsi la obra mas aprieífa*. 

El, primer trabajo confifte en. purificar otra 
vez el Pe-tun-tfe , y elKao-lin, de las,hecesque 
tienen quando. fe venden. Se quebrantan, luego 
los Pe-tun-tfe , y fe echan, en un vafo lleno, de 
agua :.luego fe menean con una efpatula ancha, 
y fe acaban de diífolver: dexan que repofen por 
algunos inflantes, y defpues fe coge lo que fu-
be á la Superficie; y afsi. de lo demás, del modo 
que ya hemos explicado-.. 

En quanto á los pedazos dé Kao-lih, no es 
meneíler quebrarlos.. Se ponen fin mas , ni mas 
e n una ceftilla. muy clara, la quai fe entra en un 
vafo lleno de agua , y fácilmente fe derrite t i 
Kao-lin. Quedan por lo común algunas heces, 
que fe arrojan. Al cabo de un año fe amontonan 
ellos deshechos , y hacen unos, montes de arena 
blanca , y efponjofa , de los quales. fe limpia el 
Lugar, donde fe trabaja. De ellas dos materias 
Pe-tun-tfe, y Kao-lin , afsi preparadas , fe ha de 
jfea.cex una mezcla proporcionada.: fe pone tanto 
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Kao-lin como Pe-tun-tfe ,para las Porcelanas fi­
nas : para las medianas fe mezclan quatro par­
tes de Kao-lin , con feis de Pe-tun-tfe. Lo me­
nos que fe puede poner es una parte de Kao*. 
En, con tres de Pe-tun-tfe. 

Defpues de eíta primera maniobra , echan la 
mafa en un grande hu'eco bien empedrado y y ar~ 
gamafado por tedas partes. Luego la pifan muy 
bien con los pies 3 y la amalan., halla que fe endu­
rezca. Eíle trabajo es muy penofo ; los Chriília-
nos empleados en ello,apenas pueden frequen-
tar la Iglefia 3 ni alcanzan la. licencia de ir á ella,> 
fi no fubflituyen otros en fu lugar, porque ceffando 
eíle trabajo , quedan parados, los demás Arti-
ficcs* 

De cíla mafa afsi preparada, fe facan diferen* 
tes pedazos , y fe tienden fobre pizarras muy an* 
chas. Allí los amafan , y rebu'elven en todo fenti-
d o , y de todas maneras , cuidando mucho , que no 
quede algún vacio , ni fe mezcle algún cuerpo cf-
traño. Un cabello , un grano de arena, perdería to­
do el trabajo. Por no trabajarlos bien, fe hende , fe 
tompe , fe corre , y fe encorva la Porcelana. Eíles 
fon los primeros elementos, de que falen tantas 
hermofas obras, haciendofe las unas contorno, las 
©tras con moldes., y perficionandolas con el 
cincel-

Todas la?- obras llanas, y ufas fe hacen deli 
primer modo. Una taza , quando fale de la rueda,, 
no es mas que un cafquete imperfecto, femejan-
te a la copa de un fombrero , antes que fe pcme-
fobre la horma.. El Aitifice la dá en un inf-» 
.tante el diámetro., y altura que quiere >,y apenas; 

entra. 
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entra en fus manos , quando fale de ellas ; porque 
no le pagan mas de tres dineros por plancha, y 
cada plancha tiene veinte y feis piezas; El pie de 
la taza no es mas que un pedazo de tierra grueíTo, 
como el diámetro,que ha de t ener ,y fe ahue­
ca con el cincel quando cílá feca,yt iene coni 
íiítencia la taza: eño ..es-, quando ha recibido to-: 
do el adorno, que lo quieren dar. Efectlvamen-* 
te al falir del torno paífa la taza á otro fegundo 
Artífice , que la lienta fobre fu bafa. Luego fe en-
triega á otro tercero, que la pone en el molde, 
y la imprime fu figura. El molde es una efpe-
cié de rueda. Otro Artífice pule la taza con el cin­
cel , principalmente fu borde , y la pone tan deli­
cada como es menefter , para que fea tranfparente: 
la pule, 6 acepilla diferentes veces , mojándola ca­
da vez un poquito , para que no fe rompa , fí eítá 
demafiadamente feca. Alfacar la taza de encima 
del molde , la paífan fuavemente fobre el , fin 
apretarla mas de un lado, que de otro:y fin eífo, 
tendría defigualdades, ó. fe encorbaria. jEs cofa ad­
mirable -ver la ligereza, con que paífan las piezas 
por tantas, y tan diferentes manos. Dicen, que 
una pieza dé Porcelana , facada del horno , ha paf-
fado por las manos de fetenta Artífices. N o ten­
go dificultad en creerlo lia viendo vifto la manio­
bra: han fido para mi eítos grandes laboratorios 
una efpecie de Aréopago, donde á menudo anun­
cié aquel gran Señor, que formo el primer hombre 
del cieno de la tierra , y de cuyas manos falimos 
para fer vafos degloria,ó de ignominia. Las gran­
des piezas de Porcelana fe hacen en dos veces:; 

una mitad fe fofticne fobre la rueda por t r e s , ó 
cjua-
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cmatro hombres , cada uno a íu lado, para Haría 
fu figura: y fe aplica la otra mitad quando eítá 
cafi íeca : fe unen las dos con elmifmo material 
de la Porcelana derretido en el agua, que firve 
como de mortero , ó coja.. Unidas, afsi las piezas, 
;y enteramente fecas , fe pulen con el cuchillo por 
adentro , y por afuera en el parage donde fe pe­
garon , y con el barniz fe cubre , y queda igual con 
lo demás. Afsi ponen afas á los vafos, orejas , y 
otras femejantes piezas.. Ello habla principalmen­
te de. la Porcelana, que fe forma fobre moldes, ó 
con las manos, como fon , las piezas acanaladas, 
ó las que fon de figura eílraña , como los Anima­
les, Objetos extravagantes, ídolos, Bultos, que man­
dan fabricar los Europeos , y otras cofas femejan­
tes. Ellas obras. vaciadas en el molde , fe hacen 
en tres, ó quatro piezas, y las unen unas con otras, 
yperficionan defpues coninílrumentos convenien­
tes para abrir , pulir , y mejorar las diferentes fac­
ciones, ó lineas , que no dexa bien impreífas el 
molde. Enquanto á flores , y otros adornos, que 
no fon de relieve , fino como gravados , fe aña­
den, á la Porcelana con fellos ,, y moldes. Señalan 
también, en la Porcelana relieves prevenidos , caíi 
d*e la mifma manera, que fe ponen galones de oro-
fobre un vellido.. 

Vea V.R. aqui loque he viílo tocante á eílas; 
éfpecies de moldes. Teniendo el modelo de lapie-
za de Porcelana que fe pide , fi no puede fer imita­
do fobre la. rueda, en las; manos del Alfarero , fe 
cubre el modelo con barro proprio para moldes: el 
barro fe íe pega, y hacen el molde de muchas, 
piezas, cada una. de las quales es de bailante, v o -

lu-
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Inmctt dcxan que xv wuuHivtía, quando le na irn-
•preíTo la figura , y queriendo fervirfe de e l l o , lo 
aplican por algún tiempo al fuego, y luego lo llenan 
de material de Porcelana ,á proporción del grueflo 
que ha de tener. Aprietan con la mano todas 
las partes , y prefentan el molde al fuego por u n 
inflante. Sin dilación fe defprende del molde la 
figura impreffa con la acción del fuego , que con­
fume algo la humedad, que unia el material al mol­
de. Las diferentes piezas, del todo hechas fepara-
damente, fe reúnen defpues con los materiales de la 
Porcelana, eflando un poco líquidos. He vífto hacer 
de ella fuerte figuras de animales, enteramente ma­
cizas. Havian dexado endurecer la mafa,la ha-: 
yían defpues dado la figura que querían : hecho 
eíto , la perficionaban con el cincel, o la añadían 
las partes fabricadas feparadamente. Ellas obras 
fe hacen con efímero, y en ellas todo es exqui-
íito. Acabada la pieza , la dan el barniz , y la cue­
cen : luego la pintan , íi fe quiere, con diferentes 
colores : la pegan el oro, y buelven á cocerla. Son 
muy caris las Porcelanas , que fe fabrican del mo­
do referido. Se deben abrigar todas las obras con­
tra el frío, porque íi no fe fecan igualmente , la 
humedad las rompe: por le qual algunas veces en­
cienden lumbre en los Laboratorios. 

Los moldes fe hacen de una tierra amarilla, 
fcraífa, y que eílá como en quaxarones: juzgo que 
es bailante común.. La facan de un parage, que 
no eíla diílante de Kingte-tching. Amafan eíla tier­
ra , y quando eílá bien trobada , y algo dura , to­
man de ella la cantidad neceffaria para un mol­
de , y la baten, y golpean fuertemente. Haviendo-
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lá dado la figura que quieren , la dexan fiecar , y 
la faccionan fobre la rueda. Efte trabajo fe paga 
muy caro. Para dar vado á una obra encargada, 
fe hacen muchos moldes , para que un gran nu­
mero de Artífices trabajen á un milmo tiempo. 
Teniendo cuidado de los moldes, duran mucho 
tiempo. Un Comerciante , que los tiene preve­
nidos para las obras de Porcelana , que pide uno 
de Europa, puede dar fus géneros mucho an­
tes , mas baratos, y ganar mucho mas que otro, 
que tendría que hacerlos. Si fucede , que fe de-
fuellan los moldes , ó que en ellos fe hace la mas 
mínima abertura , no pueden fervir mas , lino 
para piezas mas pequeñas , y de la mifma figura: 
entonces fe ponen fobre la rueda , y le acepillan, 
para que puedan fervir otra vez. 

Ya es tiempo , que demos nuevo luftre á la 
Porcelana, llevándola á poder de los Pintores. 
EftosHoapcri, ó Pintores de Porcelana , no fon me­
nos pobreton es , que los demás Artífices: y no hay 
que admirarlo , porque exceptuando tal qual, los 
demás paffarian en Europa por aprendices de 
pocos mefes. Su ciencia , y lo mifmo fe pue­
de decir de todos los Pintores Chinos , no eítá 
fundada fobre principio alguno , ni confite mas 
que en un ufo, ayudado de un rafgo de una ima­
ginación no muy'fecunda. Ignoran las-sólidas re­
glas del Arte; y fin embargo fe les debe conce­
der , que pintan Flores , Animales , Payíages, que 
en la Porcelana, como también erj los Abanicos, 
y Linternas de Gafa fina, no dexan de admirarfe. 

Se reparte el trabajo de la pintura en un mif­
mo Laboratorio entre un gran numero de Pinto-

fom.Vili, . L res. 
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res. El uno forma precifamente el primer círculo/ 
que fe vé en el borde de la Porcelana: el otro di-
buxa las flores , que pinta otro tercero : aquel eítá 
para las aguas, y montañas: eíle para los pájaros, 
y demás animales. Por lo común las figuras hu­
manas fon las mas maltratadas. Algunos Paiíes, 
y Plañes de Ciudades iluminados , que fe traen de 
Europa á la China , no nos dan campo para chaf-
quear á los Chinos, fobre el modo con que fe re-
prefentan en fus pinturas. 

En quanto á los colores dé la Porcelana , los 
hay de todas diferencias. En Europa apenas fe vé 
fino un azul vivo fobre un fondo blanco. Creo 
no obftante, que nueftros'Comerciantes han lle­
vado Porcelana de otros colores. Tenemos aqui 
China , cuyo fondo es femejante al que tienen los 
Eípejos Uíiorios .-otra del todo colorada,y entre 
aquellas alguna , que es de un roxo al oleo Teou¿. 
libum : otra encarnada, hecha á foplós, Tchouihum, 
y fembrada de pequeñas puntas, cafi como nueftras 
miniaturas. Quando falen buenas eftas dos efpe-
cies de obras, lo que es muy dificultofo , fon de 
grande eftimacion , y muy caras. 

En fin hay China, en que los Paifes , que en 
ella fe pintan , fe forman de una mezcla de cali 
todos los colores realzados con el brillante del 
oro. Si en fu fabrica fe quiere gáítar proporciona­
damente , la Porcelana es muy hermofa j pero fi fe 
efcafea , la ordinaria de eíla eípecie no es com­
parable ala que eítá pintada con azul fulamente. 
Dicen los Anales de Kingte-tching, que antigua-* 
mente no gallaba el Pueblo fino Porcelana blan­
ca : quizá porque entonces no fe havia hallado en 
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' la comarca dejaoteheou un azul menos coftoíb , que 
d que* ahora íc emplea en la Porcdana fina , [.ar­
que eíle azul fe trae de lencos > y fe vende caro» 

Cuentan, que un Comerciante en Porcelana, 
haviendo padecido naufragio fobre una Cofia de» 
üerta , halló en ella mas riquezas de las que havía 
perdido. Errante fobre la Coila, entretanto que 
el equipage eonflruia de los deftrozos del Navio 
un pequeño Baxél, echó de ver, que eran allí muy. 
comunes las piedras, que dan el mas bello azul* 
Llevó contigo una gruefla carga de ellas, y jamás, 
íégun dicen, fe ha víílo en Kingfe-tching un azul tan 
hemiofo. l£n vano procuró defpües el Comercian­
te Chino boíver á hallar la Coila, donde por 
acafo havía aportado* 

El modo con que fe prepara el azul es como 
fe íígue ; Se encierra en el eafcajo , que hay en el 
horno i á la altura de medio pie, y alli fe tueíla por 
veinte y quatro horas í luego fe reduce á un pol­
vo caíi imperceptible, como fe practica con los 
demás colores, no fobre eljafpe, íino en unos gran­
des morteros de Porcelana, cuyo fuelo eílá fin 
barniz, como también la cabeza de la mano, que 
íírve para machacarlo. 

Lo encarnado fe hace- con caparrofa, llama­
da Tfaofañe Tendrán quizá los Chinos en eílo al­
gún fecreto 5 por lo qual voy á referir fu meto-
do : Ponen una libra de caparrofa en un cryfol, 
que pegan bien á otro con tierra crafa. En la 
parte fuperíor de eíle hay una pequeña abertu­
ra , que fe cubre de tal fuerte , que ii es me-
neiter, lo pueden deílapar fácilmente. Se rodea 
el todo con mucho carbon encendido 3 para que 

L i. la 
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la reverberación fea mas fuerte :,fe pon? al re­
dedor un cerco de ladrillos. En tanto que fale 
el humo muy negro, no eítá difpuefta la mate- ' 
,ria; pero lo eítá quando fe muda el humo en 
un vapor tenue, y delicado. Sacan entonces un 
po:o del material, fe deshace en el agua , y lo 
prueban fobre el abeto: (i dá un encarnado frer-
raofo , apartan el brafero, que rodea , y cubre en 
parte el cryfol. Eftando todo frío , en el hondo 
del cryfol íe halla un pequeño pan del color en­
carnado i pero el mas fino queda pegado á la par­
te fuperior del cryfol. Una libra de capárrofa 
dá quatro onzas del encarnado , con que fe pin­
ta la Porcelana. 

Ella , aunque por fu naturaleza es blanca, y 
'el oleo de que fe firven aumenta fu blancura; fin 
embargo , para ciertas figuras fe dá un blanco 
particular á la Porcelana, que eítá pintada de 
variedad decolores. Se hace eñe blanco de pol­
vo de piedra tranfparente, el qual, como el azul, 
fe calzina en el horno. Sobre media onza de eíte 
polvo fe pone una onza de albayalde hecho pol­
vos : también entra cite ultimo en la mezcla de 
los colores : pongo por exemplo: Para hacer un 
color verde , á una onza de albayalde, y á me­
dia onza de.polvo, dé piedra , fe añaden tres on­
zas de lo. que «llaman Tomhoapien. Según los indi­
cios que tengo , me inclino á creer, que fon las 
efeorias mas puras del cobre bien batido. 

El verde preparado, es la matriz del color 
morado, el qual fale , añadiéndole una dofis de 
blanco ; y á proporción del morado de mas fon­
do , ponen mas verde preparado. El amarillo fe. 

cpimi 
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compone tomando fíete dragmas de blanco pre­
parado como ya tengo dicho, á las quales fe 
añaden tres dragmas de encarnado , hecho de ca-
paVrofa. Todos los colores aplicados á' la Por­
celana ya cocida , y dada del oleo , no parecen 
verdes violados*, amarillos, ni encarnados , nafta 
defpues del fegundo cocimiento. Dice el Libro 
Chino, que los diferentes colores fe aplican con 
el albayalde , falitre , y capárrofa. Los Chriftia-
nos , que trabajan en- la Fabrica, no me hicieron 

.mención fi.no del albayalde, que fe mezcla con el 
color, quando éfte fe diífuelve en agua engomada. 

Lo encarnado hecho al oleo fe prepara mez­
clando el color roxo , llamado Tomlouhum, ó el 
encarnado , de que acabo de hablar, con el azeytc 
ordinario de Porcelana,y con otro hecho de piedras 
blancas , y preparado como la primera efpecie 
de azeyt'e. No han podido decirme la cantidad 
del uno, y otro azeyte , ni quinto encarnado en­
traba en fu mezcla ; pero unas quantas experien­
cias podrán defeubrir el fecr.eto. Dexan deípues 
fecar la Porcelana , y lacuezenen el horno co­
mún. Si defpues del cocimiento fale puro , y bri­
llante el encarnado , fin que parezca eii ello la 
menor mancha , fe ha llegado á la perfección del 
arte. No refuenan eftas Porcelanas quando fe 
les da golpes. 

La otra efpecie de encarnado á foplos fe 
hace afsi: Haviendofe preparado el encarnado, 
toman un cañuto , cuya boca cubren con una gafa 
muy apretada : aplican fuavemente la boca del 
cañuto fobre 'el color , con que fe empapa la ga­
fa , y defpues foplan, con el cañuto contra la Por-

c e -
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celaría ¡ que fe llena toda de puntícos colorados. 
Eíla efpecie de Porcelana es mas cata-, y mas 
rara que la precedente , porque es mas difícil 
de hacer , íi fe han de guardar todas las propor­
ciones neceffarías. 

La Porcelana negra tiene también fu valor, y 
belleza t la llaman Oumien, El color negro es aplo­
mado , y femejante al de nueftrosEfpejos U í lo -
rios: el pro que fe anadeóle da nueva hermo* 
fura. El color negro fe da á la Porcelana eílan« 
do féca ,y para eflo mezclan tres onzas de azul 
con fíete de azeyte ordinario de piedra. En-
feúará la experiencia quanta ha de íer preeifa-
mente la mezcla , para que fea el negro con mas, 
ó menos fondo. Secandofe el colof, cuezen la 
Porcelana: entonces aplican el oro , y buelvefl 
á cocerla en un horno particular. 

Aqui también fe hace una Porcelana, que an­
tes no havia viíto. Toda ella eíli agujereada , y 
como una feligranáj quedando enmedio una co­
pa fundente para contener el licor , y la copa 
hace una mííma pieza, con la que es de feligra-
na. He viflo otras Porcelanas , en que las Seño­
ras Chinas , y Tártaras citaban pintadas al natu­
ral : el ropagé , color , y facciones de la cara, 
todo era exquífíto. De lexos parecía un efmal-
tado. 

Es de notar , que quando fe da folamen-
te de azeyte de piedras blancas á la Porcelana, 
es tenida aquí por una efpecie particular , que 
llaman Tfouikí : eftá toda jafpeada , y cortada 
de todas maneras con infinitas betas. De le­
xos parece que eílá quebrada , quedando todas 
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las piezas en fu lugar, y fe parece á una obra 
Mofayca. El color que prefta efte azeyte es de 
blanco ceniciento. Si la Porcelana tira á azul, y 
la dan efte azeyte , parece, quando el color eftá 
feco } igualmente cortada , y- jafpeada. 

Quando fe quiere aplicar el oro 3 lo muelen, 
y diífuelven en el fondo de una Porcelana, haf-
ta que fe vea debaxo ác\ agua una pequeña ca­
pa de oro. Lo dexan fecar,y quando van á fer-
virfe de é l , lo diífuelven por partes en una can­
tidad fuficiente de agua engomada. Con treinta 
partes de oro fe mezclan tres de albayalde , y fe 
pega á la Porcelana de la mifma manera que ios 
colores. 

En fin, hay otra'efpecie de Porcelana , que 
fe compone de la manera íiguiente: La dan un 
barniz ordinario , la ponen á cocer , luego la pin­
tan de varios colores , y la dr.n otro cocimiento. 
Algunas veces refervan de propoíito la pintura 
para defpues del primer cocimiento •: otras veces 
fe valen del fegundo cocimiento para tapar las 
faltas de la Porcelana, aplicando los colores en 
los parages defe&uofos. No dexa de guftar á 
muchos efta Porcelana , afsi cargada de colores. 
Por lo común fucede , que con el tac-to fe per­
ciben defigualdades fobre efta efpecie de Porce­
lana , ó por la poca habilidad del Artífice, ó por­
que ha fido neceflario para fuplir á las fombras 
de la pintura , ó porque intentaron tapar los de­
feceos del cuerpo de la Porcelana. Secandofe la 
pintura, y también la doradura, fe amontonan 
las Porcelanas , y poniendo las. piezas pequeñas 
en las grandes ¿fe colocan con orden en el horno. 
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Ellas efpecies de hornos, quando fon rJeque-

ííos , pueden fer de hierro ; pero por io común 
fon de barro. El que yo he viílo era tan alto 
como un hombre, y cali tan ancho como nueílros 
mayores toneles de vino. Se componía de mu­
chas piezas del mifmo material, con que hacen 
los caxones para la Porcelana. Tenia grandes pe­
dazos del grueífo de un dedo, altos de un pie, 
y largos de pie y medio : antes de ponerlos á 
cocer , les havian dado la figura conveniente, pa­
ra que fe pufieffen redondos. Los havian puef-
to unos fobre otros , y con buena argamafa. El -
fuelo del horno eflaba levantado de tierra como 
un medio pie , y apoyado fobre dos , ó tres fi­
las de ladrillos grueífos; pero de poca anchura. 
Al rededor del horno havia una tapia de ladri­
llos bien argá.nafados, el qual tenia en la parte 
inferior tres , ó quatro refpiraderos, que fervian 
como de fuelles para el fogón. Dexaba elle cer­
cado como medio pie vacio halla el horno , fino 
es en tres , ó quatro parages, que eílaban lle­
nos , y le fervian como de eílrivos. Pienfo que 
en un mifmo tiempo fe levanta el Horno, y el 
cercado : de otra manera no pudiera foílenerfe 
el horno. A elle llenan con la Porcelana, que 
quieren cocer fegunda vez , amontonándola , y 
poniendo las piezas pequeñas en las grandes, 
como queda referido. Eílando ya todo ello he­
cho , cubren lo alto del horno con piezas de 
barro , Semejantes á las que tienen fus colla­
dos. Encaxandofe ellas piezas las unas en las 
otras, las unen eílrechamente con cal , ó barro 
muy blando. En él medio dexan precifamente 
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uña abertura, no-para conocer quando eftá cocida la 
Porcelana. Encienden luego gran cantidad de car-, 
bon debaxo del horno,yfobre la capa con que 
fe cubre, cuyos pedazos arrojan en el trecho, que 
hay entre el recinto de ladrillo , y horno. La 
abertura que eftá en la parte fuperior del horno, 
íe cubre con un pedazo de cántaro quebrado. Ef-
tando muy encendido el fuego,regiftran de quan­
do en quando por el agujero > y viendo la Por-* 
cclana brillante , y pintada de colores vivos, y 
encendidos , quitan la lumbre, y facan la China. 

Enquanco á los colores ,que fe incorporan éti 
la China ya cocida , y barnizada con el albayalde-, 

' ai qual, fegun los Anales de Feouleam, fe añadía an­
tiguamente falitre , y caparrofa, me ha venido al 
penfamiento, que íi empleaífen también el alba­
yalde en los colores con que pintan ías tablas 
de vidrio, y íi defpues les dieífen fegundo co­
cimiento , el albayalde afsi ufado , quizá podría 
reftituirnos el fecreto , que antiguamente havia 
de pintar el vidrio, fin quitarle fu tranfparencia. 
Sola la experiencia podrá certificarnos de la ver­
dad de mí penfamiento. 

Efte fecreto que hemos perdido , me trae á la 
memoria otro, de cuya pérdida fe lamentan los 
Chinos. Tenian el arte de pintar en los lados de 
una Porcelana peces, y otros animales , que no 
fe percibían , íi no fe llenaba la taza de algún li­
cor. Llaman á efta efpecie de Porcelana Kutjim, 
que quiere decir, azul puefto en pr'cnfa, por el 
modo con que incorporaban efte .color. Vea V.R. 
aqui lo que les queda de efte fecreto. Puede fer 
que en Europa den en lo' que ignoran los Chi-, 
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nos. La China, que fe huvierede pintar de efta ma­
nera , ha de fer muy delgada. Quando eftà feca, 
aplican un color algo fuerte, no en la-parte ex­
terior, como- fe acoftumbra, fino por adentro en 
los lados. Por lo común fuelen pintar peces , co­
mo mas à propofíto para parecer quando eftà 
la taza llena de agua. Ya feco el color, le dan un 
baño ligero de una efpecie de cola, muy delica­
da , hecha de la tierra, mifma de la Porcelana. 
Aprieta efte baño el azul entre, eftas dos efpe-
cies de hojas de tierra. Eftandofeco el baño, fe 
llena la taza de-ac'eyte , y poco defpues la ponen 
en el molde , yen la rueda. Como porla parte de 
adentro fe le ha. incorporado la. fubftància , por 
afuera adelgazan la pieza lo mas. que pueden, fin 
cabar hafta el color, y defpues meten, en el aceyte 
la parte exterior de la. Porcelana : luego que fe 
feca el todo, cuecen la Porcelana, en. un horno 
común. Es, fumamente delicado efte trabajo, y 
pide una?, deftreza , que fegun parece, no tienen 
ya los Chinos., Procuran no obftante de quando 
en quando tantear el defcubrimiénto de efta pin­
tura magica ; pero, hafta ahora ha fido inútil fu tra­
bajo. No ha mucho,. que me aífeguro uno de 
ellos , que havia hecho una nueva experiencia, 
y que caí! havia falido con ella. 

Sea de efto lo que fe fuere, aun oy dia fe 
puede decir , que renace el bello azul fobre la 
Porcelana, defpues de haveríe defaparecido. Quan­
do fe aplica à la Porcelana , fu color es de un ne­
gro pálido: quando eftà feco,y que eftà pintado al 
oleo , fe eclypfa enteramente, y la Porcelana pare­
ce blanca. Entonces los colores fe ocultan baxo 
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del barniz: el fuego los defcubre con toda fu 
hermofura, cafí del mifmo modo , que el calor na­
tural faca de la cíifcara á las maripofas con io ­
dos fus matices. Añadiré una circunftancia\ que 
no fe debe omitir: y es , que antes de aplicar el 
oleo á la Porcelana „ debe eftár ya pulida, y fin 
tropiezo alguno , ó defígualdad : para efto fe fir-
vén de un pincel hecho de plumitas muy finas, 
que humedecen en un poco dé agua , y paífan li­
geramente por toda la Porcelana. 

Finalmente;, hay mucho -arte en el modo con 
que dan con aceyte á la Porcelana, ó para no dar 
mas de lo que es .menefter, ó para diílribuirlo 
igualmente por todas partes. A la que es muy del­
gada , y fina , fe dan dos veces diftintas dos ba­
ños ligeros de aceyte. Si los baños fon efpéíbs, 
no los podrán llevar las débiles paredes de la ta­
za , y fe doblarían al inflante. Equivalen eftos dos 
baños al uno que dan á la Porcelana fina, que 
tiene mas folidéz : el uno le dan rociando la Porce-, 
lana , y el otro metiéndola en el baño mifmo. To­
man con una mano la taza por la parte de afue­
ra , y teriiendoja al fefgo fobre la valija en que 
eftá el barniz, con la otra echan en ella el bar­
niz fundente, para humedecerla por todas par­
tes. Afsi lo hacenTeguidamente con muchas tazas, 
y eftando fecas por adentro las primeras, fe les 
dá por afuera con el aceyte del modo que fe 
figue. En una mano fe tiene la taza, y foftenien-
dola con un palito en el medio de fu pie , la en­
tran en la valija llena de barniz, de donde fe 
faca al inflante. 

Ya. tengo dicho, que el pié de la Porcelana 
M z que-
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quedaba macizo. En efecto, hafta qué haya re­
cibido el aceyte , y que fe haya fecado bien, no 
lo ponen fobre la rueda para acabar el pie, y lue-
go pintan en el un pequeño circulo , y confrequen-
cía una letra China. Eftando feca la pintura,.fe 
dà de barniz el hueco, que acaban de hacer en 
el fuelo de la' taza, y es la ultima mano que le 
dan., porque al punto la llevan defde el Labora­
torio al horno para cocerla. 

He vifto con admiración , como un hombsé 
tenia en equilibrio fobre fus hombros dos tablas 
largas , y éftrechas , fobre las .quales eftà coloca­
da la Porcelana., y paífaba afsi por muchas, ca­
lles de.gran conxurfo,. fin quebrar fu mercadería. 
Es verdad , que con gran cuidado procuran no 
tropezar con é l , ni, tocarle , porque fe verían obli­
gados à reparar el daño ,.que le huvieífen caufa-
do i pero es de admirar , que el mifmo portador 
arregla fus paífos,, y todos los movimientos de fu 
cuerpo a de tai modo , que no pierde el equi­
librio., • „ • 

El lugar adonde eftàn los hornos, ofr'ecé à 
la vifta una nueva fcená. En un gen'ero de veftí-
bulo, que eftà antes del horno , fe vén montones 
de caxas., y vaynas. hechas de barro , y deftinadas 
à encerrar la Porcelana. Cada pieza , cafi por pe-¿ 
quena que fea, tiene fu vayna , tanto las que tie­
nen tapas, como, las que no las tienen. Eftas co­
berteras eftàn pegadas ligeramente por la parte 
inferior todo el tiempo del cocimiento , y fedef-
prenden facilmente coa un- pequeño golpe que 
k s dan. En quanto à las pequeñas Porcelanas, 
ícyri.Q fon la.s xicaras , para tomar thè ,, ò choco-
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late , ììrve una caxa commi à muchas piezas. Imi­
ta en efto èl Artífice à la naturaleza , laqual pasa 
íazonar las frutas , y hacer que lleguen à fu per­
fecta madurez , las encierra en una cafcara , ò 
corteza , para que las penetre poco à poco el ca­
lor del Sol , y para que fu infiuxo no fe interrum­
pa por adentro con el ayre exterior , durante la 
frefcura de la noche. 

Hitas vaynas tienen por adentro una camita 
blanda de arena, cubierta del polvo de Kao-lin3 

para que no fe pegue demafiado la arena al píe 
de la copa , puerta fobre el lecho de arena , quan­
do fe aprieta para dar la figura del fuelo de la 
Porcelana,, porque eíta no toca à las paredes de 
fu eíiuche. Lo alto del eftuche no tiene tapa: 
otra vayna de la mifma figura, guarnecida tam­
bién de fu Porcelana, fe encaxa dentro de tal 
fuerte , que lo cubre del todo , fin tocar à la 
China que 'eíta en fu fisndo. Afsi llenan el hor­
no de grandes montones de caxas de barro 3 todas 
proveídas de Porcelana. A favor de eftas efpc-
fas defenfas , la belleza,y la tez,fi afsi fe puede 
llamar , no fe pone negra con el ardor del fuego* 

Por lo que mira à las pequeñas piezas de Por­
celana , encerradas en grandes caxones redondos, 
cada una eftà colocada fobre fu pedeftai, ò fal-
villa de tierra , del grueflb de dos cantos de real 
de à ocho , y de la anchura de fu pie : eftas 
vafas eflán también dadas del polvo, de Kaolín, 
Quando eftàn las caxas demafiadámente an­
chas , no fe pone Porcelana en el medio , por­
que eftando apartada de los collados, le podría 
faltar la folidèz, abrirfe, y hundirfe 3.ar,raftranda 
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configo, y arruinando coda la coluna. Convie­
ne faber , que los caxones tienen de alto la ter­
cera parte de un pie , y que en parte no eftán 
cocidos, como tan poco la Porcelana : fin embar­
go , llenan enteramente los que ya han íido pueílos 
en el horno , y que pueden fer todavía de ufo. 

N o fe debe omitir el modo con que fe coloca la 
Porcelana en ellas caxas. El Artífice no la toca 
immediatamente con la mano, porque la podría 
quebrar , no haviendo cofa mas frágil, desluftrar-
la , ó abollarla : por lo qual-, con una pequeña 
cuerda la quita de encima de la tabla. La cuerda 
por un lado eftá atada á dos ramas .algo corbas 
de un tenedor de madera , que toma con una 
mano , al mifmo tiempo que con la otra t ie­
ne los dos cabos de la cuerda cruzados , y abier­
tos , fegun la anchura de la Porcelana : -de efta 
manera lacoge,'la levanta poco apoco, y la pone en 
la caxa fobre fu pequeño pedeítal.Todo lo dicho fe 
executa con increíble préíleza. 

Tengo dicho , que el fuelo del horno tiene 
medio pie de grueffa arena j ó cafcajo, el qual 
firve para fentar con mas feguridad las colunas 
de Porcelana , cuyas filas en -el medio del horno 
tienen á lo menos fíete pies de alto. Las dos ca­
xas , que eftán debaxo de cada coluna,, eftán va­
cias , porque no obra con bailante eficacia el fue­
go ázia abaxo , y porque en parte eflán cubiertas 
de la arena. Por la miifma razón, la caxa que ef­
tá en lo alto del montón, queda vacia. Afsi lle­
nan todo el horno, no dexando mas vacio , que 
el parage que cae inmediatamente debaxo del 
rcfpiradero. 

^ Tie-
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Tienen cuidado de colocar enmedio del hor­

no las filas de la Porcelana mas fina : en el 
fondo las que fon menos finas : en la entrada 
las que fon algo fuertes de color, y compucf-
tas de una materia , en la qual entia tanto 
Pe-tun-tfe y como. Kao-lin , y à las quales fe dà 
un aceyte hecho de la piedra , que tiene man­
chas un poco negras , ò coloradas , porque tiene 
mas cuerpo efte aceyte que el otro.. Todas eftas 
filas 'eftàn pueftas,muy cercalasunas.de las otras, 
y atadas por lo alto, por lo. baxo-,y por enme­
dio con 'afgunos pedazos de b a r r o d e manera, 
que la, llama tenga paflo libre; para infínuarfepor 
todas partes: igualmente: : y acafa la vifta , y def-
treza del Artífice ;firven;'en efto mas que en otra 
cofa , para fálir con fu empreífa,y evitar ciertos 
accidentes muy parecidos; à losque caufan obftruc-
ciones en et cuerpo viviente-

No. toda tierra es à. propofito para las caxas, 
en que ponen là: Porcelana : firvenfe de tres 
efpecies de. tierra : la urta es amarilla. ,̂ y co­
mún : de efta es la mayor parte y la vafa de 
la caxa : la. otra fe llama Laotou, y es una tierra 
fuerte : la tercera es una tierra oleofa, llamada 
Teoutou. Eftas efpecies de tierra fe facan en el 
Invierno de ciertas, minas, muy profundas , *en 
las quales no fe. puede trabajar, en tiempo de. Ve-
rano. Si pulieran partes iguales las caxas dura­
rían largo tiempo ; pero ferian algo, .mas coftofas. 
Las traen yà hechas de un lugar grande, que eftà 
baxando el Rio , à una legua de Kingte-tching. 
Antes de eftir cocidas fon amarillas ; pero eftan-
do cocidas fon de color encarnado muy obícu~ 
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ro. Como van á ahorrar, la tierra amarilla es 
el ingrediente principal, y afsi no duran las ca­
xas mas de dos, ó tres hornadas, y rebientan 
enteramente. Si folamente fon hendidas, ó po­
co abiertas , las rodean con un mimbre: eíle fe. 
quema,y la caxa puede fervir aquella v e z , fía 
que padezca la Porcelana. Se debe tener cuida* 
do de no llenar toda una- hornada de caxas nue­
vas , que no hayan férvido j la mitad de ellas 
ha de fer viejas. Ellas fe ponen en lo alto , y 
en lo baxo , y enmedio de las filas fe colocan 
las nuevas. Antiguamente, fegun la' Hiíloria de 
Eeouleam, todas las caxas fe cocian á parte en 
un horno, antes de fervir fe de ellas para la Por­
celana : fin duda que "entonces atendían menos 
al ahorro , que á la perfección de la obra. No 
fucede lo mifmo en 'eíle tiempo , y creo que pro­
viene de haverfe multiplicado cafi infinitamente 
el numero de Fabricantes de Porcelana. 

Siguefe ahora hablar de la conílruccion de 
los hornos. Los ponen en el fondo de un veílí-
bulo, que fírve como de fuelles, y de parage por 
donde fe defcargan. Tiene el mifmo ufo que la 
bobeda de un Fabricante de vidrio. Son ahora 
los hornos mas grandes que antiguamente, fegun 
el Libro Chino; porque entonces tenían folos feis 
pies de altura, y anchura ; y ahora tienen dos 
brazas de altura, y cafi quatro de profundidad. 
La bobeda., como también el cuerpo del horno, 
es de fuficiente grucífo para poder andar encima, 
fin fentir el fuego. Eíla bobeda, por la parte in­
terior, ni es chata , ni formada en punta: vá alar-i 
gandofe , y fe eílrecha a. proporción de fu cer-í 
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cama al réfpirádero grande , que eftá en una de 
las extremidades , y por donde falen torbellinos 
de llamas , y humo. Además de efta boca, tiene 
el horno en fu parte fuperior cinco pequeñas 
aberturas , que jpodemos llamar fus ojos: los ta­
pan con pedazos quebrados de cántaro, de ma­
nera que cooperen, y ayuden al ayre , y lum­
bre del horno. Por eftos ojos fe conoce fi la Por­
celana eftá cocida: fe deftapa el que eftá un po­
co antes del réfpirádero principal, y con unas te­
nazas de hierro fe abre uno de los caxones/.Quan-
do en el horno el fuego eftá claro , y todas las 
caxas eftán hechas un afcua , y principalmen­
te quándo los colores tienen toda fu brillantez, 
eftá la Porcelana en fu punto ; entonces fe dif-
minuye el fuego, y por ~un poco de tiempo ta­
bican del todo la puerta del homo. Tiene eftc 
en toda fu anchura un hogar profundo , y ancho 
de uno , ü dos pies : fe paffa fobre una tabla para 
entrar en la capacidad del horno, y coordinar 
la Porcelana. Encendida la lumbre del hogar, fe 
tabica al inflante la puerta, y fe dexa fojamen­
te un refquicio neceífario para echar adentro pe­
dazos de leña de un pie de largo , pero no gruef-
fos. Calientan al principio el horno por un día, 
y una noche: luego alternandofe dos hombres, lin 
cellar , echan leña en é l : para una hornada que­
man por lo común hafta ciento y ochenta cargas de 
leña.Si juzgaífemos de efta cantidad,fegun el Libro 
Chino, no debería Ser Suficientes porque dice¿ 
que antiguamente fe quemaban dofcientas y qua-
renta cargas de leña, y fe anadian otras vein-
e , fi el tiempo era Uoviofofiendo afsi que los 
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hornos eran la mitad mas pequeños qué ahora. 
Mantenían en el horno un fuego lento por fie-
te dias ,y fíete noches : al octavo día hacían un 
fuego muy vivo ; y es de notar , que yà eftaban 
cocidas à parte las caxas de la menuda Porcela­
na antes de entrarlas en el horno ; y afsi es pre-
cifo decir , que la antigua Porcelana tenia mas -
cuerpo que la moderna. También practicaban otra 
cofa, que oy dia no -ufan : quando no quedaba fue­
go en el horno para las piezas grandes de Por­
celana , no quitaban el tabique de la puerta hafta 
paífados diez diás._,y cinco para las pequeñas pie­
zas : verdad es , que tardan algunos dias en abrir 
el horno, y facar las piezas grandes , porque fin 
efla precaución fe romperían ; pero en quanto à 
las pequeñas , fi fe a p a g ó n la lumbre al ano­
checer , las facan la mañana figuiente i querien­
do fin duda ahorrar leña para otra hornada. Co­
mo la Porcelana fe faca ardiendo, el Artífice fe 
vale para manejarla de unas largas vendas, que 
lleva pendientes de los ombros. 

Me maravillé mucho quando fupc , que ha-
viendofe quemado en un dia en la entrada del 
horno hafta ciento y ochenta cargas de leña, 
al día figuiente no fe encontraron cenizas en el 
hogar. Es precifo que los trabajadores efténbien 
acoftumbrados al fuego : dixeronme, que mezclan 
fai con fu thè, para poder tomar quanto quieran, 
fin que les haga mal. No comprehendo como una 
bebida falada pueda quitarles la fed. 

Defpues de lo que acabo de referir, nadie 
debe admirar, que en Europa fea tan cara la 
China ¡ y mucho menos fabiendò } que además de 

la 



de la Compañía de Je fus. 9 9 
k - g a n a n c i a g r a n d e d e los C o m e r c i a n t e s E u r o ­
p e o s , y la d e fus C o m í f s í o n a d o s C h i n o s , r a r a 
vez f u c e d e , q u e u n a h o r n a d a fe l o g r e e n t e r a m e n t e ; 
q u e m u c h a s veces fe p i e r d e t o d a e l la : y m i r a n d o a 
q u e t a m b i é n m u c h a s veces a b r i e n d o el h o r n o , fe 
h a l l a n las P o r c e l a n a s , y las c a s a s c o n v e r t i d a s e n 
mafa d u r a corno u n p e ñ a f c o , y á q u e un f u e g o 
d e n r a í i a d a m e n t e v i v o , ó las c a x a s , íi fon d e m a ­
la c a l i d a d , p u e d e n a r r u i n a r l o t o d o . D e mas d e 
e í lb , n o 'es fácil a r r e g l a r el fuego q u e fe ha d e 
a p l i c a r : t a m b i é n la c a l i d a d d e l t i e m p o , d e la ma? 
t e r i a en q u e o b r a , y la d e la l ena , m u d a n en u n 
in í t an t e la acc ión d e l fuego. Y ' a f s i , p o r un A r ­
tífice ., q u e fe e n r i q u e c e , c i en to fe p i e r d e n ; y n o 
p o r eflb d é x a n d e p r o b a r f o r t u n a , l i f o n g e a n d o f e 
con la e fpe r anza d e p o d e r j u n t a r c a u d a l , c o n q u e 
m a n t e n e r u n a T i e n d a d e M e r c a d e r . 

P o r o t r a p a r t e , la P o r c e l a n a q u e fe t r a n f p o r t a á 
E u r o p a , fe h a c e caí! fiempre fobre m o d e l o s n u e v o s , 
f r e q u e n t e m e n t e r a r o s , y dif icul tofos d e e x e c u t a r . 
P o r p o c o de fe&uofa q u e fea , los E u r o p e o s , q u e t o ­
d o l o q u i e r e n p e r f e c t o , la d e x a n en m a n o s d e los A r ­
t íf ices, los q u a l e s , p o r n o fer d e l gufto d e los C h i ­
n o s , n o le p u e d e n d a r fa l ida : p o r conf igu íen te , l a s 
p iezas q u e c o m p r a n l o s - E u r o p e o s , l l e v a n en si 
el gaf to d e las o t r a s , q u e n o q u i e r e n t o m a r . 

S e g ú n la Hif toriayde K í n g t e - t c h i n g , la g a n a n ­
cia q u e a n t i g u a m e n t e fe hac i a , e r a "mas conf ide -
r a b l e q u e la q u e a h o r a fe l o g r a . N o d e x a d e 
t e n e r fu d i f icul tad , p o r q u e n o fe v e n d í a , n i c o n 
m u c h o , t a n t a P o r c e l a n a e n E u r o p a . H a g o j u i c i o , 
q u e efto p r o v i e n e d e e í tá r a h o r a m a s c a r o s los 
v í v e r e s : d e eftár las m o n t a ñ a s v e c i n a s d e f p o b l a d a s 
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d e l e ñ a , y d e t e n e r q u e t r a e r l a d e l e x o s , y 
á m u c h a coi la : d e r e p a r t i r l e la g a n a n c i a a h o r a 
e n t r e d e m a í i a d a s p e r í o n a s ; y en fin , d e n o f e r 
l o s Art í f ices t a n háb i les c o m o en los t i e m p o s a n ­
t i g u o s , y p o r conf igúrente n o les fa len t a n b i e n 
las h o r n a d a s . P u e d e t a m b i é n p r o v e n i r d e la c o ­
d ic i a d e los M a n d a r i n e s , q u e o c u p a n á m u c h o s 
Art í f ices e n a q u e l l a s p i e z a s , con q u e r e g a l a n á 
fus P r o t e c t o r e s d e la C o r t e , y p a g a n m a l á l o s 
t r a b a j a d o r e s , l o q u a l e n c a r e c e las m e r c a d e r í a s . , y 
a u m e n t a la p o b r e z a d e los T r a t a n t e s . 

L l e v o d i c h o , q u e la d i f icul tad q u e h a y p a ­
r a execu t a r a l g u n o s m o d e l o s , d e E u r o p a , es u n a 
d e las cofas q u e a u m e n t a e l p r e c i o d e la C h i ­
na ; p o r q u e n o í i é m p r e p u e d e n los Art í f ices i m i ­
t a r t o d o s ' los m o d e l o s q u e les v i e n e n d e los P a i -
fes e í l r a n g e r o s . A l g u n o s les fon imprac t icab les» 
m á s t a m b i é n a l g u n a s d e fus o b r a s pafman" á l o s 
E í l r a n g e r o s , q u e n o las t e n d r í a n p o r p o f s i b l e s , 
fi n o las . v i e n e n . D i r é d e e í t o a l g u n o s e x e m -
p l o s . 

H e v i n o a q u i un F a n a l , ó L i n t e r n a g r a n d e 
d e u n a fo la p i eza , q u e con u n a luz a l u m b r a b a 
t o d o u n q u a r t o . A v r á fíete , ü o c h o a ñ o s , q u e 
l o m a n d ó fabr ica r e l P r i n c i p e H e r e d e r o . M a n d ó 
t a m b i é n e l m i f m o h a c e r v a r i o s I n í l r u m e n t o s d e 
M u f i c a : e n t r e o t r o s , una efpecie d e Ó r g a n o p e ­
q u e ñ o , l l a m a d o Tfeng , q u e t i e n e d e a l t o cafi u n 
p i e , y fe c o m p o n e d e c a t o r c e t ec l a s , ó c a ñ u t o s , 
cuya . h a r m o n í a es a g r a d a b l e al o í d o ; p e r o n u n ­
ca p u d i e r e n falir <:on e l l o . M e j o r e x e c u t a n , . y 
facan F lau tas d u l c e s , P i t o s , y otro> I n í l r u m e n t o , q u e 
Ihmm Ijttíío }<^QÍe c o m p o r t e d e y a r i a s p e q u e -
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ñ a s p l a n c h a s r e d o n d a s , u n p o c o cerneabas , d e 
las qua l e s cada una d a fu fon ido p a r t i c u l a r . C u ? ; ­

g a n n u e v e d e e l l a s d e u n m a r c o , en d i fe ren tes i-л-

t u r a s , y las t o c a n con unas v a r i t a s , c o m o q u i e n 
t o c a el Pfa l t e r io , y d a c o m o u n . r e p i q u e d e c a m ­

p a n a s , q u e c o n c u e r d a b i e n c o n el f o n i d o d e l o s 
o t r o s I n f t r u m e n t o s , y c o n la v o z d e los M u í i c o s . 
D i c e n q u e fue menef te r h a c e r m u c h a s e x p e r i e n ­

cias , p a r a ha l l a r el grue í fo , y g r a d o d e c o c i m i e n ­

t o p r o p o r c i o n a d o s , p a r a facar los fon idos neceífa­

r ios á un conc ie r to , d e Mufíca . Y o cre i a l p r i n ­

c i p i o , q u e t e n d r í a n e l f ec re to d e i n c o r p o r a r a l ­

g ú n m e t a l e n el c u e r p o d e la P o r c e l a n a , p a r a v a ­

r i a r fus f o n e s ; p e r o m e h a n d e f e n g a ñ a d o . El m e ­

ta l es t a n i ncapaz d e l i g a r í e con la P o r c e l a n a , q u e 
fi pu l i e r an un p e d a c i t o d e c o b r e en lo a l t o d e u n a 
fila d e P o r c e l a n a , ­ ' p u e r t a y a en el h o r n o , l l e g a n ­

do fe á d e r r e t i r el c o b r e , p e n e t r a r í a t o d a s las c a x a s , 
y P o r c e l a n a s d e la co luna , las q u a l e s fe hal lar ían; 
t o d a s con u n agu je ro e n el m e d i o . ­ N a d a den iue f ­

t r a m e j o r e l m o v i m i e n t o q u e d a e l fuego á l o 
q u e eftá e n c e r r a d o en e l h o r n o ; y afsi . , a í f egu ­

r a n q u e t o d o eí tá e n él c o m o fluido, y cor r i en te» 
P a r a t r a t a r d e las o b r a s a l g o f n g u l a r c s d é l o s 

C h i n o s , d i g o q u e fon dieferos , e f p e e i a l n i e n t e 
en r e p r e s e n t a c i o n e s gru te feas , y d e asúmales : r e ­

p r e f e n t a n A ñ a d e s , y T o r t u g a s , q u e n a d a n f o b r e 
e l a g u a . H e vifto un g a t o p i n t a d o ai n a t u r a l , a l 
q u a l en la c a b e z a h a v i a n pueíi© u n a p e q u e ñ a l a n a ­

p a r a , c u y a l l a m a f o r m a b a fus d o s ojos ; y m e h a n 
. a í f e g u r a d o , q u e d e n o c h e e fpan taba á l o s rato­ ; 

n e s . F a b r i c a n m u c h a s Efla tuas d e K o u a n i n , D i o ­

fa c é l e b r e e n t o d a la C h i n a , y la r e p r e f e n t a n t e ­

men­ ! 
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h i e n d o u n n i ñ o e n los b r a z o s , y la i n v o c a n las 
m u g e r e s e f t é r i l e s , q u e de fean t e n e r íuece f s ion . L a 
p o d e m o s c o m p a r a r c o n las Eftatuas a n t i g u a s , q u s 
t e n e m o s d e V e n u s , y d e D i a n a , con la d i f e r e n ­
c i a , d e q u e fon m u y modef tas las Ef ta tuas d e l a 
D i o f a C h i n a . 

O t r a e fpec ie d e P o r c e l a n a h a y , c u y a e x e c u -
c ion es m u y • d i f í c i l , y fe v a h a c i e n d o m u y r a r a . 
E l c u e r p o d e efta P o r c e l a n a es m u y d e l i c a d o , y 
l a fuper í íc ie m u y lifa p o r a d e n t r o , y p o r fuera , 
fin e m b a r g o d e t e n e r m o l d u r a s g r a v a d a s , Canafti-
l l o s d e flores, y o t r o s a d o r n o s d e la mi fma n a ­
t u r a l e z a . E l m o d o con q u e la t r aba jan es efte : A l 
q u i t a r l a d e e n c i m a d e la r u e d a , la p o n e n f o b r e 
u n m o l d e , q u e t i e n e m o l d u r a s , q u e fe i m p r i m e n 
p o r a d e n t r o : y p o r afuera la a d e l g a z a n q u a n t o 
es pofs ib le con e l c ince l fobre T a r u e d a : l u e g o 
ap l i can e l a c e y t e , y la" cuecen en el h o r n o o r d i n a r i o . 

P i d e n a l g u n a v e z l o s . C o m e r c i a n t e s E u r o p e o s 
á los F a b r i c a n t e s C h i n o s p l a n c h a s , ó t ab l a s d e P o r ­
c e l a n a , d e u n a p i e z a , c apaces d e fe rv i r p a r a u n a 
mefa , filia, ó m a r c o s d e p i n t u r a s . L e s fon i m -
pofs ib les t a l es o b r a s , fiendo las t ab l a s m a s a n ­
c h a s , y l a rgas q u e d e un p i e , p o c o m a s , ó r n e n o s : 
y fí las h a c e n m a s g r a n d e s , p o r mas g rue í í as q u e 
las h a g a n , fe e n c o r b a n . Su grue í fo n o h a r í a m a s 
fáci l la e x e c u c i o n d e ta les p i ezas ; y a f s i , en lu­
g a r d e hace r l a s rec ias , las h a c e n de" d o s - c a r a s 
u n i d a s , d e x a n d o l a s p o r a d e n t r o v a c i a s . Las p o ­
n e n f o l a m e n t e u n t r a b e f a ñ o , y en los d o s l a d o s 
h a c e n dos a b e r t u r a s , p a r a encaxa r l a s en o b r a s ; 
d e e n f a m b l a d u r a , ó en las e fpa ldas d e u n a filia, 
y n o d e x a n d e fer m u y viftofas. 

H a -
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o b r a s m a n d a d a s h a c e r p o r a l g u n o s E m p e r a d o r e s , 
q u e en v a n o p r o c u r a r o n e x e c u t a r . E l p a d r e de i r e y -
n a n t e d i o o r d e n p a r a fabr icar unas u r n a s , cal i d e 
la figura de ías caxas en . q u e g u a r d a m o s las n a ­
ran jas . P r e t e n d í a , a l p a r e c e r , c r ia r en e l las p e c e -
c i tos c o l o r a d o s , d o r a d o s , y p l a t e a d o s , p o r q u e es 
a d o r n o u fado en las cafas : q u i z á t a m b i é n q u e r í a 
t e n e r l a s p a r a b a ñ o , p o r q u e h a v i a n d e fer d e t r e s 
p i e s y . m e d i o d e d i á m e t r o , y dos y m e d i o d e a l t o : 
e l fuelo hav i a d e t e n e r m e d i o p i e d e grue í fo , y 
lo s co l l ados la t e r c e r a p a r t e d e un. p i e . T r a b a j a ­
r o n t r e s a ñ o s c o n t i n u o s en e f t a s -ob ra s , y f a b r i ­
c a r o n haf ta do fc i en ta s p iezas , fin q u e ni u n a f o l a 
falieífe. pe r f ec t a . M a n d o el mi fmo E m p e r a d o r , q u e 
hicieífen t a b l a s p a r a la p a r t e e x t e r i o r d e una g a ­
l e r í a ab i e r t a . . C a d a p l a n c h a hav i a d e t e n e r la a l ­
t u r a d e t r e s p i e s , la a n c h u r a d e d o s y m e d i o , y l o 
grueí fo d e m e d i o p i e . D i c e n ios v ie jos d e K i n g t e -
t c h i n g , q u e n o fe p u d o e x e c u t a r ; y los M a n d a r i ­
nes d e efta P r o v i n c i a p r e f e n t a r o n u n M e m o r i a l a l 
E m p e r a d o r , f up l i c ando á fu M a g e f t a d , q u e hicief-
fe ceflar en 'el t r a b a j ó . 

. Sin e m b a r g o , los M a n d a r i n e s , q u e c o n o c e n e l 
g e n i o d e los E u r o p e o s e n m a t e r i a d e i n v e n c i ó n , 
m e p id ieron , va r i a s v e c e s . , q u e hicieífe t r a e r d e 
E u r o p a d i b u x o s n u e v o s , y c u r i o f o s , p a r a t e n e r 
a l g u n a cofa í ingular , cjue p r e f é n t a r a l E m p e r a d o r . 
P o r o t r a p a r r e m e inf laban los C h r i f t i a n o s , p a ­
ra q u e n o los hicieífe ven i r , p o r q u e n o c e d e n t a n 
f á c i l m e n t e los M a n d a r i n e s , c o m o nuef t ros # C o ­
m e r c i a n t e s , q u a n d o los A l f a r e r o s les p r o p o n e n , 
q u e n o es pofs ib le p o n e r l o s en e x e c u c i o n , y í e s 
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cue í l a m u c h o s p a l o s , an t e s q u e el M a n d a r í n d e -
fifia d e u n e m p e ñ o , en q u e fe p r o m e t í a g r a n d e s 
v e n t a j a s . -

C o m o c a d a profefs ion t i e n e fu í d o l o p a r t i ­
cu la r ,„y c o m o fe d a a q u i la d i v i n i d a d t a n b a r a t a , 
c o m o fe v e n d e e n c i e r to Pa í s d e E u r o p a e l T i t u l o 
d e C o n d e , y M a r q u é s , n o h a y q u e e í l r a ñ a r , q u e 
l a P o r c e l a n a t e n g a fu D i o s . E l Poufa ( afsi fe l l a ­
m a e l l e í d o l o ) d e b e fu o r i g e n á las e fpec ies d e 
d i b u x o s , q u e n o p u e d e n e x e c u t a r lo s F a b r i c a n t e s . 
D i c e n q u e qui fo a n t i g u a m e n t e u n E m p e r a d o r , fin 
a d m i t i r efcufa , q u e le h ic ie l íen a l g u n a s P o r c e l a ­
n a s , fegun c i e r t o m o d e l o q u e les d i o : r e p r e s e n t á ­
r o n l e .d i fe ren tes veces la i m p o S s i b i l i d a d ; p e r o t o ­
d a s Sus Suplicas n o firvieron l ino d e a v i v a r m a s , 
y mas Su pafs ion d e t e n e r l a s . E n la C h i n a fon 
l o s E m p e r a d o r e s , m i e n t r a s v i v e n , los Diofes q u e 
m a s fe t e m e n , y f requ 'entem n t e Se pe r fua -
d e n , q u e n a d a d e b e o p o n é r f e á Su v o l u n t a d . R e ­
d o b l a r o n los Oficiales Sus esfuerzos , y t r a t a r o n á 
l o s Ar t í f ices c o n e l m a y o r r i go r . G a l l a b a n e í los 
m i f e r a b l e s fu d i n e r o , t r a b a j a b a n c o m o e f c l a v o s , 
y en r e c o m p e n f a rec ib ían p a l o s . U n o d e e l l o s , e n 
u n m o v i m i e n t o d e d e f e f p c r a c i o n , fe a r ro jó e n 
u n h o r n o e n c e n d i d o , d o n d e en un^ inf lante q u e ­
d ó c o n f u m i d o . L a P o r c e l a n a q u e Se coc ía , f egun 
c u e n t a n ¡ fal ió m u y h e r m o f a , al g ü i l o d e l E m p e ­
r a d o r , e l q u a l q u e d ó fa t i s fecho . D e f d e a q u e l t i e m p o 
paSsó e l d e f d i c h a d o p o r un h é r o e , y con el t i e m ­
p o l l egó á fer e l í d o l o , q u e p r e í í d e á la F a b r i c a d e 
la P o r c e l a n a . N o s e q u e el q u e h a y a n h e c h o D i o s á• 
"cite A r t í f i c e , h a y a d a d o g a n a á o t r o s d e t o m a r 
fu . e x e m p l o . ' , 

Sien-*. 
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l ig ios , d e f e a r á a l g u n o faber e n q u é fe d i í t i n g u e 
l a P o r c e l a n a d e nue í l ro s d ias d e la d e los t i e m ­
p o s a n t i g u o s , y q u é ju ic io h a c e n los C h i n o s d e -la 
u n a , y d e l a o t r a . S in d u d a a l g u n a t i e n e n l o s 
C h i n o s fus a n t i q u a r i o s p r e o c u p a d o s e n favor d e 
las o b r a s a n t i g u a s . U n C h i n o es , p o r n a t u r a l e z a , 
i n c l i n a d o á r e fpe ta r l a a n t i g ü e d a d ; p e r o c o n t o ­
d o eflb a l g u n o s fe inc l inan á l a C h i n a m o d e r n a ; 
p e r o n o l o g r a la P o r c e l a n a la p r e e m i n e n c i a d e q u e 
g o z a n l a s m e d a l l a s a n t i g u a s , p o r q u e e l l a s d a n á 
c o n o c e r lo s t i e m p o s m a s a p a r t a d o s . L a P o r c e l a ­
n a a n t i g u a b i e n p u e d e e í lá r a d o r n a d a d e c a r a c ­
t e r e s C h i n o s ; p e r o n o d e a l g u n a É p o c a , ó p u n t o 
d e H i f t o r i a : y a f s i , los c u r i ó l o s ha l l an e n e l la fola-
m e n t e a l g ú n g ü i l o , y c o l o r e s , q u e en fu ju ic io 
m e r e c e n la p r e f e r enc i a . P i en fo h a v e r o i d o decir, 
e n E u r o p a , q u e p a r a q u e fea p e r f e c t a , d e b e h a -
v e r e í l a d o e n t e r r a d a l a r g o t i e m p o d e b a x o d e t ierra: , 
l o q u e es u n a fa l fedad , d e q u e fe b u r l a n los Chi- ; 
n o s . H a b l a n d o la Hi í lo r i a d e K i n g t e - t c h i n g d e la 
m a s b e l l a P o r c e l a n a d e los p r i m e r o s l i g i o s , q u e 
e r a t a n b u f c a d a , q u e a p e n a s fe a b r í a el h o r n o , 
q u a n d o los Tra f ican tes á por f ía q u e r í a n l l e v a r ­
l a , f upone q u e n o e í l a b a e n t e r r a d a t i e m p o a l ­
g u n o . 

Es c i e r t o , q u e a b r i e n d o en las r u i n a s d e l o s 
a n t i g u o s ed i f i c io s , y e fpec i a lmen te l i m p i a n d o p o ­
zos a n t i g u o s , y a b a n d o n a d o s , fe e n c u e n t r a n a l g u ­
n a v e z p r i m o r o f a s p iezas , d e P o r c e l a n a e f c o n d i -
d a s e n e l los e n los t i e m p o s d e r e b o l u c i o n . E s 
h e r m o f a e l la P o r c e l a n a , p o r q u e o c u l t a b a n fo la tnen i 
t e c o n c u i d a d o la q u e e r a p r e c i o f a , p a r a ha l la r - ; 
t^JJlh ' ' Q '. l a 
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la d e f p u é s , a c a b á n d o l e las g u e r r a s . Si t i e n e éílí--
m á c i o n , n o es p o r q u e h a y a a d q u i r i d o a l g ú n n u e ­
v o g r a d o d e b e l l e z a e n el feno de la t i e r r a , fino 
p o r q u e h a c o n f e r v a d o fu a n t i g u a h e r m ó f u r a : y ef-
t e t i t u l o fo lo es d e . m u c h o a p r e c i o e n la. C h i n a , 
d o n d e fé dan g r a n d e s fumas d e d i n e r o p o r los . 
n tenf i l ios m a s c o m u n e s d e b a r r o , d e q u e fe h a -
v ian f é rv ido los E m p e r a d o r e s Tao , y. Chun , q u e 
r e y n a r o n m u c h o s , figlos a n t e s d e la Dinaft ia . d e 
los Tang, en c u y o t i e m p o c o m e n z a r o n los . E m p e ­
r a d o r e s á f e r v i r f e "de la P o r c e l a n a . Lo. q u e a d q u i e ­
re la P o r c e l a n a , e í t a n d o m u c h o t i e m p o , d e b a x o d e 
t i e r r a , es a l g u n a m u d a n z a , q u e fe h a c e en fu c o l o ­
r i d o , ó e n fu t ez , q u e d a á c o n o c e r q u e es a n t i ­
g u a . L o mi fmo fucede a l m a r m o l , y. marf i l . , m a s 
p r o m p t a m e n t e , p o r q u e i m p i d e e l ba rn i z , q u e p e -

. n e t r e la h u m e d a d t a n f ác i lmen te en. la P o r c e l a ­
n a . L o q u e p u e d o dec i r es , q u e h e h a l l a d o , en 
ru inas a n t i g u a s . , p i ezas d e P o r c e l a n a , que . p r o b a ­
b l e m e n t e c o n t a b a n m u c h o s figlos , fin a d m i r a r en 
e l las cofa p a r t i c u l a r . Si es. v e r d a d , q u e e n v e j e ­
c idas ; a d q u i e r e n p e r f e c c i ó n . , es preci fo . q u e q u a n d o 
fa l ieron. de. las m a n o s d e los. F a b r i c a n t e s , n o ígua-
laífen á la. P o r c e l a n a m o d e r n a . . L o q u e y o p i én fo d e 
t o d o c i to e s , q u e a n t i g u a m e n t e , c ó m o a h o r a , ha -
v i a P o r c e l a n a s d e d i ferentes , p r e c i o s . S e g ú n los 
A n a l e s d e K i n g t e - t c h i n g , h a v i a en, la a n t i g ü e d a d 
c a n t a r o s , y vafos .grandes , d e P o r c e l a n a , q u e v a ­
l ían cada u n a c i n q u e n t a y o c h o , ó c i n q ü e n t a y n u e ­
v e Taels: efta e s , mas d e ochen ta , pefos . . Q u é p r e c i o 
t e n d r í a n en. E u r o p a ? D i c e p o r eífo e l L i b r o , q u e fe 
h a c i a á p ropof í to u n h o r n o p a r a c a d a u n í a , ó cán­
taro, dé c i t e v a l o r , y q u e n o fe efcafeaba elgafto/" 
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E l M a n d a r í n d e K i n g f e - t c h i n g , q u e m e f a v o ­

r ece c o n fu amiftad , h a c e á fus P r o t e d o r . e s en la 
C o r t e r ega los d e P o r c e l a n a a n t i g u a , q u e é l mi fmo 
fabe fabr icar : q u i e r o d e c i r , q u e hav i a h a l l a d o e l 
a r t e d e im i t a r la C h i n a a n t i g u a , ó p o r lo m e n o s 
la d e la b a x a a n t i g ü e d a d , en la q u a l e m p l e a g r a n 
n u m e r o d e Ar t í f i ces . L a m a t e r i a d e eftos falfos 
Kouton ( afsi fe l l a m a n eftas a n t i g ü e d a d e s c o n t r a ­
h e c h a s ) es u n a t i e r r a , q u e t i r a á amar i l l a , y fe 
faca d e u n p a r a g e c e r c a n o áKing té - tch iHg , . l l a ­
m a d o Mangancban : las p i ezas fon m u y gruc í fas , y : 
u n p l a t o d e fu h e c h u r a , q u e m e r e g a l ó e l M a n d a ­
r ín , pe fa t a n t o c o m o d i ez p l a t o s o r d i n a r i o s . E n e l 
t r a b a j o d e e l la e í p e c í e d e P o r c e l a n a n o h a y m a s 
p a r t i c u l a r i d a d , fino q u e la d a n con u n ac 'eyte h e c h o 
d e p i e d r a a m a r i l l a , y l o m e z c l a n "con a c e y t e o r d i ­
n a r i o , d e t a l m o d o , q u e e í l e fea en m a s a b u n ­
d a n c i a . E f t a m e z c l a d a a l a P o r c e l a n a un c o l o r 
d e v e r d e m a r , ó y e r d e c l a r o . Q u a n d o h a c o c i d o , 
l a e c h a n e n u n c a l d o m u y c r a f o , h e c h o d e c a ­
p o n e s , y o t r a s c a r n e s . L a c u e c e n f e g u n d a v e z , y 
l u e g o la p o n e n en e l m a s f u c i o a l b a ñ a l , q u e p u e ­
d e n e n c o n t r a r , y a l l i l a d e x a n u n m e s , y a l g o m a s . 
A l facarja d é e ñ e l u g a r i n m u n d o , paífa p o r d e tref-
c i e n t o s , ó q u a t r o c l e n t o s a ñ o f , ó p o r l o m e n o s d e 
la Dinaf t ia p r e c e d e n t e d e los Ming } í e n la q u a l e r a n 
e f t imadas en la C o r t e l a s P o r c e l a n a s d e e í le c o ­
lo r , y c u e r p o . Se aífemej an eftas fupueftas an t i ­
g ü e d a d e s á las v e r d a d e r a s , en q u e fi las d a n g o l ­
p e s n o re fuénan ,• y fi las ap l i can a l o i d o n o c a u -
fan z u m b i d o s . 

M e h a n t r a í d o d e las ru inas d e u n a T i e n d a gran-, 
d e un p e q u e ñ o p l a t o ¿ q u e a p r e c i o m a s q u e las 

O z m a s 
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m a s p r i m o r o í a s P o r c e l a n a s , f ab r i cadas m i l a ñ o s 
h a c e . .En e l fue lo d e l p l a t o fe v é u n C r u c i f i x o , 
y à fus l a d o s M a r í a S a n t i f s i m a , y San J u a n E v a n g e -
l i í la . M e han- d i c h o , q u e l l e v a b a n e n o t r o t i e m ­
p o a l j a p ó n femejan tes P o r c e l a n a s ; pero* q u e d e 
d íez .y f e i s , à d i e z y fíete a n o s à e l l a p a r t e , n o las 
f ab r i can m a s . C r e o q u e fe- v a l í a n los C h r i í l i a n o s 
d e l J a p ó n d e e í la i ndu í l r i a d u r a n t e la perfeeucion-, 
p a r a t e n e r I m á g e n e s d e nuef l ros m y í l e r i o s . Mez - -
c l adas en l a s c a b a s gon o t r a s P o r c e l a n a s , fe o c u l ­
t a b a n d e l regif t ro de- lo s e n e m i g o s d e l a R e l i g i o n r 
a v r à fido c o n el t i e m p o d c f c u b í e r t o e í l e p i a d o í o 
ar t i f icio , y f ru í l r ado con m a s exac ta s p e f q u i f a s , y 
p o r ef lo.f ín d u d a avràn- de .xado d e t raba ja r t a ­
l e s p i e z a s en K i n g t e - t c h i n g . 

A p e t e c e n en la C h i n a los v i d r i o s , y c r i í l a l e s , 
q u e v à n a l l á d e E u r o p a , caí! t a n t o c o m o en E u r o ­
p a la P o r c e l a n a d e - l a C h i n a . N o o b f t a n t e 3 p o r g r a n d e 
q u e fea e l a p r e c i o , q u e - h a c e n d e ef tos g é n e r o s , 
h a í t a a h o r a los C h i n o s n o han- a t r ave í f ado l o s 
M a r e s , ' p a r a bufcar v i d r i o e n - E u r o p a - , p o r q u e 
fu P o r c e l a n a p u e d e fervir p a r a m a s a fos . A g u a n ­
t a n l o s l i co res ca l i en tes , y í e p u e d e t e n e r e n 
la m a n o u n a t aza d e t h è , q u e e í lá h i r v i e n d o , 
fin q u e m a r f e , fabiencfb t e m a r l a à k m o d a d e la 
C h i n a : l o qua l n o fe p u e d e h a c e r aun con u n a t a z a 
d e p l a t a d e l m i f m o g r u e í f o , y figura. T i e n e fu 
b r i l l a n t e z c o m o el v id r io - , y recompensa- fu-tránf-
p a r e n c i a m e n o r c o n fu m a y o r fo l idez : l o q u e 
í ü c c d e al v i d r i o r ec ien h e c h o , acontece t a m b i é n à 
la Po rce l ana . N a d a manif ieí la me jo r u n a con í l i tuc ion 
m u y f eme jan te d e p a r t e s : la b u e n a P o r c e l a n a t i e ­
n e A c o m o el v i d r i o 3 u n fon ido c l a r o . Si e l v i d r i o 
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fe l a b r a c o n d i a m a n t e , í i rve t a m b i é n pr.ra r e u ­
n i r , y cofer 3 p o r d e c i r l o a f s i , las p i e z a s q u e b r a ­
d a s d e P o r c e l a n a . E n la C h i n a h a y e í le ofició 3 y; 
m u c h o s fe o c u p a n ú n i c a m e n t e en r eun i r 3 y aju'f-i-
t a r las p i e z a s q u e b r a d a s e n e l l u g a r q u e t e n í a n a n ­
t e s . E L d i a m a n t e les fin/e*como d e a g u j a , p a r a 
h a c e r a g u j e r o s p e q u e ñ o s en e l c u e r p o d e la P o r ­
c e l a n a , y p a r a en l aza r en e l l o s un h i l o d e l a t ó n 
m u y d e l g a d o . C o n e í le ar t i f ic io h a c e n q u e la P o r c e ­
l a n a fea d e u f o , fin q u e fe p e r c i b a la p a r t e p o r d o n ­
d e fe h a v i a q u e b r a d o . 

A n t e s d e a c a b a r éfla C a r t a , la q u a l q u i z á 
p a r e c e r á á V'.' R . d e m a í í a d a m e n t e l a r g a , d e b o 
de fa t a r u n a d u d a 3- q u e y o mifrno h e exc i t ado . 
T e n g o d i c h o , q u e fin ceífar v i e n e n á K i n g t e -
t c h i n g B a r c o s c a r g a d o s d é Pe-tun-tfe, y d e Kao~ 
Un 3 y q u e hav i ' endo los p u r i f i c a d o , l as h e c e s que: 
q u e d a n , f o r m a n con e í t i e m p o g r a n d e s m o n t o n e s . 
H e d i c h o t a m b i é n , q u é en el L u g a r n o m b r a d o h a y 
t r e s mi l h o r n o s . - q u e e í íos fe l l enan d e c a x o n e s , 
y P o r c e l a n a s ; y q u é á l o m a s p u e d e n fe rv i r las. 
e axas p a r a t r e s , ó q u a t r o h o r n a d a s , fin h a b l a r * 
d e las e n t e r a s q u e fe p i e r d e n . E s n a t u r a l que. 
m e p r e g u n t e n , en q u é a b y f m o , p o r cafi m i l y 
t r e f e i e n t o s a ñ o s , fe e í l án e c h a n d o t a n t a s e f e o -
r i a s d e P o r c e l a n a , y d e h o r n o s , fin q u e ha í l a a h o ­
ra, fe h a y a l lenado?-

L a í i tuac ion mi fma d e K í h g t e - t c h i h g , y e l 
m o d o con q u e eí lá e d i f i c a d a , fá t isfarán á l o q u e 
f e de fea faber . N o e ra e l L u g a r en fus p r i n c i ­
p i o s d e g r a n d e ex tenf ion , y fe h a a u m e n t a d o 
con exceffo , con el g r a n n u m e r o d é cafas q u e fe han., 
f a b r i c a d o , y fe-fabr ican cada d í a . C a d a Edif ic io eí lá . 
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r o d e a d o . d e m u r o s . L o s l a d r i l l o s , d e q u e e í lán h e c h o s 
los m u r o s , n o e í l án d e l l e n o u n o s f o b r e o t r o s . , 
n i u n i d o s c o n a r g a m a f a , c o m o las o b r a s d . c a l , 
y c a n t o d e E u r o p a . T i e n e n m a s g r a c i a ,y~fon m a s 
vi í lofas las m u r a l l a s d e la C h i n a \ p e r o n o d e 
t a n t a conf luenc ia , y fo l idéz . U n o s l ad r i l l o s l a r ­
g o s , y a n c h o s f o r m a n l a Superficie d e la m u r a l l a . 
C a d a l a d r i l l o t i e n e o t r o á fus l a d o s , y l l e g a n 
f o l a m e n t e á t o c a r e l e x t r e m o d e l l a d r i l l o d e e n ­
m e d i o , firviendole u n o , y o t r o c o m o d e e f p o -
Ion . U n a l i g e r a c a p a d e cal p u e í t a a l r e d e d o r d e l 
l a d r i l l o d e e n n í e d i o . , los a t a , y u n e e n t r e s i . Ef-
t á n d i ípuef tos los l ad r i l l o s d e l a mi fma m a n e r a en 
el r ever fo d e la m u r a l l a , l a q u a l , á m e d i d a q u e 
f u b e , f e v á e í l r e c h a n d o - d e t a l f u e r t e , , q u e en l o 
a l t o t i e n e n f o l a m e n t e l o l a r g o , y a n c h o d e u n l a ­
d r i l l o . L o s e f p o l o n e s , ó l a d r i l l o s , q u e e í lán a l 
o t r o l a d o : e n n i n g u n a p a r t e c o r r e f p o n d e n en fu 
e n t r e t e x i d o a l l a d o o p u e í l o . C o n elfo q u e d a e l 
c u e r p o d e la m u r a l l a c o m o "una e fpec ie d e c o ­
fre v a c i o . H a v i e n d o p u e r t o d o s , ó t r e s filas d e 
l ad r i l l o s f o b r e c i m i e n t o s p o c o p r o f u n d o s , l l e n a n 
e l c u e r p o d e l m u r o d e p u c h e r o s , y va l i j a s q u e ­
b r a d a s , fob re las q u a l e s e c h a n a l g u n a t i e r r a , q u e 
í i rve c o m o d e a r g a m a f a a l g o . l i q u i d a . Efla a t a 
el t o d o , y h a c e d e e l lo una mafa , q u e c i e r r a p o r 
t o d a s p a r t e s l o s l ad r i l l o s 3 q u e e í l á n d e . t raves ía , 
y e í los a p r i e t a n los d e e n m e d i o , los q u a l e s ef-
t á n foftenidos f o b r e e l c a n t o d e l o s l ad r i l l o s q u e 
e í l án d e b a x o . D e lexos* m e p a r e c i e r o n á p r i m e ­
r a v i í l a l a s m u r a l l a s h e c h a s efe h e r m o f a s p i e d r a s 
p a r d a s ,. q u a d r a d a s , y l a b r a d a s á e f c o p l o . L o q u e 
h a y d e a d m i r a r es , q u e f] fe c u b r e n b i e n c o n 
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b u e n a s t 'exas , fue len d u r a r c ien a ñ o s . E s v e r d a d , 
q u e n o m a n t i e n e n e l pe fo d e la m a d e r a , la q u a l 
eftá foftenida. c o n g rue í í a s co lunas d e m a d e r a , y 
l i r ven f o l a m e n t e p a r a c e r c a r los Edif ic ios , y lo s 
j a rd ines . . Si e n E u r o p a i n t e n t a r a n fabr ica r m u r o s 
á l a m a n e r a d e l a C h i n a , . no; d e x a r i a n d e a h o r r a r 
m u c h o , p r i n c i p a l m e n t e en "algunos: Pa i f e s . 

Y a v é V . R . la fue r t e q u e t i e n e n en p á r t e l a s 
r e l i qu i a s d e la P o r c e l a n a , y d e los. h o r n o s . A ñ a -
dafe q u e por. l o c o m ú n las. e c h a n e a la o r i l l a d e l 
R i o , q u e b a ñ a á K í n g t e - t c h i n g ;. y a f s l fucede , q u e 
con. e l t i e m p o fe v á . e f t r e c h a n d o el Rio . . E l caf-
cajo h u m e d e c i d o con. las l luv ias , y p i f a d o p o r los 
C a m i n a n t e s : ,, l l e g a á f o r m a r p l a z a s c a p a c e s d e 
t e n e r el. M e r c a d o , y de fpues h a c e n ca l le d e e l l o . 
A d e m á s d e e í f o , e n l a s g r a n d e s a v e n i d a s d e a g u a , 
l leva , e l R i o g r a n p a r t e de. l a s . P o r c e l a n a s q u e b r a ­
d a s . P a r e c e q u e eftá todo , e l f o n d o d e l RÍO e m ­
p e d r a d o d e el las", y fu vifta es m u y guftofa. D e 
l o q u e a c a b o d e d e c i r , f a c i l í t e n t e fe h a c e ju ic io 
en q u é a b y f m o , p o r t a n t o s l i g i o s , fe e c h a n l o s 
déf t rozos d e los h o r n o s , y d e la. Po rce l ana . . 

P e r o p o r t i b io q u e fea e l ze lo d e un. M i f s i o -
n 'ero, . . fe le. v i e n e á la m e m o r i a un p e n f a m i e n t o 
h a r t o t r i l l e , y m e l a n c ó l i c o : q u é a b y f m o es a q u e l , 
m e d i g o y o á mi m i f m o muchas , v e c e s , en q u e h a n 
' c a í d o , en t an l a rga fer ié d e fíglos., t an tos , m i l l o ­
nes d e a l m a s 3 q u e ^ h a n p o b l a d o á K i n g t e - t c h i n g ? 
T o d a s las m o n t a ñ a s , vec inas e í l án cub ie r t a s d e fe -
p u l c r o s . A l p i e d e las m o n t a ñ a s h a y un Foí fó m u y 
a n c h o , c e r c a d o . d e t a p i a s , m u y a l t a s , y al l í e c h a n 
los c u e r p o s d é l o s p o b r e s , q u e n o han p o d i d o c o m ­
p r a r u n a t a ú d , lo q u e a q u í fe t i e n e p o r la m a ­

y o r 
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y o r d e las d e f d i c h a s . Se l l a m a e í l e p a r a g e Qaan,' 
Minkfm, lo q u e q u i e r e dec i r , FoíTo i n S n k o , Foífo 
p a r a t o d o u n m u n d o . E n t i e m p o d e pe í l e , q u e 
caíi t o d o s los a ñ o s cau la g r a n d e s e í i r agos e n u n 
L u g a r t a n p o b l a d o , t r a g a infinitos c u e r p o s eíle, 
Foflo t a n a n c h o : e c h a n fobre los c a d á v e r e s ca l 
v i v a , p a r a confumlr fus c a r n e s . A l fin.del año , ; 
e n I n v i e r n o , los Bonzos , c o n u n a c a r i d a d m u y i n -
t e r e í f a d a , p o r q u e p r e c e d e e l h a v e r p e d i d o l imof -
n a p o r m u c h o t i e m p o , v i e n e n á facar los hue í fos 
p a r a h a c e r l u g a r á o t r o s ; y e n t r e t a n t o q u e h a ­
c e n u n a efpecie d e f é r v i d o á los mi fe rab l e s d i fun­
t o s , q u e m a n fus hueí fos . 

D e e í la m a n e r a las m o n t a ñ a s , q u e r o d e a n á 
K i n g t e - t c h i n g , p r e f e n t a n á la v i í la la t i e r r a , e n 
q u e fe h a n c o n v e r t i d o t a n t o s mi l l ones d e c u e r p o s , 
q u e h a n y a p a n a d o l a f u e r t e d é t o d o s los m o r ­
t a l e s ; p e r o q u é a b y f m o fe rá a q u e l , e n q u e h a n 
c a í d o fus a lmas .? y q u é cofa h a y t a n c a p a z d e ani,< 
m a r e l ze lo d e u n M i f s i o n e r o , p a r a q u e t r a b a j e 
en la fa lvac ion d e los Infieles , c o m o la p é r d i d a 
i r r e p a r a b l e d e t a n t a s a l m a s , e n t a n l a r g a fer ié d e 
í i g los ? D e b e K i n g t e - t c h i n g á la g e n e r o f i d a d d e l 
S e ñ o r M a r q u é s d e Broifs ia u n a Iglefia , q u e t i e n e 
u n n u m e r ó l o R e b a ñ o , q u e c a d a a ñ o fe a u m e n t a 
c o n í i d e r a b l e m e n t e . Q u i e r a el S e ñ o r d e r r a m a r f o b r e 
e í los n u e v o s F ie les fus m a s copiofas b e n d i c i o n e s ! 
L o s e n c o m i e n d o en las O r a c i o n e s d e V . R . Si l o s f o ­
c ó n o s p u d i e r a n fer f u n d e n t e s p a r a a u m e n t a r é l 
n u m e r o d e los C a t e q u i í l a s , fe edif icar ía l a Chi - t 
n a d e v e r , q u e n o d e b e K i n g t e - t c h i n g fus r i q u e ­
zas f u l a m e n t e á la v a n i d a d , y cod ic i a d e l o s 
E u r o p e o s , fino q u e h a y en E u r o p a muchas /pe r fo - . 
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tías* piadofas, que obran con animó mucho más 
noble , y generofo, que los que vienen á Ta­
car de ella fus quebradizos primores. Quedo con" 
mucho refpeto, 

Reverendo Padre mió, 

Su mas rendido, y o b e d i e n t e 
fervidor, , 

D' Entrecolles, 

Mifsjoncro de la Compañía de Jefus* 

Tomnil. E CAR-
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CARTA 
D E L P A D R E T A C H A R D , 

Mifsionero de la Compañía de 
Jefus.. 

A L R . P . D U T R E V O U , D E L A M I S M A 
C o m p a ñ í a , Confef lor d e S .A.R . e l S e ñ o r D u q u e 

d e O r l e a n s . 

Cbjndernagor i%. de Enero de íjii. 

PAX CHRISTL 
Reverendo Padre mió . 

1 E N q u e mis f r e q u e n t e s v i a g e s me hayan 
i m p e d i d o e l j u n t a r m e c o n los O p e r a ­
r ios E v a n g é l i c o s , q u e e n l o i n t e r i o r 
d e eftas t i e r r a s t r aba j an e n la c o n v e r -

í ion d e j o s Infieles: y b ien q u e a c t u a l m e n t e m e veo 
p r i v a d o d e e í ta d i c h a , p o r m i a b a n z a d a e d a d , y 
con t i nuas e n f e r m e d a d e s , n o h e d e x a d o c o n todo 
e í f o d e fer en e f t e a ñ o p a r t i c i p e en algo- d e l z e l o , y 
afl icciones d e eftos h o m b r e s A p o í t o l i c o s , e n " e l vía-, 
ge q u e a c a b o d e h a c e r d e f d e P o n t i c h e r y á B e n ­
g a l a . Sus c i rcun í t anc ias m e h a n p a r e c i d o de algu«i 
n a edif icación : y confio, q u e m e r e c e r á n l a a t e n i 
cion de V . R . 

,£oaíentimier¿to fali de. EpníícbjerL Sabia baf-j 
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t a r i t emenfe la l e n g u a M a l a b a r , p a r a c o n f e í f a r , c a ­
t e q u i z a r , l e e r , y e n t e n d e r los L i b r o s d e l Pa í s . E n 
B e n g a l a t e n i a q u e a p r e n d e r los r u d i m e n t o s d e u n a 
l e n g u a n u e v a , l o q u e en la e d a d d e fe fen ta a ñ o s 
es h a r t o difícil . M e e m b a r q u é , p u e s , en u n p e q u e ­
ñ o B a x é l , q u e p a r t í a p a r a B e n g a l a . E l H e r m a n o 
M o r i c e t , q u e m e a c o m p a ñ a b a , h a v i a en l e ñ a d o 
la G e o m e t r í a , y 1 a n a v e g a c i ó n a l C a p i t á n , y á l o s 
d o s P i l o t o s d e l N a v i o . E l p r i m e r o e r a d e Anvers, 
y h a v i a v e n i d o á P o n t i c h e r i , fíendo S o l d a d o 
r a l o , á b o r d o d e los N a v i o s d e la R e a l C o m p a ñ í a . 
D i fgu f t ado d e un o f i c i o , q u e p a r a n a d a a p r o v e ­
c h a en las I n d i a s , y q u e es m u y p e l i g r ó l o á l a 
fa lvac ion , l e d i o g a n a d e a p r e n d e r e l d e P i l o t o . 
D o s a ñ o s d e c o n t i n u a a p l i c a c i ó n , le difpufieron p a r a 
m a n d a r u n a p e q u e ñ a B a r c a , y en efte a ñ o m a n d a 
u n p e q u e ñ o B a x é l I n d i a n o , q u e l l a m a n Caiche, d e 
c i en t o n e l a d a s . 

L o s d o s P i l o t o s , e l u n o P o r t u g u é s , y e l o t r o 
I n d i o , h a v i a n t a m b i é n a p r e n d i d o fu oficio e n t r e 
lo s Seminar i f tas d e P o n t i c h e r y . T e n í a m o s - h e c h o 
ju ic io , d e q u e n a d a i m p o r t a b a t a n t o p a r a la f a l ­
v a c i o n d e efte P a i s , c o m o a b r i r Efcue las p u b l i ­
cas , d o n d e fe educa í fen los j ó v e n e s . I n d i o s . L a 
o c i o f i d a d , y la fa l ta ele e d u c a c i o n , l o s a r ra f t ra , p o r l o 
c o m ú n , á los m a y o r e s d e f o r d e n e s . E n t r e g a d o s def-
d e la niñez á fus e fe lavos , a p r e n d e n cafi d e f d e la 
cuna las acc iones m a s a b o m i n a b l e s . C r i a n d o l o s 
e n nueft ras cafas , los o c u p a m o s c o n u t i l i d a d fu -
y a : p r o c u r a m o s e d u c a r l o s en b u e n a s c o f t u m b r e s , 
in fp i rando les t e m p r a n o e l f an to t e m o r d e D i o s ; 
A p r e n d e n á l e e r , á e f e r i v i r , y á d i b u x a r : fe l e s 
enfeña l a A r i t h m e t i . c a , el P i i o t a g e , y la G e o m e -

P z t r i a . 
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t r i a . L o s q u é fon d e n a c i m i e n t o d i f t ingu ído , èftiH 
d i a n la l e n g u a L a t i n a , la P h i l o f o p h ì a , y T h e o l o -
g i à . E f t a n d o en P o n t i c h e r i , v i all i m a s d e t r e i n t a 
Seminar i f tas d e las q u a t r o p a r t e s d e l M u n d o . T e ­
n í a m o s d o s d e E u r o p a , el u n o n a t u r a l d e P a r í s , y e l 
o t r o d e L o n d r e s : efte e r a h i jo d e l G o v e r n a d o r In ­
g lés d e Godelour. E l Af r i ca n o s h a v í a dado- c i n c o 
j ó v e n e s , nac idos e n la Isla d e M a f c a r i n . T e n i a m o s 
d e l a A m e r i c a à u n j o v e n E f p a ñ o l , n a c i d o e n P h i l i -
p i n a s , c u y o P a d r e e r a G e n e r a l d e los G a l e o n e s d e 
E f p a ñ a . L o s d e m á s e r a n d e l P e g u , B e n g a l a , M a d r a s , 
S a n t o T h o m è , P o n t i c h e r i , P o r t o n o v o , S u r a t e , y d e 
I f p a h a n , C a p i t a l d e la Per f ía . D i o s h a c o o p e r a d o 
à nuef t ros t r a b a j o s . M u c h o s d e ef tos m o z o s h a n 
h e c h o fortuna e n la M a r i n a , ò en la C o n t a d u r í a 
d e la C o m p a ñ í a R e a l : o t r o s fe h a n o r d e n a d o in Sa-\ 
cris, ò h a n a b r a z a d o la v i d a religíofa. . 

E l d i a n u e v e d e S e p t i e m b r e nos e m b a r c a m o s 
én. P o n t i c h e r i , y el d i a o n c e p o r la m a ñ a n a e c h a ­
m o s a n c o r a e n M a d r a s , d o n d e e l feñor L o r e n z o 
t e n i a q u e e n t r e g a r a l g u n o s c a x o n e s d e p l a t a à u t 
r i c o C o m e r c i a n t e I n g l é s . Bien q u e en E u r o p a eftaft 
en. g u e r r a los F r a n c e f e s , è- I ü g l e f e s , y q u e t a m b i é n 
e n Ind i a s n o fe p e r d o n a n fus N a v i o s , q u a n d o fe e n ­
c u e n t r a n : v i v e n n o obf tan te en efta t i e r r a c o n 
b u e n a h a r m o n í a , cofa v e r d a d e r a m e n t e m u y pro- ; 
v e c h o f a p a t a e l c o m e r c i o . E l G o v e r n a d o r I n g l é s 
m e r ec ib ió con m u c h a cort 'efanía , y m e i n f l o , q u e 
comieí fe c o n è l , c o n t a n t a eficacia , q u e a p e n a s 
m e va l i e ron m i s r a z o n e s , y efeufas p a r a n o aceptar , 
fu favor. . 

M e d e f p e d ì d e l G o v e r n a d o r , ^ p a r t í p a r a Santoi 
f i l ó m e , cUftantg .dos l e g u a ¿ d e f i ^ i . s . P e f e a b a , 
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, c o n i m p a c i e n c i a v e r m e con e l I lu f t r í f s ímoSeñor L a i -
nes , O b i f p o d e efta C i u d a d , y Mi f s ione ro a n t i g u o 
d e M a d u r é . L a b o n d a d , y t e r n u r a , con q u e m e 
r ec ib ió el f an to P r e l a d a , e x c e d e - t o d o l o q u e p u e ­
d o d e c i r . Su e l e v a c i ó n n o h a i n o v a d o cofa a l g u n a 
e n fu a n t i g u o m o d o d e v i v i r , e x c e p t u a n d o e l v e n i ­
d o : auri o y dia p u e d e con ta r f e p o r u n o d e los Mif-
í i o n e r o s d e nuef t ra C o m p a ñ i a . . C o m í e l d i a figuien-
t e á fu m e f a , y e n e l l a n o fe firvieron m a s q u e l e ­
g u m b r e s , y l e c h e * 

T u v e el m i f m o d i a la fo r tuna d e c e l e b r a r e l 
S a n t o Sacr i f ic io d e la Miífa e n u n a C a p i l l a j u n t a á 
l a C a t h e d r á l , d o n d e d i cen ,- q u e v iv ió a l g ú n 
t i e m p o S a n t o T h o m á s . G u a r d a n al l i t o d a v í a va r i a s 
R e l i q u i a s de l g r a n d e A p o f t o l : e n t r e o t r a s . , : e l h i e r ­
r o d e l a l anza con q u e fué t r a f p a í f a d o , a l g u n o s 
hueífos , y p e d a z o s d e fus ve l l idos . . A l g u n o s m e -
fes a n t e s h a v i a t e n i d o e l c o n í u e l o d e vifitar á m í 
g u f t o los o t r o s m o n u m e n t o s db p i e d a d , q u e en. 
t r o p a s a t r a e n á los a n t i g u o s , y- n u e v o s F ie les d e 
t o d a l a I n d i a . L o s p r i n c i p a l e s d e e l los fe v é n e n 
e l g r a n d e , . y p e q u e ñ o m o n t e : afsi l l a m a n a las dos . 
m o n t a ñ a s d i ñ a n t e s d o s l e g u a s d e S a n t o T h o m é . 

E l p e q u e ñ o m o n t e es u n a r o c a m u y efcarpada. 
p o r fus t r e s l a d o s , y f o l a m e n t e e n t r e M e d i o d í a , y 
P o n i e n t e t i e n e una b a x a d a fácil. . All i ; h a y d o s I g l e -
fías••, una q u e mira- a l N o r t e , áz ia M a d r a s , y efta 
fituada e n m e d i o d e la m o n t a ñ a . . S e fube á e l la p o r 
u n a g r a d e r í a d e p i e d r a m u y efpaciofa , e n q u e d o s , 
o t r e s r e b u e l t a s v á n á p a r a r á u n a c fp l anada d e t i e r ­
r a h e c h a d e m a n o fob re el p e ñ a f c o . D e í d e l a e f -
p l a n a d a fe e n t r a 'en l a Ig le f i a d e N u e f t r a S e ñ o r a ^ 
p c b a ^ o d e l A l t a r , q u e efta l e v a n t a d o c o n fiete, h¡ 
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o c h o e f c a l o n e s , h a y u n a c u e v a c o m o d e c a t o r c e 
p i e s d e a n c h o , y q u i n c e á d i ez y feis d e p r o f u n d o : 
y afsi , f u l a m e n t e la e x t r e m i d a d O c c i d e n t a l d e la 
c u e v a c a e d e b a x o d e l A l t # . Efta G r u t a , o n a t u r a l , 
ó l a b r a d a en la roca , t i e n e á l o m a s fíete p i e s d e 
a l t u r a , y cuefta b a i l a n t e t r a b a j o e n t r a r en e l l a p o r 
u n a a b e r t u r a d e la roca , q u e t i e n e cinco- p i e s d e 
a l t o , y d e . a n c h o p o c o m a s d e p i e y m e d i o . N o 
fe h a t e n i d o p o r c o n v e n i e n t e a d o r n a r efta e n t r a d a , 
n i m u d a r cofa a l g u n a e n - l a G r u t a , c o n la p e r f u a -
fíon d e q u e fe r e t i r a b a á m e n u d o S a n t o T h o m á s á 
efte l u g a r fo l i ta r io á t e n e r o r a c i ó n . L e v a n t a r o n 
nuef t ros Mi f s ioneros u n A l t a r áz ia la p a r t e O r i e n ­
ta l d e la G r u t a . E l P u e b l o c r ee p o r t r a d i c i ó n , q u e 
u n a efpéc ie d e v e n t a n a , c o m o d e d o s p i e s y m e ­
d i o , q u e efta al M e d i o d í a , y d a u n a luz m u y obf-
c u r a á t o d a la c a v e r n a , fe h i zo m i l a g r o f a m e n t e , y 
q u e p o r e l la fe e feapó e l S a n t o A p o f t o l d é l a s 
m a n p s de l B r a m e n , q u e le pa f só con fu l anza , y 
q u e fué á m o r i r a l m o n t e g r a n d e , diftance m e d i a 
l e g u a d e a l l í , t i r a n d o al S u d - U e f t e . N o c o n c u e r d a n 
t o d o s e n efte h e c h o : a l c o n t r a r i o a í feguran a l g u ­
n o s , q u e fué h e r i d o en el m o n t e g r a n d e , e f t ando 
e n o r a c i ó n d e l a n t e d e la C r u z , q u e él m i f m o av i a 
l a b r a d o en la r o c a , y q u e aun o y d i a fe v é , y fe 
v e n e r a . D e f d e la Ig le í ia d e N u e f t r a S e ñ o r a fe fube 
á lo a l t o d e la m o n t a ñ a , d o n d e nuef t ros P a d r e s 
h a n conf t ru ido un p e q u e ñ o e d i f i c i o , f u n d a d o fobre 
la roca , q a e c o n m u c h o t r aba jo fe h a p o d i d o a l l a ­
n a r , p a r a d a r a l g u n a c o m o d i d a d á lá p e q u e ñ a H e r -
m i t a . A l M e d i o d í a d e la c a f a , q u e efta edif icada 
en fo rma d e e f q u a d r a , ó r e g l a d e C a r p i n t e r o , efta 
l a Iglefia d e la R e f u r r e c c i o n . A l l i h a y u n a C r u z 
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d e un p ie d e a l t o en un p e q u e ñ o h o n d o , a b i e r t o 
en la roca , y í b b r e él eftá c o l o c a d o el A l t a r d e la 
l g l e í i a . N o h a b l a n d o d e fu m a g n i t u d , la p e q u e ñ a 
C r u z , q u e es d e r e l i e v e , y eftá g r a v a d a en el a g u ­

j e r o d e l p e ñ a f c o , fe p a r e c e d e l t o d o á la C r u z d e l 
m o n t e g r a n d e . E n e l la fe v é n l o s mifmos p r o d i ­

g ios , y fi fe p u e d e dec i r a f s i , los mifmos f y m p t o ­

m a s mi.lagrofos : q u i e r o d e c i r , q u e q u a n d o m u d a 
d e co lo r la C r u z d e i m o n t e g r a n d e , fe c u b r e d e 
n u b e s , y f u d a : e n ' l a C r u z d e l m o n t e p e q u e ñ o fe 
v é n i gua l e s m u d a n z a s , n u b e s , y fudor , p e r o n o 
t a n a b u n d a n t e . M e aiTeguró el P a d r e Silvef t re d e 
S o u f a , Mifs ione ro d e nueftra C o m p a ñ í a e n la P r o ­

v inc ia d e M a l a b a r , q u e v i v e , m u c h o t i e m p o h a c e , 
en el m o n t e , q u e h a fído te f t igo ocu la r d e l prodLr 
g i o . H a b l a r é d e e l lo mas a d e l a n t e . ­ ". 

S e fube á la lg le í i a d e la Refu r r ecc íon p o r u n a 
efca lera g r a n d e d e p i e d r a , m u y e m p i n a d a , q u e def­

d e el p i e O c c i d e n t a l d e la m o n t a ñ a fube á u n a ef­

p l a n a d a q u a d r a d a , l a b r a d a d e l a n t e d e la p u e r t a d e 
l a l g l e í i a . A l l a d o d e l A l t a r ázia el M e d i o d i a , fe 
h a l l a u n a a b e r t u r a d e .roca , q u e t i e n e q u a t r o , d 
c i n c o p i e s d e l a r g o , . p i e y m e d i o d e a n c h o , y d e 
c inco á feis d e ' p r o f u n d o : la l l a m a n la F u e n t e 
d e S a n t o T h o m á s . E s t r a d i c i ó n c o m ú n en el P a i s , 
q u e el San tq jApof to l , q u e viv ía en el m o n t e p e q u e ­

ñ o , v i v a m e n t e c o m p a d e c i d o d e la fed , q u e p a d e ­

c í a el g r a n concur­fo d e g e n t e s , q u e a c u d í a n á fus 
S e r m o n e s , p o r q u e n o av i a a g u a l i no m u y l e x o s 
e n l a l l a n u r a , fe pufo d e rod i l l a s en e l p a r a g e m a s 
d e v a d o d e la m o n t a ñ a , h i r i ó con fu b á c u l o la r o ­

c a , . y . al inf lan te fal ió u n a fuen t e , d e a g u a clara, ' 
№ d a b a fa lud­á l o s e n f e r m o s , q u a n d o la b e b í a n 
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con confianza en l a jn te rc ' e f s ion d e l S a n t o . El afro-* 
y o q u e a o r a r i e g a el p i e d e l p e q u e ñ o m o n t e , n o 
h a p a r e c i d o hafta p r i n c i p i o s d e l figlo p a l i a d o . S e 
f o r m ó con las a g u a s d e u n e n a n q u e fítuado' l e x o s , 
t i e r r a a d e n t r o , q u e h i z o r e b e n t a r una l luv ia m u y 
f u e r t e . Afs i t u v o fu o r i g e n efte p e q u e ñ o c a n a l , e l 
q u a l e n t i e m p o s fecos fe l l ena d e u n a a g u a f a l ada , 
p o r q u e á d o s l eguas de l p e q u e ñ o m o n t e t i e n e c o ­
m u n i c a c i ó n c o n e l M a r . 

V i v e n t o d a v í a a l g u n o s , q u e a í feguran hav 'er 
vifto c i n q u e n t a a ñ o s h a la a b e r t u r a d e la r o c a c o ­
m o lo a c a b o d e r e f e r i r ; y a ñ a d e n , q u e h a v i e n d o a l ­
g u n a s m u g e r e s h e r e g e s e c h a d o en e l la a l g u n a s im-. 
m u n é i c i a s , p a r a e f to rvar ( fegun d e c í a n e l las) la f u -
perfr ic ion d e los P u e b l o s , el a g u a fe r e t i r ó a l inf tan-
t e , y d e x ó d e co r re r jy q u e las m u g e r e s , e n caft igo d e 
fu t e m e r i d a d , m u r i e r o n en el m i f m o d i a d e u n do« 
l o r có l ico m u y e x t r a o r d i n a r i o , y i e n e n t o d a v í a á 
t o m a r a g u a d e a q u i , y á b e b e r í a , y d i cen l o s Mif-
fioneros., y lo s C h r i f t i a n o s , q u e o b r a o y d í a c u r a s 
r e p e n t i n a s , y m a r a y i l l o f a s . 

A z i a e l a ñ o d e d e 1551. y n o a n t e s , fe e m p e z ó 
á cu l t iva r , y a l l a n a r , p a r a la c o m o d i d a d , d e los P e ­
r e g r i n o s , e l p e q u e ñ o m o n t e , q u e hafta e n t o n c e s 
n o h a v i a fido fino u n a e m i n e n c i a e f c a r p a d a , y h e -
r i z a d a d e r o c a s . Afsi eftá< g r a v a d o e n una, p i e ­
d r a g r a n d e c o l o c a d a , en la r o c a , en l o a l t o d e la 
e f c a l e r a , q u e efta a l N o r t e d e la m o n t a ñ a . A U i 
fe edif icó la Iglef ia d e N u e f t r a S e ñ o r a ^ <jue fe d i o 
á los Jefui tas P o r t u g u e f e s . E f t o s , a l g ú n t i e m p o 
de fpues , c o n f t r u y e r o n la p e q u e ñ a H e r m i t a , q u e 
efta e n lo a l t o d e l a R o c a , y la Iglefia d e l a R e ­
s u r r e c c i ó n , d o n d e efta l a ' C r u z d e p i e d r a e n r e ­

l ien 



lieve*y He l á q u a l h e h a b l a d o . E s p r e c i f o confef-
f a r y q u e e l p e q u e ñ o m o n t e • es u n v e r d a d e r o S a n ­
t u a r i o d e d e v o c i ó n : todo infpfra r e c o g i m i e n t o , y 
p i e d a d j y n o fe p u e d e n vifitar fus S a n t o s M o n u ­
m e n t o s -, fin q u e e l c o r a z ó n fe e n t e r n e z c a , y f e 
l l e n e d e de feos v ivos .y y" a r d i e n t e s d e d a r f e t o d o 
à D i o s . 

Dif ta e l m o n t e g r a n d e d e l p e q u e ñ o c o m o m e ­
d i a l e g u a . N o h è m e d i d o fu a l t u r a ; p e r o m e p a ­
r e c e à la vif ta , q u e es t r e s , ò q u a t r o veces m a s 
e l e v a d o , y mas : e x t e n d i d o , q u e e l m o n t e p e q u e ñ o . 
A v r à p o c o m a s d e c i n q u e n t a a ñ o s , q u e e r a t a n d e f i e r -
t o c o m o e l mor i te p e q u e ñ o , e n e l q u a l í e ha l l an d o s 
cafas f o l a m e n t e a l p i e d e la monitaña , y a u n eftas 
n o p u e d e n c o n t a r m a s d e t r e s , ò q u a t r o a ñ o s ; p e ­
r o a h o r a los c a m i n o s d e l m o n t e g r a n d e e f tàn t o ­
d o s l l enos d e cafas m u y viftofas , y per tene-i ; 
c i é n t e s à l o s M a l a b a r e s , P o r t u g u e f e s , A r m e n i o s , ' 
y p r i n c i p a l m e n t e à los Ing i e fe s . E n l o s d o s m e -
fes q u e v i v í e n e l p e q u e ñ o m o n t e efte a ñ o p a n a ­
d o , n o pa f sò d i a , q u e n o vieífe g e n t e s ' à c a v a ­
l l o , c a k í a s , y filias i r , y v e n i r d e l m o n t e g r a n d e ; 
y m e h a n a í f e g u r a d o , q u e q u a n d o p a r t e n d e M a ­
d r a s lo s N a v i o s d e E u r o p a , cafi la m i t a d d e l a 
g e n t e d e d i f t inc ion d e efta g r a n d e , C i u d a d và à 
paífar los mefes e n t e r o s à eftas Cafas d e C a m p o . 

L a Igief ia d e nuef t rà S e ñ o r a eftà e d i f i c a d a - e n 
l a c u m b r e d e la m o n t a ñ a , y es , fin con t rad ic ion , ' 
e l M o n u m e n t o m a s c e l e b r e , m a s a u t o r i z a d o , y¡ 
m a s f r e q u e n t a d o d e los Ch r i f t i anos d e las Ind ias , ' 
y p r i n c i p a l m e n t e d e los Ch r i f t i anos , q u e l l a m a s 
de Santo Thomi. H a b i t a n eftos las m o n t a ñ a s d e M a ­
l a b a r , y v i e n e n a q u i d e m á s d e dofc ien tas l e g u a s 
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de d i f tancía . T i e n e n ; u n A r z o b i f p o , qué n o m b r a ! 
e l R e y d e P o r t u g a l : e l p r e f e n t e e s e l S e ñ o r D o n 
Juan R i b c y r o , , a n t i g u o , M i f s d o n e r o d e nueftra. C o m ­
p a ñ í a 'en e l M a l a b a r : : es u » Pre lado , m u y h á b i l , 
e n las L e n g u a s d e l Pa í s , y fob re t o d o e n l a Syria-» 
c a , l a q u a l es l a L e n g u a d e los Sabios . , L a . L i t u r ­
g i a d e l o s . S a c e r d o t e s . M a l a b a r e s , , l lamados,Caza» 
nares , eftá "eferita eft efta L e n g u a . . Scin e f t o s . C a -
z a n a r e s los C u r a s d e d i ferentes ; Pa r roqu ias • K efta-
b l e c i d a s e n fus. m o n t a ñ a s , e n las; quales> fe cuen* 
t an mas : d e d e n . m i l C h r i f t i a n o s ; p e r o , a l g u n o s d e 
e l l o s fon;: t o d a v í a Ci fmat icos , : los, d e m á s , fueron, 
r econc i l i ados ; con, la l g l e í i a R o m a n a , en: el p r i n c i ­
p i o d e l l ig io pa l l ado ; , p o r el Iluftrifsimo. D o n A l e -
xo. d e M e n e f e s , Obí fpo . e n t o n c e s , d e - C o a , , y Vifí--
t a d o r A p o f t o l i c o . Ef tc P r e l a d a p r e í i d i ó al. f a m o -
fo C o n c i l i o d e D i a m p e r , p o b l a c i ó n c o n í i d e r a b l é 
d e l M a l a b a r , y fus Aéfcas. fe i m p r i m i e r o n de fpues . 
e n Lís&oa., 

La. C r u z , l a b r a d a , e n la r o c a p o r S a n t o T h o m á s , , 
fcfta encirmvdel . A l t a r M a y o r d e laTgleíía; A n t i g u a , la 
q u a l ha.fido, defpues, m u y a d o r n a d a p o r los A r m e ­
n ios O r t o d o x o s , y- C i f m a t i c o s y a h o r a fe l l a ­
m a NuefíraSefiora.delMante.. L u e g o q u e la avif tan 
d e f d e d i M a r , y q u e fe vén á fu t r a v e s í a , los 
N a v i o s ; Po r tugue fe s . - , o- A r m e n i o s h a c e n fin fal ta 
u n a fa lva d e fu. Ar t i l l e r í a . . T i e n e , efta C r u z c o m o 
d o s p i e s e n q u a d r o . ; fus; c¡uatro, r amas , o b r a z o s 
fon. igua les , : t e n d r á , como- una; p u l g a d a d e re l ien 
v e , y a l o - m a s q u a t r o d e e x t e n í í o n . H a v i a y o c r e í ­
d o , p o r te f t imonio , d e l P a d r e K i r k e r , q u e t e n i a e n 
í u s q u a t r o e x t r e m o s f iguras d e P a b o s R e a l e s ; p e r o 
h a v i e n d o fab ido lo c o n t r a l l o p o r a lgunas p e r f o n a s , 

. - q u e 



rderid EomféñU de Jefas. i 23 
que la havian examinado con atención; quífe yo 
averiguarlo por mi mifmo de mas cerca, y me 
convencieron mísproprios ojos , que el Padre Kir-
Iter havia eferito valiendofe de Relaciones faifas,-
y que efectivamente; fon Pichones, y no Pabos los 
que fe vén en fus extremos. 

• Es usa perfuafion general entré los Indios, tan­
t o los Chríftianos, como los Idolatras, que efta 
Cruz es: obra de Santo Thomás, uno de los Hoce 
Apollóles dt Jefu-Chrifto > y que al pie de ella 
•expiro atraveffado con una lanza > con ¡que le pafsó 
Mn Bramen Gentil. Tener, y rnoftrar otro juicio 
•de la Mlfslon,.y muerte del grande Apoítol,. fe­
ria exponerle á la indignación , y reíentimiento 
de rodos los Chríftianos de la India. Es tan confi­
tante, fu tradición ¿eme feria allí pdigrófo Impug­
narla. 

N o fe puede negar,que fe hacen continuos 
milagros en Nueftra Señora del Monte. Alli fe 
vén, como en los Santuarios deEuropa,diferentes 
teílimonios delapiedad de los Fieles > que han íldo 
curados de varias enfermedades. Ocho días antes 
de Pafquas de Navidad celebran los Portugüéfes 
con mucha pompa una Fieila-> tque llaman de la 
Expectación de Nueílra Señora; En efte tiempo fu-
cede algunas veces, un prodigio', eme contribuye 
mucho á la veneración , que los, Pueblos tienen á 
efte fanto lugar. El prodigio es tan averiguado; 
publico , y examinada con tanto cuidado y por los 
Chríftianos, y los Proteftantcs, que aquel dia vie­
nen en gran numero á la Iglefta, que los mas in­
crédulos entre ellos no pueden ponerlo, en duda. 
Las circunftancias íigulentes convencerán facilmen-

Qt te 
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t e fu v e r d a d " , • y las sé d e u n Mifs ronero Jefuitá,-

q u i e n h a í ido d o s v e c e s teffigo de e l l o , . en c o m p a ­
ñ ía d e m a s d e q u a t r o c i e n t a s p e r f o n a s d e t o d a s 
e d a d e s , f e x o s , y N a c i o n e s , e n t r e l a s q u a l e s h a v i a 
m u c h o s I n g l e f e s , a q u i e n e s n a d i e , r e u f a r a p o r de-í 
maf í ado c r é d u l o s e n p u n t o d e m i l a g r o s . . ; r 

S i e t e a o c h o a ñ o s h a . , d u r a n t e el S e r m o n , q u e 
fe p r e d i c a b a e n la Fíeftá d é l a E x p e c t a c i ó n , éftarido; 
l a Iglefia l l ena d e g e n t e , fe l e v a n t o . S ú b i t a m e n t e :urí 
m u r m ú l l o : q o n f u f o . d e l o s áfsiílentes:", q u e g r i t a b a n 
h a y e r m i l a g r o . E l Mifs ioneroy q u e fe h a l l a b a c e r c a 
del; A l t a r :¿ n o p u d o d e x a r de 1 p u b l i c a r e l m i l a g r o j 
c o m o l ö s d e m á s . E n e fec to m e a f l e g u r á , q u e l a 
S a n t a C r u z , q u e e s d e u n a p i e d r a g r o í f e r a , y to í - . 
c a , y de . c o l o r p a r d o , q u e t i r a á n e g r o p a r e c í a 
a-1 p r i n c i p i o v e r n a e j o , 1 uegoi m o r e n o -¿y d e f p u e s der 
u n c o l o r b l a n c o r e f p l a n d e c i e n t e . E n fin , q u e fe: 
c u b r í a d e . n u b e s fómbr i a s , q u e q u i t a b a n fu vi l la , y 
fe d i f s i p a b a n pocoi a p o c o , y u n inf lante de f pues fe-
p u f o t a n h ú m e d a , y d e r r a m o u n fudor t a n a b u n ­
d a n t e ¿ .que c a í a e l a g u a h a d a fbbne e l A l t a r . T i e ­
n e n los C h r i f t i a n o s la. d e v o c i ó n d é . c o n f e r v a r los. 
l ienzos, mojados^ e n efta a g u a p r o d i g i o f a j y afs i , 
á p e t i c i ó n d e muchas ' p e r f o n a s c o n f i d e r a b l e s , y 
p a r a a í f e g u r a r f e n i a s ; d é la v e r d a d , fub ió e l M i f -
ficnero. f ob re él Afcafe > ij t o m a n d o -configo f í e ­
t e , ; u ; . o c h o p a ñ u e l o s V>ÍJ1qs b o l v io t o d o s moja^ 
dos , defpues , , d e havser' en jugado , l a C r u z . S e 
d e b e n o t a r , ' q u e da . ;Gruz e s . ' de u n a p i ¿ d r a m u y , 
d u r a , y f e m é j a n t é á la r o c a , á la«qual eftá u n i d a 
p o r t o d a s p a r t e s : q u e c o m a d e d í a el a g u a c o n 
a b u n d a n c i a ••, e f t a n d o todo : lo i d e m á s d é l a roca e n - . 
t e - r amen :e f eco ¿..yreldia mu.y,ca.lurofo., p o r e l a rdor ' , 
d e l Sol* - • Nq 



'de ¡a Ccwfañía deje fus. i 2 f 
N o p u d i e n d o m u c h o s Inglerfes P r o t e í h m t e s n e ­

g a r l o q u e v e l a n p o r fus m i í m o s ojos , v i f i taron e l 
A l t a r , y fus c o n t o r n o s , p o r a d e n t r o , y p o r afuera:; 
f u t i e r o n fobre- la I g l e f a p o r a q u e l l a d o . , y c o n 
g r a n d e a t e n c i ó n e x a m i n a r o n íi h a v i a p o r a l l i a l g ú n 
e n c a n t o , ó f a l a c i a , c o n q u e f e quífieífe abufa r de. l a 
C r e d u l i d a d d é l o s P u e b l o s ; p e r o de fpues d e l a r g a s 
pe fqu i f a s i n ú t i l e s , fe v i e r o n p r e c i f a d o s á con fe í í á r y 

q u e n o h a v i a cofa na tu ra l - e n e l fuceífo ; an t e s 
him3 q u e t o d o e ra e x t r a o r d i n a r i o ^ y D i v i n o . C o n -
v e n c i e r o n f e d e fu v e r d a d , m a s n o fé c o n v i r t i e r o n ^ 
L u e g o q u e c o m e n z ó á d i fminui i fe e l fudor , e r a -
b i ó e l P a d r e R e d o r d e S a n t o - T h o m é á u n M i f s i o n 
ñ e r o a l p e q u e ñ o m o n t e 3 p a r a a v e r i g u a r l o q u e 
a l l i p a í f a b a , y m e d e c l a r ó e ñ e P a d r e y q u é h a l l ó l a 
C r u z , q u e t a m b i é n eftá labrad-i en la r o c a , t o d a 
h u m e d e c i d a , c o m o q u e a c a b a b a d e fudar ; y e l p i e 
d e l h o n d o d o n d e eftá c o l o c a d a , t o d o m o j a d o . 

H a v i a m u c h o s a ñ o s , q u e n o fe hav i a vifto fe--
m e j a n t e m a r a v i l l a e n e l m o n t e g r a n d e , y de fde / 

e n t o n c e s n o h a b u e l t o á fucede r cofa f e m e j á n t e . 
L o s P o r t u g u e f e s , a c o f t u m b r a d o s á a t r i b u i r l o t o d o a 
f u P a i s , m e h a n a f fegurado m u c h a s v e c e s , q u e e f te 
P h e n o m e n o 3 q u a n d o fücede , es p r e f a g i o d e a l g u ­
n a d e f g r a c i a , con q u e eftá a m e n a z a d a fu N a c i ó n . 
E n p r u e b a d e e l lo , m e re la ta ron- v a r i o s e x e m p l o s 
Suced idos en ' é l figlo pa í f ado , y a n u n c i a d o s p o r 
efta m i l a g r o í a C r u z . L o r e f e r ido es q u a n t o fe p u e d e 
d e c i r c o n c e r t i d u m b r e d e las m a r a v i l l a s d e eftos-
d o s S a n t u a r i o s , tan cé l eb re s en t o d a la I n d i a , p u e f t o 
q u e y á n a d i e t o m a en b o c a la a p a r i c i ó n d e S a n t o 
. í h o m á s en e l d ia d e fu Lic i ta . 
- 1 Pafsp 4 Madras e l d ía t rece , d e S e p t i e m b r e , y la;. 

no.-
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noche figuíente nos hicimos á la vela. Eftab/a. alan­
zada laEftacion, y peligrofa, por razón de los 
vientos , que rey san en eftos mares. Tuvimos al 
principio vientos variables , con los qualfcs nos ele­
vamos dirigiendo el rumbo al Nord-Efte quarto, 
de Efte,un poco más de feis grados de latitud, por­
que la Bahía de Madras eftá en trece grados r y. 
trece minutos de latitud Septentrional, 

A veinte y uno de Septiembre , al amánécerj 
avíftamps las Montañas, de Ganjam 3 fituadas en 
diez y nueve grados, y trece minutos. Aquí expe­
rimentamos vientos contrarios, y comenzó la tem-
peftad áhacerfo fentir. Tleíiftirnospor algún tiempo 
á la violencia de las olas, -revirando de quando en 
quando de1bord¡o, para perder menos rumbo, pero 
fueron inútiles nueftras diligencias : creció el vien­
to , y fe pufo a Nord-Efte quarto de. Elle. Perdía­
mos camino fenfiblemente 3 porque las corrientes 
fuertes nos fueron tan contrarias, como el mífmo 
viento. Tuvieron por conveniente Ir á echar ancora 
cerca de tierra en un fondo cenagofo , y apretado, 
que fe halla en efta cófta, hafta que fe calmaífe el 
viento. Lo que pudimos; hacer , fué echar la anco­
ra grande en un buen fondo de veinte y cinco bra­
zas, en frente de la Montana 4eEarba, llamada por. 
los Inglefes Barm. 

La noche del día velaíe yíres al- veinte y quá-
tro , los vientos mas fuuQfos, y el Mar mas h|n-« 
chado, agitaron el Navio, que eftaba con poca 
carga , con terribles, y horrólos baybenes. Avise 
al Maeftro del Navio, llamado. Efovan, que no baf* 
taba recoger las antenas, fino que era preclfo der­
ribar losiaaíljles de gavia. Ivte refpondip > que ef-v 

Ea-a 



de la Compañía de Je fus, \%y 
t a b a e n e ü o j p e r o q u e la d e b i l i d a d , y la I g n o r a n ­
c ia d e l e q u i p a g e , i e impofs rb i l i t aba t o m a r efta 
p r e c a u c i ó n . . E n e fec to n e e e f s i r a b a m o s á l o m e ­
n o s d e v e i n t e M a r i n e r o s p a r a l a m a n i o b r a , en la 
í i t u a c i o n en q u e nos h a l l á b a m o s , y t e n í a m o s S o l o s 
d i e z , y d e efte p e q u e ñ o n u m e r o , d o s S o l a m e n t e 
h a v i a n h e c h a v i a g e p o r M a r . S e h a v i a n e f c o g i -
d o los o t r o s e n P o n t i c h e r i e n t r e , los; P a r i a s C h r í f ­
t i a n o s , los q u a l e s i g n o r a b a n aun e t n o m b r e d e las 
m a n i o b r a s , y n a d a e n t e n d í a n d e quan to . fe l es m a n ­
d a b a . . T a r d e fe c o n o c i ó fu ignoranc ia» , y quando . 
y a n o í e pod ía , r e m e d i a r . 

F u e p r e c i f o , p u e s , foftefler t o d o e l furor, 
d e las olas. , y de. los, v i e n t o s con. lo s p a l o s a l ­
t o s d e gav ia* AumentóSe . nueftra. i n q u i e t u d , a l 
r econocer , q u e era, d e m a f i a d a m e n t e - a l t o e l a r -
b o l a g e d e l N a v i o - A ñ a d i a f e o t r a de fg rac ia : él maf -
t i l g r a n d e , a u n q u e n u e v o , eftaba p o d r i d o p o r a d e n ­
t r o , p o r h a v e r f e c o r t a d o en m a l t i empo . - E l 
h o r r o r de. la n o c h e , l a f u r i a d e las., o l a s , y el b r a ­
m i d o e fpantofo d e la t e m p é f t a d , d i e r o n n u e v o s , 
a u m e n t o s á n u e f t r a p r u d e n t e , füfto.. N o , a b i t a n t e , , 
á l a s d i ez d e l a n o c h e c a d a u n o fe fué á. d e f e a n -
far , d e x a n d o folos. a l p r i m e r P i l o t o , y al d u e ñ o 
d e l N a v i o . . U n p o c o d e f p u é s d e m e d i a noche , 
v i n o efte u l t i m o a a v i f a r n o s , . q u e n o falieífemos; 
d e la c á m a r a , p o r q u e acababa , c k remperfe.- e l 
p u n t a l g r a n d e . . E s u n a p i e z a , q u e afianza l a c a b e ­
za d e l á rbo l g r a n d e , p a r a q u e no . c a y g a fob re la: 
p o p a , q u a n d o fe r e v i r a d e b o r d o . . A ñ a d i ó , . q u e 
fe m e n e a b a m u c h o , e l maf t i l g r a n d e , y q u e eftaba. 
m u y á p i q u e d e caer . E r a inút i l fu. confe jo• , p o r ­
que, q u e d á b a m o s ap la f t ados fi caía e l maí t i l f ob re 

la . 
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l a c á m a r a , d o n d e e f t abamos e l f e ñ o r L o r e n z o , é i 
H e r m a n o M o r i c e t e , y y o . S e n t i m o s en efté ¡mi t án -
t e t o d a s aque l l a s i n q u i e t u d e s t a n o r d i n a r i a s en í e -
raejante l a n c é , y a c u d i m o s á D i o s c o a t o d o e l f e rvo r 
d e nuef t ros c o r a z o n e s . P o c o defpues , t o m a n d o la 
c o r r i e n t e a l N a v i o , p o r í u t r a v e s í a , lo h i z o rodar , 
c o n v io l enc i a ázia e l b a b o r . N o s p o n í a m o s á l a 
c a p a c o n t r a e l v i e n t o , q u a n d o o t r a f e g u n d a o l e a ­
d a , a l z a n d o e l N a v i o c o n n u e v o f u r o r , rompió! / 
e l m a f t i l , y c a y ó áz ia fu l a d o i z q u i e r d o . 

A efte i n c i d e n t e , d e l q u e a c a b á b a m o s d e librar--
n o s , fe í iguió o t r o n o m e n o s p e l i g r o f o . C a y e n d o 
e l árbol , en e l a g u a , fe h a l l a b a d e t e n i d o p o r l o s 
o v e n q u e s , y lo r e c h a z a b a n las o l a s c o n violen-i 
c í a c o n t r a e l c u e r p o de l - N a v i o . T o d o s p e d í a n 
h a c h a s p a r a c o r t a r las m a r o m a s ; p e r o n i u n a fíquie-, 
r a h a v i a en e l N a v i o : t a n bien- p r o v e í d o ef taba . 
E c h a r o n m a n o d e los f a b l e s , m a s e f t aban t a n 
e m b o t a d o s , c|ue n o p u d i e r o n f e r v í r : e n fin , v i e n ­
d o e l P i l o t o . , q u e u r g í a e l p e l i g r o , t o m ó l a c u ­
ch i l l a d e la c o c i n a , y á r e p e t i d o s g o l p e s d e f a t ó 
e l m a f t i l , y las m a r o m a s fue ron a r r o j a d a s á l a 
C o f t a p o r l as o l a s . 

E n e l m í f m o t i e m p o v i m o s a l d u e ñ o d e l N a - : 
v i o t o d o ! b a ñ a d o en fangre , p o r h a v e r l e h e r i d o e n 
l a c a b e z a d o s p o l e a s , q u e c a y e r o n c o n e l maf t i l . 
C o m o n o t e n í a m o s C i r u j a n o , l a v ó e l H e r m a n o 
M o r k e t las h e r i d a s con a g u a r d i e n t e , y l e v e n d ó 
l a c a b e z a . L a s h e r i d a s n o h a v i a n p e n e t r a d o hafta; 
e l c r a n i o , y afsi p re f to p u d o b o l v e r a l t r aba jo . Poco; 
d e f p u e s nos d i o a l g ú n a l i c a t o , d i c i e n d o n o s ¿ que ' 
e l p e l i g r o e r a m e n o r , de fpues q u e e l N a v i o ef taba 
fin m a f t i k s , p o r q u e n o . . t e n i a é l viento d o n d e h a ^ 
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cer t a n t a p r e f a y que* la p r i n c i p a l a n c o r a e í l a b a 
en un b u e n f o n d o de . c i e n o gru'eífo. •-

S in e m b a r g o , c o m o n o c a l m a b a la t empef -
t a d , r e f o l v i m o s h a c e r u n v o t o p a r a a l c a n z a r l a 
afsiftencia d e l C i e l o . T o d o e l e q u i p a g e fe p u f o 
d e r o d i l l a s , y t o d o s j u n t o s e n a l t a voz h i c i m o s 
u n A c t o d e C o n t r i c i ó n , p r o m e t i e n d o á D i o s 
h a c e r c a n t a r u n a Miífa f o l e m n e ; d e N u e í t r a S e ñ o ­
ra:-, d e b a x o d e c u y a p r o t e c c i ó n nos p o n í a m o s , de, 
c o m u l g a r á Ja Miífa , y d e d a r una l imo íha á los p o ­
b r e s , c ó m o fufragio p a r a las A l m a s d e l P u r g a t o ­
r i o . H e c h o e í to p r o c u r ó c a d a u n o defeanfar d é 
fus fa t igas , y t o m a r alg^un r e p o f o ; p e r o m u y en 
b r e v e fe i n t e r r u m p i ó c o n o t r o n u e v o f u ñ o . E l 
d u e ñ o d e l N a v i o , q u e v e l a b a p o r t o d o s , v i n o l l o ­
r a n d o á las q u a t r o d e la m a ñ a n a , á d e c i r n o s q u e 
c i t á b a m o s p e r d i d o s , q u e fe h a v i a q u e b r a d o e$ 
c a b l e d e la a n c o r a , q u e i n f a l i b l e m e n t e iba el Na-? 
v i o á efcol larfe c o n t r a la C o i l a , e n l a q u a l le v e ­
t a b a n a l t a s e f p u m a s las o las d e l M a r : q u e las a n ­
c las q u e q u e d a b a n e r a n m e d i a n a s , q u e n o eíla-. 
b a n b i e n d i fpue í t a s , y q u é fus cab le s e r a n d e p o c a 
fuerza, p a r a r e í i í t i r á la t e m p e í l a d . C o m o n o h a v i a 
m ^ s r e m e d i o 3 c a d a u n o p u f o m a n o s a l a o b r a : fe 
a t ó é l cab le á u n a d e las a n c o r a s , é i nvocando , e l 
S a n t o N o m b r e d e l S e ñ o r , fe e c h ó a l M a r . P a r ó d e 
r e p e n t e , á n u e í l r o p a r e c e r , e l N a v i o , c o n g rande , 
a d m i r a c i ó n d e t o d o s , , p o r q u e , e l E í t e , que* nos l l e - í 
y a b a á la C o i l a , f op l aba c o n fu ror . 

; Q u e d a m o s afsi - ancorados é l d í a v e i n t e y qua«<. 
t r o , , y e l d í a í i gu i en te c a l m ó e l v i e n t o . P e n f a m o s r 
de fde l u e g o en a l e x a r n o s d e u n a v e c i n d a d t a n ma- i , 
l a , c o m o la montaña ; d e B a r b a s p e r o las o la§ e r a n ta r i 
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ijo Cartas delasMifsiónéS 
a l t a s , y t an fuer tes los g o l p e s d e l M a r ,. q u é n o s 
fué impof s íb l e l e v a r . F u é , p u e s , p r ec i fo c o r t a r 
e l c a b l e , p a r a a p r o v e c h a r n o s de l S u d S u d - E í l e , bali­
t a n t e fue r te p a r a v e n c e r l a s c o r r i e n t e s , q u e nos 
e ran c o n t r a r i a s . E í l e p a r t i d o , a u n q u e t a n necef-
far io , nos p o n í a en o t r o e x t r e m o . T e n í a m o s fola^-
m e n t e dos p e q u e ñ a s a n c o r a s , y u n p e d a z o d e c a ­
b l e d e q u a r é n t a y c inco b r a z a s d e l a r g o . D e f d e e l 
p r i n c i p i o d é l a t e m p e í l a d h a v i a c a í d o la a n t e n a 
g r a n d e fob re e l p u e n t e d e l N a v i o , c o n u n t r o z o 
c o m o d e q u i n c e á d iez y feis p i e s d e l á r b o l m a y o r . 
S e i zó la v e l a g r a n d e , y fu imos á bufea r a l g ú n 
a fy lo lo l a r g o d e la C o i l a . N i n g u n o d e los P i l o t o s 
c o n o c í a l a p l a y a , y h a l l á n d o n o s m u y i n q u i e t o s , 
á v í í l a m o s áz ia M e d i o d í a u n a Ba rca g r a n d e , q u e 
v i e n t o en p o p a fe a c e r c a b a á n o f o t r o s . E r a n a l g u ­
n o s vec inos d e Narfapour, q u e i b a n á G a n j a m . N o s 
d i x e r o n , q u e e f t abamos c o m o d e o c h o á d i ez l e -
g u % d e e í le P u e r t o , y con m u c h o a g r a d o a m a y r i a -
r o n p a r a e f p e r a r n o s . H a v i e n d o l l e g a d o á la v i í l a 
d e G a n j a m á z6. d e S e p t i e m b r e , nos v i m o s p r e -
ci fados á e c h a r ancla, feis l e g u a s m a s a b a x o , e n 
q u i n c e b r a z a s d e a g u a . 

A l l í q u e d a m o s e l d í a í iguier í t? e n u n f u | t a 
c o n t i n u o , p o r r azón d e l m u c h o f o n d o , p o c o c a b l e , 
y d e b i l i d a d d e mie í l r a a n c o r a ; H i c i m o s f e ñ a i p a r a 
p e d i r . f e o o r r o , t i r a m o s e l c a ñ ó n , y ' t r e m o l a m o s el: 
p a v e í l o n > p e r o n a d i e p a r e c í a . . A d e m á s de l ' pe l i g ro^ 
e n 4 que e í l a b a m o s d e nauf raga r , í i el. v i e n t o c r e ­
c í a , nos . q u e d a b a n f o l a m e n t é d e p rov i í i ones , u n 
p o c o , d e a r r o z , y a l g u n o s p e l e a d o s m e d i o c o r r o m - / 
| > i d o s . . ' : ; ' •.jy;:... .rlx-:.."... > ;•,.,[...',. , 

• & i eí la e x t r e m a n e x e f s i d a d v i e f o l v i m o s , e r a s ' 



de la Compañía de J'efus. 1 ^ 1 
b i a r a t i e r r a a l p r i m e r P i l o t o , y á un m o z o mef t i zo . 
C o m o n o t e n í a m o s e fqu iFe , -fe puf ie ron fobre" u n a 
b a ' f a , y á fuerza d e r e m o p r o c u r a r o n g a n a r l a 
o r i l l a p a r a ir á G a n j a m , y p e d i r u n P i l o t o , q u e 
nos entraffe en e l P u e r t o , con e l p r i m e r t i e m ­
p o f avorab le , y u n a s - C h a l u p a s l l a m a d a s ChsUngues. 
E l l a s e í l án h e c h a s d e t a b l a s , u n i d a s . e n t r e si c o n 
j u n c o s , y fon m u y d ó c i l e s , y n o fe r o m p e n q u a n -
d o t o c a n á una Ba r r a . F u e r o n á p a r a r los d o s q u a -
t r o l e g u a s m a s a b a x o fob re unas r o c a s \ en las q u a -
l e s p a r ó la ba l fa : y d e f p u e s d e m u c h o s r i e fgos , 
l l e g a r o n en fin á t i e r r a c o n l o s p i e s e n í á n g r e n t a -
d o s d e t a l m a n e r a , q u e nece f s i t a ron d e t r e s d í a s 

• p a r a fubir á G a n j a m , n o d i ñ a n d o mas d e q u a t r o 
l e g u a s d e a l l í . 

\ L o s q u e h a v i a m o s q u e d a d o e n el N a v i o , 
. e í l a b a m o s e f p e r a n z a d o s , q u e e l d ía figuicnte n o s 
. t r a e r í a n f o c o r r o ,-.y v í v e r e s ; p e r o paffandofe d o s 
- d í a s fin r e c i b i r no t i c i a fuya , n o d u d a m o s q u e h u -
-v ie í fen p e r e c i d o e n e l M a r , ó q u e fe los huvie í fen 
. t r a g a d o los C o c o d r i l o s . E l d í a z8. av i f tamos u n 
• C a t i m a r ó n , ó d o s , o t r e s p i e z a s d e m a d e r a l i g e -

- r a u n i d a s e n t r e s i , c o n d u c i d a s p o r d o s p e í c a * ' 
. d o r e s , q u e e n d e r e c h u r a ven jan á n o f o t r o s def-

d e l a p l a y a . L u e g o q u e l l e g a r o n á b o r d o , n o s 
c o m p l i m e n t a r o n , en n o m b r e d e l G o v e r n a d o r G e n ­
t i l / y d e u n C a p i t á n I n g l e s , q u e nos o f rec ían fus 
f é r v i d o s ' ; p e r o n a d a nos p o d í a n d e c i r d e p o f i t i -
v o fobre la fuer te d e nuef t ro P i l o t o . L o s d e f p e d i -
m o s ,con t o d a d i f i g e n c i a , con C a r t a s p a r a los d o s 
C a v a l l c r o s d i c h o s , d á n d o l e s g rac i a s p o r fu aten-, 
c ion , y - p i d i é n d o l e s un p r o m p t o f o c o r r o . 

El. d í a figuiente v i m o s fajir .por l a b o c a d e l R i o 
R 2, u n 
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uh C h e l í n g u e , ó Barca g r a n d e , q u e en p o c o t i e m ­
p o l l egó à n u e f t r o b o r d o . N o s t r a í a à nueft ro P i l o t o 
c o n f e i s b u e n o s M a r i n e r o s de l P a i s / q u e nos e m b i a -
b a el feñor S i m o n d , I n g l e s , C o m e r c i a n t e g r a n d e e n 
G a n j a m . E l P i l o t o , d c í p u e s d e c o n t a r n o s fus a v e n ­
t u r a s , nos c o n í o l ó muc,ho- , d á n d o n o s cuenjta d e l 
g ü i l o c o n q u e el feñor S i m o n d nos q u e r í a f a v o r e ­
ce r , y las o r d e n e s q u e h a v i a d a d o , p a r a q u e e n 
la or i l la v e c i n a , t uv ie í f emos c a r r u a g e s , q u e nos 
l levaífen c o n c o n v e n i e n c i a à G a n j a m . L o s e f p e -
r a m o s nafta puef to el S o l , y l u e g o fupirnos , q u e 
u n a c c i d e n t e n o p r e v i f t o h a v i a l l a m a d o fu a t e n ­
c ión à o t r a cofa. 

C o n a n i m o d e v è r d e m a s c e r c a nuef t ro N a ­
v i o , h a v í a h e c h o u n p a r t i d o d e caza , a l q u a l c o n ­
v i d ó á * u n P i l o t o D i n a m a r q u é s , M a e f t r e d e u n 
N a v i o A r m e n i o . C o n di f icul tad a d m i t i ó e l D i n a ­
m a r q u é s e l c o m b i t e : al p a r e c e r t e n i a a l g ú n p r o -
nof t ico d e fu d e f d i c h a . Pa í f ando c e r c a d e u n E f -
t a n q u e , t i r ó al b u e l o e l feñor S i m o n d à u n p a j a ­
r o g r a n d e , el q u a l h e r i d o , fué à cae r en u n a r r ó -

- yp , ' qúe e n t r a en é l R i o un p o c o m a s a r r i b a d é l a C i ú -
• d a d d e G a n j a m . A c u d i ó e l D i n a m a r q u é s , y c a m i ­

n a n d o fob re la o r i i j a i q u e eftaba m o j a d a , fe le fué 
e l p i e , y c a y ó en e l a g u a p u n t u a l m e n t e en e l p a -
r a g e un i co d o n d e t i e n e el a r r o y o d e d i e z à d o c e 
p i e s d e p r o f u n d i d a d , p o r q u e en t o d a s las d e m á s 
p a r t e s fe p u e d e v a d e a r . C o r r i e r o n apr i fa el f eño r 
S i m o n d , y fus g e n t e s à focor re r a l D i n a m a r q u é s ; 
p e r o no v i e r o n m a s q u e A l f o m b r e r o n a d a n d o f o b r e 
e l a g u a , y l l e v a d o d e la c o r r i e n t e . L o d e m á s d e l d i a 
í o ga l l a ron en bufcar e l c u e r p o d e l . d e f g r a c i a d o , y 
ef to le i m p i d i ó e m b i a r n o s los c a r r u a g e s p r o m e t i d o s , 
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Si h u v i c r a m o s . p o d i d o p r e v e e r efte c o n t r a t i e m ­

p o , h u v i c r a m o s p a n a d o l a - n o c h e en la B a r c a , q u e 
hav i a q u e d a d o en íceo . fobre la a r e n a d e la ph-ya ; 
p e r o t o m a m o s la re fo lue ion d e m a r c h a r Siempre áz ia 
l a C i u d a d , en la confianza d e e n c o n t r a r el c a r r u a g e 
q u e e fpe r í ibamos . T u v i m o s q u e x c a m i n a r q u a t r o 
l e g u a s g r a n d e s p o r c a m i n o s , q u e u n a a r e n a m o ­
v e d i z a hac i a m u y i n c ó m o d o s , y havia_ q u e pa í í a r 
u n R i o a n c h o , y p r o f u n d o : l l e g a m o s m u y f a t i g a ­
d o s á fu o r i l l a , y n o h a v i a Barca p a r a .pa l l a r lo , ni 
ca fa d o n d e p o d e r n o s r e t i r a r . H a v i e n d o e f p e r a d o 
l a r g o t i e m p o , v i n o en fin u n I n g l é s , e m b i a d o p o r 
e l í e ñ o r S i m o n d , q u e nos conduc i a d o s Barcas , y 
n o s i n f o r m ó d e la p e f a d u m b r e , y e m b a r a z o , q u e á 
fu a m o h a v i a c a u f a d o la de fg rac ia d e l D i n a m a r ­
q u é s . 

E l p r i m e r d ía d e O c t u b r e l l e g a m o s á cafa _clel 
f eñor S i m o n d , y nos r ec ib ió con t o d a la u r b a n i d a d , 
q u e p o d í a m o s e fpe r a r d e u n h o m b r e d e c i r cunf t an -
c ias , y m é r i t o ^ y n a d a o m i t i ó d e lo q u e p o d í a 
c o n d u c i r , p a r a q u e o ív idai fe i í ios nuéft ras fa t igas 
p a l i a d a s . M e o b l i g ó á toir iar íu p r o p í i o q u a r t o , e n 
t a n t o q u e hac ía d e f e m b a r a z a r u n a cafa , q u e le f e r -
v i a d e A l m a c é n , p a r a h o f p c d a r r o s á t o d o s en e l l a . 

Ef taba la C i u d a d t a n l l ena d e g e n t e q u e n o fe 
h a l l a b a u n a cafa v a c i a . 

G a n j a m es u n a d e las C i u d a d e s m a s c o m e r c i a n ­
t e s , d e í d e M a d r a s á B e n g a l a t o d o eftá a l l í e n 
a b u n d a n c i a , y el P u e r t o es m u y c ó m o d o . L a s m a s 
b a x a s m a r e a s t i e n e n en fu e n t r a d a c inco , ó feis p i e s 
d e a g u a , y n u e v e , 0 d i e z en las m a r e a s a l t a s . S e 
conf t ruycn al l í m u c h o s N a v i o s , y á p o c a cofta. 
¡Contamos n o v e n t a y o c h o N a v i o s d e t r e s p a l o s 

e c h a -
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e c h a d o s í o b r e la r i b e r a , y v i m o s u n o s d i e z y o c h o , 
q,ue-fe conf t ru i an a u n m i í m o - t i e - m p o . L a f a c i l i d a d , y 
a b u n d a n c i a de l c o m e r c i o h u v i e r a ' í i n d u d a a t r a í d o 
a q u i las N a c i o n e s d e E u r o p a , íi l a e m b i d i a m e d r o -
fa d e fus h a b i t a n t e s n o fe n u v i e r a o p u e f t o á fu ef-
t a b l e c i m i c n t o . Eftos P u e b l o s , b i e n q u e vaífa l los 
d e l g r a n M o g o l - , i m a g i n a n c o n f e r v a r fu l i b e r t a d , 
p o r q u e eftán en po í fe í s ion d e n o t e n e r en fu C i u ­
d a d G o v e r n a d o r M o r o . N o o b f t a n t e , d e q u a t r o , 
ó c inco a ñ o s á efta p a r t e , p e r m i t e n q u e los -Moros 
v i v a n en e l la ; p e r o eftán í i e m p r e a l e r t a c o n t r a e l l o s , 
y m u c h o m a s c o n t r a l o s E u r o p e o s . Q u i f o el S e ñ o r 
S i m o n d , d o s , ó t r e s a ñ o s h á , c e r c a r fu cafa c o n 
u n a t a p i a d e l ad r i l l o : y al i n f l a n t e m a n d a r o n e l 
G o v e r n a d o r , y los vec inos , q u e ceífaífe la o b r a . 
, , C o n o c e m o s m u y b i en , d icen , e l g e n i o d e los 
„ E u r o p e o s ; y íi les p e r m i t i é r a m o s ferv í r fe d e l a -
„ d r i l los p a r a fabr icar fus cafas , p r e f t o l eva f l t á -
„ r í an F o r t a l e z a s . P o r efta r a z ó n , en t o d a la C i u ­
d a d n o h a y d e l a d r i l l o m a s q u e u n T e m p l o ef-
p a c i o f o d e í d o l o s , y la cafa d e l G o v e r n a d o r G e n ­
t i l . T o d a s las d e m á s cafas, fon d e una t i e r r a p e -
g a j o f a , d a d a d e ca l p o r a d e n t r o , y p o r afuera , iy 
cub ie r t a s d e p a j a , y j u n c o . , q u e es p r e c i f o r e ­
n o v a r d e d o s e n d o s a ñ o s , l o q u a l es m u y i n ­
c o m o d o . 

La C i u d a d es m e d i a n a m e n t e g r a n d e ,. fus c a ­
l les e f t r e c h a s , y m a l difpueftas , e l P u e b l o es m u y 
n u m e r o f o . Eftá í í t uada en la a l t u r a d e d i ez y 
n u e v e g r a d o s , t r e i n t a m i n u t o s ai N o r t e , f ob re u n a 
p e q u e ñ a e l evac ión , o r i l l a d e l R i o , y á u n q u a r -
t o d e l egua d e fu e m b o c a d u r a . D o c e a ñ o s . h a e r a 
m a s conf iderab le p o r fus r i q u e z a s , y ipo r e l , n u -

m e -
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m e r o d e fus h a b i t a n t e s . H n t o n c c s eftaba m u c h o 
m a s ce rca d e l M a r ; p e r o u n Efte d e los m a s f u -
r io íbs fe l e v a n t ó al a n o c h e c e r , i m p e l i ó las a g u a s 
d e l M a r , q u e fe t r a g a r o n la C i u d a d , e f c a p a n d o -
fe p o c o s de l nau f r ag io . S i e n d o los I n d i o s fuperf t i -
c iofos con excef ío , y t e n i e n d o g r a n n u m e r o d e 
T e m p l o s en las d e m á s C i u d a d e s , h a y u n o e n G a n -
j a m , c u y a fabr ica fe c o m e n z ó v e i n t e a ñ o s h á . N o 
es o t r a cofa efte T e m p l o , fkío una t o r r e d e p i e ­
d r a mac i za , y d e figura P o l y g o n a , a l t a c o m o d e 
o c h e n t a p i e s , f o b r e t r e i n t a , ó q u a r e n t a d e bafa . 
Eftá c o n t i g u o á efta mafá d e p i e d r a un f a l ó n , d o n ­
d e fe h a d e c o l o c a r el í d o l o , en e f t ando a c a b a d o 
e l .Ed i f i c io . E n t r e t a n t o h a n pue f to á C o p p a l , ( a f s i 
fe l l a m a el í d o l o ) -en u n a cafa v e c i n a , d o n d e es 
f é r v i d o d e Sac r i f i cadores , y Devadacbi 3 efto e s , 
p o r a l g u n a s E f c l a v a s d e l o s D i o f e s . S o n eftas 
u n a s m u g e r e s p fo f t i t u t a s , c u y o oficio es d a n z a r , . y 
t o c a r en c a d e n c i a unas c a m p a n i l l a s , "cantar i n f a ­
m e s c a n c i o n e s en el T e m p l o , q u a n d o f e o f r ecen 
facrif ic íos , y en las c a l l e s , q u a n d o fe l l eva el í d o ­
l o p o r e l las en p r o c e f s i o n . 

L a Hi f to r ia d e l D i o s C o p p a l es t an ex t r a va ­
g a n t e , c o m o c e n f u f a 3 y e m b r o l l a d a . L o q u e a l ­
g u n o s B r a m e n c s m e h a n c o n t a d o eftá l l e n o d e 
c o n t r a d i c i o n e s , fin a p a r i e n c i a a l g u n a d e v e r d a d . 
L o m a s c i e r t o q u e fe c u e n t a , es -de efta m a n e r a : 
G o m o t r e i n t a años h a t r a x o . un C o m e r c i a n t e Ef-
t r a n g e r o u n a ef tatua m u y mal h e c h a : p a r e c í a fi­
g u r a d e u n h o m b r e , a l t a d e p i e y m e d i o , y c o n 
q u a t r o m a n o s : las d o s eftaban l e v a n t a d a s , . y t e n ­
d i d a s , y e n las o t r a s t en i a u n a efpec ie d e flau­
ta, A l e m a n a . Pufo e l M e r c a d e r la figura e n v e n ­

ía;. 
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ta : v io la un S a c e r d o t e d e los í d o l o s , y p u b l i c ó 
e n t o d a s p a r t e s , q u e íe le hav ia a p a r e c i d o efte D iq> , 
y q u e q u e r í a fer a d o r a d o en •Ganjam c o n la « f e 
m a io lemnidad- , q u e íe a d o r a b a á jagrenat. Es efte 
un í d o l o f a m o f o , . q u e fe r e v e r e n c i a d e q u i n c e á 
d i ez y feis l eguas al N o r t e d e G a n j a m , en una 
C i u d a d n o -lexos de l M a r . Pafsó el fueño d e l 
B r a m e n p o r u n a r e v e l a c i ó n D i v i n a c o m p r a r o n la 
e í i a tua d e C o p p a l , é h i c i e r o n v o t o d e edi f icar le 
u n T e m p l o c é l e b r e . E l G o v e r n a d o r G e n t i l n o t r a ­
t ó d e d e f e n g a ñ a r a l P u e b l o , p o r q u e t a m b i é n t e ­
n ia "él, fu i n t e r é s en conf i rmar lo en fu e r r o r : p o r 
l o q u a l , con c o n í e n t i m i e n t o d e los p r i n c i p a l e s d e 
la C i u d a d , I m p u f o un T r i b u t o g e n e r a l p a r a los gaf-, 
t o s d e l T e m p l o . C a d a u n o , á porf ía , q u e r í a t e ­
n e r p a r t e e n una o b r a t an b u e n a ; y m e h a n a í fe-
g u t a d o , q u e facó d e l P u e b l o e l G o v e r n a d o r m a s 
d i n e r o d e l o q u e e r a mene f t e r p a r a d o s T e m p l o s , 
c o m o el q u e q u e r í a conf t ru i r . 

N o h e p o d i d o de feubr i r la m e n o r feñal d e 
Chr i f t i an i fmo e n la C i u d a d d e G a n j a m , n i e n l a 
d e Barampour , l a q u a l es m a s conf ide rab le , p o r -
la m u l t i t u d , y r i q u e z a d e fus v e c i n o s , y p o r 
el g r a n c o m e r c i o - q u e en e l la fe h a c e d e t e l a s , y 
f edas . P o r lo q u a l foy d e p a r e c e r , q u e n u n c a fe 
h a p r e d i c a d o e l E v a n g e l i o en e f t o s ' d i l a t ados P a i -
fes ; y m e • p a r e c e q u e í e - e f tab lecer ia f á c i l m e n t e , 
fi fe e m b i a r a n Mi f s ioneros : p o r q u e fon eftos P u e ­
b l o s d e g e n i o d ó c i l , p o c o i n c l i n a d o s á fus í d o ­
l o s , p r i n c i p a l m e n t e en B a r a m p o u r , d o n d e eftán 
m u y de fa l i ñados los T e m p l o s . A d e m a s , e f t ando 
efta C i u d a d fítuada e n t r e la cofta d e Gergelin, y 
la d e Orixa, fe h a b l a n p r o m i f e u a m e n t e las d o s Len- , 

guasj . 
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g u á s ; y d e a l l i fe p o d r í a pa l l a r á Orixa , d o n d e 
•eftán aun m e j o r difpuef tos los P u e b l o s p a r a a b r á -
z a r el C h r i f t i a n i f m o . M e h a n r e f e r i d o a l g u n o s 
B r a m e n e s d e l P a í s . q u e r a r a vez . fe h a l l a xm'Ourias, 
q u e t e n g a d o s m u g e r e s ; y q u e e n t r e e l los fe mi ­
r a c o m o u n l i b e r t i n a g e , q u e d e f a p r u e b a n q u e fe 
cafe u n o c o n d o s , íi l a p r i m e r a n o es eftéri l . 

Conf ie í fo , P a d r e m í o , q u e m e h a p e n e t r a d o 
d e d o l o r la c e g u e d a d d e eftos p o b r e s Inf ieles; M e ; 
va l í m u c h a s v e c e s d e u n I n t e r p r e t e , p a r a a n u n ­
c ia r l es las v e r d a d e s d e la v i d a e t e r n a , p o r q u e , 
a q u i n a d i e e n t i e n d e la l e n g u a T a m u l . R e c i b í a n 
m i s in f t rucc iones c o n f e r v o r , y p i e d a d : c o n v e n í a n 
fin d i f icu l tad e n las in famias d e fus D i o f c s , y l a s 
de t e f t aban : n o h a c í a n m e n o r d e f p r e c i o d e l o s 
B r a m e n e s , c u y a c o d i c i a , y embuf t e s t i e n e n b i e n 
c o n o c i d o s ; y a f s i , t o d o es f a v o r a b l e á fu c o n v e r -
í ion : n o s p r o v e e r á q u i z á la P r o v i d e n c i a d e l o s 
foco r ros nece í far ios p a r a e m p r e n d e r l a . N o q u e ­
d a r á p o r fa l ta d e Mi f s ione ros , p o r q u e los Jefui tas 
n o fu íp i r an fino p o r e n t r a r e n l as t i e r r a s inf ie les , 
y d e d i c a r fus v i d a s á fu f a lvac ion . 

B ien q u e e n c u e n t r o e n t r e los P u e b l o s d e ef ta 
Cof t a m u c h a d o c i l i d a d , n o p u e d o n e g a r , q u e e n 
G a n j a m r e y n a u n d e f o r d e n d e co f tumbres , q u e n o 
{ n e f e m e j a n t e e n t o d a la I n d í a . E s t a n p u b l i ­
c o , y d e f e n f r e n a d o e l l i b e r t i n a g e , q u e 01 p u b l i ­
car á son d e T r o m p e t a , q u e h a v i a p e l i g r o e n ir 
á la cafa d e las D e v a d a c h i , q u e v iv í an en la C i u ­
d a d ; p e r o q u e c o n t o d a f e g u r i d a d fe p o d í a v e r 
á las q u e f e rv ian e n el T e m p l o d e C o p p a l . D e b e 
t a n e f t raña p ro f t i t uc ion a n i m a r el z e l o ée los hom-< 
b r e s Apof to l i cos , c u y o def t ino es a p a g a r l a s i l a -

Xom.WI, ' " S m a s 
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m a s d e l I n f i e r n o , y e n c e n d e r e n t o d o s los co-» 
r a z o n e s el fuego d e l A m o r D i v i n o . 

B a r a m p o u r eftá á q u a t r o l e g u a s d e Ganjam-: 
fu Caf t i l lo es d i g n o d e a t enc ión . C o n f i t e en d o s 
rocas d e m e d i a n a a l t u r a , c e r c a d a s d e u n a m u r a ­
l l a d e p i e d r a , cafi t a n d u r a c o m o el ] a fpe . T i e ­
n e m i l paffos d e c i r cunfe renc ia : fus m u r o s áz ia 
e l N o r t e eftán b a ñ a d o s p o r u n a r r o y o ,. q u e á u n a 
l e g u a d e al l i e n t r a e n el M a r . N o s dix 'eron , q u e 
h a v i a f o b r e la p u e r t a u n a In fc r ipc ion t a n a n t i g u a , 
q u e n a d i e conoc ía los ca rac t e re s : d e b u e n a g a n a 
l a h u v i e r a e x a m i n a d o , p e r o f a b i e n d o los M o r o s , 
q u e y o e r a E u r o p e o , n o quí f ie ron d e x a r m e a c e r ­
c a r a d o n d e eftá. T e m e n q u e los E u r o p e o s fe a p o ­
d e r e n , d e l Caf t i l lo , l o q u a l f e r i a fácil , p o r q u e 
n a d i e l o de f i ende . M e a í f e g u r a r o n , q u e fe fen ta 
a ñ o s h á , u n h o m b r e d e l P a i s , c o n c i en P a y f a n o s 
fuyos , h a v i a h e c h o p o r d o s a ñ o s f r en t e á u n E x e r -
icito f o r m i d a b l e d e M o r o s , q u i e n e s n o p u d i e r o n , 
fino p o r h a m b r e , r e d u c i r á cí le c o r t o p u ñ a d o d e 
g e n t e . T o d o el P a i s - l l ano eftá b i e n c u l t i v a d o , 
p r i n c i p a l m e n t e a l p i e d é las m o n t a ñ a s , d o n d e h a ­
cen a l a ñ o d o s a b u n d a n t e s co fechas d e a r r o z , y 
t r i g o / d e la mi fma m a n e r a q u e fe. a c o f t u m b r a eji 
B e n g a l a > p e r o el a y r e es a l l i m u c h o m a s f a n o , y 
l o s a n i m a l e s fon m a s g o r d o s , y v i g o r o f o s . 

E n la d e t e n c i ó n q u e h ice en G a n j a m , fui tef-, 
t i g o d e u n a c e r e m o n i a t a n f u p e r f t i c i o f a , c o m o e x ­
t r a v a g a n t e . U n B r a m e n v ie jo , a c o m p a ñ a d o d e 
las d o s P r inc ipa l e s S e ñ o r a s d e la C i u d a d , fe l l e ­
g o ce rca d e u n p e q u e ñ o m o n t ó n d e t i e r r a , q u e 
l a s ca r ias , ü h o r m i g a s b l a n c a s h a v i a n l e v a n t a d o 
I y cunte paffos d e nueítraGafa. E l B r a m e n , ha- , 
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v i e n d o h e c h o a l g u n o s gef tos r id i cu los , p r o n u n c i a 
a l g u n a s p a l a b r a s , y e c h o a g u a fobre el m o n t ó n 
d e t i e r r a . L l e g a r o n l u e g o las S e ñ o r a s c o n a y r e 
m u y d e v o t o , y e c h a r o n fob re e l m i f m o m o j ó n 
a r r o z c o c i d o ' , a zey te" , i e c h e , m a n t e c a , y m u c h a s 
flores. D u r ó la c e r e m o n i a cali t r e s h o r a s , f u c c e -
d i e n d o f e las m u g e r e s unas á o t r a s , p a r a h a c e r fus 
o f r e n d a s . H a v i e n d o y o p r e g u n t a d o , q u é í i g n i -
í i caba t o d o efto , m e d i x e r o n , q u e hav i a a l l i u n a 
g u a r i d a d é Serpientes , l l a m a d a s e n P o r t u g u é s Ca­
bra C'apella , c u y a m o r d e d u r a es m o r t a l , íi al p u n ­
t o n o Se a p l i c a u n r e m e d i o d e l P a i s ; . y q u é l a s 
Simples m u g e r e s c r e í a n , q u e c o n Sus o f r endas p r e -
f e r v a r i a n á fus hi jos , y m a r i d o s d e la p i c a d u r a d e 
l as Se rp ien tes . 

. E f t a b a m o s p a r a p a r t i r d e G a n j a m , q u a n d o m e 
v i n i e r o n á l l a m a r d e p a r t e d e u n M e r c a d e r A r ­
m e n i o , q u e ef taba m o r i b u n d o . N o h a v i a f o c o r r o , 
q u e e f p e r a r e n efta C i u d a d , p o r q u e n o h a y e n 
e l l a M e d i c o , n i C i r n j a n o . E l B r a m e n G o v e r n a -
d o r h a c e e l oficio d e u n o , , y d e o t r o . T i e n e t r e s , 
ó q u a t r o r e c e t a s m u y p e l i g r o f a s , p o r q u e , ó c u r a n 
e n p o c o t i e m p o , ó fi n o h a c e n fu e fec to a l inf tan-
t e , b i e n p u e d e e l e n f e r m o d i fpone r fe á m o r i r . 

L l e g u é á la cafa d e l A r m e n i o , y de fpues d e a l ­
g u n a s pa l ab ra s , d e c o n f o l a d o n p r o p r i a s d e e l 
c i t a d o e n q u e fe h a l l a b a , m e i n f o r m é fi e r a O r -
t h o d o x o , h • C l S m a t i c o . M e . dec l a ró q u e e r a C i s ­
m á t i c o ; p e r o q u e n o d e x a b a d e o i r Miífa e n nuef-, 
t ras I g l e í i a s , d e confeífarSe c o n S a c e r d o t e s C a t h o -
l ieos , , y d e r e c i b i r d e Sus m a n o s e l C u e r p o d e . 
J e S u - C h r i f t o J g u a l m e n t e c o m o d e SusVertábjets.-Los... 
A r m e n i o s , q u e e f t aban p r e f e n t e s , mei affegura*. , 

S i . r o n 
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r o n l o ' m í f m o . E n e f e c t o , es p rac t i ca un íver fa t d é 
e l l o s en las I n d i a s , q u a n d o fe h a l l a n e n M a n i l a , 
ó G o a , d e confeífar , y c o m u l g a r con los F ie les e n 
las Ig le í ias C a t h o l i c a s , fin q u e p o r elfo fe t e n g a n 
p o r o b l i g a d o s d e r e n u n c i a r f u C i f m a . 

D i á c o n o c e r a l e n f e r m o , q u e en c o n c i e n c i a 
n o p o d i a r e c i b i r los S a c r a m e n t o s d e los S a c e r d o ­
t e s C i fma t i cos , y q u e confeí tar idofé c o n ' los C a -
t h o l i c o s , d e b i a d e c l a r a r l e s q u e e r a C i fma t i cos 
q u e n o ef taba e n e f t ado ele r ec ib i r la ab fo luc ion , 
l i a n t e s n o a b j u r a b a fus e r r o r e s - .que fin elfo f e ­
r i a inú t i l l a a b f o l u c i o n , y fus p e c a d o s n o fe r ian 
p e r d o n a d o s : q u e y o n o p o d i a confeífar le , y m u ­
c h o m e n o s c o m u l g a r l e , fi n o r e n u n c i a b a a l C i f m a , 
q u e le f e p a r a b a d e la Iglefia C a t h o l i c a R o m a n a , 
fuera d e la qua l n o h a y f a l v a c i o n : q u e d e b i a c r e e r , 
q u e h a y P u r g a t o r i o , y confeífar q u e es b u e n o , y¡ 
f a l u d a b l e o ra r p o r los*muer tos . Enf in , c r e e r q u e h a y 
d o s N a t u r a l e z a s en Je fu-Chr i f to , y q u e n o h a c e n 
m a s , q u e u n a fola Pe r fona D i v i n a . M e r e p l i c o , 
q u e c r e í a íeftár en b u e n a R e l i g i ó n , y q u e n o c o n ­
d e n a b a la. nuef t ra . Y o le r e f p o n c h V S e m e j a n t e 
„ c r eenc i a n o t e juftificará d e l a n t e d e D i o s : y a q u e 
„ n o c o n d e n a s nueft ra I g l e f i a , y q u e n o f o t r o s rew 
„ p r o b a m o s la t u y a , d e b e s t o m a r e l p a r t i d o m a s 
„ . í e g u ! 0 . Y a l l ega el in f lan te en q u e h a s a d e p a -
„ r e c e r en el T r i b u n a l d e l Sobe rano - i ) t i e z 3 y f i n o 
„ ab juras tus e r ro r e s • , a h o r a q u e t i e n e s t i e m p o , ' 
„ t e p i e r d e s p o r t o d a la e t e r n i d a d . " • 

D e f p u e s d e una l a rga conve r f ac ión , e n la q u a l 
m e va l i d e t o d a s las r azones m a s p r o p r i a s p a r a -
c o n v e n c e r l e , le h i z o en fin N u e f t r o S e ñ o r la g r a ­
c i a d e q u e fe rgconocje í fc ¿ renurigia|fg g n x e r a m é n -

• " *~ ~ í.e 



de la Compañía de ¿fefus. 1 4 1 
t e fus e r r o r e s , y p r o t e í l a í f e , q u e c r e í a f i r m e m e n ­
t e , y fin b a l a n c e a r , t o d o lo q u e profeífa , y e n f e ñ a 
la Igleí ía R o m a n a , la q u a l es la ún i ca , y v e r d a d e ­
r a Igleí ía d e ] e f u - C h r i f t o . T e n i a y o g a n a q u e fir-
ma í i é fu p ro fe f s ion d e F e : v e n i a en e l l o ; p e r o p a r a 
e fc r iv i r la , n o h a v i a mas q u e u n o s A r m e n i o s Cif-
m a t i c o s , d e q u i e n e s t e n i a m o t i v o d e defconf iar . 
L e confefsé ,_y m e p a r e c i ó v i v a m e n t e a g r a d e c i d o 
á la g r a c i a , q u e D i o s a c a b a b a d e h a c e r l e . 

E l d í a Siguiente m a n d é l l eva r á fu cafa los p a ­
r a m e n t o s , p a r a c e l e b r a r en e l la el S a n t o Sacrifi­
c io d e la Miífa. Afs i í t i e ron á e l la t o d o s los C a t h o -
l i c o s , y t u v o b a i l a n t e s b r i o s el e n f e r m o p a r a r e ­

c i b i r d e rod i l l a s el S a n t o V i a t i c o : de f pues d e l o 
q u a l m e a í feguró , q u e y a n o t e m í a la m u e r t e , 
p o r q u e t o d a fu confianza la p o n í a en los m é r i t o s 
d e J e i u - C h r i í t o . - B o l v i á vifi tarle el d ía d e f p u e s , 
y h a l l á n d o l e a g o n i z a n d o , le d i x e la r e c o m e n d a ­
c ión d e l a l m a . M e e fpe raban en lá p l a y a con u n a 
B a r c a , p o i q u e el N a v i o hav i a y a l e v a d o d e f d e 
p o r la m a ñ a n a , y a p e n a s l l e g u é , q u a n d o nos p u ­
l imos a l a v e l a . 

H a c i e n d a ref lexión fob re la fanta m u e r t e d e l 
b u e n A r m e n i o , n o p u e d o m e n o s d e a d m i r a r la c o n ­
d u c t a a d o r a b l e d e la P r o v i d e n c i a , la q u a l fin d u d a 
h a v i a p e r m i t i d o las d e f g r a c i a s , q u e nos hav ian f o -
b r e v e n i d o , p a r a l levadnos a l P u e r t o de G a n j a m , 
p a r a p r o v e e r al p o b r e C i f m a t i c o los m e d i o s d e c o n -
ver t i r f e , y d e m o r i r en el feno d e la Ig le í ía . L o 
q u e mas m e confirma en e í le p e n f á m i e n t o , es l o 
q u e el feñor L o r e n z o m e d i x o d e f p u e s , q u e en 
m e n o s d e q u i n c e d i a s hav i a c o n c l u i d o fus n e g ó - ' 
ejos e n B e n g a l a , c o n t a n t a v e n t a j a , y p r o v e c h o . 
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c o m o íi h i rviera l l e g a d o dos mefes a n t e s , fegun, 
el p r o y e c t o , q u e hav i a f o r m a d o á mi p a r t i d a áz 
P o n t i c n e r í . 

H a v i e n d o l e v a n t a d o a n c o r a d e la B a h í a d e 
G a n j a m c o n un v i e n t o d e S u d - E í l e , d e f c u b r i m o s 
la m a ñ a n a d e l d ia í i g u i e n t e , á 26. d e N o v i e m b r e , el 
T e m p l o d e jagrenat, q u e e í tá u n a l e g u a t i e r r a 
a d e n t r o , y nos pu l imos a fu t r a v e s í a an t e s d e pue f -
t o el So l . Es , fin d i fpu ta a l g u n a , e l m a s c é l e b r e , 
y m a s r i co T e m p l o d e t o d a la I n d i a . E l edif icio es 
m a g n i f i c o , m u y a l t o , y d e u n r e c i n t o m u y e x t e n d i d o . 
Es aun m a s c o n í i d e r a b l e , p o r el n u m e r o d e P e r e g r i -
n o s , q u e a c u d e n al l í d e t o d a s p a r t e s , q u e p o r e l o r o , 
p e r l a s , y pedrer ias . . con q u e efta a d o r n a d o . D a fu 
n o m b r e a l a g r a n d e C i u d a d en q u e ef ta , y á t o d o e l 
R e y n o . Q u a n d o el t i e m p o efta f e r e n o , fe avifta 
d e d iez á d o c e l e g u a s M a r a d e n t r o . E l Raja d e l 
P a i s es en la apa r i enc ia t r i b u t a r i o d e l G r a n Mogól> 
y t o m a el T i t u l o d e Oficial d e l I m p e r i o . T o d o e l 
o m e n a g e q u e le p i d e n , fe r e d u c e á q u e e n el p r i ­
m e r a ñ o , q u e t o m a poífefs ion d e fu g o v i e r n o , 
vifi te en pterfona a l N a b a b d e Cate^ , C i u d a d i m ­
p o r t a n t e e n t r e J a g r e n a t , y Ba la f for ; p e r o n o h a c e 
fu vií í ta fin una b u e n a efcol ta p a r a de fende r fe de* 
q u a l q u i e r Í n f u l t o , q u e le p u d i e r a n h a c e r . 

D e f e é i n f o r m a r m e p o r mi s ojos d e las p a r t i c u ­
l a r i d a d e s d e l T e m p l o d e j a g r e n a t ; p e r o m e d i x e -
r o n , q u e á n a d i e fe d c x a b a e n t r a r , íin q u e an te s h i -
cieífe profefs ion p u b l i c a d e I d o l a t r í a . L o s M o r o s 
mi fmos n o fe a t r e v e n a- ace rca r fe á é l , y eftán p r e ­
v e n i d o s , y al a r m a , p r i n c i p a l m e n t e c o n t r a los F r a n -
cefes . Se t i e n e p o r c i e r t o en e l Pa is , q u e c ó m o 
t r e in t a a ñ o s ha e n t r ó en e l T e m p l o un F r a n c é s vef-
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t ido de Pandaron , que fe q u e d o allí e feondido. , y 
que una n o c h e fe l l e v ó un rubi m u y grande de un 
prec io ineft imable, que formaba uno de los ojos del 
í d o l o . 

Es m u y cé lebre efte T e m p l o por fu ant igüe­
dad , y es í ingular la Hiftoria de fu or igen . Oiré 
aqui lo que he p o d i d o averiguar en la tradición 
de l Pais. Defpues de un uracán de los mas furiofos, 
hal laron unos Pefcadores Ourias en la playa , la 
qual es muy baxa , una v iga arrojada alli por el 
Mar : era de una madera particular , que nadie c o ­
noc ía . La defíinarón para una obra publ ica ; y aun­
que con dificultad , la arraftraron hafta la primera 
poblac ión y donde con el t i e m p o fe edificó la C i u ­
dad de Jagrenat. A l primer go lpe del hacha Calió 
d e la v iga un arroyo de fangre. El Carpintero , c o n ­
fufo , y atónito , d io gritos , a tr ibuyéndolo á m i l a ­
g r o : acudió de todas partes el Pueb lo , y los Bra­
m e n e s , mas intereflados, que fuperf t ic iofos , n o d e -
x a r o n de publicar que era un D i o s . , que debia fer 
adorado en el Pais . 

N a d a havia de extraordinario en el l icor roxo 
que falia de la v iga . H e vifto en Ganjam algunas 
de eftas v i g a s , que fe traen de las Montara? v e c i ­
nas . N o eftando la madera cortada en buena ía-
z o n , íi fe dexa m u c h o t i e m p o al S o l , la carcomen 
por adentro los gufanos hafta el corazón : íi la 
echan defpues en agua , fe empapa p r e ñ o , y fe 
hacen en ella unos c o m o depofitos^de d o n d e faie con 
abundancia el agua, quando l lega el hacha á abrir 
puerta . 

Era la v iga de madera colorada : de efta efpe-i 
c íe 
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cié h a y m u c h o s a r b o l e s en el P e g o , y en Tanna f f e -
n n . Pa i r ando el a g u a nafta e l c o r a z ó n d e la v i g a , 
hav ia all i t o m a d o el c o l o r d e la m a d e r a b a i l a n t e 
p a r e c i d o á la í a n g r e : y afsi t o d o e ra n a t u r a l en e l 
a g u a c o l o r a d a ; p e r o los p o b r e s - . Idolatras , e n g a ñ a ­
dos p o r los B r a m e n e s . , fe a l e g r a b a n c o n las a p a ­
r i enc ias d e m i l a g r o , q u e ve i an en e l l a . F a b r i c a r o n , 
p u e s , d e la m a d e r a u n a Eftatua d e c inco á f e i s p i e s 
d e a l to : eftá m u y m a l h e c h a , - y mas p a r e c e m o n o , 
q u e h o m b r e : fus b r azos eftán t e n d i d o s , y c o r t a d o s 
p o r un p o c o mas a b a x o d e l c o d o ; p o r q u e 3 f egun 
p i e n f o , p r e t e n d í a n h a c e r la Ef ta tua d e u n a í b l a 
p i e z a . E n la I n d i a n o h a y E f t a tua s q u e n o f e a n e n t e ­
ra s , y las t e n d r í a n los P u e b l o s p o r m o n f t r u o f a s ; y 
afs i , q u a n d o v é n nuef t ras I m á g e n e s , ó Ef ta tuas d e 
buf to , acufan á los Ch r i f t i anos d e c r u e l e s , p o r c o r ­
t a r afsi los S a n t o s q u e v e n e r a n . 

E l t r i b u t o q u e fe faca d e l o s P e r e g r i n o s , es u n a 
d e las m a y o r e s r e n t a s d e l Raja . E n t r a n d o e n l a 
C i u d a d , fe p a g a n t r e s r u p i e s á los G u a r d a s d e l a 
p u e r t a , y fon p a r a e l Raja . A n t e s d e p o n e r e l p i e 
e n el r e c i n t o d e l T e m p l o , t i e n e n q u e p r e f e n t a r o t r a 
r u p i e al p r i n c i p a l d e los B r a m e n e s d e l T e m p l o : e s 
la m e n o r taifa , y d e e l la n o eftán e x e m p t o s a u n los 
m a s p o b r e s . L o s r icos dan fumas cons ide rab le s ; y 
n o ha m u c h o , q u e la e n t r a d a co i to o c h o mi l r u p i e s 
á un C o m e r c i a n t e r ico 3 q u e h a v i a v e n i d o d e B a -
laffor. 

Es i nc r e íb l e el concur fo g r a n d e d e P e r e g r i n o s , 
q u e v i enen d e t o d a la I n d i a á J a g r e n a t , t a n t o d e 
efta , c o m o d e la o t r a p a r t e d e l G a n g e s . A l g u n o s 
h a c e n mas de t r e fc i en tas l e g u a s , p o í t r a n d o f e c o n -

t i -
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t k iuamér i r e en t i e r r a p o r el c a m i n o : q u i e r o d e c i r , 
q u e fa l i endo d e fus cafas , fe e c h a n en t i e r r a q u a n 
l a r g o s fon, c o n las m a n o s t e n d i d a s fob re la c a b e z a : 
1-uegó p o n i e n d o f e en p i e , b ü e l y e n á apoftarfe d e la 
m i f m a m a n e r a , p o n i e n d o los : p i e s d o n d e h a v i a n 
t e n i d o las m a n o s . Afsi p r o í i g u e n hafta el fin d e fu 
p e r e g r i n a c i ó n , l a q u a l a l g u n a s veces d u r a m u c h o s 
a ñ o s . O t r o s a r raf t ran pe fadas ,.. y l a rgas cadenas , 
a t a d a s á la c i n t u r a . A l g u n o s fe p o n e n fob re lps ' 
o m b r o s u n a j au la d e h i e r r o , e n la q u a l m e t e n la 
c a b e z a . 

Pen fa rá V . R . y b i e n , q u é u n a s p e r f o n a s , q u e 
a b r a z a n t an g r a n d e s a u f t e r i d a d e s , fin 'eftár fofteni-
d a s d e la g r a c i a , l l ega r í an á fer fe rvorofos Chr i f -
t i a n o s , fi c o n o c i e r a n á Je fu -Chr i f to . Q u é n o har ían» 
q u é n o p a d e c e r í a n p o r fa a m o r , fi fup ie ran l o q u e 
p a d e c i ó p o r e l l o s ! Q u é confue lo , y d u l z u r a p a r a 
los Mi f s ione ros en fu v i d a a u f t e r a , y p e n i t e n t e ; 
q u a n d o v é n á u n o s p e n i t e n t e s I d ó l a t r a s l l ega r á 
femejan tes exceífos p a r a h o n r a r fus falfos D i o f e s ! 
T i e n e n los G e n t i l e s d e la Cof ta d e G e r g e l i m , y d e 
O r i x a c o n t i n u a m e n t e e n la boc'a á fu D i o s J a g r e n a t , 
l e i n v o c a n e n t o d a s o e a f i o n e s , y p r o n u n c i a n d o fu 
n o m b r e , p a r a e l lo s t a n v e n e r a b l e , h a c e n c o n f ide­
l i d a d íus c o n t r a t o s , y j u r a m e n t o s . 

D u r a n t e e l c o r t o paflb d e f d e G a n j a m á l a 
p u n t a d e l as P a l m a s , t u v i m o s cafi t o d a s las n o c h e s 
u n o s v i e n t o s m o d e r a d o s , q u e d u r a b a n hafta c e r c a 
d e las d i e z d e la m a ñ a n a . A las d o s d e la t a r d e 
co r r í a v i e n t o d e l M a r , y fop l aba hafta p o n e r f e e l 
S o l . E n el i n t e r m e d i o d e eftas m u d a n z a s , t e n í a m o s 
q u e e c h a r a n c o r a ; , p o r fer con t ra r i a s las c o r - i 

T'om.VlII. X rien-í 
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ricntcs; y afsi g a l l a m o s c inco d í a s tté a n d a r u n a s 
q u a r e n t a l eguas , fin a lexarnos- d e t i e r r a m a s d e 
Una. :• 

L l e g a m o s e l c l i a d e S d n A n d r é s á - l a p u n t a d e las 
P a l m a s , y la d o b l a m o s al a n o c h e c e r . H a v i a m o s r e -
conoc ido-e í d ia a n t e c e d e n t e l a p u n t a fal la , la q u a l 
es m u y p e l i g r ó l a en el t i e m p o q u e - c o r r e n los v i e n ­
t o s d'el S u d , pbrc íe r el g o l f o , ó e n t r a d a q u e f o r ­
m a el la p u n t a , m u y Semejante á l a q u e h a c e la 
p u n t a v e r d a d e r a , y c a d a d i a fe e n g a ñ a n l o s M a r i ­
n e r o s , con p e l i g r o d e nauf ragar > p o r q u e u n a v e z 
a d e n t r o , n o es fácil b o l v e r á fal ir . C o m o a q u e l d i a 
n o h a v i a m o s t o m a d o l a - a l t u r a , c r e í m o s al p r i n c i ­
p i o , q u e e l c a b o falSo e r a ' e l v e r d a d e r o . \ p e r o r e ­
p a r a n d o , q u e la r i b e r a e r a m u y e f c a r p a d a , y e c h a n ­
d o d e ver d e t r e c h o en t r e c h o u n a s t i e r r a s b l a n c a s , 
r e c o n o c i m o s al inf lante n u e f l r o ' e r r o r , y n o s fué fá­
cil retirarnos», d e l mal p a í f o , p o r q u e e r a l a E í l a c i o n 
en q u e los v i e n t o s d e t ie r ra ; r e y n a b a n d u r a n t e T a 
n o c h e . Q u i e n p u l i e r e a t e n c i ó n a l a s Señales r e f e r i ­
das , n o fe e n g a ñ a r á . L a v e r d a d e r a p u n t a d é l as 
Palm-a-s es u-ria. t i e r r a L a x a , y eon ió - a h o g a d a , 
d o n d e - p a p e e e » ai lar vMlaiUn©s ; a r b o l a s i d i f lan tes los" 
u n o s d e los ODPOS , - m u y adfefitptfdfet M a r , fin q u e ' 
fe p u e d a ver la P l a y a fino eon fu fámen te , y fin n i n ­
g u n a diftnreion,- ° ; "••> ^- ' : 

H a b i e n d o paffado l a ' p u n í a d e l a s P a l m a s , nos , 
o b l i g a r o n l o s v i e n t o s c o n t r a r i o s , y v i o l e n t o s á ; 

b o r d e a r p o r l í e t e d ias an t e s d e l l e g a r a la B a h í a d e 
Balaffor, d i ñ a n t e d e a l l i q u i n c e l e g u a s . Las m a r e a s 
fuer tes n o s hac í an inc l inar cali ha l l a Canaca, q u e e s 
u n R i o a l S u d - U e í l e d e l G o l f o . d e la p u n t a d e l a * 

P a l -
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p a l m a s . Sais m o r a d o r e s t i e n e n g r a n fama d e - l a ­
d r o n e s , ' •. • 

• P o r n o p e r d e r t i empo- en e f p e r a r a l P i l o to d e la 
C.ofta en la b a r r a cíe BalajTor, p o r q u e e fiaba a b a l i ­
z a d a la E f t a c i o n , e m b i ó el fe ñor L o r e n z o al d u e ñ o 
d e l N a v i o á t i e r r a . Ga f tó dos d ías en l l egar á d i ­
c h a Ciudad, y l u e g o nos a l c a n z ó en la p l a y a d o n d e 
h a v i a m o s e c h a d o a n c o r a , y d o n d e ef tuvimos a p i ­
q u e d e p e r e c e r . E l q u e í b n d a b a , hav i a i n f t ru ido 
m a l al P i l o t o d e l f o n d o q u e h a v i a , y á las d i e z 
d e la noche- le h i z o e c h a r a n c o r a , c r e y e n d o eftár e n 
q u a t r o b r a z a s d? a g u a ; p e r o una h o r a d e f p u e s , t o ­
m a n d o e l , P i l o t o mifino, la fonda p a r a ve r íí a r raf -
t r a b a fu a n c o r a e l N a v i o , h a l l ó q u e n o hav ia m a s 
d e flete p i e s d e a g u a , y el Baxé l t i r a b a feis . E f t a -
b a m o s p u n t u a l m e n t e fobre la Ba r r a d e Ba la f fo r , c u ­
y a a r e n a e s m u y d u r a , y enca l l a r j e n ; e l la , e r a l o 
m i í m o q u e p a d e c e r n a u f r a g i o . C o m o d i fminu ia 
fiempre e l M a r , h i z o l e v a n t a r á t o d o s : v i r a m o s a l 
cabef t rán c o n t a n t a d i l i g e n c i a , q u e l e v a m o s a n t e s 
q u e tocaífe el N a v i o . N o s p r e f e r y ó t a m b i é n e l S e ­
ñ o r d e efta de fg rac ia , y n o nos f o b r ó t i e m p o p a r a 
p o n e r n o s en m a s a g u a . [.-, . ' • . 
,.- E l día, í í gu ien te ^ochó, d e D i c i e m b r e l u e g o 
q u e e l P i l o t o F r a n c é s v.inp á b o r d o , nos p u f i r 

m o s a la- y e l a p a r a ; i r a q u e l mi fmo , d i a á a n c o -
jr ,ar , ,a l ,pie d e las Brazas ; afsj. l l a m a n un b a n c o 
g r a n d e q u e . c o g e : t o d a la b o c a d e l G a n g e s . Eftán 
.eftas B r a z a s al l a d o d e l P o n i e n t e , y , - al - O r i e n t e 
fe p u e d e e n t r a r , y falir d e l G a n g e s , fin paífar f o ­
b r e e fcol lo a l g u n o . N i n g ú n Nav io , e n t r a j amás p o r 
el paífp. 4e.í Eft.e, -3 fiendo afsi q u e t o d o s falen p o r 

T i ' é i ; 
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é l . Ü . i i in f ía idad d e b a x i o s o c u l t o s , q u e l o ró-i 
d e á n , y fe e x t i e n d e n M a r a d e n t r o , h a c e n e l l e 
pa í fo m u y pelígrofo". E f t r e c h a n m u c h o eftos b a ­
x ios la b o c a d e l G a n g e s ¡ f á c i l m e n t e fe d e f c u b r é n 
en la fa l ida , p o r q u e e l c a n a l eftá ce rca d e t i e r r a ; 
p e r o v i n i e n d o d e l M a r , n o fe p u e d e n pe rceb i r : ; 
e fpe ran los N a v i o s g r a n d e s e l m e d i o ftuxo,para 

- paífar l a T B r a z ' a s . y van á e c h a r a n c o r a á u n p a -
r a g e , d o n d e t i e n e n í i e m p r e c i n c o , ó feis B r a z a ­
d a s d e a g u a . L l a m a n efte p a r a g e la G o m a r a , ó 
h a b i t a c i ó n d e l D i a b l o , p o r q u e c o r r i e n d o a y r e f u e r ­
t e , e l M a r eftá al l i m u y a l t o , y los N a v i o s c o r r e n 
g r a n p e l i g r o . L o s b a x i o s n o fon m u d a b l e s : p a t í a n 
ios N a v i c h u e l o s e n c i m a d e l p r i m e r o , q u e á l o 
m a s es d e d o s l e g u a s r y á la l e n g u a d e la t i e r r a 
e n t r a n en el c a n a l , c o m o nofo t ros l o h i c i m o s . Gaf-
t a m o s mas d é d i ez d i a s e n fubir el G a n g e s haf ta 
Chandernagór, y *no fin p e l i g r o . N o s o b l i g a b a e l 
v i e n t o c o n t r a r i o á b o r d e a r , p a r a a b a n z a r a l g o c o n 
las o l a s ; . y n o q u e r i e n d o e l Navio* r e v i r a r d e 
b o r d o , nos v i m o s p rec i f ados á d a r n o s p r i f a á 
e c h a r a n c o r a . L a p o p a , q u a n d o n o fe p u d o r e ­
v i r a r , fe h a l l ó con feis p i e s d é a g u a : e c h a m o s a n ­
c o r a m a s a d e n t r o d e l R i o , y fa l imos d e l pe l i g ro . -
L a p r i m e r a v e z q u e v ine á B e n g a l a , d o c e a ñ o s 
h á , nos a c o n t e c i ó el m i f m o acafo en- el R i o , p e ­
r o u n p o c o m a s i b a x o . E s inc re íb l e el n u m e r o 
d e N a v i o s q u e p e r e c e n : l o s m a s g r a n d e s l l e g a n 
hafta O agí i : efto es , fuben m a s d e o c h e n t a l e ­
g u a s , c o n t a n d o de fde la e m b o c a d u r a d e l G a n g e s . 
E l r i co C o m e r c i o d e B e n g a l a , h a c e q u e n o fe r e ­
p a r e e n t a n f r equen t e s p é r d i d a s . Si D i o s m e d a 



rde UCompañU dejefus. 149 
VÍda, r e m i t i r é á V . R. una de fc r ipc ion .de efte R e y -
n o , el mas r i c o , y m a s a b u n d a n t e d e t o d a la I n ­
d i a . T o d a s las N a c i o n e s t r a e n a q u í d i n e r o , y f a -
c a n f o j a m e n t e e f e c t o s , y g é n e r o s . L o s Ing le fes 
folos" h a n t r a í d o en efte a ñ o m a s d e feis m i ­
l l o n e s d e p e f o s . T e n g o la h o n r a d e fer , c o n p r o ­
f u n d o r e f p e t o , e n la u n i ó n d e fus S a n t o s Sacritj 
ficios. 

Reverendo Padre mío 

Su m u y r e n d i d a , y m u y o b e d i e n t e 
f e r v i d o r , 

Guido Tachard, 

M i f s i o n e r o d e l a C o m p a ñ í a d e ]efus. : 
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• C A R T A 
DEL P A D R E M A R T I N , 

Mifsiongro d e (q.•'gqmpafiia de 
J e f u s . 

A L P A D R E V I L L E T E , D E L A M I S M A 
C o m p a ñ í a . 

FAX ClAlSTL 
Reverendo Padre mío . 

N la u l t i m a C a r t a , q u e t u v e la h o n r a 
d e efcr-ivir á V . R. d e f d e la Mifsion d e 
M a r a b a , l e d i c u e n t a rnuy p o r m e n o r 
d e l ef tado d e la R e l i g i ó n en efte R e y -

n o , d o n d e t en ia á m i c a r g o l a d i r e c c i ó n d e m a s 
d e v e i n t e mi l Chr i f t i anos , y la conver f ion d e m a s 
d e un mi l lón d e Infieles ; y h a v i e n d o l e fido a g r a ­
d a b l e m i Re lac ión , a h o r a i n fo rmaré á V . R. d e l o 
q u e ha p a i t a d o d e f d e e n t o n c e s , hafta la m i t a d d e l 
a ñ o d e 1 7 1 1 . 

H a v i c n d o la f e q u e d a d , y los exce f s ivos c a ­
l o r e s , cau fado .en 1709. una careft ia g e n e r a l , 
fe c o m e n z a b a á e í p e r a r , q u e las a b u n d a n t e s l l u ­
v ias , q u e c a y e r o n en los mefes d e O d u b r e , y N o ­
v i e m b r e , r e p a r a r í a n el d a ñ o p a d e c i d o . Los g r a n ­
des e f t a n q u e s , q u e en las I n d i a s fe h a c e n á fuer ­

za 



dé la Compartía de Jefa. \ i 
za d e b r a z o s , y con m u c h a p e n a l i d a d , e í t i > m 
ya rodos l l e n o s . C o n el las aguas , q u e d i r igen los' 
L a b r a d o r e s p o r las C a m p i ñ a s , nacen una cofecha ' 
p rodi -g io ía de- a r r o z . S i e n d o a b u n d a n t e s las l l u ­
vias , -e í le g e n e r o , y los d e m á s , fe v e n d e n á m u y 
b a x o p r e c i o . P o r un t anón } q u e v a l e un real d e 
v e l l ó n , fe c o m p r a r á n o c h o Marcáis, ó m e d i d a s 
g r a n d e s d e m u y buen a r r o z m a c h a c a d o , q u e b a c a ­
rá p a r a a l i m e n t a r á u n o p o r m a s d e q u i n c e d ias r 
p e r o fa l t ando las l luvias , l l ega la ¿arc i l la ' á fer tan-
g r a n d e , q u e h e v i f t o fubir el p r e c i o d e una d e Jas 
m e n c i o n a d a s m e d i d a s d e a r r o z , ha l l a cali q u a t r o 
r e a l e s d e v e l l ó n . 

E n n i n g u n a p a r t e fe t i e n e t a n t o c u i d a d o c o ­
m o en M a r a b a , d e n o p e r d e r g o t a d e a g u a , y d e 
j un t a r t o d a la q u e p u e d e n d a r d e si los a r r o y o s , y 
t o r r e n t e s f o r m a d o s 1 p o r las l l uv ias . H a y a l l i u n R i o 
b a i l a n t e g r a n d e , l l a m a d o Vataron, q u é de fpues d e : 

h a v e r a t rave í fádo u n a p a r t e de l R e y n o d e M a d u - : 

r é , e n t r a e n e l d e M a r a b a ; y q u a n d o eí lá l l e n o fu 
cana l ( l o qua l fucede c o m u n m e n t e un mes e n t e r o 
en c a d a - a ñ o } es t a n g r a n d e c o m o " 'el R i o S e n a . S in 
e m b a r g o , p o r m e d i o d e los c o n d u c t o s , q u e a b r e n 
n u e í l r o s I n d i o s , l o s q u a l e s van á p a r a r de fde m u y - l e -
xos á fus Ef t anques , f a n g r a n d e tal m o d o e l R i o 
en t o d a s p a r t e s , q u e e n p o c o t i e m p o q u e d a en ­
t e r a m e n t e feco. 

L o s Ef tahques ' mas o r d i n a r i o s t i e n e n u n q u a r -
t o d e legua- ,x>- m e d i a d e exfenfión : a lgunos h a y , 
q u e t i e n e n m a s d e una l egua ; y h e v i í lo t r e s , q u e 
t i e n e n m a s ; d e t r e s l e g u a s . U n Eftá-nqué folo c o ­
g e b a i l a n t e a g u a - , para- e l r i e g o d e los c a m p o s 
d e m a s d e fe fen ta P o b l a c i o n e s . C o m o el a r r o z h a 

d e 



d e eftàr fíempre n a d a n d o en a g u a ^ nafta que ma­
d u r e e n t e r a m e n t e , q u a n d o d e i p u c s d e l a p r i m e ­
ra co fecha , q u e d a n t o d a v í a los E f t anques con a g u a , 
fe e f te rco lan- las t i e r r a s , y fe buelveñ> à. f e m b r a r , 

N o f a l t a n d o el "agua , t o d a s las E'ftaciones d e l año, 
fon b u e n a s p a r a el a r r o z . 

A q u i fe c o g e n d i fe ren tes efpecies ; p e r o e l 
m e j o r es e l q u e l l a m a n Chamba sy Bijanam. El p r i ­
m e r o n a c e , y fe m a d u r a e n fíete, mefes , y el f e -
g u n d o necefs i ta d e n u e v e . A l g u n a s efpecies h a y 
d e a r r o z , q u e fe c o n t e n t a n c o n c inco m e f e s , y, 
a o t r a s bai lan- t r e s ; p e r ò n o t i e n e n el fabor , n i l a 
fuerza d e los d o s n o m b r a d o s . F i n a l m e n t e , : es cofa.^ 
q u e p a f m a vè r la a b u n d a n c i a g r a n d e d e p e z e s , q u e 
fe h a l l a n cada a ñ o en los E f t a n q u e s , q u a n d o eftàn 
f ecos . H a y E f t a n q u e , c u y a pe fca fe a r r i e n d a e n 
4 o s m i l pe fos . Se e m p l e a fiempre e l d i n e r o e n 
r e p a r a r los r ibazos , à l o s qua l e s h a c e n mas , f ue r - \ 
í e s c o n el c i e n o , q u e facan d e l E f t a n q u e . 

L a s p r i m e r a s a g u a s , q u e c a y e r o n e n e l mès • 
d e A g o f t o , p r o p o r c i o n a r o n à los l a b r a d o r e s p a r a , 
f e m b r a r fus t i e r r a s d e a q u e l a r r o z , q u e c r e c e e n 
t r e s mefes d e •. t i e m p o ; p e r o v i n i e n d o las l luvias . 
a b u n d a n t e s d e 0 ¿ t u b r e , y N o v i e m b r e , fe f e m b r a r o n 
t o d o s los carrvpos , y p r o m e t í a n u n a g r a n d e cofe* 
c h a . M e la f t imaba la p o b r e g e n t e , q u e c a d a d i a 
iba a c o g e r a l g u n o s g r a n o s d e a r r o z fin m a d u r a r , ; 
los q u a l e s d e s h a c í a n c o n , las m a n o s , y los c o ­
m í a n c r u d o s , n o d á n d o l e s e l h a m b r e t r e g u a s p a r a 
coce r los . 

Los q u e h a v i a n fido m a s d i l igen tes - en fe tn- . 
b r a r fus t i e r ras , p rc f taban a r r o z à los q u e - h a ­
v ian fido mas t a r d í o s e n f e m b r a r ; p e r o c o n c o n -
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• de Ja Compañía de Je fus*. 
d ic ionSs m u y d u r a s : p o r u n a m e d i d a d e a r r o z co-: 
m u n , fe o b l i g a b a n á b o l v e r , en t i e m p o d e l a c o ­
fecha g e n e r a l , o c h o , d i ez , y a u n q u i n c e m e d i d a s 
d é a r r o z Chamba. T a l es > la <ufura, q u e p r a c t i c a n 
los h a b i t a n t e s d e M a r a b a . B ien c o n o c e V . R . q u e 
los q u e fé c o n v i e r t e n , d e b e n a b f o l u t a n i e n t e r e ­
n u n c i a r u n a g a n a n c i a t a n i n i q u a : L o s mi f mos I n ­
fieles l o f a b e n , y a d m i r a n los l i m i t e s , q u e prefí-
c r i b e la L e y C h r i f t i a n a fobre efte A r t i c u l o . P o r 
p o c o q u e c o n t r a v e n g a á e l l o a l g ú n N e o p h y t o , 
fe l o e c h a n e n c a r a , y v i e n e n á d a r m e fus q u e -
x a s , i m a g i n a n d o f e , q u e u n exceífo t a n i n h u m a n o , es 
p e r m i t i d o f o l a m e n t e á los q u e n o fon C h r i f t i a n o s . 
, T e n é i s r a z ó n , l e s d i g o en t a l e s l a n c e s , d e c o n d e n a r 
s - e n m i s D i f c i p u l o s eífe d e f o r d e n , a u n n o fien d o 

t a n c u l p a d o s , pue f to q u e n o e x c e d e n en- la u fura 
» ,4:anto c o m o v o f o t r o s i p e r o feréis m e n o s d e f d t -

, c h a d o s en los I n f i e r n o s , p o r q u e os t e n é i s p o r 
i a u t h o r i z a d o s c o n l a e d u c a c i ó n , y co f tumbre . d e 

vuef t ro Pais ? V o f o t r o s os c o n d e n á i s p o r v u e f -
, t r o p r p p r i o t e f t imon io : p o r q u e fi los q u e h a ­
teen p ro fe f s ion d e la L e y , q u e y o p r e d i c o , f e r á n 
, caf t igados e t e r n a m e n t e , p o r h a v e r l a q u e b r a n t a -
, d o ; v o f o t r o s , q u e l a conocé i s , q u e la a p r o b á i s , 
, y n o q u e r é i s a b r a z a r l a , n o d e b é i s e f p e r a r e l mif-
, rao caf t igo ? N o fois d o s veces I d o l a t r a s d e los 
, falfos D i o f e s , q u e fon o b r a d e vueftras m a n o s , y 
, d e l d i n e r o , q u e es e l f ru to d e l v e r g o n z o f o c o -
, m e r c i o q u e h a c é i s ? Juftifica vue f t r a ava r i c i a la 
, p rofefs ion q u e hacé i s d e a d o r a r á los Ído los ? Y. 
, fi l a juf t i f ica , n o es u n a p r u e b a e v i d e n t e d é l a f a l -
, f edad d e vuef t ra R e l i g i ó n ? Q u a n d o les h a b l o d e 
éfta m a n e r a , fe r e t i r a n p o r lo c o m ú n confufos , y 

fym.VIIL .V fin ' 



i ^ 4 Cartas de las Mi felones 
fin d e c i r palabra ; pero no por elfo píenfan e a 
c o n v e r t i r f e . • ~~ 

C o m o n a d a dexo de h a c e r para arrancar ef* 
t a cod ic i a d e l c o r a z ó n d e m i s N e o p h y t o s , y como 
n i e g o la p a r t i c i p a c i ó n d e los. S a c r a m e n t o s á los 
q u e fe d e x a n verdeer d e l a p a í s i o n d e l d i n e r o , he 
t e n i d o e l S e n t i m i e n t o d e p e r d e r u n o d e los C h r i f -
t i a n o s , q u e h a a p o f t a t a d o de. la F e , n o p a r a a d o ­
r a r los í d o l o s , fino p a r a h a c e r c o n m a s l i b e r t a d 
efte v i l c o m e r c i o , 3 v e r i f i c a n d o á la l e t r a las p a l a ­
b r a s d e S a n P a b l o a T i m o t h e o : La codicia es la raíz 
de todos los. males, y algunos, dexandofe vencer de ella, 

fe han apartado de la. Fe,. P o r o t r o l a d o m e e o n f o l é , 
c o n v e r q u e u n C h r i f t i a n o 3 q u e h a v i a i n c u r r i d o en 
el m i f m o d e l i t o , m e fué t r a í d o á la Iglef ia p o r fu 
m a d r e a q u i e n h a v i e n d o l e a c u l a d o en m i p r e í e n c i a 
de fu p e c a d o , h i z o q u e dieífe p a l a b r a 3 q u e en 
a d e l a n t e n o t o m a r í a , i n t e r é s p o r l o q u e preftaffe. 

Efta p o b r e g e n t e 3 á la q u a í o b l i g a fu mifer ia t 
t o m a r p re . f t ado .de los G e n t i l e s , aun c o n t a n g r a n ­
d e i n t e r é s ; , fe c o n f o l a b a c o n l a . e fpe ranza d e u n a 
mies , a b u n d a n t e . , q u a n d o qu i fo D i o s fumerg í r ef­
t e R e y n o . e n ; n u e v a s d e f d i c h a s . A 18 . d e D i c i e m ­
b r e d e 1.703.. e f tando. t o d o s los E f t a n q u e s l l e n o s d f 
a g u a x. f o b r e v i n o u n u r a c á n , q u e en fu l e n g u a l l a ­
m a n Fejrumcatou , ó Perumpugel 3 el m a s f u r i o f o , q u e 
hafta e n t o n c e s , fe, h a v i a v i f to . C o m e n z ó á las fie-
t e d e la m a ñ a n a : , con u n v i e n t o t e r r i b l e d e N o r d -
Efte y una . l luvia , m u y v i o l e n t a . D u r ó e l u r a c á n 
haf ta las q u a t r o ,.. y c a l m ó e n t e r a m e n t e el v i e n t o ; 
p e r o m e d i a h o r a . a n t . e s d e p o n e r f e el Sol , b o l v i ó 
á f o p l a r d e l : S u d - U e f t e , con m a s furia q u e a n t e s : 
y c o m o los. r i b a z o s , ó d i q u e s d e l o s E f t anques e£-
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de la Compama de Je fus. i y y-
t a n cali t o d o s b u e l t o s al P o n i e n t e , p o r q u e d e c l i ­
n a fiempre a l O r i e n t e la P r o v i n c i a d e M a t a b a , los 
t o r r e n t e s a r r o j a d o s p o r el v i e n t o c o n t r a el las c a l ­
z a d a s , las e m p u j a r o n c o n t a l í m p e t u , q u e las a b r i e ­
r o n p o r m u c h a s p a r t e s , j u n t á n d o l e con efto e l 
a g u a d e los E f t ahques c o n l a s c r e c i e n t e s , f o r m a ­
d a s p o r la t e m p e f t a d , c a u s ó , u n a i n u n d a c i ó n g e n e ­
r a l , q u e d e f a r r a y g ó t o d o é l a r r o z , y c u b r i ó t o d a 
l a c a m p i ñ a , d e arena. ' L a p é r d i d a d e l as m i é í e s f u é ' 
a c o m p a ñ a d a d e l a d e los g a n a d o s , los q u a l e s fe 
a h o g a r o n , c o m o t a m b i é n las P o b l a c i o n e s í i t u a d a s 
e n p a r a g e s b a x o s . 

C o m o fuced ió d e n o c h e l a I n u n d a c i ó n , p e r e ­
c i e r o n m i l l a r e s d e p e r f o n a s . £ n u n p a r a g e fo lo 
fe h a l l a r o n c i en c a d á v e r e s , q u e la c o r r i e n t e h a -
v í a a l l í a m o n t o n a d o . M e m o f t r ó de f pues u n C h r i f -
t i a n o u n á r b o l g r a n d e , a l q u a l fe h a v i a f u b i d o 
c o n o t r o s v e i n t e y feis I n d i o s , y fe m a n t u v i e r o n 
a l l i t o d a a q u e l l a n o c h e , y e l d i a í i g u i e n t e . D o s d e 
e l los , f a l t ándo l e s las f u e r z a s , c a y e r o n d e l á r b o l ; 
y fueron- l l e v a d o s m u y l e x o s d e a l l i p o r l a s a g u a s . 
M e a ñ a d i ó , . q u é h a v i e n d o í i d o l l e v a d a p o r la c o r ­
r i e n t e u n a rnuge r ha l l a c e r c a d e l á r b o l , u n b u e n 
N e o p h y t o la d i o e l p i e , q u e e l l a a g a r r ó c o n la 
m a n o , y c o g i é n d o l a o t r o p o r los c a b e l l o s , la fub ió 
a l á r b o l , f a lvando la la v i d a , q u e h u v i e r a p e r d i ­
d o en las a g u a s . E n o t r o p a r a g e m e m o n t a r o n 
l a c a l z a d a d e u n E n a n q u e g r a n d e , q u e r e b e n t ó d e 
.•repente d e b a x o los p ies d e c inco C h r i f t i a n o s , r e f u ­
g i a d o s a l l i c ó m o á l u g a r f e g u r o . Pa f sé p o c o d e f ­
p u e s . p o r un p e q u e ñ o b o f q u e d e T a m a r i n d o s , q u e 
fon t a n a l tos c o m o los r o b l e s m a y o r e s , y t i e n e n 
'as ra ices m u y p r o f u n d a s ; y fi'endo fus ho jas m u y 
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i y 6 Cartas de las Mlfsiones 
pequeñas ) 3 h a c e n m e n o s refíftencia a ! v i e n t o : y fin 
e m b a r g o - ef tabán tocios ef tos-arboles e c h a d o s p o r 
t i e r r a / c o n fus ra ices al. á y r e . A n o - h a v e r l o v i f to , 
n o lo h u v i e r a c r e i d o ; p e r o - démuef t r a el d e f t r o z o , 
q u e h i z o el u r a c á n . 

S u s efectos fueron m u y funeftos : e l h a m b r e 
l l e g ó á fer mas c rue l q u e n u n c a , y la m o r t a n d a d 
fué cafí g e n e r a l : d e m a n e r a , q u e m u c h o s m i l l a r e s 
d e h o m b r e s fe v i e r o n en la n e c e f s i d á d d e r e t i r a r -
fe á l o s R e y n o s d e M a d u r é 3 y T a n j a o u r , conf inan tes 
c o n el d e M a r a b a . M u c h o t u v e q u e fufrir en t o d o el 
a ñ o d e 1 7 1 0 . l a c a l a m i d a d p u b l i c a , las m a l a s 
a g u a s q u e las t i e r r a s , cub i e r t a s c o n la b r o z a d e 
i o s t o r r e n t e s , hac í an a u n d e p e o r c a l i d a d : las f a ­
t i ga s d e la Mifsion», l a l imac ión i n c o m o d a , d e m i 
c h o z a e n la o r i l l a d e u n a l aguna , a d o n d e ' v e n i a 
dfe n o c h e un gran- n u m e r o d e búfa los á r e b o l c a r -
í e , y l e v a n t a b a n v a p o r e s dañofos a a l t e r a r o n m u ­
cho^ m i falud, , N o - f é p o d i a l l e g a r - - a l a p r i n c i p a l 
Iglefía q u e t e n i a , y n o fe a t r e v i a n los C h r i f t i a n o s 
a f r e q u e n t a r l a , p o r m i e d o d e los f a l t e a d o r e s , q u e 
c o r r í a n e l P a i s , y tal- vez e n - n u m e r o d e q u a t r o c i e n -
t o s á q u i n i e n t o s h o m b r e s . H a v i a ed i f icado o t r a s 
q u a t r o Ig.lefias en p a r a g e s d i fe ren tes } á u n a j o r ­
n a d a la u n a d e la o t r a y todas , f ue r on f u m e r g i -
d a s , ó d e r r i b a d a s p o r el u r a c á n . P e n s é en conf-
t ru i r o t r a e n Pcmneücotey , L u g a r g r a n d e , t o d o d e 
C h r i f t i a n o s , y e n ú c e n t r o d e M a r a b a . E l S e ñ o r 
d e l P u e b l o e r a t a m b i é n C h r i f t i a n o , y m e r e g a l ó 
p a r a la f abr ica feis có lunas d e m a d e r a , b i e n t r a ­
ba j adas . 

Ca í i t o d a s las p o b l a c i o n e s 3 y t i e r r a s , d e M a r a b a 
p e r t e n e c e n á los>mas r icos d e l Pa i s , , c o n c o n d i c i o a 

" d e 
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d e d a r a l P r i n c i p e c i e r t o n u m e r o d e S o l d a d o s , 
í i e m p r e q u e fon r e q u e r i d o s . Son depuef tos ef~ 
e í t o s S e ñ o r e s á la v o l u n t a d d e l P r i n c i p e . Se va len ' 
p a r a S o l d a d o s d e fuá p a r i e n t e s , y a m i g o s , ó d e l o s 
e f e l a v o s , q u e c u l t i v a n las t i e r r a s p e r t e n e c i e n t e s á 
fus P u e b l o s , y t o m a n las a r m a s , l u e g o q u e les f o a 
c o m u n i c a d a s l a s o r d e n e s . D e eí ta m a n e r a p u e d e e l 
P r i n c i p e d e M a r a b a , e n m e n o s d e o c h o d í a s , p o n e r 
e n p i e u n E x e r c i t o d e t r e i n t a , y aun d e q u a r e n r a 
m i l h o m b r e s , h a c i e n d o f e t e m i b l e á lo s P r i n c i p e s 
fus v e c i n o s : h a f a c u d i d o el y u g o d e l R e y d e M a d u ­
r é , á q u i e n p a g a b a t r i b u t o , y en vano-fe l i g ó efte 
c o n el R e y d e T a n j a o u r pa?a- r e d u c i r l e . E l famofo} 
B r a m e n Naraja-Payen , g r a n G e n e r a l d e M a d u r é ; 
h a v i e n d o e n sjoz. e n t r a d o - en* M a r a b a á la f r e n t e 
d e u n E x e r c i t o c o n f i d e r a b l e , fué e n t e r a m e n t e d e r ^ 
r o t a d o , y p e r d i ó al l i la v i d a . N o fué m a s feliz e l 
R e y d e T a n j a o u r en 1 7 0 9 . Q u e r i e n d o a p r o v e c h a r -
fe d e l t r i l l e ef tado d e M a r a b a , e m b i ó a l lá t o d a s 
iiis fuerzas-; p e r o fué r e c h a z a d o fu E x e r c i t o con v i ­
g o r , - y f é v i o p ' recifado á p e d i r la paz-. 

L a í i tuae ipn d e m i nueva- Ig le í i a e r a m u y á p r o -
p o í i t o p a r a los C h r i f t i a n o s , q u i e n e s d é l o s q u a t r o 
á n g u l o s d e M a r a b a p o d í a n l l e g a r á e l la c ó m o d a * 
m e n t e , p e r o e r a m u y d a ñ o f a á m i ' f a l u d ; p o r q u e 
p o r un l a d o t e n i a u n g r a n d e e f t anque , y p o r o t ro -
l a s í i embras d e a r roz 1 n a d a n d o í i e m p r e e n a g u a , y; 
la. h u m e d a d d e l L u g a r , y e l concur fo i n c r e í b l e d e 
F i e l e s , y G e n t i l e s , rae caufa ron d o s g r u e í f o s t u m o ­
res , e l u n o en el p e c h o , y e l o t r o ^ d e b a x o d e lar 
j u n t u r a d e l b r a z o . M e v i p r é c i f a d o á p o n e r m e en-
m a n o s d e un C h r i ñ i a n o , q u e pa í í aba p o r h á b i l erri 
tales, c u r a s . Q u a n d o fe t r a t ó d e a b r i r m e el t umor$ . 

vi. 
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vi q u e u n a m a l a nava j a , fin filo , n i p u n t a , q u e y o 
t e n i a , e r a me jo r p a r a la o p e r a c i ó n , q u e t o d o s fus 
i n f t r u m e n t o s . A n t e s q u e m e abr ie í fe e l t u m o r d i ­
c h o , a p l i c o p o r o c h o , ò d i e z d í a s , p a r a r e f o l v e r l o , 
u n a s cebo l l a s filveftres a fadas d e b a x o d e la c e n i z a , 
y puef tas fob ré e l t u m o r c o m o u n a ca tap la fma . : 
H a v i é n d o l o f a j a d o , p u f o enc ima^unas ho jas d e u n " 
a r b u f t o , l l a m a d o Virali , y n o o.tra cofa . T e n i a 
c u i d a d o d e u n t a r c o n m a n t e c a u n a t i e n t a d e m a s d é 
m e d i o p i e d e l a r g o , y a b l a n d a n d o d e í p u e s las h o ­
jas , las p o n i a e n c i m a c o n u n p o c o d e d i a p a l m a . 
T a r d ò l a h e r i d a q u a r e n t a d ías e n c e r r a r f e , fin q u e 
l o s ca lo res a r d i e n t e s d é l a E f t ac ion caufaífen e n e l l a 
in f l amac ión a l g u n a . 

Ef ta ind i fpof ic ion fué f egu lda d e o t r a n o m e n o s 
d o l o r o f a . H i n c h a r o n f e m e d e r e p e n t e l as p i e r n a s , 
y en el t o v l l l o d e la u n a fe c r i ó u n o d e a q u e l l o s 
g u f a n o s , q u e l l a m a n los T a m u l e s Nurapu Cbilendi. 
E s t a n d e l g a d o e l g u f a n o c o m o l à c u e r d a m a s p e ­
q u e ñ a d e u n v io l in , y a l g u n a s v e c e s e s m a s d e d o s 
c o d o s d e l a r g o . P r o v i e n e efta . en f e rmedad d é l a s 
a g u a s c o r r o m p i d a s q u e fe b e b e n , p o r n o h a v e r 
o t r a s . S e .fíente a l p r i n c i p i o u n a c o m e z ó n Infuf r i -
b l e : l u e g o e n l a p a r t e p o r d o n d e h a d e fal ir e l g u f a ­
n o , fe f o r m a u n g r a n o e n c e n d i d o , y p a r e c e en é l 
u n p e q u e ñ o a g u j e r o , p o r d o n d e a p e n a s p u e d e p a r a r 
l a p u n t a d e u n a a g u j a . P o r efta a b e r t u r a c o m i e n z a 
à falir p o c o à p o c o , y c ada d í a fe d e b e t i r a r f u a v e -
m e n t e , r e b o l v i e n d o l o fob re u n p e d a z o d e lienzc» 
d o b l a d o . R a r a v e z f u c e d e , q u e fa lga e l g u f a n o 
t o d o e n t e r o fin r o m p e r f e ; y q u a n d o fe r o m p e , la 
p a r t e q u e q u e d a a d e n t r o , y fobre los n e r v i o s , caufa 
u n a inf lamación g r a n d e . S e jun ta e n la p a r t e u n a ma« 
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t e r k a c r e ¿ q u e n o t e n i e n d o f a l i d a , fe f e r m e n t a , ^ 
caufa d o l o r e s m u y a g u d o s , y fue len d u r a r d o s , ó 
t r e s m e f e s . D i c e n q u e la incifion d e l t u m o r fe r ia 
m o r t a l y ó por. l o m e n o s , q u e q u e d a r í a u n o e í t r o -
p e a d o p a r a t o d a fu vida. . 

A z i a e l fin d e Q u a r e f m a padecí , eftas e n f e r m e d a ­
d e s . L a c i rcunf tanc ia d e l t i e m p o , y e l concu r fo d e 
N e o p h y t o s y q u e ven í an á l a I g l e f i a , . n o m e p e r m i ­
t i e r o n t o m a r e l d e f c a n f o , q u e m e huViera fido n e -
c e í f a r i o ; p e r o e n fin, m e fué p r e c i f o c e d e r c o n t r a 
m i v o l u n t a d . . C o n m u c h o t raba jo ; d i x e Miífa e l d í a 

7 d e P a f q u a , y di . la. C o m u n i ó n á los; q u e f e h a v i a n 
confe í fado e n los d ías a n t e c e d e n t e s . . S i n e m b a r g o , 
n o d e x é d e b a u t i z a r d o l e r e m o s y d iez , y feis n i ñ o s , 
q u e t e n í a n fus madres , en. b r a z o s - ; p e r o r e m i t í á 
o t r o , t i e m p o las; c e r emon ia s , d e l Baut i fmo. . D i l a t é 
e l Baut i fmo. d e los a d u l t o s , q u e eran, en g r a n n u ­
m e r o , ha f ta d e f p u e s d e l a Afcenf ion. , . c o n o c i e n d o 
b i e n , q u e no .ef ta r ia . a n t e s en .e f tado d e e m p l e a r m e 
e n los míni f te r ios . E n e f ec to , g u a r d é la c a m a p o r 
q u a r e n t a d i a s , y hafta: e l d i a d e la. A f c e n f i o n n o , 
c e l e b r é e l A u g u f t o Sacrificio, d e l A l t a r . . 

• E f t aba todav ía , c o n v a l e c i e n t e , y m e fué p r e - . 
t i f a e m p r e n d e r un. v i a g e de- d o c e días , d e c a m i ­
n o , c o n unos c a l o r e s infufribles. . Según , t o d a s las 
a p a r i e n c i a s , d e b í a re ta rdar , e l r e f t ab l ec imien to d e 
m i fa lud : y n o ob f t an t e la r e c o b r é e n t e r a m e n t e . . 
E s inú t i l d e c i r a V . R. el a b a n d o n o á q u e fe v é 
r e d u c i d o un e n f e r m o en. eftas t i e r r a s ba rba ra s . . N o 
t i e n e q u e e fperar a l iv io , n i fiquiera los; r e m e d i o s . : 
m a s c o m u n e s : i g n o r a n nuef t ros M é d i c o s d e l t o é x " 
e l u fo d e la fangria.. . T o d a fu. F a c u l t a d fe r e d u ­
c e á u n a s p u r g a s m u y fue r t e s , y. a una . d i e t a : • 

- ' m u y 
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muy rig^trofa. La Canje 3 6 agua , qué fe cuece 
con pocos granos de arroz, es el único caldo que 
fe di á los enfermos, y muchas veces tienen que 
co.itentarfe con agua caliente. Debo decir con 
todo, elfo , que fe curan los Indios de muchas; 
enfermedades con fola fu abftínencia tan extraor-; 
diñaría, y que viven tanto tiempo como en Bu-: 
ropa. ' . 

En el año de 1710. murió el Principe de Má*: 
raba demás de ochenta años de edad. Sus mu­
geres , que eran quarenta y fíete , fe quemaron 
con el cuerpo del Principe. Abrieron para *efto 
fuera de la Ciudad un gran hoyo., y lo llenaron 
de leña en. forma de brafero : fobre el fe pufo 
el cuerpo del difunto, ricamente adornado i y l ía-
viendo los Bramenes hecho muchas ceremonias fu- • 
perfticíofas , pegaron fuego Ji la leña. Entonces 
aparece la tropa infeliz de las mugéres-, quienes, 
tomo otras tantas viótiraas, destinadas al facrificip, 
fe prefentaron todas adornadas de pedrerías i y. 
coronadas de flores : dieron varias bueltas al re­
dedor de la hoguera., cuyo aretbr fe dexaba fen-
tir de muy lexos. La principal de ellas tenia e l 
puñal del difunto ; y encaranáofe con el Principe 
fucceífor al Txono, le dixo : , , .Vés aquí el pu-
a, nal, de que fe fervia el Principe para tríumphar 
w de fus enemigos : no lo emplees en otra cofa, _ 
„ y guárdate bien de teñirlo en la fangre de tus . • 
„ vaífailos : goviernalos , á fu exemplp, como PaV 
y, dre , y vivirás dichofo, como él vivió, por laiv 
>, gos años. Yá que ha fallecido , nada baftapará 
„ detenerme en efta vida , y folo me queda el 
¡^partido de feguirle. Al decir eftas palabrasa pu-i 
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ib el pañal en manos del Principe, quien lo re­
cibió íin dar feííal alguna de trifteza, ó compaf-
lion, ,, Ay ! exclamó , en lo que viene á pararla 
,, felicidad humana ! Bien conozco, que eftoy 
,, á punto de precipitarme viva en los Infiernos: 
y luego , bolviendo fieramente la cabeza ázia el 
brafero , é invocando el nombre de fus Diofes, 
fe arrojó en medio de las llamas. 

La fegunda era hermana del Principe Raja, lla­
mado Tondoman , y fe hallaba prefente á eíte de-
teítable facrificio. Qiiando recibió de las manos 
de la Princefa fu hermana las joyas, con que ef-
taba adornada,no pudo contener las lagrimas , y 
afsiendola del cuello , la abrazó con grande ter­
nura. Ella-fe quedó, al parecer , infeniible , y mi­
rando con valor , ya á la hoguera ,yá á los afsií-
tentes, y diciendo á voces: Chiva 3Cbiva , nombre 
que dan a fu Dios Routren '} fe precipitó en las 
llamas , como la primera. 

Siguieronfe fin tardanza las otras : algunas con 
roftro firme : otras con trille , y como efpantado. 
Una de ellas, mas medrofa que fus compañeras* 
corrió á abrazar á un-Soldado Chriftiano, y le 
rogó que lalibraífe. El Neophyto^ que havia te­
nido la temeridad de contravenir á la eftrecha 
prohibición , que tienen los Chriftianos de afsif-
tir á tan barbaros expectaculos , fe efpantó de 
manera , que fin faber lo que fe hacia, la apartó 
de si con violencia, y la hizo caer de efpaldas 
en la hoguera. Retirófe al punto, con un temblor 
univerfal por todo el cuerpo: le entró una calen­
tura ardiente, y con rapto á la cabeza , le quitó la 
noche figuienté la vida, fin que bolvieífe en fu juicio. 

tpm.VUI. X La-
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La memoria que hizo delTnfierno la primera 

de las mugeres, adonde decia que fe iba á preci­
pitar viva , forprehendio á todos los aísiítent'cs. 
Havia tenido una criada Chrifliana , la qual le ha­
blaba á menudo de las verdades eternas de la Re­
ligión , y la exortaba á abrazar el Chriílianilmo. 
Le parecían bien las verdades; pero no tuvo el 
valor de renunciar fus ídolos.: fin embargo , havia 
llegado á cobrar mucha eftimacion de los Chrif-
tianos, y en todas ocaíiones fe havia declarado 
fu protectora. La vifta de las llamas, que iban á 
convertirla en cenizas, le traxo fin duda a la me­
moria lo que la buena Chriftiana le havia dicho 
de los fuplicios del Infierno. 

Por intrépidas que parecieífen las infelices 
victimas del Demonio , apenas fintieron el. ardor 
del fuego, quando dando horrorofos alharidos, 
fe echaron las unas fobre las otras , y faltaban en 
alto para falirfe del hoyo. Los afsiftentes arroja­
ron fobre ellas mucha lefia , ó para oprimirlas con 
fu pefo , ó para aumentar el incendio. Confumi-
dos ya fus cuerpos , fe acercaron á la hoguera, aun 
encendida, los Bramenes, é hicieron fobre las ce­
nizas calientes de las infelices mil ceremonias 3 no 
menos fuperfiiciofas , que Jas primeras. Recogie­
ron al dia figuiente los hueífos mezclados con las 
cenizas , y embolviendolos en ricas telas , los lle­
varon cerca de la Isla de Ramefuren , que los Euro­
peos llaman mal, Ramañancor , adonde los echaron 
en el Mar. Cegaron defpues el hoyo: edificaron 
fobre él un Templo , y cada dia ofrecieron facri-
ficios en honra del Principe , y de fus mugeres, 
quienes defde entonces fueron colocadas en el 
numero d.c las Pioías, La 
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La brutal coftumbre de quemarle , es mas ffe~ 

quer.te en los Reynos de la india Meridional, de 
lo que fe píenla en Europa. No ha'mucho tiem­
po , que murieron dos Principes, tributarios del 
de Maraba. El primero tenia diez y líete mugeres, 
y el otro trece. Todas acabaron fu vida en la 
hoguera , exceptuando: una fola , que por halíarfe 
en cinta, no pudo quentarfe , hafta dar à luz el 
hijo que llevaba. - . 

Avrà como treinta años, qué el Principi dz 
Tricherapali dexò à fu muger ( madre del PrincU 
pe reynante) preñada , y ella tornò la .miima re-
folucion, luego que nació fu hijo, y la executò 
con tanta intrepidez, que pafmó à toda la Corte. 
Su fuegra , llamada Mingamal, porla mífmarazoil 
no havia podido acompañar al brafero al cuerpo 
del Rey.Chofonaden ; pero defpues del parto hallcY 
modo de librarie de las llamas, valìendofe del 
pretexto, de que, ella fola podia criar al joven 
Príncipe * y governar el Reyno , durante fu menor, 
'edad. Como amaba à fu nuera, la Reyná de 2W-
cherapali, fe efmeró en convencerla à que tomaífe 
fu exemplo ; pero la joven Reyna, mirandola con 
defdèn , la dixo: 3,Penfais , feñora, que tengo yo 
3, alma tan vil , que quiera fobrevivir al Rey mi 

efpofo ? El defeo dé darle un fucceífor¿ ha atraf-
,,fado mi facrifícío ; pero ahora no hay cofa ca-
„ paz de impedirmelo. El tierno Principe nada 
,, perderà con mi muerte, porque tiene una abue-
„ la , que tanto efthria fu • vida. Es vueftró, 

feñora , como mío : criadle , y confervadle el 
„ Reyno, que. es fuyo. Añadió muchas palabras, 
que herían à la fuegra , aunque rebozadas. Difsi-

X i mu-
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mulô Mingamal , como muger entendida, y aban-< 
dono fu nuera à fu laftimofo deftino. 

Finalmente , aunque por fu propia elección fe 
entregan las feñora s indianas à la voracidad de 
las llamas , apenas pueden difpcnfarfe de hacerlo. 
La coftumbre del Pais, el punto de honra, el temor 
de fer deshonradas, y de llegar à verfe hechas la 
fabula , y mofa del publico , tienen ma-s influxo en 
fu tragedia, que fu propria voluntad. Si alguna 
reufara fegui'r una coftumbre-, aunque tan cruel, la 
obligarían por fuerza fus parientes , para confervar 
el honor de fu familia : y afsi, luego que las vén 
vacilando , les dan algunas bebidas que les turban, 
la cabeza.,. y les quitan todo temor de la muerte-
Son en efto las mugeres plebeyas mas dichofas,. 
que las Piiincffas , y concubinas de los Principes. 
No habla con ellas una ley tan barbara; y íi algunas» 
fe fujetân.à ella, por lo comunTo hacen por una. 
vanidad ridicula, por gana des merecer aplaufos-
antes de .echarle en las llamas, y de lograr, que fe 
levante un monumento fobre el hoyo en que íe han. 
quemado.. Rara* vez fe ven . tales exemplos en las 
Caftas plebeyas , ni tampoco en la de los. Brame-
nes. Son mas comunes en la Caita de los Rajas, 
que afectan fer defeendientes de la. familia Real de 

• los antiguos Soberanos de. la India. 
Luego que liego à mi noticia la muerte del 

Principe de Mataba ,.embiè à cumplimentara fu. 
fuccefíbr algunos Catequiftas, y Capitanes Chrif-
tianos x¡ue de mi parte- le llevaban algunos rega­
los proporcionados à mi pobreza.. Dio mueftras de 
eftimar la vifíta , y al inflante mando defpachar una 
Patente, en queme daba aujorídac] para edificar 
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unalglefía en el centro de fusErtados.Mandó demás 
de eífoá los vecinos ¿vPonnclicotey,que me cedieíTen 
el terreno que quifieífe,y me proveyeííén de los ma­
teriales neceííarios. Hice , pues, eonftruír en el año 
de 1 7 1 1 , una Iglefia bailante capaz, y mas hermo-
fa ,que las de Madure. Un Capitán Gentil, cuya fa­
milia era toda Chriítiana,dió el exemplo,y me abaf-
teció de buena madera:, la qual hizo que cortaífen 
fus Soldados ,.y efeiavos. Llamé de Tiicherapaliá 
dos Chriftianos hábiles en obras de tierra , y yeíío. 
Fueron ayudados por otros Artífices, y en menos 
de feismefes acabaron la Iglefia. Tenia tres puer­
tas grandes, y ocho^ cruceros, adornados por aden­
tro , y por afuera con colunas , y portes, coronados 
con fus chapiteles. El frifo , la cornifa , y el archi-
trabe ,.eran en parte á la moda de la India , y en 
parte á la de Europa. El Altar, y el Retablo erta-
ban trabajados con tanto ai te , que un Miísionero,: 
q.ue poco defpwes me vino á ver, los tuvo por. obra 
de verdadera efeultiua. , 

Litando ocupado en edificar la Iglefia , me vi 
preeiíadoá paiti'r para Aour, para- recibir, al iluíhif-
.fimo Señor .Qbiípo de Santo T h o m e y afsirtirle en 
los mihifterics de fu Dignidad. Havia entrado en la 
ivíifsion para miriiflraE Va Confirmación á los Neo-
phytos de Maduré.. El ¡fan.ro Prelado-,, que por mas 
de veinte años havia fido. Miísionero del mifmo 
País,, labia -.con. perfección, fu lengua., y eftaba hecho 
ala vida auftera que allffe tiene ,. no, haviendoia. 
mudado defde fu elevación al. Epifcop^do.. Harta 
entonces ningún Obifpo.-fe havia atrevido á entrar, 
en.eftas tierras , porque ignorando la lengua , y las 
cqflumbres de.Maduré i le huyíerari: tenido por; 

¡Pjan-.. 
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Prangui , ó Fuicpeo . cofa que huvicrafin remedio 
arruinado la Chriftiardsd. tntró , pues, el Prelado 
en Madu.ré, vt'íiido de Milsionero , fin mas feñil 

' de lu Dignidad , que una pequeña Cruz en el pe­
cho , y un anillo en el dedo. Los Chriílianos, 
entre los quales el übiípo havia bautizado por fu 
mano muchos millares , de todas partes, venían 

: con anfia á ver á fu antiguo Paítor. Fuépreci-
fo mandarles , que le efperaííen en fus Pueblos, 
los quales recorrería Seguidamente, para que el 
gran concurfo :no caufaífe zelos en los Infieles , y 
motrvaííe eílo algutía perfecucíon. Ádminiftraba 
cada día la Confirmación á millares de ellos, y 
todo el tiempo que tenia libre, lo empleaba en 
confeífarlos, y daba la Comunión á infinito pue­
blo , que quería -comulgar de fu mano. Nos .havía-
mos juntado quatro Mifsioneros con el Prelado, 
para difponer los Pueblos á recibir con fruto el Sa­
cramento de la Confirmación. No nos faltó que 
trabajar ni un día , en tres mefes enteros f como íí 
Fuera en tiempo de Pafqua. Siendo Aour el centro 
de la Mifsion, fué también el lugar donde nos der 
tuvimos mas tiempo, y fe dio licencia á los Neo-
phytos para acudir á dicho Pueblo de todos los 
Lugares del contorno. Havia yo levantado para mi' 
una efpecie de cobertizo *en el fondo de un peque­
ño Jardín , para oír con menos bulla las cónfefsío-
nes, é ínftruir álos Chriftianos. Me ponía allí al­
gunas horas antes de amanecer , y lo hallaba ya 
ocupado por el Prelado. Los pobres, y los Pa­
rias, tan despreciados en las Indias, eran los que mas 
experimentaban fu caridad Paftoral. Sus limoínas 
fueron tan grandes, que llegó á-empeñarfe confí-
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derablemente, para focorrcr muchas familias neces­
itadas. Vino el Principe à vifìtarle , y le hizo mi­
chas honras ; pues aunque Gentil, tiene Ungular 
afedo à los Mifsioneros, y en las Fieftas principa­
les embia comunmente tres , ò quatto Soldados 
para impedir el deforden , que podrían caufar los 
muchos Gentiles que allí acuden , atraídos de fu 
curioíidad. 

Defeaba c o n extremo el Señor Obifpo de S a n ­
to Thomè entrar en el Reyno de Maraba , y ya ci­
taba caí! a la puerta , quando le llamaron algunos 
negocios urgentes à la coila de Coromandèl. N o s 
dio palabra debolver , quanto an t e s pudieífe , para 
vifitar las demás Igleiías de la Mifsion > pero hafta 
ahora no ha tenido lugar de hacerlo : tuvo que 
vifitar todas las Igiefias de laCofta de Coromandèl, 
que fe .hallan en las Colonias Francefas, Inglefas, 
Holandefas , Dinamarquefas , Portuguefas, y en 
otras Ciudades pertenecientes à los Moros , y G e n ­
tiles. Recorrió todas las Igleiías, fin hallar cftorvo 
alguno de parte de los Hereges , ni de los Infieles. 
Bolviò defpues à Madras , y allí fe embarcó para 
ir à vifitar las Igleiías de los Reynos de Arralan , y 
Bengala, hafta las Fronteras del Thibet. Le acom­
paña el Padre Bárbier , Miísionero Francés de C a r ­
nate, en los inmenfos trabajos , inevitables en la vi-
fita del mas dilatado Obifpado del mundo : porque 
fe eftiende defde la punta de Caglia-Mera , cerca de 
Ceilan, à toda la parte Oriental de la India Meri­
dional , y comprehende los tres Reynos de Arralan, 
Bengala , y Oríxa. 

Luego que fe partió el Señor Obifpo , bolvi à 
Maraba , y halle mi nueva Iglefia cali concluida. 

Con 



1 6 ST Cartas de las Mlfsloiífet' 
. Con gran confuelo celebré en ella la primera Míf-
fa el día de la Aífumpcion de Nu'eílra Señora ,á 
quien eílaba dedicada. Huv-o un concurfo extra­
ordinario de Chriftianos., y fe convirtieron mu­
chos Infieles. No bailando un folo Mlfsionero á 
tanto trabajo , tuve animo de edificar otra Iglefía 
ázia el Oriente , y de llamar á otro Padre , que 
conmigo recogieífe una mies , que cada dia fe .hacia-
nias abundante; pero tuve el dolor de'vérdefva-
necerfe tan bellas efperánzas. muy de impro-
vifo. • . • : > " • • 

El Principe recien fubido al Trono, era muy de­
voto de fus falfos Diofes, y hacia, reedificar mu­
chos Templos1, de que no havfa cuidado fu pre^ 
deceífor. Los Bramenes, que le .tenían ya domina­
do , y como fu jeto , le reprefentaron ,que en vano 
levantaria los Templos abatidos, íi no echaba por 
tierra el de los Chriftianos, que harían que fe def-
amparaífen los fuyos. Valiéronle, defpues de un 
acafo fucedido á un Señor Chriftiano , de mucha 
autoridad en la Corte , y primer Secretario de Ef-
t'ado , para enagenar enteramente el animo del 
Principe de nueftra fanta Religión. Llevaba eíle. 
Señor una cantidad de dinero á un pequeño Exer-
cito , que havia levantado para^dár caza á los fal­
te-adores ; y haviendofe, con temeridad, metido en 
los bofques con poca efcolta , fué acometido por 
unatropa de ellos*, y le deípojaron , le quitaron el 
dinero, y Te dieron muchas puñaladas. Fué llevado, 
baiñado todo en fangre , á fu cafa , á donde acudi al 
punto, y folamente tuve tiempo para confeífarle 
antes quemurieífe. 

Los Bramenes, y otros enemigos de la Religión ̂  
di-
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dijeron al Principe en eñe lance , que yo me havia 
valido de mil fortilegios para confervar la vida á 
eñe Oficial de fu Corte ; pero que con ellos le ha­
via adelantado la muerte : que fi los Bramenes hu-
vieran podido hacer fobre él fus oraciones, y facri-
ficios 3 no huvíera perdido el Eílado un MIniftro 
tan fiel. El Principe, fumamente dolorido de la pér­
dida , que acababa de tener , éftaba bien difpuefto 
para dar crédito á fus embulles. Al punto dio or­
den , que al amanecer del dia figuiente fe áífegu-
raífen de mi perfona, y de mis Catequiftas: que 
íaqueaífen , y quemaífen mi Iglefia : que me pufief-. 
íén en la Cárcel: que azotaífenámis Catequiftas : y 
les dieífen tormento. Prohibió no. obílante , que; 
me maltrataífen, haciendo efcrupulo de quebran­
tar la palabra folemne que me havia dado. 

Bien que dio el orden fecretamente , lo oyó un' 
hijo de un Chriftiano , Governador de la Ciudad 
Capital ,é Intendente de Hacienda, que fe hallaba 
entonces en el quarto del Principe. Sin tardanza 
di ó avilo á fu padre , y efte al punto me. defpa-chó 
un correo j avifandome, que me puíieífe en fegúro» 
Sábado á las quatro de la tarde fe dio la orden , y 
Citando mi Iglefia áocho leguas de diílancia , me 
llegó el avifo antes de la media noche. Eftaba yo 
á. dicha hora confeííando muchos Chriílianos, que 
havian venido a. la Iglefia. Luego que fe divulgó 
la noticia , me inflaron todos á que me retirarle. 
No tomé fu confejo, por las razones figfoíentes: Me 
havian dado muchas veces femejantes avifos, y 
havian falido falfos: quizá fucederia lo mifmo con 
el que acababa de recibir. Retirándome , dexaba 
mi Iglefia, y los Chriílianos á merced de nueftros 

tom.VUU X mas 
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mas crueles enemigos. Mi retirada parecía confir­
mar los delitos que me imputaban., y los Braménes. 
huvieran triumphadó de ella.. En. fin, confíderaba, 
que fi una vez falla de Maraba , m c feria muy difí-
cultofo bolver á entrar, y qué quedándome allí,' 
podría aun en la. Cárcel deftruir, fácilmente las ca--
lumnias , que publicaban, los Bramenes contra nuefr-
tra fanta Religión.. Dichofo, yo, íi. tomando el parti­
do, que me parecía el. mas. prudentehuviera. Dios, 
juzgadome digno de padecer, y morir por tan fanta. 
caufa; y afsi, haviéndo. hecho, llevar, a los, Lugares, 
vecinos, los principales, adornos de la Igleíia-, guardé 
folamente un. recado para decir. Miífa el día fíguien--
te , en, cafo que no. falieífe verdadera, la. noticia., 
Como, havian. amenazado, á mis, Catequiftas. con. 
los mas crueles tormentos, los, exorté á que fe re-
tiraífen;, pero fe dieron; por ofendidos de la pro-
puefta, y me refpondieron., que fufririan. todos los 
tormentos del. mundo,antes que abandónárme.Con-
feífaronfe, pues, y comulgaron , para prepararfe al 
combate , y otros, dos, Chriítianos, íiguieron fu 
cxemplo. 

Llegó el dia , y no fe: echó de ver movimiento 
alguno , por. lo.qual ¿como cien, Neophy tos, difper-
fos por la! noticia de. la perfecuclon, fe bolvieron á 
la Igleíia.. Comencé yo, mifmo. á dudar de la ver­
dad del avifo;. y afsL me-pufe: á. confeífar á los. 
Neophytos , ? y luego dixe Miífa',, en la qual me ofre­
cí muy de veras enfacrificio', pidiendo aÍ.Señor,qué 
fe dignaífe confervár/eíta. nueva Igleíia , levantada 
a\ honra fuya en, medio, de- la.Gentilidad. Llamé 
defpues á.veinte y cinco. Catecúmenos, que fe dif-
^onian., algún tiempo,; havia , á recibir, el Bautif-

- mof 
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mo ; y haviendolcs .hcc'.io una Platica , los pu"e en 
manos de los Catequiítas , para que coatiniuííbn i 
prepararlos, entretanto que yo rezaba mí Oficio. 
Apenas havia abierto el Breviario, quando apare­
cieron en el patio de la Iglefia un Bramen, un Ca­
pitán, y una Tropa-de Soldados, que venían , fe-
gun decían ellos, para llevarme á Palacio , donde 
el Principe quería hablarmerme fué de mucho güito 
la noticia , con la efperanza de poder infpirar al 
Principe fentimientos favorables á la Religion,fi lle­
gaba á hablarle. Les pedí licencia para rezar al­
gunas oraciones antes de partir, y para adminif-
trar el Sacramento.del Bautifmo á algunos de mis 
Difcipulos. No tratamos ahora de eífo, me ref-
pondieron fecamente , y al mlfmo tiempo manda­
ron á los Soldados, que entrañen en mi pobre cho­
za. Efperában hallaren ella cofas muy precíofas; 
y no fué pequeña fu admiración, al ver que no> 
havia alli mas que unos defdichados muebles. 

Solemos llevar los Ornamentos del Altar erí 
unos ceftillos aífeados, nechos en forma de cofre, 
y cubiertos con una piel de gamo, ó de tygre. Lo 
cogí al inflante, y declaré á los emblados del Priiv 
cipe , quedexando en fus manos todo lo demás , no 
fufriria que alguno tocaífe á los muebles , que fier-
vianal Sacrificio, que ofrecía yo todos los días á 
Dios vivo.: que aun los Catequiílas no podían to­
marles en la mano , y que fe guardaífen bien de to­
carlos , Ci no querían experimentar la' maldición, 
que les echaría al inflante en el Nombre de Dios 
verdadero , á quien eílabanlos muebles particularf. 
menté confagrados. 

Se atemorizaron al oír éftas palabras, que pro-
Y 2. feri 
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íeri con intrepidez , porque nada temen tanto los 
Indios como la maldición de losGouroux , 6 Docr 
tores Efpirituales": Sea en hora buena , me refpon-
dieron , pero moftradnos eífe Pugeipetti: efto es, eíTe 
cofre del Sacrificio, y dexadnos ver lo que hay en 
él encerrado , para que podamos dar quenta al Prin­
cipe. Abrí el cofre , y les moftré cada pieza , una 
defpues de otra, fin que fe avivaífe fu codicia : la 
Cafulla , y el Frontal del Altar eran de una feda 
muy común de la China: el Calir, y el Copón pu­
dieran haverlos tentado, porque fu copa era de 
plata dorada , y lo demás de cobre dorado ; pero 
por refpetolos tuve cubiertos, y no lesmoflre mas 
que la parte inferior del pie , que no eftaba dorada, 
de manera , que no les parecieron cofa apreciable* 
Havian los Chriftianos. tenido cuidado de facar de 
la Iglefiá una hermofifsima Imagen de Nueftrá Se* 
fiora , y algunos Ornamentos de poco yalor-

En fin, tomaron los Soldados las pocas provi­
siones de arroz, y legumbres, los pucheros, y 
otros utenfilios , que hallaron en nal Cabana. Se 
llevaron también dos cargas de arroa, que un fer­
vor ofo Chriftiano havia puefto. á la puerta de la 
Iglefia, para quefueífen difiribuidasá los pobres, y 
hecho-eíto, me mandaron i'eguir. Fui á la Iglefia, 
donde poítrandome en tierra, quedé por algún tiem­
po en oración, fin que me interrumpieífen. Ani­
mé defpues á perfeverar en iaFé á los Chriílíaros,. 
los quales fe deshacían en lagrimas, y avisé -X los 
Catecúmenos , que fi el Señor m'e hacia la .gracia 
de que detramaífe toda mi fangre en defenfa de la 
Religión , fefueífen ábufcar al Mifsionero de Aour, 
quien les adminiftraria el fanto- Bautifmo.. Me. paf-
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mo'él refpeto con que me trataron losMiniílrosdel 
Principe, y fus Soldados, eftando ellos tan acof-
tumbrados á tratar con la mayor indignidad á los 
que llevan á la Cárcel. 

Apenas anduvimos algunos paífos, quando 
yendo á tomar el camino de la Capital, como me 
lo havian notificado , me lo eílorvaron, moftrando 
el orden 3 que tenían de ponerme en una Carecí á 
una legua de la Iglefia. Era la miíma, adonde el 
¡Venerable Padre Brito> cuya muerte gloriofa'es muy 
fabida , havia fido llevado como veinte y cinco añes 
ha. Su memoria me llenó de .gozo , efperando la 
mifma fortuna. Entretanto, como quifieífen encer­
rarme en un Templo de ídolos hecho, de ladrillo; 
y bailante capaz 3 les. dix'e , que primero me-harían 
pedazos , que hacerme entrar en él : y que fi me 
arraftraban allá por fuerza , echaría por tierra to­
dos fus ídolos. Eílas palabras los hicieron mudar 
de intento , y me pulieron en una choza muy 
húmeda 3 cubierta de paja ,.y rodeada de una gran­
de trinchera. Luego pufieron grillos á mis dos Ca«« 
tequiftas 3 y llamaron á mas de dofcientos Solda­
dos para guardarnos , recelando que los Chriília-
nos • nos pondrían en libertad. Me prefenté á los 
Soldados 3 para que también me pufieífen grillos;, 
y para obligarlos á que lo hicieífen , lesdixe , que 
fiendo el Gefe , y Maeílro, fe me debía ella hon­
ra , antes que á los Catequistas. Me reSpondieron* 
que tenían orden de no poner en mi fus manos. 

El dia Siguiente previnieron muchos haces de 
tamarindos , que fe doblan como el mimbre; pero, 
eftando Sembrados de nudos , cauSan mucho, mas 
dolor. Llevaron á. lo.s dos Catequiftas á. la Plaza: 
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publica: los dexaron definidos, con fob un lienzo 
que les cubría la cintura : y dcfpues , diciendoles 
mil baldones, por haver abrazado una Ley nueva, 
defcargaron dos Soldados grandes golpes-íobre el 
mas anciano de los dos, que acababa de falir de 
una larga ,ypeligrofa enfermedad. El vigor de fu 
efpiritu fuplió la flaqueza de fu cuerpo: y con una 
conftancia invencible, padeció efté tormento, pro­
nunciando en alta voz los Sagrados Nombres de 
'jefus, y María. Y quanto :mas los Idolatras , que 
havían acudido :en gran numero á efte eípeftacü-
l o , le daban voces, para que invocaífe el nombre 
de fu Dios Chiven ¿ tanto mas levantaba la fuya 
para invocar á Jefu-Chrifto. Canfandqfe los ver­
dugos fobre ;efta victima, entraron otros dos «en 
fu lugar, y trataron con la rnifma crueldad al fe-ír 
gundo Carequlfta, cuya firmeza, y paciencia no fue-
xon menos admirables. L 

Deípues de efta primera Inhumanidad, los 
aplicaron á un tormento muy dolorofo. Los 
verdugos les pulieron entre los dedos de las dos 
manos unos pedazos de madera efeabrofos 3 y des­
iguales , y luego apretaron fuertemente- los dedos 
con cordeles : para que el dolor fueífe todavía mas 
vivo, los obligaron á poner las manos apretadas 
entre si baxo de la planta de fus pies , y los ber-
dugos con los fuyos los pifaban con toda fu fuer­
za. Intentaban con efte tormento obligar á mis 
Cat'equíftas á defeubrir donde havia yo efeondir 
do mis foñadas riquezas. Oia defde mi priíion la 
voz de los generofos pacientes, y dexo á la con-
fideracion de V. R. el fervor con que pedirla yo á 
Dios, que díeífe á fus íiervos la fuerza, y conf-r 

tan--
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tanda néceífaria en un combate , tan digno de la 
divina atención.. 

Quando los vi. entrar dentro de la trinchera, 
fui volando para, encontrarlos, y poniéndome de 
rodillas , les besé los pies : los abracé tiernamen­
te , bañado, en lagrimas , que me facaban el gozo, 
y compáfsion igualmente : les di la enhorabuena de 
la grande honra, que acababan de recibir, havien-
do íido. dignos, de padecer oprobios, y tormentos 
por. el Nombre de jefus : besé con refpeto los pa-
rages de. fu pecho , y efpaldas, feñalados con los 
azotes, y con. veneración, enjugué la fángre , que 
corría aun. de. fus, cicatrices.. No: me- canfaba de 
tomar, fus manos; acardenel'adas, y ponerlas fobre 
mi cabeza, ofreciéndolas; ai1 Señor, en. fatisfacion 
de. mis proprias, ofenfas , y fuplicarle, por los mé­
ritos de. fus. generofos Confeífores,. que. abriefíé: 
los. ojos de efta. ciega. Gentilidad1., 

Las-diferentes mueftras de gozo , compáfsion,, 
refpeto, y ternura , que daba- á mis amados hijos; 
en Chrifto , fueron interpretadas, de diferentes ma­
neras por, los Idolatras; , que havian de tropel 
entrado- dentro de las trincheras». Mirad, fe.decian. 
unos á otros ,como. los. acaricia, porque no* han, 
defcubierto adonde eftárr fus teforos^. Con efta 
ocaíion les. hice un largo difcurfo, para* defenga-
ñarlos : „,Si tuviera , les dixe, gana.de amontonar 
„ riquezas-, no huviera. venido á unPais: tan po-
„ bre como el vueftro, ni tan poco* efcondiera en¡ 
,, él las que- huvieífe juntado en. otras partes. Es. 
„ verdad, que tengo un gran teforo ;pero- anadie 
„ lo oculto. Mi teforo es el Reyno de los.Cielos, 

que os anuncio, el qual, á precio de. mi fangre,* 
„ q u U 
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„ quifiera claros. Llevad ávueftro Principé cita 
„ noticia : decidle , que fin que fe valga de la vio-
,, lencia , le ofreceré un teforo ineftimable, en 

3 3 cuya comparación, no merecen fu atención to-
„ dos los teforos del Mundo. Comprehendieroa 
fácilmente mi penfamiento , y los mas entendidos 
entre ellos no repararon en culpar al Principe , por. 
haverfe dexado engañar de la-embidia , y malicia 

• de los Bramenes. 
Era medio dia, y en veinte y quatro horas no; 

haviamos comido cofa alguna: fe retiraron los Mi-
niítros del Principe confufos , por la crueldad 3 que 
acababan de hacer: y el Bramen, Comandante de 
nueítra guardia, nos hizo traer el arroz , y las leí 
gumbres , que fe havian hallado en mi pobre cho­
za. Se dio licencia á un Chriftiano 3 para que fa«, 
lieífe á bufcar agua 3 y leña. 

Entretanto efcrivió el Bramen al Principe , dán­
dole cuenta de lo que havia paífado. Se pafmóel 
Principe de haverfe hallado tan pocas cofas en mi 
Iglefía; porque le havian hecho creer , que en un 
dia de Fieíta havian viíto un rico dosel, que va­
lia, mas de mil Pagodes , eíto es, mas de quinien­
tos doblones. 

El dosel, á pefardel informe , no era mas que 
una tela pintada, adornada de varios follages de 
feda de la China. Sofpechó el Principe , que yo 
havia recibido de antemano algún avifo , y la fof-
pecha cayó fobre elGovernadordéla Capital, el 
qual es Chriftiano. Eíte fe efeusó diciendo al Prin­
cipe , que fi huviera yo tenido avifo por é l , ó por 
medio de algún otro, de la orden dada contra mi, no 
huviera yo dexado de ponerme en parage feguro,¡. 

co-
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como fácilmente lo pudiera hacer: qué no havia: 

¡ que admirarle, que mi Igleíia , y choza fuellen tan 
pobres , haciendo yo prófefsion de lamas eftre-
cha pobreza : que los adornos preciofos , que fe 
havian vifto en mi Igleíia, eran unas piezas de 
feda , ó de tela pintada , que fe pedían preftadas 
á los Omitíanos , á quienes fe bolvian' defpues de 
la celebridad de las fíeftas : qué él mifmo havia 
muchas veces preftado piezas de feda en tales 
dias , para adornar la Igleíia. 

No fatisfízo al Principe fu refpuefta, y embiq 
nueva orden al Bramen , mandándole atormen-i 
tar otra vez á mis dos Catequiftas, atenacear­
los , quemar mi Igleíia , embiar por todas partes 
Soldados , para coger á los demás Catequiftas , y¡ 
hacerlos padecer los mifmos fuplicios. „ Debéis; 
ij, lé decía , atormentar á" fus Emiífarios, de quie-i 
„ nes fe vale para engañar á mis vaífallos, y ha-i 
3 , cer que abandonen la Religión de fus Padres.-. 
Le daba también orden de encerrarme mas es­
trechamente, fin poner en mi las manos. La def-
gracia fucedida á fu predeceífor ,que havia dado 
la muerte al Padre Brito, le hacía temer caftigo 
femejante, y por efta única razón me trato con 
alguna benignidad. 

Leyó el Capitán la orden, por no eftár el 
Bramen en éftado de notificarla, porque una ca­
lentura ardiente le tenia poftrado en la cama.' 
Le atemorizó la enfermedad, que le fobrevino 
de repente , y perfuadiendofe , que era en caftígo 
de la crueldad,que havia ufado contra mis Ca-< 
tequiftas , me embió á pedir , que le fueífe á ver 
¡al parage dentro de. la trinchera donde eftaba: 

Tom.rijL % em 
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enfermo? Al punto fe efcusó íbbre el modo in­
digno con que. me trataba,; echando..la.culpa á 
la avaricia del Principe , cuyas ordenes no podía 
menos de cxccutar contra.mi perfona, mis Caté-
quiílas , y mi Iglefia. 

Le confirmé en el juicio , en que me pareció 
que eítaha,. que una enfermedad tan repentina 
era, fegun toda.apariencia,un caftigo del verdade-
co Dios , á quien perfeguía en la perfona de fus 
fiervos : Le dixe, que fíendo injuítas las orde­
nes , que havia recibido , no podia executarlas, 
fin hacerfe tan reo como el Principe , que las 
embiaba : que por lo demás , llegaría, dentro de 
dos días el primer Miniftró en fu buelta del Exer-
cito , y que harta fu llegada podía fufpender la 
execucion de las Ordenes Reales. Hizolo , y lue­
go .que llegó el primer Míniftró , cmbié á pedirle, 
audiencia. Dio ordena dos de fus principales 
Oficiales , que rae vinieífen á decir , que no me la 
quería dar, porque no penfaífe el Principe , que 
yo le havia fobornado con alguna cantidad de 
dinero.; pero que daba licencia á mis Catequiftas 
para, parecer en fu prefencia. Mandó luego , que 
les .quitaífen los grillos, y que Je fueífen á ver. 
Comenzó fu difcurfo , manifeítando el fentimien-
to que tenia de los tormentos, y afrentas, qu'e 
les havián hecho padecer; pero añadió: „ No tie-

ne razón el Principe de caftigaros , por haver 
„ abrazado una Ley tan contraria á la del País , y 
„ por ayudar á un Eftrangero á predicarla, y á 
,, pervertir fus Pueblos ? Sois de la mifma Caifa 
,, que yo : pues por que la deshonráis, figuiendo 
j. , á un hombre, no conocido? Qué utilidad, y-

- „ hon-
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.5,,honra halláis en ella Ley? Hallamos, refpondie-
ron iosrCatequiftas , el camino íeguro del Cielo, 
y de la felicidad eterna-,, Bueno es eífo, replico-

burlandofe, qué- otra felicidad puede haver,fino 
,, la de efte Mundo? Y o , alo menos no conozco 
„ otra, y viieftroGourou'os engaña. Llegará el día, 
respondiéronle los Catequiftas, en que vos , Señor, 
y nofotros, eftarémos en la otra vida. Qué vida, 
les preguntó el Miniftró? Hay otra, replicaron ellos, 
ó en el Cielo , ó en el Infierno: efte para los ma­
los » aquel para los buenos. Queriendo ellos ex­
plicarle mas por extenfa fu creencia, los inter­
rumpió diciendoles, que no tenia tiempo para exa­
minarlo mas defpacio> pero que fi le daban fianzas, 
permitirla que le figuieífen á la Corte , donde ha­
ría quanto eftuvieífe de fu parte, para apaciguar^ 
la>colera del Principe. Al inflante fe ofreció un 
Chriftiano , Capitán de una Compañía cíe Solda­
dos, áfer fu fiador, y fueron pu.ftos en libertad. 

Mandó efte Míniftró , que me~ aviíaífen , que 
fe opondría á la ruina de mi Iglefia., con tal que 
le dieífe palabra de algunos millares de efcu-
dos , que fácilmente podría facar del gran nu­
mero de Diícípulos, que tenia en el Rey no, Reí-
pondi á la propuefta , que podían decir á fu Se­
ñor , y al mifmo Principe , que nada, havia traído 
á Maraba, finóla Ley de Jefu-Chrifto., que les 
anunciaba, y mi cabeza para darla, fi era menefter, 
'en teftimoñio de la verdad de la Ley, que les pre­
dicaba : que efcógieflen , pues , la una , ó la otra, 
porque nunca confentiria , que refcataflen mis Dif-
cipulos con dinero , ni mi vida, ni mi libertad, 
, ,No he edificado eíla Iglefia , fin una folemne, 

Zz „licen.-« 
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„ licencia del Principe, apelo á fu palabra:Tu honrad 

„ ella empeñada en fu confervacion , y fi ladef-
„ truy'e, las ruinas de efte Santo Edificio ferán un 

teílimonio eterno , de lo poco qué fe puede fiar 
„ de fu palabra. Sepa , pues , que me tengo por 
„ mas feliz en mis paflones , que en mi Iglefia , y 
,, en fu Palacio. Haviendofe referido mi refpuefta 
al Miniftro , no dixo mas que eílasvpalabras: „ Qué 
3 i - hará el Principe con la calavera de un Eílrange-
33 YO ? Quiere dinero, y fi nada me promete , de na-
„~da refpondo. Partió luego á la Corte , y dio li­
cencia á mis dos Catequiftas , para que iueífen- á 
yér fus familias, antes de ir á verle en la Corte. 

Fueron , pues , los dos á fu cafa , donde tenia 
cada uno á fu madre. La de Xaveri Mouttou ( afsi fe 
llamaba el mas viejo de los dos) era de muy aban­
tada edad, y penfaba fu hijo hallarla muy def-
'confolada; pero qual feria fu pafmo,al ver que 
fe echaba á fu cuello con cara alegre , y dándole 
¿, abrazos, le decia: Ahora si qué-fois,yos reconoz-

t,, co muy de veras por mi hijo : qué dicha para mi 
, ,de haver parido, y criado á unConfeífor de Jefu-
„ Chriílo! Pero , hijo mió , no bafta haver comen-
a, zadoá dar pruebas de vueítra conftancia ; debes 
' „ perfeverar halla el fin. Si eres fiel á fu gracia, no 
3 , te abandonará el Señor. 

Sattianaden ( afsi fe llamaba el otro Catequilia)' 
'fué recibido por fu madre con los mifmos extremos 
de gozo , y los mifmos afeólos de piedad. Eílaba-
cafado, y tenia un hijo muy amable, como de tres 
años. La buena Chriíliana tomó á fu nieto i:n los 
brazos, y llevándole al cuello de fu hijo , le dixo:. 
jp'Hijq mió, abraza á tu Padre, que ha padecido 

>>Vor> 
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~„ por Jefu-Chrlfto: nos han quitado lo poco que te-* 
.„ niamos; pero la Fe fuplirá por todos los bienes. 

En'efecto, fon muy dignos los dos Catequizas 
del empleo que fe les ha confiado. El primero ha-
via fido cafado, y perdió á fu muger fiendo aun 
muy moza. Se negó conítantemente á contraer otro 
matrimonio , para .darfc mas enteramente a la inf? 
tracción de los Neophytos. El fcgundo;, aunque 
cafado, vive como el Religiofo masauítero : auna 
humildad , y dulzura que encanta, junta un zelo 
vivo , y activo, que le hace íncanfable.-Y no te­
niendo, mas de treinta años,.fu virtud le ..hace fer 
muy refpetádo de los Chriítianos. . ¡ - : 

Fueron el uno, y el otro á la Corte', donde fe 
havia llevado lo qu'e fe havia facado de la Iglefia. 
El Principe, que efperaba un rico defpojo , repre- -
hendió afperamente á los Bramenes, por haverle! 
enredado en un negocio capaz de deshonrarle. No 
obftante , para cubrir fu codicia con capa de zela. 
ázia fus Diofes , proteftó que no permitiría en fus 
Eftados una Ley, que defpreciaba los Diofes, y 
mandó que fe hicieífe una pcfquifa exadia de todos 
los Catequiílas, para caíligarlos con rigor .YGavien-
do fabido , que mi Iglefia havia fido perdonada^ 
mandó que fueífe reducida 1 cenizas. Diófe el car-: 
go á una tropa de Gentiles. Havia yo hecho eferi-
vir en lo alto del Retablo en grandes caraótéres 
eílas palabras : Sarvefurenukpn Stotiram , que fígni-
fican, Gloria 3 y alabanza fean dadas al Soberana Se-¿, 
ñor de todas las-cofas. El Capitán, que prefidia á la 
demolición de la Iglefia, mandó defde luego rom-; 
perJa inferipciony para que , como decía , el nom-< 
bre del'Dios de los Chriftianos fueífe enteramente; 
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borrado. Los materiales fueron llevados á otra 
parte , y deítinados á la fabrica de un Tcmpio.de 
ídolos: lo demás fué defpojode los infieles. 

La ruina de efta Igleíia , cuya fabrica fe havia 
acabado folos dos meies antes , me fué fumamente 
feníible; pero mayor fué el miedo de una perfecu-
eion cercana , y cruel, Eftaba el Principe refuelto 
¿entregar todos los Chriftianos á dos Señores de fu 
Corte , que fe havian obligado á poner veinte mil 
pefos en las Arcas Reales , con tal, que les d:eífe 
el Principe licencia para atormentar á fu gufto los 
Neoph-ytos 5 y. faquearles las- cafas. Eftaba yá-cafí. 
concluido el contrato ; pero el primer Miniftro,con 
un golpe de política, falvó á los Chriftianos ,para 
ponerfe á si mifmo en feguro. Temía que fe exa-
minafle fu adminiftracion de la Hacienda.Real, y 
uoíignoraba, que~ algunos Oficiales Chriftianos.te­
nían en fu poder materiales con que perderle., Para 
cerrarles la boca, y pónerfe bien con ellos, intento 
difuadir al Principe, y moítrarie , que el proyeda 
que meditaba , era contrario á fus verdaderos inte-
reífes. Le reprefentó, pues , que por veinte mil 
pefos. qué ganaría , fe exponía á perder mas de 
veinte mil buenos vaífallos : que entre ellos havía? 
muchos Capitanes , y Soldados , los quales , vién­
dole, perfeguidos, faldrian del. País , y bufearian 
afylo en el Eftado vecino , con el qual eftaba fu 
Mageftad anualmente en guerra : que tan grande--
deficrcion, aumentaría el Exercito enemigo, y -quizá; 
traería configo la ruina de fusEftados. 

Hicieron imprefsion en el Principe eftas razo­
nes, y no pensó mas en fu primer proyecto.; pero 
fe lifongeó, que por mi: medio podría facar. la canti­

dad 
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dad de dinero ', que los otros le haViah ofrecido^ 
Mandò que me dixeífen,que bien fabìa que no tenia 
yo dinero ; pero que nò ignoraba el; amor que me 
tenian mis Diíeipulos : que eran mas de cien mil, 
y dandole cada uno un Fanon, fubiria la fuma.. à 
los veinte mil pefos que pedia. Se engañaba-en el 
numero dolos Chriftianos , porque no 'havia mas de 
veinte milibautizados > pero tuve por conveniente 
dexarle en efte error. Mi refpuefta, pues , fe redu-
xo à decirle ,que no tocaba à un Eftrangero , como 
yo.era , imponer tributo fobre fus vaífallos : que la 
Leyíanta que yo predicaba, enfeñaba la obedien­
cia, y fidelidad debida à los Soberanos : que ni te­
nia, ni quería tener derecho alguno fobre los bienes 
de mis Difcipulos, y que no confentiria , que dief-
fen ün maravedí' para refeatar mi libertad; antes-
bien , que fi tuviera riquezas., las daría de. buena 
gana, para alcanzar la gracia de morir en laeftrecha 
prifíon donde me tenia encerrado, -

Efta refpuefta no debia de ferie muy agrada­
ble ; pero creyó , que. no refiftiria mi conftancia 
al tiempo , y à la incomodidad de la prifion : y 
por efta razón no quifo en adelante oirá los que; 
le hablaban en mi favor. Su proprio- hermano, inf-
tado por algunos Capitanes , y Oficiales Chriftiai 
nos, le eferiviò muchas veces pidiéndole mi liber­
tad ; y fin embargo de fer cali tan poderofoxo-: 
mo él , fus ruegos fueron fiempre defechados. No, 
por elfo defiftiò del empeño , y. defpachò à uno-
de fus Oficiales , para que folicitaífe de palabra 
mi libertad. Tenia orden el Oficial de verme al 
paílb , y hallándome rnoleftado con una grande: 
fluxión à los ojo&, -caufada de la humedad de Ja. 

caiT 
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Cárcel, lo fíntió mucho , y con viveza repfefen-i 
tó al Principe el peligro en que eftaba de mo­
rir en ella. Efcuchóle el Principe con ferenn 
dad , y arrancando de fu propia cabeza un ca­
bello , le dixo con grande enfado : „ Con tal que 
33 yo no manche mis manos en fu- fangre fe me da 
33 tan poco deque muera, como de quexayga. efte 
33 cabello de mi cabeza. Que fe pudra en la cárcel, 
y efcarmienten los otros G'urous, para no entrar, 
en "mis Eftados , y engañar á,mis vaífallos. Sin 
embargo de la colera del Principe, fe ablanda-» 
ron mis Guardas , y eran cada diamas humanos.' 
Dexaban á los Chriftianos entrar á verme , y con-
fefsé á muchos de ellos. Como havía guardado 
los ornamentos , y uno de mis Catequiftas ha-
yia hallado el medio de traerme vino , y hoftias,' 
,tuve da -dicha de celebrar Miífa, y dar la Sagra­
da Comunión á; algunos Chriftianos. Bautizé ,tam-i 
bien á muchos niños , y algunos adultos. 

Los confuelos que tenia en mi priíion ,-fetmv 
barón prefto con el dolor de ver morir caíi á mi 
yifta 3 íin poderla focorrer, á la muger de , un Ca­
pitán Gentil, Señor de un Lugar cercano. Havía 
un año que havía recibido el Bautiímo , y todo 
efte tiempo ha vía vivido con grande fervor. La 
afligió feníiblemente mi priíion , por no sé qué 
prefentimiento, que tenia de fu muerte cercana, y 
lo impofsible que me feria adminiftrarla los ulti-t 
mos Sacramentos. En efecto cayó mala, y muy \ 
en breve fe halló defahuciada. Nada fe dexó de 
hacer para confeguir del Bramen, que me diefle 
licencia para viíítarla; pero bien que contra fu in­
clinación no-fe- atrevió á concedérmela, porque in-
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faUblem'ente las efpias , que tiene el Principe por 
todas partes , fe lo huvieran avifado. Hizo inf-
tancias, que la Uevaífen á la cárcel donde yo efta-
ba, aun á peligro de morir en el camino ; pero 
no pudieron fus parientes refolverfe á tal deter­
minación , y murió aísíftida en aquellos últimos" 
momentos de un Catequifta, á quien edificó mu­
cho fu piedad. 

En fin , defpues dedos mefes, y algo mas, de 
cárcel, quando menos lo efperaba , vino un Orn, 
cial con quatro Soldados á facárme de la prifion. 
Tenia á fu cargo conducirme á la frontera de Ma-
raba , y notificarme la orden de falir del Reyno, 
y lo pena de la vida , de no bolver á entrar enél. : 

Como era elle Oficial hechura de Chriftianos, por-
quedebía fu fortuna á uno de los principales Chrif-
tianós de la Corte, no me acompañó mas que 
media legua, y me dexó la libertad de ir por 
donde quifieííe. 

Me retiré primeramente á una población de 
Chriftianos 3 donde adminiftré los Sacramentos á 
muchos Fieles. Penfaba caminar toda la noche, 
y recorrer muchos Pueblos, para confolar á ios 
Chriftianos , conftemados por la demolición de 
mi Iglefia, mi prifion , y mi cteftiérro. Pero una 
períóna poderofa en la Corte, que me tenia bue­
na voluntad , me eferivió, que convenia mas que 
falíeífe de Maraba; que fe entibiaría poco á po­
co el rencor del Principe, y que de fu parte le 
difpondria de.mañera, que a mas tardar, dentro de 
dos mefes efperaba mi buelta, y la reedifica-, 
cion de mi Iglefia. Tomé , pues , el partido de re­
tirarme á un Pueblo grande , llamado Mejeuri. Co -

tom.'/UI. Aa rao 
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mo efta fituado en un bofque, y diftante de la 
Corte,quedé allí tres dias, y tuve tiempo pai 
ra confeífar , y comulgar á todos los Chriftianos 
del Lugar , y de la comarca. En fin , profegui mi 
camino , y fui á morar fuera de las tierras de Ma-
raba , en un Lugar confinante , para eftár en dif-
poficion de recibir frequentes noticias de los Fie­
les. 

Como cofa de un mes, defpues de mi def-
tlerro , tuvo el Principe dos pérdidas , que le fue­
ron muy fenfibles. Dos hijos fuyos murieron , y 
lo que mas fintió fué, que havia deftinado á uno 
de ellos para fucceífor fuyo. Miró efta aflicción 
como caftigo de fu crueldad contra mi : afsi lo 
confefsó á uno de fus Oficiales, á quien dio pa­
labra , que me levantaría el deftierro muy en bre-í 
ve , y mandaría edificar de nuevo mi Iglefia; pe­
ro olvidandofe poco á poco de la muerte de fus 
hijos, y creciendo cada dia fus fuperfticiofas de­
vociones , no pensó masen cumplir fu palabra. 

El hermano del Principe, por nombre Varouga-
nadadeven , era mucho mas humanó , y havia fiem-
pre parecido afedo á los Chriftianos. Embié á 
pedirle , por medio de dos Catequiftas, que me 
dieífe algún rincón en fus tierras. Dudó por al-
gun tiempo fobre el partido que le convenia ; pe-' 
ro en fin me eferivió una Caita muy cortefana, 
combidandome á hacerle una vifita , y concedién­
dome fu protección v Hace efte Principe fu refi-
dencia ordinaria en una Fortaleza, llamada Ara* 
daugbi 3 que havia conquiftado el difunto Princi­
pe de Maraba,y quitado al de Tanjaour. Es de 

' piedra : fus torres fon a^tas, y guarnecidas con al-» 
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gufia Artillería. Sus foífos havian fido muy an­
chos, y muy profundos > pero ahora eftán medio 
ciegos. Es dueño de una buena parte de Maraba, 
y de derecho^ le pertenece todo el Reyno , porque 
es el Primogénito ; pero fe dio la foberania á fu 
hermano menor, por reconocer en él mas talen­
to para governar. 

Me recibió efte Principe con diftincion , y 
amiftad. Me hizo fentar cerca de fu perfona ; y 
defpues de las efcufas , que me díó de los malos 
tratamientos recibidos de fu hermano, nueftra con-
verfacion fué "fobre la Religión. Le expliqué los 
Mandamientos de Dios , el Symbolo de los Apof-
toles , y mas en particular el ultimo Juicio , y 
las penas eternas deftinadas á los que no ado­
ran á Dios verdadero. Tenia yo en la mano el 
Breviario, lo tomó,y hojeó con curioíidad : ad­
miró fus caracteres, y me pufo en preciííon de 
darle alguna idea déf Arte de imprimir , la qual 
ignoran los Indios; porque no faben mas que gra­
var con una efpecié de buril , fobre las gran­
des hojas de la Palma fylveftre. 

Miró con atención una Imagen muy fina de 
Roma, en que eftá r^prefentada la Virgen Santif-
fima con la cabeza coronada de Eftrellas, tenien­
do la tierra, y la Luna baxo de los pies, y al 
Níño Jefus en los brazos.: Es bermo/a, me dixoi 
pero parece Viuda, porque no tiene Joya pendiente al cue­
llo. En efecto,' no traen efte adorno las viudas 
de Maraba , y fu falta las diftingue de las otras 
mug*eres. „ Es cierto , Señor , le repliqué ; mas ii 
„ f e repara-bien , tiene el Mundo baxo de fus 
j , píes, y la cabeza coronada de Eftrellas : una fpla 

Aa 1 5 , de 
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„ de ellas bafta para borrar el efplendor de los 
„ diamantes mas preciólos; y no necefsita de ador-
„ nos caducos, y frágiles, porque los pifa, y el 
„ Mundo también , que los pro-luce. 

Aplaudió el Principe, y fu Corte efta refle­
xión : repitió muchas veces el nombre de Diua-
Mada , que damos á la Virgen , y que fignifi-
ca la Divina Madre. Luego , moftrando mi Bre­
viario á fus Cortefanos, les dixo : A efto fe re­
ducen las riquezas que trae efte Sanias configo: 
no es cofa digna para avivar la codicia de mi 
hermano? Luego,hablando conmigo, me dixo: 
Mi hermano hará en fus tierras lo que quífiere. 
Yo os doy licencia para vivir en las mias , y de 
elegir un parage propio para edificar una Igle­
fia. No obftante , convendrá que no fea en Lugar 
diftante de aqui, para que efteis mas feguramen-
te al abrigo de todo infulto; y él mifmo m.e fe-
ñaló un fitio agradable á dos leguas de fu For­
taleza. 

Le di muchas gracias por fu bondad , y como,' 
fegun la coftumbre de los Principes de la India, 
quiíieífe regalarme una pieza-de tela muy fina, 
me efcusé de admitirla , díciendole , que me 
tendría por mas favorecido , fi en prefencia de 
toda fu Corte quifieífe hacerme la honra de po­
ner fu mano, derecha en la mia, para dará co­
nocer á todos que protegía á los. Chriftianos. No< 
quede por elfo , me refpondió fonriendofe , y le­
vantando la mano con donayre , la eftendió fobre 
la mia, aífegurandome de fu amiftad,.y prosee-
£Íon. 

Quedé d o s , ó í?es dia§ eg. la, Qorte para de<* 
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terminar el litio, en que havia de edificar la Igle-
fia. En efte tiempo me embiaba el Principe todos 
los dias, en unas grandes fuentes de plata , arroz, 
leche , y todo genero de legumbres , y frutas del 
Pais. A tener la menor fofpecha , que yo era de 
1 a Caita de los Pranguis, afsi llaman á los Euro­
peos , feguramenté no me huviera admitido cerca 
de fu perfona, ni embiadome platos de fu mefa. 
Uno de fus Miniftros , hombre capaz , hizo en mi 
prefencia una defcripcion muy ridicula de los Pran-
guis , que havia vift'o en la Cofta de Coromandel, 
de la qual concluía que mis modales, y mi modo 
de vivir , tan, opuefto al que tienen los Pranguis, 
era una prueba convincente, que no era yo de una 
Caita tan defpreciable. 

Viíité con mis Catequlftas , y algunosCapitanes 
Chriftianos, el Lugar que me havia indicado el Prin­
cipe para conftruir una nueva Igleíia. El parage me 
pareció bailante buenojpero no era cómodo para los 
Chriftianos , que habitan ázia el Medio dia en las 
tierras del principe de Maraba, por eftár muy le-
xos de ellos. Tuve , pueS , por mas conveninte 
conftruirla en la Frontera de ambos Eftados , para 
eftár mas á mano pava focorrer á los Chriftianos de 
Maraba : lo propufe al Principe mi Protector , y 
tuvo al principio dificultad en confenm- , q U e fixaf, 
fe mi morada tan lexos, de fu Palacio , rezclando, 
que haria entradas en las tierras de fu hermano , y 
que entre ellos avria fin duda diífenlion , íi llegaba 
á moleftarme. En fin , defpues de reiteradas iní-
tandas., me concedió un terreno, donde en otro 
tiempo havia hecho un pozo , con animo de plantar 
allí un Jardin ¿"y mandó a los Pueblos vecinos dar« 

m 
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me lo neceífario para la fabrica de la Iglefia, y de-
mi cafa.Pafsé allá, y haviendo hecho abrir el pozo, 
que eftaba caí! ciego , hallé muy buena agua , y 
con abundancia, lo que es muy raro en Maraba. 
No dudé mas en edificar allí la mreva Iglefia , la 
qual fin duda fubfíftirá durante la vida de efte buen 
Principe , que cada dia dà nuevas pruebas de efti-
macion á los Miísioneros , y à los Chriftianos, que 
en gran numero acuden al li de todo el Maraba. 

No obftante , como fintieífe mucho no, poder 
entrar en las tierras del Principe reynante , para 
adminiftrar los Sacramentos à los enfermos, me 
valí de algunas perfonas de fu Corte, á quienes ef-
timaba , para alcanzar la licencia*; pero lesrefpon-
dió : Mi hermano le protexe , y eflb baila. El modo 
con que pronunció eftas palabras , dio bien á cono­
cer el fecreto difgufto , que tenia por la dicha pro­
tección. Supe- defpues , que havia dado quexas 
amargas al Principe fu hermano ; pero como eñe es 
abfoluto, è independiente, no hizo cafo de ellas. 

Menos atendió à los frequentes Memoriales, que 
le fueron dados por los Bramenes , y los Sacerdotes 
de los ídolos. Como le dixeífen , que amenazaban 
fus Diofes abandonar dos, ó tres Templos, que 
eftàn á una , ó dos leguas de la nueva Iglefia, les 
refpondió coa mofa, que muy débiles, y tímidos 
debian de fer los Diofes, que eftando bien per­
trechados en dos hermofos Templos de piedra , y 
ladrillo , temen fin embargo à un Dios hofpedado 
en una choza hecha de tierra. No pretendo , aña-! 
dió,echarlos de alli recibiendo á efte Doctor Eftran* 
gero; pero fi no eftáh contentos,que fe vayan quan­
do quieran , que bailantes avrà fiempré en, el País. 

Mas 
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'.' Mas há de veinte y cinco años , que eftá cafado 

eñe Principe , fin tener hijo alguno en el gran nu­
mero de mugeres, que mantiene en fü Palacio. Pa­
rece que no teniendo que-efperar premio en la otra 
vida , íi períevera en fu infidelidad, le quiere Dios 
recompenfar en efta la buena obra que ha hecho, 
reflabléáendo la Religión cafí arruinada. Al fin del 
primer año de mi morada en fus tierras ,le ha na­
cido una hija, y reconoce publicamente , que la 
debe al Dios verdadero. Los Gentiles ñlifmos no 
fe detienen en publicar , que el Dios de los Chrif-
tianos ha quitado al Principe , que los perfeguia, 
fus hijos, para darlos al Principe que los protexe. 
Promete, fi le nace un hijo, que hará edificar á Dios 
verdadero unalglefia mas magnifica, que todos los 
Templos de Maraba. Roguemos al Señor, que para 
el bien de fu Religión , conceda á efte Principe la 
fuccefsion que defea , y mucho mas, que le abra 
los ojos, y le faque de las tínieblasde la infidelidad, 
en que vive con tanto fofsiego. Soy con mucho res­
peto, 

• Reverendo Padre mío , 

Su muy rendido , y muy obediente 
fervidor, 

Pedro Martin, 

MifsionerodeTa. Compañía de Jefus. 

En Avarugapatis de la Mifsim de Madure a 1 0 . de 
"Diciembre de 17 i 3. 

CAR-



CARTA 
DEL P A D R E BOUCHET, 

Mifsíonero de la Compañía de 
• Jefus. 

;AU I L X 7 S T R I S S I M O SEñOR HUET^ 
antiguo Obifpo de Avranches» 

Iluftrifsirno Señor, . 

N el tiempo que eíluve, algunos anos ha,-
en Europa á los negocios de ella Mif-
íion } tuve que refponder á muchas pre­
guntas , que me hadan á menudo algu­

nos labios íbbre la doctrina de los Indios, y princi­
palmente fobre la opinión que llevan eítos Pueblos 
íbbre la Methempfycoíis, ó tranfmigracion de las 
almas. Entre otras cofas , defeaban faber en qué fe 
conforma el fyflema de los Indios con el de Pytha-, 
gbras , y Platón , y en qué fe diferencia. Me acuer­
do con güito m"chas veces de las converfaciones, 
que t u v e la honra de tener con V. Illma. fobre el 
mifmo aífumpto, y por eífo, citando aqui de buelta, 
gaíté parte de mi defcanfo en las averiguaciones 
neceífarias para fatisfacer á una curioíidad tan loa­
ble. El favor que mereció la Carta , que efcrivi a' 
V. Illma. fobre otra materia , autoriza la libertad, 
que m e t o m o de dirigir citas refiexÍones3y me dáef-
peranzas, que no le ferán menos agradables. 

Mu-
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Mucho tiempo hà, Señor, que eftoy informado 

de la opinion de los Bramenes. He leído muchas 
obras de los Indios, que fe tienen por fabios : he 
converfado mucho con fus mas hábiles Doctores: 
he facado de la lectura de los unos, y del trato con 
los otros, todos los conocimientos,que pueden con­
tribuir à conocer profundamente fu fyftema fobre la 
tranfmigracion de las almas. 

Leyendo fus libros , me ha forprehendído vèr, 
que apenas hay error en los Autores antiguos, 
que no eftè adoptado , ò inventado por los In­
dios. Creen muchos de ellos, que las almas fon 
eternas : pienían otros, que fon una porción de 
Dios mifmo-: es cierto, que cali todos eftàn con­
vencidos de fu inmortalidad ; pero la prueban 
por la Metempfycoíis, ò la tranímigracion de las 
almas en diferentes cuerpos. 

No fe puede comprehender facilmente , còrno 
uña idèa tan quimérica haya podido derramarfe por 
toda la Alia. Sin hablar de los Indios, que eftàn de 
efta parte del Ganges, losNPueblos de Atracan* 
Pegu, Siam , Camboya , Tonquin , Cochinchina, 
China , y Japón, eftàn en efta ridicula opinion de 
la tranfmigracion, y la prueban con las mifmas 
razones de que fe valen los Indios. 

Quando predicaba San Francifco Xavier en el 
Japón, hallándofe con el Santo en la Corte del Rey, 
de Büngo el mas famofo Bonzo del País, le dixo 
con ayre defenfadadó. ,, No sè fi me conoces* 
„ ó p o r mejor decir, fi buelves à conocerme: y 

haviendole relatado las muchas extravagancias; 
„ que fe pueden leer en la vida del Santo aña-
, , dio : Bícuchame, oirás oráculos , y quedarás de¡ 

ÍQm.VlII. Bb „ acuer-
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„ acuerdo , que tenemos noíbtros mas cohocimien-
3, tos de las cofas panadas, que tenéis vofotros de 
„ las cofas prefentes. Has de faber, pues, que el 
,, mundo no ha tenido principio , y que hablando 
„ propriamenfe,los hombres nomueren.Se defpren-
,, de fulamente el alma del cüerpo,en que eftaba en-
,, carcelada,y corrompiendofe el cuerpo en la tier-
,, ra , va á bufcar el alma otro cuerpo frefco , y vi-
,, gorofo , en el qual bolvemos á nacer, ya con el 
•„ fexó mas noble , ya con el fexo menos perfecto, 
,, fegun las. diverfas conftelacibn'es del. Cielo., y los. 
„ diferentes afpeótosde la Luna.. 

Varias Relaciones , que tenemos, de America,, 
nos aífeguran, que allí también, fe hallan vefti-
gios de; la.Metempfycoíís.. Quién, ha podido lle­
var tan loca; imaginación á unos Pueblos , por tan- . 
tos íiglos no conocidos; á los, demás: del Mundo? 
No caufa; tanta admiración, que fe. haya, exten­
dido efta Fábula por la África , y la Europa. Pue­
den haverla, enfeñado. los Egypcios. árJos demás 
Africanos : Pythagoras, Gefe de la. Seda Itáli­
ca , la. havia. eftablecido. entre, muchas.. Naciones, 
principalmente; en, las,Caulas , donde, los Druidas 
la miraron, corno-, bafa, y fundamento, de fu Re­
ligión. Tenia fu lugar en la politica : Querien­
do los Generales de Exercito infpirar á fus Sol­
dados el menofprecio) déla muerte , losaffegura-
ban, que apenas faldrian. fus almas de fus cuer­
pos, quando, irían á animar otros. Afsi explica Cefar 
el Dogma de los Druidas: Non inferiré Animas, fed 
abaliis pojl martem tranfire ad al ios 3 atque boc máxi­
me ad virtutem excitar i putant metu mortis negleclo» 
¿DeBell. Gall. lib. 6.) • 
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Efte rnonílruofo Dogma fué cnfeñado en el 

principio de la Igleíia por la mayor parte de los 
Heredes : lo enfeñaron los Simonianos, • los Baíili-
•dianos, los Valehtinianos, los Marcioniítas, los 
Gnofticos, y los Manteneos. Los Judios mifmos, 
que havian recibido la Ley de Dios , y que por 
coníiguiente havian de fer convencidos de la im­
piedad de femejante fyftema , fe dexaron noobf-
tante engañar, como lo refieren Tertuliano , y San 
Juítino en fus Diálogos. En el Talmud fe lee, 
que el alma de Abel pafsó al cuerpo de Seth , y 
•defpues al de Moysés. Da también á entender San 
Geronymo, que algunos Judios ,y entre 'ellos He-
rodes , imaginaban que havia paífado el Alma 
de San Juan al Cuerpo de Jefu-Chriíto. Tales 
progreífos: - ha hecho una opinión tan _ extrava­
gante. 

No feria fácil fubir nafta fu origen , ni 
decidir quiénes fueron fus primeros Autores. He-* 
rodoto , San Clemente de Alexandria,y otros Sa­
bios, creyeron que fué primeramente enfeñada 
efta doctrina por los Antiguos Egypcios, y que de 
ellos havia paífado á las Indias , y á las otras Pro­
vincias de Afia. AL contrario , -otros -atribuyen fu 
invención á los Pueblos de la India, que con el 
tiempo la comunicaron á los Egypcios: porque en 
lo antiguo huvo frequente comercio entre las dos 
Naciones. Refieren Plinio , y Solino muy por me­
nor el camino, que todos los años feguian para 
ir defde Egypto'á las Indias. Afirma Phrloftrato, 
que fu inventor fué Pythagoras , que lo comunico 
á los Bramenes ,'en un viage que hizo á las Indias, 
y que de alli fué traída á Egypto. í 

Bb 2, Sea 
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Sea lo qué fe fuere de efto , fera fin duda una 

de las. qUèitiones , qué por largo tiempo quedará 
indecifa : afsi , Señor, fe explica V.Illma. en fu 
¡Tratado fobre Orígenes. An vefana Metempfycofeos 
Dofírina ab Indis ad Egyptios tranjìvit, an ab bis ad 
illas , res ejl non parva difquijttionis. No obftante, 
fi damos fee à' la Chronologia India , prefto ci­
taría difinida la queftion , porque- cuenta muchos 
millares de años, defde que tiene séquito efta 
opinion en la India: pero por defgracia eftá tan 
íembrada de falfedades la Chronologk de eftos 
Pueblos-, que no fe puede hacer *pie fixo fobre 
ella. Es, pues , mas verifimil, como lo dicen en 
términos expreífos los Autores antiguos., que de 
los Egypcios , y no dé los Indios, facaron Pytha­
goras , y Platon lo que enfeñan de ia tranfmigra­
cion de las almas. 

Los Indios, como los Pythagoricós, entienden 
por Metémpfycofis el paífo de una alma por mu­
chos cuerpos , á los qualesanima íuccefsivamente, 
para exercer en ellos fus funciones proprias. Al 
principio no fe hablaba fino del paita, de las al­
mas á diferentes cuerpos humanos : con el tiem­
po fe extendió mas la queftion , y adelantaron los 
Indios fobre los Difcipulos de Pytagoras,y Platon.. 

Eftableciendo los Pythagoricos fu fyftema , lo-
fundaron principalmente fobre la autoridad de 
fu Maeftro, cuyas palabras eran para ellos otros 
tantos Oráculos. No les era permitido dudar de; 
lo que afirmaba efte grande Philofopho, y- quan­
do otros menos dóciles reprehendían algunas de 
fus opiniones, penfaban fus Difcipulos dar una ref-
pueda, sólida, diciendo, que afsi lo. enfañaba el 

. . ' Maef-
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Maeítro por antonomasia. No fe puede negai-,' 
que eftaba bien fundada la grande reputación., que 
Pytbagorasfe havia adquirido : pues el fué quien 
periidonò todas las Ciencias , que en fu tiempo 
eftaban en un eftado muy confufo., y embrollado. . 

Ló mifmo refponden los Indios , quando les 
hacemos tocar con el dedo las extravagancias, 
que fe deducen de fu Sy fiema. Brumma, dicen 
ellos., es el primero de los tres Diofes, que fe 
adoran en las Indias. Elenfenò efta Doctrina : lue­
go es infalible. Brumma es el Autor del Vedam, ef-
to es , de la Ley, que no puede engañar. Brumma, 
quien también es Abaden , eíto es, el que habla 
eífencialmente conforme à la verdad , íiendo fus 
palabras oráculos. Tiene un conocimiento infini­
to de lo que ha havido , de lo que hay , y de lo 

/ que ha de 'haver. Efcrive todas las circunstancias 
de la vida de cada hombre : ha enfeñado todas 
las ciencias;y fi los Branienes1 conocen la verdad, 

.fi fon hábiles fen la Astronomìa, y demás ciencias., 
todo.fu faber lo deben à Bruma. Quien puede, def-
pues de erto , dudar., que la Doctrina de la Me-
tempfycofis no es la verdadera., viniendo, à nofo-
tros de Bruma? 

Deben los Difcipulos dé Pythagoras guardar 
fileneio por cierto numero de años , antes de fer­
ies permitido proponer fus dudas : paífado el tiera-
po feñalado, tenían la libertad de proponer fus 
dificultades, y preguntarlas à fuMaeftro. Algunos 
de fus Difcipulos, haviendo acabado fu tiempo de: 
prueba , le preguntaron cierto dia , fi fe acordaba-
de haver vivido en otro tiempo? Les refpondiò^ 
formando, fu Genealogía de la manera figuiente»' 

AD¡T 
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Antiguamente aparecí en el Mundo baxo del nom­
bre de Etalide , hijo de Mercurio, á quien pedí 
con gracia , que me dieífe todas las diferentes 
mudanzas, que me podrían acontecer. Otorgóme 
tan infigne favor. Defde aquel tiempo naci en la 
perfona de Euphorbe, -y fui muerto en el íitio de 
Troya por Menelao. Animé defpues otro nuevo, 
cuerpo, y fui conocido con el nombre de Herme-
time: defpues de elfo, fui un pefcador en la Isla 
de Délos , á quien llamaban Pyrrho : y en fin ahora 
foy Pythagoras. 

Pero como no fíempre fe daba crédito *á los 
Difcipulos dé efte Philofopho , quando ¡publica­
ban el privilegio del recuerdo de las cofas pafla-
das , lo probaban por la relación de muchas cir-i 
cunftancías fábulofas. Una prueba , decían ellos, 
de haver nueftro Maeftro parecido' realmente 
baxo del nombre de Euphorbe , es , que entran­
do én el Templo de Juno , que efta en la Eu-
boea, reconoció por fus proprios ojos fu efcudo, 
que havian los Griegos confagrado á efta Diofa. 
Tantas veces irepetian los Pythagoricos efta Fabu-: 
la, que la pone Ovidio en fus Metamorphofeos, 
haciendo hablar afsi á Pythagoras.:Ipfe -.ego. nunc 
memini Trojani ttempore belli , Panthoides Euphorbus 
eram. ( Lib. 1 5 . ) Con gufto fe lee la Ingeniofa re­
futación de efta Fábula por Tertuliano; pero como 
no es proprlo de efte lugar el referirla , examina­
ré fulamente lo mas parecido á efto de lo que fe. 
dice entre los Indios. ., 

Tienen diez y ocho Libros muy antiguos, á los 
quales llaman Pouranam , y eftando fembrados de 
Fábulas, las mas groífcras; fegun ellos, contienen-

fola-
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folamente verdades inconteftables. En eftcs Poü-
r.anams fe .ken cien Hiftorfétas , femejantes. á las 
que cuentan los Pythagoricos de fu Maeftro. En 
ellos refieren muchos grandes perfonages , y to­
das las figuras diferentes , baxo de las quales pa­
recieron en diverfos Reynós. Cuentan hafta fus 
;mas menudas, clrcunftancias : dicen, pongo por 
exempío, que/en, tales, y tales lugares.;, que feña-
lan,que. fe. hallaron los teforos, armas ,.ihítrumentos 
de hierro, y otras mil cofas de. efta naturaleza , que 
les pertenecían.: y con efto prueban ,.que:fe acuer­
dan cte. lo.que hacían, en: las vidas antecedentes. 
También en. los mencionados, Libros fe encuentran 
las varias transformaciones de fus.Diofes.. Comien­
zan por "Bruma' ,. quien- dicen:, que fe ha: mof-
trado, baxo de mil diferentes, figuras.. Las mu­
danzas de. Vichnou. fon. cafi fin. numero> , y aun. 
éfperan otra. , que llaman; Kelfy-varadam., que 
quiere decir Vichnou; transformado en cavallo.. 
Cuentan también muchas mudanzas de Routrens, 
de las quales tendré, ocafion, dé hablar. en¡ ade­
lante,-como también de. las. transformaciones de. 
fus Diofas.. Tienen «también otro Libro* llamado 
BrumA-Pouranam , en el qual .fe.- hallan; muchas, 
tranfmigracibnes de almas á los cuerpos.de. hom­
bres , y beftias.. 

Los adoradores de Vichnou dicen,. que efte-
Dios alumbra con; una luz celeftial' algunas, almas: 
de fus devotos , favorecidas fuyas , y que- les da á 
conocer las diferentes mudanzas , que les: havian. 
luccedido en los cuerpos que- han.animada,. Por lo. 
que mira á los zelofos fervidbres de Rbutrem,,afir­
man , que revela.efte Dios, Chimeríco.á.muchos de-

ellos; 

http://cuerpos.de
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ellos los diferentes eftados,en que havlan vivido én 
las varias trasmigraciones defus almas. 

Se valen los Indios, y los Pythagoricos de com­
paraciones para explicar fu opinión ; pero con efta 
diferencia , que eftos fe firven de 'ellas folamente 
para dar mas claridad, y luz á fus penfamíentosi 
y al contrario , aquellos las miran como pruebas 
manifieftas de lo que defienden. 

El alma, dicen los Indios , efta en el cuerpo; 
como el pajaro efta en la jaula. Efta es la primera 
Comparación de que fe firven, pero no hacen mu­
cho pie en ella; y en efecto falta la diferencia á 
los ojos. Más: diré aquí otras tres", que les parecen 
admirables, y tanto mas eficaces, quanto cada una 
eftá apoyada de la autoridad de un Poeta ; porque 
entre ios Indios un verfo citado , aunque no venga 
á cuento , dá gran pefo al difcurfo ; y íi el verfo ci­
tado encierra una comparación, que tenga vifos de 
explicar alguna circunftancia del aífumpto, no la 
iguala la mejor razón del mundo. 

La fegunda comparación , que ufan para probar 
la Metempíycofis, es, que* como el hombre efta 
en una cafa, vive- en ella , y «tiene cuidado de re­
parar las partes que flaquean : afsi el alma del hom­
bre efta en el cuerpo , fe hofpeda en él , fe aplica á 
confervarle, y á reparar fus fuerzas quando desfa­
llecen. Más : como fale el hombre de fu cafa no 
fiendo yá habitable, y vá á vivir en otra: afsi tam­
bién el alma abandona fu cuerpo , quando por al­
gún accidente , ó enfermedad efta incapaz de fer 
animado, y vá á ponerfe en poífefsion de otro 
cuerpo. En fin, como el hombre fale , y buelve á 
£u cafa quando quiere: afsi algunos hombres gran-
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dés hay,cuya alma puede defprenderfe de fu cuerpo 
j>ara bolver à èl quando quieren, y entretanto anda 
por machos Lugares del univerfo. Confieffan, que 
fon pocas las almas que gozan de efte privilegio; 
pero en fin, algunos exemplos fe hallan en los libros, 
llamados Pouranams. Entre éftos exemplos efcogeré-
uno, que es muy célebre. Se lee en la vida de Viera-' 
mareen, uno de los mas poderofos Reyes de la India, 
que un Principe rogòà una Diofa, cuyo Templo ef-
taba en un lugar folitario , que le enfeñaffe el Man-
diram: quiere decir, una oracion,que tiene la fuerza 
de defprender el alma del cuerpo, y de hacer que fe 
buelva à él quando fe quiere. Alcanzo fu petición; 
pero por defgracia, el criado que le acompañaba, y 
que havia quedado à la puerta del Templo, oyó la 
oración, la aprendió de memoria, y refolvió va-
lerfe de ella en algún lance favorable. . 

Como tenia- el Principe puerta fu confianza 
en el criado, le dio noticia del favor que acababa 
de recibir ; pero fe guardó bien de revelarle el 

. Mandiram. Acontecía, pues, à menudo, que fe 
ocultaba el Principe en algún lugar apartado, don­
de daba buelo à fu alma ; pero antes le encar­
gaba , que guardaífe con gran diligencia fu 
cuerpo nafta la buelta. Rezaba, pues, en voz baxa 
la oración , y al punto defuniendofe fu alma del 
cuerpo , volaba por todas partes , ybolvia defpues. 
Un dia le dio gana al criado,que eftaba en centine­
la guardando el cuerpo de fu amo , de decir la ora­
ción, y al inflante defprendiendofe fu alma delcuer-
poytomó el partido de entrar en el del Principe: y la 
primera cofa que hizo, fué cortar la cabeza a fu pro­
prio cuerpo:, para-que no le dieífe gana, à fu amo dei 
•Tom. VIH. Ce ani-
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animarlo. De efta fuerte él alma del Verdadero 
Principé-fe vio precifada á entrarfe en el cuer­
po de un papagayo,y en él fe bolvió á fu Pala­
cio. 

Nadie tenga por eftraño,que imaginen los Indios, 
que algunos de fus hombres grandes hayan podi­
do feparar fus almas de fus cuerpos. Cuenta Plinio 
[lib.-/.) en fu HiftoriaNatural,que un cierto Hermo-
time tenia el admirable fecreto de dexar fu cuerpo 
fiempre que queria , y que fu alma ya libre fe iba 
á paífear por varios Paifes, y bolvia otra vez á fu 
cuerpo, para contar lo que paífaba en las tierras 
mas diftantes. Debo decir , que no es Plutarco del 
parecer de Plinio, porque dice, que el alma de 
efté hombre,"a quien llama Hermodoro, no fe fe-
paraba realmente de fu cuerpo, fino que eftaba con­
tinuamente á fu lado un Genio , ó Efpiritu, que le 
informaba de lo que paífaba en otras partes. 

Lo que cuenta San Aguftin en fu libro de la 
Ciudad de Dios ( l ib. i4 . cap. 2 /4 . ) parece admira­
ble. Dice efte Santo Doctor , que un Sacerdote, 
llamado Reftituto, de la Parroquia de Cálamo, po-

-dia á fu voluntad ponerfe en un eftado muy feme-
. jante al de un cuerpo muerto : por mas que le da­
ban golpes , le picaban , y aun le quemaban, no 
daba ferial alguna de vida, perdiendo todos fus 
fentidos. No conocia que le havian quemado, 
fino por las cicatrices que le quedaban: en una 
palabra, tenia tal imperio fobre fu cuerpo , que 
en poco tiempo , quando fe lo pedían, fe privaba 
del ufo de los fentidos. Un exemplo de efta na­
turaleza , en boca de un Indio , feria una prueba 
£nréplica: y haviendoio contado,diría con mu-
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cha gravedad: Mira fi es verdad /que viven las ai-
mas en fus cuerpos de la mifma manera, que fe 
alojan los hombres en fus cafas. 

La tercera comparación de los Indios fe toma 
del Navio , y del Piloto : efte , dicen ellos, es el 
que manda, y govierna el Navio" á fu güilo: lo 
guia á los Paifes mas lcxanos :1o entra en ios Ríos, 
y hace que dé buelta á las Islas : lo conduce por 
todos los Puertos , que encuentra en las orillas del 
Mar. Si padece el Navio algún defcalabro, lo ca-
lefatea , y lo abandona , quando llegandofe á po­
drir , amenaza un cercano naufragio. Afsi fe ha­
lla el alma en el cuerpo del hombre , le lleva por 
donde quiere, emprende largos viages, le lleva 
á las Ciudades , le hace fubir , y baxar , andar , 6 
deícanfar. Quando enferma , bufca remedios para 
reparar fus fuerzas; pero luego que lleg'a el cuer­
po á defmoronarfe , ó luego qué fe gallan , ó fe 
defconciertan fus órganos ,1o abandona para buf-
car otro, á quien pueda governar como el prime-i 
ro en que havia eftado. 

En fin, comparan los Indíos el alma en el 
cuerpo con un hombre, que efta en la cárcel. Su* 
pone efta comparación lo que diré deípues , que 
las Almas, que animan fuccefsivamente los di­
ferentes cuerpos, eftán allí como prefas, para fa-
tisfacer por los pecados, que en la otra vida an­
tecedente han cometido. Para probar efto , dif-
curren de lo mas á lo menos, y dicen , que los 
Diofes fubalternos , que fon muy fuperiores á los 
hombres, eftán obligados á animar algunos cuer­
pos , para expiar los pecados de fu vida prece­
dente. Cuentan fobre efto infinitas Hiílorias, y 

Ce z en-
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entre otras , la que fe lee en la vida de Tarma* 
Rajareis , por otro nombre Baradam ; y es como 
fe íigue. 

Arichenen era uno de los cinco Reyes mas 
célebres de la India. Tuvo eíte Principe un hijo., 
à quien amaba tiernamente , y fe llamaba Abima~ 
nien : murió , defpues. de muchas aventuras, eñe 
amado hijo , y el dolor de íu muerte causó gran 
Sentimiento , y aun defefperacion à fu padre. 
Vicbnous transformado en Kricbnen, tuvo laítima del 
afligido padre , y le llevó à uno deí? los cinco Pa-
raifos , adonde viò à fu hijo refplandeciente de 
gloria : quifo abrazarle , y quedarfecon él; pero-
le mandaron retirar, y le hablo fu.hijo de ella 
manera.: ,, Antiguamente , aun ílendo.Dios , caí en 

un gran pecado ; para borrarlo, fui encarcelado 
„ en un. cuerpo humano : ahora que he Satisfecho 
„ por é l , y que eftoy purificado del todo, me veis 

lleno de gloria como antes lo havia citado.. 
Sacan luego ella confequencia los Indios : SÍ los 
DioSes miimos fe vén necefsitados. à animar algur 
nos cuerpos para* purificarfe , y para hacer peni­
tencia en ellas priíiones : quién puede dudar , que 
las almas , que. han. cometido pecados en la vida 
antecedente, no eftén también obligadas à vivir 
en los. cuerpos que animan., como, en otras tantas 
cárceles ? Si. nacen ellos cuerpos de- las Cañas in­
fames : Si eítan molestados de enfermedades , y 
otras indifpoficiones ; ó. fi Son de naturaleza deíV 
graciada , todo. ello. Sucede ,.para que puedan Sa­
tisfacer por los pecados de íu vida precedente.. 

Los Platónicos fe valían de la mifma compar 
tacion. Platon, la l^yiatomadc) de Pythagoras j y; 

{¡¡Ota 
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Empedodes, y Pythagoras lo havian aprendido de 
Orpheo. Entre Jos primeros Chriílianos-, algunos 
que, antes de abrázsr.l* "cílg 'on , havian íido Pla­
tónicos ,. hallaban en la Sagrada Efcritura, para 
apoyar fu opinion,, algunos, paííages, que no debían 
entenderfe fino en fentido metaphorico. Citan los 
Santos Padres algunos Textos mal explicados pol­
los Origeniílas. Dice San Epiphanio, que los Secta­
rios de Platón entendían a la letra ellas pala­
bras del Rey Propheta : Señor ,/acad mi alma de 
laprijion en que efta.. Educ de cujiodia mimam me am. 
( Pfalm. 1 4 . ) ObferyaSan Geronymo, que tomaban 
en el mifmo fentido eílas palabras de San Pablo: 
Qui-n me librara, de efte cuerpo de muerte ? Quis me 
liberabit de corpore mortis hujus ? (Ad-Róm.c.^7. v.2,4.), 
Nadie , pues , debe admirar, que los Iridios hagan 
tanta fuerza fobre efta- comparación ,. haviendo 
havido Philofophos ,. que fe tenían por Chriília-
flos que no dexaban de valcrfé del mifmo fimit 
en el fentido de los Platónicos. 

No fe contentan los Indios con hacer que paf-
fen las almas a diferentes cuerpos humanos; ad­
miten también la tranfrnigracion a. los cuerpos de 
las be filas , y de todas las cofas fenfibles : afir­
man, que qiuda el Mundo muchas veces de forma, 
mediante las varias tranfmigraciones. Para dar 
mayor Juz al fyílema de los Indios, conviene mos­
trar la conformidad de fu opinion fobre la crea­
ción del Mundo, j.con- la.de. los dífcipulos de Py­
thagoras , y de Platón. 

Eílos dos Philofophos , como lo obfervan los; 
Padres Antiguos , fe havian apropriádo en fu Phi-
íofophia muchas cofas, que havian. facado de los. 

http://la.de
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Judíos, principalmente el M,oral, y el modo cotí 
que havia úaó ÍGr.madq el Mundo tantos íiglos 
havia. La femejanza que hay entre el principia 
del Geneíís, y muchos paífages de Platón, obligó 
a decir á Numenio , que Platón no era otra cofa 
que Moysés, que hablaba Griego. Quid efi Plato, 
niji Moyfes atticijfanil • 

En efefto ., creía Platón., que el Mundo havia 
íido criado por el brazo Todopoderofo de Dios, 
y que eftaba expuefto á deshacerfe : que Dios es 
el Soberano Señor de todas las cofas , y el Padre 
de los Diofes fubalternos, de quienes fe. ha fér­
vido para formar , y perfícionar todos los demás 
Entes. Los primeros Hereges, como Mertandro, 
diícipulo de Simón Mago , opinaban caí! de la 
mifma manera,y afirmaban que el Mundo havia 
íido hecho por los Angeles: Decía Saturnino , que 
entre otros , fíete principalmente havian íido em­
pleados en efta grande Fabrica. Todos eftos He­
reges de los primeros ligios mal teñidos del Pla-
tonifmo , aplicaban á los Angeles lo que decia ei 
Philofopho de los Diofes inferiores. Explicando 
Séneca la opinión de los Platónicos, dice , "que 
produxo Dios los Diofes fubalternos , para que 
fueífen los Miniftros de fu Reyno , y lo perficio-
naífen. Serla nunca acabar, fi quifíieraVitar todos 
los lugares de Platón , que prueban haver íido 
efta fu doctrina. 

De la mifma manera explican los Indios la 
creación del Mundo. Dios, que havia éxiftido por 
toda una eternidad, quando no havia Cielo, ni 
tierra, crió á Brumma con fu Omnipotencia, á la 
quaLllaman los Indios Paravbatti, que quiere-de-
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cir Poder Soberano: (los ignorantes han perfp-
nalizado eíla éxprefsion , y creen , que Parachatti 
es la madre de los Diofes:) que fe firvió de Brum­
ma , para criar a los demás Entes : que luego crió 
á V ichnou , Dios confervador de todas las cofas. 
Defpues hizo al Dios Routren , deftrúclor de todos 
los Entes, para que los haga Brumma reparar con 
mas magnificencia. Efte empleo de los Diofes fub-
alternos , criados por el foberano Poder del Se­
ñor de todas las cofas, puede fer mas conforme 
con la idea de Platón, que afirma, que el Dios Su­
premo crió álos Diofes inferiores, y que los ocu­
pó en formar, y perficionar efte Mundo viíible? 

Según la do&rína de Platón , la primera de 
todas las Metempfycofes es la del Mundo , que ha 
de acabar algún día , y fe le feguirá otro. El pen­
samiento del Philofopho es, que como animan las 
almas á nuevos cuerpos , afsi también avrá nue­
vos mundos. Procuran los Platónicos modernos dar 
un buen fentido á eftas palabras ; pero pueden 
negar, que ha fido efta la opinión de los Orige-
niftas , ó que no han tomado eftos de Piaron 
la idea de la renovación del mundo ? No hay 
mas que leer lo que dice Orígenes en el Capitulo 
quinto del tercer libro de fus principios. Se pone 
á si mifmo un argumento, que fe podría hacer con­
tra los que afirman, que el mundo hayía comen­
zado en tiempo. Me preguntarás, dice, qué hacia 
Dios antes que 'crjaííe el mundo > Seria ridiculo 
decir que eftaba ociofo; porque nada repugna tan­
to á la Naturaleza de Dios, como penfar, que no ha 
querido fu Bondad hacer,ni fu Omnipotencia execu-
íar lo que podía. A eífo dice efte Doctor Refpóa*;. 

de-
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demos conforme à la regla de la piedad , que no 
comenzó Dios a obrar quando crió al mundo ; per j 
creemos , que de la mífma manera que efte mund > 
en que vivimos fera feguído de otro, han prece­
dido à efte otros muchos mundos. Favorecen ex-
preífamente eftas palabras à la doctrina de los mun­
dos. , que fe fucceden los unos a los otros , y qué 
la havia tomado Orígenes de Platon , como fe lo 
echan en cara muchos Santos Padres : y como han 
fido fíempre eftos mundos animados por el alma 
grande elei mundo, como lo afirma Platon : quien 
podrá dudar,que admiten los Platónicos la fvtetemp-
fycoíís , refpeóto de muchos mundos ? Lo que hay 
de admirable es , que Orígenes, encaprichado de 
las ideas Platónicas, abufaba de algunos Textos dé 
los Libros Sagrados , para probar un Dogma tari 
rifible , y ridiculo. Aplicaba , pongo por exem-
plo , efte lugar de Iíaias , en que dice Díos, qué 
criará un nuevo Cielo, y una tierra nueva, y el 
otro Texto del Eclefiaftès : Qué ha exiflidoiLi que 
b.1 de far en lo futuro , que ha fido hecho ? Lo que fe hará 
otra vez. No hay cofa nueva baxo del Sol, y nadie pue~ 
de decir : Efla es cofa reciente , porque yà exijliò en los 

ftglos , que nos han precedido. ( Écclefíaft. cap. I . 
vérf. io.) -

Tal es la opinion de los Indios : imaginan , qué 
ha de acabar efte mundo, y que defpues criará 
Dios otro nuevo. Fi xah-el tiempo en quenado 
fuceder ; porque1 dicen , que paífadas las quatto 
edades de oro , Plata ,• Cobre , y Hierro, avrà uh 
dia de la vida de Brumma, que durará cien años: 
que acabada efta multitud de años, fera el mun­
do deftruido con fuego. Es cofa digna de repararfe, 

que 
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que convienen eaíl todas las Naciones en e l . 
modo con que fe- ha de acaban el mundo. Es 
una tradición , que heredaron los antiguos Philo-
fophos los unos de los otros: y Ovidio dice en 
términos formales , que eftá decretado por una 
fatalidad inevitable, que el Cie lo , Mar, y Tierra 
han de fer confumidps por e l fuego:. 

ardeat. .••yy:.;-?ú' ^•••\K^j'^:J/:- :"' :. 

Deítruido el mundo, producirá Dios otro de 
la <mifma manera que crió el preíente ,. y afsi: 
fe irán renovando. Como antes que eftuvieífe for­
mado efte Univerfo en que vivimos , havia exif-
tido • otro, y á efte havia precedido otro mas an­
tiguo raísi;^dicen-ellos , que fe ha de difcurrir, 
remontandoemas , y mas, hafta hallar diverfos mun­
d o s , antecedentes. los uhos. á los otros. Una fola 
diferencia hallo entre las dos opiniones. La de 
losiPktonieos r;.y Pythagoricos dice , que un folo 
mundo exilie de ¿una vez,, y los Indios diftinguen 
catorce. No obftante , fácilmente fe pueden con* 
cofdar, porque Teoncéden Ipi Indios, 'que los ca-¿ 
torce mundosvcompohen uno foío ¿ citando todos 
ellos encerrados en un huevo, ó como otros di­
cen, en,Brumnia..;vEs también digno de notar ,que 
cafi todas las Naciones ion de parecer, que el 
mundo: es fernejante á un huevo : afsi lo -rcpre-
fentaban los antiguos Egypcios, y fin duda to­
maron de ellos efta idea las demás Naciones. Aña­
den los Indios, que el huevo que contiene todos 
los mundos, havia fido formado por el Dios Brumr 
ma , que fe hallaba,fobre el agua. Afirman tamM 

tmjrili. Dd biea 
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bien los Platónicos ,1 qué eftaba- Dios fobre las 
aguas. No fe podrá decir V qué abufaron del Tex­
to de la Efcritura., que dice El Efpiritu de Dios 
era llevado fobre las aguas * Spiritus Domini fereba* 
tur fuptr aquas. ( Gen.C. I ; V. Z.) v ; -

i Pero -quántos años durará efte mundo antes. 
qu'e parezca otro ? Durara, dicen los Indios /baila 
que buelva á parecer Brumma, y baila que todos 
los Entes buelvan al mifmo eftado en que pare­
cieron al principio. Correfponde efto alano gran­
de Platónico, que hayia de durar treinta y feis 
mil años. Afirman los Platónicos, que fe renofv 
vara entonces todo lo que pafsó en tantos íiglos^ 
y que vendrán otra vez las almas á fus cuerpos, 
para dar principió á una vida nueva :; que ha de 
fer aeufado otra vez Sócrates por Amyto:, y Me>» 
lito : que le condenarán á muerte los Athenxenfess 
que fe arrepentirán defpúes de ello : ,-. y . caftiga* 
rán con rigor, á fus-'iacufadores. h ó que fe dice; 
de Sócrates, fe-ha de entender también de to­
dos los. demás: hombres, y de ¡todas las aventuras 
tan célebres; erii la?; H&ojúá,• C7W£̂ -'<>*&•-.--̂  

No eíl^n, fejjjbaL InMas f meno^íüjetosl(y& 
Diofes , queí'losrhóinbres >á la tranfeiigracion; Es-
cierto que conSeffaiv, qué el: Dios Soberano ,;que 
ha criado á las, Díófes , á los Aftros,y á todas 
las demás cofas, no eftá fujeta á tales mudanzas; 
pero además de los Diofes inferiores, de quienes 
hablaremos defpues , reconocen tres-principales, 
y los confunden con el Dios Supremo. Son eftos 
írumma , Vichnou , y Routren; y eftos tres de 
primera clafe, bien que fubalternos , han animado 
diferentes cuerpos de, homares ¿ y beftias. Bruna-

. oía 



Unì A de fe fus. %\\ 
ínanabim^iiSteerpoiáé/ un Ciervo, y de un Gif- . 
ne. Vichnou :, el mas acoftumbrado à transformar-
fe , ha parecido baxo de la figura de Matcbam, e&ó 
es, de Pez. Dicen algunos ,xque fué en tiempo del 
Diluvio , quando governò là.Barca, que falvò al 
Genero.-Humaran: luego'lehimGourman ¿ efto es; 
Tortuga , para fbfteher el mundo que bamboleaban 
Toma también là figura ;de Puerco., para hallar 
los pies de Routren, que fe havia efcondido : def-
pues fe transformo en Narafingam -•, que quiere de­
cir , medio hombre, y medioleón, para defender 
à uno de fus adoradores , y.dar la muerte z.,Fra* 
nien. En fin , animò el cuerpo de uno, llamado 
Bramini de un famofo Rey, por nombre Ramen, &c. 
También mudò muchas veces de figura Routren, 
pero la mas' extravagante • es ladelLingam , ori-* 
gen de la Secta, infame de : los Linganiftas. 

f ,lias Diofas ; mugeres de eftos tres Diofes, tu­
vieron también fus transformaciones. Parradi, mu-
ger de Routren, vivamente fentida de no haver fu 
padre ; llamado a fu marido a un famofo facrificio/ 
para, el qual havia combidado à todos los Diofes, 
de defpecho fe arrojó al fuego , donde fué quema­
da. Nació, defpues de una montaña del Norte, y 
fe bolviò a cafar con Routren. 
• Los varios nacimientos de Lakehoumi, muger 
de Vichnou, fon muy célebres. Nació la primera vez 
quando los Diofes,y los-Gigantes hicieron, que la 
famofa montaña de Meroua dieífe bueltas en el Mar. 
Salieron de ella cofas prodigiofas ; pero la mas ex­
celente de todas fué Lakehoumi, que cautivó a'to­
dos los Diofes con fu hermofura , y con el benepla-

D d i cito 
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cito de todos, rué dada á Vichnoa. Mucho tiempo* 
defpues nació de una fruta , cuya olor fumamen-
te fuave,- y agradable fe efparcia diez leguas' al 
contorno. Fué criada efta niña con un Penitente, 
llamado Vedamamouni, quien la eñfeñó todas las 
Ciencias; pero como en hermofura.; ¿excedía' á to­
das las perfonas de fu fexó, quifo el Penitente ,(.que 
füeífe muger de Vichnou¿ mudado entonces en Ra-
men , Rey célebre en las antiguas Hiftorias de la 
India. Por aquel tiempo fe llamaba Sida efta Prin-
cefa , y hacia auftera penitencia en la ribera del 
Mar , manteniendofe fobre un maftil, al pie del 
qual tenía íiempre un fuego muy activo. La fama 
de fu belleza llegó á los oídos, de un Gigante, 
Rey deCeilon : pafsó al parage adonde vivía, con 
animo de cafarfe con ella; pero no fué de fuguf-i. 
to femejante propoíieion, y fe.echó al fuego,y fué 
reducida á cenizas^-Sin-embargo-, no-le fu&.'4autU 
la penitencia j porque recogiendo Vedamamouni'íxxs 
cenijas, las pufo en una caña de oro , enriquecida 
de diamantes, y piedras i preciofas, de un valor 
ineftimablé. • Se 1 i evo; la caña al Gigante Ravanen, 
quien la pufo en fu teforo.; Paífado algún tiempo, 
como fe cyf-ífe falir de la caña una voz femejan­
te á la de un niño, la abrieron, y hallaron á Sida 
trocada en -niña. Los Aftroíogos, eonfultados fo­
bre; elprodigio ,.respondieron ,qiue feria la ruina 
de Ceilon ; y aísi la encerraron en un cofre de oro, 
y la echaron en-el Mar , para que allí peredeífe; 
pero el cofre , en lugar de baxar al fondo por fu 
pefo , nado fobre las aguas , y caminó ázia el Mar 
de Bengala. Entrando en uno de los. brazos del 

Gan-
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Ganges; /{u^^^do^ua^ampQt^y hallándolo los 
Labradores , lo prefentaron á fu Rey , quien la dio 
educación , háfta que fe casó con Ramen. 

En una palabra : los Diofes fubalternos 
de primer orden ., no folamente han.de morir du-

.raate el año grande Brummatico, y boiver á na­
cer defpues i* fino que también hacen, muchas ve­
ces en el efpaoip de los años,de Brumma.. Son 
eftosde muchos millares de años ,.y exceden mu­
cho á los años del año grande Platónico. 

En quanto: á los Diofes.. de fégunda¿;cl;afe, los 
repreféntan los Indios mudados' muya • menudo en 
hombres , y demonios , y que luego buelven á fer " 
Diofes. Efta opinión de los Indios, es muy confor­
me con la de losPlatonicos.. Afirma San Aguílin, 
que creían eftos Phiiofophos ,que ias. afinas de ios 
hombres virtuofos ;, eran transformadas en Diofes 
familiares , y domefticos, y llegaban á fer los pro­
tectores de las.familias: y¿ al1 contrario , fi havian 
cometido delitos ,fe transformaban en Demonios, 
que inquietan á; los vivientes, animas ex bo mi ni bus 
fien Laxes +J¡; wieritiJboni. &} .Imvf**- i fi wati.:•..(. Die 
Ci v, Dei, lib. 9. cap. 1 1 . ) ., i¡:¡: . , ¡. 

San Geronymo en fu Gjáfetaliá Avito ,diceyque-
los Origeniftas eran de la nlifina Qpiñion : quiero 
decir, que los Demonios fe mudaban en hombres, 
y.los hombres en Demonios.. Ifa cunóla variart3ut 
Ó" quinunc homo elt, pofsit in.Mo^'mundo Deemonfie-
ri: & qui' Daempn e/i'., Ó" negligentes egerti , in craf-
Jíore corpore relegje-tur , id ejl, homo /taje. ,.. ,. .;. 

Para que fe vea , que yes efta la opinión de los 
Indios^ referiré un fojo exempio , facado de uno de 
fus libros ,;, que. tiene por titulo Palitmpouranam\, 

Un 
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~Un famofo-Bramenillam'adia/Keiií^^tétjiiaunhíjo/ 
cuyo nombre era Akinipan Iba eíle jovea todos los 
días á bañarfe en urca agua fagrada, llamada Acbodi~ 
tirtam. Baxaban del Cielo á menudo las cinco Dio -
las jóvenes á bañarfe : vieron al joven Peni­
tente , y fe enamoraron de él.: Diófe el joven poc 
ofendido, y echándoles fu maldición;, las transformó' 
en Demonios,y lab mandó bdlteár-por los ayres. No* 
tefe de paífo, que^comoVpenfaba Platón , que havia 
Demonios en los quatto Elementos; también los In­
dios juzgan, quedos hay en el Ayre,Fuego, Agua, y 
Tierra. Tuvo fueferdo la maldición del Penitente? 
pero irritadas las Diofas de la oífadia de Akiniparjlé 
maldixeron tambien,y le condenaron á fer Demonio 
como ellas mifmas.Eftosfeis Demonios,aunque ene-
migos entréái ^confpírarón fin • embargo en dar la 
muerte á un célebrefPettÍtenteillamado Cbomouiharik 
ebkpero efte hizo'iinutile:s:fus.esfueEZ0S3 y los echo, 
vergonzofanrente'de fu prefcncia. ' Hallóle allí câ í 
fualmente Kedamdi, y reconociendo á fu hijo, ai 
quien bufcaba, mucho tiempo havia , rogó al Pe** 
nitente,.que fe lo reftituyeífe;en fprma humááÉÍ' 
Vino en ello, con tal que fuefle á bañarfe en et 
Prayagatirtam,: confluente de tres Rios , que fe jun­
tan en los Eftados del Mogol , y para obligarlo a 
feguir..fu confejo, le contó la hiftoria figuiente. Una 
fanta joven ,• llamada- Mdinet ¿ hizo enotro tiem-; 
po varios años de penitencia , y mereció renacer 
en el Palacio de los Diofes , y fer transformada en 
Diofa. Venia todos los dias á labarfe en et Prayagai. 
al tiempo de retirarfe cayó de fus cabellos una go­
ta de agua fobre un Gigante de-una.enorme gran­
deza, que fe havia efcondido en un cañaveral : efta, 

fola 
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fola gota hizo; tanta, imprefsion en el Gigante, 
que compreheñdió , !que en otra vida anterior 
havia .Sido uno de los.mayores malvados del Uni-
veríb , y que por elfo havia íido condenado á 
nacer con tal eípantofa figura. Al punto fe echo 
á los pies de la Diofa , fuplicandola con lagrimas, 
que le quitaííe-i^yida , y le alcanzaífe un nuevo 
nacimiento eñ îrî  eílado mas feliz. Commovidala 
Diofa de fu llanto ., le afleguró., que para qué re-
nacieífe dic hofo , y. que fueífe colocado en el Pa­
lacio de losDiofes, le. cedía todo el mérito que 
havia adquirido en dos treinta días ¿ que fe havia 
bañado? en el Prayaga ; y al punto fué mudado el 
Gigante en otra forma. Haviendo Kedinadi oído 
eftaHiftoria, fué fin- dilación al Rio Prayaga, don­
de fe ¡barró treinta dias Seguidos Í y hecho eílo , al­
canza lo que defeaba, y fu hijo fe trocó en Bra­
men; Da baílariteraehte á conocer eftaFábula, que^ 
uno de los" puntos] de la doélrina de los Indios es, 
quejlos E?íofe^;p 
bmikiiep/^i3¡)wCe&.1. -yjiqoĵ l̂é&^hom îres > y ¡ los- ^ 
Diofes; pueden lie fer. ¡Demonios 3 y ellos *ha-
cerfe'.hombres;, y Diefeis. ;-.. . ; v ; \ i . 

Hafta aqui, Iluftrifsimo^ Señor ,mo concuerda 
mal el fyílema Indio , con el de Pythagoras , y Pla­
tón. . Siendo. afsi, que no hemos hecho mas que 
tocar la materia V quanto mas fe examina la una, 
y la otra; opinión, mas fe reconócela conformi­
dad cafi total de ambas. Doy principio á decla­
rar eílo por la idea, que fe forman los unos, y 
los otros de la naturaleza del alma. 

' En los Libros antiguos de los Indios fe halla, 
gue las almas fon unaparticula de la Subílancia 

de 
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de. Dios mifmo : que efte Soberano Ser fe derra­
ma en todas las partes del Univerfo para animar­
las ; y es precifo que ello fea afsi, dicen ios In­
dios porque Dios folo puede vivificar , y dar nue­
vo ser á las criaturas. Tiempo hace, que tuve 
una larga converfacion con un Bramen, que fe 
valia de efta comparación,. Imagínate muchos mi-, 
llones de vafijas grandes , pequeñas , y medianas,' 
todas llenas de agua: imagínate que cae aplomo 
el Sol fobre ellas : no es cierto, que en cada una 
Imprime fu Imagen ? que en ellas fe vé un pequen 
ño Sol , ó por mejor decir, un conjunto de rayos,1 

que falen del mifmo cuerpo brillante del Aftro? 
Es , me decía, lo que paña en el mundo. Los va­
fos fon los diferentes cuerpos , cuya alma emana 
de Dios, como los rayos del Sol. Le preguntéli* 
creia , que en la diífolucion de los cuerpos , las al-;.' 
mas eran deftruidas., de la mifma manera que no 
exilie mas la Imagen del Sol, quebrado el vafo?,: 

Me refpondió , que como los mifmosrayos, que 
havian formado las Imágenes en los vafos quebra-;. 
dos y fervian para formar otras Imágenes en otros 
vafos llenos de agua: afsi las almas-,;obligadas a< 
dexar los cuerpos que perecen , van á feria for­
ma de otros cuerpos, frefcos., y vigorofos. Pero,-
profegui yo j por qué una porción de la Divinidad, 
que anima á los hombres, comete tan enormes 
delitos ? No es ridículo atribuir á una parte de 
Dios mifmo los pecados tan vergonzofos , que ca­
da día vemos cometer á los hombres ? Confefsdv 
que tenia dificultad en comprehender , cómo una 
parte de Dios, que por la primera vez animaba 
el cuerpo .del hombre , podia hacerfe rea de tan 

gran-i 
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grandes exceflbs ; pero que Suponiendo , que 
huvieífe cometido algún delito , era neceíla-
•rio , que fe purificaífe con diferentes traními-
graciones , antes de bolverfe á unir con la Divi­
nidad. • 
- Otros creen , que Dios es un ayre en extrems 
fútil, y delicado , y que nueftras almas fon una 
parte de efte fopío celeftial: que quando morimos, 
el ayre fútil, que nos fervia de alma , va á reunir-
fe con Dios, fi no tiene que purificarfe con algu­
nas transformaciones: que efíando bien purifica­
das las almas , alcanzan la Bienaventuranza, lá 
quál tiene einco grados diferentes, y fu ultimoi 
complemento es la identidad con Dios. 

Los Difcipúlos de Pythagoras ,• y Platón enfe-», 
fiaron la mifma doctrina; y fegun San GeronymO,-
también los Origeniftas 3 que la havian tomado de 
los dos mencionados Philofophos. No es menéftec 
mas prueba, que lo que pone Cicerón en boca dé 
Catón : que los Philofophos de la Secta Itálica nó 
ponían en duda , que las almas fuellen de la mif-
ma fubftahdadjiADibs. Audie&amPytbagor.am, Pytba-i 
goreófqüe incolfs'fene no/iros \ qui ejfent Italici • Pbiio-, 
fopbi nominati 3 numquám dubitajfe quin ex univerfa 
mente Divina del ¡batos ánimos baberemüs. V.Illma. es 
del mifmo fentir que San Geronymo, porque me 
acuerdo" haver leído en-fus Notas fobre Orígenes; 
que los Platónicos , y los Stoicos figuieroh lá 
mifma opinión : que los Marcioriiftas, y ManU 
c h e o s la abrazaron defpues ; y que" hablando Viti 
gilio de Dios ¿ dice en el fentido de los Pythagoi 
TICOS. A • o 
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' Deum namque.ireper omner. vV 

... Terra/qu?, traguffáe mafls,Ccelttmqueprofuñdüm,-
Hincpeeudes ^armenta, viras¡ ge ñus omng ferarúní^ 
Quemque Jtbi tenues nafcentéindrcejfert'vitas. 

( Georg. lib. 4. verf.'izi.) • :¡ 
... , Es cierto , no obftante efto , que muchos Tex¿ 
tos de Platón prueban , con bailante claridad , qué 
Dios crió las almas, y que luego las unió á los 
Aílros , para que alli contemplaren las ideas de to­
das las cofas criadas. No es mi animo concordar á 
Platón coníigo mifmo, ni Seguirle en fus incertí-* 
dumbres , y continuas contradiciones» Pretendo fó*. 
lamente moílrar la, femejanza entre la tranfmig^ra-
cion de los Indios, y la de los Platónicos , que to­
maron cafí toda fu doctrinade Pythagpras 5 porque, 
como notaban Auguílinfacó Platón,de efte; toda 
fu Phyfíea, y añadiendo- el Moral de Sócrates, conn 
pufo una Philpfophia completa. [ ; ! 

Pero fean las almas una emanación de la fubf-* 
tancia Divina, ó feanTacadas de la nada por Dios, ; 

fe dirá fiempre con verdad ,¡ que Platón, fiel Difci* 
pulo de Pythagoras , pensp, conipe^que Dios ha-i 
via unido las almas á los Aílros , .y'/les havia de-
xado el ufo entero de fu libertad. vSan Aguílin en 
muchos lugares , Vives (a ) en fus comentarios f o ­
bre el Libro de la Ciudad.de Dios , y el Padre Tho-
mafsino ( b ) en fuTheologiai afirman,que-esda ver-* 
dadera opinión de- la Philofophia; Platónica. Efte? 
•ultimo , defpueS; de citar muchos: textos de Pla­
tón , que lo prueban , lo explica cali de ella mane-* 
> b - - : ra. 

(a) Comment. ín c.ip. j.dc Civ.Dei» 

http://Ciudad.de
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rjfc* Las almas uñidas : a l̂bs Aftr'os > :éráh tan feli­
ces 3 que parecían eftár en el cumula ele fus de­
feos. Les ¡havia Dios manifeftafto en parte las her-
mofuras Celeftes : eftaban tan alumbradas, que 
defeubrian la foberana verdad en si rhifma , y, fu 
felicidad' cónííftia en efta vifta ;p'ero ufando mal-
defü libertad, y-dexandofe engañar, de las hermo-
furas criadas , fe defcuidaron de aquello, en que 
coníiftia fu perfecta bienaventuranza* Para caftigar 
Dios á eftas almas temerarias , é infieles , las def-
prendió de los Aftros , y las un ib a unos -cuerpos 
groíferos. Sin embargo, haciendo buen ufo de la 
libertad, que no les havia quitado, y purificando -
fe con el exercicío de la virtud , podían defpues 
de' algunas tranfmigraciones bolVcr al primer ef-
tado de cfonde haviari cáidó. Si al contrario ,-lle-. 
gabán ámahcharfe , entregándole al vicio , baxa-
ban por grados á unos cuerpos mas, y mas gróífe-i' 
ros, para fer en ellos.caftigadas feveramente. 
< 'Según los Platónicos , fe ha de obfervar, que 

haviendo. algunas almas- - contemplado con mas 
atención la hermofura- Cc-lefté, y las verdad es éter-1 

ñas, hanconfervado , á pefar de fti alianza con los. 
cuerpos materiales , algunas ideas de aquellas her-
mofuras , y verdades : de la' manera que vemos 
algunos. Rios , cuyas aguas cr-iftalinas , haviendo 
corrido, por minas de oro*', y prados efmaltados de ' 
flores,entran en el Mar, y:confervan por algún tiem­
po las buenas calidades de los.parages por donde 
luvian paíTado , fin mezclarfe defde luego con las. 
aguas faladas. 

; En- fin Vpor no omitir cofa alguna de lo que' 
dicen los Platonicps en efteaífumpto, en confeqüen-

Ee 2, cía, 
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da de las efpecies de aquellas hermDÍurás etérñSSj-

que han vifto, quando hallan en la tierra obje­

tos , que Íes­parecen, cumplidamente , fe rebuelven 
las efpecies de aquellas hermofuras­, y les caufan: 
los tranfportes, que algunas veces llegan á fer­

excafis. Los Platónicos eftán de tal modo encapri- ' 
c.hados de efta idea, que plenfan que no fe pue­

den explicar aquellas violentas , y repentinas paf­i 
íiones , que arrebatan el alma' á la primera vifta 
del objeto. 

Bien sé , que algunos difcipulos de Platón,1 

para juftiíicar á íu Maeíbo , dicen, que fulamente­

enfeñó , que crió Dios las almas , y las unió a los 
cuerpos para la perfección del Üniverfo , y no 
por culpas , que huvieífen cometido eftando uni­

das á los Aftros. Pero en las Obras de efte P hilo­

fcpho fe hallan textos tan formales de lo con­

trario , que debemos , á mi parecer, cftár a l a docH 
trina , que acabo de referir. 

Se halla la mifma do&rina fembrada en laá 
obras de los Indios, principalmente por lo que mi­' 
ra á los Rajas, que defpues de los Brámehes for­

man la primera Cafta. Son muchas las Caftas de 
los iRajas, Subordinadas las unas á las otras , y .fe; 
reúnen en dos Ramas principales. La primera es 
de aquellos,que han falido del Sol :quiero decir, 
cuyas almas vivían antes en el mifmo cuerpo del 
Sol; ¿Vfegun algunos, hacían una de fus partes lumi­

nofas. Efta fe llama Chouria-V ankfbam, efto es, Caf* 
ta del Sol. Dicen lo mifmo de la fegunda Cafta ,a¡­¡. 
la qual llaman Somma-Vankibam , ó Cajia de la Lu-, • 
na:, y preguntados de donde vienen las almasj;'dq 
fe 9,№$ ¡Qaftas > refponden , que de los.. Af­i . 

tros.* 
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tros. Su prueba decifiva fon aquellas ráfagas de 
luz 3 que parecen de noche , quándo efta encen­
dido el ayre ; porque imaginan que fon almas ,que' 
caen de los Aftros , o del Cborfam3 uno de fus Parai-
fos. Perfuaden los Bramenes al Pueblo, que efta luz^ 
ó eftas almas, que caen del Cielo, llegando á parar, 
fobre las yeryas , entrañen el cuerpo de las bacas,; 
y ovejas que las pacen , y animan alas terneras, 
y. corderos. Si caen fobre alguna fruta mordida 
poruña muger preñada , dicen que anima al niño^ 
que lleva en fu feno. 

En fin, los Indios, y los Platónicos afirman , quá 
. difguftandofe eftas almas de fus primeras delicias, 
y llevadas de. un vehemente defeo de animare 
cuerpos materiales, vienen efectivamente á poicar 
en ellos , y allí quedan hafta que fe purifiquen , y. 
merezcan bolver al lugar de donde havian fali-
do ; pero fi contraen nuevas manchas, fon conde­
nadas al Infierno, de donde no faldránhafta paf-t' 
fadov un tiempo cafi infinito.. 

El paífo de las almas a cuerpos mas, ó me*< 
nos perfectos, á proporción de la virtud , ó vU 
cios, que han practicado , no fe hace por acafó^ 
fino con orden , y á medida de los diferentes 
grados por donde fuben , ó baxan , para fer pre-r 
miadas, ó caftigadas. Lo enfeña Platón , fiel diA 
cipulo de Pythagoras , en fu Timeo , en fu nlrimq' 
Libro de la República,-y en fu Phedro, donde! 
explica del modo-figuiente el orden de iastranf-í 
migraciones. Primeramente: fi el alma ha vifto; 
muchas perfecciones en Dios , y defeubierto mu­
chas verdades en efta efpecie de viíion Beatifica,; 
entta,-en '¡el cuerpo de 1 ya-Philofopho j¿ o de u« ;' 
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Sabio y que halla íus.. delicias: en la contemplación.. 
En fegundo lugar-, anima el.cuerpo de un Rey,, 
o. de un gran Principe; El,tercer., orden es.pafíar> 
al-cuerpo de un , Magiítrado , ó hacerle Gefe de» 
una poderofa familia., Quarto , anima el cuerpo, 
de un Medico. Quinto i, entra en el cuerpo de 
un hombre , cuyo empleo es cuidar del culto, de 
los Diofes. "Sexto , paífa al .cuerpo de un Poe­
ta. Séptimo, al de un, Artífice , p Labrador. O&a-
vo , informa el cuerpo'de un Sophiíta > y en fin,; 
el de un Tyrano. 

Afsir,; con poca, ó i ninguna diferencia , orde-' 
nan los~ Indios la tranfmigracion : bien que, no ad-.; „ 
rniten mas; de quatro Callas principales ^.recono­
cen vnp ; obílante otras muchas, fubalternas , com-n, 
prehendidas en cada una de las quatro Caitas.fun-j 
damcntales. Por tanto,, quindp b.axan las-almas 
inmediatamente del Cielo , entran: primero, en el. 
Cuerpo, de los Bramenes , que fon fus Sabios.> y-
fus Philofophos. -Segundo, paífan á los cuerpos de, 
los Reyes, y ; de los Principes. Tercero , á los cuer­
pos de ios Magiftrados , pIntendentes, de las Pro-; 
vincias, que. fon de la. Caj^de.Jps';¡Qhó»treis.;.-y:; 
én fin, á los cuerpos, de las. Caitas, mas ¡viles. ,.y _! 
despreciables , de donde también pyeden . fubir: 
conforme fe purifican. Oi decir a. un Examen muy., 
hábil, que havia leido en un Libro antiguo, que, 
en ciertas^ pcafiones debia-n das .almas . paífar mil 
veces á diferentes cuerpos , antes.de íer. unidas 
al Sol, del qual llegan á fer otros tantos rayos* 
Ch- Poeta Indio , queriendo explicar con ¡claridad, 
el modo con que baxan íiernpre la¡s:. almas'., á. unos., 
cuerpos, menos perfe#ps ; los ;unps:;que. i o s otj&&£. 

' " N '  u quan-
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quando no fíguen las luces de la razón , las com­
para ala baxada del Rip Ganges. Eñe Río , dice, 
cayo al principio délo alto de los Cielos den­
tro àeìCborfam, de aquí fobre la cabeza de IJfcuren, 
luego fobre la fámofá'montaña de Tma ; defdé. 
aquí fobre la Tierra '» de la Tierra al Mar, defde. 
el Mar al Padúlam, éftb e s , al Infierno. 
; * 'Explican también los Chaldèos , de un modo 
no menos ridiculo, efta baxada, y fubida de las 
almas. Afirman, que tienen alas , las quales Te for­
tifican: conforme exeicen la •virtud , y fe debilü. 

> tari- conformé fe entregan à los vicios..- Tiene él 
pecado la eficacia de cortar las alas , y obligar à 
las almas à baxar. Quando' fe buelven à -la-viri! 
tüd , crecen la? alas , fe" hacen fuertes, y levan-» 
tan las almas al Cielo. *• r 

- Plato'n.;dicelo raifmó , qui• •quando las almas? 
mudando de habitación-,-nole levantan à un gra-" 
do mas alto , es , porque fus alas no fon bailante 
fuertes. Si fe pregunta: à los* Platonices , quanto 
tiempo es mene iter para que cobren las- almas 
fus alas quebradas por el pecado, refpend'en 3 que; 
los pecadores han meheñer à lo menos diez»mil-
añosj pero que à los Juftòs, que han vivido tres, 
veces en féncillez, c inocencia , les bañan tres 
mil años.-Qui Jìmpliciter Jimdoló pbilofópbAtus efty> 
buie ,Jt ter ad' eum viseeritmodum , ter milleni'fuffi«{\ 
cient anni. ;'':.'>•'• .:'-:..' -

Parece que los Platónicos decían efto en in 
fentido alegórico ; pero no afsi los Indios ¿qué 
entienden al pie de la letra lo que han oído de 
las alas. Las dan aun alas montañas , las quales 
antiguamente, fegun ellos, fe hicieron tan infoleni 
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tes , qué fe ponían delante de las Ciudades para 
cubrirlas. Devendiren las períiguió con una efpa-
da de Diamantes , y alcanzando el grueífo del exer-
cito de eftas montañas fugitivas , les cortó las 
alas : de aquí nace aquella cadena de montañas, 
que dividen las Indias en dos partes. Las otras 
que fe havian feparado del Exercito , cayeron en 
fu derrota por aquí, y por allí, como fe vén aun; 
py día : las que cayeron en el Mar, formaron las 
Islas que vemos. Todas ellas, en la opinión de 
nueítros Indios , eftan animadas , y tienen hijos , no; 
peñafeos folamente , fino también Diofes, y Diqi 
fas. : 

En fin , Señor, no eftarian enteramente degrá-í 
'dadas de toda honra las. almas, fi no eftuviéran def-
tinadas á animar mas que cuerpos humanos ; pe* 
ro que la Philofophía Platónica las. haya envile-? 
cido hafta animar cuerpos de beftias , nó parecería 
creíble, fi no eftuviera fembrada en varías partes de 
las obras de Platón efta doctrina tan difparatada. Re-e 
fiere San Aguftinefta doctrina en el libro treinta de 
la Ciudad de Dios, por eftas palabras: Platonem' 
animas hominum poft mortem revolví ufyue ad carpo* 
TA bejiiarum fcripfijfe certifsimum efi. Quando qui-
j(ieron los Platónicos enmendar á fu Maeftro , co ­
mo lo intentó-Porphyrio, alegaron razones que 
nada prueban, ó prueban qué animan las almas 
igualmente los cuerpos de las beftias , y los de, 
los hombres. 

Tal es el fyftema de Platón. Todas las almas,' 
exceptuando las de algunos Philofophos, fon juz­
gadas en el inflante mifmo que fe feparan de fus 
cuerpos. Caen ias unas en el Infierno, donde fon 

caftii 
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caftigadas , y purificadas. Las otras, cuya vida ha 
fido inocente , fubeh al Cielo para fer premiadas 
á proporción, de fus .virtudes i pero paífados mil 
años buelven á la tierra , donde eligen; un gene­
ro de vida conforme a fu inclinación. Acontece 
entonces que las almas , que .en la vid a preceden* 
te animaron cuerpos humanos & [paflan á cuerpos 
de beftias ; y las otras que: havian eftado. en ciier-; 
pos de beftias, yán^ á animar cuerpos humanos.! 
Afsi fe. explica eftj? Philofopho en fu Phedro. 

Nadie imagine, que la elección que hacen las; 
almas-, es ciega , ó. indiferente, áziartódo genero» 
de beftias cantes .bien-es una elección difereta, 
porque entre las .beftias , eligen aquellas que lian 
tenido mas feme.j.anza,.ó relación con el eftado 
qúo tuvieron en fu vida anterior. Por tanto efeo-
gio Orphéo.el cuerpo áe<un Cifne ; el alrM de 
Tamiris fué colocada en el cuerpo de un Ruyfe-
ñor: la de Aiáx ért el Cuerpo de un León : él áK 
ma de' Agamemnon dio vida , á una Águila , y la 
de Therfites pafsó al cuerpo de un Mono. Afsi def-
émbuelve tan rara doctrina Platón en el Libro de '̂ 
rimo de lá República. 

Pienfan los Indios, como Platón, con efta dU 
ferencia , como lo veremos en adelante , que ha-̂  
viendo fido las almas caftigadas por fus delitos, o 
premiadas por fus virtudes , eftan deftinadas á eni 
trar en otros cuerpos , no por fu elección, fino por 
una calidad necefsitaáfe, que llaman Chanfabaram, 
6 por determinación de Brumma , quien con cui­
dado eferive todas las aventuras del alma 'en las 
futuras del cráneo deáquel Cuerpo ,que va á ani-í 
mar. • 

Tom.VIU. Ff Ad-i 
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Admitido vina vez el gran principio dé los Py-> 

thagoricos, y Platónicos, que éonfífle todo el hom­
bre en el alma , y que el cuerpo que anima no es 
mas jqüe; un ,'inftruméhfo de que fe firve', ó unbef-
tido con que fe cubre ,falc por confequencia, que 
deben -la$ almas informar también los arboles' , las 
p l a r t t a s v y todo i oque ̂ íéné vida-vegetativa. Ovi­
dio,! que en-tódas padres fejdécíára PythagorÍco¿ nos 
lo dice en fus Metamorphoíeos; porque riendo 
afsi, que hay alguna ligera'-diferencia entre trans­
migración, y transformación1, efta ultima fe fun­
da en-da-primer&fc Af̂ V también fe explica V i r g i ­
lio quando refiere, que cortando Eneas un árbol,; 
vio correr la fangre de Polidoro, y oyó una voz, 
que le decía : Quid miferum *£¡nea , -laceras l Jant 
parce fepulto. Pudiera referir muchos- cuentos fabu-i 
lpfós , que fon tan bien, recibidos, entre.los Indios, 
que los tienen por verdades ínconteftablcs. Entre 
muchos , diré un exemplo , que fe halla en el fa-
mofo Libro llamado Ramayenam.: Según ellos , es el 
Libro infalible, y fu leólura borra todos los pe­
cados.. .. : ; •'••( - - ; 

Cbourpanaguey, hermana del Gigante Ravan'cn, 
tenia un hijo á quien amaba tiernamente. Entró un 
día. en el jardín de un Penitente el joven , y echéV 
4 perder algunos arboles. El Hermitaño fe enfa­
dó , y al punto le condenó á fer cierto árbol," 
que fe llama Alamar am. Haviendo la feñora fupli-
cado al Penitente, que moderaffe fu colera, fede­
ró vencer, y confintió , que. quando Vichnou tranf-
formado en Raimen vinieífe al mundo , y cortaífe 
una rama del árbol, volaífe el alma del joven al 
Earaifo de los¡Indios } y no fuejífe fujeta á otras 



tlfa•nГmî aeípnes.̂ • ;̂­;larSr Obras de los Sabios de 
eíle Pais fe leen 'muchos; excmplos de eíla natu­

raleza, con los quales quieren­probar, que entran 
las almas en las plantas, y arboles.. 

Para adelantar la tran(migraeion hafta donde 
puede llegar, falta, folamente , que entren las al­

mas eri las piedras, y en todos los demás Entes, 
No encuentro raftro de femejante doctrina entre 
los Pythagoricos , y Platónicos. Es cierto , que fe 
dexó llevar Ovidio de fu vena poética en fus Me­

tamorphofeos : alli eftá Aglauros trocado en pie­

dra, Niobe en manrípf;¡atlas en la montaña de.fli 
nombre , Scilla en un cfcollo del Mar, &c. Pero 
no dá el Poeta las rocas,piedras, y,montañas por 
animadas: al contrario, los Indios eílán fuertemen­

te perfuadidosque animan .verdaderamente las 
almas á ­ las jpiecírasmontañas, y peñafcos. Entre 
muchos exemplos 3 que refiere el Ramayenam, ci­

taré uno folo, para prueba de lo que digo. 
Se refiere en el nombrado Libro, que havia 

cerca del Ganges un Penitente llamado Cavouda¿ 
mín 3 cuya vida? era muy a^fiera: fu muger, que; 
era una de las mas. hermofas del mundo , y que 
fe llamaba Ali, tuvo la defgracía de agradar ái 
Bevendiren 3 Rey de los Diofes del Paraifo: lo eché» 
de ver el Hermitaño , y rabiando de colera, echo 
al uno , y al otro fu maldición: al Inflante ...Ali fué 
tranformada en. un peñafco ,,­en el qual fe hofpe­

dó fu alma ; pero cotí el tiempo , havicndo Ramea 
tocado con el pie la roca, con fu virtud libró á 
eíla defgraciada alma , la qual como alli havia f¿­

tisfecho por fu delito , voló al punto al Paraifo, o 
Gborí^am. 

Ffi. Po­
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Podría hacerfeme una pregunta, que debo pré4 

venir > para explicar mejor el fyftema de los In­
dios : es á faber , fi el paífo de las almas de un 
cuerpo á otro fe hace al inflante , ö fi hay algún 
intervalo de tiempo entre las diferentes anima­
ciones. Eftan en efte punto divididos los parece­
res de los Indios. Creen algunos, qufe fe quedan 
las almas cerca de los cuerpos, y en los parages 
donde fe conferyan las cenizas de los cadáveres 
que fe queman /nafta- hallar otro cuerpo difpuef-
to á recibirlas. Otros pienfari, que tienen las-calmas 
licencia de Venir por muchos días á comer lo que 
fe les ofrece , y es la_ mas común opinión : y afsi 
fe alegran al ver, que- vienen los cuervos á echar-
fe fobre los manjares prevenidos para las almas: 
en efpecial el Pueblo cree, que por algunos días 
entran las almas de lös muertos tú los cuervos; ö 
por lo menos, que'buelven á entrar en unos cuer­
pos , que tienen íu figura : que defpues fuben á la 
Gloria, fi la han merecido ; ö baxan al Infierno,fi 
fon dignas de caftigó. •• ' 
-̂ Hago una obferVáéion-j que tiene ya hecha 

V.Illma. que los Poetas, por la mayor parte Pytha-
göricös , creyeron que las almas buenas, y malas 
acompañaban fiempre ppr algún tiempo a los ca­
dáveres : afsi ie lee en el quarto libro de la Enei­
da , quando habla Virgilio de dos Martes ; y en el 
tercer libro de Ovidio , hablando de las cenizas 
de Anchifes : y en el quartö libro de las Elegías de 
Propcrcio. Aconfeja Lucano , que fe junten las ce­
nizas efparramadas en la ribera , para encerrar­
las con los Manes en la mifma Urna. (Ub.%. 
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Cinerefque in littore fufos 

Colligitt , atque unam fparjis date manibus urrum. 
El Interprete Servio , explicando eftas palabras 

del tercer libro de la Eneida : Animamque fepul-
cbro condimus : dice, que queda el alma cerca del 
cuerpo , ó de las cenizas ,todo el tiempo que que­
da algún veftigio de ellas. Para impedir que fe 
efcapaífen prefto las almas á otros lugares , embaí-
famaban los Égypcios con diligencia los cuerpos: 
la mirrha, los perfumes-, las vendas de lienzo fino 
mojadas en aromas, hacían los cadáveres , fegun 
San Aguftin , tan duros como fi fueran de marmol. 
Por la mifma razón edificaron losfobervios Pyra-, 
mides, dé los quales Herodoto , Diodoro Siculo, 
Strabon, Plinio, y muchos Sabios viageros, nos han 
dado defcripcipnes tan admirables. 

No conceden los Indios á las almas una lar­
ga detención cerca de fus cuerpos: doce , ó quin­
ce dias les baftan , y defpues fu. inclinación natu­
ral las lleva ábufcar otros cuerpos , que fean mas 
de fu güito que los primeros : y afsi varían hafta 
cumplir muchos centenares de tranfmigraciones. 

Si fe pregunta á los Bramenes la caufa de tan­
tos diferentes nacimientos, nuevos, fe hallan muy 
embarazados.No obftante he averiguado fu verdade­
ra opinión , ya en la lectura,de fus Libros antiguos, 
ya en las converfaciones , que he tenido-con fus 
Doctores. Convienen todos, queefcriveBrummaen 
la cabeza de los niños que nacen , la hiftoria de fu 
vida futura , y que una vez efcrita , ni é l , ni to­
dos los Diofes juntos pueden borrarla, ni impe­
dir fu efecto. Pero dicen algunos.-, que efcrive 
Bruinma lo que le da gana, y por configuiente de-

jpen-i 



12 o Cartas de las Mifsiones 
pcnde.de fu capricho la buena, ó mala fortuna. 
Otros al contrario afirman, que: no puede feguir 
fu fantasía, y que las aventuras , que efcrive en 
la cabeza de los niños ,. deben fer conformes á las 
acciones de la vida precedente. 

Es cofa graciofa la efcritura de Brumma, yf 

merece mayor explicación. El Cranep ., como to-* 
dos faben, tiene futuras, las quales entran las uñas­
en las otras, yeftán difpueftas cafi como los dien­
tes de una fierra., Los pequeños dientes , fegun los 
Indios, fon otros tantos Geroglificos,que forma 
la efcritura de Brumma en las tres principales fu­
turas, llamadas por los Anatomiftas Coronal ¡Lum* 
boida , y Sagital. Es defgracia , dicen ellos , no po­
der leer eftos -caracteres, ni penetrar fu fentido, 
porque fe fabrla toda la vida del hombre. 

- V e a , pues, aquí V-ULma el.verdadero fyfte-H 
ma de los antiguos Bramenes. Toda buena acción 
debe fer necéífariamente recompenfada , y toda 
mala acción necéífariamente caítigada. Por con* 
figuiente, no puede el Inocente fer caftigado , ni 
premiado el xeo. Luego las virtudes , y vicios fon 
la verdadera caufa de la diferencia de los cita­
dos : eíte es el hado, al qual no fe puede refift 
tir : es la fatal efcritura de Brumma. Aclarando 
efte principio , fe da razón por qué unos fon feltr. 
ees en j eíte mundo , y otros defgraciados. Si ha-
veis obeado bien en la vida precedente , gozaréis 
de todos los placeres imaginables en efta. Si ha-
veis cometido delitos, feréis caftigado. Por efta 
razón repiten fin eeífar los Indios éfte Proverbio. 
Quien hiciere bien y bailar a bien) quién hiciere mal, ha* 
liara mal. 

Lia-

http://pcnde.de
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Llaman á efta fatalidad Cbaníytram. Es una ca­

lidad impreífa , y gravada en la voluntad , la qual 
hace que. obre bien, ó mal,fegun fueron las accio­
nes de la vida precedente. Los que no entienden 
bien la Lengua, fe engañan á menudo en eíla ex-
prefsion , porque tiene diferentes lignificaciones: 
unas veces fignifica la memoria, otras una cierta 
fe nal, 6 calidad , que imprimen con ciertas ora­
ciones los Sacerdotes Gentiles en la eílatua de 
un-ídolo , y le dan una efpecie de vida. Pero los 
Sabios la ufan principalmente para explicar la cau­
la.de las varias tranfmigraciones. 

Supueílo eíle principio , difeurren los Brame-
nes de eíla manera : El Dios , que adoramos es 
Juílo : luego no puede cometer injuílicia alguna. 
Yernos no obílante,que muchos nacen ciegos, co-
xos , disformes , pobres , y deínudos de todos los 
bienes de fortuna-, y por consiguiente tienen una 
vida defdichada. v No han merecido una fuerte tan 
trille por fu nacimiento , porque les faltaba el 
lifo de la libertad : luego fe debe atribuir á los 
pecados cometidos en otra vida anterior. Vemos 
al contrario a:otros, que nacen en magníficos Pa­
lacios , que fon refpetados, honrados., y que nada 
pueden defear de las delicias de la vida. Conque 
obras han merecido tan agradable deílino , fino 
por las virtudes, que exercieron en la vida an­
tecedente ¿ De eíla manera tienen todas, las ef-
pecies de tranfmigraciones fu origen en la necef-
fídad de fer caíligado el vicio, y premiada la vir­
tud. No hay máxima mas frequente en las Hiílo-
rias de los Indios , en fus. Libros de Moral, y en 
fijs Poesiiasi En prueba, añadiré Ip. que dicen fus 

mas 
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mas célebres Autores de la fuerza, y eficacia cíe 
las-buenas obras". 

Un hombre muy hábil penfaba muchas veces 
en la obligación, que fuponia de reverenciar à los 
Diofes fubalternos ; no obftante elfo, hizo efta re­
flexión , que eftando los Diofes inferiores fu jetos 
à Brumma, feria mas .naturai dirigirfe' a eftè,y! 
no à ellos. Luego ...confiderò, que no podía Brum-
rha mudar cofa alguna en los variosacafos déla 
vida, y que toda la ventaja,que podemos facar 
en el eftado en que nos hallamos, tiene fu prin-, 
cipip en las buenas obras, practicadas en la vida: 
precedente : dé donde concluía, que fe debían mi­
rar las acciones virtuofas, coino .la fuente.de la 
felicidad. Dicen , pues , los Indios, que al exer-
cicio.'.'de la virtud debemos eíbien cjue récbiqj.0^ 
en la vida preferite. -

No me feria difícil referir exemplosde cada-
virtud , que ha producido nuevos nacimientos en 
eftado mas feliz. Por el figuiente paflage de la 
vida de Vier amarren fe puede juzgar de los de-< 
más. Un hombre malvado, reo de infinitos de-, 
jlitos, dio de limofna una medida de fimiente de, • 
Bambus , ò Cañas grandes. Debió à efta obra de 
caridad el renacer hijo del Rey de Cachi: lo" 
qual era la mayor honra, qué podía efperar en 
efte mundo. . -. 

Refieren también ios Autores Indios infinitos 
exemplos del caftigo de los pecadores , en las va-, 
rias tranfmigraciones.de fus almas. Me limito à 
uno folo , que ellos miran como la caufa princi-: 
pal de todas las transformaciones de Vichnou. Un : 

Solitario, llamado Virugumamunijhwfa $&{!&do mu--
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chos años en rigurofa penitencia. Se havia le­
vantado á tan alto grado de perfección , que 
los Diofes mifmos tenían que honrarle , fo pe­
na de exponerfe á fu maldición, porque no ha-
vía poder que le pudicífe reftftir. Se fué á una 
montaña, donde fe hallaban Brumma, Routren, 
y Víchnou. No haviendole recibido los dos pri­
meros Diofes con el debido refpeto , fueron caf-
tigados al punto. Brumma fué fentenciado á no 
tener Templo alguno , y Routren fué herido gra­
vemente. Víchnou, temiendo igual tratamiento , fe 
humilló - en fü prefencia; pero luego fe encole­
rizó eftrañamente contra el Portero de fu Pala­
cio , por haver dado entrada al Hermitaño; y 
para caftigarle por fu defeuido, le condenó á re­
nacer íiempre enemigo fuyo, en fus diferentes tranf-
migraciones : y por eífo, quando pareció Víchnou 
en la figura de Ramen , animó el Portero el cuer­
po de un Gigante , llamado Ravamen. Ya veis, 
concluyen los Indios , que el vicio, ó la virtud 
fon íiempre la caufa de renacer los" hombres di-
chófos , ó infelices. 

Eftán tan altamente perfuadidos á que todos 
los acaíbs de efta vida tienen por principio el 
bien, ó el mal que fe hizo en otra vida , que vien­
do á uno elevado á alguna grande dignidad, ai 
en poífefsion de grandes riquezas, no dudan que. 
ha fido muy puntual en fu vida precedente en exer-, 
cer la virtud. Al contrario, paífa alguno una vi-i 
da defdichada en pobreza , y defgracias que la 
acompañan: dirán ellos al inflante , que no debe: 
caufar admiración , por haver fido mal hombre, ^ 
yiciofo antes. 

Tom.VlU. ] Gg Me 
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Me acuerdo , Señor, de haver yá efcríto lo que 
me fucedió dos años ha , eftando en la cárcel de 
Tarcolam. Uno de los principales del Pais , lafti-
mado de lo que yo padecía , vino á confolarme; 
y como, me trataba con corazón ííncero , me dixo: 
Til, que has tantas veces declamado contra la tranf­
migracion , la puedes ahora negar ? EíTe eílado 
trifte, á que eftás reducido , no es una prueba con­
vincente de ella ? Y añadió luego : He fabido de 
tus Difcipulos , que defde tus mas tiernos años 
te hicifte Sanias. No han podido corromper 
tu corazón el ayre contagiofo del mundo , ni el 
trato con los malos : vivirles fiempre en la Simpli­
cidad, y en la inocencia : tu vida en los bofques 
de Tarcolam es auftera, y penitente : á nadie ha­
ces mal j antes bien enfeñas á todos el camino de 
la falvacion. Cómo,pues , eftás encerrado en eíTa 
ohfcura priíion ? Por qué eftán para ponerte en los 
mas crueles fuplicios ? Sin duda , que no es. por 
los pecados cometidos en efta vida : luego es por 
aquellos, que hiciftes en otra anterior. 

No es menefter mas para conocer le que pien-
•fan los Indios de la tranfmigracion : fin embargo, 
para concluir el Paralelo de fu opinion, con la dé 
Pythagoras, y Platón , daré otra pincelada. Se 
lee en el Libro de San Irenéo de las heregias, que 
no fabiendo Platón qué refponder á los que le 
argüían, que la tranfmigracion era una quimera, 
porque no fe hallaba uno, que fe acordaífe de 
las acciones hechas en la vida precedente , inven­
tó el rio del olvido; y añadió , fin probarlo, que 
el Demonio, que arreglaba la buelta de las almas 

4 k tierra , les hacja beber del agua de efte rio. 
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Qui primtu hanc introducit fententiam , cum excusa­
re non pojfet , oblivionis induxit poculumpotajfe. Pe­
ro qué , dice San Irenéo en el mifmo lugar/nos 
acordamos cada dia delosíueños que hemos te­
nido durmiendo , cómo hemos de perder la me­
moria de tantas prodigiofas obras , de las quales 
hemos fido teíligos, y de tantas cofas como hemos 
hecho c* Dices, que un Demonio di á las almas, 
que entran en los cuerpos, una bebida, que les ha­
ce olvidar todo lo que les fucedió en las vidas 
anteriores; pero de dónde Tabes que hay tal be­
bida í* Quién te ha dicho que la prepara el De­
monio > Si lo ignoras , lo uno , y lo otro es qui­
mérico, Si te acuerdas que el Demonio te hizo 
beber del agua de aquel Rio, debes también acorr 
darte de lo demás. Si enim & Dcemonem , & po­
culum & introitum reminifcaris , reliqua oportet, cog~ 
no/cas. Si autem illa ignoras , ñeque Dcemon verust 

ñeque artificióse compojitum oblivionis poculum» 

Anadia Platón , que el olvido de lo que fe ha* ' 
via vifto en la otra vida ,no era tan profundo , ni 
tan uníverfal, que no quedaífe alguna efpecie , lá 
quál excitada por los objetos, y por la aplicación 
al eftudio , trae a la memoria los antiguos conoci­
mientos. Afsi explicaba el modo con que fe apren­
den las ciencias: y fegun eíle principio , mas eran 
las ciencias acuerdos, ó regiftros de lo que en 
otro tiempo fé havia aprendido, que conocimien­
tos nuevamente adquiridos : además , havia algu­
nas almas privilegiadas , que fe acordaban de los 
diferentes cuerpos, que havian animado , y de to­
do lo que havian hecho en ellos. Afsi Pythago-
xas fe acordaba de haver fido Euphorbo. Pero erar 

G g ¿ un 
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un favor fingular, y concedido folamente a poco? 
hombres excelentes , y divinos. 

También dicen los Indios una cofa femejantej 
poique afirman , que ciertas ideas efpirituales , da­
das á algunas almas favoritas , les traen á la me­
moria lo que vieron, y lo que hicieron. Se conce­
de principalmente cite privilegio á aquellas al­
mas , que faben , y rezan cierras oraciones; pero 
por defgracia nadie las fabe , y de aqui nace el 
prcfente olvido de lo que hemos fido ,y de lo 
que hemos hecho. Un exemplo explicará mejor 
Ja do&rina de los Indios en eíte punto. 

Refierefe en el Libro llamado JBrumma-poura* 
nam , que un Rey, por nombre Binaricben , nacido 
en el Reyno dé 7 iradidejam , fe havia cafado con 
Commatoudi. Era eíta una gran Princefa, nacida 
en el Reyno de Hirreimbiadejam. Tenia «1 Rey gran­
des faltas : no guardaba las coíiumbres proprias de 
la Nación, lo qual le hizo ódiofo, y deíprecia-
ble á fus vaífallos. Veia con dolor la Reyna, que 
fe defeuidaba aun en las cofas, en que fon muy 
puntuales los Parias. Le reprehendió con viveza, 
y no fe dio por ofendido el Principe , antes bien, 
Jiaviendola elcuchado con mucha paz , fe declaró 
con ella , y le confió un gran fecreto. La devoción, 
dixo, que tenia á los Diofes, me alcanzó de ellos 
un favor particular , concedido á muy pocos. Me 
«dieron á conocer con una viíta efpíritual, que en 
ja vida precedente havia fido perro : que havia en­
trado por acafo en el patio dé un Templo , donde 
fe hacia un facrificio : que me fubi fobre el Altar, 
y me comi el arroz ,que fervia de ofrenda. Por 
ífges, veces me echaron de alli jperq corno fiem-
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ipre bolvieífeá lo mifmo, me dieron en fin un golpe 
tan fuerte , que al inflante perdí la vida delante 
de la puerta del Templo dedicado á Chiven. Por 
gran dicha mia, havia baxado Chiven al Templo, 
para vé^el facrificio ,y forberfe el humo. Se com­
padeció de mi muerte delante de fu puerta , y me 
procuró un nuevo nacimiento en la perfona de 
un Rey, tal como me veis : fi pues no obfervo los 
Ajarams , ó coílumbres del País, fe debe atribuir á 
mis primeras inclinaciones , las quales no citando 
aun deftruidas del todo , me arraílran por fu pefo 
natural á mi primer eílado. Sorprehendída eílra-
üamente la Princefa , y llevada de lacurioíídad tan 
común á las perfonas de fü fexo , pidió con inítan-
cias á fu marido, que la hicieffe conocer en qué ef-
tado havia antes vivido ella mifma. Examinó el 
Rey las vidas precedentes con el focorro de fu 
viíla , ó anteojo efpiritual , y la dixo , que havia 
lido.pajaro , y que perfeguido por una ave de ra­
piña , vino á morir en la puerta del Templo dé 
Chiven, y que efte Dios mandó que nacieífe Ra-
jatti. Pero qué llegaremos á fer , replicó la Reyna? 
Mirando el Principe tercera vez en lo venidero, 
deícubrió que é l , y ella havian de renacer tres 
veces en. la Caita de los Rajas. 

Enmedio de tantas fábulas, y extravagantes 
ideas de los Indios , fe vé baítantemente, que re­
conocen un primer Ser Eterno , Criador de todas 
las cofas : unas Inteligencias de orden fuperior al 
hombre , y muy inferiores á Dios: que admiten De­
monios, tienen al alma por inmortal : que confief-
fan que hay otra vida , un Paraifo , y un Infierno; 
üue fe merece con el exeicicip.de las virtudes e| 

http://exeicicip.de
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Cielo , y que con los pecados nos hacemos dignos? 
del Infierno : que podemos, en efta vida fatisfacer 
por nueftras culpas , y que la profperidad , y las 
riquezas, fon cali liempre la caula manantial áz naef-
tros defordenes. En fin, parece que en machos 
puntos fe acercan de algún modo á las verdades 
de la Religión ; pero las que admiten eíUn tan 
ofufcadas con fábulas , y deiVarios, mezclados por' 
la Idolatría, que apenas de tan confufo montón 
de fábulas, y mentiras, fe puede conocer, y def-
cubrir, quales ion. 

Me preguntará quizá V.Illma. qué razones ha-' 
cen mas fuerza á eftos Pueblos, quando refutamos 
fus ridiculas ideas fobre la tranfmigracion. 

Acabaré la Carta, yá demafidamente larga, coa 
la refpuefta á efta pregunta. Obférvamos, que las 
razones de que fe vale Santo Tilomas ( fiendo tan 
solidas) contra los Gentiles, hacen en los Indios 
muy poca imprefsion : y aísijpara defen|añarlos 
del todo de fu fyftema , tan impío como ridiculo/ 
nos valemos de razones Tacadas de fu propria doc­
trina ,de fus ufos, y máximas ; y con ellas les ha­
cemos palpar las contradicciones en que caen , ios' 
confundimos, y forzamos á reconocer lo abfurdo' 
de fu creencia. 

Comenzamos preguntándoles fi creen , que los 
hombres fueron criados. Eftán muy lexos de ne­
garlo, por haver fido empleado Bmmma, el pri­
mero de fus Diofes, en producir el Cielo, y la 
Tierra, los hombres, y los animales. Luego en­
tramos con otra pregunta : No es verdad, que crio 
Btumma al principio un folo hombre , y luego 
Qtros nueve, y defpues todosaqueUos¿ que deber* 
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fu origen á eífos primeros hombres ? Es fyflema 
fuyo , y afsi convienen en ello. Vamos adelan­
te: Supongamos, que todos aquellos primeros hom­
bres hayan llegado defde luego al numero de cien 
mil: eran todos de igual condición ? Tenian todos 
iguales riquezas , honras , y dignidades ? No ha-
yia entre ellos enfermos, ó pobres ? No havia 
quien mandaffe, y quien obedecieífe ? Como no 
preveen las confequencias , que hemos de facar de 
eftos principios , convienen fin dificultad en que ha­
via diferencia en fus > citados •, y condiciones. En­
tonces mas immediatamente les redargüimos afsi: 
Todos eífos hombres no havian cometido pecado 
alguno , ni practicado alguna virtud , porque era 
la primera vez que exiítian. De dónde 3 pues, les 
puede venir la defigualdad que hace tan feliz la 
fuerte de los unos, y tan defdichada la de los 
otros ? Si no hemos de recurrir á las virtudes, y 
pecados 4e aquellos primeros hombres , para pro­
bar lá diferencia de fus condiciones, qué necef-
íidad tenemos de recurrir ahora á eífos principios? 
No faben que refporider á eíto , y de buena ga­
na fe bolverian atrás , para decir contra toda 
fu doctrina, que no tuvo principio el mundo. Es 
cierto, que dicen algunos de fus Sabios, que fon 
tres las .cofas eternas: el Dios Supremo , las almas, 
y las 'generaciones , lo qual explican con ellas tres 
palabras,Padi , Pacbu, Fajar»', y que fubiendo del 
hijo al padre, del padre al abuelo , del abuelo al 
vifabuelo , y afsi en los demás , no fe hallará al­
gún primer •principio. Pero la opinión general­
mente recibida dice , que Brumma crió los prime­
ros íntes. Su Chronologia mifraa feñala el mi­

me-
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mero de años, que han paíTado defde la creadoaí 
y afsi Tubíifte el argumento en toda fu fuerza. 

Además: les preguntamos adonde eftuvieron 
las almas antes de la creación del Mundo ? Aun­
que divididos en varias opiniones, quedan con ef-
ta pregunta en grande embarazo. Los que defien­
den , que nueítras almas fon una porción de la 
^Divinidad , refponden que eftaban ea Dios, de 
quien fe fepararon , quando baxaron á la tierra, 
para animar diferentes cuferpos de hombres , befe 
tias, ó plantas. Les replicamos: Siendo eífas almas 
partes iguales de la fubítancia Divina , como han 
merecido fer colocadas con tanta'de (igualdad, las 
unas en el cuerpo de un Rey, las otras en el tron­
co de un árbol, ellas en un León feroz , aquellas 
en un manfo Cordero ? Confieífan ingenuamente,; 
que no fe extiende á mas fu faber. Los otros que 
fon de parecer, que las almas eílán fuera de Dios, 
no fabe.n donde ponerlas antes de la creación 
del mundo , y quedan fin poder defenredarfe de los 
abfurdos , cuya ridiculez les falta á los ojos , co-i 
mo v.g. eíta refpueíla que dan, que dormían las 
almas durante todo aquel tiempo. 

Alguna vez me valgo de una comparación 
facada de un axioma muy frcquente entre ellos; 
es á faber , que el hombre es un mundo pequeño, 
y que todo lo que paífa en el mundo grande ,-' fe 
halla en el hombre. Les pregunto, pues, han de fer 
femejantes todas las cofas del mundo? No ha dé 
haver Soles, y Aftros ? El bien del Univerfo , no, 
pide que todas las partes que lo componen , efté» 
Subordinadas las unas á las otras, y que todo lo 
criado efté colocado de diferentes, paneras ? Lo; 

con-i 
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¿bncedcr». Confeífad , pues, íes díxo . que .oirán* 
mo fucede en el mundo moral : que r.o te des. pire-
den fer Reyes: que el buen orden pide , que hay* 
tga fubordinacion ; y afsi , que es ir.util atribuirla 
diferencia de citados , y condiciones, á las a c i o ­
nes de una vida anterior. 

Como no niegan , que acá en el mundo ha£ 
grande diferencia entre un Bramen , un Raja , y un 
Parias, y que no ob fiante fola la virtud los diítin-
guirá á la puerta del Cielo , y que es de poca im­
portancia en qué clafe han "vivido en efte mundo; 
con tal que fe haya practicado la virtud: llevo 
adelante la comparación, y les digo : En el hom­
bre , que miráis como un mundo pequeño , no de­
ben tener los miembros diferentes empleos? La 
cabeza no debe eílár encima del cuerpo , y los 
pies debaxo ? Bien , que los varios fervicios de los 
miembros fon los unos mas nobles , y los otros 
menos , no debe cada miembro contcñtarfc coitfu 
fuerte? Conceden todo eíto, y entonces los obligo á 
confeífar, que lo mifmo debe iuceder en el mundo 
moral : que debe haver diferentes Caitas: que en 
qualquiera de ellas , que uno nazca , con el exerci-
cio de la virtud, es mas feliz, y dichofo, que los de 
las Caitas íuperiores , que fe critriegan á brutales 

.pafsiones: y que afsi, la virtud , 6 el vicio conílitu-
yen la verdadera diferencia de los hombres. 

Siguefe otro difeurfo de fu alcance, y faca-
do de fus proprias máximas. Dicen ellos, que un 
hombre virtuofo en otra tranfmigracion , renace­
rá un Rey grande: que fu virtud en otra , ferá pre­
miada con la poífefsion de todos los honores , y 
güitos. Les preguntamos luego: Como ajuftsis elfo 

Totn.VIU. Hli con 
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con vue_1ra opinión , que todos los Reyes ál mo­
rir caen eii los Infiernos ? Una condición , que 
éscaufa de vueílra condenación , cómo puede fe-r 
premio de la virtud > Añadimos: Afirmáis , que los 
placeres ferán la recompenfa dé la mortificación: 
que las riquezas ferán dadas á un Sanias, que en ella 
vida huvieífe abrazado la pobreza: y al mifmo tiem­
podecis, que la abundancia, y lasdeticias fon capa­
ces de corromper, y en efecto corrompen el corazón. 
Trendréls por recompenfa de no haver cometido el 

•vicio,lo quepara voíotros ferá un manantial de dehV 
tos? Un Sanias, que para practicar mejor la virtud, 
huvieífe defpreciado las riquezas, y trato con muge-
res, ferá premiado, cafandofe con muchas , y amon­

tonando grandes bienes? Puede haver cofa mas 
opuefta al buen juicio , y á la razón? 

El quarto difeurfo de queme valgo , lo tomo 
de fu doctrina fobre la Efcritura deBrumma. De­
fendéis , les digo , que eferive Brumma en el crá­
neo de cada niño toda fu vida : que • eftos caracteres 
encierran en si todas las circunftancias de las accio­
nes, y fuceflos, que le han de acontecer: que no 
fe pueden borrar: que Brumma mifmo , ni todos los 
Diofes juntos , pueden fi uftrar fu efecto ; y que to­
do eífo fe arregla ,fegim las acciones de la vida 
precedente. Por otro lado afirmáis , que también la 
vida , y las acciones de los hombres eftán eferítas 
tn los Aftros, en los Planetas, y'en fus diferentes 
conjunciones, y opoficiones : que deben los hombres 
ronfültarlos , fi quieren falir bien con alguna em-
'preífa : y por eífo , quando fe trata de cafarle , de 
emprender ünviage,de edificar cafase de formar 
•contratos., queréis queconfulte el Bramen los d o -
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-ce"Signos del Zodiaco, la poiicion de Ics Pianeta ,̂ 
y de las veinte y fíete principales conftelaciones. 
Pero fi es verdad , que todo lo que fücede en e£-
ta vida , ha fido yà ordenado por. Brumma , en qué 
-viene à parar la fuerza invencible de los Aitròsc' Que 
-provecho fe faca de confultarlos, para faber quale* 
Ton favorables , y quales fon contrarios?O íi influ­
yen los Aftros en todas vueftras acciones , lo que 

:enfeñais de la eferitura de Brumma no es una 
quimera ? Apenas he encontrado Indio , que nope-
netraífe la fuerza decite dif:urfo. 

Nos provee la doctrina de los Indios de una 
quinta demonítraeion , à la qual no tienen réplica. 
La principal razón,• porque admiten la tranfmigra-
cion , es la necefsidad de fatisfacer por los pecados 
de la vida antecedente. Según fu fyílema, pues, 
:nada hay mas fácil, que la expiación de los de­
litos. Todos fus libros eítán llenos de los favores 
^ungulares, que fe alcanzan., pronunciando citas tpes 
palabras, Chiva , Rama , Harigara.. La primera vez 
que fe pr oñuncian , fe borran todos, los pecados: 
y fi fe llega à pronunciarlas tres veces , no faben 
que hacer fe los Diofes,á cuya honra fe repiten, 
para hallar premio, que iguale el merito. Rebu­
fando ,por decirlo afsi, las almas de méritos , no 
eítán obligadas á animar..otros cuerpos, fino que 
van en derechura al Palacio de Gloria de Devenr 

:Mren. '¿NtJ -avrà «-Indio tan poco devoto , que no 
-pronuncie eítos nombres treinta veces al dia : al­
gunos los pronuncian ,haífa mil veces, y por con­
figgente ponen • à los Diofes en citado de no po­
der pagarles : además, fe borran los pecados con la 
mifma facilidad, bañandofe en ciertos Ríos, y, Ef-: 

Hhz tan-
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tanques, dando limofna á los Bramenes , hacierw 
do peregrinaciones, leyendo el Ramayenam, ce­
lebrando fieftas en honra de los Diofes , &c. Sien­
do efto afsi , les digo , que no hay Indio , que no, 
falga de efta vida cargado de méritos , y fin la 
menor mancha de pecado : luego no hay mas pe­
cados que expiar , y de nada puede fervir la 
tranfmigracion. 

Tales razones, tomadas de fu doctrina , fon 
para ellos incomparablemente mas eficaces , que 
todas las otras , aunque mas solidas. A lómenos 
fe faca efta ventaja: convenciéndolos de la falfedad 
de un punto de fu doctrina, no pueden negar , que 
también es faifa la Religión, que fe funda fobre 
ella. 

Nos valemos también con ellos de los mIf-¡ 
mos argumentos, que fe hacían á los antiguos 
Pythagoricos. Suponiendo que unas mi'mas almas 
animan lo; cuerpos de los hombres, y délas beítlas, 
fe ligue, que ferá un delito enorme matar una bef-i 
tia, y que feria exponerfe á dar la muerte á fu pro-
prio padre , á fus hijos, &c. Tragan los Indios la 
confequencia fin dificultad. Pero fiendo efto afsi, 
les decimos , como pueden los facrificios de ani­
males fer tan del gufto de los Diofes? 

Los facrificios , que -hacían los Philofophos en 
honra de los Diofes , fin que para elfo los detuviffe 
fwmifma idea de la tranfmigracion , me da lugar de 
notar aquí de paífo una coftumbre de los Pythagori­
cos, la qual actualmente obfervan los Bramenes. S a i 
bemKís que ofrecía efte Philofopho una Hecatomba, 
ó Sacrificio de cien animales ,jen agradecimiento de 
una demoftracion geométrica que hallaba i y bien 

que 
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que fe abítenla íiempre de carne, y fe mantenía 
folamente con leche , y miel., no dexaba por eifo 
de comer de ciertas partes de las victimas , que 
hacia imolar. Lo miímo practican los Bramen es;.: 
Aunque no comen carne de animales, no obftan-
te en él mas famofo de fus facrifieios, al qual 
llaman Efam,. en que facrifican carneros , como 
lo he viílo en Truberapali, es cierto, que comen 
de ciertas partes de la victima facrificada , y fe 
abítíenen de todas las otras. En eíta fola o'caíion 
comen carne : en lo demás viven de arroz , t y 
yervas , que en grande abundancia cogen todo$ 
los días. Con tedo elfo diflinguen cinco efpecies 
de pecados , en quar.p á las yervas , que con nom­
bre genérico llaman Vancbcunou. tilos pecados fon 
cortar yervas, molerlas, pifarlas , cocerlas , y maf-
carlas. En cite aífimpto les digo : Vofctros los 
Bramenes fois mucho mas culpables que las otras 
Callas, que comen carne i porque eítos matando 
un carnero , hacen una fola muerte : al contrario 
,voforros , que arrancáis cada día tan grande can-< 
tidad de yervas^y las hacéis cocer , cometéis tan­
tas muertes j^antas fon las yervas que arran-* 
cais. Además, cómo en el agua que bebéis hay¡ 
una multitud grande de animales imperceptibles,, 
podéis añadir eílas muertes á las otras. Eílas ri­
diculas confequencias , que facamos de fu doctii-i 
na , los llenan de confuíion, y les da á conoce^ 
lo abfurdo de fus máximas. 

Me acuerdo, que eílando én Siam en un Mo-t¡ 
nafterio de TalapQtnes , donde aprendía la lengua 
del Pais , el Samcra , ó Superior que me la eufen 
«aba,.y que citaba.muyobílínadp en la tranfmi-i 

gra-5 
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"graciorf, fe pafmó al oírme decir , que cada vez 
•que bebía del- agua del Rio Metían., que.paífa por 
-la.'. Ciudad"-, fe hacia reo de muchas muertes» -Lo 
-tomo al -principio "con rila; pero fe quedó pref-
~tO fin tericr que fefponder , porque echando Un 
-poco'de agua' en el bello Microfcopio , que ha-
viamos traído-de •Europa, le moítre muchos ani-

!'rn-álíll'os en el Jaguamifma , de la qual acababa de 
• beber. •'•'•'- ; .• 

En una larga converfación, que tuve una vez 
'con un Bramen , fobre el tranfito de las almas a 

: l os cuerpos de las beftiás , me dio gana de pro­
bar , fi la opinión de ios Cartefianos fobre las bef­
tiás haría Imprefsión en él. .Pufeme , pues, á pro­
barle con razones ,facadas de: efte modo de phi-
lofophar , que las beftias fon automatos , y puras 
máquinas. Para no decir cofa que no fueifc pal-

^pable , le pregunté , fino era verdad que Dios es 
Todopoderofo , que puede formar el cuerpo de un 
•animal, de un cavallo , ó de qualquier otro , fin 
que tenga que infundirle una alma ? Debéis , le 
'dixe, concederlo , porque afsi lo hizo Brumma, 
"quando crió al primer hombre-: eftán llenas vuef-
•*trás Hiítorias ;de admirables maquinas, que an­
tiguamente fe fabricaron para diverfion de vuef-

' tros Emperadores. En ellas fe refiere , que fe hi­
zo -unaJ eftatua humana , la qual todas las maña­
nas caminaba al quartode fu Mágeftad-, y tocán­
dole fuavemente ,le defpertaba : que fe fabricaron 

- fajaros", que volaban por los ayretf. Es< cierto que 
-'no tenían alma todas eíías maquinas , y fe movían, 
* fegun vofotros, como fi eftuvieran animadas. Si 
"han podido ;k>s- hombres hacer -obras ;$afr perfec­

tas, 
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tas, cómo no havrá podido Dios hacer cuerpos 
de animales , con la miíma imprefsion de moví-, 
miento, que dan las almas <? Quería profegui.r, pe^ 
ro el Bramen,mirandome condefdén, me dixo:Haz 
reflexión fobre lo que vemos cada cha en los Ele^ 
phantes , y Monos; y fobre eftp , me contó mu­
chas hiítorias, y qucntos , cada qual mas extra? 
vagante. Acabó diciendome , que de pura mali­
cia no 'querían los monos hablar , para que no los 
hicieífen trabajar , porque fu ligereza , y floxedad 
no guílaba del trabajo ; añadió , ,q«-e íi tuviera 
que tomar partido , mas quifiera tener alma 
de beftia , que de hombre : por parccerle ha-
ver mas induítria en lo que hacen aquellas, 
que en lo que hacen eítos. Baila coniidcrar la;s 
obras de las abejas , y hormigas. Conocí por 
experiencia, que ni para burlarfe convenía pro­
poner á los Indios el fyílema de los Carteíia-
nos : preílo huviera obligado al Bramen á ca­
llar , empleando las razones, cpntra las quales 
me enfeña la practica, que no tienen los Indios 
que replicar, ; - ¡ ^ . ; ; Í 

En fin , amontonamos muchos abfurdos , en 
los quales fe dexan enredar ; y aunque carecen 
de toda apariencia de verdad , no,por eífp de­
xan dé darles.crédito. En eífo también, fe pare­
cen á los :Pythagoricos , que creíanlas fábula? mas 
•extravagantes , '••.ú .apoyaban fu - Dogma ri.dicu* 
do de la tranfmigracion* Teíligo es lo que dixe-
ron de. la pierna de oro. de Pythagoras , de la 
flecha de Abarh , &.c. Eunaplo, muy inftruido en 
las opiniones- de . eíte. Philofopho , hizo una re­
copilación de tales fábulas, y las propone todas 

como 
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como verdades. Por eíla razón dixo-^ámib'líco, 
aunque tan apafsionado de Pythagoras, que fus 
difripulos probaban fu dofbrina con infinitos cuen­
tos tabulólos , y que trataban de tontos á los que 
tenían la prudencia de no creerlos. Por cífo tanu 
bien Xenophonte, hablando de la mifma doctrí-
csa, dice , que toda ella eftá llena de prodigios. 

Ya tengo dado el verdadero retrato de los 
Indios. No hay fábula tan groífera que no Crean, 
y que no propongan á los otros,, como digna de 
fu creencia. Oirán á uno con grande frialdad, 
que cierto afno no quería comer paja , dexando-
íe antes morir de hambre, porque fe acordaba, 
que en otro tiempo havia fido Emperador , y qué 
havia tenido deliciofos banquetes. 

No dexamos de facar grandes ventajas de los 
abfurdos referidos. Como eftán convencidos Tos 
Indios, que el alma es immortal , que los peca­
dos fon caftigados , y la virtud es recompenfada 
defpues de' la muerte , nos valemos del argumen­
to de Tertuliano contra Lab'erio , para probarle 
la refurreccion de los muertos. Defendía elle, con­
forme á la do&rína de Pythagoras, que el hom­
bre era transformado en mulo, y la muger en 
culebra. Sin detenerfe eíte hombre grande en 
moftrar la ridiculez de tal propoficion, fe con­
tento con facar ella confequencia, para probar 
la rcíurreccion de los muertos. Si es verdad ,.de­
cía , y decimos también á los Indios , que las 
almas de los hombres, fajiendo de fus cuerpos, 
pueden animar á un mulo , ó qualquiera otra bef-
tia : Con mas razón pueden animar orra vez el 
cuerpo de donde ftücron, 
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-, r^fsi , IU.mo Señor / hacernos qué lá fábula,; 

y ja mentira íirvan para que conozcan la verdad ef* 
tos Pueblos: una vez convencidos de la cegué 
dad en que vivieron, no halla la verdad mas efw. 
torvos, y comienza á alumbrar fus entendimien-í 
tos ; y quando con las imprefsiones de fu gracia" 
fe digna el Señor de obrar en íus corazones, fe 
perficiona la grande obra de fu converíion. Tca-í 
g o l a honra de fer, con profundo rcfpetoa 

Iluílri 'fsímo Señoi^ 

d e V . I l l m a . 

, . JEl mas rendido., y. mas obgUfentg 
hervidor, 1 

% Ipe&ro Bouéet, 

Mifsioncro de lá Compañía dejefa^ 

Tom VIH. Ii CAR; 
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CARTA 
DEL PADRE DE ENTRECOLLES, 

Mifsionero de la Compañía de 
Jefus. 

$í PADRE BROISSIA , D E L A M I S M M 
Compañía. 

rj£aotclj?ou 10. de Maya de 171 y. 

_ FAX CHRISTM 
Reverendo Padre mío. 

S) uño*, que yo dé cuenta á V. R. de la 
Miísion de Kingte-tcbing , pues debe 
el ser á fu iluftre Familia,la qual la 

fundó, y ahora la mantiene la generofi-
alacj? de fü. hermano el feñor Marqués de Broifsía; 
£ s fundación del difunto Padre Broifsía, quien la 
igóvernó muchos años con un zelo vCrdaderamen-
ite Apoílplico-, Su memoria es íiempre refpetable 

loe Neophytós~, que con mucha razón lloran 
¡fu pérdida, y mucho mas no citando yo dotado 
'de las prendas neceífarias, para llenar el lugar, 
íde tan fervorofo Mifsionero. 

Partí áejaotcheou en el mes de Diciembre , para 
llegar á King-te-tching , algunos días antes de las 
J?ieílas, de la Natividad. Haviendofe cafualmente 

• pa-i 
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parado nueítro Barco cerca de una Aldea , vino; 
uno de los vecinos á hablar á mi Catequifta , que; 
havia ido atierra, y'le preguntó fi el Europeo que; 
yeia era Sí­lao­ye ( afsiie llamaba en lengua China'­

el Padre Broifsia /hermano de V.R.) á quien havia 
conocido tnjaotcheou. No es el,refpondió el Ca­

tequifta ; y y o , lleno de confuíion por mi tibieza^, 
"al acordarme de la fanta vida del hermano de V.R4 
repetí muchas veces las palabras de San Juan : Nor­

rio foy yo á quien bufeas, non fum, •-, 
La vifpera de Santo Thome llegué á Kinpe-\ 

'tebingt Me vi.con la novedad de haver havidoi­

mucha mudanza de Mandarines : de quatro que; 
eran, no quedaba uno5 y. otros, áquienes;no co­j­

nocia , havian ocupado fus pueftos. El primero de 
ellos havia afcendido á fer Governador de, una 
Ciudad de primera magnitud: y como me hónra­n 
ba con fu amiftad, me dio pruebas de ella , de? 
clarándote publicamente Protector de la nuev ,̂ 
Igleíia , que poco antes havia allí fundado nueft,r| 
Mífsion Francefa. El Padre del fegundo Mandaría 
havia muerto poco antes, y fegun las Leyes del 
Imperio , tenia que dexar fu empleo, y no bol­* 
.Ver á excrcerlo hafta paitados tres años de duelo. 
• Havia muerto durante mi aufencia el tercer Man­, 
.darin i y el quarto havia fído picfo . y. aherrojado 
poco havia, por fus ínjufticias, y yexaclouco. Re­

corría varias Ciudades un Comiífario embiado de 
la Corte , y en fecreto fe informaba de la con^ 
duda délos Mandarines. Haviendo afsiftido á al­» 
gunas fentencias íniquas del Mandarín, de quien 
hablamos , al punto le hizo prender , y le formó fu 
proceífo , fegun todo el rigor de las L e Z e s i fin ha­i 
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ter cafo de las mediaciones reiteradas del Vírr'éíy^ 
eme le protegía. 

.-. No tenia conocimiento alguno con los nue-i 
yos Mandarines , y fu protección era neceífaria,' 
para exercer libremente nueftros minifterios, y 
para que eftuvieífen los Neophytos íin temor, ni 
lufto. Luego que llegué 3 me dixeron, que aquel. 
que nos havia vendido el terreno, que ocupaba 
jweftra Iglefía 3 penfaba en movernos pleyto, por 
poco que vieífe á los Mandarines opueftos á 
nuéftra Religion. Por eñe motivo determiné vifí-i 
tartos quanto antes , y ganar fu amiftad, y pro-» 
lección con algunos regalos dé Europa 3 que no fe, 
pueden Omitir en tales lances. 

No obílant'e , dilaté la viíita haita palladas las 
Pafquas ,-üara no tener otro cuidado , que el de 
preparar a los Omitíanos á c e l e b r a r dignamente 
tan fagradas Fieftas. Havian los Fieles juntado un 
poco de dinero , para celebrarlas con un concier­
to mufico del País : les di á entender 3 que mejor, 
jfronrarian la pobreza de ]efus recien nacido 3 dif-
Jtribuyendo á los pobres el dinero , deftinado para. 
Ja muíica de chirimías^ flautas, tambores , y clari-i 
Snés. Obedecieron con mucha edificación. Un mi-a 
jmero confiderable de ronfcfsiones, y comuniones; 
ftrvorofas J y i A Malmodia de las oraciones 3 fue-i 
á r o n toda la fólemnidad de aquella noche, que 
nos traía ä la memoria las maravillas obradas t a ñ í 

tos ligios ha. Finalmente , fi no fuera por la libe-< 
ralidad del íeñor Marqués de Broiísia , no fe oyera 
tan prefto eñe lenguage de los Cielos en King-ts-i 
febing. 

ademas délos muchos Fieles,que tuve que; 
com 
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feonFeífar en los dos mefes que alli viví , admí-í 
niítre elBautifmo áfefenta Infieles, cafitodos adul­
tos. Bautizara mayor numero , fi pudiera quedarj 
alli por mas tiempo. -Dexé muchos Catecúmenos^ 
que fe juntaban regularmente en mi pobre choza,' 
y fe repartían en varias vandas, para fer inftruidos 
íeparadamcnte en nueftra Santa F e , por los Cate-
quíftas , por los principales Chriftianos, y por mi 
mifmo. Me fervia de diverfion verlos difputar: 
porque no fe ha de penfar , que tienen fiempre los 
Chinos tanta flema, como fe les fuele atribuir. 

Muchos pefcadores , atareados entre día con fu 
trabajo 3 venían de noche á oír la palabra de Dios, 
y cayendo efta divina fcrnilla en corazones dóci­
les , daba ciento por uno. Me llenaba de guita 
la fencilléz con que me proponían fus dudas ,y 
el fervor con. que pedían fer regendrados en las¡ 
aguas del Bautifmo. 

Luego que me halle algo defembarazado , vi-; 
ífité á los nuevos Mandarines ,yme recibieron muy 
bien. El principal de ellos aceptó mis regalos, y. 
jme introduxo á lo interior de fu Palacio , donde 
m e hizo mucho favor. Dos dias defpucs. un cria­
do de lá Audiencia vino á avifarme, que fu amo 
.eftaba cerca, y de repente apareció con todo fu 
tren , que cogía los dos lados 4e la calle. Sali á 
la puerta de lalglefia á recibirle , e n t r o , y fe ef-
tuvo conmigo mas de una hora. L e preíentamos 
thé paífado algún rato en unas porcelanas muy 
finas, y tomé de alli ocafion de decirle , que eran 
una prenda de la amiftad , can que me havia hon-t 
jado fu predeceífor. 

Hablamos délas ciencias,, y curiofidades de 
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Europa , y paró infenííblemente la converiacíort 
en materias'de Religión. Entre los prefentes, que 
le hav¡ia hecho , havia un libro,que prueba fu-' 
verdad , y muchas veces me repitió eftas palabras;: 

Lo que me dices, y lo que enfeñan tus libros del pri-} 
'mer principio de todas las cofas , es conforme a la fana, \ 
doSirina : sé que el Emperador ejlima tu Religión , / 
efeclivamente es buena* 

Viendo en lo alto de> la fala el -Santo Nom-¡ 
bre de Jefus , como fe pinta en Europa, pero cori 
el barniz, y dorado, que tanto realzan aqui quaW 
quiera Cofa , me hizo varias preguntas , que mé 
empeñaron á hablarle por algún rato de eíla fe-
ñal de rtueítra Santa Religión. Quiere decir , r.epli-
:co el Mandarín ¡ que todas las cafas que fobre fus pueri 
tas tienen femejante feñal , ejlan habitadas por fami* 
•lias Chrijtianas, Bien echa de ver V. R. que aqui 
fe mueítra la Cruz á las claras, y que no fe aver­
güenzan nueftros Chriftíanos de hacer profefsion 
'publica del Chriítíanifmo. En los primeros ligios 
de la Iglefía fe huviera eítimado mucho ella ven­
tajas y nofotros debemos eftir muy obligados al 
gran Principe,que nos ha hecho tai beneficio. 

Se divulgó por toda la Ciudad la honra que 
recibíamos del Mandarín , porque para venir def-
de fu cafa ala iglefía, tuvo que atraveífar cali 
todas l a s calles. También rile hizo algunos rega-; 
los , como es coftumbre, y ufo de la China con 
los Eftrangeros.' Me embió algunas aves, hari­
na , vino , bugias , &c. El agaífajo-, que es preci-

•fo dar á los criados en tales o callones, fuele , por 
lo común , importar mas que los regalos ; pero 
¡es Una diflineion •» y honra que comprarían los 

prin-
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principales de la Ciudad á gran precio , para po-
nerfe á cubierto de infultos ágenos, y autorizar-i 
fe para infultar á otros, fin temor del caftigo. 

Vifitó nueftra Igleíia en Viernes : Algunos 
'Chriftianos paífaron efte dia en extrcicios conti­
nuos de devoción. Ya havrá vifto V. R. en una 
de mis Cartas , quan abundantes bendiciones derra­
ma Dios fobre los Exercicios de ocho dias , que 
doy á mis Neophytos , como fe eftila en nueftras 
Cafas de Bretaña. Han formado entre si una ef-
pecie de Congregación , para juntarfe un Viernes 
de cada mes , y hacer en él un compendio , ó re-
fumen de los Exercicios de los ocho dias. Yo no les 
havia fugerido una practica tan fanta-, y edifica-
tiva ; y quando lofupe,no me causo poca admi­
ración : y afsi, en el mifmo tiempo que un Gran­
de del íiglo me hacia en el Lugar Santo una vi-
fita de pura ceremonia , en la qual no feinte.ref-
faba mucho el corazón ,nueftros Chriftianos: era* 
biaban al Cíelo fus fervorofas oraciones , adoran-5 
ido á Dios verdadero en efpiritu , y verdad. 

No duda V. R. que tenemos mucho que fu-} 
írir en la mortificación a que nos obliga el trato, 
que nos es precifo tener, a. pefar nueftro, con los. 
Grandes del Imperio , cali fin efperanza de con­
vertirlos. El miímo dia que vlfité al Mandarín con 
mi vellido de - Ceremonia , havia llevado por la 
mañana el Santo Viatico, y Extrema-Unción á uu 
buen viejo, que vivía en una mala cabana. En 
eílos minifterios halla un Mifsionero fus verdade­
ras delicias ; y quando por algún tiempo repre­
senta otro papel,que fiempre es contra fuvoluflh 
•tad, gime, y llora alia dentro del corazón, . 
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El fervor de los Chríftianos nos recómpenfá 

'de la precilion tan importuna, pero neeeífaria para 
el .bien de la Religión. No podia contener las 
lagrimas , quando venían á purificarfe en el Sa< 
cramento de la Penitencia , por unas faltas tan lk 
gcras, que cali eran imperceptibles. No hallaban? 
confuelo, íi havian dado entrada en fus corazo­
nes á algún penfamiento de vanidad , quando exi 
plicaban los Myfterios de la Fe á fus parientes^ 
ó amigos. Me decia uno con una admirable fen< 
ciliéz : Me deben dinero , y la dilación de la pa^ 
ga me atrae muchos daños ; pero no defeo mal 
á mis injuftos deudores r defde que hize los exer-\ 
cirios, me miro como un hombre ya muerto,^ 
no importuno mas á los que me deben. 

El hermano del que afsi me hablaba , vive a 
nueve leguas de King-te-tching , y apenas ñipo mi 
llegada, quando partió de fu. Lugar para venir, 
á mi Igleíia , fin temor de lo crudo del Invier-i 
n o , y fin hacer cafo de una peligrofa apoíhma, 
que le havia falido en el pie. Fué prccifo poner-i 
le luego en cama. Le iba á ver á menudo, y 
iiejnpre le encontraba tan abforto en la oración* 
y tan aplicado á la lectura de Libros devotosy 
que fu mal le daba á él mucho menor inquietud 
que á mi. 

No hay Catecúmeno , que no tenga que fu-* 
írir mucho en fu familia, quando abraza la Re-
digion Chriftiana» Uno de ellos acaba de pade­
cer una prueba muy fuerte. Tenia á fu cargo las. 
•Cuentas de un tío fuyo , Comerciante rico , y lúe-, 
;go que recibió el Bautifmo , le echó fu tio. de la" 
feafa , y fe yjó reducido por mas.de un año a 

una 
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una-, extrema miferia. Unos amigos falfos , feme-
jantes á los del célebre Eleazar, le aconfejaban 
que hicíeífe algún ademán de aporratar de la Fe, 
y que en fecreto hicíeífe una vida Chriftiana,fiendo 
el único medio que tenia de recobrar fu empleo. 
Defechó con indignación fu confejo, , y efcogió 
antes llevar á fu muger , é hijos á un Lugar, don­
de es poco el gafto,y entretanto fe mantenía de. 
un trabajo , á que no eftaba acoftumbrado. Com­
padecido en fin fu tio de fu miferia , le recibió po­
co h£ en fu gracia, y le admitió otra vez en fu 
férvido. Al punto me dio avifo, y le exorté á mo» 
derar fu zelo 5 porque el fervor con que predica­
ba las verdades de la Religión , le atrahia á to­
dos los Artífices, que dexaban el trabajo para oír­
le , y fué la principal caufa de haver caído en la 
defgracia de fu tío. En breve eftará en parage de 
afsiílir á los Chríftianos pobres , y quizá á aque­
llos mifmos, que le havian focorrido. 

Los Artífices, y peones componen la mayor 
parte de los Chríftianos de Kingtetcbing. Tienen 
con que vivir, eftando buenos , y con alguna obra 
entre manos ; pero fi llegan á caer malos , ceífa 
fu trabajo,y fon dignos de compafsion en efté, 
Lugar , porque los" V í v e r e s fon muy caros ; y fien-
do cafi todos forafteros ¿ no h a l l a n adonde poder 
bolver la cabeza. La caridad que anima a l o s 
Chriftiano$, hace que fe ayuden, los unos á los 
otros. Pocos dias ha adminiftré los últimos Sa-. 
cramehtos á un Artífice mozo, y foraftero , en­
fermo de una maligna difenteria. Una familia Chrif-, 
tiana, aunque hofpedada con eftrechéz , le recogió,' 
y le afsiftia aunen los fet vicios mas repugnantes^ 

'tow.VllL Kk, fm 
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fin temer la enfermedad, fiendo por 'fu calidad1 соян 
tagiofa. Murió el enfermo el ultima día del año 
Chino. Circunftancía , que hace mas* recomenda­

ble la obra de caridad, principalmente entre los 
Infieles: los quales ,fegun fus ideas fuperfticíofas, 
lo tienen por un malifsimo agüero para el año 
figúrente. Una de las cofas, que obfervan el ul­

timo dia del año , e s , el no permitir que ningún 
foraftero, ni aun los parientes mas cercanos , en­

tren en fu cafa, por el recelo que tienen deque 
'en el momento que comienza el año nuevo,no 
fe lleve configo la dicha, y fortuna, que havia de 
eaer'fobre fu ĉafa , y la lleve, á la fuya, con per­

juicio de fu huefped. Cada uno, pues, aquel dia 
fe encierra con fu familia, y con ella fola fe di­i 
.vierte. 

No hay cofa mas común en la China,que ven­i 
der los padres á fus propios hijos. Si el niño es 
Chriftiano, y entregado á un Gentil, fu alma, por 
decirlo afsi, fe vende con fu­cuerpo. Tuve el f en i 
timiento dé verlo 'en mi ultimo viagc defde King-

te-tching.- Un¡Chriftiano havia comprado un niño, 
porque no cayefle ­en manos de algún Infiel. Te­

nia el Jpadre­del muchacho otro Щ& » y viendo­

fe perfeguido por unos a c r e e d o r e s crueles, le ven­

dió á un I d o l a t r a . Los Chriftianos , queriendo pre­

v e n i r fu defdicha, fe tallaron mutuamente para 
refeatar al muchacho; pero ya era tarde, y fe ha­

yia cerrado el;contrató. 
En tan trilles lances ,Padre mío , quifiéra un 

Mifsionero dar todo lo que tiene • y fi pudiera fer, 
fin perjuicio de la Predicación del Evangelio, dár­

ík 3 Ú щЩпо з como el grande* Obífpo San Pau* 
")тол 
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lirio-,; en reícate de fus hermanos en Jefu-Chrifto. 
Mo he dexado de hallar , á peíar de mi pobre­
za , con-que aliviar la extrema miferia de dos po­
bres Chriftianos. El primero havia vifto quemar 
fu cafa , muebles , y todos los Inftrumentos de fu 
Oficio. El fegundo era. Medico de" profefsion , y 
unos ladrones le havian quitado de noche fus me­
jores vellidos r y con ellos fu faber, y fu reputa­
ción ; porque aqui un Medico mal vellido, paita-
fiempre por ignorante , y de nadie es llamado. 

Al ver yo á algunos Chriftianos morir de pu­
ra miferia, ó llegar algunos muchachos á fer ef-
clavos de los infieles , penfaba muy á menudo, que 
fi algunas perfonas zelofas de la converfion de los 
Chinos , juntaífen un .Capital, cuya renta firvieífe 
para impedir tanta defdicha , nada haría mas honra 
4 la Religión;, ni feria mas. eficaz para extenderla* 

Me preguntará quizá :V. Ri fi cuento muchos 
Letrados entré los muchos pobres Neophytos, que 
en Kingte-tcbing profeífan el Chriftianifmo. A* 
elfo refpondo > que algunos de ellos, con guftofu-
y o , me vienen á ver , y atener converfacion. A! 

uno principalmente conozco, con quien tengo fre-
quentes convc*faetones ; y me parece qué fe vie­
ne acercando al Gremio de lalgiefia. Pocos fon 
los Myfterios, fobre;que no,me . ha-pu^>u,»fto fus 
dificultades. Como es entendido, y arreglado en 
fu conducta, efpero que la Divina Mifericordia le 
dará valor, y fuerzas para executar lo que le ha 
infpirado. Ahora ha hecho bautizar á una de fus. 
hijas, que eftaba moribunda, y en efecto murió, 
poco defpues.; En el Cielo fin duda folicita la 
converfion de. fu padre. 

K k t ' Otro 
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Otro Letrado hábil, y juntamente rico ¡méáll 

mueftras'. de amiftad i mas no por cflb es mayor 
fu afición al Chriftianifmo. Una tia fuya es Chrif-
tiana , y fu madr'e fe difpone para recibir el Bau-
tifmo. Apenas fué informado el Letrado del ani­
mo de fu madr^, quando prorrumpió contra ella 
en todo genero de invectivas , y reprehenfiones. 
Llegó á tanto , que la amenazó , que el dia mifmo 
que fueífe bautizada , fe veftiria de luto, y afsi vef-
tido, andaría por todas las calles de la Ciudad, 
para llorar publicamente fu defgraciada fuerte. 

Actualmente eftoy inftruyendo a muchos Ca­
tecúmenos de una mifma familia, con la efperan-
za de bautizarlos quanto antes. Un Letrado, pa­
riente de ellos, que pretende el Mandarinato, 
fué á hablarles, y oponerfe á fu intento; pero 
la refpuefta que le dieron lo llenó de confufion.; 
Qué , le dixeron, fabías no mucho ha , que todo 
nos faltaba en cafa, y que no teníamos fiquiera 
arroz para comer : entonces no parecíftes, para 
focorrernos con alguna limofna: y ahora que fa-

-bes, que citamos con intento de fer Chriftianos, 
vienes á toda prifa , para apartarnos de ello. Te­
mes fin duda, que nueftra refolucion te acarree 
alguna deshonra ;p«?ro ya eflamos refueltos , y no 
tienes r«,on'<k perifar ,que-pará fervirte á.ti, nos 
privemos desuna fortuna, que efíimamos en mas, 
que todos los bienes de la tierra. 

Daré á V. R. otra prueba de la averfion , que 
jnfpira á los Letrados el efpiritu de fobervia con­
tra el Chriftianifmo., Una hija de un Chriftiano 
havia íído en la cuna prometida al hijo de unLe-
|rado. E/laefgecie de. efponfales es común en la 

Chi-, 
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China , y eñá autorizada por las Leyes. Fué la 
niña criada en cafa de fu fuegro , y no podía tener 
peor efcuela. Cayó poco á poco en tan lángui­
do defcaecimiento , que no fé hallaba remedio para 
fu mal. La bol vieron á la cafa de fus padres , ef-
perando que con fu cuidado fe reflabléceria fu 
falud. Sus padres 3 que acababan de abrazar la Fé, 
la inftruyeron en la Religión, y la bauticé, quan-
do no tenia la niña mas de diez años¿ Luego que 
cobró la falud, la llamó á fu cafa la fuegra. Vienr 
do el Letrado que era Chriftiana, dixo mil inju-* 
rias, y calumnias contra los Chriítianós, y al puntd 
acudió al Tribunal del Mandarín fiara acularlos? 
pero el Oficial principal, á quien fe prefentó en 
primer lugar , nó le dexó paífar adelante. No 
confideras, le dixo , cómo hablas contra la Reli* 
gion Chriftiana ? No fabes que el Mandarín , mi 
amo, y tuyo , tiene hecho otro juicio ? Dirás, 
que fe engaña ? Y aunque fuera eífo afsi ,te atre­
verás á decir lo^mifmo del Emperador, qué aû i 
tpriza, y alaba la Religión Chriftiana ? De efta máí< 
ñera conjuró la tempeftad, que fe formaba fobre 
nueftras cabezas. 

Con dificultad me quieren creer los Letrados 
de Kíngte-tching, quando u c digo, que en muchas 
Ciudades hay gran numeróde Bacrmiu*«« .y Doc­
tores Chriftianos. Seria de grande utilidad nai* 
éfta Mífsíon ,-que los Letrados fueran dóciles alas 
verdades de la Té i porque el Pueblo los tiene en 
gran concepto,y fu exemplo tendría grande in-
fiuxo fobre los otros. Las oraciones de V.R. las 
de fu Uüftre Familia, y de tantas almas fantas, que 
fe teireí&G•«ü Jps gi^¿tdfosdé laReHgion, alean* 
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zarán quizá la converfion de eftos Letrados; y yo* 
á lo menos' atribuyo á fus oraciones las bendi­

ciones , que derrama Dios fobre efta nueva Chríf­

tiandad. 
Bautizé á un viejo Sicou-tfai, ó Graduado, qué 

vive en las montañas, á una legua de K.ingte~tcbing. 
Es hombre capuz, y de un candor admirable: 
fue dos años ha, por fu mucha edad, difpenfado de 
los exámenes, qué de tres en tres años fe debe­

hacer de los Graduados. Acoftumbra la Corte em­

biar un ; Examinador á cada Provincia. Caftiga á 
los Graduados , cuyo examen no paffa de media? 
no­, ó fi es menos que mediano , le degrada. To­

do Graduado es privado de fu Titulo, y queda igual 
cpn el Pueblo, íi no fe prefenta á efte examen 
trienal. Dos cafos fólamente tienen legitima dif­

pepfa,, y fon,, quando eftá enfermo, ó quando efta 
dp ^uto por la muerte de fu padre , ó madre. Los 
Graduados ancianos , dando en fu ultimo examen 
pruebas de fu habilidad, y de fu vejez ,eftán dif­

penfados para en adelante de los exámenes, y¡ 
cpnfervan el veftido, bonete , y demás infigniasde. 
honor,anexas al Titulo de Graduado. Uno de eftos 
es ,. de quien hablo. No hay otro Chriftiano, fino 
él en fu Lugar , y le he o í < ^ muchas veces llorar 
de no haver podido perfuadir á fus parientes , que 
t;o¿Hcn ,fu exemplo, 

Son impenetrables los juicios de Dios en la 
converfion de los Infieles. Uno ? de quien no fe tie­

ne efperapza de ganarle para Jefu­Chrifto , fe con­

vierte de repente, y quando menos fe efpera. 
Otro , cuya conquifta parecía, fegura , engaña las» 
ejCperanzas mas bien fundada*­,: y perfevera en¿ A| 

ce­j. 
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fceguedad. Rcferipe folamente dos exemplos, en­
tre infinitos otros , que verifican aquellas terribles 
palabras de Nueftro Salvador : A uno fe tomará ¡y 
a otro fe dexard. Unus ajfumetury & alter relinquetur. 
( S. Luc. cap. 17. verf. 35;) 

Muchas veces hablé con unt Chino fobre las 
verdades de la Religión. Me parecía tan vivamen­
te convencido , que fe podría decir, que anhelaba 
por la gracia del Bautifmo. En un banquete, en 
que fe halló en cafa de una parienta fuya , fe le 
atraveflb en la garganta un hueífo de * un pollo , y 
por mas arcadas que daba, no lo pudo arrojar. 
Le llevaron medio muerto á fu cafa , y paitando 
delante de nueftra Iglefia, me embió á decir, que 
le encomendaífe á Dios, y me dio palabra, que 
fi fanaba , fe haría luego Chriftiano. Embié alinf-
tante á un Catequifta, para decir fobre él algu­
nas oraciones, y para bautizarle en cafo de necef-
íidad. Se nos havian anticipado los Miniftros de 
Satanás. Un Idolatra amigo luyo le havia dado 
una bebida, en la qual havia echado la fuerte, 
que emplean los Infieles en femejantes lances, y 
la llaman Kiemlom-hMbaique quiere decir , que fe 
precipite^1™ nueve Dragones en ti Mar. Se alivió 
el enfermo , y coniervó «l infierno fuprefa, fin 
que fe lo pudíefte quitar. 

El otro exemplo es de mas confuelo. Perf«. 
Veraba en fu Infidelidad un padre de dosChrif-
tianos , y tenia ya ochenta años de edad, con tal 
obftinacion , que no le havia podido convencer. 
Uno de fus hijos-tuvo que hacer un viage ,yan-, 
tes de embarcarfe , vino á comulgar con mucha 
(de.vociori, "Tres dias defpues, atraveifando de no-¡ 

che, 
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che el Lago de Jaotcheou, que tiene treinta le­
guas de circuito, fu Barco, lleno de paífageros, dio 
contra otro mucho mas fuerte, que citaba ancla­
do , y que no havian vlíto. Abrióle al inítante, 
y perecieron cali todos los paífageros. Fué el j o ­
ven uno de los pocos que fe falvaron, y fe bol-
vio quanto antes á Kingte-tching. Reconoció fu 
padre la Divina Protección , en el modo con que 
fe libró fu hijo del peligro. Le exortó á que dief-
fe gracias al Señor , y fin dilatar mas, vino á> la 
Igleíia a pedirme, que le docWnaífe , y le dieífe 
,el Bautiímo. 

Al mifmo tiempo me embió la Providencia 
otro viejo de fefenta y ocho años , fuerte , y vi-
gorofo. La curiofidad le havia traído á la Igle-
fía, foiamente para ver á algún Europeo; y c i ­
tando la puerta caíi abierta , miraba por todos 
lados para encontrarme con la vifta. Le vio un 
Catequiíla, le combidó con modo á entrar , y yo 
le recibí con amiftad, y le dexé, el tiempo que 
quifo, que me míraífe. Le hablé defpues de las ver­
dades de la Religión , y le fentaron bien. Cono­
cí que tenia otro Maeftro , que le inftruiá allá den­
tro del corazón. Bolvió el dia figuientc , y al ter­
cer diavino acompañadle un amigo fuyo,que 
bolvia dr1 «ampo, á quien , como decía, que­
ría dar parte del teforo, que hayia descubierto. 
Efte,yendo á fu Lugar,fe hizo, por decirlo afsi>' 
el Apoftol de fus Payfanos , á los quales enfe-
úó las verdades , que él mifmo pocos dias antes, 
havia aprendido } de manera , que ahora muchos 
de ellos me piden que los inftruya. En eítas oca-, 
ííones quiíiera , fi fuera pofsible , multiplicarme 
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á mi mifmo. Si tuviera tres , ó quatro Catequiftas 
mas , quántas almas ganaria para Jefu-Chrifto ? Vi­
no el buen viejo , pocos dias defpues, con un ta-
lego lleno de ídolos :, algunos por fu materia eran 
de valor: los hicimos pedazos , y los arrojamos 
al fuego. Le bautizé defpues , con otros mu­
chos que trabajaban en fú cafa, á quienes con-i 
venció con fus inftrucciones , y exemplo. 

Otro Infiel acaba dé probar un efe¿to, no me-» 
nos fenfible, de la misericordia de Dios. Un Chrif­
tiano-, con quien eftaba en trato de compañía , le 
havia inftruido en nueftros Santos Myfterios : ca­
yó malo , ,y pidió eljBautifmo. Defcuidófe el 
Chriftiano en darme avifo á tiempo , y al enfer-; 
mp' le entró de repente un delirio , que le ame-. 
nazaba de una muerte cercana. Viéndole el Chrif­
tiano fin conocimiento , dudó fi le podia bautizar i: 
pero en fin, con grande repugnancia fe deter-» 
mino á bautizarle , y un inflante defpues murió, 
el enfermo. La duda que havia fobrevenido al 
Chriftiano, me obligó á inftruir publicamente á 
todos los Neophytos juntos, del modo con que. 
fe havian de portar en, femejantes circunftañcias. 

Havian l a s viruelas reducido á la hija de un 
Gentil al ultimo extremo-, y los Médicos la ha­
vian abandonado. Havia fu padre t e n i d o noticia, 
que con los remedios , que le havia dado el M i f -
íionero , havia un Chriftiano facado de la rnifma 
enfermedad á dos hijos fuyos ; le bufeo , y le pi­
dió que le agericiafle el mifmo focorro. Vino el 
Chriftiano á darme, avifo. Rcfolvimos bautizar & 
la niña, fin que lo fupieffen fus padres , facandoles. 
palabra , que fi fanaba, nos darían fu beneplácito^ 

tom.vlll, L'l para 
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para que té enfeñaíTemos la Doctrina"'Chriítiana.' 
Vinieron en ello fus padres de buena gana , pero 
llegó tarde el remedio. En fin, logramos lo que 
mas importaba. Azia medio dia fe bautizó á la ni­
ña , y por la noche fué á tomar poífefsíon del 
Cielo, Su padre havia acudido á las fuperílicio-
r.es, que eílán en ufo, para honrar á la Diofa de 
las Viruelas j y diciendole uno , que no haviendo-; 
le fido favorable fu imaginada Diófa , no mere­
cía los honores que la tributaba : no importa, ref-
pondíó : tengo otros hijos , y fi faltara á eíta-obli­
gación , quizá me los quitaría , como me ha pri­
vado de eíla niña. El moclo con" que los Médicos 
Chinos pretenden curar las viruelas , tiene aqui 
fu lugar , y merece fer referido. Se jactan de te­
ner el fecreto de ttanfplantarlas, y el medio de 
que fe valen , fe llama Miao ; nombre que fe dá 
al arroz antes de granar ,. que fe tranfplanta de 
un campo á otro , y á los huevos yá animados de 
los pezes, con que fe pueblan los enanques. Plá­
cenlo, pues , de eíle modo: Qu ando afsiílen á un 
niño, á quien falen las viruelas con abundancia, 
y fin álgun molerlo accidente , toman las coílras; 
las ponen á fecar , las reducen á polvo, y las guar­
dan con cuidado. viendo á un enfermo con 
fynto'*"" cíe viruelas , que van á brotar , ayudan 
á la naturaleza , como ellos dicen, poniéndole en 
cada nariz una pequeña bola de algodón llena de 
polvos; y pienfan, que paífando fus efpiritus def-
de el celebro á la mala de la fangre, forman una 
efpecie de levadura , que produce una util feri 
mentación ; y por eíle medio falen con abundan­
cia las virue.las, y fin peligro alguno , porque fe, 
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ifoxertàn,por decirlo afsiy-én una buena efpecie. Yo 
•tengo j)Oca Tee en efte remedio, y fin tropezar, 
efcogeria antes una torna de polvos de vivora, 
fi los tuviera. . 

Por lo que acabo de decir, me dirà V. R.que 
me méto à Medico ,y à dar remedios. Coafieífo 
que es.afsi ; y añado, que haré de buena gana qual-
quiera oficio qué fea,, con tal que de algún modo 
firva a l a converfion de las almas. Siento muchas' 
veces no haver tomado en Europa algunas lec­
ciones de Pharmacia. Se palmaria V.R. lì viera el 
grueífo volumen todo lleno de recetas , que tengo 
efcrito de mlpropria mano, conlaefperanza ,que 
cayendo con el tiempo en manos de algún fcrvqr 
•rofo Miísionero , fera de mucha mayor utilidad, 
que en las mias. 

La Iglefia de Kingte-tching no bafta para comprc-
hender el gran,numero de Neophytos , y menos en 
las Fieftas grandes. Acabo de comprar un terreno 
para enfancharla , y alargarla : pienfo que la necef-
fidad es tan urgente,, que eftoy refuelto à gaftar 
en ella una parte de lo que fe me embia para 
mi propria manutención. Pongo mi confianza en 
la Divina Providencia , y efpero que me embiará 
focorros , que puedan reerupWar el dinero, que 
quito i mi fubfiftencia. Bailaran do ìac « * o c tacls 
para executar mi proyecto. Defpues fera menefter 
fabricar una.pequeña cafa para el Miísionero ; pero 
en efto no peníaré hafta haver comprado la cafa, 
de la qual haré otra Iglefia, que dedicaré à Maria 
Santifsima, y fervirà para las juntas de las Seño­
ras Chriftíanas. En mi ultimo víage tuvieron fu 
junta en una Tienda cerrada , todo el tiempo que 

LÍz. du-. 
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durò. Bien vè V. R. que no era lugar decenté 
para celebrar nueftros Santos Myfterios , y para adi 
miniftrar los Sacramentos. > ' r / r. 

No puedo menos de añadir .algunos rafgos 
del zelo , que anima à los Chriftianos para la coh-
verfioh de fus compatriotas. Una rnuger moza , cu-; 
yo marido es Chriftiano ;no fiendò mas que Cate-; 
rumena , gano para Jefu-Chrifto à fu»abuela , ma­
dre , padre , dos hermano», y una cuñaítav Ade­
más, hallo medio de abrir las puert-as del Cielo 
à muchos hijos de Infieles ,à quienes bautizaba en 
Secreto en un tiempo de mortandad. No tarde un 
inflante en bautizar à una Profelita, que à tantos 
•havia hecho el mifmo beneficio.; ; 

No pienfe nadie, que no hallo nueftra Cate* 
fcumena dificultad en todas las converfíones que 
-ha hecho. Su abuela, que tiene ochenta y leis 
años, ha por largo tiempoexercítado fu zelo , y 
paciencia. Loque en Europa llamamos el devoto 
fexo, es aqui un fexo fumamente fuperfticiofo.' 
Efta de quien hablo, obfervaba un ayuno muy 
àuftero : vivia fegun todo el rigor de fu feda ,yen 
quarenta años no comió cofa, que huvieífe te­
nido vida. Ademas , era una h ^ t a , de largas de­
vociones ,.y fe bavia alíftado en la Cofradía del 
famo/l» ié"mplo de la Montaña , llamada Ricouboa^ 
cban. De muy lexos fe viene en peregrinación a 
elle Templo. Los Peregrinos , luego qne llegan al 
<pie de la montaña , fe ponen de rodillas, y à cada 
paffo que din en la fubida , fe poftran en tierra. 
-Los que no pueden hacer efta romería , encargan 
-a algún amigo, que los-compre una hoja grande, 
-imprefla^ y fellada por los Bonzos con cierto fello;, 

en-i 
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énmédio de la hoja efta la figura del Dios Fo. So­
bre fu vellido , y al rededor de fu figura , hay una 
infinidad de pequeños circuios. Los beatos, , y bea­
tas del Dios, pronuncian mil veces efta oracicn: 
Naemo-o-mi-to lo , fin entender cofa, alguna; de 
ello; porque la oración vino dé las Indias con la 
.fecta de Fo.* Hacen cien genuflexiones, y luego fe-
ñalan con una raya colorada uno de los circuios, de 
tjue efta rodea'da toda la figura. De quando en quan-
do combidan á los Bonzos á fus cafas ., para decir 
algunas preces , y fellar, y autenticar el numero de 
circuios , que eftán llenos. Los llevan configo con 
pompa en fus funerales, en un pequeño cofre ,bieo, 
fella*do por los Bonzos , y los llaman .Loa/»', efto es,¡ 
paflaportepara el viage de efta vida ala otra. No 
los dan de valde , antes bien cueftan muy buenos 
taels; pero también pienfan, que feguramente lo ­
grarán feliz viage. 

La abuela de nueftra Catecumena parecía eftár 
muy contenta con fus falfos Diofes , fobre la dura-» 
cion de fu vida futura ,de la qual eran buenos fia­
dores fus pretendidos méritos. Havia llenado fu 
Louin ,,y en diferentes veces le havia coflado haf-
ta treinta taela-Bien vé V. R. las muchas cadenas^ 
que la tenían unida al D i o s F*.^V juzgará fiera fá­
cil poner en libertad á efta hija de J \ i í i « u < j , n ^ £ 

quien el Demonio tenia cautiva por tantos años. 
Sin embargo, ella.miífría echo al fuego fu Lcuin3 

y renunció fus imaginarias indulgencias, para fes 
reengendrada en las aguas del Bautifmo. No quifo* 
dexarla uña efpecie de Rofario (bren que pudiera 
fer coníagrado á un ufo fanto) para borrar de fu 
^íphitu toda idea de fus fuperfticioi.es, y, alabe 

M i 
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mucho efta prudencia. Los devotos de cita fecta 
traen fiempre colgada al cuello, ó rodeada al bra­
zo , una elpecie de Roí ario de valor , compueílo 
de cien cuentas medianas,'y ocho mas grandes. 
Donde nofotros ponemos una Cruz , ponen ellos 
una cuenta grande , fefnejante en figura á las pe­
queñas tabaqueras, hechas en forma'de calabaza. 
Rebuelven con los dedos eítas cuentas , y pronun­
cian las palabras myfteriofas ya referidas. En la 
íecta de Fo , el ufo de tales Rofarios lleva muchos 
/iglos al del Santo Rofario entre los Chriílianos. 

' Quando explicamos á la buena vieja la auguf-
ta feñal de la Cruz , y quan formidable es á los 
Demonios, hizo una obfervacion, que no debo 
omitir. Bueno es eífo , exclamó : no haveis hecho 
reflexión , que en los regocijos del quinto día de 
la quinta Luna , hacemos á los niños , que fe lle­
van fuera de cafa, una cruz con vermellon en 
medio de la frente , para prefervarlos del maligno 
Efpiritu'? En efecto , uno de mis Chriílianos , que 
es del mifmo lugar, conviene en eíla coílumbre: 
puede eílo confirmar lo que afirman algunos , que 
fué antiguamente conocida la Religión Chriíliana 
en la China , baxo del nombre de cbetfe-kjao , que 
quiere decir , Rei%<'on de la Cruz. 

Haviendo uno de mis Chriílianos ido á fu Paísj 
diílante treinta leguas de Kingte-tching predicó la 
Fe á fus payfanos , y con fus exortaciones , y buen 
exempio , convirtió cinquenta de ellos. El Mifsio-
nero , que los bautizó , me ha dado teílimonio del 
hecho. Siendo Kingte-tching lugar de granconcur-
fo de foraíleros atraídos por el comercio,la ígle-
TÍia que alli tenemos fírve grandemente para dila­

tar 
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tar laFe, JBIen puede haver fucedido, fin que yo 
lo fepa , que otros Chriílianos, de buelta à fus Pro­
vincias , hayan fembrado en ellas la fermila Evan­
gelica con igual éxito. De elle modo recibirá el 
feñor Marques de Broifsia 3 fin haver paliado los 
Mares » el galardón debido a los hombres Apos­
tólicos , y pondrá en fu balanz a jefu-Chrifto to­
do el bien que fe hace en e ila Ciudad , en la 
qual hay tantos Chriílianos , que deben à fus li-: 
moihas fu eonverfion , y falud eterna. Mercedem 
Propbeta -accìpìet. { Matt. cap. 1 o, verf. 4 1 . ) 

Dare fin à lo que mira à nueílros Chriflianos 
con una prueba de fu fidelidad, y conílancia en 
fu Religión ^y el cafo me darà ocafion de infor­
mar à V.R. de Jas ufanzas, y coílumbres Chinas. 
Efte año paffado -cayó un fervorofo Chriftiano cu 
una ptyfica •. veía que fe le acercaba la muerte, 
con una firmeza, y conílancia, que todos admi­
raban. La unica inquietud que tenia era por ftt 
muger , que fe hallaba cercana à fu primer parto» 
Temía con razón , que la entregarían i algún 
Infiel, que la pervertiría, ó por lo menos no la 
dexaria la libertad de hacer profefsion pública de 
fu Religión. P a r a prefervarla de tanta defgraeia, 
no parò haila que un CnrjftUwnr, . amigo fuyo , le 
dio- palabra de cafarle defpues de fu n r n t i w C 0 T t 

ella;y con Iguales inftancias logró que confiutkí* 
fe fu muger en las fegundas nupcias-

Es coftumbre en la China, que las viudas de 
calidad , paíTen lo que les queda de vida en viu« 
dedad. Lo hacen en prueba del refpeto que con-
fervan à la memoria de fu difunto marido pera: 
las de mediana eíphera no han ¡entrado en efta, 

moda,, 
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moda. Los parientes, para reembolfar una parte del 
dinero, que coito la muger al primer marido , la 
fuerzan contra fu voluntad á contraher otro ma­
trimonio ; y aun muchas veces eligen el marido, 
y perciben el dinero, fin que ella tenga el me­
nor conocimiento de lo que paila. Si tiene al­
guna hija , que efté aun tomando el pecho , eítá 
comprehendida en la compra de fu madre. Un 
folo medio queda á la viuda para libraríe dé tal 
oprefion , y es, que tenga con que mantenerfe , y 
que fe haga Bonza j pero es tan infamada eíta 
profefsion, que nadie puede, fin deshonrarfe, abra­
zarla. " • 

Parió una hija tres días defpues de la muer-si 
te de fu marido, la muger de quien hablo: la 
fuccefsion pertenecía de derecho a-1 íbbrino , el quaf 
era Infiel. Es coítumbre en la China, que no he­
reden las hijas los bienes raices , y el difunto no 
havia dexado mas bienes , que un laboratorio de 
Porcelana. El fobrino , como mas cercano herede­
ro , vendió al punto la viuda á un Gentil , y eíté 
la mañana figuiente embió una filia de manos 
con mucha gente de fu fatisfacion, que cogieron 
por fuerza á la pobre viuda, y 1* llevaron en cafa 
del novio.. La desperó ala pobre tal violencia: 
hj 7 ^ ^vdazós la filia en que la havian encerrado; 
y llegando á cafa de aquel á quien eítaba entre­
gada, todo era llorar, ¿iufpirar fin coníuelo. No 
quería comer, y los amenazó , que fe dexaria morir 
de hambre, antes que fer muger de un Idolatra; 
que no la dexaria el libre exercício de íu Religión, 
y vendería fu hija á algún otro Gentil. 
. Entreunto, coflfultaron entre si ios Chriftia-i 

nos 
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nos fobre las medidas, que íe havian de tornar^ 
para ponería, en libertad. Su partido era rico, y 
en la China con el dinero todo fe puede, lograr. 
Aun los Memoriales con eft'a llave de oro no 
llegan al Mandarín. Concluyeron no obftante, 
que fe dieífe una quexa en fu Tribunal. Un Chrif-
tíano', aunque folamente de lexos ,era pariente 
del primer marido de la defgraciada muger , tuvo 
el valor de hacerfe cabeza de la acufacion. Và ai 
Palacio del Mandarín , y dà tres golpes fobreuna 
efpecie de timbal, que eftà à ün lado de la Sala de 
Juíticia. No fe dà ella fe nal fino en cafos extrer 
mos : y oyendo los golpes, por mas ocupado que 
eftè el Mandarín , debe al punto dexarlo todo , y. 
dar la audiencia que fe le pide. A la verdad, 
ál que afsi aífufta , fuelen dar! algunos palos, con 
un báculo , fi el negocio que. trae no es alguna 
terrible injufticia, que pida prompto remedio. 

, Nueftro caritativo Chriftiano eílaba difpueíto 
para el caftigo ; le iufrio, y luego prefentò fu Me­
morial. Se guardo muy bien de, alegar:por razpn, 
que no era licito à una Chriftíaná cafarfe con un 
Infiel. Lo hizo caula criminal. ,..lo mirò como 
un rapto violento, y fe. quexò de la inobfervan-
cia de la ley, que protót^^ender una viuda i 
otro marido, hafta que cumpla un Ar_ due-» 
lo. Frequentemente fe .contraviene à efta |py: lin 
embargo, fi alguno fe quexa de fu quebfantamjerifli 
t o , fe halla muy turbado el Mandarín , por poco, 
que quiera contemporizar. No pudo, pues, el 
Mandarín dexar de refponder al Memorial, y fe. 
citaron las Partes. 

Como fabe leer la génerofa7 Ncophyta, cofa; 
tornelli. Mm que, 
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que aquí es tan rara en lasperfonas ele fu fexó,1 

como coman en los hombres , hallaron modo de 
remitirla muchos villetes , dándola avilo de las 
medidas, que fe havian tomado. Fué conducida 
á la Audiencia , donde probo > que luego que fu-
cedió la muerte de fu marido , la havian facadd 
de fu cafa con violencia. En confirmación de ! eílb¿ 
"decia/hallándome fin defenfa, mordí en el hom­
bro al que me Tacó, y me echó en la filia .como > 
fácilmente fe puede averiguar. Vacilando el Man­
darín j y ! bufcañdó algún, medio para componer el 
negocio, fácó unas tixeras , con ademán de que-
íerfe cortar el pelo , para que entendiefle, que ef-
Cogeria antes renunciar al matrimonio, que con-
íentir en fer efpofa de aquel que afsi la havia ar­
rebatado. Víóíe êl Mandarín obligado á dar la 
fentencia , y mandó que la pufieíí'en en libertad. 

Parecía que dada la fentencia , eftaba concluido 
«el negocio , y los Chriftianos fe retiraron muy fa-
tisfechos j pero duró poco fu gozo , porque ape­
nas falió á l a calle la pobre viuda, quando la 
'bolvieron á coger. Bien entendieron los Chriftia­
nos , que el que havia hecho el rapto, tenia quien 
iegüárdáífe las efpaldas. Se abandonó la Ncophy-
ta á fu dolor, y f<-n*J*mcnTo, y juntandofe los per­
vivir;©*', y abftinencia ,1a íobrevino una calentu­
ra muy. fuerte. *Én efte lance, convino fu preten­
dida marido en ;dárla á ..quien le recmbolíaífe fu 
dinero. Ei Chr-iftiano, que havia dado palabra d é . 
ieafarfe con ella , aceptó la condición, y afsi fe 
acabó tan enfadólo negocio. Ha fido la Neop hy-
ta por largo tiempo la acimiracion de los Chinos, 
*me> la trataban de Heroína. A mi llegada á Kingte* 

tching 
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jcbing bauticé á la. niña , cuyafalvacion hávia cor­
rido tantos peligros. 

Bien conoce V.R. los muchos cftprvos ^que hay; 
que vencer para abrazar . , ó confervar la Fé en­
tre eftas Naciones Infieles : quando en el Reyno de 
la Igiefia , para condenarfe , es menefter en algún, 
modo obftinarfe en fu condenación, y franquear 
todas las barreras, que oponen al libertin'age las 
Leyes Eelefiafticas , y Civiles. A cadapaífo fe en-; 
cuentran piadofos Monumentos, que predican la 
.virtud -, éjnfpiran horror al vicio. Pero aquí, qué> 
ele profesiones,, y oficios hay, de que es predio 
fe aparte , quien quiera fer Ch.riftiano ? Y" don?, 
de hallaran de-quefubfiftir?: Un MifsionPiFp bau­
tizó poco ha .dos Bonzos, y dentro de tres, q 
quatro días, ̂ bautizaré á otro , que ha dexado fu 
Monafterio , y Habito de Bonzo. Miramos la con? 
.verfion.de .tales gentes como milagros; d'e la gra­
cia deJeíu-Chriílo : no porque fea difícil conven* 
cerlos de la- verdad , y necefsidad de nueftra San­
ta Religión , fino porque fiendo por la mayor par^ 
te abanzadps; en.edad, é.incapaces de otra cofa, 
fino de mendigar fujpan con alguna efpecie de 
honra, mo. pueden refolverfe á una mendiguez, 
que es vergonzofa para W ^ u e n o fon Bonzos,; 
Supede no obftante , y no sé cómo, que f o obfti* 
na la gente por la ceguedad de ¡los Bonzos, de los 
Magos , y de los que dicen la buena fortuna-, los; 
quaics inundan el Imperio. Nos es de gran fentb-i 
miento ver los continuos efcollos, que tienen lp.§ 
Chriftíanos de toda clafe que evitar, para man̂ i 
tenerfe limpios de toda fuperfticion. Les. es uers 
ceífario tener íiempre en la roano , co.mp fe explH 

Mm¿, ca 
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-<fea el Apoítol, las armas de la jn/licia , para defender* 
fe a dieftro , y finiefiro , y que eftén fiempre en ve^ 
la contra infinitas fuperíticiones , que reynan en 
Tos contratos , en las tareas que los imponen, en 
Tos viages que hacen acompañados dé otros, en 
4os regocijos, y fíeftas publicas,en las epidemias,1 

'̂ en las grandes calamidades , que provienen de la 
"falta , ó de la abundancia de lluvia ,-'en las cere-
-monias de los cafamicntos , en el aparato dé los 
•funerales; y para prefervarfe de ellas , tienen a 
menudo que renunciar á una ganancia confide-
rabie , romper con amigos, ó parientes-, perder. 
\m Protector , refiftir á un Amo, ó exponerfe' a 
^a colera del Magiítrado. Pero en fin ¿luego que 
los Chinos fe hacen Chriítianos, hallan enfuFé; 
larmas poderofas para vencer tantos , y tan di-i 
Terentes riefgos. * 

Pero de qué extravagancias tan ridiculas no' 
fe valen los Miniftros de Satanás, para enagenar los 
ánimos,y apartarlos del Chriftianifmo ?Parece que 
el comercio , que hacen los que trafican en Por-i 
celana en las Indias , y en las Phiiipinas , firve fo~ 
lamente para confirmar los difparates, que - publi­
can contra la Religion. Los CHINOS Idólatras, á fu 
buelta de Manila-» Aplaca , y Batavia, afectan ve­
nir j«/iruidos en los exereicios de nueílra-Reli­
gion , y divulgan infinitas calumnias: como, que 
arrancamos ios ojos á los enfermos: ( a'fsi hablan de 
la Extrema-Unción , que les adminiílramos) que 
tramamos en feCreto una rebelión , para apode-i 
ramos del Imperio : que á fuerza de dinero junta-i 

¿naos -difcipulos : que no nos falta díñelo , porque; 
penemos el fecreto de hacer moneda faifa : en fin, 
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QUE nueftra Religión es infame, y que ambos-
fexosfe juntan en concurfos fecretos. Todo efto 
Te publica en Kingte-tcbirrg , y daña notablemeni 
TE á los progreífos de la Religión. 

Acabo de faber, que havian procurado per-* 
VERTIR algunos Neophytos, bautizados en e ñ e mifi 
mo año con tales extravagancias. Haviendo un 
•Chino } á fu buelta de Manila, vifitado á un ami­
go fuyo , vio la Imagen del Salvador puefta en el. 
parage dond.e antes de fu converfion guardaba 
fus ídolos , y le dixo: Bien sé quien es aquel re~Sóa$ 
^ afsi pronuncian -el'SantoNombré de Jefus ) acabo; 
dé venir de un Pais Chriftiano , y eftoy oien in-i 
formado de fu Religión. Pobre ciego, no vés que 
lo quo adoras es el Heou-tjim , efto es , el efpiri-i 
tu mono -, de quien habla uno de nueftros Libros^ 
Á quien arrojaron del Cielo/ por liaver querido 
ufurpar fu dominio? Viftió la fábula con tal ador^ 
n o , y confianza , que pudiera engañar á un hornn 
bre crédulo ;pero diciendole algunos, que vinief-í 
fe á la Iglefia para tratar conmigo , no quifo con; 
defeender: y el Chriftiano ̂ indignado de fus blád 
femias,cqnoció por elfo mifmo, que era un embufte-i 
r o , que fiñgia-efl-ár inftruido en nueftros Myften 
rios para engañarlo. OTRO Gome reíante , venido; 
de Batavia, aífeguraba á unNeophyto-, q^^avia 
hallado el verdadero intento de los Predicadores 
del Evangelio. Vienen, decia,ánueftro Pais , para 
reclutar almas , porque en Europa hay falta dé, 
ellas. Como recibiendo el Bautifmo, fe entregani 
á los Europeos, quando muere aqui algún Chrif-j 
>tiano,no fe les puede efeapar fu alma, porque 
mediante ciertas fuertesque -echan fobre -las aU 
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masólas obligan á paflar áEuropa. Añadió lue­
go : Mira á lo que fe expone quien fe hace Chrif-
-tiano.Como en la China fe hallan gentes de tan poco 
feffo , que publican tan ridiculas imaginaciones: 
también fe encuentran algunos bailante crédu­
los para creerlas , ó por lo menos para formar 
dudas , que los enagenan del C.hriftianifmo. 

Ei Lien-tan , 6- fecreto de hacer plata , que im­
putan á los Chriílianos , es otra calumnia ¡ que ef-
torva la converíion de muchos Infieles. Tiene la 
China fus Alquirniftas, y fin remedio fe pierden los 
que fe aplican a elle oficio , el qual ño es menos in­
fame , que lo puede fer en Europa el de monedero 
falfo. Algunos dicen, que arrancamos los ojosa 
los Chriílianos, para hacer de ellos Anteojos de 
farga viíla. Otros afirman , que los ojos .arranca* 
dos tienen, la calidad de tranformar el : cobre; 
blanco en plata. 

No obliante, ocafionó eíla calumnia la con­
veríion de una numerofa familia , y el padre de 
la mentira fué vencido con fus proprias armas. El 
Gefe de la familia policía un cargo en el Tribu? 
nal de un Mandarín, y.muchas veces fe havía enfa-
yado en hacer plata. Le vifitó un Chriítiano , y li-
íbngeando fu país?»" * & iníinuó en- fu amiilad> 
Soy Ci" ííiiano, le dixo , y tengo razón de creer, 
que en mi Religión fe. poífee el fecreto del Lien-
tan. Si os hacéis Chriítiano, como yo lo foy , fía 
duda que feréis participante del fecreto. Vino bien 
en ello el Oficial, y fe pufo áleer algunos Libros^ 
que tratan de-nueílra Religión. Le parecieron bien, 
y confefsó que eílaba perfuadido, a que con tan 
buenos conocimientos del origen, y naturaleza de 

las 
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Jas cofas, fe tenía también ei admirable fecreto 
del Lien-tan. Tenéis razón , replico el Chriítianoi 
pero no penfeis, que fe os confiará el fecreto¿ 
harta que deispruebas ciertas de eftár bien puef-
to en los puntos de la Religión. Profiguíó , pues-,; 
inftruyendofe ? y po4Gó- a poco, con el foCórro de la 
gracia, fe convenció de íu verda d , y del valor inef# 
t-imable de los bienes, que promete á los que la 
fíguen. Defcubriòfele entonces la eftratagema , y 
Hevò con mucho agradecimiento la burla que le 
havian;hecho.í Ma fido,bautizada teda fu familia, 
convertida por msiníli-ucciones. No dexè de cul­
par aí-NeophytO'.de haverfei válido de femejante 
artificio ,porque-'además de la mentira,apoyaba 
unas fofpechas,. que, fon harto dañofas álapro* 
pagacion de la Fè. • , 

Havie-ridó yá dado cuenta à V.R. déla Chrif-
tiandad de Kingte-tching en particular , debo ce* 
cirle algo de la Miísiori de la China en .general. 
Avrà tres años, que efhwo àpique de perderfe 
por la malicia, de uno de los mas pederófos , y 
crueles, enemigos del Chriftianifmojpero la mano 
del Señor la ' ícifíuvo.palpablemente, en el tiempo 
mifmo,que.eraímayor nueftrofurto ., y temor. No 
puedo ekaíear al zelo ¿c -V. R. paca con ella fu> 
amadaí Mfísicn ,. una ampia.delación id-e--lo jque 
páfso : y no dudo, que fe compadecerá dé. la trii> 
fe*Situación en que nos:hallamos entonces-, y que 
dará ¡.gracias al Señor.dé havet confundido,;tan 
ventajofamente para, ia Religión , á un enemigo de. 
tanto credito.. ' 

• El dia z 3. de Diciembre de 1 7 1 1 . Fan-tchao-tfoi 
Mandarín, y uño de.los Cenfoxes del Imperio, com^ 

^ batió 
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bada á cara defcubierta el Chriítianifmo, é inten­
to deíicrrarlo de toda la China. La incumbencia 
de losCenfores públicos , es avifar de los deíbr-
denes, que fe introducen en el Eftado, ¿¿reprehen­
der las faltas de los Magiftrados , y de no perdo­
nar laperfona mifma. del Emperador , quando le 
•juzgan repreheníible. Son muy temibles, y yo se 
algunos hechos pafmofos de fu oiTadia, y firmeza. 
Han acufado algunas veces á Virreyes Tártaros, 
aun eftando baxo de la protección del Empera­
dor. Por lo común eíta fuerte de gentes,ó por 
capricho , ó por vanidad, quiere mas caer en 
la defgracía del Principe , y perder Ja vida, que 
defiítir de fus empeños, quando los tiene por 
conformes á la equidad, y alas reglas de un pru­
dente govierno. 

Por naturaleza, era averfó al Chriftianifmo el 
•Cenfor Fan : la conftancia de una joven Neophyta,-
fué la inocente caufa de las medidas violentas , de 
que fe valió , para perder del todo á los Omitía­
nos del Imperio. Tienen los Jéfuitas Francefes una 
nueva Chriftiandad en la Ciudad áeOven-ngan> Pa­
tria del Cenfor , y datante veinte y quatro leguas 
de Peking. Tenia un nieto afecto al Ghriítianiimo, 
y fe havia cafado con una joven Neophyta. Havian 
paitado entre si los parientes , que tendría la Novia 
entera libertad de practicar los Exercicios de fu Relir 
gion: fin cmbargo,el día mifmo que fe casó, defpues 
de algunas ceremonias indiferentes , la conduxeron 
a un quarto donde havia muchos ídolos bien ador­
nados. Le dixeron que los honrafe, y negandofe 
á ello conftantemente , fu fuegra, y otras feñoras 
parientas, con violencia quifieron forzarla contra 
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fu voluntad, á inclinar la cabeza, y adorar los 
ídolos. Fueron inútiles todos fus esfuerzos , y vien­
do que nada ganaban con ella , ni por cariño , ni 
por amenazas-, la trataron por muchos días con 
gran rigor ; pero quedó fiempre firme la Neophy-
ta , y éfto fué lo que irritó en extremo al Cen-
íbr , abuelo del novio. Formó efte , fin mas dila­
ción , un Memorial contra la Religión Chriftiana, y¡ 
le prefentó á fu Mageftad el dia mifmo , que ha-. 
,via de partir á la caza. Recibió -el Emperador el 
Memorial, y fegun coftumbre ,pufo al pie- de el 
.quatro letras , que figuifican : Que examine el Lipón-
efte negocio , y. me haga relación. Al punto el Padre 
Parrenin me dio avifo de efta trifte novedad p i ­
diéndome que mandaíTe hacer Rogativas , por eftár 
la Religión en gran peligro. Vera, V.R. me decia,¿» la 
Gaceta publica el Memorial d-el Cenfor,que ¿fia ilf lo mas 
v,ivpr3 y exprefsivo ,3 que Je puede* imaginar: par a aumen­
to déla de/gracia, ha remitida d Emperador el exa­
men de \efte negocio al Lipou , d Tribunal de Ritus , / 
bien fabe V.R. quan poco favorable es efte Tribunal ala 
Religión. Si refponde dentro de quince dias , como 
lo eftila , no eftará de bueíta el Emperador; y íi 
la refpuefta nos es contraria , nos veremos en no-i 
table aprieto. "" ~ -

Pocos dias defpues , á 1 4 . de Enero>'3 'nrt ef-< 
trivio el mifmo Padre, para darme parte de un 
fuceílb, que folamenté pudo difponer la Providen-s 
cia Divina. El negocio ,me decia , que el Cenfor 
Fan nos ha excitado , no efta aun concluido ; pero 
no efta defefperado. Acaba él •mifmo- Cenfor. 
de prefentar á fu Mageftad otro Memorial fobre 
los diques <kaOv?n^ngan, y Patcheou , los qualesfort. 

Tonu VIH. J Nn pi'oi 

file:///efte


l o l Cartas de las Mifsionei 
propriamenfe obras del Emperador , y propone 
abrir un canal para recibir en él el Rio. Refpondió 
fu Mageftad al Memorial-con un largo difcurfo, 
cuyo fin es probar, que elCenfores un hombre 
ignorante , y fin juicio. Afsi acaba el Tcbi 3 6 ref­
pueíla del Emperador , como lo verá V.R* en la Ga^ 
ceta : Fan-tcbao-tfo no entiende de diques. Lo que pro* 
pone tocante al nuevo canal es impracticable ves un atur­
dido , que no fabe lo que fe dice : es un embrollador : de 
ningún modo conviene lo que ba reprefentado : que le 
din una buena reprebenjion. Tienen gran cuidado los 
'Chriílianos de publicar el Tcbi Imperial. y nofotros 
de moftrarlo al Lypou, porque los diques pertene­
cen á otro- Tribunal. Nos hacen efperar ; pero me 
temo , que acabará la confulta con alguna claufu-. 
la poco favorable á la Religión; porque ellos fe-
ñores nunca quieren condenar á los Cenfores, 
porque temen fer aeufados por-ellos. Hemos for­
mado un Memorial, para prefentarlo al Emperador; 
y ninguno de nueílros amigos ha querido encar-
garfe de ello : dan por razón . que es precifo efpe-
rar la refpueíla del Tribunal, al qual remitió fu 
Mageftad el negocio. 

En fin , recibí tercera Carta del Padre Parrénln, 
fu fecha á r. i . *ác Enero , que decia afsi:,, Conoz-
., co qual es la inquietud de V.R.fobre elprefen-
3 , te negocio, junto aqui en lenguaChlna-la deli-
33 beracion del Lypou : partió el día 1-8. para la Tar-
3 , taria, y fu refpueíla podrá llegar dentro de tres 
3 , días. Diga folamente el Emperador TT, afsi fea, 
i, y eftamos contentos. Nos ha focorrido Dios gran-
3 , demente : qué gracias 'no le debemos dar ? Nos 
3 ) ha embiado por fu hijo el Préndente delLypou 



de Tà Compañía defe fus. 2 8 $ 
i, la determinación, para que la guardemos en nuef-
,, tro Archivo , no dudando , que fera confirmada 
,, por el Emperador. Ayer nos avifaron tres Confe-
,, jeros del dicho Tribunal, que vendrían oy à dar-
,, nos la enhorabuena : eílamos previniendo algunas 
„ curiofidades de Europa , para regalarlos , antes,. 
„ de bolverles la vifita. 

Apenas fe puede concebir, qué el Lypou, fíem-
pre tan opuefto à nofotros, nos haya fido tan favora­
ble en efta ocafíon. Efperabamos que el Edicio,con-
cedido por el Emperador en el año 3.1. de fu rey-
nado , ataría las manos al Tribunal, para que no 
profcrivieífe la Religión Chriftiana ; pero con mu­
cha razón temíamos , que conformandofe con el 
Memorial del Cenfor , pondría claufulas muy opuef-
tas à la publicación del Evangelio : pongo por 
exemplo:que prohibiría àlasmugeres venir àia 
Iglefía , à los Chriílianos poner fobre la puerta de 
fus cafas el Santo Nombre de Jefus,o la feñal de 
la Cruz : tener Eflampas de Nueftro Señor A y de 
fu Santa Madre en fusquartos , &c. Semejante re­
forma , pudiera aniquilar el Chriftianifmo. La de­
terminación del Tribunal fue embiada en lengua 
China à los Colaos , ò Miniñros del Eftádo, los qua-
les la aprobaron , y la traduxérbn en lengua Tarta­
ra, para embiarla à fu Mageftad. 

Acaba la Carta del Padre Parrenin con eítas 
palabras, tan llenas de coníuelo: „ Ha llegado el Tcbi 
imperiai : es como lo defeamos: bendito fea Dios por ello. 
Se publicaran las refpuejlas del Lypou , y del Empera-* 
dor en todas las Gacetas , y nada avrà mas bonrofo para, 
la Religio n. 

Nn 2- En 
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En otra Carta del día 28. me decía afsi: Él Emw 

jperador efta de buelta , y tuvimos la honra de dar­
le gracias: no nos dixo. palabra; pero antes de 
ayer nos embió al Tcbo , Tehang , y á los áosQuang 
{fon quatro Mandarines ) los quales haviendonos 
hecho poner de rodillas , nos dieron los confejos 
íiguientes, ,, Los que liguen la Ley Chriftiana fon 
3,á. millares en efte Imperio. Lntre vofotros hay 

hombres prudentes, y otros que no lo fon. Cui-
33 dado de no-dar oca lian á vueftros enemigos de 

moleftarlos. Les reípondimos ,.. que eftabamos 
fumamente obligados al Emperador , por la cle­
mencia con que ríos honraba: que quería fü Ma­
geftad nueftro bien 3 y que no cómetieífernos cul­
pas : que eftabamos refueltos á duplicar nueftras 
¡defvelos , para no dar motivo; alguno de quexa. 

Lo referido es todo loque pude faber de la. 
Corte , fobre el principio ,. progreífo, y fin de la 
acufacion dada por el Cenfor del Imperio. Como 
el Diredor de las poftas es Chriftiana , tuvo cui­
dado de mandar hnprimir en las Gacetas el Me­
morial del Cenfor Fant tocante á los diques, y la 
reprehenííon que le mandó dar el Emperadorpero 
omitió la petición prefentada por él mifmo contra 
losChriftianos. Eii fola la Provincia de Chan-Jíy 

adonde fe halla el Padre Tartre > hablaron de ella 
las Gacetas con bailante exteníion. Algunas Oíi-¡ 
cíales del Mandarín pallaron mas adelante ,. efpar-t 

. ciendo copias del Memorial, y para confternar a 
los Fieles , añadieron por si mifmosj y de fu cabe-; 

. za. una refpuefta del Emperador , en la qual prof-s 
w & h la Religión Chriftiana: de fu Imperio. Lle-r 
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gó el papelrá manos del Padre Tartr'e , quien me 
dio avifo de todo en los términos figuientes: 

„ Tengo alguna fofpecha de fer fingida la Im-
V, perial refpucfta. No es la primera vez /que fe 
,, han valido los Infieles de tal artificio. Sea lo que 
„fefueífe , eftamos en las.manos de Dios,y por 
„ fu Divina Mrfericordia , eftoy fin temor alguno. 
„ En el Memorial del, Cenfor fomos acufados de 
„ haver predicado á Jefu-Chrifto , y á jefu-Chrif-* 
,3 to Crucificado^ que hemos tomado á pechos ha-

cerle adorar enfusTniagenes,congrandefprecíc> 
„ de la Religión rdel Imperio. Si padecemos, ten-
„,dranos la dicha de fufrir por Artículos de nuef-
y i trá Fe. He mandado poner en la Iglefia con gran-t 
,: des caraóteres. el Memorial Chino-, quedirigióy 
>, como fe refiere , años panados , el Padre Adam; 

Schal, al Emperador mifmó,para inítruirle en» 
el Myfterio déla Encarnación, y Maternidad 

„ de fu Santifsima Madre. Son los dos principales 
33 Artículos de la acufaeion del Cenfor, y crebe-< 

mos confeífar en alta voz , que también fon- dos 
„ , principales Artículos de nueftra Fe. Eflrán mis 
33 Chriftianosdifpueftos á fufrir los mas crueles too». 
^mentos por tan buena caufa. Aunque el Edi¿to> 
, , del Emperador, verdadero, ó fupuefto, me h z 
33 venido inmediatamente del Tribunal del gran 

Mandarín. Todavía no lo ponen en practica , y 
•'„. por efta ra-zon lo tengo por fofpechofo: fino es 
<„que fea. uno de aquellos efcritos precuífores , que; 

preceden ala declaración autentica del Empe­
drador la qual debe falir. por la via de los'Tri-t 
jjbunales. dePeíung, • 

El dia figuiente rae efcrivio el Padre Tartre; 
otra. 
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otra Carta del tenor ííguiente : El Autor delfñpuefto 
EdiBo Imperial, Jabiendo que yo informaba a los Mif-
•fioneros de-Pefyng de todo lo que pajfaba, ha venido d def-
cubrirme fu embujíe , y d fuplicarme , que no bable de 
-•ello. No citó eftos extractos de fus Cartas, fino 
para dar a conocer á V.R. el contenido del Memo­
rial del Cenfor. Añadiré algunas particularidades 
á la idea general, que acaba de darme el Padre 
Tartre. 

Los Europeos, dice el Cenfor, predican en 
„ el Imperio una doctrina faifa , y peligrofa. En-

feñan, que el Señor del Cielo nació en judéa en 
el tiempo que Hangditi reynaba en la China: 

-.que tomó la mas pura fángre de una doncella 
„ Santa , llamada Maliya : que formó de ella un 
,, cuerpo humano , al qual dio alma racional, que 
„ fe llama Jefus : que haviendo vivido treinta y 

y tres años , padeció en una Cruz, y fatisfizo por 
los pecados de los hombres. No tenemos efta 

„ creencia, y nueftros anteceíforés no la tuvieron. 
„ Los que reciben efta Ley , reciben , como ellos 
.,, dicen , elSanto Bautifmo : losChriftianos ya. an-
„ tiguos eftán inftruidos en fecretos myfteríos: 
„ beben la fanta fubftancia: no sequé efpeciede 
„ Magia es efta. Se llaman entre si parientes de 
.„ la Ley ; y quando hablan de si múraos, fe 11a-
, , man hombres pecadores.' 

Luego hace mención de nueftras Fieftas , Af-
fambleas , y Sermones , ufando de términos poco 
decorofos, que halló en las feótas de Fo , y Tao.-
„ Sé juntan, dice , en tropa por la noche : el dia 
,, los fepara. Creo que hace alufion á lasfolemni-
,,, dadés de Pa£ama de Navidad , y de la noche del 

» ]ue-
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„ JueVes Santo. En fus juntas el amo,'y el criado 
,, eftán fentados, fin diftincion de lugar : los hom-

brés ,y lasmugeresTe hallan juntos en una mif-
ma Igleiia. Hablan con poco refpeto de nueftros 

„ Santos, y Sabios : en fin, no guardan las coítum-
„ bres del Imperio : obfervan otras particulares/ 
j , y tienen fus Libros proprios. 

Defpues de alabar el govierno, el Moral, y la: 
Doctrina del Imperio, de lo quai dice , que nadie 
debe apartarfe, profigue a ís i .Los Chriftianos fon 
„ por la mayor parte gente pobre , ó de condición, 
„ mediana : tienen en fus cafas Imágenes del Dios 

que adoran : hacen .oraciones , y ponen fobre fus. 
,j puertas la feñal de la Cruz: no es.eíto traftornar el 

govierno ? Saben los Europeos la Aftronomia,^ 
,, Algebra : Vueftra Mageftad los emplea utilmen-: 
„_te;,porque fe meten á perturbar la China , con 

pretexto de reformarla^ de introducir nuevas; 
doctrinas , y engañar aun Pueblo crédulo ? No 

„ nos baila nueítra doctrina antigua ? Son muchos 
„ los Chriftianos , que hay en la vecindad de la 
„ Corte : y fi ño fe refifte con rigor á fu pro-i 

greífo, cundirá el mal, é inundará todo el Impe-
s ) rio. Hafta los Letrados abrazan fu Religión. Mí 

parecer ,pues, e s , que fe prohiba al Pueblo xori 
„ todo rigor , que ponga fobre las puertas de fus 
„ cafas feñal alguna de la Religión Chriftiana,y que; 
„ tengan en ellas Imágenes: que eftas fean derri-, 
„ badas, y hechas pedazos en qualquíera parte don* 
j , de fe hallaren : que no fe permitan las juntas de 

los Chriftianos, ni de dia, ni de noche , paraco-
3 , fas de fu Religión: en fin, que fe publique contra 
«los tranfgreífoíes de efte mandato y quefcrán.caf-, 
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„ tigados, fegun todo el rigor'de las Leyes que 
j , fus parientes ferán caftigados de muerte. 

Tal fué el Memorial del Cenfor Fari. El Lypou¿ 
haciendo el refumen de la acufacion,no fe dignó 
de .referir ciertos Artículos, tan falfos como odio-
fos: v.g. que fe juntan en una mifma ígl'eíía los hom­
bres , y las mugeres.. Tampoco hace mención de 
líiícítros Myfterios, y no cita del memorial mas de 
1© que intenta apoyar las prohibiciones , por las 
quales concluye. 

La refpuefta al Cenfor comienza citando los 
Edictos anteriores favorables á la Religión, que 
dan licencia para predicarla, y exercerla. Citan­
do los Ediótos, dice el Tribunal, que él no entiende 
de variar en fus refpueítas , para moftrar , que no 
haviendo íido dados con ligereza los Decretos pre­
cedentes , no debrian revocarle , fin fuertes razo­
nes. Apoya principalmente la refpuefta fobre la. 
Ordenanza, que dio el Emperador el ano 3.1. de 
fu reynado , y la recopila en nueve renglones: fe 
extiende fobre los fervicios hechos al Imperio por 
los Europeos , y da teftimonio de fu prudente con­
ducía. En fin, defpues de citar losEdiótos , en los 
quales fon alabados los Predicadores del Evange­
l io , autorizados, y declarados exemptos de toda 
culpa , é incapaces de turbar el Eftado , concluye 
afsi el̂  Tribunal en pocas palabras' de un modo 
claro , que nodexa duda, niconfufioni:,, El Me-
s, morial del Cenfor Fan , en que pide que fe prof-
'„ eriva la Religión Chriftiana ., no há lugar, 
) y ni fe debe hacer cafo de él. Afsi lo juzgamos,y lo 
,, declaramos á vueftra Mageftad, cuva decifion ef-
•»pecamos con refpem,. L&deter.muiaxion del Empe-

ra-
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rador fué conforme al parecer del Tribunal, y 
refpondió : „ Efta bien,tal es mi voluntad, con-
„ firmo" la Sentencia , y mando ', que fe ponga caí 
, , los-Regiftros. Las dos letras Imperiales TT, pye-
,, den tener eftos fentidos , y todos vienen á parar 
„ en uno mifmo. 

v No sé aíin oy dia penfar en otra cofa, fino 
en la Angular protección de Dios para ~con noío-
tros , en una coyuntura tan enfadofa , y la miró co­
mo fruto de las oraciones de tantas almas famas, 
que lexos déla China, levantan ímceííar'las manos 
al Cielo , por la confervacion de efta Igíefia. Qui­
zá también el Señor, movido de las lagrimas , y 
aflicción de la joven Chriftiana de nuestra Miísion 
Francefa de Ouenngan , permitióV que fe cegaft'e 
el Cenfor, de modo , que préfehtáífe otro Memo­
rial contra unas obras Imperiales. 'No ha férvido 
poco efte fegundo , para que el primero no tuvief-, 
fe efe ¿lo. Por lómenos ha dado á conocer á i&s 
Mandarines la inclinación del Emperador ázia los 
Europeos : y es natural, que el Emperador "fé'irri-
taífe tanto contra el Memorial fobre los diques, por­
que eílaba yá enfadado por la acufacion dada contra . 
la Religión Chiiftianá, á la qual protege fuertemen­
te , y mas de lo que pien'fan los Chinos.. No con­
viene á fu política explicarfe mas abiertamente, 1 

Ellas fin duda fon las razones, que determina i 
ron al Tribunal de Ritus á fernos favorable. Los 
Mandarines , que lo componen , han dado por si 
mifmos una fentencia conforme á la inclinación del 
Principe : y han querido merecer los elogios de fu 
Mageftad , y de nofotros alguna fe ña) de reconocí-, 
miento.Pienfo tambien,que confederaron efta fenten-t 

tomVUI. üq cia^ 
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cía , como una. efpecie dé recompenfa dejlos fér­
vidos , que ha facado , y faca actualmente fu Ma­
geftad de los Mifsioneros, de los quales muchos 
eftán empleados , algunos años há , en formar una 
Carta Geographica de fu dilatado Imperio. Traba­
jan en ella los Padres Jartoux , y Regís con increí­
bles fatigas. Pero qué cofas no nos aconfejaria to­
da la Europa , que hicieífemos en férvido de tan 
grande Monarca, y para allanar mas , y mas el ca­
mino a la predicación del Evangelio? 

De. lo que acabo de referir,bien conoce.V.R. 
que es muynu.merofa la Chriftiandad de la China, 
y que fe halla la Religión en parage de hacer ma­
yores progreífos: y cfto es lo que temen los Gen­
tiles, Como el mundo Chriftiano no fe dá prieífa 
para cooperar á tantas efperanzas ? También cono­
ce V.R. que no ocultamos á nueftros Neophytos 
los Santos Myfterios de la Encarnación , Muerte, 
y Pafsion del Salvador. Qué traftorno ? Nos ca­
lumnian nueftros hermanos fobre ello en Europa, 
al mifmo tiempo que los Paganos en fus Tribu­
nales nos acufan de efto mifmo, como de un grave 
delito. 

En fin , bien vé V.R. el fervor, y conftancia de 
nueftros Chriftianos. La joven Neophyta perfegui-
da , y fiempre firme en fu *Fé challaría infinitas imi­
tadoras de fu firmeza, fi fe prefentára la ocafion. 
No huviera podido refiftir á tan terrible comba­
te , fin alentarfe con los exemplos de'las feñoras 
Chriftianas ,que tenia á la vifta , porque tiene la 
Iglefia de la China fus Confeífores, y la Mifsion de 
jaotcheou adonde eftoy : cuenta muchos de uno, 
y otro fexo. Los Chriftianos del Padre Tartre han 

" " fido 
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fido muchas veces probados por los lnfieles;y lo que 
refiere el Padre./defu difpoficion en el lance del 
Memorial del Cenfor./7*» , no es nuevo en ellos, 
ni poco duradero. Pido por ellos alguna parte en 
los Santos Sacrificios de.V. R. en la union de los 
quales, quedo con mucho refpeto¿ 

Reverendo Padre mío, 

Su muy humilde, y obediente 
fervidor, 

T>e Enttecolles. 

Mifsionero de la Compañia de ]efas¿ 

CAR-
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C A R T A 
DEL PADRE CHOLLENEC, 
Mifsionero de la Corrlpañia de Jefus 

en la Nueva Francia. 

rAL PADRE J. B.DU HALDE, DE LA MISMA 
Compañía. 

VAX CtfRISTI, 

Reverendo Padre mío. 

Engo noticia , con mucho confuelo mío; 
que fe ha recibido en Francia con edifi­
cación el. Epitome de-las virtudes dé 
la joven virgen Iroquefa Cathalina Te-

gahkouita, muerta con grande opinión de fantidad, 
á quien veneramos como Protectora de efta Co­
lonia. La Mifsion de San Franeifco Xavier del Salr 

to la havia educado en el Chriílianifmo , y la im- > 

prefsion, que allí hicieron fus exemplos , dura 
a u n y durará largo tiempo 3 como lo efperamos 
de la mifericordia del Señor. Haviaprophetizado la 
gloriofa muerte de algunos Chriftianos de efta Mif-r 
fion , mucho antes que fucedieífe 3 y debemos creer, 
que defde el Cielo , donde piadofamente creemos 
que eftá coronada/infundió valor,y animo en los ge-* 
nerofos Fieles, que diftinguiéron fu conftancia, y fu; 
fee en los mas efpantofos íuplicios. En pocas pa-; 
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labras daré á V.R. la Hiíloria de tan fervorólos 
Neophytos, y me perfuado, que le commoverá el 
corazón. 

Se defpoblaban los Lugares Iroquefes infcníi-
blemente con la deíercion de muchas familias; 
que fe refugiaban á la Mifsion del Salto, para 
abrazar alli el Chriftianifmo. Uno de ellos fué 
EJievan te Ganonaí^oa , vino á eftablecerfe alli con. 
fu muger, fu cuñada , y feis hijos. Tenia entonces, 
como treinta y cinco años: fu genio nada tenia de> 
bárbaro, y la folidéz de fu matrimonio , en urt 
País , adonde reyna el libertinage , y donde á cada, 
paífo el que quiere muda de mugeres , era prue-̂ , 
ba de la vida inocente , que havia tenido. Todos 
eík>s recién -venidos pidieron con inftancia el 
Bautifmo , y paífadas las pruebas, é inítruccio-
nes acoftumbradas , les fué^ adminiftrado. Muy 
en breve la unión de efta familia , y fu cuidado de 
fervir á Dios , fué la edificación de todo, el Lu« 
gar. Velaba Eftevan fobre la crianza de fus hijos 
con un zelo como de un Mifsionero. Los embiab^ 
todos los dias , mañana, y tarde, á las Oraciones, 
y Catecifmo , que fe explica - a los de tierna edad. 
Nunca faltaba élmifmo á darles exemplo con fu 
diaria afsiftencia á todos los exercicios de devo­
ción , y la frequencia de Sacramentos. 

Un porte tan Chriftiano le preparaba para trium-
*<phar de los enemigos de la Religion,y para defender, 

laFé en medio de los mas crueles tormentos. No ha-
vian los Iroquefes dexado piedra por mover, para 
obligar á los de fu Nación, que eftaban en el Salto, á 
bolyer á fu Pais nativo. Haviendo fido inútiles los 
ruegos, y los^alhagos, llegaron a las amenazas , y 
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les notificaron , que fi períiílian en fu obftinacion, 
no los mirarían en adelante como parientes, ó 
amigos : antes bien , que con un odio irreconcilia­
ble , los tratarían como enemigos declarados. La 
guerra entonces encendida entre los Fraricefes ,'y 
los Iroques, firvió de pretexto á eftos , para fa-
ciar fu rabia en fus payfanos , que haviendo dexa-: 
dó fu Patria , llegaban á caer en fus manos. Ha* 
vía Eftevan por aquel tiempo , ázia el mes de 
iAgofto, partido para la caza del Otoño de 1 6 9 0 . 
Lé acompañaba fumuger , y un Selvage del Salto. 
En el mes de Septiembre fueron aíialtados los 
tres Neophytos en los bofques por un partido ene­
migo de catorce Goiogoens, que los cogieron , ata-, 
ron , y llevaron cautivos á fu País. 

; Luego que fe vio Eftevan en poder de los 
Barbaros , conoció bien , que preño fe le fegui-
ria una muerte muy cruel. Afsi lo declaró á fu 
muger, y fobre todas cofas, le encomendó , que 
guardaífe la Fe Chriftiana ; y en cafo que bolvief-
fe al Salto , eriaífe á fus hijos en el fanto temor de 
Dios. En todo el camino no cefsó de animarla á 
la conítancia', y de fortificarla contra los peligros, 
á que bien prefto fe vería expuefta entre los de 
fu Nación. 

Los tres cautivos fueron llevados, no zGoiogoens, 
adonde era natural que fueffen conducidos, fino 
á Onnontague. Quería Dios , fegun parece, que la 
fuerza,y conftancia de Eftevan brillafleen un Lugar, 
célebre entonces por el gran numero de Selvages, 
que fe havian juntado alli para entregarfe á los 
mas infames defordenes. Siendo coftumbre de 
eíperar á los Cautivos en la entrada del Lugar,-
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el gozo que tuvieron de tener en fu poder á ali 
gunos vecinos del Salto , los hizo falir bailante lexos 
de fu Aldea, al encuentro de la prefa. Se pulie­
ron de gala , como en un dia de triumpho : fe ar­
maron con cuchillos3 hachas , palos,y con quanto 
encontraron á mano. Sus femblantes eran una viva 
imagen de rabia, y furor. Luego que alcanzaron 
á los cautivos , uno de los Barbaros , llegandofe á 
Eftevan , le dixo : 3 3 Hermano mió , ya puedes con­
starte por-muerto , masnofotros no te matamos; 
„'tu te has muerto a ti mifmo, pues nos abando-
,, nafteis, para vivir con los perros Chriftianos del 
3 , Salto. .Es verdad, refpondió Eftevan, que foy 
„ Chriftiano ; pero no menos lo es , que me glo-
,, rio de ferio. Haz de mijo quequieras: no temo 
„ tus ultrages,-ni tus tormentos. Con todo el co-
„ razón facrifico mi vida por un Dios , que defra-; 
3 3 mó toda-fu fangre por mi. 

Al acabar eftas palabras , fe arrojaron fobr.e 
él , llenos de faña , y le hicieron crueles cortadu­
ras en los brazos , muslos ¿y por todo el cuerpo. 
Le cortaron .varios dedos de las manos , y le ar­
rancaron las uñas. Luego uno de ellos le dio vo­
ces diciendo : ••Encomiéndate d Dios. Si me enco­
mendaré , refpondió Eftevan, y levantando fus 
manos atadas, formo,., lo mejor que pudo , la.fe-" 
nal de la. Cruz , pronunciando en alta voz eftas 
palabras en fu lengua nativa iEn el nombre del 
Padre , &c. Al punto le cortaron la mitad de' 
los dedos que¿quedaban,y otra vez le dixeron: 
Encomiéndate ahora dDios. Hizo otra vez Efte­
van la feñal de la Cruz, y fin dilación le cortaron 
todos lojs dedos hafta la palma de la mano. Ter-

-ce-
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cera vez infartándole , y vomitando contra él quan¿ 
tas injurias les didaba fu rabia , le eombidaron á 
que fe encomendaífe á Dios. Iba elgenerofo Nco-
phyto á formar otra vez la fe nal de la Cruz con la 
palma de la mano , yfe la cortaron enteramente; 
No íatisfechos con eftos primeros Ímpetus de fu­
ror , le fajáronla carne en todas las partes , que 
havia feñalado al hacer la Cruz, quiero decir, enla 
frente, cftomago , y uno», y otro ombro , preten­
diendo borrar eíta augufta fe nal de la' Religión; 
que acababa de hacer fobre ellas..- ' : 

- Acabado tan fangriento preludio , llevaron los 
Cautivos al Lugar. Detuvieron a Eftevan cérea de 
una hoguera grande encendida , en la qual havian 
hecho afqua algunas piedras. Se las pulieron en­
tre las piernas, apretándolas con toda fu fuerza 
la una cónrra la otra. Le mandaron cantar una 
tonada Iroquefa : y no queriendo hacerlo , antes, 
bien diciendo en alta voz fus oraciones de cada 
dia, tomó uno de los Barbaros un tizón encendi­
do , y fe lo entró muy dentro de la boca, y firí 
darle tiempo de refpirar, le ataron á una-eftaea. - • 

Viéndole el Neop'hyto en medio dé los hierros 
hechos afqua,y de los tizones encendidos, léxos de 
moftrar. cobardía, miró con animo fereno á to­
dos los Barbaros feroces que le rodeaban y les 
habló de- efta manera:,, Saciaos•, hermanosmíos, 

del bárbaro placer ,- que 'tenéis de quemarme^ 
"„ no me perdonéis ; mas tótfmeátos merecen mis 
„ pecados de lo que podéis darme : quanto mas 

me atormentaíléis , mayor-ferá el galardón, qué-
,,me eftará prevenido en el Cielo* 
• Encendieron eftas palabras- mas rabiofo furor 

en 
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en el corazón de fus verdugos. Tomó cada uno á 
porfía tizones , y hierros encendidos , y con ellos 
á fuego lento toftaron todo el cuerpo de Eftevan. 
Sufrió el valerofo Martyr todos eftos tormentos,fin 
dar íiquiera un fufpiro. Mantuvofe quieto , y foffe-
gado , los ojos levantados ai Cielo , donde fu al­
ma parecía eftár colocada en una continua ora­
ción. Luego que ílntió , que le faltaban las fuer­
zas , pidió algunos inflantes de tiempo , y esfor­
zando entonces todo fu fervor, hizo fu ultima ora­
ción. Encomendó fu alma á Jefu-Chrifto , y le ro­
gó , que perdonaífe fu muerte á los que con tanta 
crueldad le atormentaban. En fin , padecidos otros 
nuevos tormentos con la mifma conftancia, entre­
gó fu alma á fu Criador , triumphante de toda la, 
inhumanidad Iroquefa. 

Perdonaron la vida á -fu mngcr -, como el glo-
riofo Martyr fe lo havia prophetizado. Quedó ef-( 
ta por algún tiempo cautiva en el País , fin que las 
iníiancias , ni las amenazas la pudieífen hacer vaci­
lar en la Fe. Haviendofe defpues mudado á 'Agnie, 
Lugar de fu nacimiento , permaneció allí haíta que. 
fu hijo fué por ella, para traerla al Salto. 

Por lo que mira al Selvage , que fué prefo con 
Eftevan, folamente le cortaron algunos dedos , y 
le hicieron una herida grande én la pierna. Fué 
llevado defpues á Goiogoens, donde le hicieron 
gracia de la vida. Hicieron quanto pudieron para 
obligarle á que fe cafaífe alli, y fe entregaffe á los. 
defordenes comunes de la Nación; pero refpondió¡ 
fiempre , que no fe los permitía fu Religión. En fin, 
haviendo marchado con un partido de guerreros 
azia Mont-Real, fe efcapó de fus compañeros , y 

• Tom.VIU.^ ' Pp He- ' 
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llegó á la Mifsion del Salto , dónde ha vivido con 
mucha piedad. 

Dos años defpues, una muger de la mifma 
Mifsion , moftró una conftancia igual á Ja de Ef-
tevan,yacabó como/él fu vida en las llamas. Se 
llamaba Francifca Gonannbatenba. Era natural de 
Onnontague, y havia íido bautizada por el Padre 
Fremin. Toda la Mifsion eftaba edificada de fu 
piedad , de fu modeftia, y de la caridad, que exer-
citaba con los pobres. Como tenía con que paf-
far fin efcaséz , repartía fus bienes entre, muchas 
familias , que fe mantenían de fu liberalidad. Mu­
rió fu primer marido , y fe casó con un virtuofo 
Chriftiano, natural, como ella, de Onnontague, que 
eftaba eftahlecido havia mucho tiempo en Cha-
teauguay , á tres lesnas del Salto. Paflaba los Ve­
í a n o s e n l a p e f e a / y a é t u a l m e n t e trabajaba en ella 

. quando llegó la noticia de una incurfion de ene­
migos. Al punto tomó Francifca con dos amigas 
fuyas una Canoa, para ir al focorro de fu marido, 
y librarle del peligro. Llegaron á tiempo , y la pe­
queña tropa penfaba eftár en lugar feguro ; pero de 
repente, á un quarto de legua del Salto, fué acome-i 
tida por el Exercito enemigo, compüefto de Onnon-
tagues , ffonnontouans, y Goiogoens, Allí mifmo cor­
taron la cabeza al marido , y las tres mugeres 
fueron llevadas cautivas. 

De la crueldad con que fueron tratadas la pri­
mera noche, que paífaron en el campo de los Iro-
ques , pudieron bien inferir , que debían efptrar 
tormentos mas Inhumanos.Se divertieron los Barba­
ros en arrancarles las.uñas, y en ahumarles los dedos 
e.nfuspipas,lo qual dicen fer un tormento muy fenh> 

ble. 
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ble. Llevaron algunos expreífos la noticia de la 
prefa al lugar de los primerosT Las dos amigas' 
de Francifca fueron defde luego entregada* à 
Qnneiout , y à Tfonnontouan , y Francifca fué puerta-
en poder de fu propria hermana, la qual era do 
las mas principales del Lugar; pero defnudando-
fe de todos los afeólos, que infpira la naturaleza, 
la abandonó à la difcrecion de los ancianos, y* 
de los guerreros, que fué lo miímo, que entre­
garla à las llamas. 

Apenas llegaron las Cautivas à Onnontague,' 
quando pulieron à FranciCca fobre un tablado le­
vantado en medio del Lugar. Alli en prefencia de-
fus parientes , y de todo el Pueblo , declaró en alta 
voz , que era Chnftiana de la Mifsion del Salto,, 
y que fe tenia por dichofa de morir en fu País, 
y à manos-de f u s - p a r i e n t e s , à ~ ex empio'"de Jeíu-
Chrifto,que fué pueílo en la Cruz por fu mlímo¿ 
Pueblo, à quien havia colmado de beneficios. 

Uno de fus parientes , que fe hallaba prefen-
te , havia cinco años antes hecho un viage al Sal­
to , para obligarla à que bolvieífe con él à fu País*, 
pero por mas ardides, y artificios que usó para,, 
perfuadirla à falirde la Mifsion, no lo pudo lo­
grar : fe refpondia fiempre , que hacia mas apre­
cio de fu Fé , que de fu País, y de fu vida, y que-, 
no quería arriefgar un depofito tan preciofo. Guar­
daba el Barbaro en fu corazón el rencor , è in-̂  
dignación, que entonces havia concebido por fe-
mejante refiftencia ; è irritado ahora aun mas porn 
las palabras de Francifca, faltó fobre el tablado, 
le arrancó el Crucifíxo , que traía al cuello, y con; 
un cuchillo , que tenia en la mano , formó en fu 

Ppz ' pe-
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¡pecho con dos cortaduras la feñal de la Cruz, 'áU 
eiendola: Toma , ai tienes la Cruz, que tanto 
5, eftimas,y por láqualnoquififtesfeguirme, quan-
¿, do tomé el trabajo de irte á bufcar. Te doy ias 
Vi gracias, hermano mió, le refpondió Francifca: po-: 
„ dia perder la Cruz , que tu me has quitado; 

pero la que tú me regalas, no la perderé fino 
con la vida-

Profiguió. hablando' con fus payfanas de los 
My Herios de laEé,y habló de ellos con una efi­
cacia , y un, efpiritu muy fuperior á fu alcance,' 
y talentos, y acabó diciendo: ,,Por horrorofos, que 
> } fean los tormentos , á que me tenéis deftinada; 
'a, no tengáis mi fuerte por digna de laftima ; vo-* 
a, fotros si, que merecéis compafsion, y llanto, pues 
¡¡¿, el fuego que haveis encendido para atormentar-, 
•á, me , d u r a r á á l c r m a s - a l g u n a s hotas ipera el que 
!>, os eftá prevenido en los Infiernos , nunca ten-
3,dráfin: Podéis no obftante evitarlo : feguid mi 
¿, exemplo,haceos Chriftianos, vividfegun las re-

glas, y preceptos de Ley tan fanta, y os libra-i 
>, réisí de las llamas eternas. Por ; lo demás, os, 
r

a, declaro, que : no defeo mal alguno á los que ef-
>, tais aqui promptos para quitarme la vida. No 
^3, fulamente os perdono mi muerte vpero también 
',.3 pido al Soberano Señor de la vida,, y de lamuer-

te , que os abra los ojos, para que conozcáis la 
<„ verdad : que os mueva el corazón, y os dé la 
r

a, gracia de convertiros , y morir Chriftianos como; 
Y O » • • 

Elias palabras de Francifca, lexos; de ablandar, 
unos corazones tan barbaros, aumentaron fu furor. 
JJJE;e& noches feguidas la paífearon por todas las 
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tabanas , para que fuelle juguete del brutal Popu­
lacho. Al quarto día la ataron á una eftaca para 
quemarla. Aplicáronle tizones encendidos por to­
do el cuerpo , Y cañones de fufil hechos afcua. 
Duró muchas hopas el fuplicio, fin que dieífe ni , 
un fufpirov Tenia los ojos clayados en el Cielo, 
Y parecía íer infenííble á tan agudos dolores. El 
Señor de San Miguel , que tiene el Señorío de 
la Cofia de fu nombre , eftaba entonces cautivo 
en Onnontague , Y fe efcapó como por milagro de 
las manos de los^ Iroques , como una hora antes 
del tiempo, que havian feñalado para quemarles 
nos contó todas eftas círcunftancias, de que havia 
íidó teftigo. La curialidad atraía al rededor de él 
á todos los vecinos de Mont-Real, Y la narración 
fencilla de lo que havia vífto,hacia derramar co­
piólas Lagrimas á todo í - T i i ^ R L Y F N T E S . N 0 fe cania -
ban de oírle hablar de un valor tan esforzado,Y/ 
milagrofo. 

Haviendofe los Iroquefes divertido largo tiem­
po en quemar lentamente algún cautivo, le pelan 
la cabeza , le arrancan los cabellos, le cubren la 
cabeza de refcoldo, Y le defatan de la eftaca. He-
cha efto , mudan d e diverfíon , haciéndole correr,, 
ííguiendole con efpantofos alharídos, Y arroján­
dole muchas piedras. Afsi fe portaron con Fran­
cifca. El mencionado Cavallero. nos contó ,que al 
ver éfte efpe¿taculo,fe le eftremeció todo el cuer­
po; pero un inflante defpues fe enterneció, Y der­
ramó muchas lagrimas, viendo á la vírtuofa Neo-
phyta ponerfe de rodillas,, levantar los ©jos al 
Cielo, Y ofrecer á Dios el facrifício de los últi­
mos fufpiros, que le quedaban de vida. En un HKH 

menq 
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mentó fe vio oprimida de una. nube de piedras,, 
que echaron fobre ella los Iroques ,y murió como», 
havia vivido en el exercicio de la oración, y fcn> 
la eftrecha unión con fu Dios , y Señor, Otra ter­
cera victima de la Mifsion del Salto i fué el añoi 
figuiente facrificada por el furor de los Iroques; 
Su fexo, fus pocos años , y los excefsivos tormén* 
tos que padeció , hacen memorahle fu conftanck. 
Se llamaba Margarita Garongouas: era de veinte y 
quatro años de edad, natural de Onnontague, y ha­
via fido bautizada de edad de trece. Se casó po­
co defpues , y Dios bendixo fu Matrimonio dán­
dole quatro hijos, á quienes criaba con grandef-
velo en la piedad , y devoción. El mas, niño cita­
ba todavía mamando, y le tenia en los brazos; 
quando ía cautivaron. 
. En el Otoño de. 1 6 9 j ^ . . haviendo Jdé...áver fu 
heredad fítuada á un quarto de legua del Cafti^-íy 
l io , cayó en manos de dos Selvages de fu ín ijp^lr 
Lugar, y País , y es probable, que eran parier¿#3$fil¡-. 
yos. La alegría , que havia caufado en Qjfwntn-
gue la prefa de los dos primeros Chriftianos del 
Salto , perfuadió á los dos Selvages, qujj§k nueva 
cautívales grangearia grandes aplaufosj¿ y afsi con-; 
toda diligencia la llevaron á fu Lugar. 

Al primer rumor de fu llegada, falieron toa ­
dos los Selvages a fu encuentro, y fueron á ef-; 
perarla fobre una eminencia por donde havia ele 
paíTar. Un nuevo furor fe apoderó de todos los 
corazones, y lo mifmo fué llegar Margarita á fu, 
vifta , que la recibieron con gritos horrorofos, y 
llegando á la colina, fué fcmbeftida.de mas de qua-

.trocientos Barbaros. Le quitaron, deíde luego el. 
niño, 

http://fcmbeftida.de
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niño, la defpojaron de fus venidos , y luego con 
grande tropelía le dieron tantas cuchilladas, que 
todo fu cuerpo parecía una fola herida. Un Fran­
cés , teíligo de tan terrible efpectaculo, tenia por 
manifiefto milagro, que no huyíeífe quedado muer­
ta. Le v ió Margarita , y le llamó por fu nombre,! 
y le dixo: ,, Bien veis , qual es mi fuerte: me que-
„ dan pocos inflantes de vida: bendito fea Dios por, 

ello. No temo la muerte por cruel que fea, mas 
merecen mis pecados. Rogad al Señor , que me 
los perdone , y me dé fuerzas para padecer. Ha­

blaba en alta vez , y en fu lengua. Eílaban todos 
pafmados de ver ,que en el trille eílado á que 
eílaba reducida, tuvieífe tanta prefencia de ani­
mo*y esfuerzo. 

••* La llevaron por poco tiempo á la cabana dé 
unaFrancefa vecina de- Munt-Rcar, que fe hallaba 
también cautiva. Valiófe la buena muger de ef-
ta ocafion para animar á Margarita, y exortarla á! 

fufrir con paciencia un tormento paífagero, en 
villa , y efperanza del premio eterno con que fe­
ria coronada. Le dio Margarita muchas gracias po£ 
fus caritativos confejos, y repitió en fu prefen-j 

cia lo "eme antes havia dicho, que no tenia mie­
do á la muerte, y que la recibia de muy buena gana.; 
Añadió luego , que defde fu Bautifmo havia uem-
pre pedido á Dios la gracia de padecer por fit 
amor , y que viendo fu cuerpo tan llagado, no 
dudaba que Dios huvieffe oído fu Oración : que 
moria contenta , y que ningún makdefeaba á fus 
parientes , y payfanos, que fe hacían fus verdugos:: 
antes bien, que»pedia á Dios, que les perdónafle fu 
delito, y les,hicieffeia-gracia d̂e convenir-fe á la 
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Fe, Es cofa, notable, que los «tres Neophytos , de 

•quienes he hablado , hayan rogado en la hora de 
fu muerte por la falvacion de fus crueles verdu­
gos : es prueba muy clara de la caridad, que rey-i 
na en la Mifsion del Salto. . •"' • , 

Converfaban entre si las dos Cautivas de las 
-verdades eternas, y de la felicidad de los Santos 
en el Cielo•, quando vino una tropa de Selvages 
á bufear á Margarita, y llevada á la hoguera. No 
tuvieron atención á fus .pocos años, á fu fexo , a 
fu patria, ni áTa ventaja, que tenia defer hija 
de uno de los principales del Lugar , á quien mi* 
raban como áfu Gefe , y en cuyo nombre fe tra­
taban todos los negocios de la Nación. Todo, 
efto huviera fin duda falvado la vida á qualquie-j 
ra, que. no fu'efle Chriftiana de la Mifsion del 
¡SaltO. Y ^'-'-'Tr- V . T - . 

Fue, pues., atada Margarita á la eftaca, y¡ 
quemada por todo el cuerpo con una crueldad, 
que no fe puede fácilmente explicar. Padecía el 
• largo,, y terrible fuplicio , fin ¡dar feñal de dolor* 
Se le oía invocar los Santos Nombres, .de Jefus, 

-María, y Jofeph, y pedirles fuerzas en tan horro-
rofo combate, hafta perficionar fu facrificio. Pe-i 
día de quando en quando una gota de agua; pero, 
haciendo reflexión , rogó que felá negaífen , fi acá* 
fo la bol vía á pedir, diciendo 'i.JKiSalvador, murienA 
*do por mi en la Cruz , tuvo fed; razón es, que yo pa-i 
•dezca la mifma incomodidad. La atormentaron los. 
Troques defde medio día hafta puefto el Sol, y im«< 
pacientes de verla dar el ultimo fufpiro, antes qiífe 
Ta noche los precifaífe á retírarfe , la defataron del 
¿palo ,le arrancaron, los cabellos ¿cubrieron la ca.-¡ 
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bezl con rcfcoldo , y la mandaron correr. Pero ¡ 
ella fe pufo dè rodillas-, y levantando los ojos , y •< 
manos al Cielo , encomendó fu alma al Señor. Des­
cargaron los Barbaros muchos palos fobre íu ca­
beza j fin que' por elfo ceífaífe de hacer oración: 
y-en fin, diciendo uno de «líos a voces : ¡ g a i , no 
acaba, de morir ejfa perra Chrifiianai tomó un cu­
chillo nuevo Flamenco, y fe lo entró por medio 
del cuerpo. El cuchillo , aunque manejado con vi­
gor, fe quebró, con grande admiración de los Sel-
vages , y los pedazos cayeron a-fus pies. Otro to ­
mó la mifma eliaca á que havia eítado atada , y 
con ella le dio un fuerte golpe en la cabeza. 
.Corno daba aàn algunas feñales; de vida, pega­
ron fuego à un montón de leña¡ Teca, que eftaba"' 
à mano , y en él echaron fu.cuerpo , que fe redu- . 
xo preílo à cenizas. Def<lc allí fía duda fue Mar-< ; 
garita a recibir en el Cielo el premio debido-à : 
fu fanta vida, acabada con tan preciofa muerte. 

Era natural que perdonaífen la vida à fu hijo; ' 
péro un Iroque, á quien lo havian entregado , qui- ; 
io vengar en el niño una afrenta , que penfaba ; 
haver recibido dé los Francefes. Tres dias def-
pues de muerta fu madre , eítrañaron todos oír al 
anochecer unos gritos como de muerte. Salieron 
todos los Sel vages de fus cabanas, para ir al la-/ 
gar de donde Venia la voz. Acudió con los de­
más la Frahcefa cautiva * y vio un'fuego encen­
dido , y el niño á quien iban à echar en él : aun los 
Sélvages fe enternecieron con ella villa : y creció 
fu laíiima al vèr "el niño de un año levantar fus-
pequeñas manos al Cielo, fonriyendofe con mucha 
gracia, llamar por tres veces áfu madre , y mof-̂ , 
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trar con fus geftos quererfe echar en fus brazos. No 
dudó la cautiva Francefa , que le havia apareci­
do fu madre. Alómenos fe puede creer,que havia 
pedido à Dios , que fu hijo fueífe quanto antes 
adonde ella eftaba, para prefervarle" de la licen-
ciofa educación del País,, la qual fin duda le ena-
genark delGhriftianifmo. Fueífe lo que fe fuelle, 
no echaron al niño é n las llamas , porque je libró 
uno de los principales del Lugar > pero fué para 
darle una muerte poco menos cruel. Le tomó, pues, 
por los pies-, y levantándole en el ayre , le rom­
pió la cabeza contra una piedra. 

No puedo menos de hablar a V. R. de otro 
Neophyto de efta Mifsion , el qual, bien que fe 
libró del fuego, que le eftaba prevenido, tuvo 
no obftante la fortuna de perder la vida, por no 
expónerfe à p e r d e r l a F e . E r a u n mozo Agnies, lla-
mado\HoonhouentJtentaouet, y havia fido cogido por 
fus Payfanos, que le llevaron à fu País. Como 
tenia muchos parientes , le concedieron la vida, 
y le entregaron à los de fu cabana. Eftos le infta-
Ton fuertemente à que vivieífe fegun las coftum-
bres~"de fu Nación : efto es, que fe abandonarte 
à todas las defordenes de una vida licenciofa. 
Eftevan, lexos de darles oídos , les exponía las 
verdades eternas, y fe las explicaba con mucha 
energía , y efpíritu, exortandoios continuamente 
à que le acompañaífen à la Mifsion del Salto , pata 
hacerfeChriftianos ; pero hablaba à gentes nacidas, 
y criadas en el vicio, cuya coftumbre les era ya 
tanalhagueña , que no querían mudar de vida : y 
afsi ,_fus fermones , y exemplos, fervian folamen-
te para hacerlos mas culpados delante de.Dios. 

Yien-

file:///HoonhouentJtentaouet
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Viendo Eftevan ,que fu morada en el Lugar 

no era de utilidad á fus parientes , y que era pe-
ligrofa á fu falvacion, fe determinó a bolver al 
Salto : comunicó el animo á fus parientes, que de 
buena gana vinieron en ello, por verfe libres de 
Cenfor tan importuno , que les reprehendía lin 
ceflar los vicios de fu Nación. Salió, pues , fegun-
da vez de fu Patria , y familia , para confervar la 
Fe, que prefería á todo lo demás del mundo. 

Apenas fe pufo en camino, quando fe efparció 
¿por todas las cabanas el rumor de fu partida: prin­
cipalmente fe habló de ella en una choza donde 
unos mozos deftemplados eftaban bebiendo con 
exceífo : irrítaronfe contra Eftevan , y defpues de 
haverle injuriado terriblemente de palabra,. con­
cluyeron , que no fe debía permitir , que prefirief-

jfe el Lugar de los Chriftiíinos a. F U P a i 3 - . <̂ ue tal 
afrenta redundaba en toda la Nación j y que afsi 
debían precifar al perro Chriftiano á bolver al 
Lugar, ó romperle la cabeza, para que con fu caf-, 
tigo efca'rmentaflen los demás. „-

Dicho , y hecho. Tres de ellos fe armaron con 
fus hachas, y corrieron tras Eftevan: alcanzáron­
le prefto ? y llegandófe á él con el hacha levanta-; 
da, le dixeron con afpereza : , , Buelve, y ftgue-
,, nos. Mueres al punto, íi te reliftes. Tenemos 
,, orden de los ancianos de romperte la cabeza. 
Refpondióles Eftevan con fu natural manfedumbre, 
que fu vidaeftaba en fu mano; pero que mas que­
ría perderla , que poner en peligro fu Fé , y fal­
vacion en fu Lugar, que iba á la Mifsion del Sal­
to , y que allí quería vivir, y morir. 

Viendo que una declaración tan refuelta de fu 
gc[2, api-



} a8 Cartas de las Mifsiones 
animo ponía á ellos" hombres brutales en parage de 
matarlo , les pidió algunos inflantes para encomen­
darle á'Dios : y aunque borrachos , fe lo concedie­
ron: y poniendofe Eftevan de rodillas, con gran 
fofsiego hizo fu oración. Dio muchas gracias á 
Dios de morir ChriíHano : rogó en particular por 
fus parientes Infieles , y por fus verdugos , los qua-
Tes en el mifmo inflante levantaron fus hachas., y 
le partieron la cabeza. Tuvimos la relación de. una 
muerte, tan generofa , y chriftiana por algunos Ag­
uíes , que con eL tiempo vinieran á eftablecerfe en 

Ta'Mifsion- del Salto. 
Daré fin á efta Carta con la Hífíoria de otra 

Chriftiana de efta Mifsion , cuya vida, ha fido un 
modelo de paciencia, y piedad. Fué efta la prime­
ra compañera de Cathalina Tegahfipuita 3 y la mas 

, F I E L Imi txrW:? D E fus: virtudes. Se llamaba Juana 
Gou¿fl*hrayy, era de la Nación Qnmiotíta* Havia fido 
catada en la Mifsion de Nueftra Señora¡ deLoreto 
con un mozo- Agnie. La manfedumbre de fu ge­
nio , y fu rara virtud ,,debían grangearle todo el ca­
riño de fu marido'j pero el jovenfe entregó á los 
vicios ordinarios de fu Nación, ello es >á lasbor-

-racheras , y á las liviandades» Su defenfreno fué 
parala pobre Neophyta un. perpetuo manantial de 
malos tratamientos. Dexó fu marido muy en breve 

. el Lugar de Loreto x y fe hizo errante , y vaga-
, mundo. Su virtuofa muger nunca quifo apartarfe 
de él jjefeg.uiaá todas partes con la efperanza de 

-lograr , que bolvieífe en si , para ganarle á Jefu-i 
• Chrifto.. Sufría fus defordenes ,y brutalidades con 
inalterable paciencia. Ufaba en feereto de trequeni-i 
tes, mortificaciones, para alcanzar de Dios fu, eon-I 

1 ver-. 



de la Compañía dejfefhs. yoy 
verfîon.Le dio gana al defdich&do de ir al SaltOjdon-
de tenía parientes* Le acompañó fu muger, teniendo 
para con èl atenciones , y condefcendencias , ca­
paces de ablandar el corazón mas duro. En fin,, 
defpues de andar errante por todas partes , fiera-
pre entregado ,̂ al libertinage , y difolucion , renun­
ció, en fin fu .marido la Fè , y fe boiviô à fu Pais de 

, los Agraes.; -.No- quifo feguírle allá la Neophyta , y 
fué el único parage adonde no le acompañó. Tuvo 
fin embargo la prudencia de u à vivir en Lore-
to en cafa de. los parientes de tan indigno marido, 
Kfongeandófe, que tal complacencia le baria bol-
ver en, si , y ganaría fu cariño i pero no kavia cum­
plido allí un año, quando, le llego la noticia de 
haver fido muerto el Apoftata por algunos Selva-
ges , cuya cabana quifo aflaitar al falir de una ex­
traordinaria borrachera, ' 

Le fue muy fenfible una muerte tan funeílaí 
y aunque todavía en la flor de fu edad , renuncie* 
parafierapre al efíado del matrimonio , y fe refol-
vio à paflar fus dias cerca, del fepulcro de Cathali-
na , adonde vivió como viuda Chriíliana,y acabó' 
de fantificarfe con elexercicio; de las virtudes, y; 

- con no interrumpidas mortificaciones. Murió poco> 
defpues en olor de fantidad. Una fola cofa T en fu 
ultima enfermedad, la daba pena. Dexaba dos hi­
jos en edad muy tierna : el uno de feis , y el otro» 
de quatro años> y temía, que con el tiempo ffe per­
vertirían , figuiéndo eí exemplo de fu defgraciado> 
padre.. Acudió á Dios con aquel fervor , y con* 
fianza ,qué animaba todas fus oraciones , y le pi-t 

. dio la gracia de no feparar à los hijos de fu ma-f 
dre. Oyó Dios fu oración : eftando por entonces; 
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fus dos hijos en buena falud, cayó luego malo ano 
de ellos, y murió antes que fu madre , y el otro 
la ííguió ocho días defpues de fu muerte. 

Seria nunca acabar, íi intentara hacer men­
ción á V. R. de otros muchos >Neophytos, cuya fe, 
y virtud padecieron las mas terribles pruebas. Lo 
que tengo referido, baila para dar un alto concepto 
del fervor , que reyna en San Xavier del Salto. El 
lluílrifsimo Señor Obifpo de Kebcc ha dado un 
teílimonio público de fu virtud. Habla de eíla ma­
nera en la Relación, que dio á luz en 1 6 8 8 . del 
cílado prefente de lalgleíia , y Colonia déla Nueva 
Francia : (Pag. 1 3 0 . ) „ La vida común de los Chrif-
3 3 tianos de eíla Mifsionnada tiene de común, y fe 
„ puede decir, que el Lugar es un verdadero Mo-
„ naílerio. Como dexaron las conveniencias de fu 
„ Patela „ para ^flegurar fu falvacion entre losFrah-
„ cefes , fe aplican todos á practicar el trias perfec-
„ to deíinterés, y guardan; entre si para fu fantifíca-

cion, tan amable unión, y govierno, que no es fa-
,, cíl añadir cofa mejor. 

Efpero del zelo de V. R. que muchas veces los 
encomendará á Dios , para que los conferve fu mi-
fericordia en el fervor ,que alcanzaron con fu gra­
cia. Quedo con mucho refpeto, 

Reverendo Padre mío. 

Su muy rendido, y obediente 
fervidor, 

P. Chollenec. 
Mifsionero de la Compañía de ]efus# 

CAR-
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CARTA 
DEL PADRE D E M A I L L A, 

Mifsionero de la Compañía de Jefus. 

AL PADRE COLONIA, D E L A MISMA' 
Compañia. 

RieiifcKian-Fou, en i a Provincia de Kiamjt, en el mes 
de Agojio de i 7 I J . 

PAX CHRISTL 
Reverendo Padre mió. 

E recibido juntas las dos Cartas , que me 
ha hecho V. R. la honra de efcrivirme en 
1 7 1 3 . 7 1 7 1 4 . Con qué gaño las he re­
cibido, por ver que una auíencia tan lar­

ga , y una diftancia de muchos millares de leguas, 
no me hayan borrado dé fu amiftad , y memoria?* 
Diré no obftante, que mas imprefsion me ha hecho 
el zelo , que manifiefta por efta Mifsion. La 
inmenfá extenfion del Pais, el numero infinito de 
Pueblos que lo habitan , las denfas tinieblas en 
que viven , los pocos focorros que tenemos para-
facarlos de ellas, los eftorvos innumerables que 
cada dia fe aumentan , no nos dexan cafi guftar el 
gozo tan tierno , que fuele ocaíionar la memoria 
denueftros mas amados amigos. 

' No pretendo dar cuenta á Y'.R. en efta Carta 
del 
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del deplorable éftadó efías Mifsióñés. La'Má- 1 

clon, que le haría de las Igleíias faqueadas , de los 
Altares profanados , de los Ídolos que ocupan el 
lugar deftinado á Dios vivo, de los Miniftros tra­
tados indignamente por los Infieles , como confe-' 
quencias"funeílas de las diviíiones en que nos ve­
mos , daría fin duda nuevas creces á fu zelo ; pero' 
al mifmo tiempo produciría en fu corazón el mas 
yivo dolor. 

De quatro años cafi á efta parte, no me ha fido 
'permitido emplearme en los minifterios de Mifisia-,. 
ñero , como lo defeaba. Me ha ocupado el Empe­
rador todo efte tiempo' en el Mapa de la China.' 
Haviayá empleado fu Mageftaden diferentes tierna 
pos nueve Míísioneros, fiete de los quales fon Fran-í 
cefes , y feis de eftos fonjefuitas: conviene á faber,' i 
los P<wJrp«! R n i i v e t , Regís, JartouXjTartrejHinderér, 
y yo, con el Padre üonjour Fabri, Religiofo Aguf-
tino. Los otros dos fon el Padre Fredelli, Alemán, 
y el Padre Cardofo, Portugués , ambos de la Com­
pañía. Bien sé que en Europa efperan con impa­
ciencia el fruto de nueftros trabajos: quedarán con- s 

tentos de nofotros 5 pero neeefsitamos todavía de 
algún tiempo. 

Las quatro Provincias, que cayeron en fuerte 
á los Padres Regís, Henderer, y á mi, fon fin duda 
alguna, las mas bellas , ricas, e importantes del 
Imperio. Son las Provincias de Honan , Kiang¿ 
nan , ó Manían , Tcbefang sFuuí^ien , Formo/a , y to-< 
das las Islas de la Coila. Por lo que mira á las Ifi 
las, fon por la mayor parte efteril'es, incultas , y de-i 
íiertas. No efpera V. R. de mi , que le haga una 
Relación puntual ¿ i todQ lo quê  heijjos pbfervado. 
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en nueftros viag'es .porque paííaria los limites de 
una Carta. Me contentaré, pues , con participarle-
mis ultimas ocupaciones : quiero decir.., el víage, 
que hicimos à la Isla de Formóla , llamada por los 
Chinos Miouan , y lo mas particular , que. vimos 
en ella. . • • - -.. •'. . -
.„ Pocos Paifes hay en el Mundo, de que nq 
haya - en Europa ampias relaciones. La Formóla, 
aunque tan dittante, y tan poco digna de confiderà-! 
cion en si iríiíma ,no dexa de fer alli conocida de 
algún modo. No obftante, es difícil que los viage-' 
ros den noticias exadtas de los Lugares mifmos' 
adonde han eftado : por lo común, no paflan de Ios-
Puertos , © de las Coilas : y pueden fofamente ha­
blar de lo que han vifto , ò de lo que oyeron de 
las gentes con quienes han tratado , y citas noticia 
fon, muy cortas , y. limitadas. Entrando tierra aden­
tro i fe vé defde luego lo mucho que fe diferencian 
las coftumbres,y ufanzas de fus moradores de las de, 
los Pueblos, que viven en la Coila. Suele fer tan 
grande la diferencia, como la que fe encuentra; 
entre la Europa, y las otras tres partes del Mundo:, 
por eíla razón,'fus Relaciones--fuelenfer muy dcfec-
tuofas. Los Míísioneros mifmos , bien que. mucho 
mas infti'uídos , no. vén fino una corta extenfion de 
País : y fin falir de la China , uno de los mas dila­
tados Imperios del Mundo , ¡bien que no hay 
Provincia ," donde no hayan predicado la Fe, 
ni Ciudad alguna confiderable donde no hayan, 
eftado ; : fin embargo, porque cali fiempre ha­
cen fus viages por agua , y que no falen ,de fus 
Barcos, fino para ir à.la cafa de algún.Chriftiano,;. 
ò para, vifitar alguna Iglefia la defcripcion.,. ,que| 

Tovi.VllÍ. "' Rí han 
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han hecho del Imperio ella defe&uofa. Sere­
mos en eílo mas felices, que nüeílros antecef-
fores. La vifíta que hicimos de todos los Lugares 
grandes, y pequeños, de las Ciudades, Villar, 
Aldeas, Ríos, Lagos, Montañas, Bit. del Imperiò: 
las ayudas , y focorros, que tenia orden de íubmi-
niftrarnos cada Mandarín -, y la diligencia , y efíme­
ro que pufimos, para que nada fe ocultaífe à nueflras 
obfervaciones , nos perfuaden, que nada mas podra 
defear de nofotros, la Europa en efta linea. 

El dia 5. de Abril de - 1 7 1 4 . los Padres Regís, 
Hinderer ,y yo, nos embarcamos en Hiamen, Puer­
to de la Provincia de Poul^ien , llamado en Europa 
Emoui. Quatro Mandarines Tártaros, feñalados por 
el Emperador , nos acompañaron en nueílra expe-; 
dicion Geographyca. La Efquadra erade quince 
Navios de Guerra : en cada uño iban cinquenta Sol­
dados , mandados por un Chino Mandarín deGuér-. : 
ra , y quatro Oficiales Subalternos. 

No píenle V«R. que los Navios Chinos de Guer­
ra puedan compararte con los nueflros. Los Chi­
nos de mayor buque no paifan de dofcientas y 
cinquenta , à trefdentas toneladas de porte. Ha­
blando con rigor , fon unos Barcos chatos con dos 
maítiles, largos folamente de ochenta à noventa 
pies : de fefenta à íetenta defdela extremidad de 
la quilla al etambOr": de diez à quince pies ,ama­
nera de proa, fobre líete à ocho pies de altura: 
anchos de liete à ocho pies por la popa , fobré 
igual elevación : de doce à quince pies por la par­
te exterior del Baxèl : de profundidad tienen fíete 
à ocho pies defde la quilla en línea re<5ta ,halla 
la extremidad de la viga travefera de la tilla, ò 

com-
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combez. La proa cortada, y .fin efpolón, eftá real­
zada con dosefpecies de alas pequeñas en forma 
de haftas , que reprefentan una figura extravagan­
te. La popa eftá por la parte de á fuera abierta 
por el medio apara que efté defendido el governa-
l[c de las olas del Mar. El Governaüe , ó Timón, 
tiene de anchura de cinco á feis pies, y puede fubir, 
y baxar fin dificultad , mediante un .cable, que lo 
foftiené fobre la popa. No tienen eftos Baxelcs 
ni artimón, ni vela cebadera, ni gavia. Todo fu ar-
bolage confifte en el maftil grande, y el árbol de 
mefana , fobre losquales fuelen poner un palo , ó 
árbol pequeño. El maftil grande eftá colocado caíi 
en el mrfmo lugar donde-lo tienen nueftros Na­
vios-; el de mefana eftá algo mas ázia la proa. La 
proporción del uno con el otro fuele fer como 
de dos á tres: y la del maftil grande con el.Navio 
nunca es menor ,fiendo comunmente mas dedos 
tercias de todo lo largo del Navio. 

Sus velas eftán hechas de unas eiteras de bam­
bú , ó de una cfpecie de cañas comunes en la Chi­
na. Eftas fe dividen por hojas , en forma de tabli« 
lias , y en cada juntura eftán foftenidas por vara­
les , que fon también cañas , ó bambus. En los dos 
cabos hay dos piezas de madera : la de arriba firve 
de antena : la de abaxo, que eftá hecha en forma 
de plancha , y tiene un pie , y algo mas de ancho, 
y es de cinco á feis pulgadas de grueífo , recibe 
la vela quando la quieren izar , ó recoger. No fon 
veleros eftos Baxeles : no obftante fe mantie­
nen mejor , que los: nueftros al viento. Proviene 
efto de lo inflexible, y fuerte de fus velas, que no 
ceden al viento > pero como fuvconftruccion no. 

Rrz es 
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•es ventajófa , pierden en un rumbo obliquo efta 
fyentaja , que nos reñían. 

. No calafatean fus Navios con brea como en 
«Europa-, fino con una efpecie de goma particular, 
de tan buena calidad , que con una poza , ó dos en 

,1a cala, mantienen el Navio fin hacer • agua. Haf-
.ta ahora' no han tenido conocimiento de la bom-
«ba. Sus ancoras no. fon dé hierrocómo las nuefc 
•tras , fino de una-madera dura, y pefada, que lla­
man Tieniou , que quiere decir madera de hierro, 
Aífeguran que las Tuyas fon mucho mejores que 
las nueítras , porque las de hierro falfean , y fe dp-i 
blan , lo que no fucede con las de madera. 

No tienen los Chinos en fus Baxeles, ni Pilotos, 
nr Contramaestres : los Timoneros Tolos goviernañ 
•el Navio , y reglan la maniobra. Sin embargo, ma¿ 
niobran bien / y fon buenos Pilotos para la Coila; 
pero malos quando fe engolfan en AltaMar. Ende­
rezan la proa al rumbo , que han de tomar , y 'fin 
hacer cafo de los arrojos del Navio , corren con­
forme quieren. Proviene eíle defcuido de no eftár 
prácticos en viages largos > pero he experimenta­
do ,que quando les da la gana, navegan bailante 
bien. Defde la falida del Puerto conocí el poco 
cuidado , que ponia el Piloto del Navio que me 
llevaba , aun fíendo tenido por el mejor Piloto de 
toda la Efquadra. Le hice dar algunos avifos por 
el Oficial, qué eílaba conmigo: como atendía tan-, 
to al Piloto como al rumbo 3 con un buen compás 
de Europa, para reglar mi eílima en toda la tra-i 
yesia, obfervé que governaba con bailante exac-, 
íjtud. 

Partimos,, pues¿ el dia 3. de Abril de Hiamen, q 
, . Emouif, 
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Emotiu No era ' favorable ci viento , y aquel dia 
anduvimos folas feis legiías,y fuimos à echar ancora 
<en un Puerto llamado Leaolo, en la Isla de Kinmen. 
Cayo enteramente el vjento al anochecer ; pero el 
•dia iìguiente fe levanto una t empeñad ¿ que nos 
preciso à quedarnos alli nafta el dia nueve, y nonos 
-hicimos à la vela háfta las quatro de la tarde, 
•teniendo el viento bañante fuerte de Nord-Efte. 
Durante la travesía , governamos fempre al E<fte, 
quarta Sud-Efte , porque, en eñe canal , ò manga 
llevan mucho las coi ri entes al Sud-: por lo qual 
las olas fíempre fon-elevadas-,y mas en el Vera­
no , que es el. tiempo del Monzón j ò eftacion dé 
los vientos de-Mediodía. £1 dia ¡ o. entre cinco y! 
feis de la tarde ydefeübrirnos las Islas de Pot¡ghovi;: 

y à las nueve anclamos al abrigo de la primera 
Isla llamada Seffeyu , adonde los Mandarínes de 
Guerra de la guarnición, la qual es de mil hom­
bres efectivos, vinieron à recibirnos à la frente de. 
fus Tropas, que eftaban fobi e las armas. 

Forman las Islas de Pongbou.un pequeño Archi-: 
pi elago de treinta y feis Islas efíériles, habitadas 
fola'mente por la Guarnición China. No óbftante 
•hace 'allí fu refideneià un Mandarín de Letras, para 
obfervar losBaxeles comerciantes, que vàn , ò vie­
nen de la China à la. Isla Formofa , y al contrario.' 
El paífo de Navios es cafl continuo ,y de coníiderable 
provecho para el Eftado. Llegamos à la Isla con 
mas deiefenta Navios Comerciantes Chinos. 

Como las Islas de Pongbou no fon mas qué 
arenales ,̂ ò peñas, es precifo llevar allàtodo lone-
ceffario para la vida, aun leña para quemar úe'Hia'-. 
wn} o Formofa.No vimos alli ni matas, ni malezas.-
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Un folo árbol filvcítre es todo fu adorno. El 

Puerto es bueno, y al abrigo de todos vientos: 
fu fondo es de arena fin rocas, ni peligro alguno, 
y tiene de veinte á veinte y cinco brazas de agua. 
Quando fueron los Oiandefes dueños del Puerto 
de la Formofa, conítruyeron una Fortaleza en la ex­
tremidad de la Isla grande de Ponghou , para de­
fender la entrada del Puerto. Oy dia queda fula­
mente fu nombre de Hongmaotchai, que quiere 
decir, Cafiillo de los cabellos roxos: porque afsi llaman 
en la China á los Oiandefes. El Puerto , bien que 
en un Pais inculto, y defierto, es abfolutamente 
neceííario para confervar la Isla de Formofa , que 
no tiene Puerto donde puedan entrar los Baxeles, 
que - hacen mas de ocho pies de agua. 

Gallamos quatro dias en tomar las diferentes 
lituaciones de las Isias , fus diftancias , y grandeza. 
Hallamos el Puerto de la Isla grande , llamada en 
particular con el nombre de Ponghou, en la altura 
de veinte y tres grados, y veinte y- ocho minutos;, 
y diez fegundos ; y por la comparación de Emoui, 
y nueílra eílima, entresgrados, nueve minutos 3y 
cinquenta fegundos al Eíle del Meridiano de Pekín, 
adonde eílablecimos el primer Meridiano por los 
Mapas de la China. 

El dia 1 5 . de Abril nos hicimos á lávela ala 
una de la noche, con un buen viento de Nord-Eíle, 
y Hayiendo doblado la Isla grande , hicimos rum­
bo al Elle hafta el amanecer , para no dar fobre 
las IslasNfe Tongki, y Siki. Luego que vino el dia, 
nos vimos al viento de eílas Islas., y comenzamos 
á defeubrir las montañas de Formofa, y governa-
mos entonces enderechura. A medio dia entramos 

en 
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en elPuerto de la Isla, y fu Capital. Nos vinieron 
á recibir venidos de ceremonia todos los Manda­
rines de Armáis , y Letras: y nos trataron, por un 
mes entero, que gañamos en levantar el Mapa, 
de la parte perteneciente á la China, con todo 
genero de honor , y diftinclon. -

Haviendonos detenido dos días en la Capital, 
para arreglarlas cofas con los Mandarines de la Isla, 
nos feparamos. Los Padres Regís, HInderer, y dos 
compañeros Tártaros, eligieron, el norte de la Isla, 
y yo con otros dos Tártaros, tomé de mi cuenta el 
contorno de la Capital, toda la parte al Medio día, 
y las Islas de la Coila» 

No depende de la China roda la Isla For-
mofa. Bill como dividida en dos partes, Elle , y 
Ucfte , por una cadena de altas montañas, que co­
mienza en la punta MérMIonalde Xamak.it evu3 y'aca­
ba próptiamenté en el - Mar Septentrional de la 
Isla, en el paraje donde en otro tiempo havíanlos 
Efpañoles hecho conftruir la Fortaleza, llamada por 
los Chinos Kilóngtchái: Lo que eftá alÚcfte de las 
montañas , pertenece á la China ,eftó es, lo que 
eítá incluido entre veinte y dos grados, ocho mi­
nutos , y veinte y cinco grados , veinte minutos de 
latitud feptcntrional. 

Dicen los Chinos, que lâ  parte Oriental eñá 
habitada por unos Barbaros. El País es montaño-
fo,inculto, y quebrado. El caraéter , que nos han 
dado los Chinos de los Pueblos que lo habitan, 
fe diferencia poco de lo que fe cuenta de los. Sel-
vages de America. Son menos brutales , que los 
hoques , mucho mas caños que los Indios, de un 
genio fuabe, y apacible , en buena correfpondcn-; 
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eia ., у eariño. lo?; unos. cpn los.jotros, ayudando^ 
mutuamente', defpegadps de todo ínteres , no • ha­

ciendo cafó del òro , ni de la plata, bien que fe, dice, 
que tienen muchas minas ; pero.fon vengativos en 
extremo,;fin ley,fin gpvierno,ni policíavivien­^ 
do folamente de fu caza , y p'efca , y en fin , fin. 
Religión, no reconociendo deidad alguna. Afsi' 
iios retrataron los Chinos à los vecinos de la parte 
Oriental de Formofa,* pero como'no fon dignos de 
mucho credito quando hablan de un Pueblo Eftran­

gero, no falgo por fiador de la verdad del re­

trato , mucho­'menos oy dia, porque no hay comu-y 
nicacion alguna entre las dos Naciones, que cali 
yeinte años ha , fe hacen una guerra continua. • 

Los Chinos , antes de haver conquiftado 
la Isla', fabían que ha vi a en ella minas de pro :щ 
luego que,la fujetaron;, bufearpn con gran diligeni 
eia las minas. No hallándolas. 'en la parte Occi­; 
dental, que erafuya , formaron el proyecto de,buf­

carlas en la parte:Oriental, adonde tenían alguna 
feguridad de encontrarlas. Hicieron, pues , equi­

par un pequeño Baxèl, para ir alláppr Mar,.por 
no exponer fus vidas en unas montañas , cuyas ve­, 
redas­ no conocían. Los Isleños los recibieron con 
amiftad­ ; les ¿ofrecieron génerofamente fus cafas, 
víveres, en abundancia, y todos los focorros , que 
podían defear. Pallaron allí los Chinos ocho días; 
pero todas fus diligencias fueron inútiles, para, 
defeubrir las minas ,Ò fucile por falta de Intrepré­, 
te , que explicaífe. fu intento à los vecinos , ò por ' 
temor , y politica, recelando dar zelos á :una 
Nación, que tenia motivos de temer la dominación; 
de к China. Pero fea lo que fe fuere , de todo el 
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oro que fueron á bufcar, hallaron fulamente al­
gunas barras en las chozas.de los Isleños , ios qua* 
les hacían muy ,poco cafo de-ellas. Fué eíla una 
tentación muy peligróla para un Chino; y afsi, po­
co fatisfechos del mal íuceífo de fu viage, y anfión 
ios de ten"er én fu«poder las barras,que eílaban a 
villa de todos., fe valieron déla mas barbara eftra-
tagema. -Equiparon fu Navio , 7 la buena gente 
los proveyó de loque -era meneíter para fu bueU 
ta: luego combidaron á fus huefpedes á -Un gran 
combite que havian .-preparado , Con-pretexto de 
darles alguna mueftra' de -fu reconocimiento. Hii 
cieron beber á4a pobre gente de manera -3 que los 
embriagaron i y citando fepultados e'n un profun-i 
do fueño , los degollaron á todos , cogieron el oro,j 
y fe pulieron á -la vela. El Gefe de tan barbara ex­
pedición vive todavia-en la Formofa,ÍHi que los Chi-5 
nos hayanpenfado -en caftigar feinejante :traycion.: 
No quedó el delito enteramente fin caítigo-, pero 
pagaron los inocentes la pena que merecían los 
culpados. Apenas fe efparció en la .parte Orí en-* 
tal de la Isla la fama de un hecho tan cruéL quando 
entraron los Isleños bien armados en la parte Sepa 
tentrional, que pertenece -a la China , y mataron 
íin mifericordia a quantós encontraron, hombresj, 
mugerCs, y niños , y pegaron fuego á algunas Po­
blaciones. Defde entonces eftán en continua guer-; 
ra. Como tenia quteifc.fá la> viíita de los Lugares, 
ide los Isleños , me dieron los Mandarines una Ef-í 
colta de dofcientos Soldados ¿ todo él tiempo que 
gallé en el Mapa de la parte del Sud. A pefar de 
ella precaución, no dexaron los Isleños de moftrar-a 
fe una vez <en numere de treinta á.quarenta,.arJ 
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ciados de flechas., y chuzos; pero coma eramos 
muchos mas que ellos, fe retiraron fin hacer nada. 

La parte que poífée la. China , merece cierta­
mente el nombre que tiene. El País es. muy her-
moíb.: el ayre es puro.,. y fiempre fereno.: produce 
buenas cofechas de toda genero de granos.:. lo rie­
gan muchos riachuelos., que baxan. de los montes,, 
que lo dividen, de la parte Oriental ¿ cog'ea-mucho 
'triga, arroz, & c Tienen, cali todas las frutas de. In­
dias , Naranjas, Bananas,, Ananas ,/Goyavas^ Pa­
cayas , Cocos, &c. y tendrían, también todas las 
frutas. de Europa ,. fi plantaran, fus» frutales.. No, les 
faltan Melocotones , Albáricoques., Higos, Uvas,, 
Caítañas,, y Granadas* Cultivan una eípecie de Me­
lones, o Sandias, que ellos llamanMelones de. agua, 
fon: mas, grueífos. que los de- Europa.: Su figura es. 
oblonga , taL vez. redonda: fu carne es, blanca ,. ó 
colorada, y eítári llenos; de ün& agua frefca, y azu­
carada, que es, muy del paladar de los Chinos; fin 
embargo, no foa comparables, con los que vienen 
de Fernambuco, y que comí enla Bahía de Todos. 
Santos. , en: la. America Meridional.. El terrena 
es admirable para el Tabaco, y el Azúcar. Plan­
tan los. arboles, con tal agrado, y fimetria, que ef-
tando. txaníplantado el arroz- á cordel, y a mane­
ra de: uajuego- de damas:, toda la: grande llanura 
dé la parte Meridional: „ mas parece, un. jardín 
ínmenfó,, cultivado: pOE- un. hábil Jardinero, que un. 
campo de laboanza.. * 

Como, hafta'iaquí los vecinos; del; País eran bar­
baros, y de ninguna, policía, fon pocos los Cava-
llos, Carneros,y Cabras.:, aunólos.Cerdos, tan-co­
munes en la China ,,fon; aqui muy caros.; pero las 

Po-
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Pollas , Añades , Gánfos cafe ros, fon en gran nume­
ro. Tienen también abundancia grande de Bueyes, 
que les firven en lugar de Cavallos, Mulos-, y Af-
nos. Los adieílran muy preíto , y créame V. R. que 
tienen el paífo tan bueno, y ligero, como los rac¿ 
jores Cavallos : llevan brida , lilla , y gurupa, que 
fon algunas veces de gran precio. Me daba güilo 
ver á un Chino tan fobervio , y fiero fobre eíla 
cavalgadura , como ii fuera el mejor Cavallo de 
Europa. 

Exceptuando los Venados, y Monas, que fe vén 
á manadas, fon muy raros los animales montara­
ces > y ü hay algún Ofíb, javali, Lobo, Tygre, Leo­
pardo ,eomo en la China, ferá en las Montañas del 
Oriente, porque en las de Poniente no fe deícubre 
ninguno. Los volátiles fon muy raros : los mas co­
munes fon los Fayfanes ; pero no los dexan mul­
tiplicar los Cazadores. En fin , juzgo que fe puede 
affegurar, que íi las aguas dé losRios de Formo fa 
fueran tan buenas de beber , como fon útiles para 
fertilizar los campos de arroz ,nada havria que dc-
fear en la Isla. Pero fus aguas fon para los Eitran-
geros un veneno , que halla ahora no tiene cura-, 
ni remedio. Un Criado del Governador de la par­
te del Mediodk , qué yo tenia conmigo , hombre 
fuerte, y robufto , fiandofe en fu buena complexión, 
no quifo creerlo que le decían de las aguas: las 
bebió , y murió en menos de cinco dias, fin que 
cordial alguno , ni contraveneno pudieífe fanarle. 
Únicamente fe puede beber de las aguas de la Ca­
pital , y fus Mandarines tuvieron cuidado de erri-
biarnos agua en carretas, para nueílro ufo. Al pie 
de la Montaña-,que eftá entre Mediodía, y Ponieri-

Sfi te, 
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te , ayuna legua de Fongkanhiens fe halla una fuente;, 
¡qu&forma un arroyo:.fu aguatira á blanquezina, y: 
jes de una, infección, y- olor infusible.... 

Los,Chinos dividea lastierras, quepoífeen. ert 
la Isla •. en, tres Hien., o Goviernosifubalternos- •, de» 
¡pendientes de la Capital de la Isla.Se WzmztiTaiouan^-
bietPij Fongkmhim3 y Tcbvlohjen.- Cada Govierno tie­
ne-fus -Oficiales particulares, y djependen inmedia­
tamente del Gobernador. General de la Isla ; y efte>ik 

con tpda. la Isla , eftá fu jeto al Virrey de. la Pro­
vincia; de, Foultien-j de l&qualFormofa, ó Tahua» -
háccí; parte». La. Capital^..que- en. fu lengua llaman 
Taipuanfou^ es muy, poblada , de gran xoncurfo , y 
comercio., Sepuede^comparar con las mejores Ciu--
dade.s ,y.dc\- mayor* gentío de la.China.: En ella 
fe encuentra- quanto. fe.puede defear, ó .del pro-
duende la Isla.., cornos arroz, azúcar , azúcar, can­
di- 3 tabaco, falj carne, ahumada de venado-, muyp 
eftim'ada.deJos.Chinps i frutas de todo* genero , te­
las.-d¡e todas cfpccie.s ., cotonías , . cáñamo.,. corteza 
de-ciertos, arboles-i y de cierta planta, femejante 
á. la ortiga:• grande cantidad de yervas. medicina­
les, por la?mayor parte;, no^conocidas^en, Europa: . 
o da., la que viene de ; afuera, cpmo .telas de la 
China, y de las Indias.,, ledas-, barnices , porcela­
nas-, diferentes manifacturas de Europa, & c Flay 
pocas moreras en la. Isla , y por confluiente po­
cas .Fabricas de fedas en el Pais;vpeross la. ganancia 
fubidai. d e n l o s que hacen eñe comercio •> animará 
quizá-con el tiempo á otros para poner Fabricas: 

Si fuera libre á los Chinos paííar ala. Formóla., para 
.jeftablecerfeí-alli-^rio, dudp que huvíeran yá paífa-
¿a^ muchas familia ; pero para ir a la Isla necef~ 
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írtan de Paífaportes de los Mandarines de la Chi--
na; y además de' venderle ellos muy caros , t ie ­
nen también que dar fianzas.. No para aquí: quan--
-do llegan a la Isla, tienen que dar dinero al/Man­
darín-, que tiene;gran?cuidado de averiguar quiér-
ncs entran, y íalem. Si..lej ofrecen poco , ó nada,; 

aunque tengan el mejor Paífaporte del Mundo;, los> 
hace^ bolver.. Tanta-precaución proviene fin du­
da dé la codicia natural, de los..Chinos, para-amon--
tonar riquezas. No* obftante, es precifo decir, que; 
es buena política na^dexar-.á todo genero-de per--
íbnas paliar á Formofa , y mas fícndo los Tártaros* 
dominantes en la^China. LaFormoia-es-unalslamuyf 
importante; y íi un Chino fe-hiciéra;dueño.de. ella y 

pudiera caufar grandes alborotos-.en el Imperio. Por?. 
eíla- razón mantienen allí los Tártaros una Guar­
nición de diez mil hombres, mandados por anT/ong^ 
ping. ,..ó Theniente General, do^Fout/tangi ó Marif-
cales de Campo ,.y muchos-Oficiales^Tubalternos,. 
que fe mudan de tres en tres añ©s,c> mas. veces, fí > 
hay-algún motivo* En,el tiempo que eíluvimos allí, 
fe mudó una Brigada de quatrocientos hombfes, cu­
yo. Oficial principal perdió fu empleo,por haver.-
infultado á. un Mandaría de letras;, con el pretex-r 
to deque no hacia juílicía fobre la muerte del her­
mano de uno de fus camaradas, que havia fido, muer-
to pocos ídiasi antes./ 

Las. calles déla Capital eftán-cafi todas á cor-*, 
del , y cubiertas por líete u ocho meíes del añoj. 
para.. ab.rigarfe de, los ardores del Sol : fu. anchura 
es de treinta- á quarenta pies; pero algunas tienen 
cali una legua de largo. Cafi todas tienen á uno, 
y otro lado cafas de Comercio , y Tiendas bien fur-r 

ti-
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tidas de telas--de feda, porcelanas, barnices-, y 
otros géneros difpueftos con admirable Ametría:, 
e-n tales colocaciones, fon eminentes los Chinos.. 
Parecen las calles unas galenas de grande embele-
fo , y fuera güito pafíearfe por ellas , fi el tropel de 
gentes no fuera tanto, y eftuvieran mejor empedra­
das. El techo de las cafas es de paja , y fus pare­
des por la mayor parte fon de tierra , y-cañas. En 
aquellas calles , que eftán cubiertas, como no fe vé 
mas que las Tiendas, quitan todo lo poco viftofo de 
las cafis. La anlca que hay de alguna eftimacion, 
es la que levantaron los Olandefes quando eran Se­
ñores del Puerto. Eira cafa es una fabrica grande 
de tres altos , defendida por una muralla con qua-
tro femibaítiones : precaución neceífaria á los Eu­
ropeos en cftos Paifes tan diñantes , donde rara 
vez hallan juíHcia, y buena fe , y donde fon teni­
dos por mérito el engaño,y la injufticia. La cafa, 
domina el Puerto , y pudiera * en cafo necefiarío, 
impedir un defembarco. 

Taiouanfou, ni tiene fortificaciones , ni mura-, 
lias : no encierran los Tártaros fu valor , ni fus 
fuerzas , dentro del recinto de una Fortaleza. Guf-
tan de pelear á cavallo en campo tafo. El Puerto 
es bueno,y al abrigo de todos los vientos; pero 
fu entrada fe hace cadadia mas peíigrofa : antes 
fe podia entrar por dos bocas , la una llamada 
Takiang , donde los Baxeies de mayor buque na­
daban fin dificultad: y la otra llamada Loulbmen, cu­
yo fondo es de roca , y en la mas alta Marea no tie­
nen mas de nueve á diez pies de agua. El pri­
mer paífo eftá oy dia impracticable, y hay cier­
tos parages en que no fe hallan ni aun cinco pies de 

agua, 
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agua , y lo .mas, que tiene,llega á fíete , ü ocho' 
pies : cada día fe llena de las: arenas, que allí arro­
jan las olas del Mar., Por efta boca entraban an­
tiguamente losOlandefes,, y para defender fu en­
trada contra los Navios Eftrangeros, havian conf-
truido. en la punta de la.Isla,, que efta al Sud de la 
entrada,,una Ciüdadela,.. que a no eftár 'edificada fo* 
tbre arenaferia exfcelente rpero era bailante para 
ídefenderfe de los enemigos; mas temibles, i quie­
todecir , de-los. Chinos, ,-y japones.. Eftä ä dos mi-
•:nutoS: al Poniente de Taiouanfou, y domina el Puer­
to, donde entraban, los Navios de mas. de dafcientas» 
toneladas.. r 

La parte, de la Isla, que- efta fújeta: a los: Chi-* 
nos , fe compone de dos Naciones: diferentes,. de 
Chinos, y de naturales del País. Losprimeros,atrai-r 
dos, de la codicia, y dellnterés,, han venido de vai­
nasProvincias.^ de la. China.. Taiouanfou ,, Fong-> 
kanbien;, y Tcbulobien. fon habitadas fulamente de-
Chinos,: y íi hay algún natural del Pais,, es criado,. 
4 por mejor, decir,. efclavo.dealgún.Chino. A d e ­
más de las tresreferidas;Ciudades, tienenlos.Chi­
nos; muchos;Lügares;;pero? exceptuando* Wganj¡t»g* 
tcbingSi no- tienen Fortaleza: de alguna; monta.. All 
pie del. Caftilllo. de Celändaefta efte. Fuerte Í lla­
maban; afsi. los. 01ándefes> la- Ci'udádéla, de que 
acabamos, de1 hablar. Err la Fortalézai delos,Chi-
nos hay de quatrocientas. á quihientasfamiliás",. con: 
una. Guarnición de dös- mil hombres,, mandados; 
por un Föutfiang, öMarifcal de Campo.. Elgovier-
no, y las coftumbrés: de los; Chinos; en; Formofá,'; 
en nada fe diferencian de las: de Tierra-Firmeí; 

por 
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por tanto me limitaré á explicar á V.R. el genio; 
y govierno de los naturales del Pais. 

Los Pueblos de Formóla, que fe fujetaron á 
los Chinos , eftán repartidos en quarenta y cinco 
Lugares , ó Poblaciones llamadas-C¿<?: treinta y feis 

• de ellas eftán al Norte, y nueve al Sud. Los Lu-; 
gares del Norte eftán bien poblados, y fus cafas fe-»-
mejantes á las de los Chinos. Las Poblaciones al* 
Mediodía fon un agregado de chozas de tierra^ 
y cañas cubiertas de paja , elevadas fobre una* 
efpecie de eftrada alta de tres á quatro pies -, y ! 
edificadas en forma de íun embudo buelto al revés,; Y 
de ^quince 3 veinte , treinta, y aun de quarenta pies. 

*d^ diámetro .:;algunas ;eftán;r-epartidas con tabi-í 
qúes. En fus cafas no tienen filias, bancos, mefa;r 
cama , ni mueble alguno. En el medio hay una efw-
pecie de chimenea, a ornillo , levantado del fuelo-
como dos pies , y algo mas , y allí hacen fu coci-v 
na. Su alimento ordinario .es el arroz , femillas ...y¡ 
caza : >cogenlos animales abarrerá abierta,, ó con 
fus arm.as: y pafmala ligereza que.tienen en correr.-

-Con admiración los he vifto correr mas ligeramente; 
que los cavallos á xarrera abierta. Dicen los Chinos; 
que corren tanto, porque en la edad de catorce 

.á quince años les aprietan fuertemente las ro-i 
-dillas , y los ríñones. Sus armas fon una efpecie 
de. chuzo, que arrojan á diftancia de fetenta . vt 
ochenta paífos con la mayor defíreza :y aunque fus 
arcos,y fl'echasfonmuy llanos, y -fencillos,-matan al. 
vuelo un fayfan con tanta feguridad, como lo ha-i 
cen en Europa con un fufil. Son muy afquerofos 
£n fus comidas,: no gaftan platos, fuentes, efeu-s 

dillas^ 
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(tillas , cucharas , tenedores , ni palitos. Ponen lá 
comida Cobre una viga , o fobre una eítera , yTa 
comea - con los dedos 3, cafi como las monas. La 
carne ha de eftár medio cruda, y por poco que 
haya eílado cerca de la lumbre , les íabe muy 
bien. Por cama fe contentan con algunas hojas 
firefcas de cierto árbol, cuyo nombre ignoro , y, 
lo común es tenderfe fobre el duro fuelo; y to­
mar alli fu defcaníb. Su vellido fe reduce á un 
poco de tela , con que fe cubren defde la cintura 
halla las. rodillas. Creerá V.R. que la fobervia tan 
árraygada en ..el. corazón del hombre , halle pá­
bulo , y alimento en .femejante defnudéz ? Creerá,, 
que les cueíla mas que á los Pueblos mas cultos,' 
que fe glorian de vivir en pompa, y magnifícen-> 
eia ? Ellos Le valen, del pelo de los animales , y de 
la feda de los gufanos, que bordan con oro , y pla­
ta: aquellos fe íirven de fu proprio pellejo , en el 
qual gravan muchas figuras groreícas de arboles, 
animales , flores, &c. y con tan vivos dolores , que 
ellos mifmos confieífan , que fueran capaces de qui­
tarles la vida, fi la operación fe hiciera fin inter­
rupción. Gallan en fu gala muchos mefes, y algu­
nos un año entero. Cada dia en todo elle tiempo 
fe ponen en una'efpecie de tormento , para fatif-
facer áfu inclinación de diílinguirfe del Popula­
cho ; porque no todos pueden llevar rafgos, y ci­
catrices de tanta magnificencia: es privilegio fu­
lamente de aquellos, que á juicio de los mas rcfpe-
tables de cada Lugar, han vencido á los demás en 
la carrera, en la caza, &c. 

Sin embargo, todos pueden traer los dientes 
negros, llevar pendientes, brazaletes encima del 
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todo , ó del puño, collares, y coronas de anos pe­
queños granos de varios colores, y en muchas 
filas. La corona-termina en un plurhage? de plu­
mas de gallo , ófaysán, que guardan con gran cui­
dado. Reprefentefe V. R. tan ridiculo adorno en 
el cuerpo.de un hombre de buen talle , y delgado, 
de color aceytunado., cuyos cabellos, aplanchados 
cuelgan al defgayre fobre los ombros , armado 
con fu arco , y chuzo , vellido folamente de unpe^ 
dazo de tela de dos á tres pies de largo , que .le 
Cae defde la cintura halla las rodillas , y tendrá el 
verdadero, retrato, de un. Mataíiete de la parte Me» 
ridional de la Isla de Formofa.. 

En la parte que cae al Norte, como el clymá 
es al 1 i algo mas frió, fe cubren con la. piel de los. 
Venados, que, matan en la cazar, y de ellas fe ha­
cen una eípecie de vellido íinmangas.,/cafí. de la 
hechura de una. dalmática* Llevan en la cabeza un 
gorro de figura cilindrica hecho de la. parte mas 
grueífa de las hojas, del Banayas , y los. adornan 
con muchas coronas., colocadas, las unas, fobre las 
otras , y unidas con unas, lulas muy eílrechas., -o 
con. unas pequeñas, trenzas, de diferentes BOlofes. 
Encima del gorro añaden, como. lo. hacen los.que 
viven al Mediodia , un plumage de plumas, de ga­
llo , ó de faysán.. 

No fe^mezcla en fus cafámientos barbaridad al-
gunamo compran las mugeres como en la. China, ni 
•hacen cafo alguno, de los bienes, que, puede havér, 
'de una , y otra parte , como, en Europa.. En fus ca­
fámientos no tienen arte , ni parte fus padres., y 
%jadres : quando. pretende un joVeií cafarfe, y 
fxallá una moza de fu güilo, va muchos dias fe-
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guJ.cíos con un inftrumento de mufica á fu puerta;,', 
y ii la agrada el mozo fale de fü cafa ,y Y¿ á ha­
blar al que la bufca. Conviniendo entre si enlps, 
artículos , dan luego avifo á fus padres, y madres, 
Eftos preparan el feftin de las bodas en cafa d© 
k moza-, y allí queda elefpofo, fin bolver.jamás 4 
yivir con fus padres. Defde aquel inflante mira ej. 
efpofo. la cafa de fu fuegro como la fuya proptia? 

y es como el báculo de fu vejez. La cafa de fu 
proprio padre es para él lo mifmo , que en Europa 
es la cafa paterna para las recien cafadas, que 
falen de ella , para hacer vida con fus maridos : y, 
afsi,no ponen fu dicha, en tener hijos varones; 
antes bien defean tener hijas para tener yernos^ 
que fean el apoyo de fu vejez. 

Eífando los Isleños enteramente fu jetos á la. 
China, no por eífo dexan de guardar algo de fu 
antiguo govierno. Se elige cada Pueblo tres, ó 
quatro de los mas ancianos reputados por los mas 
hombres de bien, y con eíla elección quedan conf?' 
.tímidos por Jueces , y Gefes del Lugar. Terminan 
"en ultima ¿ apelación todos los pleytos .-, y fi rehusa­
ra; alguno-teñe rfe á fu Tentencia , feria al punto 
echado del Lugar , fin efperanza de bolver á en­
trar: ;en é l , y no fe atrevería .otro Pueblo á reci­
birle. 

•Pagan en granos el tributo á los Chinos, y 
para arreglarlo, hay en cada Pueblo un Chino, que 
fabe la lengua del Pais , para que firva de Inter­
prete á los Mandarines. Los Interpretes, que ha-
vían de procurar el alivio del pobre Pueblo , y ef-
torvar que fueífe fobrecargado , fon crueles harpías,; 
que chupan la fangre de los. Pueblos 0 y otros.tan*-. 
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los tyranos, que agotan la paciencia délos Isleños^? 
aun délos Mandarines del Lugar, que fe vén en la 
neeefsidad de dexarlos en fus empleos , para evi­
tar mayores inconvenientes. Sin embargo., de do* 
ce Lugares fujetos á los Chinos , por la parte de 
Mediodía, no les quedan ahora mas de nueve ,por¡ 
haverfe rebelado tres, echado á fus Interpretes,' 
y de tres años á efta parte rehufádo el tributo ala 
China, uniendofe con losTsleños de la parte Orlen-, 
tal. Es un exemplo de malas, confequencias. Ha­
blé de ello-af primer Mandarín,-LetradadelaFor-
mofa, Doctor Chino, que acaba de fer elegido; 
¡Virrey de la Provincia de Fóukien. Me refpondÍQ 

.con frialdad : peor para ellos, íi quieren quedar en 
fu barbarie : procuramos hacerlos hombres > íi no 
quieren ferio, el mal es para ellos: entodo.fe han 
lian inconvenientes.. 

Por Barbaros que parezcan los Isleños , fe* 
gurt ciertas máximas de la China,. los tengo no 

' obftante por mas cercanos á la verdadera Philo-
fbphk-, que los mas célebres.Philofophos de la 
China. Entre ellos., fégun- confieflan los mifmos 
Chinos, no fe vén ni trampas, ni robos , ni quere­
llas , ni pleytos, fin© que fea contra fus Inter­
pretes. Son juftos :-fe aman-los unos; á los, otros; 
lo que fe da á uno no lo tocará, hafta que fus com­
pañeros en el trabajo participen también del fa-i 
lario. De éfto he fido muchas veces teftigo ocu-». 
lar. Eftán atentos á la men©r feñal de los que tie-i 
nen autoridad fobre ellos. Son medidos en fus pa* 
labras, y de un corazón recio-, y puro. HagaV. R. 
juicio de lo que digo por el cafo íigüiente. Ürt 
£faino, que me havian dado para fervirgie^ fe dexq 
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caer algunas palabras poco decentes. Un Isleño­,, 
como de treinta años de edad , que entendía algo­

la lengua Mandarina , le reprehendió fuertemen­' 
te. en prefertda de todos, diciendole­.­E^o no. ejiá bien-:, 
dicho i. no/otros tenemos el. corazón reíio ; ninguno de-

nofotroi fe atreverla ahjblar , ni Л p<enfar 'de efta-

manera i ejfo no vabrm , ejfo no vh bien* 
Antes de partir deEmoi,nos havíun dic ho,. 

que havia algunos Chriftianos en Formofa: tema­

mos lengua,. y ciertamente no los hay entre los 
Chinos i pero hay apariencia , que los havia entre 
los Isleños, quau­doilosOlandefes eran dueños del 
Puerto. Hemos> dado con muchos, que faben la 
lengua de los Olandafes , leen fus Libros, y eferi­

Ven con:fus caracteres: encontramos también entre 
ellos algunos fragmentos de ios Libros Sagrados 
en Glandes. No adoran ídolo alguno , y tienen 
horror á todo lo que tiene vdfos de Idolatría : no ha­

cen acto alguno de Religión, ni dicen oración aL­

guna­ No ©bítante conocimos algunos , que con­

fieíTan< un Dios. Criador de Cielo, y Tierra, un 
Dios en tres Perfonas, Padre, Hijo,y EfpirituSan­

to­: y que conocen ,que el-primer hombre fe. lla­

maba! Adán , y la primera amger Eva : que por ha­

ve ir defobedeeido' á Dios, havian atraído fu ira fo­

bre si­,y fobre fus defeendientes , y que es neeeífaria 
valerfe del Bautifmo para borrar efta mancha .Saben 
cambien la formula delBautiínx»; pero no hemos; 
podido averiguar íi eftán bautizados. 

Loa. Chinos , que nos.fervian de. Interpretes» 
nos díxeron ,. que quando les nace un hijo, to­

man agua fría­, y la echan fobre fu cuerpo * pero 
soma los. Interpretes .eran Infieles , y entendían 
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imperfectamente la Lengua del País , no podemos 
fer fiadores de lo que cuentan. Parcce,por lo que he­
mos podido facar de ellos, que no tienen concepta 
alguno de las recompenfas, y caftigos déla otra; 
vida i y afsi, es veriíimil que no ponen gran cui-, 
dado en bautizar á fus hijos. Procuramos , quan-
to nos fuépofsible, enfcñarlas las verdades mas 
neceífarias de nueftra Santa Religión. Encomenda­
mos en particular á los que nos parecían mejor iníf* 
truidos , que repitieífen á fus Payfanos eftas.verdad 
des importantes, y principalmente que bautizaflen* 
á los niños luego que nacieífen ,*cafo que huvieífe 
alguna efperanza de enfeñarles , quando mayores;, 
los Myfteric*s-;de nueftra Santa Fe. Les dexamos la*, 
formula del Sauttfmo, y fué todo lo que pudimos; 
hacer. 

Qué dolor , y fentimiento para nofotros , ver-4 
nos en medio de una tan bella mies , que llegaría 
á fer muy abundante, íi tuviera Operarios Apofto-
licos , que cultívaífen fus campos , y vernos en la 
necefsidad de abandonarlos , fin efperanza de fo« 
corro. En las prefentes circunftancias, no podemos, 
recibir Operarios de la China. En vano han tentar 
do paífar aquí dos , ó tres veces ; pero la puere 
ta eftá cerrada á los de Europa : folaniente la Di-: 
vina Providencia , ó una comifsion femejante á la 
nueftra, puede facilitar la entrada. Si tuviera la 
Isla algún Puerto ázia fu Oriente, no avria tanta 
dificultad. No e-ftá el País, que fepamos , fujeto a¿ 
Potencia alguna, y el carácter que nos hacen de 
fus habitantes, nada tiene de bárbaro. No eftá ed 
japón lexos de la Isla;-y fí fe empeñaran los'Mifc 
fionerospor eftas razones á traer aqui las luces de. 
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la Fe, les feria fácil extender fu zelo al Ponien­
te ,.y á la parte Meridional de la Isla.,, cuyos Pue­
blos fujetos a los. Chinos , no diftanpor partes mas 
de una legua de las Poblaciones del Oriente* Como 
la converíion de ellos pobres no es obra huma-
aa , fino efecto de la mifericordia de nueftro Di­
vino Maeftro, procuremos alcanzarla con nueftras 
Oraciones., y buenas obras* No paífa dia alguno, 
que no me acuerde en el Altar de efta pobre gen­
te : quiera la Mifericordia Divina oir las suplicas,, 
que le hago por Cu converfion* 
< Bien qué la Isla Formofá efta poco- difían-* 
te de la China ; fin embargo no tuvieron losChi-
nos, fegun refiere fu Hiftoria, conocimiento de ella 
hafta el Reynada del Emperador Sitíente , de la Di -
naftia de las Ming, que bolviendo de Poniente ázia. 
el año de i4.30.-j el Eunuco Omnfanpao fué arro­
jado á ella por una tempeftad. Viendofe el Eunuco 
en una tierra eftraña , cuya gente le parecía tan bar­
bara, como hermofo el Pais , hizo allí alguna man-
fion para tomar lengua , é informar á íu Señorper 
ro todo el fruto de. fus diligencias fe reduxo áfa-: 
car de alli algunas plantas, y yervas medicinales, 
de las quales oy dia fe firven en la China coa 
feliz éxito* 

El año quarenta y dos. del Emperador Kiatfing* 
en el año de 1564. el Tou-tou , ó Gefe de Efqua-
dra,llamado Tutuyeou , cruzando en el Mar Orien­
tal de la China , dio con un Corfario llamada Un* 
taokjen , que fe havia apoderado de las Islas de 
Pong-hou , adonde havia dexado parte de fu gen­
te :. era un hombre fiero, y fobervk>, ambiciofo de 
gloria , y dcíeofo de gran reputación* Apenas aviftó 
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al Chino-, qiiando á velas llenas fe dexacaérfo-
bre él. El ataque fué prompto , y huviera infa-, 
liblemente derrotado la Efquadra China , fi fu Co­
mandante huviera fido menos prudente , y menos 
intrépido. Softuvo eíte el primer ímpetu fin al-
terarfe , y luego atacó al Pyrata. Duró el comban 
te mas de cinco horas , y al anochecer tomó el 
Pyrata la huida , y fe retiró á las Islas de Pong-hou/ 
para dar refrefco á fu gente , tomar á bordo mas 
Soldados , y boiver al enemigo. Pero el Chino, 
como dieftro Capitán , le figuió de tan cerca , que 
al amanecer vio el Pyrata la entrada del Puerto) 
de Pong-hou cerrada con una parte de la Efquadra,-
enemiga. Havia perdido tanta gente en el com-í 
bate , y fe havia acobardado tanto la que le qué-, 
daba, que le pareció temeridad tentar la entrada 
del Puerto. Tomó,pues , el partido de continuar, 
Tu derrota , y de ir á anclar en Forrnofa. Siguióle el 
Gefe de la Efquadra Chinampero viendo que el Mar 
eftaba baxo , y no teniendo conocimiento de la 
entrada del Puerto , no quifo exponer fus Navios, 
y fe retiró á las Islas de Pong-hou, de las quales 
fe apoderó. Dexó^en ellas buena Guarnición: hi­
zo prilioneros á los Soldados que alli havia, y fe 
bolvió viótoriofo á la China , donde dio cuenta 
de fu defeubrimiento, y de fu expedición. Reci­
bió la Corte con gozo eftas noticias, y nombró lúe-, 
go á un Mandarín de Letras por Governador de* 
las mencionadas Islas. 

Forrnofa , dice el Hiítoriador Chino , era en-i 
tonces una tierra inculta habitada por Barbaros.: 
Lintaokien , que tenia grandes penfamientos,cre­
yó que la Isla, en el eftaio en que la hallaba, no 

fe 



de la Compañía de Je fus. 1]7 
le convenía : y afsi mandó degollar á todos los lid­
íenos , que pudo haver á las manos; y con una 
crueldad, nafta entonces no oida , con la fangre de 
los miferables , hizo calafetear fus Navios, y ha-
ciendofe luego ala vela, fe retiró á la Provincia 
de Cantón , donde murió defdichadaménte. 

Al fin del año de 1 6 i o . el primero del reyna-v, 
do del Emperador Tienki, vino una Efquadra del 
]apon á anclar en Formofa. El Oficial Comandan­
te' halló el Pais , aunque inculto, bailante á pro-
pofito para eftablecer en él una Colonia. Formó, 
pues, el animo de apoderarfe del Pais, y á efte fin 
dexó allí parte de fu gente, con orden de tomar 
todos los conocimientos heceflarios. Azia el mif-
rao tiempo , un Navio Olandés, que iba , ó bolvia 
del japón , fué. arrojado á la Isla por una tempef-
tad : vio que los japones no eftaban en eftado de 
hacerle refiftencia. El Pais le pareció bueno , y 
commodo para fu Comercio : pretextó la necef-
fidad , qué tenia de tomar refrefcos , y de calafe­
tear fu Navio, maltratado por la borrafca. Entra-
ronfe algunos Olandefes tierra adentro : examina­
ron el Pais, y fe bolvieron á bordo. Entretanto 
que fus compañeros eftaban aufentes , no trabaja-, 
ron en calafetear fu Navio; pero á fu buelta pi­
dieron á los japones , con quienes por no dañar 
á fu proprio Comercio no querían tener pleytos, 
licencia de fabricar una cafa en la punta de la If-i 
la ,que eftá en una de" las entradas del Puerto, para 
que con el tiempo pudieífe fer útil al Comercio,, 
que hacian con el japón. 

Defecháron al -punto los Japones la propueft 
ta; pero infiftieron los Olandefes de tal modo, que; 

Tom.VIII._ y y aífe^ 
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áffegurandolos que no ocuparían mas terreno , que 
el que podía coger una piel de Buey, al fin con-
íiutieron en ello, los Japones* Tomaron la. piel los 
Olandefes , y la cortaron en agujetas, muy delga­
das. :. luego las., pufieron cabo con cabo , y con ellas 
midieron el terreno, que defeaban.. Enojáronle al 
principio los Japones del engaño í pera luego lo 
tomaron á chanza: fe templaron., y permitieron á 
los, Olandefes , que hicieífen. lo que quifielfen del 
terreno.. En él edificaron el Fuerte, de que ya ten­
go hecha mención, y todavía fe vén fobre fu puer­
ta, eftas palabras :. Cafiel Zttanda* 1634.. 

La conííruccion del. Fuerte hacia ajos.Glande-
íes dueños, del. Puerto., y del único, paflb; por don­
de entraban los. Navios, de mucho buque* Bien pue­
de fer que conocieífen, los Japones ya tarde la im­
portancia del Caftillo :. fea. lo. que fe fuere, ó por­
que les daba zelos. el nuevo Fuerte , b porque no 
hallaban fu cuenta en la Isla todavía inculta , la 
abandonaron poco; deípues, y fe retiraron á fu Pa> 
tria.. Con fu.partida quedaron los Olandefes uní-
eos, dueños de Formofa, porque no efíaban los, 
Isleños, en eftado; de hacerles, frente. Para aífe-
gurarfe mejor del Puerto, fabricaron al otro lado» 
en frente del Caftillo de Zelanda, una. cafa fuerte, 
con quatro, Semi-Baftiones*. 

En aquel tiempe» ardía la China, en vivas lla­
mas; con la guerra civil que aífolaba las bellas. 
Provincias; del Imperio-, o por la que foftenia con­
tra los. Tártarosque al fin fe apoderaron de todo. 
ei.Reyno, y fundaron, la Dinaftia , que. tan glorio-
famente reynaen la perfona del Emperador Camhí.. 
Una de los que con mas valor fe opuíieron á los. 

Tar--
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Tártaros , fué un hombre de fortuna de ía Provin­
cia de Foukien , ílamadoTvbing-tcbi-Iong : de Co­
merciante mediano, fe havia hecho el Negocian­
te mas rico de la China. Dichofo fi huviera íido 
tan fiel á Dios en las promeifas , que le hizo en fu 
Bautifmo, porque era Chriftiano , como fué fiel 
á fu Principe, y á fu Patria , que iba ya á caer baxo 
'de una dominación Eftrangera. 

Armó eñe hombre á fus expenfas una pequeña 
Ffota contra el Tártaro: le fíguió una multitud innu­
merable de Navios Chinos , y llegó á fer General 
de una de las mas formidables Armadas, que fe 
han vino en eños Mares. El Tártaro le ofreció < la 
dignidad de Rey -, con tal que le reconocieífe : lo 
rehusó; pero no gozó largo tiempo de fu buena 
fortuna. Le fuc'cedió 'en el mando de la Armada 
fu hijo TcbíngScbing'Congry mas zelofo por fu Patria, 
y por fu fortuna , que lo havia íido fu padre, inten­
tó varias emprcífas, &ió mucha? Ciudades coníí-
derables , como Hai-tching,deia Provincia de Fou­
kien , la qual tomó defpues de haver derrotado 
el Exercito Tártaro, que havia marchado á fufo-
corro ; á Ouéntcheou del Tche-kiang, Nankin del 
Kiamnan , &c. Duraron poco tan felices fuceifos: 
fué vencido por los Tártaros , y echado de la Chi-
n'a. .Bolvio entonces la proa de fu ambician ázia 
Forrnofa, refuelto á echar de allí á los Olande-
fes, y eftablecerfe un Reyno nuevo. 

En el año 17. del reyn*do del Emperador 
Xunchi, padre de l Reynante, y en el año i66r. 
abandonó á la China, y con fu formidable Flota 
fe retiró á Forrnofa. Se apoderó en el paito de las 
islas de Ponghou. Sin duda;, que. tenieRdofe.-por, 
'•: Vv 2, fe-
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feguros los Olandefes de parte de la China , don^ 
de havia aun mucha turbación > havian defcuidado 
en abaílecer de Tropas las Islas ••: y afsi Tching-
tching-cong fe apoderó de ellas , con folo ponerfe 
delante. Alli dexó cien Baxeles para fu guarda, y 
fe encaminó ázia Formofa. 

He Cabido de ün Mandarín , que fervia enton­
ces baxo de fus ordenes, en calidad de Marifcal 
de Campo,que no havia en el Fuerte, y Puerto 
de Formofa mas de onceOlandefes de Guarnición:, 
los otros eran , ó Negros de las Indias, ó Isleños 
del Pais. Sin embargo fe defendieron valerofa-
mente. -

Entró Tehing-tching-cong en el Puerto con fu 
Armada , compueña de novecientas Velas, por el 
paífo de Loulhmen ^ una buena legua mas arriba 
del Fuerte de Zelanda. Echó parte de fu gente en 
tierra y para atacar el Fuerte por todas partes : du­
ró el íitio quatro mefes enteros , y en ellos, fe de­
fendieron con fu Artillería mas felizmente de lo que 
podian efperar. Rabiaba el General enemigo, al 
ver tanta renuencia , y valor en un puñado de Eu­
ropeos , contra una Armada tan fuerte , y nu^ 
merofa como la fuya. 

Como no tenia la Flota el ufo de la Artille­
ría , no podian correfpondcr á la de los Olande­
fes ,y toda fu efperanza eílaba piieita en reducir­
los por hambre : pedia eño mucho tiempo., y en­
tretanto podian reeibir focorro por fus Navios de, 
Batavia,ópor los que comerciaban en el Japona 
Conoció el Chino, toda la dificultad de fuempref-i 
fa >pero viendofe deíterrado de fu Patria , fin efn 
peranz,as de bolver 4 ella ¿ reynando los Tártaros^ 
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á quienes havia hecho guerra ; y no ignorando po? 
otra parte , que fi fe le efcapabaFormofa , no tenia 
mas refugio , fe refolvió á hacer el ultimo esfuerzo 
contra los Olandefes. Tenían eílos entonces qua-i 
tro Navios en el Puerto : pulieron á Bordo de ca­
da uno un Olandés con algunos Indios, y los otros 
fíete Olandefes fe encerraron en el Caítilla de 
Zelanda. • 
. Tomó el Capitán Chino el partido de facrifT-
car algunos Navios ,, en ios quales pufo muchos 
fuegos artificiales, y aprovechandofe de un fuerte 
No-rd-Efte , los arrojo fobre los Baxeles Olandefes* 
Salióle fu ardid mejor de loque efperaba A y de 
los quatro Navios quemó los tres. Al punto citó, 
a los Olandefes del Caftillo á que fe rindieífen, 
declarando que íes permitiría facar todos fus efec­
tos; pero que fiperfiítianen defenderle, no les daría 
quartél.. Los Olandefes, viendófe con un folo Na­
vio ,.'aceptaron de.buena gana las condiciones, pu~ 
fieron fus efectos abordo del Navio , entregaron 
la-Plaza, y fe retiraron. 

No teniendo el Chino quien fe opufieíle á fus 
intentos , repartió algunas Tropas en la parte de 
Formofa,que ahora poffcen los Chinos : eíhble-s 
ció una Guarnición en Ki-long-tchai 3 Fortaleza^ 
que en otro tiempo havian levantado los Efpaño-
les , y que entonces eítaba. abandonada. Conítru-, 
yó otro Fuerte jen la embocadura del Rio Tauchouí3 

donde pueden anclar los. Baxeles Chinos. Señaló; 
los. paragesdoii.de ahora eítan Tctmloien, y Fong-
xanhien, para edificar d̂os Ciudades , que llamó 
Tien-hing-hien, y Ouan-nienhien: y eligió por Ca­
pital de fus nueyosEítados elLugar donde ahora eftá 

http://paragesdoii.de
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Taiouanfou, y lo llamo Xingtienfou : pufo fu Pa­
lacio , y Corte en el Caitillo de Zelanda, llamán­
dolo con el nombre , que aan conferva ,de Nang-
pingtching. 

Comenzó entonces á dar á Formóla una nüc-' 
Va forma : eítabledó en ella las Leyes, coftum--
bres, y govierno de la China; pero no gozó lar­
go tiempo de fu nueva con quilla. Mu rió un año,y 
algunos méfcs deípues de haver, tomado poífef-
iion de la Isla. Le fuccedio fu hijo Tchlngklhgmáií 
pero como fe havia criado en el eftudio , y entré' 
los Libros , nada hizo para cultivar el Pais , que 
con tantos peligros, y fatigas le havia adquirido 
fu padre: fe entibiaron, y fe acobardaron las íro-r 
pas en fu férvido. 

El Año 1 z . del rey nado de Camhi, y 'el 1673 . 
de la Era C haitiana , fe rebelaron contra el Em­
perador los Reyes de Cantón , y de Foukien : quifo* 
¡Tchingkingmai defpertar el valor de fus Solda­
dos , con animo de juntarle con el Rey de Foukien 
contra el Tártaro : arma fus Navios, y va a abo­
carle con él en la Coila de la Provincia; pero 
queriendo fer tratado como Principe Soberano ,y 
pretendiendo el Rey de Foukln ferie preferido , fe 
«nojó dé manera, que alli mifmo le declaró la 
guerra. Pelearon de una , y otra parte con grari 
valor; pero fíendo las Tropas de Tehíngklngmai 
Soldados Veteranos , quantas batallas dio , fueron 
otras tantas .victorias. Se vio él Rey de Foukien 
necefsirado á quitarfe fegunda vez la barba , y á 
ábandonarfe á la difcreclon de los Tártaros. 
Bolvió fu enemigo á Forrnofa, donde murió poco 
defpues , dexando por íucceífor á fu hijo Tching-

kefan 
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kefan en una edad: muy tierna , baxo de la tutela 
de dos, Oficiales que le havían fido muy leales. 

Haviendoíe terminado la rebelión de Foukien 
en favor de los; Tartarcs,abolieron el titulo: de Rey, 
y el año) z 1. cíe Camhi:, en 1682 .. eítablecíeron á 
un Tfongtou por Governador de dicha Provincia,, 
y dé la de Tchekiang : la dignidad de Tfongtou es. 
jfĵ penor a. Ja de Virrey. El primero que la* obtu­
vo fué- Tíbngtouyao , hombre hábil,, cortés, y afa­
ble.. Al< junto mandó publicar en. Formofa una 
Tregua general para todos, aquellos , que. fefuje-
taífen. á. la. dominación Tártara „ con palabra de-
procurarles los. mifmos cargos, honores , y privi­
legios ,. que poífeian baxo del dominio de fus. Ge-
fes particulares.. Tuvo el> Edi&o todo el buen éxito, 
que podia» efperar :1a mayor parte de los; que ha­
vían feguido. á. Tching-tching-cong, havían abando-
nadafu, Patria, fus mugeres , y íus hijos:: apartados: 
en una tierra eítraña , inculta ,. cafi inhabitada, y; 
íin. efperanzas. de hacer, alli: fortuna' „ fe alegra­
ron de tener un pretexto» tan decorofo para bol-
ver a fus cafas.. No> tardaron, algunos en falir de 
la Isla , y retirarfe á Foukien;:: recibiólos e,l: Gover-
nad'ou con. tanta urbanidad:, y les; hizo? tan buen; 
partido , que muy en breve fueron; fcguidos de 
otros muchos.. Juzgó entonces el, Tfongtou , : que 
era: favorable ocaíion para apoderarle de Formo­
fa.. Partió' fin dilación; con una buena Flota, baxo, 
de las-, ordenes, de unTitouche ,. ó Théniente G e ­
neral , para- haeerfe- dueño de- las Islas de Ponghou;; 
pero, halló, mas. refíítencia de- la quehavia penfa-
do* Lo&Soldados, ayudados, de la. Artillería. Olan-
defa que tenían ,fe- defendieron con vigor :mas al 
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fin cedieron al numero,y á la fuerza. Tomado Pong-
hou , conoció el confejo del joven Principe, que fe-
gun la difpoficion en que eftaban los Soldados , fe­
ria cfificil confervar á Formofa ; y por tanto-, fin 
efperar que fueífen embeftidos, defpacharon un Na­
vio para llevar al Emperador en nombre del joven 
Principe un Memorial, por el qual fe fometia á fu 
Mageftad. El Memorial, fielmente traducido de la, 
Lengua China , es como fe figue: 

'EL RET DE TE NP ING , GRAN GENERAL 
de Exercho, 1'chingue~fan3 prefenta ejie Memorial 

al Emperador. 

QTJando humillado á los pies de V. M. miro 
á la grandeza de la China, la quál defde Un 

"tiempo inmemorial fe ha confervado fiempre 
con éfplendor, que una serie infinita de Reyes fe 
han fuccedido los unos á los otros; no puedo me­
nos de confelfar, que una Providencia efpecial 
del Cielo ha elegido vueftra Iluftre Cafa , para go-
yernar las nueve tierras. («) El Cielo no ha hecho 
efta mudanza, fino para perfeccionarlas cinco Vir­
tudes, (b) como parece claramente por el buen or­
den , y feliz fuceífo de todo lo que V. M. emprern 
de. Quando con humildad traygo mis antepaífa-
dos á la memoria, veo que fueron verdaderamente. 

fie-: 

{a) Hito e s , todo el mundo habitable: dividen los Chinos las 
tierras en nueve efpecies. i . En Montañas de buena tierra, z. En 
Montañas pedregofas. 3. Tierra, y Colinas. 4. En tierras negras, 
y lecas. 5. En tierras húmedas. 6. Tierras arenífeas. 7. Tierras 
pingues. 8 . Tierras amarillas, y tierras coloradas. 
(l>) Son , la Caridad, Jufticia , honeftidad, 6 ceremonias, pru-< 

dencía, y fidelidad, ó buena fe. 
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fíeles á fus Soberanos, procurando reconocer los 
beneficios , qué havian recibido de la Dinaftia pre­
cedente , en un tiempo en que no debía mi fami­
lia favor alguno á vueftra gloriofa Cafa. La fide­
lidad á fu Principe , obligó á mi abuelo Tching-
tching-cong á falír de la China ,y á ir á barbe­
char las incultas tierras del Oriente. Mi PadreZVówg--
(^ing-mai era hombre de eftudio.yno fe huvie-
ra expuefto á caer en un precipicio: femejante á 
los Reyes de Telang, (a) eftaba enteramente dedi­
cado á governar ,• y.á^inftrúír fu Pueblo, limitan­
do fu ambición a efte rincón del mundo enme-
dio del Mar , fin tener mas altas ideas. 

Hafta aquí gozo y o , fu nieto . de los benefi­
cios de mis abuelos; y fin ceífar les mueftro mi 
reconocimiento , teniendo fiempre en la memoria 
los favores , que han recibido del Cielo , fin pen-
far en mayor fortuna fobre la tierra. Veo ahora 
á V. M. femejante al Cielo , que con fu extenfion, 
y elevación cubre todas las colas , y parecido á la 
tierra 3 que con fu folidéz las foftiene , inclinado 
fiempre á hacer el bien , y á detener los efectos de 
jufticia, exe, y fundamento del govíerno de la Chi­
na. Veo ahora á V. M. como el Sol que fale, y en 
un inflante alumbra toda la tierra , al punto que 
empieza á parecer fobre el Horizonte , difsipando 
defde luego las ligeras nubes ,que encuentra fobre 
la haz de la tierra. Cómo, pues , podré penfat* 
fino en aplicarme á mi perfección ? Yo , hombre 
Eftrangero , lo miro como el único medio para vi­
vir contento. Si penfára en embiar mis Navios al 

Tom. VIH. • Xx Po-
[/t) Reyno antiguo, confinante con la Provincia Sle-tchuen : fus 

habitantes cra% Barbóos» muy difíciles de fer huimniíados. 
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Poniente déla China , confiefio, que cometería una 
culpa;.pero ay! de mi fangre,que ha venido à Orien­
te , ( Forrnofa ) qué ha quedado?? ¡No^ es un ligero' 
rocío, que cae temprano de sí mifmo y fe difipa 
con los primeros rayos del Sol ? Comò .'pues, me 
atreverìayo à emprender cofa alguna contra V. M.; 

fiendok enteramente fu jeto mi- corazón , como fe 
le protetta en eñe Memorial - 3 cuyo afecto vera 
V. M. Conozco que he andado deféncaminado,y en 
adelánteme atreveré à martliar con libertad en el 
Jardin de la Caridad, y en elTgqífito del Ki~uoling.(2iy 
Defeo con ardor ver el Cielo,y la-tierra compon 
ner un todo. Los pobres-Pueblos de- eftá Isla no> 
piden exceífos, ni en el'comer , ni en el beber : íi 
los trata V. M. con dulzura , obedecerán de mejor' 
gana. Los peces, por naturaleza, bufcan las pro­
fundidades, y fas aguas mas profundas nolo¿fon 
demaíiado para ellos, y gozan 'de una larga vida 
enmcdio de las olas del Mar. El juramento que ha­
go de la verdad de lo que contiene eñe Memorial, 
es,que no me alumbre el Sol, li no fon efto_s los fen-
timientos , y afectos de mi corazón. 

Refpondiò el Emperador al Memorial, que fa-
lieífe Tching-kefan de Formóla ,y vinieífe à Pekín. 
Temiendo el pobre Principe el viage à Pekín, pre-
fentò à fu Mageftad otro Memorial , y le embiò los 
Sellos , y los de fus principales Oficiales. Decia en 
el Memorial, que haviendo nacido en los Paífes 
Meridionales, y fiendo de poca falud,temía los 

fríos 

(4) Animal Fabulofo , y myfteríoío de la antguedad China, na­
cido de una Baca: i'u candad -es tan geande, que no le atre­
ve á pifar ni aun la menor yerva. Parece fulamente quando go~ 
yicrna el Imperio un Emperador Santo. ' 
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fríos del Norte; y" fuplicaba á fu Mageftad »qué> 
le di.eífe licencia^para retirarfe á la Provincia de 
Foukien. de don/de haviañ falido fus:antepaffados. 
No tuvo efecto efte fegúrido Memorial; y viendo-
f eé l defgraciadó Principe cali abandonado , tuvo 
que entregar á Formofa en manos de los Tártaros, 
y dé Ir á Pekín , adonde vive , quándo ello éfcri-
,vq , con, el Titulo de Conde ,- que le fué dado Jue­
go "c|ü*e* llego" á ÍáACórté ,* en él año* veinte y dos déí 
Reynado de Camhi, y en el año 1683. de la Era 
Chriíliana. 

Me prometo« que ño dexará de fer á V. R. 
agradable la Ldefcripcion que le acabo de dar de 
Formofa , y por lo menos le puedo aífegurar , que, 
es exacta. Quifiera en oófas de%íáyOB-importancia 
darle pruebas del refpeto , con que quedo en la 
unión;de fus: Sañtosi Sacrificios.v • 

• • " SU muy rendido . y muy obediente 
,'0 n'-\r:.(.^-, •:. .fervidor, ' . ^ • : > • • 

Maíllay 

De la Compañía de Jefus.' 

CAR-



CARTA 
DEL PADRE DE ENTRECOLLES, 

Mifsionero de la Compañía de Jefus. 

AL P A D R E . . . . D E LA MISMA COMPAñlA* 

%im-te-tcbin 3 5 . de Enero 1 7 2 2 . 

FAX CHRJSTL 
R e v e r e n d o P a d r e m í o . 

OR masque he procurado informarme efe 
la Fabrica de la Porcelana, eftoy muy le-i 
xos de penfar, que he apurado la materia^ 
Verá V.R. por eftas nuevas obfervacíones^ 

que headquírido nuevos conocimientos.Los referiré 
fin orden,y conforme los apunté, á proporción de las 
ocaíiones que tuve de lograrlos , andando por las 
Tiendas de los Fabricantes, regiftrando las cofas con 
mis proprios o jos ,y haciendo muchas preguntas 
á los Chriftianos , que trabajaban en efte genero. 

Nada diré de lo que yá tengo explicado am^ 
píamente en otra Carta, y conviene leerla otra 
vez con atención , porque de otra manera, quizá 
no fe entenderán muchas cofas enefta Carta, por­
que fupongo fu conocimiento. 

Como el o r o , que fe aplica fobre la Porce­
LANA , fe BORRA CON EL t iempo, Y pierde MUCHO de; 

¿S 
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fu tuftrc: lo recobra mojando la China en agua lim­
pia , y eftregando defpues lo dorado con una pie­
dra Agatha ; pero fe debe atender, que fe eftriegue 
fiempre á una mifma mano; quiero decir , de la 
mano derecha á la izquierda. 

Los bordes de la Porcelana fon mas expueftos 
a desluftrarfe : para obviar efte inconveniente, fe 
fortifican con cierta cantidad de carbón de cañas 
de Indias, machacado , y mezclado con el barniz, 
que fe da á la Porcelana. Efte carbón es el que da 
un color ceniciento al barniz. Luego con el pincel 
íe hace con efta mezcla un ribete fobre la Porce­
lana feca , poniéndola fobre la rueda. Defpues, 
fiendo tiempo , fe aplica el barniz al ribete como á 
lo demás de la Porcelana , y quando éfta eftá co­
cida , no dexa de ferde menos blancura. Como en 
Europa no fe hallan eífas cañas, creo que las pue­
de fuplir el carbón de Sauce, y mucho mejor el 
de Sabuco, porque es mas parecido á la caña , q 
Bambou. 

Se debe obfervar en primer lugar, que antes 
de reducir á carbón el Bambou , fe le debe quitarla 
corteza verde, porque fe tiene por cierto , que fu 
ceniza rompe la China en el horno. En fegundo lu­
gar , que cuide mucho el Artífice de no tocar la 
Porcelana con las manos manchadas de graífa, o 
de azeyte; porque infaliblemente fe romperla en 
el cocimiento la parte que fe huvieífe tocado. 

Dixe en la otra Carta , hablando de los co­
lores que fe aplicaban á la Porcelana , que havia 
un color roxo , qué fe foplaba, y expliqué el mo­
do de aplicarlo i pero no me acuerdo de haver di-i 
cho,que uinbienfe foplaba el azul, y con mas 
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facilidad. Sin duda que fe havrá vifto en Europa' 
eíte color en la Porcelana. Cóncuerdan nueftros 

1 Artífices, que fino fe mirara á ahorrar gaftos, fe. 
podría también fóplar el oro ., y la plata fobre la-
China , con un fondo negro, o azul: quiero decir, 
efparcir fobre ello igualmente una efpecie dé llu­
via de oro i © plata. Elle genero feria de. un guf-
to nuevo , y muy "agradable., . , 

Se^fopla el barniz como el color rqxo. Pocos 
tiempo há fe hicieron para el Emperador unas: 

piezas tan finas,y tan delicadas.-, que .fe ponían, 
fbbre algodón , porque fin gran ríefgo de quebrar­
las ,no-fe podía manejarlas > y comp.no.era pofsH 
ble entrarlas; en el barnizporque feria précifó to-rl 
carias con la mano, fe foplaba fobrelellas el bar-; 
niz , y con él fe cubría toda la Porcelana. 

He obfervado, que foplando, el azul, toman los. 
Artífices una precaución para no perder el color, 
que no. cae fobre la Porcelana , y gallar lo menos 
que les es pofsible : ponen la pieza fobre un pe-t 
deftal, y eftienden. debaxo de él una hoja gran­
de de papel, que les firve por algún tiempo. S& 
candofe el azul, (acuden el papel, y ló limpian con 
Una efcobilla. No ha mucho tiempo, que fe ha:ha*r 
Hado un nuevo material,; para la compoficion.de 
la. China.- Es una piedra , ó una.efpecie.de.greda, 
llamada por ellos Hoache. Se íjrven de ella los Me* 
dicos Chinos,., para componer una ptyfana, qupjdjj-
cen fer deterfiva> apetitiva y refrescante.:: Toman 
deis partes -de la piedra, y una,:de regaliz hechw!» 
-polvos: añaden una media cucharada de ellos polt-
-vos á un buen vaíb de agua fijefca , y la. dan de 
¡beber al venfea»c¿-¿ paj^^reffeÍQtrtó..k fangee.^y 
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templar él calor interno. Los trabajadores en Por­
celana han dado también en fervirfe de efta pie­
dra en lugar del Kaolín , de lo qual tengo ha­
blado en mi primera Carta. Quizá en los paragés 
de Europa , donde no fe halla Kaolín , fe hallará 
la piedra llamada Hoacbe : fe llama Hoa , porque 
es glutinofa , y parecida al Xabón. 
< La China que fe hacte con -efta piedra es -rara, 
y mucho mas cara que la otra; Es fumamente fi­
na , y en quanto á lo que fe hace con el pincel, 
fi fe compara con la China ordinaria, es en fu com­
paración lo que el pergamino fino es refpec-to del 
papel. Además,- es tan ligera, que páfrña al que ef­
ta acoftumbrado á manejar otras Porcelanas; pero 
también es mucho mas frágil,y no fácilmente fe 
acierta á darla el punto en el horno. Algunos no 
fe firven de la dicha piedra para hacer el cuer-#J||g 
po de la obra , y fulamente de ella hacen Una co-^^fe, 
la bailante fluida , en la qual entran la Porcelana 
quando eftá leca , para que tome un baño de ella, 
antes que reciba los colores , y el barniz. No de-
xa con elfo de adquirir algunos grados de belleza. 

Veafe aqui el modo con que fe prepara el Boa-
che : Quando íe ha facado de la mina , fe lava con 
agua del Rio, ó del Cielo, para feparar lo que pue­
de quedar pegado á ella de tierra amarilla. Def­
pues fe quebranta, y fe echa en una valija de agua 
para diífolverlo , y en lo demás fe prepara cómo 
el Kaolín. Afleguran que fe puede fabricar Porce­
lana con folo el Hoacbe , preparado como acabo de 
decir, fin otra mezcla alguna ; no obftante, me di­
ce uno de mis Neophytos a que ha*; trabajado en 
femejantes Porcelanas, que á ocho partes de Hoa-
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che, añadía dos de Petunt-fe i y en todo lo demos 
guardaba el methodo que fe obferva en la China 
ordinaria con el Petunt-fe, y el Kaolín. En efta nue­
va efpecíc de China fírve el Hoache en lugar del 
Haolin ; pero la primera és mucho mas cara que 
la fégunck. La carga de efte ultimo ingrediente 
no cuefta mas de veinte fueldos, ó quatro reales,' 
y la del primero llega á un real de á ocho > y afsiy 
no hay que admirar que la una Porcelana fea mas 
cara que la otra. 

Haré otra obfervacion fobre el Hoacbe. Quan-
do efta preparado , y difpuefto en figura de ladri-i 
líos , parecidos á los del Petunt-fe , fe deshacen 
en el agua algunos de ellos, y fe compone de ellos 
una cola muy clara: defpues fe moja en la cola el 
pincel, y fe dibuxan fobre la Porcelana los dife­
rentes defignios. Hecho efto, llegando á fecarfe 
la Porcelana , fe le da el barniz, y quando efta co-i 
cida , fe vén los dibuxos de una blancura diftinta 
de la que tiene el cuerpo de la Porcelana, y fe pa-i 
rece á un vapor delicado , derramado fobre la fu-
perfide. Llaman lo blanco del Hoache , blanco de 
marfil. 

Se pintan figuras fobre la Porcelana con el Che-i 
¡sao , (es una piedra , ó mineral femejant'e al alum­
bre) de la mifma manera que con el Hoache, adquie­
re á si otra efpede de color blanco; pero lo par­
ticular del Chekao es, que haviendolo preparado 
romo el Hoache, fe debe toftar al fuego, y luego 
fe rompe, y fe le dan las mifmas manos que al otro: 
fe echa en una vafíja llena de agua, fe menea bien, y 
en diferentes veces fe juntarla nata que nada por enr 
jcíma; ypraóücadp todo lo dichcyfe halla una mafa 

pura 
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|Júrá.c[uefe emplea de la mifma manera.que el Hoa^ 
che puríficado.No lirve el Chekao para formar el cuer-í-

po de la Porcelana , ni fe ha encontrado hafta aho­
ra íino 'el Hoache, que pueda fuplir por el Kaolín , y> 
dar folidéz á la China. Me han referido, que í? 
fe pulieran mas de dos partes de Petunt-fe fobre 
ocho de Hoacbe , fe' aplanaría en él cocimiento la 
Porcelana; porque le faltaría firmeza , ó por me­
jor decir , las partes entré si no quedarían baftan-
temente travadas. 

No he hablado de una efpecie de barniz llama­
do Tfefynyeou s que quiere decir barniz de oro. 
bruñido; pero yo lo llamaría mejor barniz de color 
de bronce.de color de eare<, ó de color de hoja 
muerta. Es de nueva invención, y para hacerlo, fe 
toma tierra amarilla común , y fe prepara como 
el Petunt-fe. Quando Cita preparada, fe toman las 
partes mas delicadas , fe echan en agua, y de ellas 
fe forma una cola tan liquida como el barniz or­
dinario , llamado Peyeou, elqual fe hace de pedruf-
cos. Se mezclan los dos barnices, Tfeain, y Peyeou, 
y han de eftár, para fu mejor trabazón , igualmen­
te líquidos. Se hace la prueba entrando un poco 
de Petunt-fe en el uno 3 y en el otro barniz. Si ca­
da uno de ellos penetra el Petunt-fe , fe tienen 
por igualmente líquidos, y buenos paratravarfe en­
tre si. Entra en la compoficion del Tfeain , bar-< 
niz , ó azeyte de cal, y cenizas de helécho prepa­
rado s como lo diximos en otra parte , y tan liquido 
como el Peyeou ; pero fe mezclan con defigualdad 
los dos barnices con el Tfeain y fegun eldefeo que 
fe tiene de que falga ¿iTfekjn, ó mas claro , ó de 
mas fondo. Se averigua efto con diferentes expen 
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riendas, corno mezclando dos tazas del licor ffíl 
fen con ocho de Peyeou, y luego fobre quatro ta^ 
¿as de efta mezcla fe echará una taza de barniz; 
Compuefto de cal, y helécho. 

Dicen, que havrá*como veinte años,que fe ha-* 
lió elfecreto de pintar con el tfoui en morado , y 
dorar la Porcelana. Se ha procurado hacer una 
mezcla de hojas de oro con el barniz , y el pol* 
vo de roca , y fe aplicaba de la miíma manera que 
el color roxo , que eftá al oleo; pero no falió bien 
la tentativa: vieron que tenia mas gracia , y mas 
Iuftre el barniz Tfekin. 

Huvo tiempo en que fe hacían tazas con el bar* 
niz dorado por afuera ,, fin mas que el puro bar­
niz blanco por adentro* Con el tiempo fe ha va­
riado , y fobre una taza , 6 xicara , que fe quería 
bañar deTiekin, fe ponía en uno , üdos parages 
un papel mojado de figura redonda,, 6 quadrada ; y 
haviendolo dado el barniz7,, fe quitaba el papel, 
y fe pintaba con el pincelen roxo••, o en azul la 
parte que no eílaba barnizada. Quando eftaba fe-
ca la Porcelana, la daban el barniz común, 6 con 
el foplo, ó de otra manera. Algunos llenan los 
efpacios vacíos con un fondo todo de azul, 6 to­
do negro, para aplicar defpues del primer coci­
miento el dorado. En. efto caben diferentes con-, 
vinaciones. 

Se me ha moftrado efte año, por la primera vez, 
una efpecie de Porcelana , que es ahora de la mo-< 
da. Su color es azeytunado ,• y-fe llama Lang-tjtueni 
también la\ llaman Tfimkp, con el nombre de una 
fruta, que fe parece bailante á la azeytuna. Se 
da efte eolor> mezclándomete tazas del barniz Tfe-
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fun, cort.quatro de Peyeou , dos tazas caíi de azey­
te de cal, y cenizas de helécho , y una taza de 
Tfouiyeou , que es un azeyte hecho de piedra. Efte 
ultimo faca en la Porcelana muchas pequeñas be­
tas , y quando fe aplica folo , es frágil lá Porce­
lana , y no tiene fonido > pero mezclándolo con 
los otros barnices , da betas, refuena la Porcelana, 
y no es mas frágil que la ordinaria. 

Añado una particularidad , que ahora de nue­
vo he obfervado : Antes de dar el barniz á la 
Porcelana , fe le da el ultimo luftre , y con un pin­
cel hecho de plumitas muy finas, fe quitan todas 
las defigualdades. Se humedece el pincel en agua, 
y no mas, y ligeramente le paífan por toda .la 
pieza. En la Porcelana fina principalmente toman 
efte trabajo. 

El negro reluciente, ó el negro de efpejo, 11a-
,-niado Ovfym , fe da á la Porcelana , entrándola en 
una mezcla liquida compueíta de azul preparado: 
no es menefter que fea de lo mas fino j pero *es 
prccifo que efte algo efpefo , y mezclado conlos 
barnices Peyeou, y Tfekin, añadiéndoles un poco 
de azeyte de cal , y cenizas de helécho , en efta 
proporción : A diez onzas de azul molido en el 
mortero -, fe añadirá una taza de Tfekin, fíete de 
Peyeou, y dos.de azeyte de cenizas de helécho 
quemado con. cal. Lleva configo efta mezcla fu 
barniz, y no es menefter dar otro nuevo. Quan­
do fe cuece efta efpecie de Porcelana negra ,fe 
ha de colocar enmedio del horno, y no cerca de 
la bobeda; porque el fuego feria demaíiadamen-. 
le activo. 

M e engañé quando dixe ;en k otra Carta ¿-que] 
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' el encarnado al oleo , llamado Teoulibum., fe faca".* 
ba de un color roxo , compuefto de caparrofa , Iá 
mifma que fe emplea para pintar en roxo la Por-; 
celana recocida. Se hace efte encarnado al oleo 
del polvo de cobre colorado , y de el de cierta pie­
dra, ó roca, cuyo color tira á roxo. Me dixo un 
Medico Chriftiano, que era efta piedra una ef-
p'ecie de alumbre, y que fe emplea en la medi-
cina.Se reduce á polvo todo ello en un mortero, y fe 
le mezclan orines de un joven, y azeyte de Peyeou; 
pero no he podido• defeubrir la cantidad délos 
ingredientes, porque los que tienen el fecreto , fe 
guardan bien de divulgarlo. Se aplica efta mez-; 
cía quando no efta aún cocida, la Porcelana, y¡ 
no fe le da otro barniz. Se debe cuidar mucho, 
que en el cocimiento no corra el ,color roxo al 
fondo del vafo. Me han aífegürado , que quando 
fe quiere dar efte color á la Porcelana, no fe fir-
ven los Artífices del Petunt-fe para el cuerpo de 
la pieza, ó por material; pero que en fu lugar 
ufan con el Kaolín de la tierra amarilla , prepara­
da de la manera que ya tengo referido. Es pro­
bable , que f e m e j a n t e tierra es mas á propoíitq 
para recibir efta efpecie de color. 

Quizá fe querrá faber, cómo fe prepara el pol-; 
v o , ó los granitos de cobre. Bien fe fabe que 
en la China no hay plata acuñada, que en el Co-i 
mercio fe valen de la plata en barras, y que raai 
chas piezas no fon de ley. No obftante, en mu* 
chas ocaííones es precifo reducirlas á plata fína^ 
corno, quando fe paga pecho , y las demás con­
tribuciones. Acuden entonces á los Plateros, cu-< 
yo único oficio' e s ' refinar la plata en los hor-j 

&b 
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nillos hechos á eñe intento , y de feparár el cobré,' 
y el plomo. Según toda apariencia, guarda eñe pol­
vo algunas partículas imperceptibles de piata , ó 
plomo. Antes que fe endurezca él cobre liquido, 
fe toma uña pequeña efeoba, fe moja un poco en 
agua , y luego dando golpes en el mango de la 
«feoba , fe rocía de agua el cobre fundido. Se for­
ma fobre la fuperficie una telilla, fe quita con 
•unas pinzas de hierro , y fe mete en agua fria, 
donde fe congela el polvo del cobre , y fe multi­
plica repitiendofe la .operación. Creo que íi fe 
írvieran de agua fuerte para diífolver el cobre , fe­
ria mas á propoíito para dar el encarnado de que 
hablamos. Pero no tienen los Chinos el fecreto del 
agua fuerte, ni del agua regal: todas fus inven-
ciones fon limpies en extremo. 

En eñe año fe han executado obras, que fe 
tenían por impracticables. Son unas urnas demás 
de tres pies de alto, fin contar la tapa ,.que fe le­
vanta, como pyramide ala altura de un pie. Son 
de tres piezas, reunidas entre si con tanta arte , y. 
propriedad, que hacen un folo cuerpo, y no espofsi-
ble defeubrir en qué parte fe reúnen. Moñrandorne»-. 
las,me dixeron,que de ochenta urnas, que fe havian 
fabricado, ocho folamente les falieron bien , y to­
das las demás fe perdieron. Las hicieron fabricar 
unos Mercaderes de Cantón ,que tienen comercio 
con Europa , porque en ,1a China no quieren Pori 
celanas, que tanto cueftan. 

Me han traído una de las piezas de PorceláH 
na, que fe llama Taopien , o tranfmutacion. Efta 
fuccede en el horno , y proviene de falta , 6 de 
exceífq de- calor , q de otras caufas no fáciles de 
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conjeturarfe. La pieza de que hablo no falló fe-
•gun iaidéa del. Artífice, y fué un puro efecto ca-
•fual ; pero no por elfo es menos herrnofa , ni menos 
eftimada. Havia el Artífice intentado fabricar va« 
fos de encarnado foplado : cien piezas fe perdie­
ron , y efta falió del horno femejante á una efpe-
cié de Ágata. Si quifieran aventurarle al riefgo , y 
hacer los gallos de diferentes experiencias , fegu-
ramente fe defcubriria al fin , el arte de hacer lo que 
produxo una vez elacafo ; áfsi fe les ofreció fabri­
car Porcelana de un negro reluciente : determino 
el capricho del horno á bufcar el modo ,y en fin 
fe falió con ello. 

Si fe quiere dar un barniz, para que falga la Por* 
Celana Almamente blanca, fobre tres tazas de Poyeou; 
fe echa una de cenizas de helécho, tan liquida como 
el otro ingrediente. Es fuerte efte barniz , y no fe 
debe dar á la China -que fe hade pintar de azul,' 
jorque defpues del cocimiento no parecerá'efte 
color. La China, á que fe ha dado el barniz fuer­
te , puede fin peligro quedar expuefta-en el horno 
á fu mayor fuego. Se cueze blanca como eftá,ó para 

-confervarla en el mifrno color, ó para dorarla, y 
pintarla de diferentes colores, y.defpues recocerla. 
Pero quando fe quiere pintar la China de azul , y 
que parezca efte color defpues del cocimiento, fe 
mezclan fulamente fíete tazas de Peyeou con una 
de barniz, ó de la mezcla de cal , y ceniza de he-
lecho. 

Conviene obfervar en general, que la China; 
cuyo barniz tiene mucha ceniza de helécho, debe 
cocerfe en el parage templado del horno : quiero 
decir, atrás de las tres primeras filas, ó en elfuel»; 

á 
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á la altura de un pie , ó píe y medio : íi fe cociera 
cerca de la bobedadel horno , fe derretirla la ce­
niza precipitadamente, y fe deslizaría hafta el fon-; 
do de la Porcelana. Lo mifmo fe ha de obfervar;; 
en quanto al encarnado al oleo , al roxo foplado, 
y al Longtjiven, por razón del polvo de cobre , que 
entra en la compoíicion de eftos barnices. Al con­
trario, la China, á que fe da fojamente el Tfo* 
viyeou , ó el barniz , que produce tantas betas, que* 
parece el vafo de piezas unidas ,fe ha de cocer en 
lo alto del horno. 

Hay que enmendar en lo que dixe en la otra 
Carta fobre los colores de la China, que fe cueze 
fegunda vez. Pero antes de dar fu explicación , es 
razón derir algo de la proporción, y medida délos,; 
gsefos de la China : y afsi:. 

El Kin3 ó la libra Chinefa es de diez y feís onzas¿, 
y fe llamanXÍÍÍWÍ , ó Taels. 

El Leam , ó Tael es una onza Chineíá. 
El Tfien, 6 el Mas es la decima parte del Leam} 

6 Tael. 
El Fuen es la décima parte del Tjien , b del Mas,. 
EL Ly es la decima parte del Fuen. 

El Hao es la decima parte de\Ly* 
El roxo de caparrofa , que fe aplica a las Por-*' 

ceíanas recocidas , fe hace del modo , que ya tengo 
dicho, con caparrofa llamada Tfaofm* • Pero como 
fe compone "efte color ? Voy a fatisfacer á la pre-^ 
gunta. .j . 

Sobre un Tael,b Leam de albayalde fe echan dos 
Mas de efte roxo : ambos fe pallan por el cedazo, 
y eftandofecos fe mezclan , y luego fe incorporan, 
con agua , en que fe echa un poco de cola hechade; 

baca* 
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baca , qué fe vende , reducida á la conMítencía dé 
cola de pefcado. Hace efta cola, que pintandofe la 
China , prenda el roxo , y no corra. Como los co­
lores, fiendo efpefos, no dexan de caufar deíigual- • 
dades en la China , de quando en quando fe moja 
ligeramente el pincel en agua , y luego en el coi 
lor con que fe pinta. 

Para hacer un color blanco , fobre un Leam dé 
albayalde, fe ponen tres Mas, y tres Fuen de polvo, 
de roca de las mas tranfparentes , calcinados def-j 
pues de haver eftado en un caxon de Porcelana,' 
enterrado en la arena del horno : antes de calentar-i 
lo ha de eftár el polvo impalpable : fe ha de fervir, 
de agua fin otra cofa , y fin mezclar cola, para in-j 
¡corporarlo con el albayalde. . 

El verde báxo fe hace añadiendo á un Tael dé, 
albayalde tres Mas, y tres Fuen de polvo de roca; 
con ocho Fuen, ó cafi un Mas de Tom boa pien, qué,, 
no es otra cofa', fino la mugre del cobre quando fe 
fundev Acabo de.faber, que empleando el Tom boa 
pien para hacer el color verde, fe debe labar , y 
quitar con cuidado las partículas de cobre, que 
pueden eftár mezcladas con é l , y no fon á propo­
sito para el verde. Se debe ufar folamente de las 
Kitiállifras , quiero decir, de las partes del cobre,; 
que fe feparan quando fe trabaja en efte metal. 

En quanto al color amarillo,fe hace echan-* 
do fobre un Tael de albayalde tres Mas 3 y tres 
Fuen de polvo de piedra , y un Fuen , ocho Ly de. 
éné&rnado puro , que no haya eftado mezclado con 
albayalde. ;Me ha dicho otro Artífice, que para ha*. 
cet-un amarillo hermofo, echaba dos Fuen y rne-t 
dio de efte encarnado puro. VnTaeldc albayalde^. 

tres, 



de la Compañía, defejks; j 61 
tres Mai, y<t.res Fuen de polvos de roca , y dos Ly 
de. azul, forin an uri azul baxo, que tira á morado» 
5Jn Artífice, á quien be confoltado , pienfa que fon 
menefter ocho Ly de efte azul» La mezcla del ver­
de; , y del blanco : pongoporexcmplo: de una parte 
de verde fobre dos partes de blanco , hace el verde 
claro.La mezcla del verde , y del amarillo de efte 
modo, dos tazas de verde baxo, fobre una de ama­
rillo-, hace el verde Coufou , muy femejante á una 
hpja algo marchitada. 

• Para hacer el color negro , íc deshace el azul 
en el agua: debe eftár algo efpefo : fe le mez­
cla un poco de cola de baca atemperada en cal, y 
cocida •, haíla que llegue á eftár como cola de pef-
cado. Defpu.es de haver pintado con efte color 
negrola China , que fe ha de cocer otra vez , fe 
cubrende blancotes parres negras. En el cocimien­
to fe incorpora el blanco con el negro , afsi como 
fe incorpora el barniz ordinario con el azul de 
la China común. 

Hay otro color llamado fujíu, y es una piedra, 
o mtjwéral, que fe parece bailante al vitriolo ro­
mano. Según la refipuefta , que me h a n d a d o á va­
rias preguntas , no tengo dificultad de creer , que 
fe faca efta piedra, ó mineral de alguna inina de 
plomo j y llevando configo fus efpirkus, ó por 
mejor decir , algunas particulas imperceptibles de 
plomo , fe infinita por5 si en la Porcelana, fin ne-
cefsitar del albayalde^ el qual es el vehículo de 
los otros colores , que fe dan á la China recocida. ;• 
••'.> Del T/iu fe .hace el morado obfeuro. Se halla 

eai Cantón , y también viene de Pekín , y es el me*¡ 
jor; y afsi fe vende la libra en un tael, ocho Mas± 

Tom.VIlI. Zz lo 
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lo que viene a fer nueve pefetas. Se. funde, y es­
tando flmdido ,. ó blando , lo aplican los plateros^ 
para efmaltar obras de plata. Ponen un pequeño 
circulo dé Tfia en la circunferencia de una fortijaj 
6 llenan de ello la cabeza de una aguja grande, 
y lo engaitan corno fí fuera piedra fina , con el 
tiempo fedefprende efta efpecie de efmalte; pero 
procuran prevenir efte inconveniente , poniéndo­
lo fobre un baño ligero de cola de pefcado~y o 
de baca. . 

El TJiu , como los otros colores de que acabo 
de hablar, fe; gaftan folamente en la China , que fe 
cuezefegunda vez. Su preparación escomo fefígue; 
No fe tuefta como el azul ; pero fe quebranta, y fe 
reduce á un polvo muy fino. Se echa en un vafo 
lleno de agua , y fe menea un poco; luego fe vacia 
el agua en que quedan algunas efcorias, y fe guar­
da el criftai, que cae al fondo del vafo. Pierde 
la mafa afsi desleída fu color hermofo , y parece 
algo ceniciento » pero recobra fu color morado, 
luego que queda cocida la Porcelana. Se confer-
va tí'TJtu todo el tiempo que- fe quiere. O îeriert-
do pintar de efte color alguna xicara de China, 
bafta deshacerlo en agua, mezclando fi fe quiere 
•un poco de cola de baca: algunos no lo tienen por 
neceflario » pero con pocas experiencias fe podrá 
averiguar fi lo es , ó no. Para dorar , 6 platear la 
China,fe echan dos Fuen de albayalde fobre -dos 
Mas de hojas de oro , ó plata ya difueltas. La pla­
ta fobre el barniz Tfekin tiene mucho luftre. Síde 
pintan unos vafos de oro, y otros.de plata ,.no de­
ben eftár tanto tiempo en, el homo, laspiezas plan­
teadas como las doradas; porque defapar.eceFÍa la 
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plata antes , que el oro alcanzaífe el petntó de co­
cimiento, que lo pone reluciente. . 

Hay aquí una efpecie de China colorada , que 
fe vende mas barato , que la que fe pinta con los 
colores referidos. Las noticias que voy á dar , pue­
den fer de alguna utilidad en Europa para el vi­
driado , ya que no fe logra la perfección de la Chi­
na. Para tales obras, no es menefter que el ma­
terial fea tan fino. Se toman las valijas ya cocidas 
en el horno grande, fin que tengan barniz,y que 
por configuicnte fon blancas, y fin luftre:íe les 
da el color de que hablamos, entrándolas en la 
valija donde efta el color preparado; pero efto fe 
entiende, quando fe intenta que fcan de un color; 
pero fi quieren hacerlas de diferentes colores, como 
fon las obras, que aqui fe llaman boara loü houan, 
que eftán repartidas en llftones , de los quales uno 
es verde, otro amarillo, &c. fe dan eftos colores 
con un pincel bailante tofeo. No fe gafta mas obra 
con efta Porcelana, fino es que defpues de cocida, 
1% aplica en varias partes un poco de bermellón, 
como fobre el pico de varios animales , &c. pero 
nó fe'cuece efte Color , porque lo borraiia el fuego, 
y por efta caula es de poca duración. Eftando apli­
cados los otros colores, fe buelve á cocer la Por­
celana en el horno grande, con las otras piezas que 
no han fido cocidas; pero fe debe tener cuidado 
de ponerlas en el fondo del horno , y debaxo del 
refpiradero , donde es menos activo el fuego , por­
que haría defaparecer los colores un fuego in-
tenfo. ' • 

Los colores proprios de efta efpecie de vidria­
do , ó loza, fe prepara de la manera figúrente; 

Zz z Para 
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Para hacer el color de verde, fe toma tom boa pieu^ 

- falitre , y polvos de roca : (no he podido averiguar 
ia cantidad: dé cada ingrediente )haviendolos re­
ducido, feparadamente cada uno por si en.uia; pol­
vo muy fino, fe iiquidím , y fe incorporan, entre si 
con agua- El azul mas común forma, el violado , ó 
morado con falitre,.y polvo, de roca» El amarillo» 
fe hace con tres. Mas del encarnado de caparrofa,. 
mezclados contresoiizas.depolvo&de roca, y otras 
tres de albayalde. Para el color blanco, fe mezcla, 
un Tael de albayalde con quatjo Mas, de polvos de 
loca, y fe deslien en el agua los ingredientes. No 
he podida faber mas de: los colores proprios de 
efta efpecie de vidriado^, na ha*'íendo, entre mis, 
Neophytos quien trabaje en ello* 

Hablando, de los- hornos, en: que fe cuece fe-
gunda vez la China pintada , dixe, que fe hacían 
unos rimeros de vafos : que los,pequeños fe ponían 
en los grandes , y que de efla manera fe colocaban 
en el horno.. Debo, anadie, que fe ha de tener cuL-
do , que las piezas, de China no fe toquen las, unas 
á las otras en las partes enque eftán pintadas, por­
que fe perderían todas. Puede apayarfe la bafa de 
un vafo/fobre la de. otro , que efta pintada, porque 
los bordes del fondo del vafo encaxonado no tie­
ne pintura ;,perono debe el lado de un, vafo. tocar 
al lado, del otro.. Por efta razón, quando. no fe pue­
den enca.xar unos, vafos en otros, como quando 
fon xicaras grandes para tomar chocolate , las colo­
can los Artifkes.de la manera figuiente : Sobre una 
capa de eftos vafos, que cubre el fuelo del hos-
».o,fe pone un cobertor, ó unas tablas hechas del 
barro con que fe fabrica el horno., y también peda.-; 

Z.0S, 

http://Artifkes.de


de la Compama de'jfefm. 
tos cíe los caxones-en que fe cocreron otras Por­
celanas ,. porque en. la China nada fe defperdicia~r 

Sobre la dicha capa fe pone otra de China , y 
afsi alternan hafta llenar el horno. 

No eftaba bailantemente informado ,. quando* 
dixe en la otra Carta que fe conoce que la Chi­
na pintada..... a dorada efta cocida, quando¿>fe véV 
que el oro , y los colores aparecen con todo fu 
luftre: me han. defengáñado otras noticias mas; 
fegura-s. No fe diftioguen. los colores , hafta que 
fe enfria la China recocida. Se hace juicio que-
la 'China , cocida, en un horno pequeño ̂  fe puede 
facar, quando mirando por el refpiradero alto,, 
le vé hafta el fuelo,,que todas las piezas eftán he­
chas, afqua.por el fuego ,, que fe diftinguen Ios-
montones los. unos, de los,otros ,,que no tiene la 
China pintada las defigualdádes caufadas por'los? 
colores, y.que eft.p_s.fc han. incorporado en.el cuer­
po de. la China, como* el barniz dada< al belle» 
azul fe incorpora con él calor de los grandes hor­
nos.. 

En. quanto á. la China-, recocida* en; hornos-
grandes, fe juzga, que efta en- fu. punto , quan­
do la llama que fale no- es tan encendida , y 
efta algo blanqnezina.. Quando mirando por uno> 
de los refpiraderos , íe vé que -los.caxones citan* 
enteramente encendidos. .Quando haviendo abier­
to un caxonde losfuperiores, y facado. una pie­
za , fe vé: eftando; fria , que el barniz , y los co­
lores eftán. en, fu punto.. En fia, quando regiftran-
do defde lo. altó del horno, fe vé que la arena 
del fuelo efta reluciente. Eftos indicios dan á co­
nocer , eme la China efta bien cocida. -te 1 
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Si fe quiere que cubra enteramente el azul 

al vafo, fe ha de ufar de Leao , ó de azul pre­
parado, y- desleído en agua nafta una cierta, y 
proporcionada confluencia , y en ella fe entra el 
vafo. En quanto ai azul foplado , llamado Tfoui 
Tfim ,fe eciaa mano del mejor azul preparado , co­
mo ya tengo referido. Se fopla fobre la pieza, 
y quándo eftá feca', fe le da el barniz ordinario, 
t> folo , ó mezclado con Tfoui Teou , fi fe intenta 
que faque betas la China. Algunos, que fea fo­
plado , ó no .el azul, forman con la punta de una 
aguja largábanos diífeños; Levántala aguja tan­
tos punticos fobre el azul que fe ha fecado, como 
es meneíler para reprefentar la figura que fe quie­
re pintar , y luego fe aplica el barniz. Cocida la 
China, parecendas figuras pintadas como en •miña-; 
tura. .•: • '•••• • •-:> •;•}>>• • - • - : ) J I , . . . 

No cuefta tanto trabajo, como fe fu ele imagi­
nar , el formar en la China flores , dragones, y 
otras cofas femej antes en relieve. Se dibuxan con 
el buril en el cuerpo de la pieza , luego al rede-: 
áor fe abren unas ligeras muefeas , las quales la 
dan el relieve , y deípues fe barniza. 

Quando hablé en mi primera Carta del mo­
do con que fe prepara el Leao , ó azul, omití dos, 
o tres particularidades, que merecen atención. La 
primera, que antes que fe entierre en la arena del 
horno , en que fe ha de toílar, fe debe labar 
bien, para facar latierra,queJe fuele eftár pegada. 
La fegunda, que fe ha de encerrar en uno de 
Jos caxones para la Porcelana , que eflé bien en­
lodado. La tercera, que citando bien toftado , fe 
quiebra , fe pafla por el zedazo, fe pone en Una; 

va-
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valija barnizada, que fe le echa fobre él agua] hir­
viendo.:.que ha viéndolo agitado un poco , fe'qui-
ta la> efpuma que fube arriba , y luego fe le fecha 
agua poco a p o c o , ó: por. inclinación. Se debe 
renovar halla dos veces efta preparación del azul 
4aa el agua muy :caliente. Hecho eíio , fe toma 
el azul húmedo cómo eftá, y reducido á una ef-
pecic' de paila muy delgada, para ponerlo, en un 
eiorterc, en el qualíe machaca porlargo tiempo. 

Me han aííegurado , que fe hallaba el azulen 
Jas minas de carbón de piedra, ó :en las.tíerras co­
loradas , cercanas ¡á ellas., Parece el azul en la fu¿-
perficie de la tierra, y es indicio cierto, que pro­
fundizando en el mifmo parage , fe hallará infa­
liblemente. En la mina, fe halla en pedacitos, ca­
li tan grueífos corno el dedo pulgar, pero fon apiaf-
-tados, y no redondos. El azul tofeo es bailante 
•común; pero el finor.es muy efeafo, y no es fá­
cil diftinguirlos con la vida- Quien no quiíieíTe 
fer engañado, haga la experiencia, la qual con-
iifte en pintar una pieza de China , y cocerla. Si 
•en Europa fe hallara un bello azul, y un fino mo­
rada, ó T"J¡u , feria para efta Fabrica un g e n e r o de 
mucho valor , y de pequeño volumen para el tranfi-
porte , y en trueque fe facaria de aqui la mejor 
China. Tengo notado, que fe vende la libra de 
Tjiu en un Tael ,y ocho Mas: efto es , en nueve pe-
fetas. ^ü,a caxade diez onzas de Leao fin®, fe ven­
de en dos T-aels ,1o que viene á feí en quatro rea­
les la onza. 

Se ha hecho la experiencia de pintar algunas 
piezas de Porcelana de negro con la tinta mas fi­
na de la China ; pero no ha falido bien la tenta-
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tiva. Haviendofe cocido la Porcelana, falló muy; 
blanca. Como no tiene el negro de la tinta baf-
tante cuerpo , lo difipa la acción del fuego ; ó por 
mejor decir , no tenia la tinta lafuerza de penetral;, 
el barniz, ni de producir un color diretente. ; 

Pongo fin á mis obfervaciones;^eneginéndanr: 
do en? las Oraciones. de V. R. la Chriftiandad de 
Kimte-tcbit» , compuerta de un gran número decra-, 
bajadores en Porcelana. El Señor ¿ que me ¡confio 
el cuidado de ellos, me da el confüelo de ver: que 
crece mas, y mas el numero de los Heles, ;POGÓ 
tiempo hace, queme eftuve álü.m»-meŝ »»-y>j-ad«s 
miniílré los Sacramentos á un gran numero de fer-; 
vorofos Chriítíanos , y entre los que baurizé , ha-: 
.vía cafi cinquenta adultos. Serian mas grandes les 
progreífos de la Religión , fi fixára alli: un Misio­
nero fu refidencia. Seria preeifo enfanchar la Igle-i 
fia, y mantener dos, ó tres Catequizas : bailaría pa-
aa ello una corta cantidad de dinero en cada año. 
Quizá alguna perfona piadofa , pagada de las be* 
lias obras , que paifan de efta Ciudad á Europa; 
•querrá dedicar una ligera parte. de., fus caudales 
£ la conv crfion de tantos Artífices , que en ella tra­

bajan. Quedo en la participaciíon de los Santos. 
Sacrificios de V .R . & C 

*** *** *** 
*sf* *** 

*** *** 
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EXTRACTOS 
DE A L G U N A S CARTAS, 

DE UNA DEL PADRE CAZIER. • 

panto» ¿.de Noviembre iyio. 

Y TEO por las Cartas de V..R. fu inquietad f<H 
Í Y bre la fuerte de los Padres Duberon , y Cor* 
t i l , que años pallados entraron en una de las If-i 
las de los Palaos, como ya fe havrá leído en las 
Cartas antecedentes de nueílros Mifsioneros. Qui-i 
íiera de buena, gana remitir á V . R . noticias cier-; 
tas , y biencircunftanciadas de ambos Padres ; pero 
por mas diligencias que fe han hecho hafta ahora,' 
ha falido íiempre inútil el intento de bolver á las 
dichas Islas. Quando vine a. la China, pafsé por Phi-, 
lipin'as,y me hallaba en Manila, quando hizo equis 
par; el Padre Serrano un Navio , para comenzar 
una Mifsíon en las Islas de los Palaos , ó para con­
tinuarla ,'íi acafo havian íído bien recibidos los 
dos Padres ; pero Dios, cuyos defígnios fon im­
penetrables , no permitió,que ella expedición tu-
viene el fuceífo que fe defeaba. 
< , Hizófe el Pa,dre Serrano ala vela , y con un 
viento favorable llegó al Embocadero , ó entrada 
de las Islas Philipinas. Las muchas Islas que hay, 
en efte paífo, lo hacen muy peligrofo, y tienen 
algunas veces los Galeones que invernar alli, fin 
poder abanzar halla Q abite 3 Puerto de Manila. El 

tom. VIII. Aaa Na-
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Navio érí que iba el Padre, y fu Compañero, no" 
Te adelanto mucho , y pereció cerca de la Isla 
deMarin duquecon un tri ite naufragio , de que 
pocos fe efcáparon.. Algunos fé echaron en-la Cha­
lupa, pero turbados, no tomáronla precaución de 

«Cortar el cable, cori el qual eftaba amarrada -al 
Navio i y llevados por el pefo del Baxèl, fe fue­
ron à fondo. XJh fofo Indío „ que cògiò eì^arma-
rio , en que fuele efrir la brújula , fe vallò de él 
para falvarfe, y llego felizmente à tierra, deípues 
de háver luchado largo tiempo con las olas. Fué 

•èfte quien, à fu buelta à Manila, informó» de lo> 
•fueedido* Afsi dio al traite el proyecto de fccor-* 
"<irer à los dos; Mifsioneròs,, y plantar la Fè en las 
fsias de los Palaos. 

Defde mi llegada à la China, vi en Cantón 
•to Comerciante de Philipinas, y me aífeguró,, que 
en. Manila tenían cali por cierto, que los; dos Pá^ 
«dres fueron facrifieados al.furor délos. Barbaros. 
Üh N avio Efpañol fué à cruzar en las cercanías; 
de las Islas de los; Palaos, y acercandofe à una 
de ellas , aparecieron en un Barco muchos Isle­
ños, , y dieron muchas; bueltas; al rededor delNa-
"vio.. Los combidaron con Teñas los Efpañoles à 
•venir à bordo ; pero.lo» rebufaron halla que fe les; 
'dio: à uno de la Tripulación en rehenes. Tomó 
la Chalupa uns Efpañol, y al mifmo tiempo fu­
tieron ai Navio algunos. Isleños.. Se apoderaron 
de ellos; los; Efpañoles,, y no qulfieron dexarlos 
•bolvér a fus; Barcos: fus Compañeros fe difponian 
•à vengarfe del infulto: en el Efpañol, y hacían fuer­
za de remo àzia lai Chalupa > pero, fe hizo fue­
go fobre ellos, y fe apartaron,. Se dice,, que al 
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rètlràrfè foplahan àzia el humo de la pólvora, igno­
rando, ,. fegun toda apariencia , ¿1 ufo. de. i a Artig­
lierìa , y de las armas de fuego. Fueron conduci^ 
dosa Manila , y allí con feñas fe les preguntó, que 
fe. havia hecho de los Padres*, que havian queda­
do en una de fus Islas ? Refpondieron, también po£ 
feñas, y dieron à entender, que fus Payfanos, dcí* 
pues de matarlos , fe los havian comide*. 

CANTÓN EN I718 . 

TEngo folamente que Informar à V. R. de ú¿ 
gunos fueeífos, que no le pelará faberlos. 

Murió en Pekin el dia 11 . de Enero de efte año 
la Emperatriz Madre. Todo el Imperio ha tomar 
do el luto rigurofo , y por mas de; quarenta dia? 
no ; fe trató de negocio alguno con el Emperador, 
Paífaban los Mandarines las noches en Tiendas , q 
en Palacio , fin bolver à dormir à fus cafas. Los 
mifmos hijos de el Emperador dormían vellidos 
en Palacio. Comenzó el luto en Cantón él día 15. 
de Febrero : lo lleva el Pueblo por fíete días , 31 
por veinte y fíete los Mandarines. Todos ellos, 
no en filia, fino a cavallo , vellidos de blanco , y 
fin mucho acompañamiento j vàn por tres días i 
hacer las ceremonias ordinarias delante del retra­
to de la Emperatriz difunta , y luego irà el Pue* 
blo. Eílan cerrados los Tribunales todo el tierñ-i 
po que dura el luto : eíla prohibido el color ro-
xo , y afsi, en el bonete no fe lleva feda encar­
nada , ni otro adorno alguno. Tal es el ufo , $ 
la coílumbre. • : 
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Ha dado algún fufto la enfermedad que tuv'fl 

el Emperador, |>ero no ha tenido malas confe-
quencias. Con ocaíion dé fu enfermedad, moírró 
alguna gana de nombrarle fuccefferr. Según el ru­
mor común , el partido que intenta tomar tiene, 
á todos fufpenfos : á ninguno de fus hijos nom­
bra * y mucho menos á algún natural- del Impe­
rio» Eftos-' i dice V fon flojos , y por cenfiguienteno 
fon aptos para gobernar. Por otra parte ,,íe han 
enteramente extinguido las familias de los Tangí 
Man y Song y'Ming y pero fe hace cargo», que viven 
mas de mil Principes de la familia de Yuen. Efta 
familia es Tártara*: fué défpojad'a por los Ming , y¡ 
á -efta familia fuccedió la del Emperador Reynán-í 
té* Da , pues , a entender, que deftina á los Chi-: 
nos un Principe de la familia de Tum. Pero» cómo 
lo llevarán; los» Chinos ? Sus hijos cederán paerfr-: 
cántente el Imperio á que los-llama fu nadmien-
to- £ La incertiéumbr-e en- que eftán- todos fobre 
quien caerá la- fuerte, ha movido- á uno-de los 
primeros Mandarines á preíentar á fu Mageftads, 
por manos de fu hijo, un Memorial, en elqual, con 
mucho r'efpeto ,. k propone lo mucho que Impor­
ta para la paz , y foísiego del Imperio un Prin­
cipe heredero, y que reftahlezca a fu hijo fegun-
do en efta- Dignidad. Haviendo el Emperador leído 
el Memorial, mandó acercar al qwe fe lo havia da­
do-, y le dixo r Habías tir- de efta- manera, ó te 
ha fagérido algún ©tro- efte penfamiento ? Señor; 
refpondio el hijo del Mandarín , me ha mandado 
mi padre, Efclavo de vueftra- Mageftad , hacerle 
efta humilde repréfentacion. Telo perdono, re­
plicó el Emperador }, porque en eflo has- obedei 
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ciclo "a ra padfie; pero al mijpéo tiempo dio o*r-' 
den , para que al padre fe k'quitaííe la vida. JJr* 
cxemplo de tanto rigor, contiene á todos los 
Grandes, y nadie fe atreve a .hablarle de fucceífor, 
fin embargo que de ello depende l a .tranquilidad 
del Imperio» 

S E G U N D A C A R T A 
del Padre Mailla. 

^e^in- $. de Junio 171.7 

' FAX CHRISTL 
• 

Reverendo Padre mío, 
L zfelo que tiene V.R. de la Mifsíon cíe 
! China , y lo mucho- que fe intercíTa en* 
. fu felicidad., me empeña en darle euentai 
: de un fuceííb', que nos ha coafternado , y/ 

puefto la Religión á gran riefgo de fu ruina» Aziai 
el fin del año paífado prefentaron los Mandarines; 
de la Coila un Mtmorral al Emperador, participán­
dole, que muchos NaviosC-hinosfacaban del Rey-
no- grande cantidad de arroz , y mantcnian eftre-
ehas> corr-efpondera'cias con - los Chinos ,.qae viven 
en Batavia. En vifta de lo qual, mandó fu Magef-
tád , baxo de graves penas , que ningún Baxél, con 
prerexto-de-comerciar, navegaííe á los Faifes-,que 
$ílin a l Medio dia de la China. Dio el Edicto al 
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fin de Enero de efte año de 1 7 1 7 . y fe pufo, en la 
Gaceta. Un Tfongping , ó Mandarín de Guerra de 
fegunda clafe ,. de la Provincia de Cantón , fe valió 
de la ocaíion para prefentar al Emperador un Me­

morial , en el qual fe defenfrenafuriofamente con­

tra los Europeos , que trafican en la China, у сопи 
tra el exercicio de nueftra Santa Religión. Darc 
áqui el Memorial, traducido con tanta fidelidad,; 
como lo permite la diferencia , que hay entre la, 
lengua China , y la nueftra. 

Tchinmao ( afsi fe llama el acufador.) (a) Hié­

chetchin Tfongping , (b) fobre las precauciones^ 
que fe deben tomar por lo que mira á las Cofta$ 
Marítimas. 

Yo­, vueftro vaífallo , he vifitado con cuidado; 
fegun coftumbre , y obligación de mi cargo , to­

das las Islas del Mar. Recorrí en la fexta Luna 
todas las Coilas Marítimas , que eftán al Ponien­

te , y en la fegunda Luna vifité las que eftán al 
Oriente por la parte de la Isla de Nanngao , y du­

rante el curfo del año , anduve por todas las Islas, 
que fon de mi jurifdiccion. No hay Golfo , ní £ftre¿ 
cho , que no haya examinado por mi mifmo. En 
todas partes halle , que la alta fabiduria , y abfo­

luta autoridad de vueftra Mageftad , mantiene en 
perfecta'quietud los Paifes mas diftantes de fu Im­? 
perio ; pero quando llegue á Macao , que es de la, 
dependencia de Hiamxanhien, confieífo que rae 
aífufte , al ver en el Puerto mas de diez Navios (c) 

^ ¿t, 
[a¡ Lugar de la jurildiccion del Mandarín. 
(¿jPoiun fkmpic Jos Chinos en el titulo de fus Memoriales et 

aífumpto de que tratan. 
(<•) El original Chino dice : Navios de Cabellos Ro:ros. af^llattjíít 

a los OÍ and les , ё Ing'.cfes 
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ele .Europa, qué hacían vela ázia Cantón para co-
rnerciar: previ al punto lo que havia que temer¿. 
y me vino al penfamiento prefentar á vueftraMa-
geftad un Memorial ,• informándole del genio duro, 
y feroz de efta gente > pero llego á mi noticia, 
que- el dia diez y ocho de la duodécima Luna ha-
;da vueftraMageftad dado el EdicLo ítguiente: 

- En quanto á los Lugares mas diñantes por la 
parte del Mar, que fe tenga cuidado de obfervar 
todo, y principalmente , que fe tenga cuidado de 
los Reynos eftraños: por tanto, que fe mande muy 
«xpreííamente , .que ningún Baxél de efie Impe­
rio navegue ázia el Mar de Mediodía. Con efta 
precaución fe impedirá, que venga focorro de 
los Efírangeros, y fe prevendrá el mal que fe pue­
de: temer» 
• •'', vNo íé ha contentado nuefíro Auguílo Emped­
rador con confultar fobue efte negocio á los nue­
ve Supremos Tribunales del Imperio > mas también 
Te ha dignado' oír el parecer de períbnas de una 
elafe muy inferior» (a) Si fu prudencia no fuera 
fuperlor á la de Taa , y de Xun , gozaríamos acafo-
•de tan profunda paz? Quién fe atrevería á Infor­
mar ai-Emperador de lo que paífa en los Reynos; 
Efírangeros ,• fin haverfe intimido de ello por si 
trufmo ? Yo,. Señor, defde mí mas tierna edad, em­
pleado en el comercio , he navegado muchos Ma-
«res ,he viajado, al-Japón ,.al Rxyno de Slanr, ala 
'Cochinchina, á Tonkin,á Batavia, Manila,&c. C o ­
nozco las. coftumbres de eftos Pueblos, y la políti­

ca 
. .• .. —• . .. i .. i i i .i, ' m 

•:\a] Dos aiu;güos.Emperadores de k China , eitoudo* como mor 
^tlos-dePrineígei, cjiíe gaviernait fabiamcnte. 
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ta de fu govierno >ypor eíto me tomo la libertad 
de hablar de ello á mi Grande Emperador. 

Azia el Oriente de la China-no hay Reyno confía 
derable , á excepción del Japón ; los otros fon de 
poca monta, y folarraente el de Lieo.ukieoit mere-! 
ce alguna atención. Todos los Rios de elfos Rey-
nos corren, ázia el Oriente: y en una palabra , no 
íe encuentra con otro Reyno nafta llegar á laPro^ 
vincia de Foukien, de la quat depende la Isla Fots 
mofa. Al Poniente citan los Reynos de Siam ,,de 
la Cochinchina , y de Tonkin , que confina con 
Kium-tcheoufou, ultima Provincia /te;vueftro Im-s 
-perio. . • : . . ., . .,' ..; ^:y. , a 

Al Mediodía fe defcubren muchos; Réynosdg 
Barbaros} como fon los de Johor, Malaca, Achem; 
&c. y fin embargo que no fon de grande exren-* 
•fion , viven fegun fus; leyes particularies.;; pero ja-, 
más fe atreverán ,á llevar.fus/ariabicibfas ideas,eonií 
tra el domhúo de los otros Principes; Por canto, 
el Edicto de vueftra Mageftad , que acabo dc.reifi 
ferir , habla fulamente con los Puertos de Batáyia, 
y Manila ̂ pertenecientes á dos de Europa, i Vino 
á ellos efta gente llana, y feneiilamente p.ara,C0j* 
merciarvy con'¡capa, de fu comercio , fujétaron 
defpues todo el País. ' • 

Yo , vueftro vaífallo , quando contemplo ten 
dos los Reynos Barbaros , que eftán de la ,o.tra 
parte del Mar, me parece que fobrepuja el Reyr. 
no del Japón á todos los otros en poder , y fuern 
za. En tiempo de la Dinaftia de los Ming , .exciri 
taron algunos malvados una grande rebelión en 
nueftro Imperio 5 y no obftante , mantuvieron los 

• . . Í , , ... japo-. 
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Japonés fu-comercio con nofotros, en mucha paz, 
y concordia. Tomó de nofotros fus Leyes el Rey-
no de Lieoukieou, y fegun ellas , fe govierna mu­
chos ligios ha. Nos éftá fujeta la Isla Formóla , los 
ReynOs de Siam , Tonkin , y los otros nos pagan 
cada año tributo, y no tienen mala intención. 
No tenemos , pues, que temer fino de los Euro­
peos , los mas malvados, y mas intratables délos 
hombres. 

Hongmao es un nombre común á todos los Bar-? 
baros, que habitan las tierras íituadas entre el 
Septentrión, y el Oriente : es á faber , á los (a) 
¡Yukoucli, Yutfe ,(b) Laholapfi, Holán. Eftán ef-í 
tos Reynos en Europa , ó en Indias, y íiendo diftin-
%os entre si , fus Pueblos fon igualmente Barbaros. 
Lo fon mucho mas los Laholaníi, femejantes á los. 
Tygres , y á los Lobos feroces : confternan , y ef-
pantan todos los Baxeles de los Comerciantes, y 
de los Barbaros, y ninguno puede refiftirles. Si 
llegan á alguna Gofta , examinan al punto los me-< 
dios para apoderarfe de ella. Los Navios que gaf-
tan, eftán aprueba de los vientos mas luriofos, 
y de las tempeftades mas deshechas. Cada Navio 
íuyo es por lo menos de cien piezas de cañón : no 
tienen refiftencia. Lo experimentamos el año paf-
fado en él Puerto de (c) Emoui: qué fufto no causó 
la oífadia de un folo Navio ? Qué no fe debe temer 

Tom.VIIL, Bbb ; rj . .. , de 
[a) Nombres que no conocemos, quizá en lugar de Tnkouelt, ha 

querido decir Yukeli: nombre que dan los Chinos á los Ingleles. 
{{>) Los dos últimos nombres fe dan indiferentemente a los Olan-

defes. El acufador hace de ellos dos Reynos. 
(c) Como dos aíios ha un Mandarín Chino, haviendo recibido di­

nero de un Inglés, rehusó darle la mercadería. Efte fe hizo juf-
* ticiaá'si mifrntí , apóderandofe de una Barca perteneciente a 

un Mercader de la China. 
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de mas de diez dé ellos , que han llegado eílé 
año á Cantón ? Son los mifmos que viven en Ma-
cao,fon de unmifmo Paíshablan lamiíma len­
gua, fus• coftumbre.s fon las mifmas, y eftáñmuy 
unidos entre si. No tendrá remedio el mal, fino 
fe corta en fu fuente. Por lo qual efpero , que 
dará Vueítra Mageftad orden á los: principales-Man­
darines, de las Provinciaspara que lo prevengan^ 
obligando á los Capitanes de fus Navios á que fa^ 
que'nla Artillería , y á no entraren el Puerto fin 
eftár defarmados: ó á ponerlos en un Caftillo todo 
el tiempo, que tuvieífen' que comerciar i ó por lo 
menos no permitir , 'que Vengan '̂juntos en-tan 
gran humero, hafta que fe hayan étiteráménte en-: 
mendado de fus modales, y coftumbres feroces, 
y barbaras. Será el medio de confervar la paz de 
que gozamos. :¡ , . - ; -

Otro Articulo hay concerniente á la Religión 
Chriftiana , traída de Europa á Manila. En la Di-
naftia precedente de los Mittg ¿hacían los de Ma­
nila fu comercio Con los Japones: fe valieron los 
Europeos de fu Religión, para mudar el corazón dé 
ellos Isleños'. Ganaron á muchos de ellos y -lue­
go acometieron el Japón por adentro, ypOrJafuera, 
y poco faltó para hacerfe dueños de él; pero havien* 
do fido vigorofamente rechazados, fe• retiraron á 
losReynos de Poniente. Guardan aun fus inten­
ciones contra el Japón , y no defefperan de fu.con_-
quiífa. ••/ ; 

Soy de parecer , qué nada los autoriza, para 
levantar Iglcfias en todas las Provincias del Impe­
rio. Siembran grandes cantidades de dinero : jun­
tan en ciertos días infinitas gentes de la hez del 

Pue-
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Pueblo, para hacer fus ceremonias: examinan nuef-
tras leyes, y coftumbres : forman Mapas de nuef-
tras Montañas, yRios , y fe efmeran en ganar al 
Pueblo: no se qual es fu intento, no me toca pene­
trarlo. Sé no obftante, que fu Religión ha írdo 
traída de Europa á Manil'a : que Manila ha fíd» 
conquiftada por ellos: que fon naturalmente tan 
barbaros , que con pretexto de Religión, han 
penfadó én, apoderarle ^del Japón:: que' en efecto 
fe han hecho dueños de Manila : que han edifica*-
do muchas Iglefias en Cantón, y en otras partes ¡, y, 
que fe han aficionado infinitas pérfonas. Añadefé 
arlo dicho, que fon de la miíma Nación, qué 
aquellos que vienen en los formidables Navios ya 
mencionados. Pero defcanfo enteramente en la fa-
biduria de los Auguftos. Tribunales del Imperio j y 
rae prometo , que no darán lugar á eftas viles plan­
tas de crecer , y fortificarfe. El peligro es grande* 
los mas pequeños arroyos llegan á fer Ríos gran* 
des. Si no fé cortan las ramas del árbol, quam-
do eftán todavía tiernas, no íe podrán cortar déte 
pues fino con el hierro. Si la fabiduria , con que 
govierna pacificamente el Imperio nueftro grande 
Emperador, no debiera extenderfe á un centenar 
de ligios , nunca tendría yo el atrevimiento de ex^ 
gonerle todas eftas cofas én mi Memorial. 

Por lo que mira á las Fortalezas, que defien-» 
den lasrCoftas Marítimas, toca á nofotros tenerlos 
én buen eftado. Acabo , Señor, fuplicando muy 
rendidamente á Vueftra Mageftad , que mande exa­
minar las razones de mi Memorial, declare íobre 
ellas fus intenciones, y las mande publicar en las 
Provincias. : 

Bbb z Tal 
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Tal fué el Memorial del Mandarín Tchinmao. 

Haviendolo examinado fu Mageftad, lo remitió á 
los Tribunales, para que le dieífen fu parecer : lo 
fupimos áprimeros de Abril; pero fiados en lo mu­
cho que nos honra el Emperador , y conociendo 
que no podia fu Mageftad ignorar la fálfedád ma-
nifiefta dé la acufacion , fuimos de dictamen, que 
no fe debía hacer cafo de ello. Sin embargo lle­
gó á nueftra noticia, que él día 16. del mifmo 
mes ,fe havia tenido fobre el aífumpto,por orden 
del Emperador , una Junta general de los Prefiden-
tes de todos los Tribunales , y que en- ella havia 
íído absolutamente condenada nueftra. Santa Reli­
gion , y fentenciados á deftierro los Mifsioneros; 
&c. la fentencia eftaba concebida en eftos tér­
minos. 
-p Por lo que mira a la Religion Chriftiana , fe 
ha hallado en los Archivos de tos Tribunales, que 
el año ocho'de Camhi havia el Emperador dado 
el Edicto figuiente : Se extiende mas ,y mas la Religion 
Cbrifiiana en las\Provincias , no fiendofu exercicio per­
mitido fino d Ferdinando frerbie/l, y d fus compañeros. 
Quizá fe edifican Iglefias en la Provincia de Petchtli, 
y en las otras, y quiza algunos abrazan efia ley ? Por 
lo qual importa prohibirla fever amenté, (jhte feobfer-
ve exactamente el prefente Edicto , y fe conferve son 
refpeto en los Archivos' de los Tribunales. 

Mucho tiempo ha , que fe ha prohibido en las 
Provincias edificar Iglefias , y feguir la Ley Chrif­
tiana. Se hallarán fin duda algunos de la hez del 
Pueblo , que no hacen el cafo que deben de la pro­
hibición. Defiende el Mandarín Tchinmao en fu 
Memorial 3 que fe fabrican Iglefias en todas las Pro-
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vlncias , que abrazan efta Religión muchos del po­
pulacho , y que no fe debe permitir á tan viles 
plantas , que crezcan , y cobren fuerzas. Nofotros, 
vifto el contenido de dicho Memorial, declaramos, 
que en todas las Provincias del Imperio fe conce­
derá el perdón á todos aquellos , que defde la pu­
blicación de efte Decreto han abrazado la Ley 
Chriftiana, con tal que arrepentidos de fu culpa, 
concurraná derribar las Igleíias, de manera, que 
no quede veftigio de ellas. Declaramos también, 
que los que perfeveraífen en la Religión Chriftia­
na , ferán tratados con el mifmo rigor que los 
rebeldes : que íi fon los Mandarines negligentes en 
hacer pefquifa de ellas , ferán caftigados del mif­
mo modo que los Mandarines , que fe dcfcuidan 
en defcubrir a-los amotinados. En quanto á los 
Mifsioneros de Europa , que hagan los Mandarines 
de Armas, y Letras rigurofá averiguación de ellos: 
que al punto los defcubran á los Mandarines de 
primera clafe : que los embien á Macao los Manda­
rines Tfongtou, Fouyven, Titou, Tfongping, y def-
pues de haver demolido fus Igleíias, les manden 
bólver á fu Patria. No ferá émbiada efta fentencii 
á las Provincias, para que allí fe ponga en execu-
cion 3 hafta que la lea , y apruebe el Emperador. 

Qual feria nueftra aflicion , lo podrá V. R. co­
nocer por el efecto , que fin duda producirá en fu 
corazón efta noticia. Se nos ofreció al punto pre-
fentar un Memorial al Emperador para juftificar-
nos ; pero la dificultad eftaba en que llegaífe á fus 
manos. Nos valimos de nueftros amigos los Eunu-r 
eos, y otros que podían hacernos efte fervicio ; pero 
nadie fe atrevió a tomarlo á fu cargo. En efte 
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defconfuelo pidió el Padre Parennin confejo al pri­
mer Miniftro amigo luyo , y al nono hijo de fu Ma-
geftad, muy inclinado á los Europeos.Le refpondió, 
que verían á los Jueces , y. que no omitirían dili­
gencia alguna , para empeñarlos á mudar la fen-
tencia, En efecto dieron el uno , y el otro muchos 
paífosen el negocio i y logramos por fu mediación, 
que no fe preíentaífe la Tentencia á .fu Mageftad 
antes délas Fieftas, que cada año fe celebran por 
fu nacimiento: eftaban cercanas , y ordinariamente 
fon de diez días. Para mayor dicha nueftra , apenas 
fe acabaron las Fieftas, quando hizo fu Mageftad 
un viage de cinco días. Refpiramos un poco coa 
efta dilación, y tuvimos lugar de hablar á nueftros 
Jueces \ pero no correfpondió el fuceífo á nueftras 
efperanzas. En la fegunda Junta, que tuvieron los 
nueve Tribunales el día 1 1 , dé Mayo ibbre la de­
pendencia , dieron la fentencia que fe fígue. 

Han hecho los Mifsioneros de Europa un 
gran fervicio al Imperio , reformando el Tribunal 
de Matemáticas, y fabricando maquinas de guerra. 
Por efta razón fe les ha permitido vivir en to­
das las Provincias, y hacer en ellas los exercicios 
de fu Religión privadamente ; pero al mifmo tiem­
po fe ha mandado á todos los Chinos de la Provin­
cia de Petcheli, y de las otras, que no los ayuden 
á levantar Igleíias, ni abracen fu Ley , y Religión; 
Como defde efte Decreto, hafta ahora , ha paífa-
do mucho tiempo, hay fin duda en el Pueblo al¿ 
gunos, que hacen poco cafo de fu contenido. Afir­
ma . el Mandarín Tchinmao en fu Memorial, que 
en todas las Provincias fe fabrican Igleíias, y que 
Un Pueblo infinito figue la Religión Chriftiana, 

y 
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y es cíe parecer > que no fe debe íufrir que crezcan, 
y cobren fuerzas eftas viles plantas. 

Declaramos, pues, en fuerza de efte Memo­
rial, que los que enla jurifdiccionde las ocho Van-
deras, enla Provincia de Petcheli, y las otras , han 
abrazado efta Ley defde la mencionada prohibi­
ción , alcanzarán perdón de fu culpa , con tal que 

,fe arrepientan. Que íi al contrario perfeveran ert 
fu ignorancia , y ceguedad, ferán tratados con el 
mifmó rigor, que los que venden arroz en las Cof-
tás del Mediodía. Declaramos también, que los 
padres, hermanos, parientes, y vecinos, que no de­
nunciaren á fus hijos, hermanos, y vecinos , reci­
birán^ cíen baftonádas y feráh defterrados á tref-
eiéntas leguas ; de diftancia. En fin que'los Man­
darines poco cuidadofos, ferán privados de fus 
empleos. Por lo que mira á los Europeos i damos 
Ifcehciaí-'a los que han recibido Patentes , y que lle­
gan á quarenta y fíete en numero 3 que vivan eñ 
fus Igleíias, y hagan privadamente el cxercicio de 
fu Religión. Pero que los que no tienen Patente, 
fean denunciados por los Mandarines de Armas ,-y 
Letras, precediendo una riguroía inquificíon, á los 
primeros Mandarines Tfóngtuo ,Fouyuen , Titou, 
Tfóhgping , los quales" los émbiarán á Macao , con 
orden de bolver- á fu Patria, &c. 
' El día í i . de Mayo tuvimos copia de efta fen-
tenCia'iy ebmifmo día fué. el Padre Parennin en 
cafa def primer Miniftro para moftrárfela. Quedó 
forpréhendídó1 el Miniftro , y dixo , que tenia que 
ir el día figuiente -á Tchángtchunyuen , Cafa de 
Campo del Emperador, donde fílele fü j Mageftad 
hacer fu ordinaria infidencia, y qué-Mli hablaría 
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a los Jueces ,que también tenían que hallarfé en 
el miíino íitio. Lo hizo , pero al principio con p o ­
co efeóto; pero como la vifpera déla partida de fu 
Mageftad para efte corto viage, ha'vian los Padpes 
SuareZjy Parennin prefentado un Memorial á fu 
Mageftad, fe aprovecha con deftreza el Miniftro. 
de efta circunftancia para favorecernos. El Memo­
rial , fielmente traducido, es del tenor figúrente: 

Nos Kilien Stumph , Jofeph Suarez , Domingo 
Parennin, &c. Con motivo de la acufadon intenta­
da por el Tfongping Tchinmao contra los Olande-
f e sen la qual falfamente nos comprehende, dicien­
do , que juntamos mucha gente de la hez del Pue­
blo : que Tomos unas viles plantas, que es préci-
fo defarraygar : que examinamos las coftun)bre$¿ 
y ufanzas de los Chinos: que formamos Mapas de 
jas Montañas, y Rios del Imperio , &c. Ha dado 
vueftra Mageftad orden a los Tribunales j que exa» 
minen efta acufacion del Mandarín, 

Nofotros, vueftros vaífallos , conociendo que 
efta Vueftra Mageftad perfectamente inftruido de 
nueftra conducid, y del fentimiento de nueftros co­
razones , perdemos todo temor , y fufto : fin em­
bargo foipechamos , que vueftros vaífallos, que 
componen los Tribunales , no conociendo la gran­
de diferencia, que hay entre los Qlandefes, y no­
fotros , den con demafíada facilidad oídos á las fai­
fas acufaciones del Tfongping, Por lo qual, pof? 
trados a los pies de Vueftra Mageftad , nos atreve^ 
mos a fuplicarle rendidamente , que mande á fus 
íAuguftos Tribunales, que enlafentencia que dief-r 
fen , hagari atención á efta grande diferencia. 

Hemos renunciado al figlo , para, (antificarnos en 
la 
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tía víifeíleligiofa^y padeciendo infinitas fatigas vy¡ 
• peligros, hemos venido de la extremidad de kt 
tierra áeftos Rcynos, para páííar con quietudnuef-
tros dias en el'-exereicio de las virtudes relígio-J 
ías. Nos empleamos tínicamente en exortar á los. 
Pueblos , que cumplan fielmente con las obliga-i 
ciones de fu eflado, y conformen fus cofrurnbres coa 
Jas Leyes del Imperio. Las municiones, y reglas 
de vida ̂ que damos á los Chinos, andan cafi dof-
cientos años há ,.en manos de todos. Cómo ., pues, 
le atreve nueílro acufador á decir,que hacemos 
juntas de la hez del Pueblo ? En otro tiempo 
profirió, Yangquangfien la mifma calumnia , y di» 
mucho, que padecer á Adán Schall, y fus Compa-
üeros. Pero Vueftra Mageftad üernpre recio, no 
tuvo dificultad de diílinguir lo verdadero de lo falfo, 
y lo racional de\ lo>iñjuílo. El año ¡ji.deCamhi, 
iTchangpong , .«ntonecs Virrey de Tchekiangi 
( es ahora nueílro primer Juez, y íolielta fuerternen^ 
te nueílra ruina ) produxo las mifmas falfeda-
des, y calumnias contra.nueílra Religión , y laprof-
crivió con rigor;, en fu .gQviernoii,En elle eonfiiclo, 
Thomás Pereyra, Antonio Thomás, y fus compa­
ñeros , prefentaron á Vueílra; Mageílad un Memo­
rial , y por uña gracia fingular de fu clemencii., el 
Tribunal interior .de Palacio, y el de Ritus, publica* 
ron el. Decreto fíguiente. ' 

Los Europeos 3que viven en todas las Provincias de:, 
nuefiro Imperio , no caufan en ellas alboroto alguno : por 
otra parte, la Religión que profejfan no es faifa; no tolera 
Heregia alguna. : no excita diffenfiones. Se permite ¿ 
los Chinos frequentar los Templos de los Lamas , dejos 
lipxám.,de los Taojfe ,.y de otros ídolos, T fe prohibe' 
Tem.VIIL ~ Ccc ' la 
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buenasicofiumbres^ y 'Leyes del Imperto. No . nos farete 

-puejìo en razonfemejante proceder:: y afsi es. nueftrù 
•voluntad, que lesdexen edificar Iglejtas', como bajita aquiy 
y que no inquieten à los que hacen profefsion de la Re-, 
ligionCbrifiiana, y frequentan fus Iglejtas, &c. Con-
firmò VueitraMageftad citafentencia, y fu refpè-
.table Edicto Te conferva en los Archivos dé los 
Tribunales. ¡Defde el año quarenta y fíete de Camhi 
fe ha dignado Vueftra Mageítad dei admitir en fia 
real prefenda á todos los Europeos > que refiden 
en laslglefías de las Provincias : les lia dado una 
Patente Imperial, en la qual prometen no bólver 
jamás á Europa. Hay fobre eíto un Decreto de 
Vueftra Mag'eftad. Quién fe huviera imaginado, 
que defpues de tan feñalados favores, alguno fe 
nos opuiíera ? Sin -embargo el año cinquentade 
Camhi, vueftro vaífallo Fantchacafo nos acusó en 
un Memorial de enfeñar una mala Religión , &c. 
Haviendolo tomado en deliberación el Tribunal 
de Ritus, fe conformó con el Edicto , que dio Vuef­
tra Mageítad eTañótreinta y uno. deCamhi, y dan­
do defpues razón , por qué fe havia:dado Patente 
Imperial á los Europeos , conforme á la dctermi-
hacisir-del Tribunal inferior, Ouintieñ 3 dice en tér­
minos expreífos ,que,n<> merecía el Memorial, que 
fe hicieífe cafo de fu contenido.::Se confervaeña 
ultima fentencla en los Archivos.. 

No obítante Tchinmao ¿< que no fabe las gray 

€Ías extraordinarias , que nos ha concedido Vuef­
tra Mageítad , y que también ignora nueífao ori­
gen-, nos confunde con los Olandefes, y con ellos 
»©$ ac-ufa falfámente de rebelión.:. Ignora finduda¿ 

que 
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qtté db fa otra parte de los Ma res hay gran num e-

dcReynos muy diftintosios unos de los otrosí 
y que no tenemos que ver con los Glandefes-, 'ni 
por lo que mira á la Religión, ni por otras cofa 
alguna. Mucho tiempo ha., que tuvimos la'hon­
ra: .de informar á Víieftra Mageftad • de todo lo re­
ferido;: 'y con todo elfo el Tfongping y fí^examína^ 
antes lo que dice , nos atribuye pernieiofos defig-
niosi para cuya execucion afirma , que hemos 
venido de tan lexos á eftos ReynOs. Se explica en 
efta materia de^ün modo tan atroz , que no pode­
mos detener las lagrimas. 
^ -'En tan trifte coyuntura ,faltos de todo apoyo, 

ponemos nueftra confianza en la bondad , con que? 
nos ha defendido, y protegido fiempte Vueftrá Ma­
geftad : á ella debemos la fortuna de gozar de la 
lliavidadi- de fu' góVierno. Suplicamos, pues, a-
Vueítya Mageftad muy rendidamente , que haga 
faber en todas las Provincias , que no enfeñamos-
una mala Doctrina á los Chinos, y que no inten­
tamos engaviarlos. Efte beneficio , Señor, cuya 
memoria con fer varemos eternamente, nos bolvera 
el alma al cuerpo : y á efte fin , póftrados delante 
de: Vueftra Mageftad, ños atrevemos á preíentar-
le efte Memorial, con el mas profundo refpetO. 

El primer Miniftro, á quien havia moftrado el-. 
Memorial ef Padre Parennin , fabia que lo havia-
mos prefentado al Emperador, y fe lirvió • de ello 
con fruto para con nueftros jueces. Les pufo dé--
lante de los ojos , que haviendo el Emperador leí­
do nueftro Memorial, no -permitiría quepaífaffe fu 
fentcncia, lo qual los llenaría de confufion. Efta 
razón, que en los Chinos-hace mas imprefsion, 

Ccc z que 
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'que- en los Europeos -, tuvo- por :entonees elfeíee^ 
%q , que podíamos efperar.- Obligo ¿ l o s vT-rifetH 
nales à juntarfe tercera vez el- dia 1 9 . de Mayo,: 
y el dia 2 r. entregaron là\ remita de fúsdeliberacío-
bes al Tribunal interior de Palacio-, de donde no» 
puede falir¿ fin. que haya fido aprobado», o reproba-: 
do fu Mageftad» Daré aqui la fenténcia, taKeomòìhat 
fido confirmada por- éiEmperador,. y embiada à to-: 
das las Provincias. En las dos fentencjas. ya refe­
ridas , fe ha traducido fulamente lo que interefla 
à la. Religión; > pero tfta la daremos toda entera.., > 

SOBRE. ZAS, PRECAUCIONES , QUE MANDA 
tomar nuejiro muy Sabia Emperador ,por lo que mira 

À fot Paìfeì hx.an.us >. que eftlm ds: IA Mm parte. 
del Mar., '•_'{, -; , , 

SEgwt. la Relación.i, que. ha. fido hec&a^bt-;et 
Tribunal de Gueria^íe halla i que efte i,y lo» 

otros Tribunales del Impie.rio,,han dado fu parecer 
fobre el contenida en el. Memorial de Tchinmao,, 
Mandarín de Hiechetchim de la Provincia de Quang-
toung : y abriendo el papel ,que contiene fu, dicta?--
raen, fe leen eftas palabras,:,, Nofotros^vueftros; 
» vaífallos ,.hemos deliberado junt-os.feíbre el con--
,,, tenido del Memorial preféntado por TchÍBmao> 
¿•Mandarín, de Hiechetchim-, de la Provineia;

; de 
Quangtoung, y efti concebido eh eftcltcrminos..' 

AQffl SM- REFIERE $OD O >É. L. MEMORIAL, 
d¿l Mandarm enemigo^ 

NOfotros., ha viendo examinado- el dicho-Me--
morial, ferjténciamos , que en quanto al. 

pfiimer Articulo, no- han fido fublimados. los pri,~ 
. me-
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meros Mandarines á tan alta dignidad , fino para 
abatir y y reprimir a tos malos. "'A ellos les toca 
tomarlas precauciones; que tupieren por necef-
farias : determinar el numerô  de Navios deEuro­
pa , que han de comerciar en nureftros Reynos : era 
qué parages han de anclar: qual ñadefer fií,go--
ineício : fi conviene, -y* con qué condiciones han de 
tener entrada en nueftros Puertos : ü es. neceüar-io 
levantar algún Caftillo :íi los Navios han de en­
trar juntos-en el Puerto,© uno defpues de otro» 
Si refta otra cofa que examinar, que los Manda--
riñes T.fiangtóun,-TrongtGUi-Fouiyen> Titou, Tibng-s 
ipingyfe junten ,para deliberar fobre ello, y que 
nos' eEabien fu determinación :y hecho ello, fen-
tenciarémos lo que fe deberá guardar. En quanto-
á la Religión Chríííiana-, haviéndo confultado los 

•Archivos de,los Tribunales ,. fe ha hallado ^que 
en el- ano" octavó de CamHi', dieron los Tribunales; 
la fentenda Tiguiente,; que fué aprobada "por elí 
Emperador." 

A la refervade Ferdinarríta Ver.bie/í, y fws> com-= 
pañeros'y a los qu-ahs- es. permitido vivir como. bajía, 
agm en la<s-.Provihcias ,. fie extiende"quiza la Hcligiori' 
Gbrififana en la. Provincia- de Petcbeli', y en las otras:, 

fe edifican nuevas Iglefias\.yy nuevos Difcipulos abra­
zan e^d Ley. Por todo- ¡o qual conviene prohibirla! 
févenarnerite. Obfervefe' con exactitud efie EdiBo. 

. Además ^en' el año quar.enta y cincodé Camhi, 
fe'publicó otro Decreto del Emperador en eftos; 
términos.: Que fe- de una-Patente Imperial, filada con 
el Sello; dios Europeos, que no han de bolver mas á.Euro~ 
pa : en\ ella- fe exprima de que- País es cada uno y de-
•ejMe. edad :.de qué Orden Religiofo : defde que tiempo' 
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efià r e » faChina 3y:l^palab,rax'3¡qU¡ -ftà ole }na^b'olver á> 

que: vengan à, fa Carte ¿y par.è,&w>* Sei ante de\ 
fuMageftad^ para recphirda. Patente seferita en\ carac-, 
teres Tártaros ,y Chinos:, yfellada con el Sello : y que., 
¡a Patente les frva de falyaguardia. Qbfervefe fitlmen~\ 
te.x&flaìE4i£h•.* jttQikférm.: *n hs.Archivos., 

: > Haviendofè paifado .-.tanto tiempo, es -naturai 
que hayga alguna infección : por lo: qual fe proni­
tà , y fe publique en la, exteníion de Jas ocho Van-, 
deras en la Provincia de.Petcheli ¿ y en las otras,; 
Leaotong, y en los otros Lugares. Nofotros, vuef-
t ^ yaíTallets , : no. nos-atrevernos j a, decidir... abfoluk 
tamente cofa alguna, y por tanto efperamos con-
profundo refpeto las Ordenes de Vueftra Mageítad.; 

ORDEN DEL1 EMPERADOR. ; u 

Qué fe.baga lo qué e/là ,y como ejld .decidido. "\~ 

T7?JL dia diez; y :nuevé de Mayo tuvimos avifo del1 

W i contenido de lafcntencía : por defgracia ; n ü 
aquel día , ni el fíguiente , pudimos tener audien­
cia del primer Miniftro , .-.porque eftaba ocupado] 
en él-h ego cío de los Mofcovitas.' Eia elamico , qugr» 
con fu autoridad pódiá favorecernos. El diaveiri-' 
te y uno , yendo: ai anocher fu Tribunal, hallo 
aluda tfentencia-, y la mañana fíguiente avirò aL 
Padre -Moran ' , que refide en Tchangtchunyven. . 
El dia veinte y tres llego à nueftra noticia, 'que 
havia fido la fentencía prefentada à fu Mageftad, • 
y confirmada. Al punto volò el Padre Parennin à 
cafa del primer Miniftro à pedirle confejo:yà no 
tiene remedio , le refpondiò el Miniftro : lo. que 
unicamente puedes hacer, es prefentar otra vez el.. 

Me-
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-Mewóríák^^:Mageifta:é y yqttefea íin* falta ¡maña­
na por la-mañana; Gomo: me toca vér-la-.-fenteh-
•ciá, y orden del jEraperadorijlas pediré, y las guar­
daré Un dia en mi cafa ; obra entretanto ,y;no> pier­
das tiempo. El dia veintéy ^quatfo'fuimbs crodés a 
Tchangtohunyveh á prefentar? nueftra peticiona No 
buvo Mandarín ; que quifieífe ; encargarle . de ella, 
ni permitir que nos puíicífemos, eñ .prefencía del 
Emperador. Sin embargó, como el Padre Suarez te­
nia algunos anteojos", que le havia dado fu Mageítad 
para que los examinaífe, dio algunos.de ellos al Pa­
dre Parennin,y por eftc medio ellos,y el Padre Mo¿ 
fán lograron audiencia' -de fu Mageítad. Al íalkde 
la prefencia del Emperador., me efcribieronlo que 
havia paífado , y lo refiero aquí fielmente.. 

El dia- veinte y quatro de Mayo de 1717. «n 
el año; cinqtrenta y feis de Camhiyel día cmotce de 
la quarta Luua. Ha viendo Tábido ayer¡,r.q;ue; los nue­
ve^ Tribunales haviau.dado unaf• fentencia relativa> 
á nueftra Santa Religión, y que havia fido prefen-< 
tada al Emperador, nos venimos:'a Tchahgtrhun '̂ 
yven, con el Memorial en la mano ,y-lo prcfentai-
riios á fu Mageítad en Ta ultima Luna;Parecieron 
con el Memorial en la mano , en prefencia Í de íh: 

Mageítad-, los Pad res Suarez ¡3 Paren.ni;n , y' ¿Moran.: 
Euego que los vio el Emperador y les preguntó de­
que fe- trataba. S é trata de. m -Mcmorkl'-, refpon-
dieron'Tos Padres,- que ha'queridotleer.7 YÁueftra* 
Mageítad , y que ha mandado guardara, haíta! que 
tos Tribunales le hagan relación de la dependencia. 
Ahora acabamos de fabe¡r i que han. :dado los Tri­
bunales una fentendaijnuy. rigivrófa:, que. proferí-
ve la : Religión. Gtóíüafaa. Mo , refpondió. él -Ern-. 

pe-
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. Horado rb^o '̂e'ft̂ fárQtícr^a^ ­4»iéi]bĉ  Rjel̂ gf̂ iisi '• Setnáá­
Hda'folaniente, que? no lapre.diqucn.los'que no tie­

aen Palíente;:, yjno habla con­.­iosque 1 a tienen. No 
­«fta е̂ а1Шпе1р{1с̂ ':'Хер11саг̂ П''.10!$г Padres , expli­

cada conhaftartte: claridad en la .fenrencia :1o eftáv 
(dixojfit Emperador:; la he;letdos<eQ»{¡atención.: ­.>Yj­

íi;i pretendéis v.que^ lois que:i noatienen; Patente pre* 
diquen vueftraLey; 'no­puedo venir•«п'ЗАо* Pero^ 
dixeron los Padres, en el "principio ­de la! (entena 
jcia'fe ;cita, el.Edi&o déLsoftavó año­de Camhu; 
Es verdad, Tefpondío el Emperador rpero: íignifin 
cariosamente^ qué' íeghnjel referido Decretó ,n& 
pueden predicar, vueítra Leŷ  los que .no tiénéQ 
Patente^ • .¿­. • ; • • • 

Hicieron les, Padres nuevas mftanciás. Теще­* 
saos.,­dtxeron que ..nos tratarán á todosl de la; 
mifmaoraanerá ítos Mandarines de 4asrproyincia&s J$ 
queno: p'eEmítir^nyíáuaíá los que ¡tienen Patente^ 
que prediquen nueftra Santa Ley. Si fuce^üere i di­/" 
xoél Emperador1

3 .que mueftren fu Patente los 
queílátienénii y,enelia fe verá­.,que. tienen licén^ 
ciajdeí predicarla:la:pueden, predicar j . y oiría.los 
Ghinos>íÜ'quieren. 'Los, que no tuvieren Patentes 
vengan á mi, y yo fe la­ claré. Sonriófe el Empe­? 
rador J­aLproferir eftas ultimas., palabras ,?y­.ílüegüí 
añadió: Aun los í que tienen Patente .­no­^uederipr e­i 
dicarffn Ley ¿uno por.: un tiempo limitado : ; del4 
pues Ш verá , qué refoiucion; fe ha de tomar en 
efte n e g o t i o . ­ • • . ' ' ; ; y ; ••• ; I 

. Pero ,­. replicaron los Padres, fi fe inquieta á tosí 
que tienen Patentes 3 tendremos recurfo á Vueftra 
Mageftad. Enhorabuena, vceípondió el Emperador:;! 
dadme fín falta­ avifoy4e ellos? Una «oía y'añadjien:' 

• •y. ron 



deUCompañladejfejus. 393 
ton los Padres : nos pone en grande tiérplexidad,­

y es , que los Tribunales nos tratan de rebeldes. 
No os de pena , les dixo el Emperador: es una for­i' 
muía ordinaria en los Tribunales. Luego que fe­

publique el Ediéto, dixeron los Padres,fe harán 
pefquifas de los Mifsioneros , y de los Chriftkw 
nos , y ferán moleftados, &c. En quanto al examen/ 
refpondió fu Mageftad , es indifpeníable. Quando 
embié Lipingtchin á Cantón, le di una orden para 
el Virrey , por la qual le mande, que bufcaífe , y 
juntafle en un mifmo lugar á todos los .qué no tie­

nen Patente : y repeti las mifmas Ordenes, defde 
que Tfongtouyanling habuelto á Cantón , y efpe» 
ro fu refpuefta. Me ha dicho , que eftraña mucho,' 
que os haya tratado con tanta afpereza Tchinmao 
en fu Memorial: aífegurandome , que ha vifto 
muchos Europeos en la Corte, y otras partes, y 
que nunca havia fabido, que huvieífen hecho al­; 
gun mal, ni excitado algún alboroto. Iban los Pa­

dres á continuar fus inftancias ; рею los Mandari­

nes , y Oficiales de Cámara , que eftaban prefen­

tes, les cerraron la boca , diciendolés: Qué mas 
queréis ? Dad muy rendidas gracias á fu Magef­

tad, porque dice que no eftá prohibida vueftra Ley, 
8c c. Se inclinaron los Padres hafta el fuelo, y fe 
retiraron llenos de trifteza. 

No fe dexará de admirar , que huvíeffe el Pa­

dre Parennin , que fervia de Orador , dado á en­i 
tender á fu Mageftad , qUe mirábamos la fenten­

cia como un Decreto contra nueftra Santa Reli­i 
gion, no pareciendo tal cofa á primera vifta en 
los términos de la feñtencia. Pero fe ha dé faber,; 
que la palabra King ,que fignifica , que fe prohiba^ 
1 Toiv.VIU., Ddd 1 puef­s 



2 <?4 Cartas de las Mifslones 
puefta en continuación de los dos Edictos, del año 
ocho , y quarenta y cinco de Camhi , puede refe-
rirfe igualmente á ambos,y que feguramente lo 
tomarían en eífe fentido , por ier mas natural , los 
Mandarines de las Provincias. Por efta razón , fin 
embargo de las interpretaciones del Emperador, 
nos refolvimos á prefentar otro Memorial el dia 
veinte y íeis; pero fe negaron abfolutamente los 
Mandarines á recibirlo, y no permitieron , que 
parecieífe alguno de nofotros en prefencia de fu 
Mageftad : nos pulimos todos de rodillas, dando 
golpes, en tierra con la cabeza , fuplicandolos , qeie 
por lo menos pidieífen al Emperador, que tuvieífe 
laftima de nofotros. Lexos de querer oírnos los 
Mandarines , nos bolvieron las efpaldas , y fe re-, 
giraron. 

Haviendofe hecho publico el Memorial del 
Mandarín Tchinmao , y fabíendo, que podía hacer 
mala imprefsion en el animo de los Chinos de to-, 
da clafe, tuvimos por neceífario componer una Apor 
logia, muy parecida a laque fe prefentóenla per-
fecucion de Tangkuangfien. Querrá fin duda V. R, 
verla traducida déla Lengua China. 

RESPUESTA APOLOGÉTICA AL ME MORÍ AL t 

frefentado al Emperador por el Mandarín Tchinmao, 
contra los Europeos , y contra la Religión 

Chrijliana. x 

EN el octavo año dé Camhi, comenzó el pri­
mero Yangquangfien á calumniar nueftra fan-

ta Ley, con los términos mas injuriofos. Entonces 
creyeron los Chriftianos en obligación de hacer 

una 
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Una Apología , refutando palabra por palabra fus 
faifas acufaciones. Ahora en el año cinquenta y 
feis de Camhi, Tchinmao , natural de Yulin ,en la. 
Provincia de Cheníi, que de fimpleSoldado ha lle­
gado á la dignidad de Tfongping , y Comandante 
de las Tropas de Ki'eke , en la Provincia de Quang-
toung, fin tener conocimiento alguno de nueítra 
Santa Ley , acaba con pretexto de la vifita , que 
hizo de la Coila Maritima , de prefentar un Memo­
rial ai Emperador , para llenarle de faifas defeon-
fianzas. Todo él eílá lleno de palabras, arroja­
das al ayre fin fubílancia, y de imaginaciones pue­
riles , y da bien á conocer la dañada propenfiort 
de nueítro acufador á perdernos. 

Todo lo contenido de fu Memorial, fe reduce 
á dos principales Capitulos. El primero contiene 
las fofpechas , que forma contra los Comerciantes 
de Europa , que arriban á ellos Rey nos. El fegun-
do comprehende las fofpechas, que finge contra 
los Mifsioneros , que viven en el Imperio. Pero no 
podrán fus engañofos difeurfos cegar á un Princi­
pe tan penetrante como el Emperador. Haviendo 
viílo fu Mageítad el Memorial, mandó que fueííe 
comunicado á los nueve Supremos Tribunales, para 
que lo examinaífen , y lo mandó afsi, para mayor li­
bertad de los dictámenes, y para dar ocafion á ios 
Mandarines de diílinguir fu zelo. Eítos grandes Ma-
giílrados, que, al exemplo de fu Mageítad, miran 
con ojos benignos á los Eítrangeros , pronuncian, 
que el negocio de los Comerciantes debe fer exa­
minado por los primeros Governadorcs de la Pro­
vincia de Quangtoung , y que fe arreglará la fen­
tenda fobre fu relación. Que por lo que mira á 

i " Ddd 2, los 
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los Mifsioneros, una fola precaución hay que tomar; 
y es , que ob-fervcn con exactitud el Decreto del 
añoquarenta y cinco , que les manda tomar Paten­
tes , y que los Mandarines velen en el cumplimien-i 
to de efta Ley. 

Pero como 'en el titulo de la deliberación , qué 
fegun coftumbre han prefentado á fu Mageftad , fe 
hace mención del Decreto Imperial , emanado en el 
laño octavo de Camhi, por el qual fe prohibe -la 
Ley Chriftiana , y que ázia el fin de la mifma de­
liberación , fe da á entender la mifma profcrip-
tion Í los Europeos , que refiden en la Corte, re­
celólos que abufen de los términos vagos, y gene-* 
tales de la deliberación , fe han prefentado al Em­
perador , y les refpondió fu Mageftad , con. fu be-i 
nignidad acoftumbrada, lo figuiente : Na ejieis i»~ 
quietos ; »a eftd prohibida la Ley Chriftiana : el Dieere-
ta habla, fol amenté con los que no han tomado Patentes, 

y eftos/eran tratadlos conforme al Ediclo , dada en el 
ano oclav-o de Camhi. Pero nada fe dice d los que tiene» 
Patentes. Sin embargo , fi os inquietaren también las 
Mandarines, moftraJtles la Patente , que os da licencia 
de predicar la Ley Chriftiana , y afsi no feréis molefta-
dos. Si fuceditre sque fean inquietados los que tienen 
la Patente , que vengan d mi , &e. Con eftas pala­
bras fe difipan , como el humo, las faifas acuíacio-
nes del Mandarín. Pero como los mas del Pueblo 
tienen limitados alcances, y los Mandarines, der­
ramados por las Provincias , no fiempre fon ca­
paces de conocer á fondo las cofas , pueden hallar­
le embarazados , y dexarfe engañar con faifas fof-
pechas : por lo qual no podemos menos de refu­
tar plenamente el Memorial de Tchinmao , para, 

cju§ 



de la Compañía de Je fus. }97 
qué fepan diítmguii\lo verdadero de lo falfo , y 
puedan informar mas fielmente à fu Mageítad. 

El Autor de un Memorial , que fe propone à la. 
deliberación de los Tribunales , debe mirar unica-
camente al bien publico, y no à fatísfacer à fu paf-
fion. Se podra decir , que el prefente Memo-
rial nace de un amor lincerò de la Patria ? No fe 
podrá decir mejor , que debe fu origen á una vana 
oítentacion ? Quizá no avrà correfpondido la li­
beralidad de los negociantes à la.efperanza del 
Mandarín. Será efio el manantial de fu odio , y de 
fu venganza ? Quizá también tendrá en fu cafa al­
gún enemigo fecreto de la Ley Chriítiana, que le 
haya inducido á formar femejante Memorial ; pero 
•de eítonada fe puede decir con certeza. Sea, pues, 
lo que fe fuere, no es decente á un grande Man­
darín proceder con ligereza , y con precipitación. 
Sino fe propone mas fin , que el bien del Imperio,' 
y la utilidad publica , no debe fundar fus difcur-
Tos febbre vanas fofpechas , y frivolas conjeturase 
Debe examinar , y pefar bien las cofas antes de de-» 
círlas Í y quando las expone , debe explicarfe en 
términos proporcionados á fu dignidad. Tomadas 
citas precauciones , puede prefentar con confianza 
fu Memorial al Emperador. Pero £e encuentra cofa 
femejante en el Memorial -, de que ahora fe trata? 
Vio Tchinmao diez. Navios mercantiles,.'fe aíTufta, 
le agitan diverfos penfamientos , y quanto le viene 
à lá cabeza lo publica fin vergüenza , fin que él, 
ni otro alguno halle algún fundamento racional en 
lo que profiere. Ciertamente,quando afsi le ciega 
la pafsion , no merece credito alguno. 

Dos cofas han turbado á nueítro acufador: teme 
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que por afuera formen malos proyectos los Co­
merciantes de Europa: y que por adentro fomen­
ten los Mifsioneros una fublevacion en el Pueblo. 
Por el mifmo Memorial fe puede hacer juicio íi eftá 
bien , ó mai fundado fu temor. Si nada dice nuef-
tro acufador, que no eílé fundado fobre razones 
sólidas , fu temor es jufto ; pero íi finge monftruos 
para combatirlos , íi fus fofpechas no tienen mas 
fundamento s que fus imaginaciones, y pueriles 
conjeturas , fu temor es vano. 

Mucho tiempo ha , que eftán abiertos los Puer­
tos de la China á los Eftrangeros. En la Dinaftia 
precedente , como en efta , llegaban cada año los 
Navios de Europa á comerciar en las Provincias 
Marítimas del Imperio.Cómo, pues, rio han conoci­
do el peligro en el efpacio de dofcientos años, al­
guno de los primeros Mandarines , que en las Pro­
vincias velan en la feguridad del eftado , ni ha ín-¡ 
Formado á fu Mageftad de tal riefgo ? Eftaba fin 
duda refervado i Tchinmao defcubrir un peligro 
no conocido hafta fu tiempo. 

Dice Tchinmao , que quando fe trata del efta­
do , y fituacion de los Reynos Ultramarinos , es te­
meridad pretender informar al Emperador, no ha-
viendo eftado en los Paifes mifmos, y no viendo 
por fus proprios ojos lo que en ellos paífa , &c. 

Refpuefla. Es la única cofa bien dicha , que hay 
en el Memorial. Perobafta ella fola para demof-
trar, que es nueftro acufador reo de haver pre­
tendido engañar á fu Principe 5 porque en fu Me­
morial habla no fulamente del japón, de la Isla 
Formofa , y de los otros Paifes vecinos, mas tam­
bién de las regiones mas diftantes, como de Eu­

ro-



de la Compama dejeftts. 309 
ropa , y dé las Indias. Seriamente le pregunto íi há 
vifítado elfos Reynos, fi los ha vifto , y qué cono^ 
cimiento tiene de ellos ? Se atreve fin embargo a 
hablar de ellos á fu Mageftad : no es elfo quererle 
engañar? 

Dice Tchinmao : que _para fu comercio havia 
en fu juventud furcado muchos Mares, havia na­
vegado al Japón, á Batavia , á Manila , y á otros 
Reynos, de los quales tiene perfecto conocimien­
to , &c. 

Refpuefla. No fe puede faber, fi ha navegado, 
ó no, á los parages que nombra. Lo cierto es, que 
en aquel tiempo no era Negociante rico : que 
era un mozo , que con muy corto caudal pagaba 
el flete de fus mercaderías : que haviendoíe hecho 
con algún dinero, fentó plaza en las Tropas, y que 
por fus grados fubió al empleo de Tfongping , dig­
nidad muy confiderable , y merecedora de nuef-
tros refpetos. Mas pregunto: Quando negociaba en 
fu mocedad, qué autoridad, y qué poder tenia, para 
examinar el eftado, y fituacion de cada Reyno ? Qué 
fe diría, fi un Marinero de Europa , por ha ver ve­
nido una fola vez á Cantón , y detenidofe allí 
dos , ó tres mefes en el Puerto , defpues de haver 
andado por alg mas calles de Kuantcbeou , dixera 
con vanidad, eftando de buelra en Europa , que co­
nocía el eftado, la fituacion, las fuerzas, y la,poli-
tica del Imperio de la China?No es el mifmó cafo?-» 
Quién no fe burlaría de é l , al oírle hablar tan 
locamente? 

• Dice Tchinmao..Recorriendo las Coilas Mari-
timas de la Provincia, llegué á un Lugar llamado 
Siang-Cbangnomen , de improvifo vi díez Navios 

Ef-
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Eftrangeros, llamados Hongmao, que entraban à CCM 
merciar en el Puerto , &c. 

Refpuefta. Qué ! diez Navios de Europa le aífuf-
¡tan de manera , que no fabe adonde fe efti ? Le 
coníternan como fi no pudieran refiiHrles la Corte,y r 

fus trece Provincias con toda fu Cavallerìa , èlnfan-i 
teria,repreíent*andofele el vailo Imperio de la Chi­
na , como arrojando las armas , y fujetando el cue­
llo al yugo Eftrangero ? Pero no hablemos mas de 
«na timidez tan pueril. Los Tártaros , Nación tari 
belicofa, y acoftumbrada à vencerle huvieran aífuf-
tado à la villa de eftos diez Navios ? Si no fe aver­
güenza Te hinmao por si mifmo, averguencefe por, 
lo menos de exponer el Imperio de la China à 
la mofa de los Pueblos lexanos, y de infpirar a 
los vecinos la gana de maquinar alguna empreífa. 
Entre los Pueblos Ultramarinos, grandes daños 
hicieron én el Imperio fus vecinos los Japones en 
la Dinaftia precedente. Si llegan.à fabei-jquelos 
Chinos fe eípantan de diez Navios de Europa,' 
como íi fueran una manada grande de Lobos, y 
.Tygres , fe dirán unos à otros , aumentemos 'el nu­
mero de nueftros Baxeles, y conquütemos la China. 
Pero hablando feriamente , fi tuvieran tal ofreci­
miento los Japones , no ferian demafiadamente cre-<; 
dulos ? Seguramente no tienen los Chinos por que 
efpantarfe de diez Baxeles > folo el acufadt,r pude» 
concebir tal miedo. 

Dice Tchinmao : que la palabra Hongmao es= 
nombre común à todos los Europeos, &c. 

' Refpuejla. Si fe cree à nueftro acufador, Ba-< 
cavia es la Ciudad de los que fe llaman Hongmao,;' 
y Lufong es la de los Europeos. Luego hace di-

fe-
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•Ferenciá entre los Europeos, y los Hongmao. Lue-< 
go es 'evidente', que quando dice , que Hongmao 
es nombre común á todos los de Europa, fe con­
tradice á si mifino, y por configuienfe no fe le de­
be dar crédito. Es verdad , que los Hongmao tie­
nen una pequeña porción de tierra en Europa, que 
es una Nación particular , y que Batavia es el Lu­
gar principal de fu reíidencia en las Indias > pero 
es falfo , que Manila fea la Ciudad de todos los 
Europeos , porque pertenece á folos los Efpaño-
les. Diciendo , pues , que Manila es la Ciudad de 
los Europeos , da bien á conocer, que no ha efta-» 
do alli , ni fabe lo que es. 

Dice Tchinmao : que comercian nuéftros Na^ 
yios cpn los japones, y que por configuiente no tie­
nen malas intenciones , &c. 

Refpuefta* Ignora acafo lo que ha panado en 
la Dinaftia precedente ? Litaban entonces los Na­
vios Chinos en comercio con los Japones , y fin em­
bargo talaron effcos las Provincias Marítimas de 
Tchekiang ,y de Foukien : de manera , que en el 
efpacio de fíete, u ocho años fe perdieron mu­
chos Soldados , muchos Pueblos, y grandes canti­
dades de dinero. No fe puede negar, que en el 
reynado prefente , es la Chínala admiración de 
todos los Reynos. Saben los del Japón, que los 
Tártaros fon mas guerreros que ellos, y fu timi­
dez les . ata las manos, y hace que no pienfen 
fiquiera en empreffa alguna. Por tanto no fe deben 
atribuir fuspenfamientos de paz al comercio , que 
hacen con los Chinos. Pero fí fegun Tchinmao, 
bafta eílár en comercio con la China , para no for­
mar perniciofos defígnios contra el Imperio , por-

Tem.Vm, Eee que 
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íque en el comercio de los Europeos, halla motivo 
de atribuirles intenciones dañólas á la quietud 
del Eftado? 

Dice Tchinmao : que Ngaomen es el manan-i 
Hial, y origen de eíla clafe de gentes , &c. 

Refpuejia. No hay que admirar , que ignore, 
Tchinmao lo que paila en los Rey nos mas diftan-
tes del Occidente ; pero si que no tenga conoci­
miento de una Ciudad tan comarcana á la China, 
como lo eftá Macao: pues dice , que Ngaomen , ó 
Macao es el Solar de los Europeos. Si pretende 
que todos los de Europa , que vienen á la China, 
fon oriundos de Macao , un difeurfo tan abfurdo 
no merece que lo refutemos. Los habitantes de Ma­
cao fon Portuguefes , y afsi no fe puede decir, que 
los demás Pueblos tienen allí fu origen. Si quiere 
decir , que eftando efta Nación mucho tiempo ha 
ál/ecindada én Macao, y teniendo gran conoci­
miento de la Provincia de Quangtou'ng , és de te­
mer , que con el focorro de los Navios que allí lle­
gan , emprendan algún levantamiento en la Pro­
vincia , fe engaña groseramente, é ignora qual es 
la fidelidad, y honradez de la Nación Portuguefa, 
y por qué logro eítablecerfe en la mencionada 
Ciudad. 

En los años de Houngtchi comerciaban los -de 
Europa en la Ciudad de Kuangtcheou. de la Pro­
vincia de Quangtoung ,y en la Ciudad de Ningpo, 
de la Provincia de Tchekiang , hafta que en tiem­
po de Kíatíing, un Pyrata llamado Tchangjtlao , que 
infeftaba los Mares de Cantón , fe apoderó de Ma­
cao , y pufo fitio al Capital de la Provincia. Lla­
maron los Mandarines á fu focorro á los Comer­

cian-, 
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fclantés 3c Europa. Eftos te obligaron á levantar et 
fítio, le figuieron nafta Macao , y allí le dieron U 
muerte. Informo dé todo elTfongtou al Emperai 
dor , y fu Mageftad dio la Ciudad á los Comer­
ciantes de Europa > para que en ella fe eftable* 
cierfen. En fin , en el primer año de Tienki huvo 
grandes alborotos en el Imperio , y vinieron los 
Pyratas á fitiar á Macao. Saliéronles al encuentro 
los Comerciantes de Europa, vinieron con ellos a 
las manos, mataron mas de mil y quinientos Pyra-i 
tas, y hicieron muchos mas prifioneros. Dieron 
ementa al Emperador de la victoria el Tfongtou^ 
y el Fouyven: y los colmo fu Mageftad en fu Decrei-
to de elogios, y honras, por los grandes férvidos^ 
"que havian hecho á la China. Azia el fin de la fai 
'milla precedente fué también agitado el Imperio 
con grandes turbaciones, hacían los -de Macao fu 
iacoftumbrado comercio, y en cafi dofcientos años, 
jamás formaron proyecto perjudicial al bien del 
Imperio; antes bien,en todos tiempos le hicieron fe* 
ñalados férvidos. Qué pretende, pues, Tchinmao, 
diciendo , que los de Macao fon la raíz , y origen 
de los otros Pueblos? 

Dice Tchinmao : que tienen los Europeos Na­
vios grandes: que no temen los vientos, ni los 
Mares ; y que cada Navio monta mas de cien ca-i 
ñones , &c. 

Refpuefta. Sin duda que el acufador , cum­
pliendo con la obligación de fu cargo , ha monta­
do los Navios, y contado en cada uno mas de cien 
piezas de Artillería , que ha vifto lo que havia 
que temer , y hecho á íu Mageftad relación exacta 
de t&dojpero hay cofa mas facü de averiguar, íj 
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les verdadero , o falfo loque ha vino, y referido? 
jVienen todos los años los Navios de Europa á 
diferentes Puertos de la China, y es fácil contar; 

fu Tripulación, y Artillería : en ninguno de ellos 
fe hallará igual numero. Pretende también , que, 
cada Navio monta cien cañones; y faben muy bien 
los vecinos de los Puertos, que no hay cofa mas 
Taifa. Si nueftro acufador , pues, en un negocio 
tan fabido , ha tenido la oífadía de engañar la for-
Jmidable Mageftad del Emperador , quántos mas 
'embulles dirá hablando del Japón , Manila, Ine­
dias, y Europa? 

Repito, pues, en pocas palabras, que nada di«s 
t e nueftro acufador en fu Memorial, que fea ve-
riíímil, ó digno de crédito. Habla con ün atreví-* 
?miento pafmofo de los Pueblos Ultramarinos, y 
del eftado , y negocios de fus diferentes Reynos,i 
y quanto dice es embufte , y contradicion. No co­
noce los Reynos -que nombra, ni los Pueblos que 
llama Hongmao: ignora aún lo que es Manila, y 
no tiene, la menor noticia de los Navios de Europa. 
Es uña mala vergüenza , que un gran Mandarín de 
Kieke ignore eftas cofas > pero es delito, que ig­
norándolas, hable de ellas en fu Memorial al Era-
rador. . 

\ Dice Tchinmao : que la Religión de los Euro­
peos ha venido de Europa , y que poco á poco 
fe ha extendido hafta Manila , &c. 

•Refpüejta. Veafe aquí una bella fentencia de 
Confucio. Aquel és fabio , que dice que fabe lo 
que fabe efectivamente , y confíefía que ignora 
lo que no fabe. Todo lo contrario hace nueftro 
-acufador. La, Religión Santa de Dios es la Ley ge-i 

ne-i 
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Héral de todo el Univerfo. Cómo pues, fe atre« 
v̂e á decir, que ha venido de Europa, y que poco 

á poco ha llegado, hafta Manila ? El Oriente , y el 
Occidente ,el Septentrión,y el Mediodía, loslm-i 
perios donde florecen las Leyes, y las Ciencias, eo-
jno los Paifes incultos , y Barbaros : en una palabra;: 
todas las Naciones han fido dóciles á lo que enfeña 
Ja verdadera Religión. Ha convertido los corazo­
nes de los Pueblos , fin mudar las Leyes de los Im­
ítenos. Tiene cada Rey no fu Soberano , y fabe ca-
rda uno, que debe guardarle fidelidad. En cada 
País fe honra de un culto fupremo al Soberano 
.Señor del Cielo , fe practica la virtud, y fe procu­
ra formar en si mifmo un corazón recto. Es obli­
gación eífencial de todos los Pueblos, que habitan 
entre los quatro Mares. Pero no tiene vergüenza 
£l acufado/de decir, que efta Ley Santa, con pre­
texto de convertir los corazones , emplea tramas 
fecretas , para invadir los Reynos ? Se puede inven­
tar calumnia mas atroz, y mas ridicula?. 

Dice Tchinmao : que en el reynado de la fa­
milia precedente venian al Japonlos Comerciantes 
de Manila para comerciar , y que por muchos años 
Te valieron de efta Ley para ganar los Pueblos^ 
que deípues de haver fubomado infinita gente , in­
vadieron el Japón por adentro, y por afuera, y 
que eftuvieron á pique de traftornar fu Imperio; 
pero que fueron al fin echados de allí, y que . def-
de entonces fubfifte éntrelas dos Naciones un odio 
implacable. 

Refpuejla. Quanto mas artificiofo es el alegato 
de nueftro acufador , es tanto mas falfo. Al oírle, 

ífe diriaque nada dice , que no fea cierto , fiendo 
quan-
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íquanto profiere declarada mentira. Bien fe écfiaf 
¡de ver, qué pretende emponzoñar á los que no 
Jeftán armados contra fus aífechanzas. Que nos di­
ga en qué año eftüvo el Japón á pique de fer defc 
-fruido por los Europeos ? Diganos en qué día fe 
libró la batalla, en que los Europeos fueron derro-í 
•tados ? Mucho artificio, y malignidad junta para 
tfngañaral publico. Quando entraron ios Mifsione« 
ros en el Japón , y predicaron la fama Ley , muchos 
Pueblos , y perfonas diftinguidas por fu nacimiento^ 
creyeron en el Evangelio. Enconaronfe los ánimos 
de los Idolatras, juraron la ruina de los Mifsione-n 
ros , y de la Doctrina que predicaban. Inventaron! 
horrorofos fuplicios , para atormentar á los PaíkH 
res, y á fu rebaño , empleando el fuego , y el hier* 
ro , para obligarlos á renunciar al verdadero Dios. 

Sufrieron los Mifsioneros todos los tormentos 
con valor, y alegría. En el efpacio de cinquentí 
años padecieron" el martyrio muchos millares dé, 
Doctores Europeos, y Japones Chriftiános. Halla­
ban fus delicias en los mas crueles fuplicios , y nada 
defeaban tanto , como dar la vida en teftimonio dé 
fu 'Fe. Dice defearadamente Tchinmao , que ha-
viendo juntado una grande multitud de Pueblo,em«. 
biftieron el Japón por adentro , y por afuera: por 
los primeros entiende á los Comerciantes de Eu-̂  
ropa, y por los fegundos á los Mifsioneros. Ja-i 
tnás fe ha oído decir, que haya havido combate 
entre lps Europeos ,y los Japones. Executaron ef-i 
tos de muerte á los Mifsioneros, y á los Chriítia-» 
nos; pero nunca rechazaron los Chriftiános lafuer^ 
za con la fuerza , ní tomaron la huida. 

Dice Tchinmao : que edifican Iglefías en todas 
las 
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tas Provincias, hacen fus ceremonias en ciertos) 
tiempos feñalados, y que no fabe cjuales pueden 
fer fus intentos a & c . 

Refpuejla. El Señor del Cielo es el principiar 
de todas las cofas criadas , y Padre común de todos 
los Pueblos* Los Santos de todos los figlos le han 
pagado fus mas profundos refpetos , y le han ado­
rado del modo mejor, que les ha íido pofsible. Se 
efmeran los Mifsioneros de Europa en fervirlecon 
un amor, y una piedad de verdaderos hijos. Le 
adoran con el mas venerable refpeto , le ofrecen 
fus oraciones , para ¿rué los preferve de las penas 
eternas del Infierno , y los haga gozar en el Cielo 
de una dicha , que nunca tendrá fin. A ello fe en­
dereza toda. fu. política * efte es el único fin, que 
fe proponen , y que no es del alcanze de nueftro 
acufador. Finalmente , edifican Iglefias en Luga­
res viíibles á todos , y á la luz del Sol rinden fus 
adoraciones á Dios verdadero. No bufean las tinie­
blas , ni huyen de la luz: nada hay de oculto en­
tré ellos , proceden con fencilléz , y rectitud. Todo 
el Imperio lo vé, fin darfe por ofendido , y folo el 
acufador no dexa piedra por mover , para infamar­
nos con injurias fofpechas. Qué nombre daremos 
á femejante conducta? 

Dice Tchinmao : que examinan con atención 
el eflado del Imperio : que clibuxan fus Montañas, 
Rios,&c. 

F.efpuefía.'Es precifo, que el acufador haya per­
dido toda vergüenza j porque no folo calumnia á 
los Europeos, mas también cenfura la conducta del 
miímo Emperador. En éítos ukimos años tuvieron.. 
orden los Europeos, en.compañia de los los Tarja-, 

ros, 
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¡ros, de formar Mapas de todas las Provincias. El 
¡Tribunal Supremo de Guerra lo mandó , fu Decre-í 
to fe hizo público , fe remitió á todos los Tfongtou; 
y á todos los Virreyes , y por fu medio á todos los 
Mandarines. Cómo pudo ignorar efte hecho nuef-
tro acufador? Porque es notorio , que no fe pudov 
executar, fino por orden de fu Mageftad. Quando 
lo imputa por delito á los Europeos, fe mira el 
acufador como un hombre de una confumada pru­
dencia, y fe atreve á culpar la conduda del Empe­
rador, como fi fu Mageftad huviera íido imprudente 
en dar femejante orden : Qué ultrage mas atroz 
fe puede hacer á la Mageftad Real ? Sin embargo, 
no me detengo en ponderarlo. 

No ha mucho tiempo , que fubió nueftro acu-»-
Fador á la alta dignidad que poffee. Hafta ahora 
no ignora folamente quan útiles fon á los Imperios 
la-Aftronomia.., y la Geographia; mas también ha 
carecido de toda tintura de las mencionadas Cien­
cias : Qué hay que admirar , que difparáte tanto, y 
delire, diciendo quanto le viene al penfamiento? 
Pero puede un hombre, tan diftinguido en la Mili­
cia , ignorar, con decoro fuyo, que nueftro Empe­
rador en los cinquenta y feis años,que eftá en el 
Trono \ feñala cada mes ,y hace cada dia memora­
ble con alguna grande hazaña ? Que crece por inf­
lantes fu gloria , que la prudencia de fu govierno-
iguala , y aun excede á la de los Reyes fus prede-
ceííbres , y también á la de los antiguos Emperado­
res de las tres mas Iluftres Familias? Que es fu Ma­
geftad de tan penetrante ingenio , que fin trabajo 
comprehende lo que lee en los Libros, que fabe con 
perfección la Aftronomia , la Arithmetica, y la Phi-
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lofophia? Y que no ha havido Principe en el Trono; 
que merezca ferie comparado? 

Mandó añ os paitados efte gran Principe al Pa-
Hre Verbieft, y á los demás Europeos, que refor-
maffen el Kalendario , ó hicieflen Globos Celeftes,; 
que fucflen exa&os, y los guardó en fu Palacio. 
Defpues , conociendo que los Mapas de Europa, 
que le hayian prefentado los Mifsioneros, citaban 
bien trazados por los grados, que correfpondian 
juftamente con los del Cielo , y que los Mapas de 
la China eftabali muy lexos de femejante perfec-
cion, mandó á los Europeos ,y á los Tártaros, por, 
un Decreto dado en el Tribunal Suprenjo, que an-í 
duvieífen por todo el Imperio á expenfas del Era-* 
rio publico , y dlbuxaífen todos fus diftrkos , Pro-
t?incias,&c. Los Mifsioneros, para executar el man-, 
dato del Emperador, repartieron entre si las Pro­
vincias , y Ciudades del Imperio : penetraron hafta 
los Lugares mas diñantes de la Tartaria Oriental̂  
y Occidental: padecieron todas las incomodidades 
del frió , y del calor , y con fatigas increíbles de 
cuerpo , y alma , fe aplicaron á perfeccionar los. 
Mapas , como lo defeaba fu Mageftad. Ganaron 
muchos años en efte trabajo: anduvieron á efte 
fin mas de diez mil leguas , y en fin prefentaron 
la obra á fu Mageftad , quien los recibió con gran­
des elogios , y fe gloria ahora la China de tener 
muy buenas Cartas Geographicas. 

Las examinó fu Mageftad por si mifmo ^ las 
conferva , y de.( quando en quando las mira. En 
ellas de una fola ojeada fe venias Provincias , Ciu­
dades , y Lugares i cada .uno en fu propria fitua-? 
cion , la diftancia, .de las Ciudades , el origen , yj 
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Curio de los Ríos, y las principales montañas, todo» 
lo qual es de grande utilidad para el govierno del( 

Imperio.. No obftante el acufador, qué no. da muef-. 
tras de mucha, experiencia en el buen govierno 
de un Hitado, fia tener atención á las ordenes de 
fu Mageftad, parece que cenfura fu conducta, di­
ciendo, de los Europeos,. que examinan el Eftado 
del Imperio., dibuxan fus. montañas , y Rios ,.&c.. 
Bien poco mueftra. fu juicio., 

DiceTchinmao : que los Europeos fon una ma­
la Nación, y que traman, alguna confpiracion con 
mucho- fécreto.. Suplica.,, pues, rendidamente á 
VueftraMageftad, que. encargue á los Tribunales 
Supremos, que remedien, el.mal, para, defar.raygar-; 
lo temprano , y cortar fus. ramas., 

Refpuepa., Parece por eftedifcurfo , que ignora 
nueft'ro acufador las; cofas; mas. recientes , que han 
pallado en la prefente Dinaftia ,̂ y de aquí, nace, que 
habla; coatan; poca; razón., El. año, treinta y, uno de 
Camhi, en.la íegunda. Luna deliberaron, los, Tri­
bunales , fegun la; orden que tenian». del Empera­
dor fobre efte. aífumpto : y refpondl.eron a fu Ma­
geftad, que trabajaban los; Europeos, con; mucho 
zelo, hacían, grandes, fervicios. al Imperio , que.no. 
hacían: mal.alguno., que-no caufaban alborotos, 
que fu Doíirina no era mala ,,ni capaz de corrom­
per el Pueblo-, ni inclinarle á fcdiciones : Que fe 
les" debía, de.xar fus Iglefias. como hafta. entonces , y 
permitir que: los;Chinos lasTrequentaífen.. Confir­
mó todo lo dicho el Emperador, por- fu Edicto, y 
toda el cafo fe conferva. en.los.Regiíír'os, públicos, 
y es.facil averiguarla verdad.. Según, 'el. dictamen 
de- los.Tribunales,, confirmado por. un. Decreto Im-

pe-> 
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ferial, no hacen mal los Europeos , no excitar» 
diífeníiones : y fegun el acufador., los Mifsioneros 
de Europa fon mala gente, y traman perniciofos 
defignios. Según los mifmos Tribunalesco fe debe 
prohibir la Ley de los Europeos »y fegun el acufa­
dor , es p re elfo deftruirla quanto antes fea pofsi-
ble. Afsi procura con todas fus fuerzas el acufador 
abolir los Decretos.del Tribunal Supremo ,y opo-
nerfe à los Edictos de fu Mageftad. Veinte y feis 
años hà, que los Chinos han_ dado efte teftimonio 
favorable à los Europeos. La Ley Santa es la mif-
ma ahora que entonces : viven los Mifsioneros de 
la mifma manera. Qué nuevo delito, ha notado en 
ellos el acufador para infultarles, y querer aniqui­
lar fu Santa Religión ? Se dirà por ventura : que 
enhorabuena no tenga Tchinmao fundamento legi­
timo para fus fofpechas j pero mirando las cofas 
en sì mifmàs , y con las luces de la razón > quién 
fabe fi no fucederà lo que pronoftica? 

RefpueJiaXJm cola, que fe teme con razón, no pue­
de menos defuceder en el efpacio de un tiempo con-
fiderable: de no haver fucedido hafta ahora, fe debe; 

inferir, que no hay razón de temerlo. Quando fe for­
ma en fecreto alguna traycion, aunque fe oculte por 
algún tiempo , es precifo , que fiendo muchos los 
que lo íaben, al fin fe defeubra. Si los Comer­
ciantes , y Mifsioneros han confpirado contra el 
eftado, cómo no fe ha traslucido algo enei efpa­
cio de cali dofcientos años ? En la ultima Dinaftia 
huvo mucha fermentación en el Imperio , levanta­
ron muchos publicamente el Eftandarté de la rebe­
lión ; por qué entonces no fe valieron los Europeos 
de una ocafion tan favorable à fus malos intentos? 

FfFz. Ef-



Efperarian fin duda , que llegaífe efte reynado ;eif 
que todo eftá pacifico por Mar , y Tierra, en que 
goza el-Imperio de fu fertilidad, y de la abun-i 
dancia , y mantiene en pie Exercitos formidables. 
Adonde fe hallará hombre tan fatuo , que afsi 
pienfe ? Además , para falir con femejante proyec­
to , fe elige un Gefe , uno folo es el alma de la eran 
preíía , fe obedece á un folo General , y fin eftos 
medias , nadie puede liíbngearfe de falir con fus 
intentos. Dígame ahora de buena fe el acufador: 
Adonde fe hallará el Capitán de la pretendida conf-
piraeion ? Le ha encontrado en los diez Navios; 
cuya vifta le aííuftó tanto , que dio todo el Impe-: 
rio por perdido ? Eftos Navios , como los demás; 
que llegan cada año á la China, parten del Pais par̂ i 
ticular al qual pertenecen.Los Pueblos de cada Pais 
fon diferentes los unos de los otros, y tan incapai 
ees de unirfe entre si , como lo es el fuego de her-i 
manarfe con el agua.' En cada Navio hay un Ca­
pitán que lomanda:qual de ellos mandará á los 
otros Capitanes ? convengo que en cada Navio hay 
mas de cien hombres , entre Traficantes , y Mari­
neros : todos juntos harán como mil hombres. Su­
pongamos que hagan una baxada en la Coila para 
fitiar, y laquear alguna Ciudad : tendrán que de-
xar fus Navios fin gente , y los podrán quemar los 
pefeadores fin trabajo alguno. Si fe dexa una par­
te del equipage en los Navios , y hechan los 
otros pie á tierra para talar los campos, como 
fon menos en numero , ferán fácilmente derrota-
tados por mar, y por tierra. De aquí fale , que 
a'im fuponiendo eftos diferentes Rey nos dependien­
tes de un folo Príncipe , y fiendo todos ellos de 
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diferentes Réynos , aunque convengan én la mi fina"" 
confpiracion , nada podrán emprender. De qué 
ferán 3 pues , capaces , fi es impofsible que fe reú­
nan en los mifmos intereífes ? En Europa fe hallan 
muchos Reynos , los unos grandes , y los otros pe­
queños : mas el pequeño no obedece al que es mas 
grande. Si intentara un Principe oprimir á otro 
Soberano , prefto tomarían otros la defenfa del 
menos poderofo. Mas quieren morir los de un Rey-
no 3 que obedecer á un eftraño : tal es el ufo } y 
la practica. Cómo ,pues, podrían elegirfe un Ge-i 
neral? 

Pero replicará alguno, que á la verdad no hay 
que temer de diez Navios, que fon de diferentes 
Reynos i pero que uno folo de los Reynos grandes 
de Europa , podría armar mas de cien Baxeles , y 
atacar la China. Qué feria entonces? 

Refpondo : Aun quando pudiera fuccder lo que 
fé dice, á qué ferviria eiíe aparato, y vano efpanta-
jo de cañones ? Pero eífe temor es frivolo. No hay 

„ en Europa Reyno alguno en difpoíicion de hacer 
femejante armamento. No fe debe penfar , que la 
Europa es una guarida de ladrones, ni un País 
bárbaro , ni una tierra de tontos , y locos. Difta 
por Mar de la China como nueve mil leguas : la 
navegación eftá expuefta á mil peligros : tardan los 
Navios uno, ó dos años en el viage : paífan conti­
nuos riefgos-, combatiendo fin cellar con los vien­
tos ,olas , efcollos , bancos de arena , librandofe 
de naufragio con harta dificultad. Crecen los peli­
gros á proporción del tiempo , que fe gafta en la 
navegación, y quantos mas fon los Navios, menos 
adelantan. Fácilmente entran las enfermedades , y 
fi el equipage es'numcrofo , lleva á la otra vida 

la 
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la pefte á cafi toda la Tripulación. Apenas llega­
rían á la China las triftes reliquias de tan grande 
armada , quando neceísiraria de prompto focorro, 
para reparar fus fuerzas.-: donde lo hallaría? Cómo 
podrían los defgraciados librarfe de una muerte 
cierta ? 'Quien imaginará , que ,un Principe tenga 
tan poco juicio , que dexe fu Reyno íin .defenfa, 
agote fus teforos 3 y empeñe á fus vecinos en el 
mifmoproyecto ,para Jhacerfelafábula , y la mofa 
de los ligios venideros ? Suponedleclen veces mas 
infenfato : nunca fe meterá en femejante empreña. 

Dirá por ventura alguno, que es verdad que 
eftán muy apartados de la China los Reynos de 
Europa ypara temer algo de ellos ; pero no es criar, 
•en fus entrañas á .un enemigo fecreto , permitir 
qne vivan los Europeos en elfeno del Imperio, y 
<en medio de nofotros? 

.Refpuefia. Es claro ,y evidente, que no hay 
que temer p»or aquel lado. Los Europeos , que 
vienen á cfíe Imperio en calidad de Mifsioneros, 
fon gentes, que defde fus mas tiernos años fe han 
aplicado a las Ciencias , fin tener mas trato , que. 
con fuslibros. En unaedad mas adelantada , abra­
zaron la vida Religiofa en diferentes ordenes, y 
en ellas fe ocupan en fu propia perfección. Havien-
dofe con el tiempo, y la aplicación hecho hábiles en 
las Ciencias , fe dedicaron á la predicación del 
Evangelio, fin mas fin , que el de procurar al Mun­
do entero el conocimiento neceífario del Soberano 
Principio de todas las cofas, renovar en alguna ma­
nera á todos los Pueblos , y enfefiarlos á ganar la 

-felicidad del Cielo , fu verdadera Patria. Efte es 
el único motivo , que han tenido de abandonar fus 
tierras. 3 y exponerle pródigos de la vida á tan lar­

gos, 
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gos, y peligrofos> viages..El' unico, pefar que tienen, 
es de no poder, andar por todbslos.Reynos. del Mun­
do-,, para.enfeñar à. todos los- hombres el camino 
de la falvacion.. Siv zelo^ no- conoce diífancias , y las 
Naciones-mas lexanas ,. las: miran: como- vecinas.. 
Si tienen que- padecer oprobrios en el: exercicio> 
de fu caridad:, fe tienen, por dichofos: los trabajos: 
mas- penólos , y dolores mas agudos,, les; fon; dul­
ces ;,. y agradables1 :: la; muerte, mifma: les ; es, mas.de--
liciofa., que la: vida., Defpues de un: viage de nue­
ve mil! leguas;, qué vida: hacen: en:la.China:?;Reti­
rados, del comercio del figlb, paífan- una bue na-par­
te del dia: en; la.oración;, y meditación; dé- las: cofas; 
Divinas; lo demás lóempleaiv en* fu-propria-, mor­
tificación, y exercicio délas virtudes.-

Dèfpteciadòres- de losnegociósmundanos;, fe-
ocupan: fola mente en. obras de J uñida, y Caridad.. 
tQüién. puedefofpechar,. que hombres, de-eíle ca­
rácter tramen una rebelión ? Elque. es; capaz de 
femejante- atentado,, es un hombre- ambiciofó , .ó i 

codiciofo de riquezas ; y .fino puede: gozarlas: él', 
mifmoy.vive- efperanzado de- dexarlas,; àfu fami­
lia.- Perodos;Mifsioneroshan' renunciando .al! -Ma­
trimonió-, y. àlàs.dignidades- del figlo;. No-tienen: 
familias• ,.nihijos ,.ni que hacer, la fortuna^de nadie.. 
Avrà' hombre:tan poco cuerdo:, que cometaun.de-
Mto de. rebelión-,,fin.fundar alguna.efperanza para: 

ó para: lòs*fuyos'? N a fe tiene en. la-China à 
lbs;Mifsióneros; por hombres; e ftupidosy faltos 
dé juicio ; ; antes bierL fon tenidos por hombres: ca­
pares, y hábiles: endas-Ciénciás.. Si'penfaran; en al­
guna fiiblévacioir, fe - harían ¡ un'partidode- hombres-; 
artificiofos-, atrevidos, valcrofos , ypropriós; alie-
y.ar«adélante.'fu.empreíra.. Si encontraranà unhom-

http://mas.de--
http://cometaun.de-
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bre femejante á Moungpuen , procurarían atraerle a 
fu partido , como á un hombre raro. Serían pródi­
gos del dinero : lo derramarían con profujionpara 
ganar el Pueblo , y mas en tiempos de eíterilidad,; 
y careftia. Lifongearian á los ambiciofos con las 
mas bellas efperanzas. En fin, no fe dexaria cofa 
por hacer, y fe aprovecharían de los nudos mas 
eítrechos de la fangre, y de la amiftad , para afiatn 
zar á los que fueífen de la facción. 

Suponga el acufador, y tendrá razón , que losf 
que afsi obran , tienen malas intenciones. Pero los 
Mifsioneros tienen una conducta muy opuefta. Tie-t 
nen rioca gente afalariada en fus Igleíias : el dine-i 
ro que reciben de Europa cada año-, apenas baila; 
para vertirlos, y alimentarlos. Cómo , pues , les 
feria pofsible emplear los medios referidos para 
fublevar el Pueblo ? Lexos de abrigar femejante; 
ofrecimiento , predican á un Dios muerto en la; 
Cruz, para faivar á todos los hombres.. Anuncian; 
una Ley fuperior á todo el alcance humano. Piden 
á fus Difcipulos , que tengan horror á las cul-í 
pas mas ligeras, y que al exemplo de un Dios 
.Crucificado , padezcan con paciencia por la jufti-
tia el mal que fe les hiciere; que defprecien las 
riquezas del ligio, que ion cebo de todos los vicios^ 
que deteften los placeres fenfuales , que debilitan 
las virtudes; y en fin , que eftén convencidos de 
la vanidad de la gloria mundana , á la qual renun­
cian. Penfar que hombres- de efte carácter , y que. 
enfeñan femejante Doctrina, fean capaces de amoi 
tinar el Pueblo, es querer desfigurar un cuerpo fano¿ 
cubriéndolo con la podredumbre de un cuerpo, 
ulcerado. 

Caí! dofcientos años há, que entraron los Mif-j 
fio-
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fom.VIII. 

íioneros en la China. En todo efte tiempo no fe 
ha notado en ellos en efte reynado, ni en el ante­
cedente , fino re&itud , y bondad. Muchos de los 
que ahora eftán en el Imperio,.refiden ch la Cor­
te para fervir á fu Mageftad , quien fe.digna de 
llamar de quando en quando á los que eftán dif- -
perfos por las Provincias , y los trata corno buenos 
vaífallos. Ellos,por fu parte, emplean fu faber, 
y fus talentos en la utilidad publica. Por efta ra­
zón fuMageftad, defeofo de fu paz , y quietud, les 
ha dado en el año quarenta y cinco de Camhi , una 
Patente , feriada con el Sello Nuioufou , en que eftá 
eferíto fu nombre, edad, Pais , y otras circunftan-
cias, para precaver las injuftas fofpechas , que fe 
podrian formar en las Provincias : todo lo qual 
recibimos de fu Mageftad como un favor muy íin-
gular. Tenemos la honra dé vivir muchos años 
ha en la Corte, fírviendo al Emperador , y acom­
pañándole en todos fus viages ; y á ninguno de la 
Corte, ni de las Provincias hemos fido nafta ahora 
fofpechofos.' En otro tiempo folo Yangkuangficn 
tuvo la temeridad de calumniarlos, y ahora Tchin-
mao renueva con igual imprudencia los mifmos em­
bulles. Hemos juzgado á propoíito publicar efta 
apología, para borrar las malas imprefsiones , que 
naturalmente produciría el Memorial del Mandarín,' 
el qual fiendo puefto en la Gaceta publica , llegaría 

á todas las Provincias , y podría dañar fuman 
mente á la propagación de la Fé. 

Quedo , &c. 

FIN DEL TOMO OCTAVO. 
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Carta del Padre De Entrec• alies al Padre Broifsia. 2 y o. 

yifita un Mandarín Principal la Iglefía de los 
Chriítianos deKieng­tching. 2.53. y ííg. 

Exemplo de la delicada conciencia de los 
Neophytos Chinos. 2 5 6. 

Su conftancia en las pérfecucioncs : fu ca­

ridad­ Ibid. y íig.; 
Superfticion de los Chinos el primer día del 

año : venden á fus hijos. г57. y fíg. 
Avcrfíon de los Letrados al Chriftia­

nifmo. . 2, 5 9. y fíg.: 
Converfíon de un Letrado. z6z. 
El examen de los Graduados fe hace de tres 

en tres años, y cómo. Ibid. 
Raras converfíones de algunos Infieles. 2 6 3. y ííg. 
Cómo curan los Médicos Chinos las vi­

ruelas. 266. y fíg. 
Zelo de los Chriítianos Chinos, para la con­

verfíon de fus Payfanos. 268. y fíg.; 
Coítumbre de las viudas Chinas , diferente 

fegun fu calidad. . 27 r. y fíg. 
Converfíon de dos Bonzos : quan difíciles fon 

tales converfíones. Z75 .yf íg . ; 
Calumnias extravagantes, publicadas por los 

Idolatras contra la Religión. Z 7 6 . y fíg. 
El Cenfor del Imperio intenta deftruir la Re­

ligión : peligro en que fe halla. 2.79 • У 
Conf­



• en efteTomo octavo. ^if 
Conftancia admirable dé una Señora jo­

ven, z^o.y ííg. 

Carta del Padre Chólleme. 191.. 

Conftancia de un Chriftiano en los tormen­
tos , y las llamas. %• 

Crueldad de los Iroques con una Neophyta, 
llamada Franciíca. '2.98. y fíg. 

Firmeza de una Chriftíana de pocos años, que­
mada á fuego lento por los Iroques. 30i .y fíg: 

Glorióla, muerte de otro Chriftiano : virtu­
des de una Chriftiana. .306. y fíg. 

Carta del Padre Maílla. 311. 

Defcripcion dé los Navios Chinos de 
guerra. 3 H - y f i g ' 

yiage defde Emou hafta la Isla For­
mofa. 316. y fíg. 

Defcripcion, y Mapa de las Islas de Pong-
bou. 317. y fíg.; 

Pefcripcion , y Mapa de la Isla Formofa : fus 
frutas , animales. 318. y fíg. 

Crueldades de algunos Chinos. 3 zo. y fíg. 
Caftillo de Zelanda en la Isla Formofa. 316. y fíg. 
Govierno, coftumbres, &c. de los Isleños^zS.y fíg. 
Guiando fué conquiftada Formofa por los Chi­

nos. 33 J* 
Una Efquadra China -fe apodera de Pong-

hou. , Ibid.y fíg. 
Colonia de Japones en Formofa. 3 37. y fíg. 
Cómo fe hacea dueños de ella los Ólan-

Tom.yill. Hhh dé-



426 Índice de las cofas mas notables 
defés. 3 3 8. y fíg. 

Cómo fon echados, de ella por un Capitán 
Chino. 33 9. y íig. 

Se hace Rey de ella él Capitán: cómo fe fuje-
ta la Isla á la China. 3 4 T ' y % « 

Memorial del Rey de Formofa al Empera­
dor de la China. 344. y fig. 

Carta del'Padre De Entre solí es.. 348. 

Modo de dar luftre al oro de la China quando 
efta .borrado. Ibid. y íig.; 

Cómo fe previene, que el borde de la China 
no íe rompa: China foplada. 349. y íig. 

Delicadeza de la Porcelana trabajada para el 
Emperador. 350. 

Efpecie de greda, hallada para fabricar China. 351» 
Modo de preparar la greda llamada Hoatche: 

nueva efpecie de barniz. Ibid. y íig. 
Arte de pintar la China de color morado, 

hallada nuevamente. ' 354. 
Efpecie de Porcelana ahora á la moda en la 

China. Ibid. y íig. 
Cómo fe da el color negro brillante, cómo él 

color roxo al oleo. . 555* 
Cómo fe prepara el polvo del cobre : nueva 

tentativa de piezas de Porcelana. 356. y íig. 
Piezas de China , efectos del cafo: cómo fe 

hace el barniz de la China blanca. 357-yn'g« 
Cómo fe aplican los colores: qué color es el 

TJiu : pefos de la China. 3 5 9. y íig. 
JC7fo que de ello hacen los Plateros : cómo 

fe prepara. 361.y ííg. 



en efleTomo oBaruo. 4 * 7 , 
Como fe dora , ó fe platea la China : efpecie 

de China colorada. 3 62. y fig. 
Cómo fe preparan los colores para efta Por- v 

celana, 3^3«y%« 
Precaución para poner la China en los 

hornos. 3 64. 
Cómo fe conoce quando efta cocida. 365. 
Cómo fe hacen figuras de relieve fobre laPor-

celana. 366 
Algunas particularidades para preparar el 

azul : dónde fe halla. 36o. y fig 
Tentativa inútil de pintar la Porcelana de ne­

gro con tinta de ía China. 3Ó7. y fig.; 

Extracto de una Carpa del Padre Cazier* 3 69, 

Mal fuceífo de la empreífa de bolver á las Islas 
Palaos. Ibid. y fig.; 

Naufragio del Padre Serrano : Mifsioneros 
muertos por los Palaos. 370. y fig: 

Extracto de una Carta de Cantón. 371» 

Ceremonias del luto por la Emperatriz Ma­
dre difunta. Ibid.y fig; 

Exemplo de rigor , que manda fu Mageftad 
executar en un Mandarín. 372. y fig. 

Segunda Carta del Padre Maílla. 373» 

Memo¡ ial de un Mandarín Chino contra la 
Religión. 374-y fig' 

Es embudo el Memorial al examen, de los 



42.8 -• Indice de Las cofa mas potables 
Tribunales. - ^o.y fig. 

Sentencia de los Tribunales ¡inquietud de.los 
Mifsiorteros. 381. y fíg. 

Hueva fentencia deTos Tribunales. 381. y fíg. 
Memorial prefentado por los Miísioneros.3 84-y fíg. 
Tercera fentfncia.de.los Tribunales. 3 88. y fi¿. 
Alcanzan los Padres con dificultad una Au­

diencia: lo quepafsò en ella. 35>i-y%r 
Refpuefta apologetica al Memorial» 3 94. y fíg. 

Fin del índice del Tomo o&av 
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